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tidpunkter.  Planschverket  »Mönster  för  konstindustri  och  slöjd»  räknade  1904  sin 
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och  vidgade  intresset  för  konstslöjdens  alla  yttringar  likasom  för  närgränsande  handt- 
verkstekniska  frågor  och  för  den  svenska  hemslöjden,  har  behofvet  af  en  periodisk 
tidskrift  behandlande  hithörande  ämnen  allt  mer  gjort  sig  gällande.  Slöjdföreningens 
styrelse  har  också  ansett  tiden  vara  inne  likasom  det  vara  med  Föreningens  arbets¬ 
plan  synnerligen  öfverensstämmande  att  söka  fylla  detta  behof  genom  att  ombilda  de 
ordinarie  årspublikationerna  till  en  tidskrift  af  denna  art.  »Svenska  Slöjdföreningens 
tidskrift,  organ  för  konstindustri,  handtverk  och  hemslöjd»  utkommer  med  fyra  häften 
för  år  i  månaderna  Januari,  April,  juli.  Oktober  och  tillställes  Föreningens  ledamöter 
mot  erlagd  årsafgift  ST  kronor. 
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DEN  GAMLA  ALTARTAFLAN  I  UPSALA 

DOMKYRKA. 

Al' 

JOHNNY  RO  OS  \' AL. 

H^ier  branden  1702,  då  altarskåpet  med  St.  ICriks  legend  brunnit,  var  domkyrkan  ulan 
altarprydnad.  Det  var  likväl  först  172.'),  som  man  såg  sig  i  stånd  alt  skrida  til! 
^  anskaffandet  af  en  sådan.  Ingenting  var  naturligare  än  alt  k\'rkorådet  då  vände 
sig  till  landets  förnämligaste  skulptör,  hofbildhuggaren  Hurchard  Rrecht,  som  för  öfrigt 
setlan  U)7()-talet  stod  i  förbindelse  med  kyrkan  och  levererat  två  predikstolar  till  denna. 
Den  If)  febr.  1725  är  Prechl  i  Upsala,  medför  och  visar  en  eskiss  för  kyrkorådet  samt 
kommenterar  den.  .Sina  förklaringar  inlämnade  han  äfven  skriftligen,  h\adan  vi  ha  lill- 
fälle  att  återgifva  Mäster  Rrechts  tydning  af  hans  lifs  förnämsta  verk.' 

Pemuacl]  bic  sänulicl^cii  f^crrcii  Kirdicti  Hältcbcr  dt^um  in  llpsal  ron 

mir  cincii  2Uirtss  bcgcl^rct,  jn  cincin  ^Iltare,  iiieKtes  sie  gebäditen  Derfcnigcn  iii  laiscn 
in  obbcmclbtcin  Kirdic,  lueldicn  bcijcbicn,  idi  bicinit  folge  gclcistct,  nnb  ^cijcntiiättincn 
ilUniss  pcrfcrtigct;  lujrtnnen  crstlidj  rorgcstellct  luirb  einc  rcine  nnb  5d'5nc 
Italicnische  .\rchitectur,  in  ber  ordre  Composita;  ireil  nnn  bicse  Kircfcc  nnstreitig 
bas  l^aupt  ber  qan^cn  bAangelichen  Kirdien  ist,  nnb  bas  (Sebän  ber  Kirdicn 
incniq  seincs  qleidien  bat,  lueldie  nodi  ber  ordre  Golhica  so  sanber  fest  iitib  an; 
senlidj  qcbanct  i=-i,  also  unl  sidi  qeåcinen  bass  and)  bic  ,5icratbcn  intränbidi 
antiuorten  qeqen  bas  e^ebän  ber  Kirdien,  weil  idi  aber  bei  Perfertignag  bieses 
Kbrisses  bie  lliaassen  ber  Kirdien  nidit  gebabt,  so  bleibet  bodi  bas  lUercf  iti 
allen  seinen  stiicfen;  nadi  beni  Kbriss  riditet  sidi  man,  aber  mar  bie  IlTaasse 
angcbet,  nadi  bcm  Kaiim,  ma  es  stel^en  soll;  mirb  also  mie  oben  rermelbet 
rorgestellet  bie  ordre  Composita,  meldie  rerböbet  mit  ber  ordre  Attica;  inränbia 
mirb  tn  einem  ansebnltdien  Arcnm  rorgestellet  ber  dobt  diiristi  am  drentv 
meldies  bas  dnbjmeef  nnb  lioffnung  nnserer  febliebfeit  ist,  oben  sinb  311  scben 
einige  c^rnppen  ron  .lerubims,  meldje  sidi  alle  rermnnbern  iibcr  bie  grosse  Itcbe 
bass  er  ror  ber  mensdilidien  (Sesdiledit  gestorben  ist  llnten  am  l’ede>i.n!  bes 
(Secrent^es  seynb  311  scben  3menc  Kinber,  bas  eine  balt  in  ber  iianb  einen  bentel 
an3nbentcn  bass  ber  öeylanbt  ber  tPelt  um  sdinöbcs  ^SeIbt  rerFanffet  sev.  bas 
anbrc  bdit  einc  Dorne,  als  cin  Signum  seines  Sreybcns,  iromit  sein  bcyliges  iianpt 
rctuninbcii  nnb  3errissct  morbcn,  drent3cfirs  mirb  in  einem 

sdiönen  (Semälbe  rorgestellet  bic  Stabt  .lerusalem  samt  bem  iSerge  c.olgata; 
obcn  mirb  im  (Semolfe  bic  Derfinsterung  ber  rönnen  rorgestellet;  311  oberst  nnrb 
rorgestellet  ber  bciligr'  (Seist,  nmbgcben  mit  ciner  Glori  ron  diigeln  nnb  .leruhi- 
nen  alludirent:  anf  bas  let3tc  lUort  dbristi  am  drcnt3,  Patter  in  beine  liänbe 
befeblc  idj  incincm  e^eist;  llnten  iiber  bem  Kltartisdi  ist  311  selien  dbrisins  mie 
er  mit  bem  .Aposteln  311  (Eisdie  sii3et.  nnb  nacbbem  er  bas  ^sterlam  mit  ibiien 
gegessen,  iarobt  nnb  IPein  iiebmct,  nnb  barnnter  scinem  tleib  nnb  i'lut  311  essen 
nnb  311  trinefen  giebet,  nnb  also  baaiiit  bas  lunic  destament  einset3et. 

,1)11  beiben  feiten  bes  Kltars  merben  an)’  31110'  3ierlidie  Pedestallen  rorge- 
stcllet  3mey  brey  boppelre  Figuren,  nemlid’  bas  nenc  destament  nnb  ber  r^laube 
bas  nenc  destament  mirb  rorgestellet  als  eine  ^'fran  ron  enssesster  fiLönbeit  tbr 
iianpt  ron  einem  meissen  f  timbunb  umgeben,  sie  tritt  bennem  llngeborsam  nmer 
it]rc  ^tfussen,  nnb  ersdnäifct  bie  Kct3erey  mit  einer  ^'feur  ^'flamme  m.'ld'e  sie  tn 
ber  iianb  balt,  bentent  anf  ben  rprneb.  mein  IPoit  ist  ein  liammer,  bes  felsen 

*  Kflerföljande  rader  äro  skrifna  i  sammanhang  med  en  storre  studie  öfver  B.  1’reeht.  Däråt  tolier 
att  här  nagot  ensidigt  hans  förmäga  som  arkitekt  kommit  till  behandling  mindre  hans  intressantare 
bildhuggaregcnskaper. 
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3erbrict]t;  nebeit  il^r  ist  311  seljcti  eiu  fltegeuber  (Etigel,  lueldier  eiii  Surfj  geöffiict 
t|ält,  tporin  gesdiriebcn  Evangelium. 

Die  anbeit  ber  (Slaube  l]ält  erl^abctt  eiiien  Keldi,  sie  Irit  mit  betii 

cineit  ^uss  beii  llnglaubeu  unter  sictj,  sie  mirb  pon  ciiiem  l^eibnisc^eit  König 
adoriret,  meldien  ber  Ilrtglonbe  sucbet  baran  311  tjinbern;  ncben  ii^r  stei^t  ein  (£ngel 
ipeldier  eine  Saffel  tjält,  umr  in  gesdirieben:  mer  ba  glanbet  nnb  getanf fet  mirb, 
mirb  selig  merben;  mer  abcr  nicbt  glaubet  mirb  perbamniet. 

Stockholm  d.  16  Februarii  Anno  1725. 

^nrdrarbt  predjt.* 


\’id  Burchard’s  afritning  och  behöriga  uttydning  hade  kyj  korådet  ingenting  att  på¬ 
minna,  utan  fann  allt  fullkomlig  approbation.  Priset  gaf  däremot  anledning  till  menings¬ 
utbyte.  Hofbildhuggaren  förklarade  sig  icke  kunna  göra  arbetet  under  5,000  å  6,000 
riksdaler,  men  lof\'ade  slutligen  att  nöja  sig  med  4,000.  Två  medlemmar  i  kyrkorådet 
föreslogo,  att  altarets  storlek  skulle  reduceras  med  5  alnar  af  höjden  och  proportionaliter 
af  bredden  samt  att  köpet  skulle  jämkas  därefter.  Härutaf  blef  emellertid  intet. 

172S  meddelar  mästaren,  att  han  nu  hunnit  så  vida,  att  kyrkan  borde  tänka  på,  åt 
hvem  den  ville  öfverlämna  altartaflans  förgyllning  och  målning.  Stor  bestörtning.  Det 
ingick  ju  i  öf\'erenskommelsen,  att  skulptören  skulle  besörja  och  bekosta  detta!  Precht 
behåller  emellertid  sista  ordet,  och  man  ber  honom  vara  vänlig  att  rekommendera  någon 
skicklig  förgyllare.  Han  anbefaller  stockholmarne  Örn  och  Dankvvardt. 

Det  dröjer  emellertid  ända  till  1731,  allhelgonadagen,  innan  altarprydnaden  kan  in- 
\’igas.  \'id  uppsättningen  medverkade  Prechts  son.  Herr  Gustaf.  Fadern  her  kyrkorådet 
att  “gunstigast  ihågkomma  sonen  med  någon  diskretion  för  det  arbete  han  vid  domkyrkan 
med  altartaflan  haft." 

Altartaflan  hade  då  samma  utseende  som  på  vår  afbildning.  Härtill  skulle  dock 
enligt  Prechts  citerade  förslag  komma  en  ytterligare  prydnad;  arcaturen  skulle  fyllas  af 
en  målad  landskapsfond  bakom  krucifixet.  Antagligen  trodde  kyrkorådet,  att  de  icke 
behöfde  betala  eller  bestyra  om  landskapsmålningen.  Alen  på  samma  sätt  som  de  tvun¬ 
gits  att  betala  förgyllning  och  marmorering,  sågo  de  sig  nu  nödsakade  att  på  egen  bekost¬ 
nad  beställa  landskapsfonden.  -Precht  frågas  äfven  denna  gång  om  råd,  men  kyrkorådet 
går  till  sist  sin  egen  \'äg  och  anlitar  den  billigaste  kraften,  universitetsritmästaren  Klopper. 
1732  är  Kloppers  verk  färdigt.  Han  får  iSOO  D.  K.  Skönt  måtte  det  icke  varit  att 
döma  efter  i  Upsala  universitetsmuseum  bevarade  arbeten  af  Klopper. 

Ifetalningen  till  Piecht  hade  Domkyrkan  oerhördt  svårt  att  klarera.  Äfven  Klopper 
niaste  vänta.  Han  var  jämförelse\is  tålmodig,  men  icke  så  Precht.  \3d  ett  kyrkoråds- 
saminantriide  1733  beklagar  sig  ärkebiskopen  öfver  “Prechtens  svåra  och  förtreteliga  bref" 
angaende  hans  resterande  foidran  å  6, 000  D.  K.  Alan  måste  gifva  biskopen  rätt,  Precht 
kunde  skrif\  a  förtretligt.  Ftt  bref  från  april  samma  år,  antagligen  icke  identiskt  med  det, 
som  biskopen  beklagar  sig  öfxer,  utan  delta  föi’egående  och  skrifvet  i  samma  ärende, 
<är  bevaradt  i  domkyrkans  arkiv  och  återgifves  här  nedan  som  exempel  på  den  energiske 
nordtyskens  idoghet,  då  det  gällde  att  pressa  pengar  ur  hans  svenska  kyrkliga  gäldenärer. 


fioiEiuolfigcborcnc  fiodnuiitMgste  (EHtrdiröigc  fiodupeise  Sänitlidic  ficrreii 
Kirdn'11  2\ätbc  bodigiiustige  patroncs. 

Dorgaiigcii  .Michaeli  oor  ciit  3at^i'  babe  idi  bic  »£l]re  gel^abt  mciiie  £]odigc= 
ebrte  fierrii  incitic  gebnl]rciibc  Kuffiuartuiig  in  IlpsatjI  311  iHin,  nnb  tncgett  bes, 
ii>as3  niir  iiodi  anf  bas3  neiie  Kltar  restiret  riddig  311  madicn.  IPeil  aber  bat;= 
mabls  bic  lliimöglidiPeit  norgeiuenbet  untrb,  iinirbc  idj  3nr  gebult  erinal]Met  mit 


‘  Åtcruifvct  ur  l-rediani,  1’plands  kyrkors  märkvärdigheter  pag.  l.'i. 


1.  1’psala  lioaikyrkas  inre  med  Preelits  altartafla  och  prediksti  ■ 
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rersid/erung,  bas3  auff  oergatigen  ©sleru  idi  bie  tjclftc  ben  rest  aber  porgatigen 
iMichaeli  ol)ue  fet^I  solte  be^alflet  tueröeii,  nun  Fam  ©stern  t^eran  es  folgte 
aber  feine  gal^Iung  es  fam  Michaeli  l^eran  idi  senbete  meinen  sobn  mit 
meiiien  giinlidicn  (?)  befosten  unb  §eitcersänmen  511  meine  l^odjgcet|rle  b^erru  er 
Pam  aber  mit  letjrem  beutel  mieber  bod?  mit  oertröstung  biesen  cergangenen 
minter  sollte  alles  ridjtig  gcmadit  merben  unterbessen  muss  idi  intresse  be3al?[en 
nor  aufgelicben  gelt  tueldies  idi  in  biess  arbeit  gestcrfet  habe  idi  Pann  sagen  bass 
idi  mir  ein  gan3  anbers  nersel^en  balte  nad?  bal?mabl  id?  so  grosses  fleiss  an 
bics  mcrf  getl?an  bitte  also  in  liefster  bel?mut  bicses  311  bel?ert3igen  unb  biese 
sadie  ab3utl?un  unb  mir  feine  ursadje  geben  bass  idi  bariiber  311  (Solt  3euf3e,  ber 
idi  bis3  3um  sterben  sein  merbc  bes3  Sämbtiidicn  ^odieblen  £?errn  Kircben  Hätbe. 

Storftjolin  2  Ulprill  2Iniio  tT55 

bero  lErgcbenster  Knedit 
burdiart  prcdjt. 

1734  i  mars  anhåller  Precht  ännu  en  gång  om  sina  6,()()()  D.  K.  Det  är  då,  som 
kyrkorådet,  bragt  till  fört\'iflans  rand,  frågar  honom,  om  han  icke  för  tillfället  vill  låta 
sig  nöja  med  3,000  D,  K.,  hvilken  summa  kunde  tillsammanbringas,  om  han  ville  mot¬ 
taga  kyrkans  gamla  silfver  i  afbetalning,  till  4  daler  och  10  öre  lodet  beräknadt,  plus  en 
sedel  på  900  D.  K.  plus  en  assignation.  Precht  förklarar  sig  vara  nöjd  härmed  och 
vill  taga  emot  256  \/2  lod  förgylldt  till  4  daler  och  10  öre  lodet  “v^arandes  glad  att  han 
intet  alldeles  förgäfves  hade  rest  till  Upsala“. 

Detta  var  geschäftsidan  af  saken.  I  den  var  Precht  mästerligt  förfaren.  Låt  oss 
nu  öfvergå  till  den  konstnärliga  sidan. 

Då  Precht  kom  från  Hamburg  1677  och  började  arbeta  vid  Drottningholm  som 
blvgsam  medhjälpare  åt  Millich,  snidade  han  blommor,  löfverk  och  flygande  änglabarn 
ordentligt  och  yrkesskickligt.  Men  storhetstidens  Sverige  blåste  sin  anda  i  honom,  han 
skaffade  sig  ideal,  sträckte  på  benen  och  tog  onaturligt  långa  steg  för  att  hålla  takt  med 
idealen.  Hans  bemödande  lyckades  så  till  vida  som  han  fick  lof  alt  följa  den  han  framför 
alla  blickade  upp  till,  Nicodemus  Tessin  d.  y.  på  en  Italia-resa.  Nu  går  lifvets  mening 
upp  för  honom.  Han  finner  målet  för  sin  högsta  ärelystnad  --  att  likt  4'essin  få  vara 
b\-ggmä.stare  och  i  stället  för  med  rosetter  och  putti  handskas  med  pilastrar  och  frontoner 
och  att  öf\'erträffa  Tessin  i  trohet  mot  de  förebildei’,  de  skådat  under  ilfärden  genom 
Italien  (hela  resan  räckte  ett  år).  \4d  hvarje  tillfälle,  som  sedan  erbjuder  sig,  gör  Precht 
ai-kitektur:  när  han  bygger  hus  i  hörnet  af  Prechtens  gränd  och  Munkbrogatan  nekar 
han  sig  icke  pilastrarna,  när  han  tillverkar  en  altarstaty  för  Vester\'iks  kyrka,  blir  den 
omgifvande  arkitekturen  hufvudsaken;  till  sin  egen  och  t3^ska  församlingens  stora  belåten¬ 
het  gör  han  ritningarna  till  församlingens  grafkapell  i  romerska  former. 

Men  höjden  af  tillfredsställelse  skulle  hans  lifs  sista  opus  bereda  honom  —  Upsala- 
altaiet. 

När  han  1723  \id  77  års  ålder  gör  upp  skizzen  till  Upsalaaltaret,  har  han  nått  ett 
mal.  Han  är  försedd  med  ovanligt  rika  medel,  han  arbetar  för  rikets  främsta  kyrka, 
.xjiilfständig,  oberoende  af  arkitekt;  i  kyrkorådets  ögon  ett  konstens  orakel  har  han  till- 
fiille  att  breda  ut  all  sin  lärdom  om  ordningar  och  moduli,  har  fria  händer  att  leka  marmor 
med  gips  och  marmoreradt  trä,  att  stapla  pelare  på  kolonner,  “bombera“  frontoner  — 
med  ett  ord  alt  göra  h\'ad  honom  lyste.  Och  hans  lust  är  nu  att  låta  det  präktigaste 
han  under  'I  essins  ledning  förts  att  se  i  Italien  åter  uppstå  och  slå  Upsala  domkyrkas 
oprolilerade  murar  med  häpnad. 

Då  han  i  fiirklaringen  till  sin  skizz  skrifver  om,  att  altaret  måste  svara  i  sina  pro¬ 
portioner  till  diiincn.  som  voi’e  hufvudet  för  alla  evangeliska  kyrkor  och  nästan  oför¬ 
liknelig  i  sin  fasta  gotiska  byggnadsart,  så  är  det  samma  tankegång,  som  förde  Bernini 
till  att  i  St.  Petri-taberntiklet  giira  ett  verk,  som  hölle  Petersk3’i'kans  väldiga  arkitektur 


ri>v.  J.  B.  Proclits  altare  i  l'psala  vlomkyika. 
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stån«'en.  Och  när  Precht  utkastar  planen  fÖr  altaret,  faller  det  af  sig  själf^  att  endast 
det  mest  ohh^gt  prålande  och  braverande  af  allt  i  det  barocka  Rom  ska;l  gifva  förebilden 
den,  som  känner  Rom  någorlunda,  anar  med  en  blandning  af  skräck  och  vördnad,  hvad 
jag  tänker  på  —  Ignazio-altaret  i  Gesu.  Men  han  öfvergår  detta  i  proportioner  genom 
att  ofvanpå  det  placera  en  reproduktion  af  molngruppen  öfver  Petri  Cathedra  i  St.  Peter. 

1  Gahm  Perssons  Precht-biograh  säges  ett  altare  i  Jesuitkyrkan  i  Loreto  varit  före¬ 
bilden.  Allt  vore  gjordt  efter  mönster  af  detta  med  den  skillnaden,  att  det  som  “i 
Gpsala  finnes  förgykic,  där  är  af  klart  guld,  och  de  bilder,  som  här  äro  hvita,  skola  i 
Loreto  vara  af  rent  silfver  i  samma  storlek.  Men  de  blå  med  guld  inspiängcla  höga 
pelare,  som  understödja  triumfportens  hvalf,  skola  vara  af  lazursten,  hvilken  plägar  lika 
skattas  med  guld“.  Någon  jesuitkyrka  existerar  emellertid  icke  i  Loreto  utan  förebilden 
är,  som  sagdt,  Ignazio-altaret  i  Jesuitkyrkan  i  Rom.  Den  sagolika  materialrikedom,  som 
Gahm  Persson  beskrifver,  finner  här  verkligen,  åtminstone  delvis,  sin  motsvarighet.  St, 
Ignatius  Loyolas  staty  var  på  Prechts  tid  af  silfver  (numera  ersatt  med  en  försilfrad), 
kolonnerna  äro  klädda  med  lapis  lazuli  och  kanellerade  med  strängar  af  förgylld  brons. 
.\f  samma  material  äro  kapitäl,  kolonnbaser,  reliefer  på  piedestalen,  m.  m.  Entablement 
och  fronton  äro  af  verde  antiche,  pilastrar  m.  m.  af  svart  och  hvit  marmor,  piedestalen 
af  giallo  da  Siena.  Sidogrupperna,  af  hvit  marmor,  framställa,  den  vänstra:  Religionen, 
dyrkad  af  en  konung  med  negeransikte,  hindrad  i  detta  förehafvande  af  Ondskan,  en 
kvinnlig  gestalt  med  gement  utseende;  den  högra:  Tron  angripande  Kätteriet,  framställdt 
af  två  manliga  figurer,  som  stödja  sig  på  några  stora  volymer  med  tydliga  svarta  rygg¬ 
titlar  —  Luther,  Calvin,  Zwingli! 

Detta  öfversättes  nu  ord  för  ord  till  protestantismen.  Jesuitgeneralen  ersättes  af 
Kristus  på  korset,  korset  planteradt  i  ett  postament  med  två  putti,  som  liknar  St.  Igna¬ 
tius’  postament.  Den  vänstra  sidogruppen  återgifves  tämligen  noga,  men  kallas  för  Nya 
J'estamentet.  1  den  högra  gruppen  utelämnas  reformatorcinas  skrifter  och  det  hela  kallas 
för  'bron  besegrande  Otron.  Materialet  förändras  från  metall  och  halfädla  stenar  till  gips 
(»ch  förgylldt  och  måladt  trä.  Målningen  återger  emellertid  så  godt  den  kan  de  olika 
marmr)rslagen,  dock  målas  icke  kolonnerna  lapis  lazuliblå  —  tyvärr!  och  egendomligt 
nog,  ty  Precht  har  eljest  alltid  förkärlek  för  sammanställningen  guld  och  blått. 

De  största  afvikelserna  från  förebilden  voro  beroende  af  domkyrkans  arkitektur. 
.Altaret  hade  icke  vägg  att  stödja  sig  emot,  som  dess  romerska  förebild.  Bakom  det  låg 
koromgången  och  \’asakapellet.  Det  var  som  sagdt  redan  i  Prechts  “uttydning“  före¬ 
slaget,  att  genom  en  målad  fond  bakom  krucifixet  gifva  det  hela  utseendet  af  ett  romerskt 
\äggaltare.  Men  detaljerna  på  pelarnes  insidor,  den  omständigheten  att  altaret  invigdes 
utan  fond  och  att  fonden  redan  innan  17()0-talets  slut  utan  tvekan  aflägsnades  tyda  på, 
att  Precht  byggt  sitt  arbete  med  tanke  på  att  kunna  undvara  fond.  Koromgångens  mel¬ 
lersta  intercolumnium  skulle  då  bilda  en  nisch,  om  jag  så  får  uttiycka  mig,  i  hvilken 
krucifixet  skulle  stå.  Kring  denna  oerhördt  djupa  nisch  skulle  själfva  altaruppsatsen 
bilda  omramningen.  Det  mäktiga  intercolumniet  spärrade  nu  ut  altaret  till  en  sådan  bredd, 
att  tle  båda  sidogrupperna  måste  ställas  snedt  för  att  få  rum  i  koret,  men  trots  det  fingo  de 
icke  plats  utan  tvungos  att  skjutas  in  i  koromgångens  västligare  intercolumnier.  De 
skylas  således,  sedda  i'akt  väster  ifrån,  nästan  till  hälften  och  se  dessutom  till  följd  af 
sin  sneda  ställning  ytterligare  smala  ut.  1  San  Ignazio-altaret  stå  sidogruppernas  posta¬ 
ment  rakt  ut  och  deras  silhouette  äi’  sådan,  alt  de  ge  intryck  af  ett  slags  contreforter, 
bidraga  att  at  hela  altaret  gifva  ett  fast  och  stadigt  utiryck.  Denna  verkan  är  alldeles 
fö.rfelad  i  I  'psala. 

Redan  utan  denna  omständighet  skulle  förhållandet  mellan  höjd  och  bredd  \’ara 
st<»rre  i  I  'psala  än  i  Ignazioaltaret.  Ln  anledning  till  den  enoi-ma  höjdut\'ecklingen  kan 
tnöjligen  varit  den,  att  Pi'echt,  förledd  af  tanken  på  den  beundrade  glorian  öfver  St.  Petri 
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(,'atheclra,  som  begagnar  ett  \X‘rkligl  fVjnster  f<>r  ernående  af  ljuseffekt  i  inoIngruppen.T 
midl,  velat  anbi  inga  ( 'psala-altaiets  gloria  i  jäninhöjd  med  det  runda  fönster,  -»m  rakf 
ofvanfVir  koromgangens  mellersta  spetsbåge  vetter  åt  kyi-k\-inden.  I)etta  kunde  ju  allti.l 
apteras  till  ljusk<älla.  genom  upplagande  af  ett  taklVlnster  eller  dylikt.  .Så  har  ivke 
skett,  men  glorians  centrumskifva  belinner  sig  faktiskt  just  på  den  punkt,  alt  den  tåckt-r 
fönstret  i  IVåga.  I'ör  att  nå  så  högt  måste  altaret  byggas  pa  med  en  sorts  attika,  som  bes-a: 


3.  Saii  Ignasia-altaret  i  Jesiiiterkyi  kan  i  Rom,  ritadt  af  Radre  Oozzo. 


af  t\å  snedställda,  voluminiisa  pelaix,  bärande  hvar  sitt  segment  af  en  bruten  fronton.  1 
denna  frontons  brott  bcirjar  gipsmolnglorian,  som  sedan  bixder  ut  sig  så  väldigt  att  dess 
midtpunkt  kommer  i  höjd  med  fönstret. 

Då  Precht  en  gång  beslutat  att  lämna  spetsbagen  fri,  kunde  han  icke  hira  entable- 
mentet  öf\’er  från  det  ena  kolonnpaixt  till  det  andiva.  Hela  arkitekturen  blir  således  full¬ 
komligt  (ippen,  om  man  undantager  en  smal  båige,  som  spänts,  ytterligt  irrationellt,  ofver 
Kristi  hulVud,  som  ett  slags  baldakin  (den  har  tydligen  äfven  tjänat  som  (dre  ramdel  til! 
Kloppers  målningå.  För  dylika  liksom  simderbrutna  altartiåumfbågar.  där  t.  o.  m.  entable- 


jOliANNl  S.  Staty  nf  uii>s,  tillliötatide 
liomkyt  kas  ^atitla  altai  talla. 


!)EX  ÅSILA  ÅLTANTÅI-LÅS  I  /7'.SMA.1  I)')MKYIil<A. 


ineiit  felar,  saknas  niii'a  nog  romerska  förebilder.  Da  sadant  nagon  gang  föiekoir-  -.-r. 
iir  rummet  mellan  stiklen  fylldt  af  våldsamma  visionsartade  scener,  som  utspelas  i  moln¬ 
massor,  aldrig  är  det  tomt,  och  <ännu  mindre  fylldt  af  en  malad  duk.  Den  italienske 
konstniiren  utmiirkes  dock  nästan  alltid  af  ett  \'isst  sundt  Hirnuft  äfvxn  under  den  vilda  , le 
harocktiden  -  att  en  hclgonvision  spränger  en  fast  arkitektur,  däri  ligger  en  tanke,  åt- 
minsU>ne  cn  tcatermaskineritanke,  men  att  fästa  en  duk  med  ett  landskap  mellan  iva 
kolonnpar,  som  äro  på  marsch  i  di\'ergerande  riktningar,  eller  att  lämna  ett  niislan  full¬ 
komligt  tomrum  emellan  dem,  hör  den  nordiske  dilettanten  till. 


Fig.  7.  K.VrTFRIET.  Detalj  till  fig.  4. 


Den  oresonliga  planen  och  den  rangliga,  tornaktiga  fasaden  fiirskylldes  till  su>r  del 
därutaf,  att  Precht  \id  skizzen  tagit  hänsyn  till  korets  arkitektur.  I  felen  ligger  således 
en  sorts  förtjänst.  Det  var  isynnerhet  genom  offret  af  entablementet.  som  den  fria  blicken 
genom  omgången  in  i  X^asakoret  räddades,  och  de  gotiska  vertikalerna  slupp(’>  att  br>  tas 
af  någon  genomgående  horisontal. 

ålen  Precht  strandade  på  att  \ilja  med  dessa  hänsyn  förena  trohet  mot  en  lörebdd 
(som  han  å  andra  sidan  kanske  trott  sig  böra  välja  just  af  hänsyn  till  domkyrkans 
betydenhet)  en  förebild,  som  i  hvarje  punkt  var  komponerad  för  en  annan  slags  milieu. 

Alan  märker  både  i  altarets  detaljer  och  i  detta  försök  till  anpassning,  att  Precht 
både  lärt  mycket  byggnadskonst  och  lärt  att  tänka  en  smula  som  en  byggmästare.  ALn 
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det  Stannade  vid  en  smula,  och  man  bör  vara  tacksam,  att  han  icke  ofta  fick  beställ¬ 
ningar,  sådana  som  denna. 

Det  skulle  kunna  synas,  som  om  ofvan  sagda  inlägger  allt  för  många  välvilliga 
synpunkter  i  Pi-echts  planer.  \1  ha  ju  sett,  huru  absolut  han  missförstått  och  barbari- 
serat  sin  romerska  förebild,  och  vi  ha  läst  i  hans  “uttydning“,  att  han  vid  upp¬ 
görande  af  planen  faktiskt  icke  fäst  sig  vid  kyrkans  mått.  Men  det  är  klart,  att  denna 
“uttydning“  hänförde  sig  blott  till  en  första  skizz,  icke  till  en  detalj  ritning.  Vid  en 
sådans  utförande  måste  han  naturligtvis  taga  hänsyn  till  kyrkans  mått,  och  han  tvangs 
då  in  i  den  tankegång,  som  jag  ofvan  sökt  rekonstruera,  han  måste  lägga  sitt  romerska 
altare  liksom  på  en  Procrustesbädd  och  med  block  och  rep  sträcka  ut  det  till  gotiska 
proportioner.  Men  han  hade,  naturligt  nog  för  sin  tid,  icke  courage  att  kasta  den 
i-omerska  förebilden.  Därför  blef  hans  altares  arkitektur  ett  enhetslöst  biandverk,  hvarken 
ett  altare  å  la  romana,  ej  heller  en  omramning  till  en  imaginär  nisch  med  \^asakoret  som 
fond,  intetdera  af  båda,  men  litet  af  hvarje. 

I  den  stora  mängden  stuckstatyer  i  öfvernaturlig  storlek  (elfva  stycken  utom  alla 
putti)  har  han  i  allmänhet  haft  direkta  italienska  förebilder.  Det  är  åtminstone  gifvet  med 
afseende  på  sidogrupperna.  Det  är  betecknande  för  hans  nordiska,  nederländska  stil,  hur 
han  transponerat  dem.  Där  det  italienska  altaret  ger  lifligt  böjda  kroppar,  skuggrika, 
stora  veck,  väldiga  draperimassor,  som  breda  ut  sig  som  en  fond  bakom  de  genom  djupt 
inskurna  skuggor  kringtecknade  kroppsformerna,  ger  Precht  rak,  stel  hållning,  smala, 
effektlösa  veck,  små  fladdrande  draperiflikar.  Det  förtjänstfulla  i  Prechts  skulptur  kommer 
här  ej  alls  till  sin  rätt.  Hans  goda  egenskaper  visa  sig,  då  han  skulpterar  basunblå- 
sande  änglapojkar  och  baby-kerubiner,  men  här  vill  han  vara  högtidlig  och  blir  stel. 
Hans  små  skarpa  veck  verka  icke  heller  i  stuck,  hans  material  är  det  förgyllda  träet. 

Som  bekant  måste  Prechts  storvei'k  rymma  fältet,  då  Upsala  domkyrka  om¬ 
byggdes,  och  fyller  nu  ett  stort  magasin  i  Nordiska  museet.  Om  mäster  Burchard 
i  sin  olymp  behöfver  någon  tröst  för  detta  öde,  må  han  se,  hvilken  ekbuffet  hans  fiender 
nu  placerat  bakom  altarbordet!  Bättre  hämnd  får  man  söka  efter. 


rig.  8.  Kerublnifvucl  af  snidadt  ocli  förgylldt  trä 
ur  Upsala  domkyrkas  gamla  altarlafla. 
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Då  jag  r.u  går  att  referera  det  nya  material,  som  i  dagligt  tal  kallas  genomfärgadt 
trä,  förutskickar  jag  den  anmärkningen,  att,  som  för  öfrigt  nog  de  flesta  redan  känna 
till,  genom iargadt  trä  i  långliga  tider  brukats  för  dekorativa  ändamål  och  att  an¬ 
vändningen  af  detsamma  antagligen  leder  sitt  ursprung  från  1500-talets  Italien  och  den 
där  uppspirande  renässansen.  Under  trettioåriga  kriget  tillfördes  vårt  land  en  mängd 
arbeten  i  trä,  dekorerade  på  dylikt  sätt,  och  dörrar,  paneler  och  skåp,  som  finnas  i  vårt 
land  från  den  tiden  kunna  ännu  vittna  om  konstrikt  arbete  af  olikfärgade  träbitar  an¬ 
bringade  som  ett  slags  mosaik  limmad  på  ett  enklare  träslag. 

Färgadt  trä  är  således  ingen  nyhet.  På  Svenska  Slöjdföreningens  såväl  “Gusta- 
\'ianska“-  som  “Haupt“-utställning  förekomnio  många  arbeten  med  genomfärgadt  trä  som 
dekoration.  Men  ända  tills  på  den  allra  sista  tiden  har  denna  färgning  endast  kunnat 
ske  i  mycket  begränsad  skala  och  i  smärre  och  tunnare  bitar,  beroende  på  metoden.* 
Denna  gamla  metod,  som  går  ut  på  att  färga  vQåan  torkadt  iv'å,  äger  mycket  liten  genom- 
tränglighet  och  vid  dess  tillämpning  på  snickeri  har  man  uteslutande  varit  hänvisad  till 
fanéring,  d.  v.  s.  pålimning  af  dessa  tunna  färgade  träskifvor  på  ett  annat  underträ. 

Den  n^^are  uppfinning,  som  jag  nu  med  några  ord  vill  beröra,  afser  att  färga  trä  i 
hel  stock  och  i  färskt  tillstånd.  För  den  som  arbetar  i  trä  är  vinsten  af  ett  dylikt  för¬ 
faringssätt  allt  för  påtaglig  för  att  behöfva  vidare  utläggas.  Förbrukaren  af  trät  sättes 
nämligen  i  tillfälle  att  vid  förbrukningen  tillgodogöra  sig  materielet  såväl  för  massivt  som 
fanéradt  arbete,  och  dä  på  grund  af  praktiska  skäl  otaliga  slag  af  träarbeten  ej  kunna 
\-ai-a  fanérade  har,  för  dessa,  nya  möjligheter  till  variation  uppstått,  som  jag  längre  fram 
skall  beröra. 

*  * 

* 

Uti  djtta  nya  sekels  första  början  fick  uppfinnaren,  en  wiener-ingeniör  Joseph  Phister 
sin  metod  färdig  och  efter  erhållet  patent  börjades  tillverkningen,  som  en  tid  bortåt, 

nästan  uteslutande  gick  ut  på  e.xperiment  med  olika  färger  å  olika  träslag;  först  med 

enkla  färger  i  ljusare  och  mörkare  nyanser,  senare  med ■  sammansatta  färger  och  till  slut 
med  blandade.  Och  arbetet  hade  snart  kommit  så  långt  att  jag  redan  vid  Industriidkare- 
mötet  i  (drebro  1902  kunde  fö-evisa  en  de!  prof  af  den  österrikiska  tillverkningen  och  redo¬ 
göra  för  uppfinningens  betydelse  för  den  svenska  träindustrin,  därest  någon  eller  några 
\-ille  förväiTva  rätten  till  patentets  utöfwande  här  i  vårt  land. 

Dåvarande  innehafvaren  af  licencet  för  Sverige,  Grosshandl.  Alban  Herlitz,  sökte 
\-id  denna  tid  få  till  stånd  ett  bolag,  och  genom  honom  hade  jag  fått  en  inblick  uti 

saken.  Genast  inseende  att,  därest  uppfinningen  höll  hvad  den  lofvade,  här  förelåg  en 

stor  möjlighet  icke  allenast  för  möbelindustrin  utan  för  hela  vårt  lands  träafverkning  har 
jag  sedan  dess  varit  lifligt  intresserad  för  saken  och  i  min  ringa  mån  sökt  arbeta  fram  den. 

Fftcr  mycket  arbete  och  ihärdiga  ocli  dyra  experiment,  är  man  nu  så  långt  kommen, 
att  här  i  landet  flere  fabriker  uppstått,  som  tillgodogöra  sig  uppfinningen.  En  del  trä 

‘  l'a  grund  af  gjord  erinran  ma  här  meddelas,  a't  professor  Werner  Cronqyist  år  1872  af  Svenska 
Slöjdföreningen  prisbelönades  för  en  tiillingsskrift  utgörande  svar  å  den  af  Föreningan  uppställda  prisfrågan : 
'‘1’a  hvad  sätt  kan  ät  virke  af  vara  vanFga  ti'äslag  lämpligen  bibringas  olika  färger  till  djup  af  minst  en 

decim.nllinie Red. 
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gåi‘  redan  på  den  utländska  marknaden  och  något  har  ffirbiukats  i  Sverige,  men  någon 
större  affär  har  det  ännu  inte  hunnit  blifva,  ly  man  kan  knappt  säga,  att  man  ännu 
kommit  fullt  öfver  experimentens  stadium.  Först  under  torde  varan  komma  att  blifva 

mera  allmänt  känd  då  .')  fabriker  blifva  i  full  gång  med  en  sammanlagd  beg3'nnel ■•etill- 
\'erkning,  som  det  uppljosts  mig,  af  cirka  femtio  kub. -meter  pr  dag. 

4  * 

* 

Den  LM  Dec.  IMOd  fick  jag,  innan  den  1  ;sta  fabriken  ('oloril"  i  \'estervik^  äni.u 
var  färdig,  ett  mindre  parti  grönt  trä  därifrån  och  hai‘  sedan  undan  för  undan  fran  of\an 
nämnda  fabrik  förbrukat  sammanlagdt  mellan  '10  och  .'lO  kubikmeter  i  Here  färger  såsom 
grcint  i  tre  olika  n^-ansei-,  Ijusbrunt,  rosa,  gridelint,  grått,  ljus  mahognyimitation  m.  fl.  och 
torile  vid  det  här  laget  angående  användningen  kommit  öf\’er  expeiämentets  stadium. 

IMiärenheten  sträckei'  sig  öfver  snart  ett  helt  år  och  innefattar  Fåjande  II  arbeten; 
Imi  fartygsinredning  i  mellangrön  (polerad)  al;  en  herrsalong  i  gridelin  al;  en  salong¬ 
möbel  i  grå  björk;  en  matsals-inredning  —  möbler,  dörrar  och  paneler  -  i  lju&brun  al; 
en  holellmöhel  i  ljus  mahogn3'färgad  al;  en  gästrumsmöhel  i  gridelin  al;  en  herrums- 
möbel  i  grön  al;  ett  förmak  af  ljusgrön  björk;  ett  biblioteksrum  af  mörkgiön  björk;  en 
mindre  salongsmöbel  af  rosabjörk  med  inläggningar  och  en  matsalsmöbel  af  grön  björk. 

\dterligare  en  rosa  sängkammarmöbel  och  en  grön  herrumsmöbel  äio  undei'  arbete. 

Samtliga  dessa  möbler  hafva,  utom  två,  utförts  under  mitt  öfverinseende  å  Myrstedt 
.Steims  A.  B:s  möbel vei'kstad  här  i  Stockholm;  en  möbel  å  en  finsnickerixerkstad  utom 
Stockholm  och  en  å  en  landsortsfabrik.  Dessa  båda  senai-e  möbler  för  att  se.  huiu  de 
andra  fabrikanterna  skulle  förstå  att  tillgodogöra  sig  fabrikatet  för  den  billigare  marknaden. 

Af  ofvan  anförda  framgår,  att  jag  grundligt  sökt  utröna  det  nya  materialets  använd¬ 
barhet,  åtminstone  i  en  riktning,  och  att  mitt  omdöme,  om  kanske  icke  fullt  exakt,  dock 
har  någon  erfarenhet  till  grund. 

Det  genomfärgade  li'äel  framställes  på  följande  satt: 

\drket  afverkas  medan  safven  är  i  sin  fulla  verksamhet  och  transporteras  omedel¬ 
bart  till  den  plats,  där  färgningen  skall  ske.  Sedan  stammen,  som  förut  är  befriad  fran 
grenar,  men  ännu  har  sin  bark  k\’ar,  blifvit  inpassad  i  färgningstuben  ( "slutscylindern"  > 
inprässas  på  mekanisk  väg  under  starkt  tryck  färgämnet  från  fiii-st  den  ena  och  så  den 
andra  sidan.  Färgämnet  kommer  däi'vid  att  ersätta  safven  och  sålunda  intränga  uti  trät'- 
alla  fibrer. 

Huru  lång  tid  ämnet  skall  utsättas  för  inprässningen  af  färgen  beror  mvcket  på 
träts  hårdhet  och  jämna  konsistens.  \'resigt  trä  äi’  svåivare  att  få  färg  på  än  slät\uxet. 
Det  fordras  alltså  både  vana  och  smak  hos  den,  som  skötei'  färgningen.  om  den  skall 
blifva  bra  och  hvad  viktigare  är,  lika  vid  h\'arje  efterbeställning  af  beträffande  nummer. 

ddll  färgningen  användes  f.  n.  huv  udsakligast  anilinfärger  tillverkade  för  iindamalet. 
och,  då  dessa  äro  giftfria  och  lättflytande,  hafva  de  hittills  föredragits,  oaktadt  de  svårig¬ 
heter  de  erbjuda  i  öfrigt.  Alan  kan  nämligen  inte  med  full  garanti  trvgga  sig  mot  blek¬ 
ning  af  en  del  färger  i  synnerhet  de  blå.  Då  emellertid  hela  fabrikationens  framtid  beror 
på  färgens  hållbarhet  har  åtminstone  “Colorit“  ej  velat  lämna  ut  annat  än  palitliga  färger 
och  sådana  hvilkas  förändring  ej  skadai'  arbetets  (äfven  andra  färgers)  utseende. 

A  den  ofvan  anförda  fabiiken  kan  trät  nu  färgas  i  alla  längder  från  '  ,  till  4 
meter,  men  cn  del  t\'ngre  färger  gå  ej  igenom  de  större  längderna,  hvarför  fabriken 
helst  levererar  i  kortare  längder  med  växande  pris  pr  kub. -meter,  allt  efter  fordrad  längd. 

I''fter  lärgningen  är  trät  genomsurt  och  måste  luftas,  sågas  i  bräder  och  med  f=''r- 
stånd  torkas,  innan  det  kan  anses  liimpligt  att  cmottagas  af  möbeltillvei  k.iren,  ho>  h vilken 
det  Ytterligare  efter  alla  konstens  regler  måste  lagras,  innan  det  blir  fullt  brukbart  Ft  >itt 
ändamål. 
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Häraf  förstås  lätt,  att  de  af  mig  under  det  gångna  året  tillverkade  möblerna  skulle 
blifvit  ännu  bättre,  pålitligare  och  vackrare,  om  materialets  torkning  ej  behöfc  påskyndas, 
så  som  nu  varit  fallet. 

De  af  våra  svenska  träslag,  som  väl  lämpa  sig  för  metoden  äro  björk,  bok,  al, 
lönn,  alm  och  lind  m.  fl.  löfträd.  Däremot  ej  ek  på  grund  af  dess  starka  garfsyrehalt. 

\"årt  mest  förekommande  träslag,  barrträden  —  gran  och  furu  —  kunna  nog  äfven 
färgas,  men  fäi-gen  biter  inte  jämt  på  träet,  så  det  blir  hvitstrimmigt  allt  efier  kådhalten 
i  trät,  ja  länga  sträckor  taga  ingen  färg  alls.  Ett  eftersträfvansvärdt  önskningsmål  är 
därföre  att  finna  ett  sätt  för  kådans  utdrifvande  ur  dessa  träslag,  hvarigenom  ett  oöfver- 
skådligt  fält  för  användande  af  färgad  gran  och  furu  skulle  öppnas  exempelvis  inom 
byggnadsindustrien. 

Redan  nu  finnas  metoder,  som  tillgodogöras  för  att  göra  trät  hårdt  och  hvarigenom 
gran  skulle  blifva  lika  slitstark  som  ek. 

Äfven  kan  trät  göras  lösare  genom  extra  preparation,  liksom  eldfast.  Som  jag 
emellertid  inte  haft  något  direkt  intresse  för  den  saken  har  jag  inte  pröfvat  den  och  kan 
således  ej  uttala  något  omdöme. 

Uppfinnaren,  ingeniör  Rfistei’,  som  personligen  ledt  alla  experimenten  å  '' Colorits'' 
fabrik  i  \'estervik  försäkrar  äfven,  att  det  färgade  träet,  v^äl  torrt,  är  mindre  mottagligt  för 
temperaturvexlingar  och  luftens  fuktighetshalt,  spricker  mindre,  blir  i  alla  afseenden  var¬ 
aktigare  och  motstår  mask  och  den  i  tropikerna  för  alla  möbler  så  ruinerande  hvita 
myran,  h vadan  materialet  för  dessa  länder  vore  synnerligen  lämpligt. 

Att  göra  trät  eldfast  har  hittills  endast  lyckats  med  det  ofärgade  trät;  det  ser  nästan 
ut  som  om  färgämnet,  som  indrifves,  sedan  trät  gjorts  eldfast  skulle  upphäfva  denna 
egenskap  åtminstone  vid  hittills  gjorda  försök.  Då  jag  nu  går  att  delgifva  mina  erfaren¬ 
heter  om  träts  användning,  så  är  det  inte  för  att  säga,  “så  och  så  skall  det  göras"  utan 
för  att  meddela  att,  “så  och  så  har  jag  gjort,  med  den  och  den  effekten".  Omdömet  har 
alls  intet  anspråk  på  att  vara  objektivt  tvärt  om,  det  är  så  subjektivt  som  möjligt,  och 
erfarenheten  sträcker  sig  ännu  blott  till  trät  från  en  af  dessa  fabriker  nämligen  “Colorit“. 

Det  genomfärgade  trät  ställer  mycket  stora  fordringar  på  möbelsnickaren,  om  han 
skall  nå  ett  fullt  godt  resultat,  men,  om  han  lyckas,  torde  han  knappast  med  något  annat 
slags  trä  erhålla  så  lysande  effekter.  Jag  menar  smakfulla,  ej  granna;  ty  det  är  just 
konsten  att  härvidlag  undvika  det  granna  och  simpla  dels  vid  valet  af  färg  dels  vid 
sammansättningen  af  de  olika  bitarna. 

Fiirgningen  följer  nämligen  så  troget  hela  trästyckets  karaktär,  att  färgen  skiftar 
med  trät  från  rot  till  topp  i  många  nyanser  och  isynnerhet  är  björken  ett  synnerligen 
tacksamt  träslag.  Al  blir  i  vissa  färger  äfven  bra,  men  lämnar  mer  affall  på  grund  af 
ojämnhet  i  färgen.  Bok  blir  däi'emot  jämn  och  slät  i  färgen,  med  små  ljusa  prickar  som 
g(ji-  den  pikant,  men,  om  den  inte  sågas  upp  rätt,  ser  den  simpel  ut  och  liknar  färgad 
fui-u;  den  saknar  också  den  lifaktighet  och  satinglans  som  ligger  i  björkens  ved. 

\’id  hoplimning  och  sammansättande  af  de  olika  delarne  af  ett  arbete  måste  arbe¬ 
taren  ega  ett  godt  öga  för  färg,  så  att  han  inte  limmar  tillsammans  allt  för  olikfärgade 
stycken.  .A  andra  sidan  kan  han  genom  kontrastverkan  åstadkomma  stor  effekt,  då  ram¬ 
stycken.  lister,  fyllningar  och  pilastrar  klart  markera  sig  mot  hvarandra. 

\’ill  man  ernå  ett  fint  arbete  och  full  effekt  af  färgen,  så  att  den  framstår  ogrumlad, 
är  det  i  de  flesta  fall  fördelaktigast  att  polera  med  hvit  politur  och  utan  att  oljan  kom¬ 
mer  i  beniring  med  trät  d.  v.  s.  först  gimnda  med  politur  utan  olja  och  sedan  polera  på 
\anligt  sätt.  ffljan  förändrar  nämligen  genast  färgens  utseende,  hvilket  dock  i  somliga 
färger  blir  till  fördel,  som  t.  ex.  i  några  gröna  och  röda.  De  erhålla  nämligen  genom 
oljan  en  mjxket  varmare  ton.  Urått,  blått,  ljusgrönt,  ljusbrunt  och  öfverhufvudtaget  alla 
ljusa  färger  tåla  absolut  inte  \’id  oljan. 
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Några  försök  att  hålla  dessa  möbler  matta  har  hittills  icke  slagit  så  väl  ut  som  dä 
de  polerats  helt  blanka,  och  det  tyckes  mig  att  sidenglansen  behöfves  för  att  åt  arbetet 
föjiiäna  den  fulla  charmen  af  färgskiftningen. 

Anmärkningar  hafva  redan  gjorts,  att  det  färgade  trät  verkar  oroligt  och  pa  vi:  .t 
sätt  kan  ju  detta  vara  rätt.  Men  månne  inte  den  n)’a  smakriktningen  pekar  samma  viig 
som  det  färgade  trät.  Man  söker  ju  i  allt  nu  för  tiden  få  fram  något  ljust  och  gladt 
såväl  inom  konst  som  bostadsföremål,  och  då  lämpar  sig  ju  det  färgade  trät  :-ynnerligen 
väl,  ty  gladt  verkar  det  onekligen.  Det  oroliga  kan  förekomma  genom  det  helas  anord¬ 
ning,  men,  som  jag  förut  haft  äran  nämna,  det  ställer  kraf  på  smak  f>ch  färgsinne  ho 
den  som  handskas  med  det.  Annars  blir  det  med  dessa  möbler  som  en  tid  med  \ara 
taks  dekorering,  bristande  färgsinne  eller  bristande  smak,  kan  döda  äfven  den  bästa  idé. 

Då  jag  först  gjorde  bekantskap  med  det  genomfärgade  trät  och  förespeglades  de 
billiga  färgningskostnaderna,  trodde  jag  mig  genast  finna,  att  här  förelag  en  stor  re\-olution 
inom  en  del  af  möbeltillverkningen  men  hittills  har  denna  förmodan  gäckats. 

Uppfinnaren  förespeglade  nämligen,  dels  att  furu  f)ch  gran  skulle  med  samma  lätt¬ 
het  färgas  som  de  andra  nämda  träslagen,  och  jag  har  äfven  sett  prof  å  lyckad  sådan 
fiirgning  —  i  småbitar  på  cirka  20  cm.  i  längd;  dels  att  färgningsapparater  var  sa  enkel 
och  transportabel  att  fäi‘gningen  skulle  ske  å  afverkningsplatsen  och  därigenom  kostna¬ 
derna  ställa  sig  på  högst  10  öre  per  kub.-fot,  hvarigenom  den  tanken  ju  lag  nära  till 
hands,  att  möbler  af  genomfärgadt  trä  skulle  göras  massiva.  Den  som  känner  till  möbel¬ 
snickeri  och  vet,  hvilket  arbete  som  kräfves  vid  till\’erkning  af  fanérade  möbler  förstår 
lätt,  hvilken  underlättnad  i  arbetet  som  uppstår,  om  fanering  kan  undvikas  och  hvilken 
lättnad  i  arbetssättet  prisbilligheten  skulle  medföra. 

Tanken  på  något  dylikt  måste  dock  ligga  fjärran,  så  länge  priset  ännu  står  sa 
högt  och  innan  trät  kan  komma  i  marknaden  fullt  torrt;  i  bredare  dimensioner  och 
större  urval. 

Blefve  så  fallet  skulle  större  delen  målade  möbler,  äfven  anspråkslösare,  som  nu 
föras  i  marknaden  få  vika  för  de  genomfärgade. 

Priset  är  ännu,  som  nämnts,  högt,  mäst  genom  det  myckna  affallet  som  uppstår 
\id  utsorteringen  och  vid  ratningen  af  mindre  lyckade  partier,  men  när  fabrikationen  bär 
hemma  fått  trampa  ut  barnskorna  och  det  färgade  trät  blott  ställer  sig  a  lö  å  20  proc. 
högi-e  pris  än  det  ofärgade,  torde  marknaden  kunna  bli  obegränsad.  .Skulle  man  sedan 
i  vårt  land  falla  på  den  lofliga  idén  att  odla  träd  för  genomfärgning  och  möbeltilh  erkning 
vare  sig  hemma  eller  i  främmande  land,  torde  uppfinningen  af  fiirgadt  trii  kunna  tillfiua 
landet  en  afsevärd  inkomst  äf\en  som  e.xportartikel. 

Att  det  färgade  trät  har  stor  framtid  för  annat  träarbete  än  möbler  är  helt  säkert. 
Jag  har  leverei-at  både  paneler  och  dörrar,  som,  ehuru  snabbtorkade  på  konstlad  väg  stått 
sig  utmärkt,  och  i  pålitliga  färger  skulle  äfven  en  hel  del  ytterarbeten  kunna  göras  tV>r 
undvikande  af  målning.  Utom  inredningssnickeri  i  våningar  och  butiker  lämpar  det  >ig 
för  närvarande  synnerligen  väl  för  fartygs-,  vaggons-  och  spårvagnsinredningar.  hus- 
gerådsartlklar,  telefonskåp,  leksaker,  borstfabriker,  ask-,  skrin-,  etui-  och  kai-tongfabrika- 
tion  för  att  endast  nämna  några  nära  till  hands  liggande  e.xempel. 

Som  slutomdöme  kan  jag  tryggt  påstå,  att  det  genomfärgade  träet  hittifis  \isat  sia: 
mycket  lämpligt  för  tillverkning  af  möbler,  till  och  med  de  anspråksfullaste,  se  eleganta 
ut  och  motsvara  sitt  pris,  ehuru  detsamma  helt  säkert  bör  kunna  sättas  billigare.  .Men 
—  ja  det  är  ju  alltid  så  med  allt  nytt  —  det  finns  ett  men;  först  när  trästockarna  i 
regel  innehafva  större  bredd-dimensioner  än  hvad  hittills  förts  i  marknaden  kan  det  bli 
vinstgifvande  att  använda  detta  trä  för  möbler  och  byggnadssnickeri,  och  det  är  äfven 
att  hoppas,  att  det  med  detta  år  skall  så  blifva. 
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I  förbigående  må  nämnas  de  fabriker  som  redan  uppstått  för  tillgodogörandet  af  uppfinningen .  | 

Fabriken  “Colorit“  vid  Vestervik  startad  hösten  1903  färgar  al  och  björk.  Fabriken 
“Naturit"  i  Hör  (Skåne)  startad  på  våren  1904  färgar  företrädesvis  bok.  Fabriken  Orre-  'i 

fors  i  Småland,  startad  våren  1904,  färgar  al  och  björk.  Träförädlingsfabriken  i  Karl-  | 

stad  startad  hösten  1904  har  ännu  ej  börjat,  men  skall  färga  i  trakten  förekommande  } 

lämpliga  träslag.  Sist  Stockholms  Träförädlingsfabrik  vid  Hägersten  under  anläggning  | 

för  färgning  af  mälarträ.  i 

\'id  Ljuså  i  Norrland  lär  äfven  finnas  en  fabrik  för  ändamålet,  men  med  hvad  ) 


i'esultat  är  mig  ännu  obekant. 

Det  är  kanske  inte  passande  att  i  detta  sammanhang,  och  af  en  ännu  så  oerfaren, 
uttala  en  varning  eller  ett  råd,  men  det  må  vara  mig  förlåtet,  ty  det  sker  i  bästa  väl¬ 
mening  och  af  det  största  intresse  för  saken.  Det  har  nämligen  händt  mer  än  en  gång, 
att  en  god  sak  gått  under  genom  allt  för  öfverdrifvet  nit  och  dess  användande  i  tid  och 

otid.  lnnehaf\'arne  af  rätten  till  idén  kunna  hafva  för  brådtom  att  förtjäna  sin  lön  för 

besxäret  och  därigenom  slå  ihjäl  hela  saken.  Det  är  inte  sagdt,  att  det  är  så  denna 
gång,  men  möjligheter  förefinnes  ju  alltid,  och  saken-  är  för  god  för  att  på  något  vis 
fuskas  bort.  Jag  har  ännu  i  färskt  minne,  huru  en  annan  österrikisk  uppfinning  “Pyro- 
typi‘\  en  mycket  praktisk  uppfinning  i  öfrigt,  genom  öfverdrifvet  och  okritiskt  användande 
mördades.  I  stället  för  att  vara  en  billig  utstyrsel  å  anspråksltisare  arbeten  hufvudsak- 
ligen  afsedda  för  målning,  uppträdde  den  med  anspråk  att  vara  ett  dekorationsmedel  af 
rang  och  därmed  var  dess  öde  besegladt  och  det  till  den  grad,  att  ett  nytt  försök  att 

upptaga  idén  misslyckades  lika  grundligt  som  första  gången.  Ett  väntrum  i  bolaget 

“Skandia"  kunde  åtminstone  för  några  år  sedan  tjäna  som  prof  på  öfverdriften  af  denna 
uppfinnings  användande. 

Hvad  det  genomfärgade  trät  beträffar  ligger  största  faran  i  själfva  färgen,  ty  färgen, 
på  hvilken  hela  fabrikatet  skall  lefva  och  bero,  kan  lätt  verka  motsatsen,  om  fantasien 
får  för  fria  tyglar.  Genom  möjligheten  att  åt  trät  gifva  flere  färger  på  en  gång  kommer 
det  lätt  att  få  utseende  af  sten  och  tvål  och  dylikt,  hvilket  ju  är  material  vidrigt  och 
bestämdt  måste  undvikas. 

l'ör  hela  fabrikationens  framgångs  skull  och  för  den  inkomstkälla,  den  kan  blifva 
fiir  vårt  land  är  därför  önskvärdt  och  att  hoppas,  att  våra  arkitekter,  färgkonstnärer  och 
(ifiiga  i  den  vägen  tongifvande  i  landet  ville  intressera  sig  för  saken  och  bidraga  till  att 
den  ledes  på  rätt  spår  till  stor  glädje  i  öfrigt  för  dem  som  älska  färger,  och  glada 
färgei'  i  sin  dagliga  omgifning,  ty  däraf  göres  behof  i  vårt  jämförelsevis  mörka  land. 


TVÄNNE  MÖBLER. 

Den  för  S\'ei'ige.s  paviljong  vid  Världsutställningen  i  S;t  Louis  utförda  klubbrums- 
möbeln  (Fig.  9)  är  komponerad  af  Ferd.  Boberg  och  utförd  i  röd  bonad  ek  å  Nordiska 
kompaniets  verkstäder.  Modern  i  sin  hållning  visar  den  på  ett  förträffligt  sätt  de  säll¬ 
synt  filrenade  egenskaper  af  praktisk  anordning  och  stor  konstnärlig  förmåga,  som  karak¬ 
terisera  Bobergs  hela  produktion. 

Den  i  svag  relief  hållna  dekorationen  är  bygd  på  nordiska  växtmotiv,  olika  för 
h\arje  möbel. 

En  nuibel  från  Sundsvalls  enskilda  banks  direktionsrum  härstädes  (tig.  10)  är 
komponerad  af  möbelarkitekten  Isidor  Hörlin  och  utförd  i  mahogny  å  Nordiska  möble¬ 
rings  A.  P).  verkstäder.  Den  förena i'  enkelhet  i  former  med  en  viss  gedigen  elegans 
och  särskildt  det  stora  bordet  är  af  lycklig,  konstnärlig  verkan.  Red. 


I 'in-ktidiist  iini  fur  Slm^i^\  alls  ciiskilJ.i  batik.  Stttckltuliii 


NOTES  D’UN  CURIEUX. 


1  författarens  barndomshem  fanns  något,  som  kallades  lappkorgen,  och 
i  hvilken  husets  härskarinna  förvarade  rester  af  tyg  till  sina  egna  eller 
barnens  kläder,  bitar  af  niöbelöf ver  drag,  bandstumpar  o.  d.  ''Det  kunde 
alltid  vara  bra  att  ha". 

När  lappkorgens  innehåll  någon  gång  tömdes  iit,  och  under  sökandet 
efter  en  viss  tygbit  kommenterades,  lämnade  det  ett  ofta  ganska  afsevärdt 
stoff  till  krönikan  om  familjens  kläder  och  bohag  i  nyare  och  äldre  tid,  ett 
stoff ,  som  till  och  med  kunde  intressera  någon  händelsevis  närvarande  främ¬ 
mande  tante  eller  farbror.  Och  lappkorgen  betraktades  därför  af  oss  barn 
icke  utan  en  viss  vördnad. 

När  den,  som  skrifver  dessa  rader,  "blef  stor"  och  fick  en  egen  verk¬ 
samhet,  kom  bland  mycket  annat  från  barnaåren  också  det  gamla  lappkor gs- 
minnet  fram.  Det  fick  nu  form  af  en  prydlig  låda,  som  någon  obekant 
1600-tals-snickare  försedt  med  sirligt  utförda  hopplister  och  en  samtida 
smed  med  vackert  och  hederligt  utfördt  smide,  och  i  lådan  nedlades  snart 
den  ena  lappen  efter  den  andra.  Men,  som  ägarens  uppgfft  ej  var  att  laga 
kläder,  utan  att  vårda  konstsaker,  ersattes  tygbitarna  af  papperslappar  med 
skrifna  anteckningar  —  brokiga  och  af  växlande  art  som  sina  förebilder 
i  den  gamla  lappkorgen  —  '‘de  kunde  alltid  vara  bra  att  ha". 

Då  det  ju  vore  möjligt,  att  äfven  min  lapplådas  innehåll  kunde  intres¬ 
sera  någon  främmande,  har  jag  beslutat  att  låta  Slöjdföreningens  tidskrift 
plocka  ur  densamma  —  i  hopp  att  någon  af  de  gamla  lapparna  skall 
komma  till  nylta.  Men  i  alla  lapplådors  natur  ligger,  att  deras  innehåll 
är  brokigt.  Det  sammanhållande  är  samlarens  smak  och  lådans  vägg. 
Sat  sapienti! 


I. 

OM  SJUKA  GLAS. 

Den  noggranna  skötsel  och  vård,  som  numera  kommer  konstsaker  af  alla  slag 
till  godo,  har  uppdagat,  att  många  bland  museernas  skatter  lida  af  sjukliga  förändringar, 
h vilka  ej  sällan  äro  af  så  farlig  art,  att  föremålens  tillvaro  genom  dem  kan  anses 
allvarsamt  hotad.  Vid  flere  af  utlandets  större  museer  (så  exempelvis  museerna  i  Berlin) 
och  här  hemma  vid  Nordiska  museet,  har  man  därför  inrättat  anstalter  särskildt  afsedda 
för  studier  och  behandling  af  museiföremålens  sjukdomar.  De  redan  vunna  resultaten 
utgöra  en  viktig  länk  i  våra  dagars  museitekniska  vetande. 

På  glasens  område  har  en  bland  auktoriteterna  inom  denna  gren  af  konstslöjden, 
chefen  för  konstindustrimuseet  i  Keichenberg,  G.  Pazaurek,  på  uppdrag  af  den  interna¬ 
tionella  museiföreningen  anställt  undersökningar  rörande  glassjukdomar  och  i  en  uppsats 
benämd  “Kranke  Gläser“  redogjort  för  sina  forskningar  i  detta  hänseende.* 

Då  innehållet  af  nämda  undersökning  säkerligen  har  intresse  äfven  för  denna  tid¬ 
skrifts  läsare,  har  undertecknad  velat  påpeka  några  af  de  viktigaste  praktiska  resultaten, 
till  hvilka  författaren  kommit,  hänvisande  fÖr  den  vetenskapliga  bevisföringen  till  original¬ 
uppsatsen,  som  är  både  lärorik  och  underhållande. 

*  Uppsatsen  tinnes  tryckt  i  Mittheilungen  des  Nordböhmischen  Gewerbemuseums  Jahrg:  XXI,  n:o  3. 


OM  SJUKA  GLAS. 


Vj 


Glasens  sjukdomar  äro  icke  —  såsom  man  redan  ofla  sett  uttalas  af  bakteriei 
natur;  man  vore  frestad  säga  tyvärr,  ty  utsikterna  till  förbättring  eller  full  hälsa  vr>re  i 
så  fall  säkerligen  vida  större  än  nu  iir  förhållandet.  Dessa  sjukdomar  bero  i  stort  taget 
egentligen  på  tvänne  hufvudorsaker,  ensamma  eller  i  förening,  nämligen  dålig  behandling 
eller  något  fel  i  glasmassan.  Icke  hvarje  fläck  eller  hvarje  fel  å  ett  glas  får  emellertid 
betraktas  som  ett  .sjukdomstecken.  Man  har  att  skilja  emellan  t.  ex.  ofullkomligheter, 
som  af  en  eller  annan  anledning  uppkommit  vid  glasets  tillverkning,  och  sådana,  som 
uppstått  exempelvis  af  föremålets  i  fråga  sundhetsvidriga  behandling  eller  hah  a  sin  grund 
i  glasets  egen  heskalTenhet. 

Hvad  de  förstnämda  ofullkomligheterna  angår,  som  författaren  kallar  skönhetsfel, 
förekomma  de  hos  nästan  allt  på  denna  sida  alperna  tillverkadt  glas  ända  in  i  andra 
hälften  af  17:de  århundradet.  Kedan  tidigt  insågos  och  aflägsnades  emellertid,  så  vidt 
möjligt,  orsakerna  till  dylika  brister,  som  berodde  på  felaktig  smältning  i  ugnen,  oriktig 
reglering  af  temperaturen  o.  s.  v.  Det  är  naturligtvis  omöjligt  att  å  alster  af  äldre 
dagars  tillverkning  borttaga  blåsor,  osmälta  sandkorn  och  annat,  som  gjort  ett  glas  orent 
eller  dunkelt,  och  vore  f.  ö.,  äfven  om  det  skulle  vara  möjligt,  olämpligt,  då  dylika  små 
felaktigheter  ofta  få  anses  höra  till  en  viss  glassorts  karaktäristiska  kännetecken. 

Då  det  dessutom  i  dylika  fall  ej  gäller  något  missförhållande  i  råmaterialernas  bland¬ 
ning,  och  alltså  ingen  fara  förefinnes  för  att  dylika  skönhetsfel  skulle  kunna  hafva  några 
farliga  följder  i  afseende  på  glasets  bestånd,  ha  vi  ingen  anledning  att  om  dem  bekymra 
oss.  Sådana  fel  betyda  egentligen  ej  mer  än  en  fräkne  i  ett  vackert  ansikte. 

De  verkliga  glassjukdomarna  kunna  liksom  människornas  vara  af  lättare  eller 
svårare  art.  Till  den  förra  gruppen  höra  de  smärre  krämpor,  som  träffa  glasen  på  grund 
af  dålig  behandling. 

Som  sådan  är  att  räkna  användningen  af  hårda  mekaniska  rengöringsmedel  — 
grof  sand,  grofva  trasor  o.  d.;  vidare  användning  af  dåliga,  alkaliskt  reagerande  tvålsorter, 
alkalisk  lut,  som  beröfvar  glaset  dess  kiselsyra  o.  s.  v.  Slutligen  också  något  skenbart 
så  oskyldigt  som  vatten,  därest  detta  ej,  då  rengöringen  är  öfver,  genast  noggrant  af- 
torkas  utan  lämnas  att  långsamt  afdunsta. 

Den  börjande  sjukdomen  visar  sig  i  att  föremålet  blir  ogenomskinligt,  hx  ilken  f)m- 
ständighet  föranledes  af  de  finare  eller  gröfre  ripor  i  glasets  epidermis  rengöringen  åstad¬ 
kommit.  Ju  djupare  dessa  ripor  blifva,  ju  mer  mottagligt  blir  glaset  föi'  sjukdomar  af 
allvarligare  natur. 

Med  tillbörlig  varsamhet  kan  glaset  skyddas  för  nu  nämda  faror.  Man  bör  sålunda 
aldrig  rengöra  ett  glas  med  annat  än  ljumt  vatten,  som,  ifall  så  behöfs,  kan  blandas 
med  litet  god  kärnsåpa.  Noggrann  torkning  är,  som  antyddes,  af  allra  yttersta  vikt.  Aro 
glasen  mycket  vanvårdade,  men  i  öfrigt  friska,  kan  man  anv'ända  utspädd  saltsyra.  In¬ 
torkade  rester  af  olja  etc.  kunna  borttagas  med  sprit,  som  lämnas  att  verka  i  ungefär  10 
minuter,  hvarefter  man  tillsätter  brändt  benkol  och  vatten,  och  glaset  skakas,  tills  de 
feta  resterna  försvinna.  Spolning  med  vatten  och  samvetsgrannaste  torkning  utgör  här, 
som  alltid  i  fi-åga  om  glas,  rengöringsprocessens  afslutning. 


Farligare  än  de  nu  nämda  krämporna  åtminstone  i  sin  biirjan  äro,  \’isa  sig  de 
sjukdomar,  som  hafva  sin  rot  i  glasets  felaktiga  sammansättning.  På  gränsen  till  denna 
sjukdomsgrupp  står  emellertid  en  annan,  för  glasets  bestånd  ofarlig  åkomma,  som  vi 
först  vilja  beröra.  Den  visar  sig  däruti,  att  glaset  i  stället  för  den  ursprungliga  färg¬ 
lösheten  under  vissa  förhållanden  antagit  en  skiftning  i  brunt  eller  violett.  Orsaken  till 
denna  sjukdomsform  ligger  hos  äldre  glas  oftast  i  de  medel  man  brukade  för  att  aflägsna  glasets, 
å  järnoxidulen  beroende  skiftning  i  grönt,  särskildt  brunsten  (mangansuperoxid).  Men  denna 
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skiftning  hos  ursprungligen  färglöst  glas  kan  äfven  framkallas  af  annan  anledning  —  så  t.  ex. 
af  solljuset,  något  hvarå  man  i  museer  ofta  kan  få  se  exempel*.  Kemisterna  lära  ännu  ej 
kommit  till  enighet  beträffande  orsakerna  till  detta  egendomliga  förhållande.  Så  mycket 
är  emellertid  säkert,  att  hvarken  värme  i  mörker  eller  en  rikligare  syretillförsel  fram¬ 
kallar  dylika  förändringar.  Botemedlet  mot  denna  sjukdom  fins  och  består  uti,  att  glaset 
rödglödgas,  hvarigenom  det  återfår  sin  ursprungliga  färglöshet  —  en  operation,  som 
naturligtvis  icke  är  utan  fara  och  endast  får  utföras  af  en  fackman.  Sjukdomen  före- 
kommes  genom  att  noga  skydda  glaset  mot  solstrålarna,  hvilka  f.  ö.  äfven  genom  sin 
värme  äro  skadliga. 

Glasens  farligaste  sjukdomar  äro  de,  som  bero  på  ett  felaktigt  förhållande  mellan 
glasets  väsentliga  grundämnen.  De  föremål,  som  lida  af  en  dylik,  konstitutionell,  sjuk¬ 
dom,  bära  i  sig  fröet  till  undergång.  Sjukdomens  vanliga  smygande,  under  vissa  för¬ 
hållanden  äfven  akuta  förlopp,  har  följande  karaktär  —  välbekant  för  mer  än  en  musei¬ 
man.  Först  afsöndras  en  starkt  salt-luktande  och  -smakande  vätska  å  glasets  utsida 
(å  glas  utan  lock  äfven  i  det  inre).  Glaset  får  ett  utslag,  det  blir  ogenomskinligt,  som 
om  det  varit  fyldt  med  mjölk.  Oregelbundna,  hårfina  sprickor,  som  likna  spindelväf, 
uppstå.  Dessa  sprickor  ökas  och  fördjupas  allt  mera,  tills  hela  sår  brjda  upp,  delar  af 
epidermis  falla  af,  och  genomgående  sprickor  eller  till  och  med  hål  börja  visa  sig. 
Sjukdomsbilden  är  naturligtvis  ganska  olika  beroende  på  glasets  sammansättning  och 
den  tid  de  skadliga  inflytelserna  haft  att  göra  sig  gällande.  Den  mjölkliknande  för- 
dunklingen  kan  under  mikroskopet  iakttagas  som  otaliga,  utsvettade  saltkristaller.  Kra- 
keleringen  börjar  antingen  med  affallandet  af  små  partiklar  af  kiselsyra  på  enstaka  ställen 
å  hvilka  måhända  under  ett  lager  af  damm,  förstöringsarbetet  kunnat  göra  större  framsteg,  eller 
utbreda  sprickorna  sig  till  ett  öfver  hela  ytan  spändt  hårfint  nät,  som  man  först  blott 
vid  från  sidan  infallande  ljus  kan  iakttaga,  men  hvilket  så  småningom  fördjupas  och 
utvidgas.  Är  förloppet  längre  framskridet,  kan  man  med  en  svagare  loupe  tydligt 
urskilja  sprickorna,  såväl  som  de  ställen,  å  hvilka  öfverhuden  fallit  af. 

Anlaget  till  denna  sjukdom  kan  till  och  med  hos  glas  af  samma  sammansättning, 
och  som  förvarats  under  likartade  yttre  förhållanden,  vara  rätt  olika,  om  därtill  vissa 
särskilda  förutsättningar  äro  för  handen  Tunna  glas  äro  sålunda  mycket  m.ottagliga 
för  .sjukdomen,  emedan  såren  från  glasets  båda  sidor  snart  möta  hvarandra,  hvilket  är 
anledningen,  att  venetianska  glas  fortare  blifva  dunkla  än  andra. 

.Slipade  glas  sjukna  lättare  än  oslipade.  Glasets  epidermis  är  nämligen  relativt 
motståndskraftig,  då  redan  vid  glasets  förarbetande  en  del  af  ytans  alkalier  förflyktigats, 
Inadan  glaset  just  på  ytan  behållit  en  g3msammare  halt  kiselsyra.  Men,  om  den  natur¬ 
liga  öfvei  huden  genom  slipning  etc.  aflägsnas,  gå  de  i  det  inre  rikligare  för  handen  varande 
alkalierna  miste  om  den  sk3Mdande  isoleringen  och  skadliga  atmosfäriska  infl3delser 
vinna  en  g3mnsam  angreppspunkt. 

.Sorgligt  nog  får  man  beteckna  dessa  på  glasmassans  dåliga  sammansättning  bero¬ 
ende  sjukdomar  såsom  obotliga.  Det  enda  vi  kunna  göra  är  att  dels  söka  aflägsna  alla 
omständigheter,  som  hos  skenbart  ännu  friska  glas  kunna  förvandla  en  dold  sjukdoms- 
disposition  till  en  akut  åkomma,  dels  när  det  gäller  redan  sjuka  glas,  att  genom  att  före¬ 
komma  ytterligare  försämring  söka  behålla  patienterna  åtminstone  i  det  skick  de  befinna  sig. 

Då  fukt  och  kolsyra  jämte  dammet  höra  till  glasens  värsta  fiender,  bör  man  i 
främsta  rummet  just  mot  dessa  fiender  söka  skydda  sjuklingarna.  Om  sjukdomen  redan 
befinner  sig  å  ett  framskridet  stadium,  kan  rekommenderas  användningen  af  ett  isolerande 
lager  af  hastigt  torkande  lack.  .Så  t.  ex.  det  fabrikat,  “Zapontauchlack“,  som  föres 
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i  marknaden  af  firman  (l.  F.  fdeydc  i  Berlin.*  Det  är  af  vikt,  att  lacket  är  absolut  färg¬ 
löst  och  ej  mörknar  efteråt,  emedan  glasets  sjukliga  tillstånd  annars  tydligare  framträder; 
vidare  att  glaset  före  saponeringen  noga  rengöres  och  noggrant  torkas.  .Saponeringen 
(f)bs!  eldfaran!)  bör  ske  vid  klart  väder  (solljusj  och  göres  bäst  med  en  pensel  af 
hillerhår. 

Jämte  påpekandet  af  sättet  för  glasens  rengöring  framstår  som  det  viktigaste 
momentet  i  författarens  undersökningar  föreskriften  att  skydda  glasen  från  skadliga  atmos- 
färiska  inflytelser.  Hufvudregeln  är  alltså  att  aldrig  låta  glas  stå  fritt,  utan  förvara  dem 
i  dammtäta  (om  möjligt  till  och  med  lufttäta)  skåp,  hvilkas  dörrar  man  naturligtvis  så  litet 
som  möjligt  bör  öppna. 

VMdare  att  i  skåpen  ställa  skålar  med  chlorcalcium  eller  nyglödgad  pottaska  för  att 
absorbera  den  alltid  för  handen  varande  fuktigheten  och  därigenom  beröfva  den  farliga 
kolsyran  hvarje  fästpunkt.  Då  luftens  tillträde  till  glaset  är  skadligt,  böra  locken  å 
glas  och  pokaler  etc.  ej  aftagas.  En  närmare  granskning  af  sjuka  föremal  visar  nämligen, 
att  yttersidorna  i  regeln  lidit  mer  än  det  inre,  ja,  att  många  lock,  som  utvändigt  äro 

starkt  angripna,  ä  insidan  äro  lika  oskadade  som  fotplattans  undersida. 

Då  värme  befordrar  glassjukdomarna,  bör  man  vara  spaisam  med  eldning  i  rum, 

där  glassamlingar  förvaras,  och  i  den  enskilda  bostaden  åtminstone  ej  placera  glasen  på 
eller  i  närheten  af  kakelugn  eller  spisel.  Då  vidare,  som  man  vet,  den  varma  luften 

stiger  uppåt,  bör  man  undvika  att  sätta  dyrbara  glas  högt.  Slutligen  måste  allt  glas 
skyddas  mot  för  starkt  ljus  —  särskildt  solljus  och  tioligen  också  för  ljus  från  elek¬ 
triska  båglampor.  Att  som  ofta  sker  utställa  glas  just  i  fönstren  är  sålunda  lulgst 
olämpligt. 

\ddtager  man  de  ofvan  antydda  åtgärderna,  torde  man  kunna  hoppas  att  få  behålla 
sina  gamla  \'ackra  glas  åtminstone  i  det  skick  de  nu  befinna  sig. 
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(1.  SEI,  LERGREX. 

De  \’eikt3'g  och  redskap,  som  man  i  de  olika  dclarne  af  vart  land  an\änder  och 
kanske  användt  sedan  urminnes  tider  inom  linneslöjden,  framförallt  för  linstänglarnes 
förberedande  bearbetning,  växla  ganska  mycket  såväl  till  form  som  benämning.  Da  lin¬ 
beredningen  såsom  hemslöjd  alltmera  ti-äder  tillbaka  för  en  mera  rationell  och  fabriks- 
messig  bearbetning,  torde  det  \'ara  på  sin  plats  att  så\'idt  miijligt  ur  glömskans  flod 
rädda  några  gamla,  kanske  snart  helt  och  hållet  försxunna  beniimningar  a  hithörande 
verkt3'g  och  arbetssiitt,  särskildt  från  ett  af  \årt  lands  nordliga  landskap  Ångermanland. 

Vid  linets  upptagning  lägges  en  handfull  stänglar  eller  en  “hälla"  hvarftals  i  kors 
på  hvarandra  för  bildande  af  ett  knippe,  benämdt  "steg".  Gnder  rötningen  fastsäites 
linknippena  i  en  “klåfva"  emellan  två  undre  och  en  öfre  stang  om  c:a  1_*  fots  längd, 
hvilka  stänger  sammanbindas  med  hvarandra,  hvarefter  “klåf\an"  nedsänkes  i  \attnet. 
Man  kan  i  stället  använda  "ketar“,  gjorda  af  i  \attnet  nedslagna  störar. 

*  Adr.  Rcichenbcrger  Strasse  35,  Berlin.  S.  O. 

**  Nedanstående  anteckningar  äro  utdrag  ur  ett  manuskript  från  1  S60-talet  af  kommission.^landtmätaren 
/'.  F..  SiilciihhuFi,  hvilket  godhetsfullt  ställts  till  förfogande  af  f.  d.  i>fvcrdircktcrcn  Si,h-nhhiJh. 
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Den  på  andra  håll  vanligen  benämnda 
linbråkan  kallas  här  “linbråtta".  Den  uti 
denna  fästa  “bråttakäften"  arbetar  med  sina 
båda  nedåtvända  kanter  i  “bråttans“  tvänne 
“sporr“.  Vid  brytningen  eller  bråkningen 
bildas  knippen  eller  “bännen"  (fig.  3).  Hvarje 
linbänne  består  af  41  “hällor“,  af  hvilka  en 
bildar  bandet. 

Skäktningen  sker  med  “lindraga“  (fig.  1), 
en  apparat,  som  torde  vara  rätt  sällsynt  i  de 
sydliga  landskapen.  Den  påminner  till  sitt 
utseende  om  linbråkan,  men  är  betydligt 
mindre,  med  en  längd  af  omkr.  60  cm.  och 
en  höjd  af  omkr.  45  cm.  Redskapet,  som 
ställes  framför  knäet  och  fasthålles  med  foten, 
af  den  sittande  lindragaren,  har  ett  upp  och 
ned  rörligt  jern  (skäktknif),  fäst  uti  en  långs¬ 
gående  ränna  upptill.  Linet  eller  “hällan“ 
dragés  emellan  jernet  och  “dragkäften",  tills  de  hårda  skaldelarne  eller  “skäfven"  af- 
dragits,  hvarefter  man  på  “hällan“  genom  vridning  och  dubbelvikning  formar  ett  litet 
hufvud,  så  att  Vs  längden  vikes  emot  den  återstående  delen.  Härigenom  får  “bännet“ 
slutligen  det  utseende,  som  fig.  4  visar. 

lånet  är  nu  färdigberedt,  om  det  skall  direkt  försäljas.  Innan  det  spinnes,  måste 
det  dock  först  häcklas  och  borstas.  Den  vanliga  linhäckeln  (fig.  2)  har  1  till  2  tum 
långa  nålar,  h vilkas  groflek  är  olika  hos  grof-  och  finhäck eln.  Affallet  i  den  grofva 
häckeln  kallas  “stry“,  i  den  fina  “finhäckling“.  Det  häcklade  linet  sammanvikes  och 
vrides  till  en  “knåck“,  (lock,  fig.  5). 

Det  linaffall,  som  vid  den  slutliga 
bearbetningen  borstningen,  fastnar 
uti  den  med  handen  förda  borsten 
(fig.  6),  kallas  “borstning'*.  Det 
färdigbearbetade  linet  hopvrides  till 
en  “knåck“,  hvaremot  de  hop¬ 
rullade  bundtarne  af  “stry“,  “fin- 
häckling'*  eller  “borstning**  be¬ 
nämnas  **flagar“. 

1  samband  med  frågan  om 
brytning,  skäktning  och  borstning 
af  lin  är  den  omständigheten  af 
ett  \isst  intresse,  att  den  första 
VI askin,  som  kf)nstruerats  för  ut¬ 
förande  af  dessa  operationer  har 
till  upphofsman  professor  G- 
Schwartz,  teknologiska  institutets 
öf\ erdirektör  1H26 — 1845.  Den 
modell,  från  hvilken  vidstående 
bild  (lig.  1)  är  tagen  och  som 
finnes  förvarad  bland  tekniska  hög¬ 
skolans  samlingar,  är  daterad  1838. 

Lrytnirigen  sker  emellan  två  cylin- 
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drar  (a,  fig.  7,  lig,  H),  på  (jmkretsen  försedda  ined  skenor,  mellan  hvilka  de  torra  .tiing- 
larnc  böjas.  Skäktningen  sker  i  afdelningen  b,  likaledes  emellan  tvänne  cylindrar  och 
borstningen  emellan  de  tvä  roterande  borstarne  c  Ifig. 

Alla  lärfter,  som  skulle  premieras,  borde  vara  Vcäl  blekta  *,  hålla  fulla  ö  kvarter  i 
bredd  (c:a  90  cm.j,  vara  tillverkade  uteslutande  af  lingarn  samt  hafva  ett  visst  antal  trådar 
i  varpen  eller  det  s.  k.  “refgarnet“.  Första  klassen  borde  hafva  från  och  med  d.TliU  till 
och  med  2,919  trådar,  andra  från  och  med  2,920  till  och  med  .2,1  19  o.  s.  v.  så  att  h varje 
klass  erhöll  en  ökning  af  200  trådar.  .Strängt  taget  var  klassernas  antal  obegränsadt, 
men  finare  väfnader  än  de,  tillhörande  tionde  klassen  f4,,ö20  — 4,7 19  trådan,  torde  vara 
omöjligt  att  framställa.  Denna  väfnad  belönades  med  .4  skilling  banco  pr  aln. 

I  fråga  om  det  i  prima-fpremie-jlärfterna  ingående  garnets  kunde  denna  något 

växla  inom  samma  klass,  beroende  dels  på  väfnadens  täthet,  dels  därpå,  att  trådantalet 
kunde  växla  med  200  st.  inom  samma  klass.  Medelvigten  af  garnet,  efter  ett  medelantal 
trådar,  uppgick  till  följande  belopp: 
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En  haspelhärfva  hade  en  omkrets  af  'Vj.y  alnar  samt  innehöll  10  •'pasmar“  om  lO*") 
trådar  i  hvarje  pasme.  Hela  trådlängden  i  härfvan  var  alltså  4,000  alnar.  l>land  kända 
rekord  i  garnspinning  från  denna  tid  må  nämnas,  att  en  bondflicka  i  Xätra  församling  år 
1758  visade  ett  garn  af  8,000  fot  på  ett  lod  (alltså  linare  än  10;de  klass),  h vilket  mot¬ 
svarar  180  meter  på  1  gram. 

I  allmänhet  tillverkades  denna  tid  ej  finare  lärft  inom  norra  .Ångermanland  än  5:te 
klassen,  blott  inom  Nätra  socken  någon  gång  8:de  klassen.  Det  omtalas  från  denna 
trakt,  att  vid  början  af  1800-talet  en  svarfv^are  Xils  Boström  samt  en  snickare  Märten 
Nordlander  tillika  med  sina  hustrur  utvandrade  från  Arnäs  socken  till  Elfsborets  län. 
männen  för  att  där  göra  spinnrockar  och  väfstolar  samt  kvinnorna  för  att  meddela  under¬ 
visning  i  konsten  att  spinna  och  väfva,  “antagligen  på  högvederbörlig  anordning",  som 
det  heter. 

Förutom  de  nämnda  primalärfterna  förekommo  i  dessa  trakter  “  1 2  pasmars  \  äfvar“, 
“18  pasmars"  eller  “24  pasmars  väfvar“  etc.  Dessa  voro  antingen  väfda  af  strygarn 
eller  af  finhäcklingsgarn,  vid  högre  pasmetal  af  lingarn  i  varp  och  borstningsgarn  i 
inslag,  samt  vid  ännu  högre  pasmetal  af  lin  i  både  \  arp  och  inslag.  Bredden  \  ar  ej 
bestämd  utan  växlade  emellan  4V.>  å  5  qvarter.  Basmarne  i  dessa  \äfvar  bestodo  af 
30  makar,  2  trådar  i  hvarje  make,  alltså  60  trådar  inalles.  En  12  pasmars  \äf  hade 


*  Enligt  andra  uppgifter  var  det  likgiltigt,  huruvida  väfnaden  var  blekt  eller  oblekt.  Enligt  Kgl. 
Kungörelse  d.  7  Dec.  1805  kunde  äfvcn  lärfter  af  7  kvarters  bredd  premieras.  \'arpsträlarnes  antal  var  d.i 
c:a  480  högre. 
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alltså  720  varptrådar,  en  18  pasmars  1,080,  en  24  pasmars  1,440  trådar  o.  s.  v.  Priset 
å  dessa  lärfter  växlade  mycket,  naturligtvis  beroende  på  garnets  jämnhet  och  finhet, 
väfvens  täthet  m.  m.  “I  den  gamla  goda  tiden “  gällde  såsom  regel,  att  väfnaden  borde 
betalas  med  lika  många  skillingar  i  riksgäld  för  alnen,  som  den  innehöll  pasmar,  utan 
afseende  på  bredden. 

För  att  underlätta  den  af  allmogen  så  kallade  “primningen“  voro  varptrådarne 
sammanknutna  med  h varandra  till  en  tums  längd  utanför  väfven  till  knippen  med  100 
trådar  eller  en  pasme,  hvartdera.  Hade  väfven  sålunda  27  pasmar  tillhörde  den  l:sta 
premieklassen.  “Primningen“  förrättades  om  söndagarne  efter  gudstjänstens  slut  af 
pastor  och  länsman  jämte  tvänne  andra,  trovärdiga  män. 


DE  NILSSONSKA  SAMLINGARNA  1  SKARA. 

AF 

E.  G.  FOLCKER. 

Då  afsigten  är  att,  så  ofta  sig  göra  låter,  i  44dskriften  intaga  skildringar  af  an¬ 
märkningsvärdare  enskilda  konstsamlingar  för  att  derigenom  bereda  den  intresserade 
läsaren  tillfälle  att  få  ökad  kännedom  om,  hvad  som  ännu  finnes  i  vårt  land  af  de  gamla 
konsthandtverkens  alster,  af  kulturhistoriskt  dyrbara  föremål  med  mera  sådant,  så  må 
det  vara  tillåtet  att  göra  början  med  en  samling,  som  i  dessa  dagar  särskildt  låtit  tala 
om  sig,  som  genom  sin  omfattning  är  en  af  de  mest  storartade,  genom  sin  anläggning, 
en  af  de  intressantaste  Sverige  egt:  den  särskildt  för  vår  kulturhistoria  ovärderliga  samling, 
som  under  loppet  af  mer  än  trettio  år  hopbragtes  af  Adjunkten  vid  Skara  allmänna 
läroverk  Anders  Nilsson. 

Den  som  skrifver  detta  hade  det  intressanta  uppdraget  att  i  och  för  värdering  af 
samlingarna  deltaga  i  bouppteckningen  efter  den  på  hösten  förra  året  aflidne  egaren  och 
hade  sålunda  ett  godt  tillfälle  att  taga  kännedom  om  dödsboets  märkeliga  innehåll.  Det 
låg  visserligen  i  sakens  natur,  att  denna  kännedom  blef  något  flyktig,  då  ett  närmare 
studerande  äfven  af  de  intressantaste  föremålen  icke  kunde  komma  i  fråga  vid  en  vär¬ 
dering,  som  under  forceradt  arbete  pågick  i  tio  dagar.  Men  det  rent  spännande  intresset 
låg  däri,  att,  då  i  anledning  af  den  gamle  samlarens  egenheter,  ingen  på  länge  fått  se 
dessa  samlingar  och,  till  följd  af  det  sätt  hvarpå  de  befunnos  konserverade,  ingen  ens 
kunnat  se  dem,  så  blef  det  nu  som  en  upptäcktsfärd  i  ett  okändt  land,  där  hvarje  steg 
medförde  nya  och  oväntade  öfverraskningar,  fullkomligt  ett  förlofvadt  land  för  en  musei- 
människa. 

Adjunkten  Nilsson  eller,  såsom  han  i  sin  hemstad  och  vida  däromkring  kallades, 
»den  gamle  magistern»  var  ett  original  af  det  slag,  som  säges  mer  och  mer  försvinna. 

Hans  egenheter  synas  ha  varit  af  mångfaldig  art,  men  samlarevurmen  var  den 
största  af  dem,  och  de  andra  voro  nog  till  stor  del  följder  af  denna.  Utgången  af  bonde- 
slägt  hade  Nilsson  i  sin  samhörighet  med  folket  en  gifven  förutsättning  för  den  riktning, 
i  hvilken  hans  samlarenit  skulle  gä,  kanske  en  väckelse  till  detsamma.  Den  stora  af- 
delning  af  samlingarna,  som  omfattar  allmogeslöjd  och  allmogekonst,  ådagalägger,  med 
hvilket  sakförstånd  och  pietet  han  tillvaratagit  allt,  som  xarit  egnadt  att  belysa  Västgöta- 
bondens  lif  sedan  långliga  tider  tillbaka.  4'y  det  är  inom  sitt  eget  landskap  han  hållit 
sig,  och  samlingen  har  naturligtvis  däraf  fått  en  ovanlig  enhetlighet  och  än  mera 
ökadt  värde. 
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Men  till  detta  omrfide  inskränkte  sig  icke  en  sam^ 
larelust,  hvars  hunger  endast  växte  ju  mera  den  slukat. 
Från  stugornas  bohag  och  lösören  kastade  den  sig 
öfver  till  köpstadshusens,  herrgårdarnas  och  flottens 
möbler  och  konstsaker,  och  då  Nilsson  här  gick  till  väga 
med  samma  grundlighet,  samma  obegränsade  intre.^.^e. 
har  samlingen  i  sin  helhet  blifvit  ett  af  de  rikhal¬ 
tigaste  och  mest  omfattande  kulturhistoriska  museer, 
som  någon  enskild  man  i  vårt  land  har  sammanbragt. 

Man  häpnar  öfver,  huru  X.  med  sina  jämtörelse- 
vis  högst  begränsade  medel  han  torde  väl  aldrig 
haft  mera  än  sin  lilla  lärarelön  -  -  kunnat  åstadkomma 
ett  dylikt  resultat.  Men  han  började  redan  i  midten  af 
1  (SOO-talet,  då  »antiksamlandet»  ännu  knappast  hade 
börjat,  och  han  höll  sig  alltid  inom  sin  fran  de  stora 
stråkvägarne  rätt  aOägset  belägna  provins.  Men  denna 
provins  utransakade  han  från  dess  ena  ända  till  den 
andra.  Han  x  andrade  under  skolferierna  från  bygd  till 
bygd  och  det  fans  väl  knappast  en  gård  inom  land¬ 
skapets  gränser,  som  han  ej  besökt  på  sina  spaningar  efter  »gammalt». 

För  alt  komma  åt  en  eftertraktad  sak  be- 
röfvade  sig  den  gamle  enstöringen  hvad  som  \'an- 
ligen  kallas  lifvets  nödtorft;  kläder,  föda,  hus  och 
hem  aktade  han  för  intet  i  jämförelse  med  sam¬ 
lingen  den  kära  och  alltid  växande  samlingen. 

Ja  samlingen,  växte  honom  slutligen  öfver 
hufvudet  och  det  bokstafligen  i  mer  än  en  bety¬ 
delse,  ett  tragiskt  drag  som  ofta  nog  vidlåder  en 
allt  absorberande  passion. 

{ Inder  de  senare  åren  af  hans  lif  förslöades 
den  gamle  mannens  sinnen,  men  samlarevurmen 
fans  kvar,  och,  hvad  han  nu  kcipte  upp,  var  till 
det  mesta  modernt  godtköpskram  utan  ringaste 
konstnärligt  eller  antikvitetsvärde.  En  af  de  första 


Fig.  13.  I.jiisstake.  Engelskt  fliiifporslin. 


l'ig.  15.  Icriin.  Rörstrands  fajans 


Fig.  14.  Slipadt  glas,  1700-talefs  niidt. 


åtgärderna  vid  boets  uppteckning  var  också  att  utgallra 
allt  dylikt  —  en  till  numerären  åtminstone  rätt  respek¬ 
tabel  samling  för  sig. 

1  gamla  konsistoriegården  vid  skoltorget  i  Skara 
hade  den  gamle  magistern  sina  samlingar  inhysta,  och 
där  hade  han  också  tills  för  några  år  sedan  sin  bostad. 
Man  föreställe  sig  ett  fåtal  rum  belägna  vid  sidorna  af 
en  stor  vindsförstuga,  allt  bokstafligen  från  golf  till  tak 
proppadt  af  tusentals  föremål  utan  spår  af  ordning  eller 
S3'stem,  man  föreställe  sig  vidare  om  möjligt  allt  detta 
betäckt  af  damm  samladt  under  årtionden,  och  man  har 
de  Nilsonska  samlingarna,  sådana  de  presenterat  ^ig 
för  dem  som  möjligen  under  de  senare  åren  fått  taga 
dem  i  betraktande. 

Sedan  allt  detta,  fördeladt  på  tre  skilda  lokaler, 
blifvit  nödtorfteligen  ordnadt  och  s\'stematiseradt.  blef  det 
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Fig.  16.  Sockerflaska  1700-talets 
midt. 


möjligt  att  få  en  öfverblick  af  det  väldiga  samlingsmaterialet,  att 
sluta  sig  till  dess  omfattning  och  beskaffenhet  och  vinna  en 
ungefärlig  föreställning  omdess  värde. 

Lämnande  åsido  den  högst  betydande  allmogeafdelningen, 
den  förhistoriska  samlingen,  samt  mynt-  och  boksamlingarna 
hvilka  torde  hafva  mindre  direkt  intresse  för  tidskriftens  läsare, 
vill  jag  söka  lämna  en  redogörelse  för  den  stora  hufvudsamlingen 
omfattande  konstslöjdens  alster  från  förgångna  århundraden. 

Samlingens  numerär  uppgår  till  omkring  3,000  föremål  och 
för  att  ge  en  föreställning  om  dess  fördelning  anför  jag  antalet 
pjeser  inom  några  af  dess  hufvudgrupper,  sålunda:  Byråar  och 
skåp  130  st.,  stolar  och  soffor  240,  bord  70,  Porsliner  400,  Fajan¬ 
ser  180,  Glasföremål  310,  koppar  och  messing  200,  Tenn  70, 
Silfver  139,  Fickur  dosor  och  bijouteri  200.  Vid  denna  upp¬ 
räkning  är  dock  att  märka,  att  hvarje  nummer  särskildt  af  mindre 
föremål  ofta  nog  betecknar  ett  flertal,  att  jag  för  afdelningen 
textilalster  och  klädespersedlar  ej  kan  lämna  några  exakta  upp. 
gifter  ej  heller  för  den  mycket  stora  och  ytterst  intressanta  grupp 
som  måste  rubriceras  såsom  »Diverse».  Det  mest  betecknande  för  dessa  Nilsonska 
samlingar  är  den  märkvärdiga  rikedomen  af  typer  inom  hvarje  grupp.  Praktpjeser  och 
föremål  af  högt  materielt  värde  äro  lätt  räknade  —  det  har  ej  varit  någon  rikemans 
samling  —  men  där  vimlar  af  konstindustrielt  sällsynta,  kulturhistoriskt  intressanta 
pjeser.  Bland  de  större  möblerna  återfinner  man  byråtyper  från  sextonhundratalets 
tunga  barockformer  genom  alla  variationer  af  roccoco  och  gustaviansk  stil  allt  intill 
empirens  stränga  typ.  En  utsökt  vacker  pjes  i  rikaste  holländsk  marketeri  från 
1700-talets  början  är  numro  ett  i  denna  afdelning.  Stolsamlingen  är  från  historik  syn¬ 
punkt  en  af  de  intressantaste,  en  sådan  serie  af 
typer  sammanhängande  från  1500-talet  allt  intill 
1800-talefs  början  och  knappast  två  hvarandra 
lika,  finner  man  icke  på  något  museum.  Hvad 
borden  beträffar,  vet  hvarje  samlare,  hur  säll¬ 
synta  de  äro;  här  finnas  en  mängd  vackra  exem¬ 
plar.  från  1500-talets  präktiga  ekbord  till  de 
finlemmade  mahogniborden  i  1700-talets  slut 
och  mellan  dessa  praktfulla  barockbord  i  förgyld 
skulptur  och  rococcobord  i  elegant  svängda  for¬ 
mer.  Samlingen  af  porsliner  som  är  den  stöi-sta 
är  också  af  stort  intresse.  Det  orientaliska 
porslinet  är  visserligen  nästan  uteslutande  repre¬ 
senterad!  men  också  i  en  massa  typer  och 
mönster.  Det  är  synbarligen  närheten  till  Göte¬ 
borg  som  häri  gör  sig  gällande  och  dess  ost¬ 
indiska  kompanis  impoit  som  på  omvägar  och 
efter  långliga  tider  letat  sig  fram  till  den  gamle 
samlaren  i  .Skara.  I-ltt  synnerligen  påtagligt  bevis 
härpå  är  en  vacker  tallrik  med  ätten  Campbells 
vapen,  h\ilken  måste  ha  tillhört  den  Colin 
(  ampbell  som  var  ostindiska  kompaniets  förste 
direktör  och  1757  själf  slöt  sin  adliga  ätt. 

Närheten  till  Göteborg  märker  man  också  bland 


Fig.  17.  Pendyl,  Louis  XVI. 
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fajanserna.  Det  engelska  flintporslinet  är  nämligen  mycket  rikt  representeradt,  och  i 
flere  präktiga  och  sälLsynta  exemplar,  såsom  konfektskålar  och  ljusstake  Fig.  1  i;  af 
den  gamla  Leeds-tillverkningen ;  i  Englands  konstmarknad  numera  af  stort  värde.  De 
.Svenska  fajanserna  från  Ixörstrand  och  Marieberg  räkna  flere  ovanliga  former  och  gamla 
märken,  en  präktig  terrin  från  1 7  fO-talet  fl^äg.  1  Ij  utgör  ett  ytterst  siillsynt  prof  af  den 
förra  fabrikens  äldre  tillverkning. 

Samlingen  af  glas  är  eget  nog  den  bäst  konserverade;  af  dess  dOO  nummer  äro 
ytterst  få  skadade  (något  som  tyvärr  ej  kan  sägas  om  den  keramiska  samlingen.'.  Mär 
finner  man  många  intressanta  b;igai'e  och  pokaler  fran  K)()0-talet  och  1700-talets  början, 
serier  af  vinglas,  remmare  och  dricksglas  från  170()-talets  slut  och  1  SOO-talet.-^ 
början,  praktfulla  bålar,  skålar  och  saladierer  i  vackert  faceltslipadt  kristallglas.  I'ig.  1 
visar  ett  utsökt  elegant  slipadt  glas  från  1700-talets  midt. 

Afdelningcn  af  koppar  och  messingsarbeten  innehåller  en  intressant  samling  köksk.ärl 
af  ålderdomliga,  nu  glömda  fomier;  praktpjeserna  äro  en  kolossal  vattenbehållare  i  koppar 
och  några  vackert  arbetade  » sängvärmare»  en  rikhaltig  samling  tobaksdosor  och  en  serie 
af  ljusstakar  ända  från  det  tidiga  1  O-talets  fram  till  empire- 
tiden  utgöra  särskildt  intressanta  grupper  inom  denna  afdel- 
ning  som  för  öfrigt  är  rik  på  kuriösa  och  sällsynta  pjeser 
af  allehanda  art.  (Fig.  lO). 

'Fennsainlingen  är  den  minst  betydande  af  alla,  men 
innehåller  en  större  skråpokal  och  flere  egendomliga  kärl 
af  olika  slag.  Inom  silfversamlingen  tilldrar  sig  en  vacker 
dryckeskanna  uppmärksamhet,  samlingen  är  för  öfrigt  rätt 
rikhaltig  men  innehåller  äfven  föremål  af  tämligen  sent 
datum. 

Bland  tickur,  dosor  och  bijoueteri  påträffas  många 
intressanta  och  dyrbara  pjeser,  den  yppersta  är  utan  tvifvel 
en  oval  platt  bronsdosa  rikt  graverad  och  innehållande  en 
reliefbyst  i  profil  af  Diana  utförd  i  färgadt  vax  med  inlagda 
perlor  och  ädelstenar,  ett  alldeles  utsökt  arbete  från  I.ÖOO- 
talets  slut.  Ett  annat  »rart^  nummer,  ehuru  af  betydligt 
mindre  konstvärde  är  en  collier  med  kolossala  örhängen 
från  1 7()()-talets  midt,  sådan  man  ofta  ser  på  damporträtt 
från  denna  tid,  det  är  endast  imiterade  ädelstenar  fattade  i 
metall,  men  det  ytterst  väl  bevarade  garnityret,  som  ännu  ligger  kvar  i  sitt  originaletui, 
har  kulturhistoriskt  ett  mycket  högt  värde,  då  nipper  af  sådan  ålder  ytterst  sällan 
finnas  kvar. 

Gruppen  väfnader  och  broderier  har  visserligen  redan  förut  förlorat  sin  piecc  do 
resistance,  den  dyrbara  svenska  tapet  med  bond-dansen  som  nu  förvaras  på  Gripsholms 
slott  och  fÖ!'  ett  antal  år  sedan  af  konungen  förvärfvades  från  den  gamle  samlaren,  an¬ 
tagligen  det  enda  nummer  i  sin  samling  han  någonsin  nänts  göra  sig  af  med.  Andra 
tapeter  eller  gobeliner  saknas  alldeles,  men  bland  broderierna  finnas  flere  paradtäcken 
från  löOO  eller  1700-talen  af  utsöktaste  slag,  och  bland  klädespersedlar  bör  särskildt 
nämnas  en  präktig  rock  i  siden  »couleur  de  pigeon»  från  170(Ftalets  början,  och  en 
intressant  samling  skodon  från  samma  århundrade. 

Den  största  afdelningen  här  som  i  de  flesta  samlingar  måste  gå  under  rubriken 
diverse,  den  iir  rik  på  rarieteter  och  har  åtskilliga  nummer  af  hög  rang.  Ett  sådant  är 
den  eleganta  pendylen  i  hvit  marmor  och  guldbrons  här  alFildad  'Fig.  17).  Bland 
mängden  af  speglar  finnes  en  af  ovanlig  och  vacker  barocktyp.  'Fig.  l'''. 

Alen  vidare  uppräkning  är  lika  onödig  som  omöjlig.  Från  ålderdomliga  åkdon  til! 
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ännu  äldre,  musikinstrument  (en  signerad  Stainerviolinj  från  bardisaner  och  hillebarder  till 
voffeljern  och  ljussaxar  saknas  väl  icke  något  föremål,  som  refererat  sig  till  vårt  folks 
dagliga  lif  under  två  ä  tre  århundraden. 

Det  är  denna  rikedom  som  utgör  den  Nilsonska  samlingens  märkvärdiga  styrka, 
den  ur  redan  ett  kulturhistoriskt  museum  af  sällsynt  fullständighet  och  hvad  mera  är  ett 
museum  som  —  då  dess  innehåll  är  uteslutande  samladt  inom  ett  enda  landskap  —  på 
ett  eljes  ouppnåeligt  sätt  illustrerar  detta  landskaps  kulturhistoria. 

Ansträgningar  lära  göras  för  att  förvärfva  denna  enastående  samling  åt  pronvinsen, 
och  man  måste  hoppas,  att  dessa  ansträngningar  äro  tillräckligt  allvarliga  för  att  lyckas. 
Delad  på  flere  händer  eller  skingrad  åt  alla  väderstreck  skulle  samlingen  förlora  sitt 
största  värde  och  ett  långt  lifsverk  falla  i  spillror;  i  sin  helhet  är  den  för  Västergötland 
en  skatt,  som,  om  den  nu  förloras,  aldrig  kan  återvinnas,  aldrig  ersättas. 
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Svenska  Slöjdföreningens  sekreterare  har  för  denna  tidskrift  af  undertecknad  anhållit 
oin  periodiskt  återkommande  meddelanden  och  reproduktioner  fi-ån  Tekiiiska  sko/aiis  högre 
kondindiisiriella  afdelmngar,  särskildt  från  deras  täHingar,  och  tillmötesgåi-  jag  sa 
mycket  hellre  denna  begäran,  som  jag,  utom  möjligheten  att  härigenom  fylla  en  af  tid¬ 
skriftens  växlande  uppgifter,  beredes  tillfälle,  att  genom  offentligt  hedrande  omnämnande 
ersätta  de  tyväiT  endast  “fingerade“  belöningar,  som  å  lärorummet  komma  eleverna 
till  godo. 

Undervisningen  i  komposition,  eller  som  skoltermen  hetein  konslindnsiriel  fack¬ 
teckning,  bedrifves  i  hufvudsak  efter  program  på  lärorummet,  under  lärarens  personliga 
ledning,  men  i  syfte  att  tillgodose  äfven  elevens  egna  idéei-,  tillkrimma  dessutom  hxarje 
månad  eskisstäflingai',  till  lösning  på  egen  hand,  efter  af  läraren  utgifna  programmei'. 
\'alda  för  växlande  materialier  och  yrken. 

De  i  tidskriften  denna  gång  inrymda  reproduktionerna  utgöra  prof  pa  resultat  fi-an 
båda  slagen  af  skolans  verksamhet. 

Den  första  serien  kompositioner  omfattande  tig.  1*2 — 2ö  utgöi'a.  som  öf\ei'stycket 
fig.  U)  angifver:  “ Spetsmunster ,  stiliseringar  efter  vidstäendc  hloni mor" .  h\dlka  utfört.'^ 
under  lärares  -ledning  å  lärorummet,  och  föregås  af  omfattande  studier  och  kopior  af 

äldre,  goda  förebilder  från  \erkliga  sydda 
och  knypplade  museispetsar.  hx  ilkas  teknik 
sedermera  tillämpas  på  de  skilda  moderna 
uppgifterna.  Af  de  reproducerade  kompo¬ 
sitionerna  har  särskildt  solfjiidern  '  fig.  l'!'. 
utförd  genom  S\enska 
Hemslöjdföreningen, 
exponerats  a  den  af 
samma  förening  förra 
året  anordnade  spets¬ 
utställningen. 

Den  andra  serien 
fig.  27 — 29  utgör  där¬ 
emot  profå  s.  k.  “hem- 
skisser",  där  det  upp¬ 
ställda  programmet, 
här:  En  ornerad  hat- 
t  are  för  elektrisk  t  ampa . 
lösts  af  eleven  på  egen 
hand.  Intresset  föir  detta 
slag  af  täflingai'  hai' 

.  j  1  j  lös:.  -1.  F.Örkumme).  Geiini 

under  de  1  ti  ai‘  under-  riAlo',  tcckn.  efter  n.iturcn. 


rig.  J4.  1'dilspcts.  komp.  af  Karin  Molin. 


Takiosett,  tillhör  fig.  29. 


Fig.  28.  Lamphällare,  modell  af  Olga  Laiiner. 


l.amphallare,  modell  af  Olga  Laniier. 


Fig.  27. 


Fig.  29.  l.amphållare,  komp.  af  Johan  Björck. 


,v,fr;A',i  iinMsi/).Ji)!^rsrMj.\iX(',.\k  rsnuR  luoi. 


tecknad  haft  lilllalle  följa  ämnet  varit  i  ständigt  stigande,  nch  de  för  hvarje  månad  inläm¬ 
nade  skissernas  antal  ofta  öfverstigande  ett  hundratal,  kläraf  ej  sällan  ö  å  6  från  samma 
person)  vittnar,  att  eleveima  själfva  inse  nyttan  af  dylika  direkt  ur  det  praktiska  lifvet 
hämtade  uppgiftei’. 

d'äflingarne  ske  för  ordningens  skull  anonymt,  och  de  hästa  försl.agen  tilldelas 
“fingerade  priser"  och  hedersomnämnanden,  In^.arefter  utst.ällning  och  kritik  öfver  täflingens 
resultat  afhälles.  Naturligtvis  intiäflär  här  som  alltid,  att  “manga  ärr»  kallade,  men  fa 
utvalda",  men  kritiken,  hxars  gissel  \'isserligen  understundom  svänges  ganska  omildi 
()fver  de  egna  fantasierna,  söker  dock  aldrig  såra  djupare  “än  niiden  kr<äf\er“  och  hai' 
alltid  som  plåster  och  ti'()Stcgrund ;  “  ICxercitatio  optimus  est  magister“. 

THOR  rifORRX. 


NÅGRA  HEMSLÖJDUTSTÄLLNINGAR 
UNDER  1904. 

1  akt  och  mening  att  utröna,  huruvida  sir)jden  inom  Kronobei^gs  län  hade  nog  gi;da 
gamla  traditioner  att  hygga  på,  för  att  ater  kunna  arbetas  upp,  hade  Landshöfeing  \on 
Oelreich  låtit  sammanfiira  och  utstålla  en  del  herr slöjdalstei-  undei'  Grc gorimai kradtn 
\’exi()  den  17  juni. 

På  amatören,  som  icke  söiker  annat  än  att  tillfredsställa  sitt  nyhetsbegär,  gjorde 
dessa  alldagliga  ting  naturligt\’is  ett  anspråksPist  intryck,  men  voro  af  sa  mycket  (i\'an- 
ligare  intresse  för  kännaren,  som  ser,  h\ad  som  med  tillskott  af  lämpligare  mönster, 
färger  och  material  skall  kunna  åstadkommas  genom  detta.  Folket  .sjålft  hade  här  fram¬ 
lagt  sina  prof  och  utställningen  gjorde  iifxen  intryck  af  enkel,  god  och  kraftig  bondeslögd 
och  arbetstlit.  Den  visade,  att  inom  Kronobergs  län  linns  en  god  mark  att  bearbeta, 
endast  ledande  krafter  också  kunde  anskaffas,  innan  den  nu  lefvande  generationen  gatt 
undan;  ty  sedan,  om  det  också  icke  blir  för  sent,  blir  det  dock  mycket  mera  aibetsamt 
och  d^n^bart.  Nu  kräfdes  relatift  litet  både  kapital  och  kraft  hiirför. 

Hvad  som  att  döma  af  denna  utstiillning  xäsade  sig  \  ara  en  ut\  ecklingsnKijlig  spijd 
fö)!'  länet  \'ar:  x  äfnader,  duktyg  från  enklaste  dräll  till  finaste  damast,  klädningstyg,  möibel- 
tyg  och  gardiner,  mattor  af  alla  i  vanlig  väfstol  förekommande  arbetssätt  och  k\'alitécr. 
möbelsnickeriet,  korgtilK^erkningen,  som  \isade  prof  på  ovanligt  goda  saker,  och  enklare 
konstsmide  för  beslag,  kronor  och  stakar. 

För  öfrigt  är  Kronobergs  län  med  sina  oliindiga,  på  jordbruk  fattiga  trakter  ett  af 
de  län  inom  vårt  land,  som  biist  borde  lämpa  sig  för  och  äf\  en  mest  \'ara  i  behof  af 
hemslöjden. 

Fn  slöjd,  som  mycket  produceras  inom  Linet,  men  mycket  sparsamt  förekom  pa 
utställningen,  var  linneväfnad  af  handspunnet  lin  samt  det  spunna  lingarnet.  Orsaken 
därtill  var  väl  den,  att  väfvarne  och  linbundtarne  måste  just  den  dagen  torgföras  och 
redan  klockan  fyra  på  morgonen  kommo  bönderna  därmed,  uppställda  vagn  efter  vagn  i 
långa  rader  och  vid  sjutiden  började  de  sin  handel.  Där  salubjöds  då  slät  och  kyprad 
lakansväf,  entrennings  handduksvåf  och  drällsväf  i  åtta  skaft,  i  regel  haltlinne  med  endast 
åtta  eller  tio  stycken  undantag  af  hellinne  på  hela  torget. 

Fn  st(M'  del  af  denna  slöjd  var  dock  kommen  äfven  från  det  öfriga  Småland  och 
norra  Skåne.  Man  såg  skillnaden  mellan  de  olika  tillverkningsorterna  -  på  hästtäckena. 
Skånehästarna 'buro  granna  nö)thårstäcken  med  iplockade  mönster,  ett  arbetssätt,  som  nied 
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mycken  fördel  bör  kunna  användas  i  mattor,  dukar  och  portierer  endast  i  en  finare 
kvalité  och  lämpligare  mönsteranordning.  Hästtäckena  från  Kronobergs  och  södra  delen 
af  Jönköpings  län  voro  däremot  i  skälblad,  de  från  nordvästra  delen  endast  randiga  eller 
enfärgade.  Högst  sällan  tog  man  fel  på  detta,  så  karakteristiska  voro  de  hållna. 

Den  öfriga  slöjden  på  torget  härledde  sig  från  äfven  de  angränsande  Jönköpings, 
Kalmar  och  Karlskrona  län  samt  de  från  hvarje  svensk  marknad  oskiljaktiga  korgarne 
från  \'estergötland.  Den  var  hvarken  talrik  eller  af  synnerligen  god  kvalité,  snarare  jäm¬ 
bördig  med  fabriksarbetet  och  till  dettas  pris.  Därtill  florerade  prutningssystemet  i  stor 
utsträckning. 

Då  jag  frågade  en  gumma,  hvarför  de  gjorde  sina  väfvar  så  glesa  och  endast  af 
halflinne,  s\'arade  hon  helt  öppenhjärtigt:  “dumma  voro  vi  väl  eljest,  då  ingen  bryr  sig 
om,  hurudan  varan  är,  endast  den  är  billig.  Jag  får  icke  mera  för  den  tjocka  väfven  än 

för  den  glesa,  det  har  jag  nu  försökt  och  därför  tar  jag  den  goda  med  mig  hem  igen; 

den  dåliga  vill  jag  inte  slita  på  själf:  det  nyttar  ingenting  till.“ 

Öfverallt  den  samma  gamla  visan,  att  där  folk  ej  mer  förstår  att  uppskatta  det 
goda,  går  detta  under  och  lämnar  det  dåliga  i  sitt  ställe  åt  ett  oförståndigt  folk.  Det  är 
naturligt,  men  följden  därför  icke  mindre  sorglig. 

Hur  mycket  slöjden  än  sjunkit,  är  emellertid  grunden  ännu  god  att  bygga  på  och  afsätt- 
ningsmöjligheter  för  den  finnas  och  skola  finnas  ännu  mer,  då  fördelen  af  den  gedignare  slöj¬ 
dens  användande  inom  hemmen  åter  inses  äfven  i  landsorten,  där  den  förståelsen  nu  är 
beklagligt  liten. 

Mindre  än  inom  Hallands  län  kan  denna  insikt  knappast  länkas.  Där  tycks  den 
helt  och  hållet  ha  försvunnit  ur  allmogens  begrepp.  Och  inom  folkets  hem  känns  detta 

sorgligast;  ty  så  länge  slöjden  håller  sig  kvar  där,  ha  vi  dock  hopp  om,  att  den  skall 

kunna  återupplifvas. 

Det  var  på  utställningen  i  Varberg,  detta  beklagliga  förhållande  tydligast  gjorde  sig 
skönjbart.  För  öfrigt  en  ganska  omfångsrik  hemslöjdutställning,  blott  icke  i  egentlig 
mening  folkets,  ty  af  206  nummer  voro  endast  ungefär  30  nummer  enkel  god  folkslöjd 
mattor,  vadmal,  spänad  o.  d.  —  och  tillhörde  snarare  ett  slocknande  än  ett  nu  lifs- 
kraftigt  släkte.  .Så  fanns  där  spånad  af  fyra  gummor  med  sina  80,  89,  90  och  95  år, 
väfnad  af  fyra  med  63,  80,  81  och  82  år,  strumpor  af  två  med  74  och  86  år.  Däremot 
kom  en  tolfåring  med  Hardangersöm,  en  elfvaåring  med  broderi,  en  tioåring  med  stick¬ 
ning,  en  nioåring  med  virkning  och  en  sjuåring  med  broderi.  Och  detta  var  någonting 
betecknande  för  utställningen,  hur  det  äldre,  gedigna  nyttighetsarbetet  för  husbehof  måst 
\ika  för  sådana  meningslösheter  som  målning  på  sammet  och  siden,  glödritning  o.  d. 
Filr  öfrigt  fyllde  målning  på  trä  och  porslin,  läderplastik  och  annan  lyxslöjd  två  stora  salar 
fran  golf  till  tak  och  jag  vill  minnas  äfven  något  af  den  tredje.  Därtill  upptog  det  nu 
vid  alla  utställningar  traditionella  försäljningsbordet  för  glödritning  och  blomsterkort  en 
häpnadsväckande  yta.  Det  var  lyxen,  onödigheten,  som  här  utställdes  och  belönades; 
ty  ett  förutbestämdt  antal  belöningar  skulle  utdelas,  och  då  en  god,  allvarlig  slöjd  ej  fanns, 
utdelades  ändr)ck  belöningarna  till  hvad  som  fanns. 

Det  märktes  dock  af  prislistan,  att  nämnden  insett  vikten  af  att  först  och  främst 
framhålla  det  allvarliga,  ty  nära  nog  alla  sådana  föremål  hade  blifvit  utmärkta,  så  godt 
det  sig  nu  göra  lät.  I'örsta  priset  jämte  damernas  hederspris  tillföll  emellertid  under 
dylika  förhållanden  en  stor  väggbonad,  sydd  på  kläde,  utsökt  utförd  och  tålamodspröf- 
vande,  men  ritad  och  iordningställd  af  Handarbetets  vänner. 

Hvad  som  förtjänat  denna  särskilda  utmärkelse  bör  vara  den  fina  smaken,  att  för 
sitt  mönster  välja  en  utmärkt  förebild.  Men  hvilken  följd  för  allmogens  hem  och  den 
än  allvarligare  hemslöjden,  till  hvars  uppmuntran  utställningen  var  anordnad,  skall  denna 
prisbedömning  medföra  annan  iin  ett  stegradt  lyxbehof  med  sina  trasgranna  och  damm- 
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gömmande  kramsaker,  hämtade,  som  allmogen  maste  då  göra  det,  från  mindre  konst¬ 
närliga  och  mindre  dyrbara  källor?  Där  fanns  på  utställningen  modeller  nog  för  en  slik 
riktning,  taflor  af  kryddor  till  exempel.  Och  sålunda  går  en  dylik  ut  tällning  .^tick  i 
stäf  mot  sin  egen  afsigt. 

Annorlunda  vore  det,  om  vi  i  stället  finge  bevittna,  hur  förmögenheten  uppmun¬ 
trande  vill  taga  del  i  idoghetens  arbetsuppvisningar  och  täflan.  huru  de  stora  landtegen- 
domarnas  matmödrar  utställde  t.  ex.  en  fullständig  linneutstyrsel,  hvars  lin  vuxit  på  dera  . 
egen  mark,  beredts  af  deras  eget  folk,  spunnits  af  torpargummorna.  väfts  af  torpar- 
hustrurna  och  flickorna  och  sytts,  märkts  och  bioderats  af  husets  egna  döttrar.  ICller 
en  rumsinteriör,  hvars  möbler  tecknats  och  snickrats,  krona  stakar,  eldgaffel  och  be-lag 
smidts,  möbeltyg,  mattor  och  gardiner  \'äfts  af  godsets  arbetare  under  husbondefrdket;-. 
ledning. 

Det  vore  elt  exempel  att  bjuda  hederspriset  ål,  och  icke  minst  for  den  aktning  för¬ 
mögenheten  härmed  betygar  den  anspråkslösa  men  gedigna  idogheten.  <  »di  detta  vore 
sin  aktning  i  gengäld  värdt.  Där  hade  äfven  utställningspiincipen  fyllt  sin  dubbla  mora¬ 
liska  och  mateidella  uppgift. 

Det  finns  nog  många  sådana  i  \‘årt  land  och  vår  tid,  som  genom  sitt  exempel 
skulle  kunna  verka  eggande  och  fruktbringande  för  andra,  men  anse  sin  sak  så  för 
mycket  enkel,  att  de  icke  ens  komma  att  tänka  på,  hvilken  insats  deras  arbete  här\  id 
skulle  göra  i  vår  kultur,  vårt  uppfostringsväsende  och  \ar  sociala  samlefnad.  och  dock 
\’ore  kanske  just  detta  medel  ett  af  dem  som  säkrast  nådde  målet. 

h?n  af  dem  har  dock  icke  tvekat  att  taga  steget  ut.  Det  äi'  gref\  innan  Louise  Lewen- 
haupt  på  (iliestorp  i  Södermanland.  Den  kollekti\utställning  af  hemshijd.  hon  i  somi-as 
anordnade  i  samband  med  Katrineholmsutställningen,  lär  \arit  nagot  enastående.  Beklag¬ 
ligt  nog  var  jag  icke  i  tillfiille  att  besöka  den  och  omnäinner  den  endast  för  den  moraliska 
insats,  denna  dam  därmed  gjort. 

dädningarna  fastslå,  att  det  var  verklig  hemslöjd,  arbeten  af  innebyggare  i  torp  och 
stugor,  flickor  och  gossar,  färdiga  och  ofiirdiga,  gamla  f)ch  unga.  .Alla  möjliga  material 
hade  kommit  till  anviindning  och  alster  af  de  mest  skilda  slag  hade  frambragts. 

Det  representerade  mycket  arbete,  som  utfLrts  i  det  stilla  af  flitiga  händer  och 
visade,  hvad  som  af  kärlek  till  hemslöjden  och  folket  kan  astadkommas  genom  den,  som 
\’ill  och  kan  arbeta  härför. 

Själf  är  denna  märkliga  k\inna  mångsidigheten  personifierad.  Hon  tillhandahåller 
gratis  godsets  många  flitiga  händer  med  arbetsmaterial.  Men  hvad  man  mest  måste 
beundra  är  icke  det,  att  hon  ger  och  att  hon  framhallei-  för  folket,  att  det  bör  anxända 
det  enkla  och  hemväfda,  därför  att  det  passar  folket,  utan  att  hon  icke  skrif\’er  lagar, 
dem  hon  icke  följer  själf;  ty  också  hon  begagnar  i  sitt  hem  sina  hem\  äfda.  enkla  saker. 

1  detta  ursprungligt  patriarkaliska  och  med  vår  tids  sanna  bildningsbegrepp  sa  med¬ 
mänskligt  öfvei’ensstämmande  handlingssätt,  är  hon  härigenom  föregångsmänni.^.ka  för 
dem  af  sina  likar,  som  ännu  tveka  om  en  af  deras  vackraste  uppgifter  på  deras  stora 
egendotrar:  detta  saiiiarbete  för  de  mindre  lottades  redbara  lefnadsmöjlighet  och  denna 
(Imsesidiga  aktning,  som  ensamt  kunna  förmå  jordens  stridigheter  att  ge  vika  IÖt  förnöj¬ 
samhet  och  fred. 

Htställningen  af  hemslöjd  i  \’isby  med  sina  sparsamma  arbeten  af  själfva  folket  tydde 
på,  att  den  gottländska  slöjden,  som  troligen  aldrig  i  konstnärligt  hänseende  varit  mera 
framstående,  är  numera  så  godt  som  utdöd.  Henom  skolorna  —  Drottning  Desiderias 
arbetsskola  för  fattiga  flickor  i  \’isby.  Hushållningssällskapets  slöjdskola.  \’isby  folkskola. 
\'isby  stads  arbetsstuga  f()r  barn,  Gottlands  liins  kvinliga  folkhtigskola.  Hemse  '.'ch 
I'ridtorps  barnhem  göras  äfven  där  ansträngningar  för  alt  följa  den  rörelse.  >'im  rrör 
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sig  gällande  på  fastlandet;  men  i  jämförelse  härmed  är  öbornas  ännu  utan  någon 
större  lifskraft. 

k^rämst  af  alla  hemslöjdutställningar  och  troligen  en  af  de  främsta,  som  någonsin 
funnits  i  vårt  land,  var  Leksandsutställningen,  denna  lilla  äkta  perla  af  oskattbart  skön- 
hetssinne  och  idoghet,  ännu  lefvande  ibland  oss  och  ledande  med  sin  innebörd  från  gångna 
sekler  vår  sträfvan  för  den  tid,  som  kommer  efter  oss  och  dem  vi  härigenom  kanske 
skola  kunna  sammanknyta.  Den  har  så  mycket  ordats  om  och  äfven  recenserats  i  Svenska 
Slöjdföreningens  meddelanden,  att  jag  därför  inskränker  mig  till  endast  dess  omnämnande 
och  uttalandet  af  en  liflig  önskan  om  dess  återupprepande,  ej  endast  inom  Dalasocknarna 
utan  inom  alla  de  landamären,  som  så  kunna  medryckande  ställa  fram  för  våra  ögon, 
hur  ända  ned  i  grunden  nobelt  det  stilla  tysta  hemmets  arbete  i  alla  tider  varit  och 
skall  \ara. 

LILLI  ZICKERMAN. 


BOKANMÄLNINGAR. 

BERNHARD  (_)LSEN:  Die  Arheiteii  der  Hauihnrgischen  (xohhcJtmiede  Jacoh  Alores  Vater 
iiiiil  SoJni  fär  die  Däiäschen  Köniije  Frederik  IF  und  ChrisHan  IV. 

Den  ansedde  stiftaren  och  direktören  för  Dansk  Dolkemuseum  i  Köpenhamn  har  i 
detta  vackra  arbete  nedlagt  frukterna  af  forskningar  i  ett  synnerligen  intressant  kapitel  af 
guldsmedskonstens  historia  under  1500-  och  det  tidigare  1600-talet;  förhållandet  mellan  de 
nordiska  länderna  —  här  Danmark  —  och  konstens  stora  hufvudorter  på  kontinenten,  sär¬ 
skild!  Tyskland. 

Jacob  Mores  är  ett  namn.  som  i  den  tyska  guldsmedskonstens  annaler  gifvit  genklang- 
ända  in  i  våra  dagar.  Han  skulle  ha  varit  Norra  Tysklands  allra  yppersta  konstnär  i  sitt 
yrke  men  af  hans  arbeten  kände  man  ej  ett  enda,  de  voro,  trodde  man,  för  länge  sedan 
försvunna,  nedsmälta  i  degeln  och  förvandlade  i  niyntadt  silfver  eller  uppgångna  i  andra, 
senare  guldsmeders  verk.  Tvenne  nyligen  gjorda,  af  hvarandra  oberoende  upptäckter  ha 
åter  framdragit  den  gamle  mästaren  i  ljuset  och  ha  till  fullo  rättfärdigat  det  förut  endast 
på  tradition  stödda  rykte,  soni  han  åtnjutit.  Den  ena  var  upptäckten  af  en  samling  original- 
handteckningar  till  ett  flertal  af  Mores  arbeten,  funnen  år  1890  i  Berlins  Kunstgewerbemuseums 
samlingar,  och  beskrifna  af  Aug.  Winkler  i  de  kungl.  preussiska  konstsamlingarnas  årsbok 
samma  år. 

Den  andra  och  ett  år  tidigare  gjorda  upptäckten  var  vår  författares,  som  vid  ett  besök 
;i  Fredriksborgs  slott  på  det  berömda  silfveraltaret  i  därvarande  slottskapell  fann  ett  par 
stämplar,  hvilka  tydligt  ådagalägga,  att  dess  upphofsman  är  ingen  annan  än  denne  store 
okände,  Jacob  i\Iores  den  äldre  från  Hamburg. 

Det  är  sålunda  Danmark  förbehållet  att  ännu  ega  i  behåll  ett  arbete  af  denne  märk¬ 
lige  konstnär  och  detta  därtill  ett  af  hans  mest  betydande.  Men  Bernhard  Olsen  har  icke 
endast  konstaterat  detta.  Genom  jämförande  studier  af  de  omtalade  handteckningarna  i  Berlins 
Kunstgewerbcmuseuin  och  ett  rikt  urkundsmaterial  i  de  danska  arkiven  har  han  lyckats 
|)å\isa,  att  Jakob  Mnres,  och  efter  honom  hans  äfven  berömde  son  med  samma  namn,  varit 
synnerligen  anlitade  af  de  danska  konungarna  Fredrik  II  och  Kristian  IV.  Ett  flertal  af 
de  i  Berlinorsamlingen  befintliga  teckningarna  bära  påskrifter,  sojii  antyda,  att  de  utförts  för 
danske  konungen,  och  mot.svai-ande  föremål  återfinnas  flerstädes  omnämnda  i  urkunderna. 
Så  den  stora  välkomman  i  form  af  en  elefant,  som  af  Fredrik  den  andre  beställdes  för  hans  brud 
Sofia  af  Mecklenl)urg;  så  ett  par  ståtliga  dryckeskannor,  af  hvilka  särskildt  den  ena  enligt 
teckning,  varit  ett  \  erkligt  praktarbete;  så  slutligen  den  kolossala  dopfunten  med  sin  ytterst 
rika  flekoration  i  drifvet  och  ciseleradt  arbete,  en  pjes  som  ofta  nämnes  i  såväl  skriftliga 
som  tryckta  källor  långt  in  på  16()0-talet.  Alla  dessa  dyrbara  konstverk  äro  dock  för  länge 
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sediin  för.svuniia,  dopfunten  omtalas  senast  Kdid,  liviirefter  den  troligen  under  Kristian  V 
evif^a  pouningoförlägenhoter  fick  skatta  åt  förgängelsen. 

Några  af  Mores  den  yngres  arhetcm  identifierar  författaren  såsorn  ännu  le  fintliga,  men 
oj  i  Danmark  utan  bland  de  föremål,  som  af  danska  konungar  tid  eftei-  annan  skilnkts  till 
Rysslands  czaror  och  som  nu  förvaras  i  Moskwas  Kreml. 

I  detta  sammanhang  lämnas  don  för  oss  svenskar  särskildt  intressanta  uppgiften,  att  äfvoe 
bland  do  praktpokaler  med  floro  silfvorkäril.  som  af  \  åra  regenter  under  IbOd-talet  sändes 
till  Itysslands  härskare,  återfinnas  arb(;tcn  af  samme  mästare.  Klertalet  af  dessa  finnas  afbil- 
dado  i  d;r  F.  R.  Martins  stora  verk  “Svenska  kungliga  gåfvor  till  ryska  ezar<'n“.  fSt  i»  k- 
holm  181)!)). 

Hvad  slutligen  Fredriksborgsaltaret  beträffar  lämnar  )  tlsen  en  ingående  be.ikrifning  af 
detta,  åtföljd  af  en  rikedom  ypperliga  illustrationer  och  visar  naturligen  också  flet  lilla  märke 
I.  M.  sammanbundna  inom  en  sköld  af  den  tyska  formen,  hvilket  varit  rlon  första  anled¬ 
ningen  till  hans  intressanta  och  märkliga  u{)ptäekt.  Med  stöd  af  arkivaliska  källor  berättar 
han  altarets  historia  och  förklarar  det  troligt,  att  det  fullbordats  af  ^onen  .Moros.  då  en  annan 
stämpel,  som  torde  varit  dennes,  äfven  förekommer  på  detsamma.  Rå  jiiinfrjrolsens  väg  finner 
författaren,  att  don  i  obenholts  oeli  silfver  utförda  predikstolen  i  samma  slottskapell  äfvi-n 
måste  vara  Moros  verk  och  drager  samma  slutsats  beträffande  ett  flertal  möbler  och  andra 
föremål  i  samma  dyrbara  mateiåal.  hvilka  under  Kristian  I\':s  tid  prydde  salar  och  gemak  i 
Fredriksborgs  slott  men  redan  tidigt  nog  var  därifrån  försvunnet  elliT  beröf\adt  sina  dyr¬ 
bara  beslag,  monteringar  och  figurala  dekoration. 

Bernhard  Olsens  intressanta  monografi  är  med  all  sin  lärdom  och  grundlighet  en  bok. 
som  kan  med  nöje  läsas  af  hvarjo  konstintresserad,  odi  den  framtriider  i  en  typografisk 
utstyrsel,  som  är  öfvem  allt  beröm. 

Kn  enda  anmärkning  till  slut.  Frudattaren  har  tillfälle  att  under  afhandlingens  gång 
komma  in  på  frågan  om  tolkningen  af  Fredrik  den  andres  namnchiffer,  det  sammanbundna 
F  och  S.  Han  har  förut  icke  utan  häftighet  förfäktat  den  åsikten,  att  detta  skulle  beteckna 
Frederieus  secundus  och  icke  —  såsom  andra  forskare  ansett  ■ —  Rredrik  och  Sofia  (hans 

gemåls  namn).  Ifär  har  han,  utan  alla  kommentarer,  accepterat  en  heli  ny  tolkning,  fram¬ 

kastad  af  d:r  ,J.  Kruse  i  hans  uppsats  om  Knutsgillet  i  Malmö  (se  Sv.  Slöjdföreningens 
meddelanden  181)7  i)  att  chiffret  skulle  beteckna  första  och  sista  bokstafven  i  konungens 
namn  FrederieuS.  Detta  lösa  antagande,  som  icke  har  någon  som  helst  hemul  för  sig.  är 
dock  mindre  antagligt  än  något  annat. 

Tolkningen  “  Frederieus  secundus“,  för  hvilken  Rernhard  Olsen  förut  kämpat,  ligger  ju 
ytterst  nära  till  hands,  men  äfven  Fredrik  och  Sofia  torde  väl  ha  åtskilligt,  som  talar  för 
sig.  Jag  vill  endast  erinra  om  det  såväl  under  1  .åtiO-talet  som  förut  och  senare  så  all¬ 

männa  bruket  att  kungliga  äkta  folk  på  detta  sätt  sammansatte  sina  initialer,  t.  ex.  Frans  ll:s 
och  Maria  Stuarts  ech  det  ännu  \  anligare  Henrik  ll:s  och  Catharinas  af  Medici. 

Med  all  aktning  för  den  mycket  omtalade  knifven  på  Rosenborg,  (där  jämte  namn- 
chiffret  finnes  årtalet  1.770.  då  konungen  ännu  ej  var  förmäld)  torde  man  dock  kunna 

våga  det  påståendet,  att  de  båda  bokstäfverna  efter  giftermålet  äfven  betecknade  och 
säkerligen  för  samtiden  oftast  betecknade  både  konungens  och  drottningens  namn  —  äfven 
historiska  bevis  härför  saknas  ju  ej.  Men  alldeles  särskilda  skäl  synes  mig  förf.  ha  haft 
att  i  detta  arbete  erkänna  denna  tolknings  berättigande. 

De  ofvan  omtalade  Moroska  silfverkärlen,  den  stora  välkomman.  som  utfördes  i  anled¬ 
ning  af  konungens  bröllop  med  prinsessan  Sofia  af  ålecklmburg  och  den  kolossala  dop¬ 
funten.  hvari  deras  barn  skulle  döpas,  buro  båda  detta  namnchiffer,  ('ch  här  om  någon-in 
bör  väl  läsningen  vara  Fredrik  och  Sofia.  Samma  förhållande  synes  mig  vara  m.d  Hans 
Kni('pers  präktiga  “  Hordshiinmel"  i  vårt  Xationalmuseum.  å  hvilken  jämte  namnchiffret  de 
kungliga  makarnas  båda  vapensköldar  och  vals[>råk  utgöra  dekorativa  hufvudmotiv. 

Saken  förefaller  utan  tvifvel  den  stora  allmänheten  såsom  en  obetydlighet,  men  för 
forskningen  existera  inga  obetydligheter,  och  då  Hernhard  Olsen  utan  alla  kommentarer 
gifvit  stödet  af  sin  auktoritet  åt  ett  ur  luften  gripet  hugskott,  har  han  bidragit  att  propagera 
cn  oriktighet,  som  eljes  kunnat  lämnas  åt  sitt  värde. 

i:.  (J.  F. 


'  Jämför  ]..  Looströms:  "Konung  Fredrik  H:s  och  Danmark  tronhimmel  i  NFationalmuseum".  Sven>k  . 
Slöjdföreningens  Meddelanden  ISSö. 
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BLOMSTERSTUDIER.  24  planscher  i  autotypi  efter  fotografier  af  O.  Lindberg,  öfver- 
Järare  vid  Tekniska  skolan  i  Stockholm. 

Föreliggande  planschverk  är  enligt  ntgifvarens  inledning  afsedt  att  i  sin  mån  fylla 
behofvet  af  växtmotiv,  tjänande  till  ledning  för  mönsterkomposition  i  den  nu  frambrytande, 
nya  stilens  anda. 

I  sin  dubbla  egenskap  af  lärare  i  konstindustriel  teckning  vid  vårt  förnämsta  tekniska 
läro^■erk  och  af  en  af  våra  skickligaste  amatörfotografer,  har  arkitekten  Lindberg  haft 
ovanliga  förutsättningar  att  lyckas  vid  utgifvande  af  ett  arbete  som  detta. 

De  blommor,  som  blifvit  valda  för  afbildning  i  denna  samling'  äro  nästan  uteslutande 
trädgårds^'äxter  och  därför  såsom  i  rektor  V.  Adlers  förord  framhålles  af  så  mycket  större 
värde  som  de  — -i  allmänhet  ej  tillgängliga  för  alla  —  tillföra  mönsterritaren  en  hel  del 
nya  och  originella  motiv.  Det  är  i  allmänhet  sådana  blommor  som  ha  namn  om  sig  att 
vara  särskildt  dekorativa  såsom  vallmon,  svärdsliljan,  solrosen,  tisteln,  chrysantemum;  men 
det  är  glädjande  att  finna,  att  koiistnären-fotografeii  äfven  medtagit  sådana  anspråkslösare 
Floras  barn  som  linet,  luktärten,  blåklockan  och  andra,  hvilka  rätt  behandlade  måhända 
kunna  afvinnas  en  dekorativ  verkan  ingalunda  mindre  än  modeblommornas. 

För  den  naturalistiska  ornamentik,  åt  hvilken  dessa  blad  äro  afsedda  att  lämna  före¬ 
bilder,  är  det  af  stor  betydelse  att  alla  dessa  blommor  blifvit  afbildade  utan  hAmrje  försök 
till  arrangemang;  de  äro  tagna  i  sin  naturliga  växt  på  själfva  kulturplatsen  och  ett  flertal 
af  dem  äro  uppenbarligen  verkliga  praktexemplar  i  sin  art,  således  valda  med  bestämd 
af  sikt  att  erhålla  de  yppersta  möjliga  förebilder. 

En  annan  fråga  blir,  huruvida  den  stilriktning  som  vi  tillsvidare  nöja  oss  med  att 
kalla  den  nya,  verkligen  i  sin  ornamentik  går  i  naturalistisk  riktning. 

För  undertecknad  har  det  synts,  som  om  naturalismen  egentligen  gjort  sig  gällande 
i  dess  mera  efemära  yttringar,  dess  mera  dilettantiska  tillämpningar,  i  dessa  många  rännilar, 
som  snart  försvinna  i  sanden,  men  som  om  den  stora  strömmen,  hvilken  eger  kraft  att  bryta 
sig  väg  och  med  starka  vågor  bära  framåt,  afgjordt  är  lika  stiliserande  som  någon  af  gångna 
tiders  strängaste  stilar,  endast  på  helt  nya  och  hittills  ej  anade  förutsättningar,  med  motiv 
från  växt-  och  djiirlifvets  doldaste  företeelser  sådana  som  aiiatomens  knif  eller  mikroskopets 
glas  blottar  dessa  för  den  skapande  konstnärens  ögon. 

Den  som  är  öfvertygad  härom,  måste  visserligen  finna  det  rent  botaniska  plansch¬ 
verket  (såsom  t.  ex.  den  bekanta,  ypperliga  nya  upplagan  af  Palmstruchs  Botanik  utgifven 
af  lektor  C.  Lindman)  i  våra  dagar  vara  af  den  allra  största  betydelse  för  den  dekorativa 
konstnären,  hvilket  dock  ej  hindrar,  att  ett  arbete,  af  den  art  som  här  föreligger,  har  sitt 
stora  värde,  särdeles  då  det  utmärkes  af  så  goda  och  gedigna  egenskaper  som  O.  Lindbergs 
portfölj. 

En  anmärkning  måste  dock  göras,  nämligen  den  att  vid  fotograferingen  färgkänsliga 
plåtai-  icke  synas  ha  blifvit  använda,  något  som  kan  iakttagas  åtminstone  på  de  blåa 
blommorna,  hvilka  presentera  sig  i  något  vilseledande  valörer. 

E.  G.  F. 
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VAI^ijoRENllhrSMÄRKENA. 

Den  filantropiskt  storslagna  tanke,  som  tog  sig 
form  i  de  på  den  danske  posttjänstemannen  Hol- 
bölls  initiativ  i  Danmark  och  sedermera  i  värt  eget 
land  iitgifna  välgörenhetsmärkena,  var  en  tanke 
af  det  slag  som,  hastigt  vaknad,  i  hast  måste  reali¬ 
seras  för  alt  ernå  sitt  mål.  Det  är  helt  förklar¬ 
ligt,  om  denna  brådska  i  någon  mån  inverkat  på 
de  resp.  märkenas  konstnärliga  utförande.  Det 
år  ett  kapitel  för  sig  och  ett  icke  oviktigt  sådant, 
hiirii  de  estetiska  krafven  i  allmänhet  tillgodoses 
hos  oss,  då  det  gäller  utstyrseln  af  brefrnärken, 
sedelpenningar,  stämplar,  aktier,  fjbligationer,  lott¬ 


sedlar,  hvad  man  med  ett  gemensamt  namn  skulle 
kunna  kalla  ekonomiskt  tryck.  Här  må  vara  nog 
att  stanna  vid  de  nya  märkena.  Liksom  allt  detta 
tryck  utgöra  dessa  märken  ingalunda  föraktliga 
bildningsfrön  till  allmänhetens  estetiska  upp¬ 
fostran,  o'ch  om  de  också  mutatis  mutandis  äro 
små  som  senapskorn,  så  spridas  de  så  mycket 
mera.  Etf  sådant  litet  märke  borde  och  kunde 
vara  ett  litet  dekorativt  mästerverk 
Någon  afbildning  eller  beskrifning  af  det  svenska 
märket  torde  här  ej  behöfvas,  då  tidskriftens  läsare 
härvidlag  lära  nogsamt  känna  dess  utseende,  och 
äfven  det  danska  torde  väl  vara  bekant  för  de 
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/flesta.  !'Ji  jämförelse  dem.  emellan  utfaller  ovilkor- 
lij^en  till  förmän  för  j:{rannlan(lets  märke.  Redan 
proportionerna  —  ett  vanlijjt  frimerses,  fast  atskillif^t 
större  —  äro  mera  tacksamma  för  en  verkningsfull 
dekorativ  anordning,  och  om  ocksä  denna  icke 
är  af  allra  första  rang,  .sä  har  den  en  bestämd  de¬ 
korativ  och  tilltalande  verkan.  De  tvä  julros¬ 
stänglarna,  uppstigande  från  den  danska  vapensköl¬ 
den,  utbreda  sina  blommor  och  blad  på  ett  vackert 
och  osökt  sätt  kring  den  krönta  ovalen  med  den 
gamla  drottningens  välkända  porträtt;  friserna 
med  ordet  JUI.F,  N  och  1004  ofvan  och  nedtill 
afsluta  kompositionen,  och  förklara  tillräckligt 
märkets  bestämmelse.  Den  blekgridelina  färgen 
kunde  måhända  ersatts  af  någon  annan,  men  torde 
ha  valts  för  att  yttermera  skilja  märket  från  van¬ 
liga  postmärken.  Det  enda  verkliga  felet  hos 
det  vackra  märket  är,  att  drottningens  porträtt 
utförts  i  vanlig  aiitotypi  direkt  efter  fotografi, 
hvilket  något  stör  det  helas  dekorativa  hållning. 

Huru  försvarar  nu  vårt  svenska  märke  sin  plats 
bredvid  detta?  I3et  vanliga  tjänstmärkets  lång¬ 
sträckta  form  har  synbarligen  erbjudit  svårigheter 
för  kompositionen,  hvilka  artisten  icke  haft  tid  att 
fullt  tillfredsställande  lösa.  Den  länga  inskriften 
förtäljer  pä  ett  allt  för  omständligt  sätt  märkets  be¬ 
stämmelse,  och  bandets  festonartade  anordning  är 
tydligen  enbart  gjord  för  att  lämna  rum  ät  det 
ömsinta  fruntimret  med  det  lilla  barnet.  Detta  i  sig 
själft  vackra  och  lämpliga  Caritas-motiv  kunde  ha 
fått  en  mera  dekorativ,  stiliserad  tolkning,  men 
särskildt  frågar  man  sig  ovilkorligen,  hvad  hon  har 
att  göra  bland  alla  dessa  lummiga  äppelgrenar. 
Färgen,  liksom  det  danska  i  violett  ton,  torde 
som  sagdt  vara  betingad  af  praktiska  skäl.  k)et 
är  att  hoppas,  att,  då  nästa  jul  påkallar  den  all¬ 
männa  offervilligheten  för  det  behjärtansvärda 
ändamålet,  tid  och  tilfällc  måtte  ha  funnits  att  åt 
den  vackra  tanken  .gifva  en  icke  blott  tilltalande 
utan  estetiskt  mönstergill  form. 

F~r. 

TRÄINLÄGGNINOAR  I  RELIEF. 

Om  trä  sammanpressas  till  en  liten  vohun,  har 
det  benägenhet  att  vid  fuktning  svälla  till  sina 
ursprungliga  dimensioner.  Denna  egenskap  fram¬ 
träder  isynnerhet  vid  mjukt  trä  samt  vid  pressning 
vinkelrätt  mot  fiberriktningen.  Det  mjuka  träet 
låter  dels  lättare  sammanpressa  sig  och  dels  ab¬ 
sorberar  det  mera  fuktighet.  På  denna  egenskap 
har  läraren  i  fackskolan  för  snickeri  i  Königsberg 
a.  d.  Eger,  Josef  TassJer,  grundat  en  metod 
att  framställa  inlagda  arbeten,  som  antingen  helt 
och  hållet  eller  blott  till  vissa  delar  framträda  re- 
licfartadt  från  den  öfriga  ytan. 

Metoden  utföres  sålunda,  att  de  till  3  å  3.5 
mm:s  tjocklek  skurna  fanéren,  hvilka  skola  an¬ 
vändas  till  reliefpartierna,  och  hvilka  helst  böra 
tagas  ur  radiella  snitt  (spegelytor),  införas  mellan 
tvänne  järnvalsar  och  sammanpressas  småningom 


till  samma  tjocklek  ^om  de  tanér,  hvilka  skola 
bilda  bottenpartierna.  ( jjutjärnsvaUarne  hafva  en 
diameter  af  8  cm.  och  en  längd  af  30  ‘:m.,  di-ti 
öfre  försedd  med  två  ställskrufvar  för  att  reglera 
afståndet  dem  emellan,  den  undre  drifves  med 
vef  eller  dylikt.  Vid  inläggningen  förfaren  p, 
vanligt  sätt,  dock  med  den  skilnaden,  att  cle  bitar, 
som  skola  bilda  relief,  skäras  något  /--.mygda..  i 
kanterna.  Ett  starkt,  mot  fuktighet  motstånds¬ 
kraftigt  lim  måste  användas,  på  det  hållbarheten 
ej  må  minskas  vid  den  följande  behandlingen  med 
vatten.  lor  limmets  fullständiga  torkning  i.ir 
man  beräkna  åtminstone  24  timmar. 

Efter  afputsning  af  de  pålimmade  fanéren  samt 
slipning  med  glaspulver,  dock  utan  användning 
af  fett  eller  olja,  fuktas  hela  arbetet  med  varmt 
\atten  medelst  en  svamp  .så  länge,  tills  alla  delar 
af  de  pressade  fanéren  svällt  ut  och  erhållit  sin 
ursprungliga  tjocklek.  Först  sedan  arbetet  ånyo 
torkat  sker  det  slutliga  fulländni.igarbctet  och  no- 
leringen  m.  m. 

Denna  arbetsmetod,  som  salunda  är  ofantligt 
enkel,  kan  tydligen  användas  för  framställning 
af  olika  höga  relietytor.  .Man  utskär  da  fanéren 
först  till  olika  tjocklekar,  motsvarande  dem,  som 
skola  framträda  på  den  färdigfanérade  ytan,  hvar- 
efter  de  alla  sarnmanprässas  till  samma  tjocklek 
som  grundfanéret.  Lämpliga  träslag  för  dessa 
fanér»  äro  ask,  lind,  vide,  kastanje  och  gran  samt 
af  utländska  Panoma-  och  Havanna-ceder. 

I  fråga  om  fulländningsarbetet  ma  anmärkas, 
att  inläggningar  af  denna  art  äfven  kunna  betsas 
eller  vara  gjorda  af  g  e  n  o  m  f  ä  r  g  a  d  t  trä.  Efter 
svällningen  visa  de  mjuka  konturer  och  hos  manga 
träslag  äfven  en  lefvande,  plastisk,  långt  ifrån 
enformig  eller  flack  yta  antingen  hos  hela  eller 
enskilda  delar,  detta  i  följd  af  olika  svällningsför- 
måga  pa  olika  ställen.  Hela  arbetet  far  härigenom 
det  behag,  som  tillfälliga  oregelbundenheter  vid 
ett  arbetes  utförande  ofta  medföra,  och  sotn  i 
många  fall  anses  vara  utslagsgifvande  i  fråga  om 
totalverkan  hos  ett  genom  konsthandtverk  fram- 
ställdt  föremål.  Framförallt  utgöra  växtornament 
af  geometrisk  och  strängt  stiliserad  form  synner¬ 
ligen  lämpliga  motiv  för  tillämpning  af  denna 
arbetsmetod. 

EOVIS.4  ULRrK.\S  BIBLIOTEK. 

det  för  sin  tid  och  stil  så  karakteristiska,  vackra 
rummet  å  Drottningholms  slott,  är  föremål  för 
en  skildring  i  ord  och  bild  af  arkitekten  John 
Samzelius  i  novemberhäftet  af  Teknisk  tidskrifts 
afdelning  för  arkitektur  och  dekorativ  konst.  Den 
unge  konstnären  lämnar  här  en  större  uppritning 
af  rummets  norra  kortvägg,  med  den  eleganta  che- 
minén  mellan  de  två  flygeldörrarna*).  I  tio  mindre 
skisser  ger  han  detaljer  af  samma  cheminé  med 

•  S.imni.i  teckning  förekommer  som  illnstmfion  till  S.  .\mbro- 
sianis  artikel  “Till  Tidstadens  hisfotia"  i  Sv.  Slöjdföreningens 
.\1 'ddelanden  I0(14  1. 
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dess  spegel,  af  pilastrarnas  postament  och  kapi¬ 
tal,  af  frisens  konsoler  och  dess  panneauer,  af  dör¬ 
rarnas  lås  och  espagnoletter  m.  m.  Teckningen 
är  elegant  och  nitid  och  ger  en  förträfflig  föreställ¬ 
ning  om  denna  charmanta  interiör,  ramen  för  det 
af  kärlek  till  vetenskap  och  konst  förfinade  lif, 
hvilket  Lovisa  Ldrika  såsom  ung  drottning  förde 
på  detta  sitt  älsklingsslott.  En  större  bild  efter 
fotografi  af  rummet  i  dess  nuvarande  skick  full¬ 
bordar  skildringens  illustrativa  del,  som  här  na¬ 
turligtvis  är  hufvudsak.  Den  kortfattade  texten 
innehåller  några  misstag,  som  knappast  varit  nöd- 
\ändiga.  Så  påbördar  förf.  Aug.  Mahr  att  i  sin 
bok  »De  kongl.  Svenska  Lustslotten»  ha  uppgifvit 
Hårleman  såsom  upphofsman  till  bibliotekets  in¬ 
redning,  hvarvid  han  skulle  biträdts  af  C.  J.  Cron- 
stedt.  Herr  Samzelius  synes  emellertid  själf  tveka 
om  påståendets  riktighet,  i  det  han  förklarar  inred¬ 
ningen  mvcket  påminna  honom  om  Adelcrantz 
(h\-ars  tämligen  kända  namn  han  förändrat  till 
Adlercrantz). 

Drottningholmsbiblioteket  utgör  ju,  som  bekant, 
ett  af  Jean  Erik  Rehns  mest  betydande  och  mest 
omtalade  inredningsarbeten  och  är  synnerligen 
karakteristiskt  för  denne  måttfulle  och  smakfulle 
koiistnärs  behandling  af  sin  tids  dekorativa  stil. 
Rehn  nämnes  också  mycket  riktigt  af  Hahr  såsom 
detta  rums  dekoratör,  och  det  här  gjorda  misstaget 
beror  möjligen  pä  någon  sammanblandning:  Hår¬ 
leman  var  ju  såsom  arkitekt  anlitad  af  Lovisa  L4- 
rika  för  själfva  planerandet  och  uppförandet  af 
hennes  till-  och  påbygnader  vid  Drottningholm 
och  biträddes  därvid  af  sedermera  öfverintendenten 
C.  j.  Cronstedt. 

1  detta  sammanhang  kan  nämnas,  att  National¬ 
museum  äger  ett  par  laverade  handteckningar  efter 
Rehns  originalski.sser  till  just  detta  rums  inred¬ 
ning,  utförda  af  Sven  Jakob  Cronstedt,  en  öfver- 
intendentens  son,  hvilken  dog  ung,  redan  1774. 
l.-ii  jämförelse  mellan  dessa  skisser  och  rummets 
nuvarande  utseende  visar,  att  de  icke  i  alla  de¬ 
taljer  följdes,  ehuru  de  i  det  hela  och  äfven  i 
de  flesta  enskildheter  igenkännas  och  äga  full¬ 
komligt  denna  säregna  stilkarakter,  som  kommit 
säväl  författaren  i  Teknisk  tidskrift  som  hans  sa¬ 
gesman  Hahr  att  anse  rummet  som  »ett  af  de 
tidigaste  profven  i  Sverige  pä  de  i  roccocon  in¬ 
brytande  LotiisXVI  tendenserna».  Detta  är  emel¬ 
lertid  ett  kapitel,  som  fordrar  annat  och  större 
utrymme  att  inga  på  än  tlenna  korta  notis. 

Atigaende  Lovisa  l 'Irikas  byggnadsarbeten  pä 
Drottningholm,  hänvisas  i  öfrigt  till  1)  :r  Lritz 
.■\rnheims  intressanta  artikel  rörande  detta  ämne 
i  Sv.  Slöjdföreningens  meddelanden  lOOJ  del  1. 
.Man  finner  också  där  bekräftelse  på,  att  det  ej 
var  af  ständerna  (såsom  af  herr  Samzelius  upp- 
gifvcs)  utan  af  kung  läedrik  själf,  den  unga  kron¬ 
prinsessan  fick  slottet  i  gafva:  »Kungen  har  just 
Tänkt  mig  Drottningholm;  det  är  en  öfvermåttan 
värdefull  present  och  ett  charmant  ställe»,  skrif- 


ver  hon  den  31  augusti.  1744  till  sin  bror  Fredrik 
den  store. 

E.  G.  F. 

KONSTMARKNADEN.  ' 

I  H.  Bukowskis  konsthandel  ägde  den  sedvanliga 
julauktionen  rum  under  den  8—9  sistlidne  dec 
Den  tryckta  katologen  (n  :o  161  i  serien)  upptog 
öfver  600  föremål,  däraf  cirka  100  nummer  taflor 
i  olja  och  akvarell  samt  omkring  60  gravyrer. 
Inom  de  öfriga  afdelningarna ;  möbler  och  konst- 
mobilier,  silfver,  keramik,  glas  och  kristaller,  guld 
m.  m.,  tenn  och  koppar,  vapen  och  diverse,  funnos 
endast  fä  saker  af  större  intresse.  Köplusten  och 
villigheten  att  för  dessa  medelmåttiga  och  delvis 
rentaf  obetydliga  saker  betala  fullkomliga  första- 
klass-priser  var  icke  desto  mindre  stor.  Sverige 
och  speciellt  Stockholm  är  utan  tvifvel  en  af  de 
bästa  afsättningsorterna  för  andra  klassens  »anti¬ 
kviteter»,  hvilka  här  genast  få  rang  af  »fina»  saker, 
under  det  att  de  pä  den  utländska  konstmark¬ 
naden  kunna  köpas  för  mindre  än  halfva  priset 
och  i  hur  stort  antal  som  hälst.  Earan  för  den 
svenska  konstmarknaden  att  på  grund  häraf  öfver- 
öfversvämmas  af  moderna  förfalskningar  ligger 
i  öppen  dag,  och  att  dessa  omständigheter  icke 
kunna  vara  till  fromma  för  det  inhemska  moderna 
konsthandtverket  torde  vara  otvifvelaktigt.  Ett  af 
de  svåraste  hindren  för  dess  uppblomstring  ligger 
i  den  alltför  utbredda,  osunda  vurmen  för  »gamla 
saker»,  dessa  må  nu  vara  vackra  eller  fula.  Det 
är  pä  tiden,  att  vi  äfven  på  detta  område  börja 
gå  tillmötes  och  söka  förstå,  hvad  som  rör  sig  i 
vår  egen  tid.  Därmed  är  dock  naturligtvis  bety¬ 
delsen  af  både  offentliga  och  enskilda  kulturhisto¬ 
riska  samlingar  ingalunda  underskattad;  men  de 
skola  verka  lifgifvande  och  icke  ödeläggande  på 
vår  egen  verksamhet. 

De  värdefullaste  föremålen  vid  Bukowskis  jul¬ 
auktion  voro  några  som  inlämnats  till  försäljning 
sä  sent  att  de  icke  kunnat  komma  in  i  katalogen 
Bland  dessa  må  nämnas  en  ståtlig  barockkrona 
med  väldiga  glaskläppar,  som  såldes  för  2,600  kr. 
—  (kan  i  Paris  köpas  för  1,500  francs)  — ,  ett  stort 
parti  synnerligen  väl  bibehållet  gyllenläder  från 
1600-talets  slut,  härstammande  från  ett  herresäte 
i  Upland,  och  inköpt  af  Nordiska  museet  för  1,610 
kr.,  samt  fyra  praktfullt  skulpterade  och  förgyllda 
rococo-fätöljer,  hvilka  gingo  till  740  kr.  —  Bland 
keramiken  äro  Rörstrands  och  särskildt  Marie- 
bergs  tillverkningar  alltjämt  mycket  begärliga  och 
de  mera  ovanliga  pjeserna  springa  upp  till  höga 
pris;  en  vas  med  lock  från  Marieberg  gick  till 
408  kr.  och  några  tallrikar  från  Rörstrand,  1750  — 
60-talen  med  svenska  namn  betalades  med  öfver 
40  kr.  pr  styck. 

Upk. 

RöRSTRANDSKAKELUGNAR. 

1  samfundet  Sankt  Eriks  under  slutet  af  1904 
utgifna  Årsbok  förekommer  en  af  arkivarien  d  :r 
Th.  Westrin  meddelad  öfversättning  i  utdrag  af 
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cn  (la),4i()k,  lörd  iiicd  aiili-dninj,^  af  Turkiske  ain- 
hassadöron  Mtistafa  Aj^as  besök  i  Stockholm  aren 
1727  1728,  livilkeii  i  flcre  afseciideii  är  ,d'  syn¬ 

nerligen  stort  intresse.  Idl  par  iipp}.(ifter  ur  denna 
dagbok,  som  fördes  af  Agans  tolk,  en  viss  Savarv, 
böra  särskildt  intressera  denna  tidskrifts  läsare. 
Sä  förekomnu'!'  under  den  Ö  augusti  1728  »var 
Agan  pä  eftermiddagen  hos  herr  köpman  Peters¬ 
son,  boende  |iä  Skeppsbron,  för  att  bt'se  nagra 
vackra  kakelugnar,  som  voi-o  uppförda  der  i  hu¬ 
set.  fann  dem  myeket  vackra,  villi'  lata  göra  en 
här  för  att  taga  med  till  sitt  land».  Da  här  knap¬ 
past  torde  kunna  vara  fräga  om  annat  än  kakel¬ 
ugnar  frän  Rörstrands  fajansfabrik,  är  uppgiften 
sä  mycket  märkligare,  som  den  bevisar,  att  den 
ilä  helt  nyligen  anlagda  fabriken  redan  var  i  staiid 
att  leverera  rätt  betydande  produkter,  en  sak, 
hvarom  man  hittills  varit  okunnig,  dä  enl.  (i.  II 
Sträies  »Rörstrands  histori;i  och  tillverkningar», 
ännu  under  de  närmaste  ären  efter  172't  icke  ens 
de  enklaste  tillverkningar  kunde  frambringas. 

1  samma  rlagbok  anföres  äfveii  (under  tlen  I  I 
aug.  1728);  »i  dag  var  kanslirädet  I^unge  hos 
Agan  och  bragte  honom  nägra  piphufvud  af  pors¬ 
lin  frän  Rörstrands  fabrik».  Säledes  ännu  ett 
Rörstrandsfabrikat  frän  1728,  och  ehuru  dessa  pip¬ 
hufvud  naturligtvis  voro  af  fajan.s’  ej  af  porslin 
--  benämningen  aiuäiules  oriktigt  dä  liksom  nu 
i  dagligt  tal  är  det  anmärkningsvärdt,  att  tlylika 
pjeser  redan  tillverkades  och  befunnos  \ärdiga  att 
öfveriämnas  säsom  gäfva  ät  den  i  piprökning  sa  n¬ 
nerligen  experte  turken.  Antagligen  var  det  just 
tillverkningens  nyhet  och  sällsynthet,  som  gaf 
gäfvan  dess  värde.  ( )fverlämnaren,  sedermera 
baron  I  lenrik  Bunge,  var  ocksä  en  af  tlirektörerna 
för  ilel  nya  Rörstrandsbolaget  och  en  af  dess  verk¬ 
sammaste  bef ord  rare. 

F. 


I'RI.STAI  1  AN. 

Den  ansedd.i  tryckerifirnian  Robiti-.on  et  -omp 
i  Bristol  har  nyligen  aiif^rdmit  en  pristäflan  om 
utförande  af  färglagd  tecktiing  till  afti'-eher  o- h 
annonsplakat  om  tobak,  (ake^,  karameller,  chok¬ 
lad,  cacao,  t\al,  te,  stärkelse,  semip  m.  fl.  förnö- 
denhetsvaror.  1  re  pris  voro  utsatt.i:  ett  tör>ta  a 
5-10  kronor,  i-tt  andra  a  döO,  ett  tredje  a  180, 
hvarförutom  firman  förbch.iller  sig  ;itt  inköp;i  icke 
prisbelönade  ritningar  till  58  kr,  för  hv.irje, 
llvarje  itisändt  förslag  skall  atfölj.i^  af  en  >kritt- 
lig  försäkran,  att  det  är  den  täflandes  egen  kompo¬ 
sition.  lai  täflan  af  detta  slag  är  verkligen  ett 
efterföljansvärdt  exempel  för  officiner  och  firmor 
i  värt  hind.  Ttt  höj.inde  af  deti  konstnärlig.t 
nivan  för  det  merkantila  rcklamtr\ eket  är  här  i 
hög  gratl  af  behofvet  pakalladt.  Och  en  sak  som 
särskildt  vore  att  taga  ad  notaiTi  är  den  cngeNk.! 
firmans  villkor,  att  det  bästa  och  o  r  i  g  i  n  e  1- 
I  a  s  t  e  förslaget  far  högsta  priset. 

/'■—  e. 

.SVhNSK  (jRANIT. 

vinner  allt  mera  terräng  i  utlandet.  1  december¬ 
numret  af  den  spridda  tyska  tidskriften  »Dekora- 
ti\'e  Kunst»  omnämnes  efter  en  facktidning  i 
Miincheii,  att  firman  k.  K.  Ternström  i  Karlshamn 
arrenderat  granitbrytningen  pa  ön  Bla  jungfrun 
i  niirheten  af  5'stads  hamn.  Den  därstädes  brutna 
graniten  beskrifves  sasom  liknande  tlen  bekanta 
Virbo-graniten,  men  mörkare  än  denna  och  af 
en  lugn,  varmt  rötl  färg.  Den  förklaras  vara  af 
sällsynt  jämnhet  och  mottaglig  för  den  briljantaste 
polityr,  sälunda  utgörande  ett  dekoratioiismate- 
rial  af  första  rang. 

E.  /•  '. 


FÖRENINGSMEDDELANDEN. 


Al.l  M.  SAMiMANTR.ÄDET  18  OKTOBER. 

Eoredrag  hölls  af  arkitekten  Rudolf  1  nblom 
om  spansk  gotik,  belyst  af  ett  stort  antal  seiop- 
tikonbilder,  efter  fotografier  tagna  af  hr  E.  under 
en  pä  sommaren  företagen  resa  till  Spanien  i  och 
för  den  i  jMadrid  hållna  arkitektkongressen.  De 
synnerligen  vällyckade  bilderna  visade  en  mängd 
arkitekturmotiv,  såväl  frän  kyrkor  som  civila  eller 
privata  byggnailer,  interiörer  och  detaljer  af  den 
i  sten  eller  trä  skulpterade  ornamentik,  hvars  sär¬ 
egna  former  karakterisera  den  spanska  ilekora- 
tionskonsten  under  14-  och  1500-talen. 

Den  vid  sammanträdet  anordnade  utställ¬ 
ningen,  utgjoriles  i  främsta  rummet  af  en  rik¬ 


haltig  samling  äldre  orientaliska  mattor,  tillhöriga 
ingeniör  C.  R.  Eamm,  hvilken  själf  förevisade  de¬ 
samma.  Dä  i  ett  följande  n  :r  af  tidskriften  torde 
komma  att  inga  en  med  illustrationer  försedd,  mer 
ingående  beskrifning  af  hr  L  :s  enastående  och 
d\rbara  samling  af  orientaliska  mattor  —  endast 
en  del  däraf  var  vid  detta  tillfälle  exponerad  — 
torde  här  ej  vidare  behöfva  om  densamma  ordas. 

.Aftonens  utställning  utgjordes  i  öfrigt  af  åt¬ 
skilliga  nyare  konstföremål,  utförda  af  svenska 
verkstäder  eller  enskilda  konstslöjdidkare.  Bland 
en  samling  glaspjeser  fran  Kosta  bruk.  arbetade 
i  det  karakteristiska  camé-maneret  (med  öf\cr- 
fångsglas  i  olikfärgade  skikt),  efter  teckningar  af 
Ciunnar  Wennorberg,  märktes  en  större  va>  m.  d 
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lock  i  sengustaviansk  stil  af  facettslipadt  kristall¬ 
glas  efter  ritning  af  fröken  E.  Rosborg.  (fig.  30) 
Den  vackra  vasen  utgjorde  ett  glädjande  bevis 
därpå,  att  våra  i  tekniskt  afseende  så  högt  stående 
svenska  glasbruk  med  fördel  skulle  kunna  be¬ 
gagna  sig  af  konstnärligt  bildade  mönstertecknare, 
om  äfven  den  samtidigt  framlagda  originalteck¬ 
ningen  visade,  att  pjesen  genom  ett  trognare  fast¬ 
hållande  vid  densamma  skulle  betydligt  vunnit 
i  formens  elegans. 


Fig.  30.  Vas  i  glas,  Kosta. 

I  irmaii  .\l\-rstedt  och  Stern  utslälde  möbler,  ar¬ 
betade  för  det  nya  riksdagshuset  och  kompone¬ 
rade  i  en  enkel  stil  af  modern  hållning  af  hr 
,Ass;ir  Assaisoii.  Af  frötkeii  Maria  Nordqvist  ex¬ 
ponerades  profwr  a  läderplastik,  dels  i  modern 
stil,  dels  i  lyckatl  iiuitation  af  gammalt  ^gyllen¬ 
läder.  I  röken  Mathilda  (äirlsson  visade  några  i 
tekniskt  tifseende  goda  gobelinsväfnader. 

Al  I  M.  SAM.MAN  I  RADl  1  22  NOVEMBER. 

Eöredrag  hölls  af  herr  van  Rijswijk  om  genom- 
färgadt  trii  och  dess  tmvändning.  (Se  detta  häfte 
si<l.  12),  Sasom  illustrationsmaterial  till  företira- 
get  iilstäldes  ;tf  firman  Myrstedt  Ik  Stern  cn  stor 
^.imling  profver  ;i  genomfärgadt  trä  i  olika  ku¬ 
lörer,  dels  i  form  af  raplank  och  stockar,  dels  i 
ff>rm  af  fatiér,  levereradt  af  herr  Alban  Herlit/ 
(Stockholm),  samt  ett  större  antal  möbler  af  olika 
■lag,  kf)niponera'h'  i  modern  art  af  H.  von  Rijs¬ 


wijk  och  A.  Assarson,  samtliga  utförda  i  det  n3a 
materialet. 

Aftonens  utställning  utgjordes  för  öfrigt  af  en 
för  tillfället  hopbragt  samling  skisser  och  rit¬ 
ningar  till  rumsanordningar  och  möbler,  kom¬ 
ponerade  af  hrr  A.  Assarson,  D.  Blomberg,  1.  Hör¬ 
lin,  R.  Östman  m.  fl.  tecknare,  anställda  hos 
firmorna  Nordiska  Kompaniet,  Nordiska  möble¬ 
rings  A.  B.,  Myrstedt  &  Stern  och  Karl  Johansson. 

Af  Gustafsbergs  fabrik  utstäldes  några  nyare 
vaser  af  porslin,  komponerade  af  Herman  Neujd 
och  utförda  i  en  ny. teknik.  Af  Guldsmedsbola- 
get  utstäldes  ett  mindre  antal  nya  silfverpjeser 
i  olika  stilarter. 

ALLM.  SAMMANTRÄDET  17  DECEMBER. 

Föredrag  hölls  af  d  :r  Ivar  Nordenskjöld  om 
»Adelstensmineral  och  deras  slipning»,  och  belystes 
föredraget  af  åtskilliga  teckningar  samt  en  stor 
samling  kristaller  och  facsimiler  af  oslipade  och 
slipade  ädelstenar,  hvilka  blifvit  stälda  till  dispo¬ 
sition  af  Svenskt  industri-  och  handelsmuseum. 

Aftonens  utställning  bestod  af:  3  stycken  bålar 
i  silfver,  komponerade  af  Ivar  Tengbom,  utförda 
å  C.  G.  Hallbergs  verkstäder;  en  samling  skålar 
och  vaser  af  tenn,  komponerade  till  större  de¬ 
len  af  elever  vid  Tekniska  skolan  i  Stockholm, 
utförda  af  A.  B.  Herkules;  hvilsoffa,  bordduk, 
draperier,  kuddar  m.  m.,  komponerade  af  fröken 
Annie  Frykholm,  utförda  å  fru  Thyra  Grafströms 
atelier;  en  större  kollektion  arbeten  i  drifven  kop¬ 
par,  komponerade  och  utförda  af  fröken  Borghild 
Arnesen  (Sarpsborg).  Äfven  utstäldes  samtliga 
vinster  i  Föreningens  årsutlottning  och  finnas  dessa 
närmare  beskrifna  i  den '  detta  häfte  åtföljande 
vinstlistan. 

FRANZ  SCHÖNTHALLR  t- 

Bland  Svenska  Slöjdföreningens  utländska  kor¬ 
responderande  ledamöter  märkes  i  Föreningens 
matrikel  ett  flertal  från  1873.  De  äro  nästan  alla 
österrikare,  och  man  förstår  lätt,  att  det  var  den 
stora  verldsLitställningen  i  Wien,  där  den  svenska 
slöjden  och  industrien  vann  mycken  uppmärksam¬ 
het  och  erkännande,  som  gifvit  anledning  till  dessa 
personers  associerande  med  Svenska  Slöjdföre¬ 
ningen. 

Ett  frän  Wien  nyligen  ingånget  tillkännagif- 
vande  meddelar,  att  en  af  dessa  Föreningens  kor¬ 
responderande  ledamöter,  fabriksidkaren  Franz 
Schönthaler  afgått  med  döden. 

S,  som  afled  den  26  december  1904  vid  84  års 
alder,  var  stiftare  och  innehafvare  af  den  ansedda 
firman  Franz  Schönthaler  K  Söhne,  ett  af  Wiens 
största  möblerings-  och  inredningsetablissement 
Han  var  kejserlig  hofbildhuggare  samt  innehafvare 
af  flere  ordnar  och  medaljer.  Den  beröring,  hvari 
Slöjdföreningen  står  till  sina  korresponderande 
ledamöter,  plägar  inskränka  sig  därtill,  att  års- 
pnblikationcrna  tillsändas  dem,  och,  då  dessa  retu- 


i-onf.xixosm  iu>niiLÅXi>ii\. 


l.i 


lierats,  liar  det  varit  ett  slaj^s  tillkäiiiiajiilvaiide, 
att  personen  lämnat  det  jordiska.  Seliöiitlialer 
iitj^jorde  ett  iiiidaiitaji  traii  denna  rejfcl,  i  det  han 
ätiiiinstoiie  en  f^äiijf  verkligen  Jijort  skäl  tör  nam¬ 
net  korresponderande  ledamot.  Det  var  dä  de 
jfenoni  l'örsta  utskottet  publicerade  ritnin}.(arna  till 
enkel  bostad  pä  landet  första  }j[angen  utdelades 
oeli  fnnnos  jenite  beskrifninj^  reproducerade  i 
loreiiiiif^ens  meddelanden.  llr  S.  uttryckte  da 
i  en  skrifvelse  till  redaktören  sitt  stora  intresse 
för  den  verksamludsart,  |■()reninL^en  sälnnda  slagit 
in  pä,  oeh  anhöll  att  fä  sijr  tillsända  ritninjrarna  i 
fritKa. 

|■'irman  Seliöntlialers  specialitet  liirer  ocksä  vara 
inredninjf  oeh  niöbhaän^r  af  smiirre  laiultlms,  oeh 
har  den  härför  vunnit  anseende  äfveii  iitom  Öster¬ 
rikes  j^ränser. 

Vid  (")sterrikiska  museets  i  Wien  vinteriitställ- 
ninjf  1Ö0'J  04  exponeraile  firman  sälnnda  en 

mindre  villa  pä  4  riim  och  kök,  fullständigt  in¬ 
retid  oeh  möblerad  samt  afsedd  att  söndertagas 
för  att  kunna  förflyttas  frän  plats  till  plats.  Detta 
ambiilatoriska  sommarnöje  väckte  da  den  största 
uppmärksamhet  bätle  för  sin  inventiösa  konstruk¬ 
tion,  sin  praktiska  och  prvtiliga  inretining  och 
sitt  pris,  som  eiulast  uppgick  till  lö,0(M)  ö-;ter- 
rikiska  kronor. 

Ri:SHBb:RATrt:i,SHR 

I'4t  af  tle  äliggandcn,  hvilka  tillhöra  Svenska 
Slöjtiföreningens  styrelse,  är,  som  bekant,  att  ge¬ 


nom  sitt  törsta  utskott  gr.in-.ka  di-  r<-',(-ber.itt<-i'.<-r 
af  yrkesidkare,  som  åtnjutit  kungl.  kf>mii''-r 
f(-gii  stipendier,  hvilka  af  kollegiet  till  .t.,r'i-  n 
remitteras,  o(  h  pläga  di-  mest  törtjänt.a  .il  di-.-.i 
berätttdser  att  i  sin  In  Ihet  eller  i  utdrag  i  1  '.r- 
eningi-ns  ordinarie  ar^piiblikatioin-r  befordra-  nli 
trycket. 

Af  en  i  slutet  af  förlidne  ar  uppgjord  -tati-.uk 
öfver  dessa  reseberättelser  framgar,  att  imder 
tioårsperioden  ISOd  1002  genom  för-ta  ut^kottl•t 
granskats  125  styc  ken,  l  örfattarne  till  de^-•l  voro 
till  yrket  mönsterriter^kor  24  >t.,  -.häjdidker^k-ir 
malare  8,  snickare,  väfverskor  7  af  hvarje,  bok¬ 
bindare  ö,  instrunientmakare  5,  bildhuggare,  lito- 
grafcr  4  st.  af  hvarje,  ciselörer,  färgare,  koii-t- 
sömmerskor,  mönsterritare,  tapetserare,  urmakare 
4  st.  af  hvarje,  arkitekter  boktryckare,  gravörer 
guldsmeder,  smidesarbetare,  stenarbetare,  /ink- 
etsare  2  st.  af  hvarje  samt  byggnad.^arbetare,  elek¬ 
trotekniker,  fotogr.  retuchös,  förgvllare,  gelb- 
gjutare,  gjuteriarbetare,  glasmalare,  korgmakare, 
mekanisk  arbetare,  metallarbetare,  mjölnare,  sko¬ 
makare,  slöjdare,  slöjdinspekt(")r,  slöjdlärare,  siiör- 
makerska,  teckningslärarinna,  vagnmakare  1  ,u 
hvarje  och  af  dessa  hade  en  (slöjdläraren)  inlämn.it 
2  reseberättelser  samtidigt. 

Af  dessa  125  reseberättelser  hade  4S  st.  blifvit 
införda  i  Sv.  Slöjdföreningens  meddelanden  s.imt 
2  i  Svensk  urmakaretidning. 


Utdrag  ur  till  Kungl.  Komnnerskollegium  inlämnade  reseberättelser. 

(Forts,  fran  1004  ars  .Meddelanden.' 

N:o  Od.  Konsfviifvcrskan  Alllie  Margret  IlailliltoilS  rcselierättelse. 

Då,  efter  af  mig  till  Kongl.  Finans-departementet  ingifven  amsökan.  ett  reseunderstöd 
blifvit  mig  tilldeladt  för  att  i  Norge  idka  studier  i  filrgning,  har  jag  fru-  detta  ändam-Al 
vistats  några  veckor  i  Kristiaiiia. 

I  detta  vårt  grannland  har  man  långt  före  oss  fått  blicken  öppen  för  behofvet  af  en 
förbättrad  färgmetod  och  vikten  af  att  grundligt  studera  detta  ämne.  Genom  påverkan  af 
“Den  Norske  husflidsforening“  i  Kristiania  och  med  hjälp  af  flere  enskilda  personer  har  i  detta 
land  den  gamla,  af  våra  förfäder  använda  metoden  att  färga  med  ämnen  ur  växtvärlden, 
åter  blifvit  upptagen.  De  gamla  recepten,  som  fuunos  i  behåll  hos  allmogen  rundt  om  i 
landet,  uppsamlades  och  med  hjälp  af  dessa  gjordes  försök  att  återfinna  de  utmärkta  färger, 
af  hvilka  såväl  i  Sverige  som  i  Norge  vi  hafva  så  briljanta  prof  i  de  gamla  allinogeväfna- 
derna,  hvars  färger  ännu  efter  århundraden  smeka  vårt  öga  och  tala  till  vårt  färgsinne  med 
sina  fylliga,  djupa  färgtoner.  Flertalet  af  dessa  gamla  recepter  voro  sammansatta  af  växter, 
som  finnas  i  Norge  och  hvilka  allmogen  själfva,  utan  någon  kostnad  af  penningar,  kunnat 
förskaffa  sig.  För  att  återväcka  kunskapen  i  denna  färgmetod  gifvas  af  “/>e«  Snrsl;,'  Ifu— 
loider  soiinn<iir)i  kiirsor  för  folket.  I  "Den  Kvindelige  Industri^kolan"  i  Kri¬ 
stiania  gifvas  också  årligen  höst  och  vår  liknande  kurser.  Dessa  kurser,  som  stå  i  sam¬ 
band  med  deras  konstväfskoln,  iDo  afsedda  endast  för  liciiif  ii  fUiioti.  d.  v.  s.  att  hvar  .u  h  en 
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skall  lära  färga  för  eget  bruk,  liksom  det  skedde  i  forna  tider.  I  deras  höstkurs  hade  jag 
tillfälle  få  deltaga  som  elev.  Vi  fingo  lära,  dels  hvilka  växter  äro  lämpliga  för  färgning, 
dels  huru  dessa  samlas  och  förvaras,  dels  fingo  vi  praktiskt  själfva  utföra  och  taga  del  i 
färgniugen  af  M  olika  nyanser,  hvilka  alla,  efter  föregående  betning,  på  några  få  timmar 
kunna  åstadkommas  i  helt  enkelt  en  kopparkastrull.  Vi  fingo  lära  att  ordentligt  tvätta, 
skölja  och  beta  garnet,  tillreda  färgsoppan  och  färga  garnet  däri,  så  att  färgen  blef  fast 
och  äkta.  De  färger,  vi  fingo  lära,  voro  rena,  enkla  toner  och  vår  lärarinna  sade  oss,  att 
hon  kunde  garantera  dessa  såsom  fullt  säkra  mot  inverkan  af  vatten  och  sol.  Ett  nytt 
studium  är  sedermera  att  öfvergå  till  de  s.  k.  modefärgerna,  men  härvid  kommer  man,  äfven 
med  denna  naturmetod  in  på  ett  långt  farligare  och  osäkrare  område.  Att  detta  varit  för¬ 
hållandet  äfven  i  gamla  tider  kan  man  lätt  finna  vid  betraktandet  af  en  gammal  väfnad, 
där  de  enkla  tonerna  ännu  stå  så  vackra,  då  däremot  de  ljusa,  mera  blandade  tonerna  ofta 
förbytts  till  något  ovisst  grått. 

Efter  vid  “Den  Kvindelige  Industriskolen"  genomgången  kurs  stannade  jag  ännu 
någon  tid  i  Kristiania  för  att  vid  “Den  Norske  Husflidsforenings"  färgeri  få  se,  huru  växt¬ 
ämnena  äfven  kunna  användas  för  färgning  i  stor  skala.  Husflidsforeningen  har  nämligen 
sedan  1894  sitt  eget  färgeri,  hvarest  årligen  färgas  äfven  2,000  kg.  garn  och  har  föreningen, 
efter  trägna  studier  och  med  stora  offer  af  penningar  och  arbete,  lyckats  få  ett  par  hundratal 
kraftiga,  rena,  goda  färger,  af  hvilka  de  kunna  garantera  de  flesta  såsom  fullt  äkta.  Det 
är  en  stor  svårighet,  hvilken  “Husflidsforeningen"  ännu  efter  flere  års  arbete  ej  lyckats 
öfvervinna,  att  få  färgerna  efter  samma  recept  lika  för  hvarje  gång,  detta  beroende  på,  att 
växterna  gifva  så  olika  stark  färg,  allt  eftersom  väderleken  varit  under  växttiden.  Före¬ 
ståndarinnan  för  fäi’geriet  sade  mig,  att  ett  år  gifva  alla  växter  så  friska,  kraftiga  färger,  ett 
annat  torrare  år  kan  det  vara  helt  annorlunda.  Att  denna  ojämnhet  är  en  stor  stötesten 
vid  färgning  i  stor  skala  är  gifvet,  vid  hemfärgning  betyder  det  dock  mindre,  då  man  härvid 
färgar  blott  mindre  partier,  så  mycket,  som  behöfves  för  tillfället. 

Genom  vänligt  tillmötesgående  af  “Den  Norske  Husflidsforenings"  direktör  bereddes  mig 
tillfälle  att  grundligt  studera  i  deras  färgeri,  man  lät  mig  se,  huru  färgsopporna  bereddes  i 
stora  kopparkar,  där  de  medelst  ånga  höllos  i  lagom  temperatur,  jag  fick  se,  huru  garnet, 
under  ständig  rörelse  hölls  däri  så  lång  tid,  som  erfodrades  tills  detta  upptagit  den  önskade 
styrkan  färg  och  tills  denna  ansågs  fullt  inträngd  i  garnet. 

Af  intresse  var  äfven  att  se  deras  garnlager,  där  hvarje  färg  hade  sitt  bestämda  nummer, 
på  det  man  skulle  veta,  efter  hvilket  recept,  den  var  färgad.  Dessa  voro  de  väl  pröfvade 
s.  k.  nummerfärgerna,  dessutom  förekommo  en  del  toner,  hvilka  blott  tillfälligtvis  utfördes 
för  något  särskildt  ändamål.  Det  är  gifvet,  att  dessa  senare  ej  kunna  garanteras  såsom 
de  förra. 

Min  önskan  är  nu  att  äfven  här  i  Sverige  få  samla  upp  de  gamla  recepter,  som  ännu 
fiunas  i  heJiäll  hos  vår  allmoge  och  att  sedan  äfven  vi,  efter  exempel  af  våra  norska  grannar, 
kunna  få  utveckla  en  ny,  förbättrad  färgskala.  Det  är  mitt  hopp,  att  dessa  färger  skola  visa 
sig  goda  för  de  dryga,  kostsamma  arbeten,  som  vid  föreningen  »Handarbetets  Vänner" 
ständigt  utföras  och  att  ett  fortsatt  studium  i  detta  ämne  skall  visa  sig  till  nytta  för 
framtiden. 


IlÄI'Th'l'.S  l''RON'riSl’lS  Litgöres  af  ett  ljustryck  framställande  en  pendyl  från  1700-talets  midt. 
Rodret  är  faneradt  med  jakaranda  samt  har  beslag  af  ciselerad  oeh  förgyld  brons^  Öfverst  sitter  en  naken 
bevingad  manlig  ligur  ('fiden)  vänd  åt  höger  med  sitt  venstra  ben  utsträckt  samt  hållande  i  sin  vänstra 
npplyftade  hand  ett  timglas,  i  den  andra  en  lie.  Kika  orneringar  af  blad,  snäckor  m.  m.  å  hörn,  fötter  etc. 
A  kortsidorna  genombrutna  plattor  med  rocailleverk  i  relief.  Den  emaljerade  af  glas  skyddade  skifvan  med 
dubbel  sitfcrrad  signerad  I.  lIOVIvNSllIOl.l),  .SäXXiKHOLM.  Höjd  80  cm. 

Den  vackra,  typiska  rococopjesen  tillhör  Kungl.  Husgerädskammarens  samlingar  och  förvaras  på 
Stockholms  slott.  Den  linnes  albildad  i  det  dyrbara  praktverket  Konstsamlingarna  å  de  kungliga  Svenska 
Slotten  med  text  af  Ofvcrintendenten  d:r  John  liöttiger,  från  hvilket  arbete  ofvanstäende  är  hämtadt. 


l<UN(ii..  I  lol  juvi  f  I.IMKI:.  I)R(  )'I  I  NIN(  J(  jA  I  AN  14,  '.'I  Of  Kl  IO|  |  iaiii  lhl7. 


ATBLIF£R  FÖR  KONSTNÄRIJGT  UT['ÖR[)A  jUVI-:L-,  GLl.h- 

ocii  sili-vfrarbeti;n 

RiKSII  I  IION  4f)()4.  •  All  MÄN  III.  4  1%. 


ClULD/AEDAL.jtiK:  5'rOCKHOLA\.  PARI5  PTC. 


H.  BUKOVSKIS 

TEXTIL  -  flTELIER 

LICIUM 

Konsthandel 

ACN  ES  BRANTING 

LILLA  VATTUGATAN  24,  STOCKHOLIVl 

OCH 

SPECIAL-  ATELIER 

Konstauktionslonal 

FÖR . 

kyrkliga  broderier  och  fanor.  Emottager 

äfven  beställningar  af  broderier,  väf- 

ARSENAL5GATAN  22  D.  1  Tk.  Upp. 

nader  och  spetsar  af  annan  art  så¬ 
som  gardiner,  dukar,  kuddar,  flossa- 

mattor,  tapeter,  haute-lisser,  möbel¬ 
beklädnader  m.  m. 

Konstindustriella  arbeten  i  tenn 

\  i  m  Fabriks-Aktiebolaget 

NORDISKA  MfiRLFRlNnS-AKL-BOL 

MALMÖ  .  STOCKHOLM  •  GÖTEBORG 

|J.1|  HERKULE8 

Agnegatan  10,  Stockholm. 

Priskurant  på  begäran  gratis  och  franko. 

18  Brunkeber^stor^  18 

är  Sveriges  största  affär  inom  branschen 

AUG.  BERGINS 

FQRGYLLARE-  OCH  SPEGEL-FABRIK 

RAMAR  FÖR  GRAVYER 
OCH  MÅLNINGAR 

22  LILLA  VATTUGaTAN  22 


STILFULLA^SVENSKA  TAK-  BORD-  GOLF-  OCH 


VÄGGLAMPOR. 

SKÖLDAR,  LJUSSTAKAR~tKO- 

PIOR  FRÅN  ; 

GAMLA 

KYRKOR)  OCH  BÄGARE  I 

MEDELTIDSSTIL. 

LJUSKRONOR,  ELEKTRISKA 

KRONOR  I 

KRISTALL,  BRONCE  OCH  CUIVE 

POLI  M.  M. 


Vi  hafva  städse  bemödat  oss  att,  så  vidt  möjligt,  föra  svenskt 
arbete  i  marknaden  såsom  varande  bättre  i  utförandet  än  det 
utländska.  Hvar  och  en  som  behöfver  några  af  dessa  artiklar 
uppmana  vi  vördsamt  att  taga  dem  i  betraktande  i  vår  affär 

Drottninggatan  2©  Stockholm. 

ODHNER  &  Co 


NORDISKA  KOMPANIET 


MÖBELAFDELNINGEN  ANTIQVITETSAFDELNINGEN 

STUREPLAN  N:o  3.  REGERINGSGATAN  5-7; 

TEXTILAFDELNINGEN 

(FRU  THYRA  GRAFSTRÖM) 

REGERINGSGATAN  5-7. 


De  förenade  konstgjuterierna. 

BELYSNINGSARMATUR  M.  M. 
Försäljningslokal:  REGERINGSG.  5  —  7. 


De  Svenska  kristallglasbrukens 
försäljningsmagasin 

BIRGERJARLSG.  20,  GUST.  AD.  TORG  10. 


RIiDOVISNINGSGARANTI. 


Försäkringsaktiebolaget 

TRE  KRONOR 


Allm.  Tel.  9  W.  Rikstol.  50  sj 


STOCKI  lOLM. 


lämnar  garanti  i  stället  för  borgen  till  uppbörds- 
inän,  kassaförvaltare  och  andra  redovisningsskyldiga. 

Premie  till  3  "/o  ansvarssumman. 

Löfte  om  garanti  att  bifogas  ansökan  om 
anställning.  Prtispekt  gratis. 


Allmänna 

lfförsäkrliiasl)olaae 


VASAGATAN  10,  STOCKHOLM. 

Äldsta  och  fondstarkaste 

ömsesidiga  lifförsäkringsbolag  i  Sverige. 


Handarbetets  Vänner 

CARL  JOH.ANSSO.H 

MRUNKEliEROSTORO  18 

.MÖm-f.SNK.K  A  \<  1. 

STOCK  MO  UM. 

r  A  im:  rsi: K  A  R  i:  ocii  di.koka  i  ör 

liTSTÄl.l  NINO  Al  ; 

.M  i  .N(;.sa  ri-  \  i< 

VÄFNADER,  MATTOR,  KONSTSÖMNAI)  och 
SRETSAR  efter  OAMI.A  OCfl  NYA  SVtNSKA 

4ö  DROTTNINGGATAN  4.5 

MÖNSTER,  NATIONAl.DRÄCiTER  ni.  m . 

•M  1  .M  IM  •  :■  IHn  ■  s  II  «' 

Aktiebolaget 

Gamla  Santessonska 


Tennsiuteriet 


Kontor  o.  lager:  Vesterlaiigg,  58,  Stockholm.  Detaljlbr.sa!jn.:  Ilaiiiiig.  5. 

rekommenderar  till  lysiiingspreseiiter  och  hedersgåfvor  sina  omtyckta  konstindustriella  tillverkningar,  'i.asom 

kannor,  bäi^are,  fat,  skriftyi^,  Ijusstakai',  blomvaser  etc. 

i  blankt  eller  oxideradt  tenn. 


Medaljer  oeli  hedersoiiiiicäiiinnnden :  Turin  1900,  Helsingborg  1903,  S.t  Louis  1904. 

AUGUST  ANDERSSON 

l^abrik  för 

SI^KGliL-  och  TAF\'[:LRAA\AR 

KLARABERGSGATAN  48 

.M.l.M.  TKL.  <>',  l.>. 


FÖRENINGEN 
FÖR  SVENSK  HEMSLÖJD 

BIBLIOTEKSGATAN  12, 

MÖHLER,  SNIDADE  OCH  OSNIDADE  TRÄSAKER.  KORG¬ 
ARHETEN,  JERN-  OCH  AtETALLARBETEN,  LERGODS, 
LÄDERARRETEN,  VÄENADER,  MATTOR,  KOSTVM- 
TYCiER.  KLÄDNINGSTYGER,  DIIKTYGER,  NATiONAL- 
DRÄKTER,  SPETSAR,  HALSÖM,  KNYENINGAR  etc - 


A.  /AATSSON 

ATELIER  FÖK 

nODERNA 

KONST/AÖBLER 

STOCKHOL/A 

23  B  BERIDAREBAN5GATAN  23  B 


STOCKHOL/A  GOTEBORG 

Rl  (U-KINCiSCiATAN  d  S.  I  IA,\\N( iATAN  37 

/AAL/AÖ 

IlAMNCiATAN  4. 

HOF-JUVELERARE 
SI/ENSKA  fILIGRAN-,  EMALJ-  OCH  CISELERADE  ARBETEN 


HALLINS  KONSTHANDEL 

22  DROTTNINGGATAN,  STOCKHOLM 

STÖRSTA  LAGER  AF  KOPPARSTICK,  ETSNINGAR,  FOTOGRAVYRER  OCH  FOTOGRAFIER 
EFTER  KLASSISK  OCH  MODERN  KONST  o  JAPANSKA  OCH  KINESISKA  KONSTSAKER 

SKULFTUR  •  keramik:  •  TENKT 


Egnahemsritningar 

af  CARL  GUTTLER 

och  af  AXEL  LINDEGREN 


PRISBELÖNADE 
af  Svenska  Slöjdföreningen 

utdelas  kostnadsfritt  till  bygg- 
nadsritare  och  slöjdare  i  lands¬ 
orten  från 


STOCKHOLM 
Brunkebergstorg  i8. 


(onst-  k  Antikvitetsliande. 


Fru  Anna  B.  Nyström 

iS  Mcrrmalmstorg'  i6 

Allm.  Tcicf,  4.'.  MÖBLER  Allm.  Telef  4")  64. 

Antika  saker  och  konstföremål  emottagas 
till  försäljning  frän  enskilda  personer  och  sterbhus. 


Undertecknad  renoverar  gamla  gobeliner  och  brode¬ 
rier.  Beställning  emottages  och  utföres  af  gobe- 
linväfnad  samt  andra  väfnader.  Elever  emottagas. 
Obs.!  Studerat  gobelinkonsten  flera  månader  vid 
Manufactures  Nationales  des  Gobelins  i  Paris. 

nflTHILbfl  CARLSSON, 

Jakobsbergsgatan  31,  V2  tr. 

Referenser: 

Lud,  Loström,  •  Victor  /^dler, 

Intendent  vid  Nationalmuseum.  Rektor  vid  Tekniska  skolan  i  Stockholm. 


AKTIEBOLAGET 

SVENSK  KONSTSLÖJDUTSTALLNING 


tt  vackert  originalporträtt 
af  Carl  XII  finnes  till 
salu  i  Venedig  troligen 
mäladt  af  Rigaud  — .  -  -  - 
Närmare  upplysningar  lem- 
nas  ä  därvarande  Svenska 
och  Norska  Konsulatet.  -  - 


S.  GlÖBEL 

c-f  é-t  c^-t  c-t  c-t  -.r  C.t  r-9  rW  -t  --f 

GULDMEDALJ 

STOCKHOLM  1807  fVAPIS  lOOu 

r>4t  c^,  c^S  r-f  r-f  r-t  r-f  t  '  f 


Pör.s  Al  j  n  i  n  KS  lo  kn  I  er  : 


*  12  HAMNGATAN  12  * 
i  3  NORRMALMSTORG  3  ^ 


WILHELMSSONS 
BOKTRYCKERI  A.-B. 


J 


20  Grej TiRECiATAN,  STOCKTK^IL.W 


sJ 


RIKSTEL.  »  6i 


LORSTKl  ASSKiT  I  TFtIRANnE 

AF  ALLT  SLAGS  TVPOGRX- 

FISKT  TRYCK  FÖR  H  VNPFl 

OCH  INPISTRI,  SÄLLSK\I'S- 

8:  FÖRENINGSLIFVFT. - 

rSIP 

PKISHIT.I  Kiin-  t: 


Nordin  &  Josephson 

Bolcheiridel 

37  Drottninggatan,  3toclcholm. 

Stor,  lager  af  in-  och  utländsk  litteratur.  Specielt  TeKnisKt. 

PunMIig  och  hastig  expedition  af  Tidskrifter  och  Journaler.  I 
Kataloger  öfver  teknisk  litteratur  gratis  på  begäran. 

Telegramadress:  NORDINS,  STOCKHOLM. 

Rikstelefon  3  97.  Allmän  Telefon  51  26. 

KUNGL  HOFSCHATULLMAKAREN 

EBENISTEN 

GEORG  MAUPT 

1 

EN  STUDIE  TILL  1700-TALETS  KO  NSTSLÖJ  D  H  ISTO  Ri  A 

AF 

D:R  cJOMN  BOTTIGER 

cSt*  INTENDENT  FÖR  Fl.  /A.  KONUNGENS  KONSTSAMLINGAR.  ca*  ca* 

ETT  FÅTAL  EXEMPLAR  KUNNA  ÄNNU  ERHÅLLAS. 

Häftade  kr.  5.  I  band  af  GUSTAF  HEDBERG  kr.  7.  Inbindning  kr.  2. 

Henrik  Lindstål 

73  C  Drottningatan,  Stockholm 

Specialbokhandel  för 

Arkitektur,  Konstindustri  och  Teknik. 

Stort  lager  af  planschverk  för: 

BYGGNADER,  BYGGNADSSNICKERI,  SMIDEN, 

MÖBLER,  DEKORATIONSMÅLNING,  GIPS- 
ORNERING,  TRÄSKULPTUR  M  M. 


VINSTLISTA 


VID 

SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS 

UTLOTTNINO  AF 


KON STSLÖJD FÖ  REM ÅL 

I).  22  DECEMBER  1004. 

ANTAl,  I.OTTINNEHALVARE;  TIO. 

ANTAI.  VINSTEI^  1^8. 

VINSTf.rWAS  VÄRDE:  KRONOR  2. 008:  nO. 

M.\I\K:  Medlem  :if  Svenska  Sldjdföreiiiiigeii.  eller  aiuiaii  person,  so.n  önskar  deltaea  i  den  arliija  nlliiUn;n:,en  .it  k' m-t--'.'  .i;  .i e- 


mål, 

göre  anmälan  liärom  lios  ['öreninaens  kassaförvalturr, 

knmrcr  C.  1 

'.  Holtfr.  .\fi;iflen  är  lo  kr  nior  föir  .'ir. 

\'inst- 

ir.r 

\’arde 

Kr.  ö. 

Xinstt.auare 

Möbler. 

*  1 

Bot?hylla  af  ck,  .skulpterad,  modern  stil, 
komp.  af  E/iassoii,  utf.  af  Sufii 
Jcspcrsoii. 

400  — 

.1.  Sttiu/elin. 

Kontraktsprost.  Jönkö|ung. 

2 

Salongshylla  af  genomfar^ad  björk, 
iiKKlern  stil,  komp.  af//,  r.  /\iisirii\\ 
uti.  å  ^4.-/).  M^ts/cc//  c  S/cnis 
verkstad. 

300  ^ 

K.  /■'.  ( töi  anssiiii, 
Ingeniör,  Sthim. 

3 

BÖgbänIt  i  grr)nhetsad  ek  med  bo¬ 
nad  och  kudde  i  broderi  på  klade, 
komp.  af  .4//  Wallandcr,  nlf.  a 
.4.-7i.  Svensk  Koiis/stöjdiifst.  verk- 
s/äeter. 

200 

.4.10/  Siievi. 

jern  k  ram  hand  lare.  Slhlm. 

Vinst- 

n;r 

* 

Värde 

Vinsttagarc 

Kr. 

ö. 

Arbeten  i  silfver. 

i 

4 

Raffegarnityr,  best.  af  kaffekanna, 
gräddkanna  och  sockerskål,  moder¬ 
niserad  empirestil,  komp.  och  utf.  af 
Guldsniedsbol agets  verkstad. 

300 

.4.  Törnqvtst, 
Ilofrättråd.  Sthlm. 

5 

Sf^ål  i  modern  stil,  komp.  af  Atf 
Wattander,  utf.  å  K.  Andersons 
verkstad. 

235 

E.  Uiiströni, 

Direktör,  Eskilstuna. 

6 

Sf^ål  i  empirestil,  j^ressadt  arbete, 
komp.  och  utf.  å  Giitdsniedsbotagets 
verkstäder. 

35 

H.  v.  Rijswijk, 
Dekoratör,  Sthlm. 

i 

Bonbonniére,  förgyld,  barockstil,  pres- 
sadt  arbete,  komp.  och  utf.  å  Gntd- 
sinedsbot agets  verkstäder. 

28 

Max  S te  vert. 
Grosshandlare,  Sthlm. 

8 

Bonbonniére  .som  föreg. 

28 

— 

L.  M.  Eriksson, 
Direktör,  Eittja. 

Metall-arbeten. 

• 

g 

pat  i  brons,  modern  stil,  komp.  af  (J. 
Atdberg. 

60 

— 

5.  ./.  Johansson, 
Handlande,  Jönköping. 

K) 

Armstabe  af  tenn,  modem  stil,  komp. 
af  Ferd.  Boberg,  utf.  å  A.- B.  San- 
tessons  verkstäder. 

40 

G  i  istafsbergs  f a  b  riks 
intressenters  A.-B. 

1  1 

Sbrifbordsgarnityr  af  tenn,  best.  af 
bläckhorn,  2  st.  ljusstakar,  penn- 
brickor;  modern  stil,  komp  af  0. 
Att  t  berg,  utf.  å  A.- B.  Blerkntes' 
verkstäder. 

30 

L.  Annerstedts  sterbhns, 
Statsråd. 

■ 

i:.' 

Pat  af  tenn,  modern,  komp.  af  G. 
Ahtberg,  utf.  ä  A.-B.  Herkntes'' 
verkstäeter. 

30 

ir.  Waiidén, 
tiodsegare,  Sthlm. 

1.4 

Presenterbrieba  af  tenn,  modern  stil, 
iitf.  a  A.-B.  Herkntes  verkstäder. 

g 

— 

E.  A.  Sved  mark, 
h'ör\^altare,  Sthlm. 

1  1 

Presenterbrieba  s()m  föreg-. 

g 

— 

Ho  1 1  er,  C.  W., 

Kamrer,  Sthlm. 

1.4 

Sbål  af  tenn,  monterad  med  blått  glas, 
modern  stil,  komp.  af  Maria  Citris- 
tersson,  utf.  å  A.-F>.  Herkntes  verk¬ 
städer. 

0 

/.  S.  Busett, 

]'abrikör,  Gbg. 

Vinst- 

n:r 

\'ardc 

\  inr,lta;'rirc 

Kr. 

ö. 

]() 

Shäl  som  forcLf. 

0 

R.  llcro-J, 

<  icivralkon'  111.  .Sililm. 

17 

Shäl  som  forcL;'. 

0 

(iit  daf  Rieht, 

Idref.tor.  .'■thlm. 

IS 

Shål  som  ^orc^,^ 

0 

.1.  [-dHn\^, 

1  fa  nio  1  i  rekt  or,  1  il)”. 

IW 

Shål  .'iftcMin,  monterad  med  blatt  ”las, 

7 

IL  Ifarlvi/d, 

modern  stil,  komp,  af  (iuiiDor  Hcil- 
vaU,  utf.  ä  J.  /k  I Icrlailes  vcrksläcler. 

1  irosshandlare,  1  »bc;. 

70 

Shål  som  före”-. 

7 

./.  .1/.  Ilitiissnii. 

1  landlande,  .Molneb}'. 

71 

Shäl  som  fdrc”'. 

/ 

II.  .1/.  I >i-nltningcn. 

')') 

Shål  som  förc^'. 

/ 

.1.  Il 

vice  I  laradshöfdini^,  .Sthlm. 

Keramik. 

73 

VJas  <'d  porslin  i  modern  stil,  fjärils- 

50 

H.  K.  II.  Prinsessan  Ingeburp. 

motiv,  mod.  af  Ililcla  I*elii’sso!i , 
nicålad  af  /väz/V  Liiidslroiu,  utf.  fi 
Rör  st  rands  f a  t)r  i  k. 

74 

fat  af  porslin,  målninp;  (Alanskcn)  af 

70 

— 

Knut  LJnnglöf. 

Xi/s  Lnndströiu .  utf.  ä  Rörs/rLiiic/s 
porslinsfabrik. 

( iia^sshandlare.  Sthlm. 

75 

Fat  uf  porslin,  malnin”'  (.\nden  al 

70 

— 

X inian  Pafnu. 

Karl  Lindström .  utf.  ä  Rörstrands 
porslinsfabrik. 

(Irosshandlare.  Sthlm. 

70 

Fat  af  porslin,  malnin”  (Moln)  af  Xils 

15 

— 

Emil  LindstaJiL 

Lundström,  utf.  a  Rörstimnds  pors¬ 
linsfabrik. 

Arkitekt,  Sthlm. 

77 

Bonbonniérc  afporslin(» Lillan»), komp. 

10 

— 

L.  Liber  g. 

af  Herman  Nenjd,  utf.  å  (htstafs- 
bt’i 'p's  !  lorst insfabri k . 

(irosshandlare.  Sthlm. 

78 

Bonbonniére  som  foreo. 

10 

— 

Edr.  (  ederlnnd. 

(irosshandlare,  Sthlm. 

70 

Bonbonniére  som  före«. 

10 

— 

H.  Ekiimid. 

Hrukspatron.  Sthlm. 

Vinst- 

Il!  r 

Värde 

\'in  sttaga  re 

Kr. 

ö. 

Arbeten  i  glas. 

30 

Sftål  i  caméglas  (Primula),  komp.  af 
Gunnar  Wenuerberg,  utf.  å  Kosta 
glasbruk. 

130 

— 

E.  Andersson, 
Landskam rer,  Kristianstad. 

31 

\?as  i  caméglas  (Violer),  komp.  af 
Gunnar  Wenuerberg,  utf.  å  Kosta 
glasbruk. 

107 

John  Fröberg, 
Finspong. 

31' 

Sftål  i  caméglas  (Primula),  komp.  af 
Guuuar  Wenuerberg.  utf.  å  Kosta 
glasbruk. 

95 

Eänil  Ekman, 

Disp.,  Avesta. 

Textil-arbeten. 

33 

1 

Borddult  i  rödlakan,  komp.  och  utf.  af 
Selma  Gibbel. 

150 

G  ref  ve  A.  K.  Trolle-Wacht-  ■ 
meister.  Kristianstad. 

34  ‘ 

Väggbonad  (»Sten  Sture»),  komp.  af 
Märta  Kristenson,  utf.  genom  Eören. 
för  Svensk  hemslöjd. 

125 

Gustaf  Fris, 
Bankdirektör,  Sthlm. 

35 

Draperiuäfnad  (opphemta),  6  mtr., 
komp.  och  utf.  af  Math-  Carlsson. 

40 

50 

John  .fohnsson. 
Trafikchef,  Kopparberg. 

30 

Väsba  i  allmogestil,  applikationsbro- 
deri,  utf.  af  För  en.  Handarbetets 

15 

— 

W.  Montelhis, 

V.  Häradshöfding,  Sthlm. 

vänner. 

37 

Dub,  broderad,  komp.  och  utförd  å 
Flandarbetets  vänners  atelier. 

33 

G.  O.  Johansson, 

Lektor,  Westerås. 

Bokbinderiarbete. 

3S 

Bobband  i  lädermosaik,  komp.  af 
.4,;''/  Elndegren,  utf.  af  Gustaf  Hed¬ 
berg. 

100 

B.  Kempe, 

Grosshandlare,  Sthlm. 

Etil.  protokollet: 
E.  G.  EOLCKEK. 


Wilhelmssons  Roktrytkeri-A.-B.,  Stockholm  1905. 
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SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS 
ÄLDRE  ÅRSPUBLIKATIONER 

KUNNA  I  MÅN  AF  TILLGÅNCx  ERHÅLLAS 
TILL  FÖLJ.  PRIS: 


^ MEDDELANDEN-^ .  ÅRG.  1884 — 1904,  å  2  KR. 

(MED  UNDANTAG  AF  ÅRG.  1902,  PRIS 

.  5  Kr.) 


^MÖNSTER  FÖR  KONSTINDUSTRI  OCH 
SLÖJD.-i  ÅRG.  1874 — 1904  ä  4  Kr. 


SV.  SLÖJDFÖRENINGENS  EXPED.,  STHLM, 
BRUNKEBERGSTORG  18. 

...  (R.  T.  31  45;  A.  T.  190  10.) 
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Svenska  Slöjdföreningens  Utlottning 

AF  MÖNSTERGILLA  KONSTSLÖ JDSFÖREMÅL  ÄGER  RUM  STRAX  FÖRE  JUL  D.  Å 
ANMÄLAN  OM  DELTAGANDE  GÖRES  TILL  FÖRENINGENS 
KASSAFÖRVALTARE  (BRUNKEBERGSTORG  18). 

AFGIFTEN  ÄR  lo  KRONOR. 


STOCKHOLM  1905, 

WILHELMSSONS  BOKTRYCKERI  AKTIEBOLAG. 


SVENSKA 

"SLÖJDFÖRENINGENS 

TIDSKRIFT 


ORGAN  FÖR  KONSTINDUSTRI,  HANDTVERK  OCH  HEMSLÖJD 


ÅRO.:  I 

1905 


REDAKTÖR 
E.  O.  FOLCKER 


ANDRA 

KVARTALET 


Detta  häfte  åtföljes  af  tre  bilagor:  Teckningar  för  handtverk  och  slöjd  blad 
63—64,  samt  cirkulär  ang.  anmälan  om  ledamotskap. 


INNEHÅLL: 

FRONTISPIS  —  Pianino,  komponeradt  af  Bror  Almquist,  utfördt  af  Bergqvist  & 
Nilsson,  Stockholm: 

SPETSKNYPPLING  I  GAGNEF  OCH  MOCKFJÄRDS  KAPELLFÖRSAMLING 


~  —  Ottilia  Adelborg.  ^15  illustrationer  . . . . . . . .v  Sid.  1. 

FR. ^MÄRTINS  JAPANSKA  SAMLING  —  Carl  O.  L AURIN.  4  Ulustrationer......  »  10. 

MODERNA  SILFVERARBETEN  — -  E.  O.  E.  2  illustrationer  . . .7 .  »  16. 

OM  EN  MÖBEL  I  BJÖRK  —  L.  I.  V.  4  illustrationer.... . . .  »  17. 

FRÅN  TEKNISKA  SKOLAN  —  Thor  Thorén.  V^^illustrationer . . »  19. 

ETT  PIANINO  —  F—r.  : . ,  22. 

BOKANMÄLNINGAR  —  SMÄRRE  MEDDELANDEN.  1  illustration. .  — 
FÖRENINGSMEDDELANDEN.  3  illu^rationer.  —  RESEBERÄT¬ 
TELSE.  —  PRISTÄFLAN  »  23. 

FRÅGOR. 


SVENSKA  GLAS.  För  en  studie  öfver  i  Sverige  förfärdigade  glas  från  tiden  före 
1800  anhåller  undertecknad  vördsamt  om  meddelanden  rörande  i  enskilda  samlares  ägo 
befintliga  dylika  föremål,  försedda  med  inskrifter,  vapen,  årtal  eller  signaturer. 

JOHN  BOTTIGER,  . 

adr,:  Stockholm. 

SENGUSTAVIANSKA  MÖBLER.  Då  det  för  den  af  Svenska  Slöjdföreningen  till- 
ämnade  utställningen  af  sengustavianska  möbler  i  mahogni  vore  af  intresse  att  känna 
så  mår>cra  daterade  och  signerade  föremål  som  möjligt,  anhåller  undertecknad,  att  de 
som  innehafva  dylika  möbler  godhetsfullt  behagade  om  dem  insända  meddelanden  till 
undertecknad. 

JOHN  BOTTIGER, 

adr.:  Stockholm. 

“ULFSUNDAPORSLIN“.  Undertecknad,  som  är  sysselsatt  med  en  studie  öfver  den 
gamla  Ulfsundatillverkningen,  anhåller  vördsamt,  att  personer,  hvilka  äga  ett  eller  annat 
föremål  af  denna  fabrikation  ville  insända  Uppgift  därom  med  beskrifning  och  helst  med 
fotografi  af  föremålet.  Det  är  vanligen  bordskärl  såsom  kannor,  skålar  o.  d.  men  äfven 
reliefer  och  byster,  utförda  antingen  i  helt  svart  massa  eller  också  i  ljusbrun  oglacerad 
massa  med  reliefornering  i  rödt  eller  mörkare  brunt.  Föremålen  äro  märkta  “Ulfsunda" 
eller  “C.  A.  Linning"  eller  “C.  A.  L.“  antingen  instämpladt  eller  inristadt  i  massan. 

Stockholm,  April  1905. 

E.  G.  FOLCKER, 

adr.:  Sv.  Slöjdföreningen. 


6om,  r/^ ■cn/ifi^e  ^'r-  r/eå^å  ‘i/ei^öri^?i^e/  ■f/i^ i  6/n  </nrrn 
■^/r/iri^tz  ///f^  f//-'nnr/,ö  u/ner/f-^'n^,  /ir/.n  yöir/.  </r://</. 

^enont  f/-//  n/tZ/fi^/'  nr/nnfn  oc  ^  Z^e/fr^^z/ri  </-//  /n^fl 
■^r/nynö/er-  "/  ^Z^/kfn/'^f^€n.  tS^<^^n?y/Zr^n  om 
to/å^fy/-  6/ie  yyZK/nr/e  ryf^  ^o6- 

’i^'f7naZ’  Z/nn/fr//,  or//-  r/en^/zr/ö  /n^r/^/ir/r/z/r/e  ///Z 

(^^öir'^//^/ym6  Z'r/9i6Z’,  (p^/f}f‘/r//o/n,  i/n ///o/o'/ y^- 


6om 


er/r/mot 


/o’ry  /S. 


i^/zr/ei/ro/fno/o/  o/nmr/Zi  /fr/iz/icc/  ////^ ^r/r/zno/- 


PIANINO  KOMPONERAD!  AF  BROR  ALMQUIST 
UTFÖRDT  AF  HF:R(}QVJST  &  NILSSON,  STOCKHOLM, 


(iatiiiii.il  Modaspcls  nifd  liiiticgrofaiida. 

SPETSKNYPPLING  I  QAGNEF  OCH  I  MOCK- 
FJÄRDS  KAPELLFÖRSAMLING. 


0'1'T  I  L  I  A  AI)  I'  L  lU)  R(;. 

Dalarna,  landskapet  med  de  blå  bergen,  de  öppna  \  idderna,  den  stora  sjön  .Siljan 
och  den  mäktiga  dalälfven,  har  liksom  betyg  och  historiska  bevis  pa  att  ha  verkat  till 
kraft  och  vilja  i  dalfolkets  karaktär.  Så  tror  jag,  att  ett  bergland,  äfven  ett  kustland  och 
ett  slättland,  skapar  större  och  finare  karaktärer  än  ett  smått  kuperadt  land,  där  blicken 
alltid  motas  af  en  skogsbacke  eller  en  stenknalle,  men  aldrig  får  liipa  ut  till  hori/ontens 
yttersta  gränser. 

Dalfolket  bor  i  byar.  Byarna  ligga  gärna  flere  tillsammans  med  odlad  mark  emellan. 
Detta  kallas  bygden.  Bortom  bygden  ligga  de  stora  skogarna.  J’å  bvgden  lefves  det 
verkliga,  praktiska,  sträfsamma  lifvets  mångahanda,  och  i  skogen  lefves  det  ensliga,  dröm¬ 
mande  lifvets  enahanda,  sådant  det  blir  djupt  in  i  hjärtat  af  de  stora  skogarna. 

Det  är  i  skogen,  som  sången  ännu  lefver:  de  gamla  vackra  kärlekssångerna  och 
alla  de  egendomliga  vallåtarna.  Det  är  där,  i  fäbodarna  eller  vid  kolmilan,  som  sagorna 
ännu  berättas  och  som  Rånda  ännu  bor  och  vallar  sin  boskap.  Det  är  där,  det  finnes 
dolda  skatter  i  myrar  och  grufvor,  som  aldrig  bli  upptagna.  Det  allra  bästa  är  kanske, 
att  det  är  där,  man  har  tid  att  vara  människa,  att  drömma  och  sjunga,  att  jubla  eller 
sörja.  Det  är  också  där,  man  gripes  lika  mycket  af  skogens  och  mörkrets  allra  djupaste 
ödslighet,  som  af  sommarmorgonens  och  solskenets  allra  mest  bländande  glans.  Det  är 
dit,  man  längtar  som  till  helg  från  hvardagssläpet  på  bygden. 

Sommarens  tre  vackraste  månader  äro  kvinnorna  diir  uppe  vid  fäbodarna  med 
kreaturen.  De  äro  då  afstängda  från  b3'gden,  bli  hemvana  i  de  villande  skogarna  och 
vänner  med  de  älskade  kossorna.  Däremot  är  det  under  den  mörkaste  och  kallaste  vin¬ 
tertiden  som  karlarna,  sotiga  och  svarta  ligga  långt  bort  i  skogen  vid  milan,  ofta  flere 
veckor  i  sträck.  De  ha  där  ett  både  farligt  och  hårdt  arbete,  men  aiuhi  är  lifvet  i  skogen, 
både  fäbodlifvet  och  lifvet  i  kolskogen,  alltjämt  lika  lockande  fullt  af  omedveten  poesi. 

Det  är  i  fäbodarna  som  kullorna  haft  tid  att  utföra  sina  vackra  handarbeten  och 
förstått  att  göra  sina  mönster  eller  krus,  som  det  heter  på  dalspråket,  lika  skiftande  som 
färgen  på  höjderna  omkring  dem.  De  sydde  där  sina  fina  kv'alar  eller  handlinningar  och 
knypplade  de  spetsar,  som  begagnades  till  deras  hufvudbonader,  de  så  kallade  . 

De  diktade  de  olika  krusen  på  kvalar  och  spetsar.  De  dikta  iinnu  i  dag  rosorna  på  de 
r()da  stickade  ärmarna,  som  l\'sa  så  bjärt  i  deras  griina  tnijor. 

Nu  mera  är  dock  ej  fäbodlifvet  sådant  det  en  gång  var.  .Arbetet  med  korna  samlas 
på  färre  händer,  så  att  de  kullor,  som  vistas  däruppe  i  fäbodarna,  ha  mera  att  giira  och 
få  ingen  tid  öfrig  till  handarbete. 

Detta  ordande  om  fäbodlifvet  har  jag  ansett  nödvändigt  såsom  inledning  till  mitt 
egentliga  ämne:  Kiiyppl ingen  i  Gngnef  och  i  Mockfjäriis  kapellförsninling.  Ty  jag 
menar,  alt  det  är  detta  lif  i  skogen,  som  gifvit  folket  konstnärliga  instinkter  och  fantasi. 
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Lägg  därtill  noggrannhet  och  tålamod,  och  man  har  de  egenskaper,  som  kommit  dalfolket 
att  utarbeta  en  spetsstil,  som  kunde  vara  värd  att  vinna  erkännande  både  inom  och  utom 
Sverige.  Icke  minst  för  det  egendomliga  sätt,  på  hvilket  detta  arbete  utföres. 

Dessa  dalhiytningar  —  så  kallas  knypplingarna  i  Gagnef  —  användas  till  kvin¬ 
nornas  hufvudbonader  eller  hattar.  De  knypplades  förr  både  i  Mockfjärd  och  i  Gagnef, 
dock  mest  i  Mockfjärd  För  egen  räkning  knypplade  Mockfjärdsfolket  finare,  tätare  spetsar, 
och  för  Gagneffolkets  räkning,  klarare  och  glesare;  men  typer  och  krus  voro  desamma. 
Dessa  dalknytningar  förekomma  i  en  rent  otrolig  mängd  af  olika  mönster,  varierade  på 
alla  upptänkliga  sätt. 

När  jag  såg  Gagnefkvinnorna  i  kyrkan  i  ail  deras  prakt,  iklädda  den  prydliga 
hatten  med  den  knypplade  spetsen,  och  såg  den  massa  af  spetsar,  som  finnes  i  folkets 
klädstugor,  började  jag  mer  och  mer  intressera  mig  för  denna  deras  egenartade  spets- 
knyppling.  Jag  försökte  samla  in  så  många  jag  kunde  finna  af  de  allra  äldsta  knypplingarna, 
sådana,  som  voro  från  den  tiden,  då  man  ej  hade  stärkelse,  utan  stärkte  i  mjölk  och 
glättade  med  “gnisten“. 

Ju  smalare  och  längre  spetsarna  äro,  dess  äldre  äro  de,  sade  man  mig.  Ett  bevis 
för,  att  de  spetsar,  som  man  numera  kan  få  tag  uti,  dock  ej  äro  mycket  gamla,  är,  att 
de  allra  flesta,  fast  de  äro  knypplade  af  lin,  ändå  hafva  den  tjocka  tråden,  som  bildar 
kontur,  af  bomull.  Således  äro  de  knypplade  efter  sedan  bomullen  icke  blott  kom  till 
Sverige,  utan  också  till  Dalarna.  Endast  tre  knytningar,  bland  dem  jag  funnit,  hafva 
linnegrofända  och  kunna  således  vara  före  bomullstiden.  Två  af  dessa  hafva  enkla 
vadstenaliknande  mönster,  men  den  tredje,  som  är  från  Floda,*  tyckes  hafva  sitt  eget 
mönster  för  sig.  Hvad  spetsarnas  ålder  angår,  vet  jag  för  öfrigt  endast,  hvad  en 
iVIockfjärdsknypplerska  berättat  för  mig,  nämligen  att  hennes  mor,  mormor  och  mormors¬ 
mor  kunnat  knyppla.  Mormodern  var  född  1797.  De  flesta  af  de  verkligt  gamla  knyt- 

ningarna  äro  borta.  De  äro  utslitna,  uppbrända  och,  det  som  kanske  blifvit  de  flestas 

öde,  de  ha  blifvit  sönderklippta  och  väfda  till  trasmattor. 

Det  finnes  dock  i  Gagnef,  och  äfven  i  Mockfjärd,  ett  ställe,  där  spetsarna  finnas 
förvai'ade  och  kronologiskt  ordnade  i  långa  rader,  ända  från  deras  början.  Det  är  på 
kyrkogårdarna.  Där  äro  spetsmuséerna!  Där  ligga  alla  de  små  gummorna,  de  unga 
kvinnorna  och  barnen,  hvar  och  en  med  sin  bästa  hatt  och  sitt  bästa  knytningshärsklä. 
Det  är  dit  de  samlas,  alla  de  gamla  fina  saker,  som  ännu  finnas  kvar  i  hemmen.  “Denna 
skall  jag  ha,  när  jag  är  död“,  säga  de,  och  visa  mig  den  finaste  af  deras  spetsar  —  ofta 
nog  en  vadstenaspets. 

Massor  af  knytningar  finnas  dock  ännu  kvar  i  hvarje  gård.  Det  är  som  att  vända 
på  en  torfva  och  finna  guld  under  den. 

Tid  att  samla  in  och  jämföra  en  hel  del  olika  spetsar  med  hvarandra  fann  jag,  att 

de  hörde  tillsammans  i  skilda  grupper  och  att  flere  af  dessa  hade  sin  motsvarighet  i 

vadstenaspetsar.  Det  var  lätt  att  se,  att  de  enklare  och  äldre  knytningarna  mycket  liknade 
vadstenaspetsar  —  ju  smalare  och  längre  de  voro,  dess  mera  utpräglad  vadstenatyp  hade  de. 
Men  också  på  några  knytningar  med  mera  komplicerade  mönster  syntes  det  tydligt,  att 
tie  \'oro  kopierade  efter  vadstenaspetsar.  I  synnerhet  Bottenspetsen,  en  mycket  omtyckt 
(jch  vacker  vadstenaspets,  som  i  Gagnef  begagnas  vid  bröllop,  har  blifvit  eftergjord  på 
många  sätt.  .Som  dalspets  har  den  fått  dubbelnamnet  Böttenspets-knytning.  Äfven  Ek- 
bladstaiytning  linnes  efter  vadstenaspets  kopierad  och  varierad  på  flere  sätt.  Men  fast 
jag  genast  lick  detta  klart  för  mig,  föreföllo  mig  andra  knytningar  att  vara  mera  typiskt 
dalaktiga.  De  hade  något  så  strängt  »rosrätt*  och  ändå  så  mycken  fantasi  i  sig,  att  jag 
måste  tänka:  dessa  kunna  väl  aldrig  leda  sitt  ursprung  från  Vadstena.  De  måste  ha 
iljupare  rötter  i  Dalarna. 

Sc  öfvcrslycket. 


S]‘liTSI<NYI'l‘LIXr,  [  OAC.KEl'  OCH  MOCKIHANDS  K .\l-EI.LI-oh-<  \M LISO. 


'fill  dessa  spetsar  hörde:  Tysk  krona,  Va^en  och  TiiUpanarosu.  Xu  var  det  ju 
min  egen  okunnighet  som  gjorde,  att  jag  ej  alls  kände  till  namnet  'Tysk  krona.  I)et 
tinnes  nämligen  en  vadstenaspets  med  samma  namn.  l)et  \et  jag  nu,  men  det  vir,.>te 
jag  ej  då!  loir  öfrigt  är  det  nayon  ,kan^c(  ej  så  galet  att  \ara  okunnig.  Xu  hade  jag 
nöjet  att  själf  hitta  på,  huru  tiet  var. 

I<'n  dag,  när  jag,  som  r^fta  under  mina  ströftåg  på  bygden,  kommit  in  i  en  stuga 
och  hade  besvarat  den  vanliga,  oundgängliga  frågan:  “Ilva  ä’  hr/  för  oknutt  folk,  som 
ä’  uta  å  går?“  frågade  jag  om  de  hade  några  gamla  knytningar  att  visa  mig.  Jag  frå¬ 
gade  särskildt  efter  de  gamla,  trasiga,  “slurfvuga“.  Jag  lick  strax  syn  pa  en  liten  ful. 
grof  och  smutsig  bit,  som  ej  var  lik  de  andra.  Jag  visste  knappast  hvarffire,  men  den 
ville  jag  ha.  Väl  hemkommen  lade  jag  den  genast  bredvid  en  Tysk  krona  i  dalknyt- 
ning  och  fann,  att  den  till  alla  delar  hade  sin  mcäsvarighet  i  denna,  men  att  den  likväl 
tydligen  var  en  kopia  i  allra  första  hand  efter  en  vadstenaspets.  -  Således  en  verklig 
mellanlilnk!  Nu  gällde  det  att  finna  vadstenaspetsen,  som  denna  mellanlänk  var  knypplad 
efter.  Jag  sökte  och  hade  den  turen  att  några  dagar  senare  i  en  gammal  kista  tinna  en 
liten  svart,  hopsnodd  ti-asa,  som,  när  den  snoddes  upp,  befanns  vara  'Tysk  krona  i  vad¬ 
stenaspets.  Alldeles  densamma,  som  mellanlänken  måste  varit  knypplad  efter  I  den 
riktigt  fulländade  dalspetsen  Tysk  krona  har  det,  som  ursprungligen  varit  ett  blad.  för¬ 
ändrats  till  en  liten  kantig  ligur,  omgifven  af  raka  linier.  Bottnarna  ha  alldeles  förlorat 
sin  fason.  Spetsen  har  fått  en  mera  sträng  karaktär,  som,  huru  lin  den  än  äi',  dock 
utgör  en  stark  motsats  till  vadstenaspetsens  mjuka  hållning.  Utan  mellanlänk  skulle  man 
aldrig  misstänka  dessa  båda  spetsar  att  höi’a  tillsammans.  Den  är,  som  alla  dessa  spetsar, 
precis  afpassad  till  en  hatt.  Mönstret  knypplas  så  långt  som  till  hattens  midt  och  där¬ 
ifrån  samma  krus  tillbaka  igen,  dock  alltid  så,  att  någon  bestämd  ros  i  kruset  kommer 
på  midten.  'Ty  rosrätt  måste  allt  vara  efter  dalsmak. 


Fig.  2.  Tysk  krona.  Vadstenaspets. 


l'ig.  3.  Tysk  krona,  dalspets,  direkt  kopia  efter  vadstenaspetsen  Tysk  krona. 
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Fig.  4.  Tysk  krona,  ännu  ej  fullt  färdig  dalspets. 


Fig.  5.  Tysk  krona,  fullt  färdig  dalspets. 


I  dalknytning  är  Vågen  kanske  rikligast  varierad  af  alla.  1  vadstenaspets  har  jag 
ej  kunnat  finna  den,  men  väl  i  verkligt  fulländade  kopior.  Sedan  har  den  småningom 
mer  och  mer  öfvergått  till  dalspets.  Den  fina  vadstenablomman  blir  till  en  enkel  syme- 
trisk  dalros,  och  mellanpartiet,  som  troligen  varit  svårt  att  utföra,  ersättes  vackert  af  rutor 
och  diagonala  linier  De  två  bladen  förbli  alltjämt  lika,  allt  annat  växlar.  De  se  ut  som 
en  vågskål,  och  spetsen  kallas  ■»VågeiT».  Ibland  kallas  den  Klock-knytning  och  ibland 
Skaftros  m.  11.  namn. 


Fig.  ().  Vägen,  kopierad  efter  en  vadstenaspets. 


SI‘liTSI<NYI‘l'LIX('.  /  C.AC.Xnr  OCH  /  MOCKI  JAKHS  KMO.LI.I  oi.  .AMI.ISi, 


[■'ijj.  7.  VåKC'11,  också  knllad  skaftros,  i  clalspcis. 


Fig.  S.  \^a<;cii  i  dals|icts. 


Fig.  9.  Klock-krakknytning. 


Dalspetsen  Tulipanarosa,  så  typiskt  dalaktip,'.  tln  och  korrekt,  intresserade  mig 
mycket.  Jag  tror  nästan  jag  hoppades,  att  jag  ej  skulle  tinna  den  i  \  adstenaspets.  Det 
dröjde  också!  Men  en  dag  fann  jag  en  extra  tin  tulipanarosa,  men  med  en  liten  variation, 
som  tydde  på  vadstena,  och  med  en  kantspets,  som  alldeles  tydligt  hade  \adstenaur- 
sprung.  Längre  fram  fann  jag  verkligen  vadstenaoriginalet  i  Floda.  Men  tyviirr.  gunvnan. 
som  ägde  den  ville  ha  den  med  sig  i  grafven,  och  då  kunde  jag  ej  begära  att  få  den. 
Sedermera  har  jag  funnit  den  bland  Nationalmuseets  samlingar.  Det.  som  utgör  hela 
dalspetsen  'rulipanarosa,  återfinnes  niistan  oförändradt  som  en  smal.  tät  kant  på  \ad- 
stenaspetsen. 
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Fig.  10.  Tulipanarosa,  Vadstenaspets,  tillhör  National-Musei  samlingar.' 


Fig.  11.  Tulipanarosa,  kopierad  efter  en  Vadstenasjjets. 


Fig  12.  Tulipanarosa,  Dalspets. 


Bygj^ttiiigsknyhiing  är  också  en  af  de  genuinare  dalspetsarna.  Men  älven  den  har 
i  en  detalj  sin  motsvarighet  i  en  vadstenaspets.  Det  är  i  den  botten,  som  gifvit  spetsen 
namnet  byggningsknytning  och  som  i  jämna  bitar  växlar  från  halfva  slag  till  stoppslag. 
Detta  slags  botten  har  jag  funnit  på  en  gammal  \adstenabit,  hvilken  säkert  på  sin  tid 
varit  begagnad  till  bröllopshatt.  Högeligen  intressant  vore  det  att  mellan  dessa  båda 
spetsar  finna  flere  nu  felande  mellanlänkar. 

De  spetsar,  som  renast  och  mest  oblandadt  återgifva  dalkaraktären,  äro  de  präktiga 
rosknytningarna  och  julkorsknytningarna.  Mönstret  består  här  endast  af  rutor  och  olika 
uppdelningar,  men  de  äro  icke  desto  mindre  ståtliga  att  skåda.  De  vackraste  rosknytningar 
jag  funnit  ha  varit  knypplade  i  Gagnefbyn  i  Gagnef  socken.  De  äro,  liksom  alla  dal¬ 
spetsar,  raka  i  kanten,  hvilket  är  ett  af  de  finare  dragen  i  dalspetsens  karaktär.  Floda- 
spetsarna  utgöra  dock  härifrån  ett  undantag. 


SI’l'.TSKNyi‘I'LIXr,  /  nAr.XHl--  om  /  M0('KIX  \kl,..  KM  IX  1.1,1  ASII.I 


l-iK.  ri.  I<o''kii\liiiiin, 


I‘iU.  14.  jiilkdisknylniiiij. 


Det  gemensainnia  för  både  dal-  och  vadstenaspctsen  cär  den  tråd,  som  bildar 
kontur.  Men,  medan  den  i  vadstenaspetsen  är  tunn  och  tin,  är  den  i  dalspetsen  tjock 
och  bestämd  och  af  präktig  verkan.  ( Uiklwtcit  ligger  dels  i  spetsens  botten,  dels  i  sjiilfva 
arbetssättet.  P)Otten  anses  alltid  vara  det  mest  betecknande  för  en  spetsart,  af  botten 
beror  till  stor  del  spetsens  karaktär.  De  mjuka,  niistan  lunda  hålen  i  vadstenaspetsens 
botten  motsvaras  i  dalspetsen  af  hårda,  strängt  kxadratiska  rutor. 

Olikheten  i  arbetssätt  är  äfven  af  m\'cken  betydelse.  \’adstenaspetsen  knypplas  med 
ledning  af  ett  pappersmönster  och  med  en  oändlig  massa  knappnålar.  Dalspelsen  där¬ 
emot  knj^pplas  utan  hjälp  af  något  slags  mönster  och  med  endast  ett  fåtal  knappnålar, 
som  till  största  delen  sitta  i  spetsens  kanter.  —  Detta  iir  en  väsentlig  skillnad  och  for¬ 
drar  hos  dalknypplerskan  mycken  skicklighet,  på  samma  gång  som  den  ger  henne  frihet 
att  medan  hon  arbetar  dikta  om  eller  dikta  nya  krus.  om  hon  tröttnar  vid  att  alltjiimt 
upprepa  motivet  på  samma  sätt 

I^ör  att  vid  dalknyppling,  där  man  ej  har  stöd  af  de  många  knappnålarna,  hålla  trådarna 
rediga  och  få  spetsen  fast  och  jämn  till  sin  stmktur,  måste  man  alltjämt  fästa  trådarna  par 
om  par  åt  sidorna  vid  en  på  hvar  sida  om  knyppelkudden  fastsatt  nål.  Detta  gr>r  att  arbetet 
går  ganska  långsamt.  Mycket  breda  spetsar  kan  man  ej  knyppla  pa  detta  sätt.  Hvarje 
hatt  består  alltid  af  två  eller  tre  sammansydda  spetsai',  alla  med  samma  slags  krus. 

Ilar  denna  gamla  tradition  att  knyppla  utan  mönster  och  med  endast  några  få  n.ä.ar 
möjligen  på  sin  tid  kommit  af  brist  på  ordentligt  papper  och  knappnålar:  Hvar  skulie 
man  väl  taga  papper  och  knappnålar  i  dalbyarna  för  ett  eller  annat  århundradi.  sedan,  • 
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Eller  går  denna  tradition  längre  tillbaka  i  tiden,  då  ännu  inga  vadstenaspetsar  funnit 
vägen  till  Dalarna?  Eller  har  den  något  sammanhang  med  det  hårarbete,  som  ännu  ut- 
föres  på  ett  med  knypplingen  liknande  sätt  i  Mora. 

Hatten  med  den  knypplade  spetsen  begagnas  i  Gagnef  numera  endast  af  gifta 
kvinnor  och  till  konfirmationsdräkten.  För  trettio  år  sedan  begagnades  den  af  kvinnor 
af  alla  åldrar  till  kyrkdräkt  och  af  de  gifta  hela  dagen  om,  både  helgdags  och  hvardags, 
både  ute  och  inne.  Den  lilla  nyfödda  gossen  eller  flickan  fick  genast,  liksom  modern 
hade  det,  en  liten  styf,  stärkt  hatt  på  sig  och  fördes  dagen  därpå,  också  i  hatt,  till  prästen 
för  att  döpas. 

Man  behöfde  således  äga  en  oändlig  mängd  knytningar  af  olika  slag.  Somliga  hade 
ända  till  50  stycken.  Wandags  eller  Khinshiytning  af  grof  hemtråd  till  hvardags  och 
finare  knytningar  af  hemspunnet  lin  eller  ock  af  köptråd  till  helgdags.  Köptråd,  helt 
enkelt  rulltråd,  ansågs  och  anses  ännu  finare  än  lintråd.  Kulltråden  måste  köpas,  där- 
före  bör  den  vara  finare,  så  resonerar  man. 

Man  knypplade  aldrig  längre  bit  än  till  en  hatt  i  sänder,  vanligen  efter  någon  äldre 
knytning,  som  man  ändrade  om  efter  smak.  För  femtio  år  sedan  skulle  hatten  vara  så 
lång,  att  den  kunde  tas  ihop  under  hakan;  nu  skall  den  vara  så  kort,  att  ögonen  synas. 
Men  “på  modet“  måste  det  vara,  detta  är  minst  lika  angeläget  i  Gagnef  som  någon  annanstädes. 

Större  delen  af  de  spetsar,  som  ha  begagnats  i  Gagnef,  äro  dock  knypplade  i  Mock- 
fjärd.  Därifrån  drogo  Mockfjärdskäringarna  öfver  till  Gagnef  helst  vid  tiden  efter  jul. 
Den  tiden  var  far  säkrast  hemma  och  försedd  med  penningar.  Man  har  berättat  för  mig, 
hvilken  glädje  det  blef  i  fejset,  där  kvinnorna  sutto  och  spunno  lin,  när  Mockfjärds¬ 
käringarna  kommo  och  bjödo  ut  sina  knytningar.  De  hade  dem  väl  inlagda  mellan  två 
träskifvor  med  skinnrygg,  den  s.  k.  knytningboken.  Knytningarna  voro  ofta  af  oblekt  lin. 
De  fastsyddes  först  något  rikligt  vid  hatten  och  lades  sedan  till  bleke  på  snön  i  marssolen. 

För  trettio  år  sedan  knypplades  det  i  Mockfjärd  i  hvarje  gård.  Ännu  finnas  där 
trettiofem  gummor  som  knyppla;  dock  icke  längre  fÖr  att  draga  åstad  och  bjuda  ut  knyt¬ 
ningar  till  spinnande  kullor  i  fejsen.  Detta  hör  till  en  förgången  tid!  Nu  knypplas  i 
Mockfjärd  på  beställning  till  Handarbetets  Vänner.  Redan  för  trettio  år  sedan  började 
Handarbetets  \'änner  vårda  sig  om  knypplingen  där,  och  under  hela  denna  tid  har  Mock- 
fjärdsknypplingar  alltjämt  funnits  till  salu  hos  dem.  Rekvisitioner  å  spetsar  ha  till  och 
med  kunnat  gå  så  högt  som  till  två  tusen  kronor  per  år.  Det  är  tack  vare  Friherrinnan 
Adlersparres  och  Handarbetets  Vänners  vaksamhet,  som  denna  originella  spetsknyppling 
så  väl  bibehållit  sig  i  Mockfjärd.  Den  skulle  kanske  annars  snart  vara  bortglömd  där, 
liksom  den  redan  är  det  i  Gagnef. 

Inga  nya  knytningar  skola  numera  köpas  till  hattar,  säger  man.  De  senaste  knypp¬ 
lade  hattarna  från  Mockfjärd,  och  som  ännu  utgöra  sista  modet  i  Gagnef,  äro  ganska 
olika  de  äldre,  dem  som  jag  företrädesvis  studerat. 

Fabriksarbetenas  snörräta  och  ledsamma  korrekthet  har  utgjort  idealet  för  deras 
sträfvanden.  Genom  att  knyppla  med  fin  rulltråd  och  begagna  fin  konturtråd,  eller  också 
ingen,  och  därtill  kasta  bort  allt  tillfälligt  och  fantastiskt,  har  man  lyckats  åstadkomma 
några  riktigt  utomordentligt  ordentliga  fortsättningsmönster  med  stora  stjärnor  eller  rutor. 
Dock  alltid  så,  att  en  ros  eller  en  ruta  kommer  på  hattens  midt.  Dessa  spetsar  verka 
luftigare  än  de  gamla,  gedigna  knytningarna  och  äro  rätt  fina;  men  det  är  betecknande, 
att  de  .själfva  gifvit  en  af  dem  namnet  —  likros  —  alla  rosor  lika. 

Äfven  i  Gagnef  knypplades  rätt  mycket.  Särskildt  i  några  byar;  Nolåker,  Norbäck 
och  Gagnefbyn.  1  den  senare  lefver  ännu  en  gammal  åttioårig  gumma,  som  knypplat. 
Fn  annan  gumma  i  samma  by,  som  också  kunnat  knyppla,  dog  för  några  år  sedan. 
Dessa  behöfde  ej  bjuda  ut  sina  arbeten,  de  arbetade  på  beställning.  Också  kommo  kvinnor 
från  andra  byar  dit  för  att  lära  af  dem. 


SI'F.rSKNYI‘l’LING  I  GAGNIiF  OCH  /  MOCK FJAKDS  KAFFJ.l.FOFSAMLlSG 


Det  .är  dock  icke  endast  i  (lagnef  med  Mockfjärds  kapellförsamling,  som  det  har 
knypplats  i  D.alarna.  Den  konsten  har  varit  idkad  i  mån^^a  af  dalsocknarna,  och  öfver- 
allt  i  sammanhang  med  deras  hufvudbonader.  Den  hvita  hatten  med  spets  i  kanten  åter- 
linnes  i  de  flesta  daldräkterna,  på  samma  sätt  som  en  hvit  mössa  med  en  knypplad 
spets  hör  till  de  flesta,  om  icke  alla,  af  de  vackra  holländska  folkdräkterna.  Det  är  medel¬ 
tidens  “hufvudlin“,  som  ännu  begagnas,  ehuru  formen  ständigt  växlar.  1  Orsa  kalla- 
hufvudbonaden  ännu  Jhix,  som  ju  betyder  lin  =  hufvudlinet. 

1  Orsa  begagnas  ännu  hernknypplade  spetsar,  ehuru  icke  till  (laxen,  men  väl  till 
de  små  utomordentligt  fint  utsydda  barnmössorna  och  till  de  lika  så  lina  ‘‘härskläna“. 
Orsaspetsen  knypplas  utan  groHinda.  Den  är  fin  och  vacker  och  alltid  knypplad  af  grå, 
hemspunnen,  oblekt  lintråd.  Man  brukar  ej  gärna  tvätta  den,  utan  sprättar  hällre  af  den 
för  att  behålla  den  vid  dess  naturliga  grå  färg. 

1  Nätlvik  begagnades  förr  den  s.  k.  tiinpen,  en  utsökt  fin  spets  af  egen  karaktär, 
bör  några  år  scd.an  begagnades  den  ännu  till  konfirmationsdräkten. 

1  Leksand  begagnas  ännu  knypplad  spets  till  hatten.  Den  iir  ytterst  tät  och  alltid 
lin  och  .smal.  Äfven  bland  leksandsspetsarna  finner  man  dii-ekta  kopior  efter  xadstena- 
spetsar.  På  senare  tider  har  man  till  leksandsspetsen  knypplat  kant  i  skånsk  knypp- 
ling.  Annu  finnas  åtminstone  tre  kullor  i  Leksand  som  arbeta  med  knyppling,  och  som 
Jag  tror,  rätt  många,  som  kunna  knyppla. 

1  Ähl,  däi-  folkdräkten  längesedan  är  bortlagd,  har  man  begagnat  en  hatt  ganska 
lik  gagnefshatten.  De  spetsar,  som  äro  knypplade  i  Ahl,  ha  sina  alldeles  särskilda  mön¬ 
ster  med  nei'e  olika  slag  af  större  rutor  och  indelningar.  Im  del  af  dem  äro  mycket  fina, 
och  de  skilja  sig  helt  och  hållet  från  gagnefspetsarna. 


1  Floda  har  man  också  ännu  hatt  med  knypplad  spets  vid  bröllop  och  högtidliga 
tillfällen.  De  flesta  och  bästa  spetsarna  knypplades  i  Björbo.  De  senare  årtiondena  har 
man  dock  tagit  spetsar  från  Mockfjärd.  1'lodaspetsarna  äro  till  stor  del  af  samma  typer 
som  gagnefspetsarna,  men  gröfre  än  dessa  —  smalare  och  knypplade  i  uddar.  De  äldre 
flodaspetsarna  voro  dock  raka  i  kanten,  såsom  öfriga  dalspetsar.  .-Vf  nu  lelVande  gummor 
lära  tolf  stycken  ännu  kunna  knyppla 

I  Wis  har  man  också  brukat  hatt  med  knypplad  spets  och,  efter  hvad  jag  tror. 
äfven  i  Äppelbo  och  Malung. 

Då  man  besinnar,  att  kvinnorna  just  i  Dalarna,  såsom  ingenstädes  eljest  i  Sverige, 
måste  deltaga  i  det  strängaste,  hårdaste  utarbete  på  åkern,  är  det  egendomligt  att  tänka, 
att  just  de  med  sina  styf\'a  arbetstingrar  kunnat  åstadkomma  de  mest  förfinade  arbeten 
såsom:  knypplade  spetsar,  väfda  band,  de  mest  utsökta  rynkningar,  hålsömmar  och 
“seltjestitjebroderier"  —  allt  utfördt  med  den  största  noggrannhet  och  smak. 

Det  allra  bästa  är  dock,  att  i  deras  karaktär  tinna  något  af  samma  tiness  och 
noggrannhet.  Jag  rår  ej  för,  att  jag  tror,  att  man  måste  tillskrifva  något  af  detta  de  sär¬ 
egna  förhållandena  däruppe  i  fäbodarnas  enslighet  med  de  blå  bergen  och  de  vida  skogarna, 
där  sinnet  blir  fylldt  af  förnöjsamhet  och  af  något  visst  ungt,  starkt,  sagolikt. 


F.  R.  MARTINS  JAPANSKA  SAMLING. 
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CARL  G.  LAURI  N. 

Nyligen  yttrade  en  japansk  diplomat  åt  en  europé:  “När  ni  i  Europa  visste,  att  vi 
hade  stora  konstnärer,  trodde  ni  oss  vara  barbarer,  men  sedan  ni  sett,  att  vi  också 
kunna  döda,  erkänna  ni  oss  som  civiliserade". 

Det  är  emellertid  ej  så  länge  som  vi  i  Europa  känt  till  japansk  konst,  och  denna 
kunskap  har  innehafts  af  ett  litet  fåtal  specialister.  Flertalet  kan  icke  fatta,  att  en  med 
vår  egen  fullkomligt  olikartad  kultur  kan  finnas.  De  betrakta  häpna  Japans  lätt  begripliga 
framsteg  med  afseende  på  pansarbåtar  och  magasinsgevär,  om  de  också,  som  Anatole 
France  så  giftigt  säger,  anse  det  som  ett  brott  mot  folkrätten,  att  dessa  hedningar  an¬ 
vända  annat  än  pilbågar  eller  på  sin  allra  högsta  höjd  fiintlåsgevär  mot  sina  förfinade 
och  högt  bildade  ryska  fiender.  Och  i  Ryssland  tycker  nog  mången,  att  det  vore  orätt¬ 
vist,  om  en  japansk  konsthistoriker  skulle  föredraga  det  konstnärliga  utförandet  af  sina 
japanska  afgudar  framför  de  ryska  heliga  Serafim  eller  heliga  Alexander  Newski,  hvilka 
dock  alltid  ha  sitt  kulturhistoriska  intresse  som  europeiska  afgudar  vid  1900-taltts  början 
helst  placerade  i  ett  religionshistoriskt  museum  i  Tokio. 

“Smuts,  lättja  och  vidskepelse"  lära  de  bildade  och  beresta  japanerna  anse  vara  de 
mest  typiska  egenskaperna  hos  vår  ras,  och  troligen  skulle  ett  närmare  studium  af  euro¬ 
peisk  kultur  komma  dem  att  dessutom  förvånas  öfver  vår  brutalitet  äfven  på  det  artistiska 
området. 

Den  ytligaste  blick  på  japansk  konst  visar,  att  den  ädla  japanska  rasen  liksom 
Hellas’  gamla  befolkning  älskar  skönheten  för  dess  egen  skull  och  vill  ha  dess  prägel 
på  hela  lifvet,  i  sina  högsta  former  visserligen  blott  tillgänglig  för  några  utvalda  andar, 
men  i  många  fall  trängande  ner  till  de  fattigaste,  skänkande  sin  försonande  harmoni  åt 
lifvets  alla  förhållanden.  Att  denna  “estetiska  lifsåskådning"  är  förenlig  med,  ja  måste 
vara  framsprungen  ur  en  själftukt,  som  gått  in  i  blodet,  därpå  tänka  kanske  icke  alla. 
Hvar  och  en  kan  dock  se,  att  den  trifves  samman  med  alla  goda  krigaregenskaper  och 
att  den  finnes  i  de  enklaste  hem,  lika  väl  som  hos  de  japanska  mångmillionärerna-  Detta 
sakförhållande  är  värdt  en  närmare  granskning  af  dem,  som  i  likhet  med  de  gamla  ro¬ 
marna,  .Savonarola,  nordiska  grötätare  med  träsked  eller  Nietzscheanska  konst-Zarathustror 
icke  vilja  tro  på  konstens  förmåga  att  sprida  lycka  både  uppåt  och  nedåt  i  samhället. 

Dessa  och  liknande  tankar  väckas,  då  man  ser  den  främsta  samling  japanska  konst¬ 
föremål  som  funnits  på  vår  halfö.  Att  denna  samling  skulle  hamna  i  Göteborg,  fastän 
anskaffad  och  utvald  af  en  stockholmare,  är  ett  nytt  bevis  på  den  likgiltighet  mot  konsten, 
som  i  långa  tider  varit  utmärkande  för  hufvudstadens  rikare  befolkning. 

D:r  F.  R.  Martin  är  en  konstsamlare  och  kännare  af  en  särskildt  i  vårt  land  mycket 
sällsynt  art.  Han  älskar  för  det  första  vackra  saker.  Redan  detta  är  ovanligt.  Många 
samla  blott  för  att  få  något  dyrbart  eller  kulturhistoriskt  intressant,  de  se  uteslutande  på 
sällsynthetsvärdet. 

För  den,  som  fått  göra  ett  besök  i  d;r  Martins  hem  och  se  hans  nu  delvis  skingrade 
storartade  samling  af  japanska  bronser,  orientaliska  mattor,  Zorn-tafior,  Gallé-glas,  föremål 
från  medeltiden,  koi'anmanuskript  och  utsökta  moderna  bokband,  stod  det  klart,  hvilken 
fiirfinad  smak  som  var  förutsättningen  för  allt  detta. 

Ivn  europeisk  storhet  inom  konstforskningen  besökte  en  gång  d:r  Martin  för  att  be¬ 
trakta  hans  samling:  “Vfill  ni  veta,  hvad  som  är  äkta  och  hvad  som  är  falskt,  ty  hälften 
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brukar  vara  falskt",  sade  den  lärde  utlänningen,  h vilkens  nationalitet  framlyser  i  hans 
teutoniska  rättframhet.  Kfter  granskningen  säger  tysken  förvänad:  “.\llt  är  ju  äkta“. 
I'ör  den,  som  vet,  hur  lätt  äfven  den  mest  drifna  museidirektör  kan  misstaga  sig  och 
köpa  falska  saker,  är  ett  dylikt  yttrande  det  högsta  beröm.  \'issa  lärda  bruka  kalla  denna 
förening  af  smak  och  skarpblick  helt  föraktligt  för  “näsa“.  I'örbjöde  ej  den  goda  smaken 
allt  vitsande  kunde  man  beklaga  att  sädana  lärda  allt  för  ofta  äro  —  onosliga. 

Den  Martinska  samlingen  af  japanska  konstsaker,  hvilken  nu  ink^ipts  at  konst¬ 
industrimuseet  i  (löteborg  till  ett  pris  af  endast  .')0,00<)  kronor  den  är  af  utländsk 
taxeringsman  värderad  till  den  tredubbla  summan  är  sarnmanbragt  under  de  sista  \'j 
åren  hufvudsakligen  i  Berlin,  1’aris  och  London. 

I):r  Martins  för  vårt  land  så  gifvande  resor  i  Centralasien  kunna  ej  här  beröras. 
Hans  praktverk  öfver  centralasiatiska  träskulpturer  och  textilkonst  äro  varaktiga  be\is  på 
deras  betydelse,  och  de  orientaliska  mattor,  som  direktör  C.  K’.  Lamm  utställde  vid  .Sv. 
Slöjdföreningens  sammanträde  sistlidne  oktober  månad  iiro  till  största  delen  k'ipta  af  d:r 
Martin.  I  Japan  har  den  bereste,  nu  i  Konstantinopel  bosatte  konstL^rskaren  ännu  ej  \  arit. 


a 


Att  inom  ramen  af  en  tidskriftsartikel  och  utan  ett  stort  illustrationsmaterial  kunna 
redogöra  för  den  utsökta  samlingen  är  hardt  när  omöjligt.  * 

Hufvudbeståndsdelen  utgöres  af  365  tsubas  --  parerplåtar.  Det  är  en  klar  sak,  att 
svärdet  i  en  ridderlig  och  krigisk  nation  som  den  japanska  hölls  nästan  heligt,  och  det 
utstyrdes  med  den  finaste  smak.  Barerplåtarna  —  samlingen  innehåller  dylika  från  14CM- 
talets  slut  till  våra  dagar  -  gjordes  först  genombrutna  af  järn,  så  damascerade  med 
guld  i  järnet  och  slutligen  af  ljus  brons.  Blommor  och  djur  äro  med  förbluffande  natur¬ 
känsla  och  realism  återgifna  på  dessa  parerplåtar.  Flere  hela  svärd  och  dolkar  finnas  i 


samlingen. 

Ej  mindre  än  femtio  inror,  en  sorts 
Barfymdosor,  fasthållna  med  silkessnören 
vid  lifvet,  förekomma.  De  äro  utförda  i 
guldlack,  ibland  med  tuschteckningar,  ibland 
—  de  allra  dyrbaraste  ^  dekorerade  med 
bly,  som  aftecknar  sig  mot  guldlacket.  De 
två  silkessnören,  på  hvilka  inrans  olika 
delar  löpa,  äro  fasthållna  vid  lifbältet  af  en 
liten  skulptur,  en  s.  k.  netzké,  i  allmänhet 
af  trä.  Dylika  små  konstverk  användas 
också  för  att  hålla  fast  tobaksdosorna, 
sedan  holländarna  vid  IhOO-talets  början 
infört  den  ädla  tobaksplantan.  Shogun 
JyeyasLi,  Tokugawa-d3mastiens  grund- 
läggare,  beslöt  vid  denna  tid  att  kristen¬ 
domen  skulle  utrotas  och  Hxkades  åt¬ 
minstone  för  1150  år;  han  beslöt  i  sin 
giymhet  att  äfven  tobaken  skulle  afskaftäs, 
men  misslyckades  fullständigt.  Hokusai 
har  på  en  teckning  ypperligt  skildrat  den 


rig.  16.  P.irerpl.it.  Tsub.i. 


*  Då  samlingen  tills  vidare  förvaras  nedpackad,  har  det  ej  låtit  sig  göra  att  anskaffa  något  större 
antal  afbildningar  af  dess  mera  framstående  nummer.  Rc.i. 
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hela  personligheten  genomträngande  njutning,  som  rökningen  medför.  Då  man  ser  en 
vacker  netzké,  kan  man  förstå,  h vilken  fröjd  det  bör  bereda  en  japan  att  samtidigt  med 
rökandet  fingra  på  dessa  små  konstverk,  af  hvilka  ej  mindre  än  130  omsorgsfullt  utvalda 
exemplar  finnas  i  den  Martinska  samlingen.  De  äro  utförda  med  en  förvånande  fantasi 
och  ofta  med  en  trots  formatet  verkligt  storstilad  konst. 

En  japan  skulle  gripas  af  högaktning,  om  han  finge  höra,  hur  som  bland  dessa  konst¬ 
verk  åtskilliga  äro  utförda  af  berömda  1700-tals-mästare,  sådana  som  en  Masanao,  en 
Tomotada,  en  Masafoussa  —  Sniglar,  pumpor,  flugor,  lustiga  typer  ur  folklifvet,  snart 
sagdt  allt  användes  till  motiv  för  en  netzké  af  dessa  stora  Kleinmeister.  Äfven  skulp¬ 
turer  af  större  format  finnas.  Bland  dessa  märkas  en  blind  tiggare  af  oefterhärmlig  komik 
i  sin  illpariga  oförskämdhet,  en  statyett  utförd  i  bränd  lera,  samt  en  förträfflig  mulåsna  i 
träskulptur  med  emalj  och  slutligen  en  koreansk  ryttare  i  brons,  lika  sällsynt  som  en 
koreansk  soldat  i  det  nu  pågående  kriget  om  Korea. 

__  _ _ _ _  Vid  1500-talets  början  infördes  porslinstill¬ 

verkningen  till  Japan  från  Kina.  Man  instämmer 
utan  svårighet  med  den  store  franske  Japan¬ 
kännaren  Louis  Gonse,  då  han  yttrar,  att  Japan, 
då  det  gäller  porslin,  ligger  under  sina  kinesiska 
läromästare.  Mycket  af  det  japanska  porslinet  lär 
också  blott  vara  afsedt  för  export.  De  japanska 
fat  i  blått,  rödt  och  gu’d  mot  det  hvita  porslinet 
—  en  sort,  som  hos  kännare  går  under  namn  af 
chrysantémo  poeonienne  —  på  grund  af  sitt  chry- 
santhemum-  och  pionmönster  —  påminna  väl 
mycket  —  de  må  vara  hur  dyrbara  som  helst  — 
om  femtioöresbasar.  Dylikt  förekommer  dock  ej 
i  denna  samling.  Så  mycket  mera  hänförande 
är  i  stället  den  japanska  fajansen,  och  som  prof 
på  denna  innehåller  samlingen  ett  rökelsekar,  stort 
som  ett  jätteblomkålhufvud  och  afbildande  hvita 
chrysanthemum  mot  gröna  med  ovankg  ädelhet 

Fie.  17.  Bronsfigur  —  sittande  nian.  ^  jiij  i  r  ° 

formade  blad.  Det  ar  ett  praktstycke  fran  Koutani- 
fabriken.  Några  gamla  skålar,  lämpliga  att  därur  förtära  ris  och  bönsås,  äro  i  sitt 
koketteri  med  bondaktigheten  i  själfva  verket  alster  af  det  mest  utsökta  raffinemang. 
Kraftiga  färgklickar  af  blå  eller  grön  glasyr  brjfia  sig  mot  det  gråbruna  lergodset  och 
frambringa  en  stark  och  egendomlig  skönhet. 

Mycket  af  det  vi  i  Europa  kalla  japanskt  är  visserligen  ibland  utfördt  i  Japan,  men 
för  barbarerna,  liksom  vi  från  hufvudstäderna  utföra  en  massa  skräp  till  landsorten  eller 
skicka  laddningar  med  trasgranna  prydnadsföremål  till  Sydamerika. 

l  ett  japanskt  hem  härskar  den  strängaste  smak.  Alla  saker  äro  vackra,  ofta  dyr¬ 
bara.  Man  får  ej  glömma,  att  man  befinner  sig  i  ett  land,  där  till  och  med  barnen  önska 
akta  sina  leksaker  och  från  sin  spädaste  ålder  lära  sig  vörda  den  konstskicklighet  och 
tiet  arbete,  som  äro  nedlagda  på  deras  dockor. 

Golfvet  i  ett  japanskt  rum  är  belagdt  med  enkla  säfmattor,  hvilka  aldrig  smutsas, 
emedan  japanerna,  liksom  européerna  under  medeltiden,  aftaga  skorna  vid  inträdet  och 
gå  i  strumplästen  inne  i  rummen.  Inga  sittmöbler  förekomma.  Väggarna  bestå  af  papper, 
spändt  på  träramar.  På  den  ena  väggen  är  en  estrad,  där  gudabilderna  stå.  Här  finnas 
äfven  röikelsekar  och  vaser,  hvilka  alltid  äro  prydda  med  blommor,  konstrikt  ordnade 
efter  blomisättningslärarens  —  ikitanans  —  föreskrifter.  En  kakémono  —  på  tyg  målad 
tafla  —  som  kan  hoprullas,  sitter  pä  denna  plats.  Vid  fester  och  besök  uppsättes  den 
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kakémono,  hvilken  man  särskildt  tror  skall  slå  an  på  gästen,  och  samtalet  brukar  då 
ofta  rtira  sig  om  taflans  artistiska  förtjänster  eller  om  bkanmornas  skönhet.  Man  far  ej 
glömma,  att  betraktandet  af  en  vacker  sak  skänker  japanerna  ett  nöje  af  mycket  inten- 
sivai-e  art  iin  vårt  ytliga  tittande.  Rummet  ser  rent,  men  efter  västerl.ändska  begrepp 
tomt  ut.  Ytlig  prakt  afskyi'  japanen  enligt  Inazo  Nitcnes  utsago  med  religiös  fa^a.  Han 
sträfvar,  påstår  den  japanske  Rirfattaren  af  “Japans  sjiil“,  efter  smakens  yttersta  förfining. 
1  stora,  lackerade  askar  gfimmer  man  böcker,  tobak,  ski-ifsaker  och  dylikt.  Ofta  inpacka-, 
konstverken  i  sitlenstycken,  valda  efter  föremålets  färg,  för  alt  ge  en  flyktig  men  intensiv 
skönbetssensation  vid  uppackandet. 

I  en  sådan  omgifning  måste  man  tänka  sig  de  japanska  konstverken.  I)e  kunna 
utföras  så  bra,  emedan  de  älskas,  vördas  och  behandlas  med  omsorg.  Japanen  plagas 
af  det  fula. 

Man  kan  tänka  sig  en  japans  Rlrvåning  vid  åsynen  af  vara  vykaal. 

Mn  sådan  råhet  i  utförandet  är  otilnkbar  i  hans  land,  där  “surimonos“  —  japanska 
gratulationskort  -  äro  delikata  konstverk.  Martins  samling  innehåller  ett  hundratal  dylika, 


utförda  i  färgträsnitt. 

Särskildt  väl  representerad  i  samlingen  är  Japans  stflrste  målare  Hokusai  flTöO 
1849),  som  har  hedersnamnet  G\vakif)jin  den  af  målarkonsten  besatte.  Han  var  i  sin 
ungdom  samtida  med  den  äfven  i  samlingen  förekrimmande  Htamaro,  som  på  1790-talet 
målade  det  dåtida  Japans  skönaste  hetärer.  Man  har  sagt,  att  parisaren  älskar  tre  saker 
högre  än  allt  annat:  blommor,  kvinnor  och  malningar;  med  ännu  stflri^e  skäl  kan  detta 
sägas  om  japanen,  hvars  blomkult  är  lidelsefull,  hvars  hetäi’viisende  i  skfmhetsvärde  endast 
kan  jämföras  med  Greklands  under  antiken  och  hvars  konstentusiasm  skulle  väl  berättiga 
hela  folket  att  antaga  hedersnamnet  Gwakiojin. 

Hokusai  -  uttalas  Hoksai  —  lefde  mycket 
länge,  hans  målaröga  gladde  sig  åt  allt  och  hans 
flitiga  pensel  har  haft  en  produktionsförmåga  (Ifver 
det  mänskliga  måttet.  Samlingen  innehållei'  hela 
träsnittsserien  Mangwa,  skisser  (Ifver  allt  möjligt, 
och  äfven  hans  ännu  berflmdare  träsnittsserie  af 
utsikter  öfvei'  berget  PYiji.  Det  kägel  formade 
berget  visas  i  snö,  i  regn,  framskymtande  mellan 
vajande  bambuskogar,  genom  spindelväf,  koil 
sagdt  på  alla  tänkbara  sätt.  Liksom  det  sköna 
örikets  vårdtecken  glänser  den  snöhvita  toppen, 
ett  ämne  för  otaliga  folksagor,  älskadt  af  Hokusai 
mer  än  allt  annat,  linieren,  än  rodnande  för  sol¬ 
strålarna,  mystisk  och  färgrik  som  den  japanska 
konsten  själf. 

Slutet  af  1700-talet  och  början  af  1800-talet 
var  en  af  Japans  konstnärliga  glansperiodei'. 

Skall  en  sådan  kunna  återkomma?  Skall  det 
europeiska  inflytandet,  som  kommit  landets  flotta  och  krigarutbildning  till  godo,  som  fram¬ 
kallat  japanska  bakteriologer,  kunna  så  omsmältas,  alt  det  ej  förtär  landets  egenart? 
Därpå  är  nu  omiljligt  att  svara.  Så  mycket  kan  blott  sägas,  att  världen,  sedan  Japans 
konst  och  konstindustri  genom  shogunatets  störtande  år  1868  blifvit  bekanta  fötr  Lurepa. 
fått  se  en  civilisation  af  underbar  hilghet  och  förfining.  Man  har  fått  ett  nytt  hopp.  en 
!iy  tro  på  de  oändliga,  olikartade  krafter  som  finnas  i  människan.  \’årt  fönklarliga  men 
löjliga  europeiska  högmod  har  fått  en  knäck,  och  därmed  är  mycket  vunnet  f('r  var  in 
re  utveckling. 
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D:r  F.  R.  Martins  samling  kommer,  om  den  får  en  värdig  uppställning,  att  bli  en 
sevärdhet  i  Göteborg.  Den  kan  rätt  använd  bli  till  stor  nytta  för  konstforskare  och  handt- 
verkare,  kompletterad  som  den  är  med  hela  Kokwa,  en  samling  af  de  bästa  japanska 
konstverken  i  afbildning  och  utstyrd  med  en  gedigen  lyx,  som  kommer  europeiska  bok¬ 
människor  att  känna  sig  ovanligt  ringa.  Dessutom  finnas  de  viktigaste  europeiska  arbeten 
om  japansk  konst:  Louis  Gonse:  “L’Art  japonais".  Morse:  “Japanese  Pottery",  Hayashis 
och  de  Goncourts  praktkataloger  och  Andersons  stora  verk  om  det  japanska  måleriet. 
Tack  vare  mycket  frikostiga  Göteborgsmecenater  har  samlingen  fått  stanna  i  Sverige, 
om  också  ej  i  hufvudstaden.  En  dylik  samling  är  nu  nästan  omöjlig  att  sammanföra. 

De  japanska  konstverken  äro  på  säkra  händer  och 
oändligt  mycket  dyrare  än  då  d:r  Martin  med  skarp¬ 
sinne  och  framsynthet  utplockade  och  inköpte  dessa 
mästerverk  ur  allt  det  kram,  som  fyllde  de  japanska 
butikerna  i  de  europeiska  hufvudstäderna.  Ibland 
blir  en  gammal  parerplåt  utbjuden  på  auktion  i 
Japan,  -men  då  skynda  sig  amerikanska,  franska 
och  danska  samlare  att  genom  ombud  låta  inropa 
densamma  till  höga  priser  —  för  stockholmare 
lämpar  det  sig  ej  längre. 

När  man  ser  dessa  konstsaker  och  teckningar 
af  en  Masafoussa,  en  Hokusai,  rinna  en  i  sinnet 
några  ord  af  den  utmärkte  Japankännaren  Edmond 
de  Goncourt:  “Det  sköna  är  det  som  förefaller  den 
i  konst  obildade  motbjudande. “  Som  fransman 
och  därför  tillhörande  ett  enligt  japansk  uppfattning 
nästan  konstnärligt  kultiveradt  folk  hade  han  lyckats 
långt  intränga  i  de  njutningsfyllda  mysterierna  i 
den  japanska  konsten  och  intogs  af  en  hjärtlig  för¬ 
argelse  öfver  alla  de  oförstående  och  dumma  om¬ 
dömen  han  hörde  om  de  japanska  konstverk  han 
satte  så  högt. 

\’äl  vore,  om  så  många  som  möjligt  af  oss  svenskar  sökte  göra  sig  till  godo  litet 
af  den  kulturkänsla,  som  den  Göteborgska  samlingen  innehåller;  någon  större  fara  för 
öfverkultur  torde  ej  ännu  föreligga.  \4  ha  långt  till  den  förvekligade  japanska  konst¬ 
entusiasmen,  vi  äro  ännu  ej  så  degenerade  som  de,  hvilka  nu  strida  för  den  vackra 
hvita  flaggan  med  den  strålande,  uppgående,  röda  solen. 


Fig.  19.  Fuij  sedt  mellan  tunnbindarens  ben. 
Träsnitt  af  Hokusai. 
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MODERNA  SILFVERARBETEN. 


Den  eleganta  silfverpjes,  hvarom  vidstående  afbildning  ger  en  föreställning,  utgör 
ett  af  den  moderna  svenska  guldsmedskonstens  mer  framstående  alster.  Det  är,  som 
synes,  en  bonbonniére  eller  i  en  herres  ego  måhända  en  cigarrettbehållare  i  form  af  flaska 
i  rikt  ciseleradt  och  drifvet  atbetete. 

Pjesen  som  af  en  privatperson  i  Stockholm  bestälts  för  att  utgöra  en  vängåfva, 

har  utgått  från  firman  C.  G.  Hallbergs  verk¬ 
städer  och  är  det  mästerliga  ciselerings- 
arbetet  utfördt  af  herr  Wilh.  Vibeto  under 
hvars  konstförfarna  händer  ett  flertal  af 
denna  verkstads  ypperligt  ciselerade  arbeten 
kommit  till. 

Den  konstnärlige  upphofsmannen  är 
Arkitekten  Ferdinand  Boberg,  hvilken  här 
aflagt  ett  ovanligt  vackert  prof  af  sin  ele¬ 
ganta  och  i  konstnärlig  mening  verkligt 
moderna  form-  och  dekorationstalang. 

Flaskan,  som  här  är  afbildad  i  nästan 
naturlig  storlek,  visar  en  konturlinie,  hvars 
spänstiga  elegans  redan  i  och  för  sig 
suggererar  det  ornamentala  motivet.  Längst 
ned  synes  hafsbotten  med  småsten,  sjö- 
stjernor  och  krälande  skaldjur.  Rundtorn 
hela  »Efvet-i*  sveper  en  uppåtgående  vatten- 
hvirf\'el,  i  hvilken  stim  af  fiskar  synas 
röra  sig  framåt,  medan  dess  skummiga 
vågsvall  bilda  en  rörlig,  mjuk  kontur  kring 
lockets  kant.  Öfverst  på  detta,  uppkrupen 
på  en  rundad  klippa  ligger  en  krabba, 
hvars  skal  utgöres  af  en  monstruös  perla, 
och  som  i  sina  klor  håller  en  annan  perla 

Fig,  21.  Silfvetflaska  af  F.  Boberg.  grtaS  StOrlek. 

Det  är  ett  litet  mästerverk  af  naturalistisk  ornamentik,  fyndigt  till  sin  idé  och 
ypperligt  till  sin  komposition,  ett  af  dessa  arbeten,  som  man  skulle  vilja  jämföra  med 
den  Japanska  konstens  frambringelser,  om  man  ej  riskerade  att  genast  bli  missförstådd 
för  att  mena  det  vara  japansk  imitation. 

Konstnären  har  här  såsom  en  och  annan  gång  förr,  då  det  gält  »kleinkunstalster» 
låtit  sin  fantasi  leka  i  en  obunden,  rent  naturalistisk  ornamentik  olik  den  stiliserade 
naturalism,  om  uttrycket  tillåtes,  som  utgör  Bobergs  så  egendomligt  personliga  stil, 
tillämpad  med  samma  förträffliga  \'erkan,  vare  sig  det  gäller  en  byggnad,  en  möbel  eller 
ett  metallarbete. 

Originalet  till  vår  afbildning  torde  ha  utförts  för  den  stora  utställningen  af  modern 
dekorativ  konst  i  Turin  Ft02  och  väckte  där  mycken  uppmärksamhet  jämte  de  öfriga 
exempel  af  Bobergs  konstnärskap,  hvilka  i  så  \'äsentlig  grad  satte  sin  pregel  på  svenska 
afdelningen  å  denna  utställning  och  bidrogo  till  den  ovanligt  stora  framgång  som  Sverge 
där  vann. 
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Från  samma  verkstad,  den  I  lallbergska,  ha  äfven  ut^^att  de  två  kandelabrar  -.'»m 
afbildas  å  sid.  15. 

Dessa  synnerligen  dyrbara  pjeser  —  deras  pris  är  sex  tusen  kronor  —  ha  utförts 
för  att  representera  firmans  tillverkningar  på  den  stora  metallutställningen  i  Petersburg 
under  förra  året.  De  äro  komponerade  af  herr  Fdvard  Ohlsson  sf^m  äfven  utfört  model¬ 
leringen.  Fotplattorna  äro  af  en  violett  onyx,  och  de  smidigt  uppstigande  \allmo- 
stänglarna  af  silfver  äro  förgyllda  i  denna  ytterst  delikata  mörka  gu>dlon,  som  man  ofta 
återfinner  hos  den  franska  guldsmedskonstens  alster  och  hfjs  den  franska  förgyllningen  i 
allmänhet.  Pehandlingen  af  tlessa  ljusarmar  med  de  öppna  vallmoblommorna  som  ljus¬ 
hållare,  de  flikiga  bladen  och  de  slingrade  stänglarna  är  ett  verkligt  mästerprof  af  vise- 
leringskonst  och  gör  åt  sin  upphofsman  som  är  föreståndaren  för  firmans  ciselerings- 
atelier  herr  Gust.  Jonsson  stor  heder.  Kvinnofigurerna,  skulpterade  i  elfenben  af  den 
delikataste  ton,  äro  förtriUTligt  modellerade. 

På  samma  gång  man  måste  beundra  dessa  i  sin  genre  sä  utsökt  vackra  och  sä 
mästerligt  utförda  pjäser,  är  det  icke  utan,  att  man  måste  reservera  sig  mot  själfva  genren. 
Användandet  inom  konstindustrien  af  människokroppen,  närmare  bestämdt  k\  innokroppen. 
såsom  dekorativt  motiv  utan  nagot  slags  stilisering,  är  en  företeelse  som  samtidigt  med 
den  s.  k.  nya  stilen  blifvit  allt  mera  vanlig,  ja  som  urartat  till  en  godtköpseffekt  af 
banalaste  art.  Detta  lika  konstlösa  som  stillösa  sätt  att  åstadkomma  ornamentik,  har 
säkerligen  i  ej  ringa  grad  bidragit  till  den  motvilja  för  den  “nya  stilen"  som  pa  sa 
många  håll  gör  sig  gällande.  Det  är  emellertid  egentligen  hos  de  förvända  riktningarna, 
hos  afarterna  af  denna  moderna  stilutveckling,  som  fenomenet  oftast  möter,  hos  det  billiga 
krämet  som  alltid  utgör  en  vrångbild  af  den  stil,  det  ger  sig  ut  för  att  tillhöra. 

Det  förefaller  därför  främmande,  att  ett  sä  verkligt  fint  konst\  erk  och  ett  sä  dyrbart 
arbete  som  dessa  stakar  gä  i  samma  riktning  och  förklaringen  ligger  väl  däri.  att  det  allt¬ 
jämt  mellan  fri  konst  ocli  tillämpad  konst,  med  andra  f)rd  mellan  konst  och  konstslöjd 
finnes  och  mäste  finnas  en  gräns  som  icke  ostraffadt  frän  någotdera  hållet  kan  öfver- 
hoppas.  /•:.  o.  /•'. 


OM  EN  MÖBEL  I  BJÖRK.* 

‘^Og  der  stod  Lxneslole  saa  hojryggede.  saa  ud 
skaarne.  og  med  .Vrme  paa  begge  Sider.  “Sid  ned! 
sid  ned!"  sagde  de.  "Uh.  hvor  det  knager  i  mig!  .\u 
faar  jeg  nok  Gigt  ligesom  det  gamle  Skab!  Gigt  i 
Kyggen.  uh!‘* 

Pä  den  tiden  när  \'är  gamle  \’än  H.  Ghr.  .\ndersen  skrof  sin  vemodiga  berättelse 
om  “Det  gamle  Hus“  sade  det  ännu  knak,  knak  i  de  gamki  barockmöblerna,  de  sjöngo 
pä  sista  versen,  trodde  de  .själfva,  och  “Folk  sagde"  om  dem  som  om  hela  det  gtimla 
huset,  att  “det  var  ett  Skrummel"  och  icke  var  det  långt  ifrän.  att  de  kommo  på  fattig¬ 
huset,  de  gamla  storkarlarna.  Men  tiden  förändras,  gamla  vindar  öppnas  för  nya  \indar 
och  fram  rif\-es  mängen  gammal  stol.  Det  är  som  droge  den  fram  farfars  farfar  själf, 
och  du  kan  just  gräta  öfver  gamlingen,  där  han  trasig  och  förkastad  sträcker  fram  sina 
långa  giktbrutna  armar  och  trogen  sin  gamla  vana  sägci'  “Sitt  ned.  sitt  ned!  Gikt  i 
ryggen,  uh!"  Men  hin  tro'n!  Ktt  par  veckor  efter  haller  han  din  egen  fästmö:  i  >i!-ia 
armar,  skinande  och  stormakts  stolt  pä  hedersplats  i  förmaket,  och  nu  är  din  tur  att 

"  Följande  rapsodi  af  arkitekten  L.  I.  Wahlman  beledsagar  afbildningarne  af  möbler,  komponerade  af 
honom  för  den  s.  k.  Bergsmansstugan  vid  Djursholm.  ö' 

t 
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känna  gikt  i  ryggen, 
uh,  där  du  sitter  fint 
uppspetad  på  en  mo¬ 
dern  Sheraton,  som  du, 
född  med  stela  leder. 
Men  trygg  hvilar  den 

d3^rkade .  Se  en 

sådan  storgubbe  han 
är,  omåttligt  själfsäker, 
måttfullt  jättestark.  Och 
se  på  rococostolen 
bredvåd,  en  gammal 

mysande  yngling,  med  snusdosa,  smalben  och  danssteg,  artiga  korta  gester  med  de  små 

händerna  och  en  förbenad  axelryckning.  Krumelur  där . 

Hvad  har  ödet  gifvit  oss  att  sitta  på  —  i  stolsväg.  Låt  se!  Tysk  ölstol!  Bättre 
upp!  “Renässans“  (som  kittlade  oss  med  sin  skulptur),  rococovariation  (ett  mycket  fint 


Fig.  22. 


konstlöshet).  Bättre  upp!  Svarfstil!  Hvad 


för  något?  Svarfstil, 


ord,  men  de  facto 

jaså  den!  Stackars  barn!  (och  den  var  oss  kär,  men  vi  bytte  den  med  varmt  hjärta 
mot  dockskåp  och  klockfoder,  jag  vet  det).  Vidare,  men  bättre!  Kippendäl,  (åh!)  Angpir, 
Luisäs,  Luikängs,  Sheraton!  Stopp,  hvad  nytt?  American  fanc^g  LiberA',  \"an  de  \Tlde, 
Jugend,  Bäliskott.  Vi  ha  älskat  mycket,  m^^cket  bör 
vara  oss  förlåtet!  Chesterfield  också?  Och  emmorna? 

Det  där  var  nu  litanian  öfver  möbelmagasinens 
verk.  Ju  flere  moder,  dess  flere  köpare.  Lefve  Ij^xen! 

Nej,  kom  låt  oss  vara  människor!  På  fullt  allvar 
har  jag  gjort  denna  möbel  till  dig  och  din  timrade  stuga, 
och  jag  har  byggt  den  efter  din  enkla,  handlingskraftiga 
kai-aktär,  så  att,  när  du  en  gång  icke  mer  behöfver  ens 
farfarsstolen,  den  må  stå  kvar  på  sin  plats  som  puppan 
efter  den  härliga  vingolf  du  då  är.  Men  innan  dess, 
sätt  dig  helt  tillrätta  i  den  och  känn,  hur  hemmet  sm^^ger 
sig  intill  dig  som  sitt  upphof. 

Den  röda  lågan  från  den  öppna  härden  leker  med 
de  blå  flammorna  på  klockfod¬ 
rets  oljefärg,  ur  denna  lek  växer 
en  blomma  rak  som  ett  ljus 
mot  urtatlan.  Det  är  din  fantasi 
som  i  eftertankens  stunder  leker 
pä  de  små  tideböljorna  och 

följer  dem  i  djupet.  Men  ur  denna  lek  uppstår  tanken,  som 
omfattar  tiden  och  ger  den  färg  allt  efter  sitt  hjärtas  värme. 
Kronan  på  verket  betecknar  ditt  sinne  för  samhälle  och  fosterland. 

Skåpet  får  ock  sin  del  af  härdens  ljus-lek.  Det  är  din 
sunda  hustrus  id  för  hemmet.  Handtagen  äro  hennes  rörelsers 
hast  och  smidighet,  beslagen  hennes  sparsamhet,  kolonetterna 
hennes  ordningssinne,  och  de  många  fötterna  hennes  tusen 
steg.  På  dörrfyllningen  är  målad  sinnebilden  af  hennes  kärlek 
till  hvad  som  spirar  i  hemmet  under  ans  och  tuktan.  De  blå 
molnteckningai-na  äro  hemmets  moln,  som  ömsom  knytas,  öm- 
l  ig.  24.  som  upplösas. 


OM  j-:n  MoiiHL  I  hjörk. 


Dessa  h/ida  möbler  jämte  bokhyllan  äro  så 
inlorlifvade  med  hemmet,  att  de  bära  panelverkets 
färger,  de  vilja  icke  åt  någon  afstå  sin  plats. 

(iolfvets  möthler  äro  af  björk  röda,  stolaimas 
tyg  högblått,  ryggstycket  silfvergrått.  De  äro  dina 
upplefvelser,  dina  berättelser,  dina  gästei’ och  fränder, 
dn  själf  och  din  familj  på  rörlig  fot.  1  samlad 
krets  kring  bordet  åhciras  och  bei'ättas  om  bragder, 
ack  oftast  från  gosseåren,  om  vandringar  i  skog 
och  bygd,  bland  fiiska  träd  och  öfvei' klara  vatten, 
om  giädtighet  och  spänstighet  och  lifsvärme,  om 
samspråk  med  folk  af  folk,  om  intresserande  ärligt 
arbete  och  om  ljullig  hvila.  Och  sånger  .sjungas, 
sånger  om  och  i  allt  detta.  Men  ibland  ljuder 
ock  stråken :  undan,  undan  i  hast  fiir  dans  och 
kast! 

Så  där  kan  man  fundera  öfver  en  ganunat 
möbel,  en  sådan  där  poesi  borde  det  ock  vara 


öfver  en  i  våra  dagar  gjord,  men  icke  är  väl  l  ig.  25. 

detta  beskrifningen  öfver  vidstående,  om  hvilken 

jag  skalle  skiifva?  .Sitsaima  äro  för  tjocka  och  tunga,  frambenen  fastspetsade  i  golfvet. 
Artalet  på  klockan  stillöst,  “de  små  tidshöljorna“  äro  sömniga  dyningar  och  "tankens 
blomma"  är  pedantisk.  Verk  saknas  hitintills,  ^'tan  på  "dina  upplefvelser.  gäster,  dig 
sjiilf  etc.“,  är  klibbig  snarare  än  Ijufligt  len,  som  du  nog  ville  ha  den,  men  —  hur  är 
du  själf?  Får  det  vara  en  pris.  Prosit!  Det  klarai'  ögonen! 


L.  /.  r. 


FRÅN  TEKNISKA  SKOLAN. 

Det  intresse  hvarmed  de  i  föregående  nummer  af  denna  tidskrift  återgifna  ele\'- 
arbetena  omfattats,  har  lockat  undertecknad  att  ytterligare  visa  några  ritningar  till  beklädnad 
i  gobelin  af  viss  uppgifven  stolstyp.  \'id  all  gobelin  spelar  dock  färgen  en  viktig  röle. 
och  svåiägheten,  att  med  billig  metod  och  stark  förminskning,  återgifva  känsligt  skiftande 
färgnyanser,  har,  misstänker  jag,  gjort  det  svårt  för  läsaren,  att  hysa  den  sympati  för 
här  \’isade  kompositioner,  som  de  kanske  förtjäna. 

Ritningarna  hafva  utförts  i  färg  i  verkliga  storleken,  och  äro  bygda  på  motiv  ur 
växtväilden,  hvarvid  xåixten  å  lärorummet,  under  öf\’erlärarinnan  fröken  Sotia  ( urbergs 
xälkända  och  kunniga  ledning,  underkastats  den  omdaning  i  teckning  och  anordning 
som  kallas  “stilisaring“,  eller  med  andra  ord,  den  behandling  af  den  i'ena  aatarfonaci:. 
som  förvandlar  den,  till  en  för  en  \iss  teknik  nöd\';indig.  och  för  den  ere  eller  andre 
ele\’en  personligt  uppfattad  koaslforni. 

\’i  uppmana  intresserade,  att  å  skolans  i  Maj  (ippnade  utställning,  taga  den  samman¬ 
hängande  stolsserien  i  betraktande,  för  att,  med  de  till  ett  20-tal  uppgående,  i  färger 
utförda  ritningarna  för  ögonen,  bättre,  än  hvad  här  kunnat  bli  fallet,  erkiinna  det  \  akna 
sinne  Fir  färgens  och  formernas  Fu-delning  och  jämvikt,  hvarom  flertalet  af  dem  onek¬ 
ligen  vittnar,  och  torde  man  kunna  hoppas,  att  någon  af  dem  befunnes  värdig,  att. 
uppsatt  som  kartong  i  gobelinväfstolen,  ådagaliigga  sin  bästa  egenskap,  den.  att  vara 
kunnigt  ritad  och  komponerad  för  det  praktiska  utförandet. 


Fig.  26.  Komposition  af  Fniken  Torboim  Hansell  p-  .. 

'  'S-  Komposiiion  al  Fniken  Karin  Holm. 

Mg.  27.  Komposition  af  Fröken  Eivor  Hedvall. 

f-ig  20.  Komposiiion  af  Fröken  .Märiha  Cliristei sson. 


f'ig.  31.  Komp.  af  Herr  .\ron  Samibcrg. 
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Följande  trenne  (betydligt  bättre  lyckadej  re¬ 
produktioner,  äro  hämtade  från  ett  annat  af  skolans 
vigtigare  undervisningsämnen,  modelleringen,  och 
framställa,  (fig.  32)  en  väggfontän,  och  tvänne  rent 
dekorativa  arkitektoniska  uppgifter,  (hg,  30),  portal- 
öfverstycke  till  folkskola,  och  (hg.  31),  grupp  före¬ 
ställande  “bebådelsen“,  afsedd  för  fältet  öfver  en 
kapellentré.  Samtliga  kompositioner  äro  å  skolan 
modellerade  och  i  gips  gjutna  i  verkliga  storleken; 
och  bära  tydligt  spår  af  den  typiskt  känsliga 
formbehandling,  som  (vare  detta  sagt  utan  att  helt 
förringa  elevernas  personliga  insats  i  uppgiften), 
förråda  lärarens,  den  kände  skulptören  H.  Neujds 
erfarna  ledning  och  mjuka  formgifning. 

Hvad  man  vidare  genast  konstaterar,  är  den 
glädjande  förändring  till  det  bättre,  som  är  ett  re¬ 
sultat  af  den  lefvande  modellens  användning  vid 
undervisningen,  ett  studiesätt,  som,  med  orätt  förut 
ansetts  ensamt  förbehållet  den  s.  k.  högre  akade¬ 
miska  utbildningen,  en  uppfattning,  som  dess  bättre 
tack  vare  Tekniska  skolans  framsynte  föreståndare, 
för  länge  sedan  reformerats. 

En  modell  till  \'äggfontän,  af  samma  typ  som 
den  ofvannämnda,  har  inköpts  och  gjutits  i  brons 
af  "Akt. -Bolaget  De  förenade  konstgjuterie]-na“  och  borde  med  fördel  kunna  ersätta  de 
vattenbehållare  i  majolika,  som  vanpryda  \'årt  Nationalmuseums  och  Kungl.  Operans 
lokaler,  liksom  folkskoleportalens  utförande  i  huggen  sten,  utan  att  öfverskattas,  borde 
kunna  \'ara  förtjänt  att  komma  i  åtanke  hos  den  Förening,  som  gjort  skolornas  prydande 
till  sin  uppgift.  “Bebådelsen“  har  varit  allvarligt  ifrågasatt  till  utförande  vid  en  af  våra 
modernaste  kapellbyggnader,  men  har  frågan  tillsvidare  fallit  i  brist  på  medel. 

THOR  THORÉN. 


Fig.  32.  Komp.  af  Herr  Olof  Alilberg. 


ETT  PIANINO. 


Detta  häftes  frontispis  framställer  elt  större  pianino  i  svartpoleradt  päronträ,  utgånget 
fiån  den  kända  Stockholmshrman  Bergqvist  och  Nilsons  pianofabrik. 

Det  \'ackra  instrumentet  utgör  ett  glädjande  bevis  på,  att  äfven  våra  svenska  piano- 
fabi ikörer  börja  komma  till  insikt  om,  alt  det  gamla  ‘"renässans “-pianinot  som  hållit  sig 
kvar  fi‘ån  1370  — 80-talen  med  dess  på  samma  gång  simpla  och  anspråksfulla  former, 
sedan  länge  har  upphört  att  tillfredsställa  oss,  och  att  det  kan  vara  lämpligt  att  någon 
gång  anlita  en  verklig  konstnär  att  komponera  omhöljet  till  ett  instrument.  Det  är  arki¬ 
tekten  Bror  Almqvist  som  utfört  ritningen  till  detta  pianino  och  han  har  på  ett  mycket 
l\'ckligt  sätt  klst  den  ingalunda  lätta  uppgiften. 

.Möbelns  hufvudformer,  som  så  väsentligt  betingas  af  instrumentets  konstruktion, 
äro  enkla  och  alK'arliga,  och  särskilde  äro  de  främre  stöden  under  klaviaturen  af  god 
verkan.  Det  är  emellertid  särskildt  i  den  dekorativa  utstyrseln  som  konstnärens  personliga 
läggning  kommer  till  synes  —  Almqvist  är  ju  en  af  våra  finaste  om  ock  ej  originelaste 


HtjKANMÅLSlSC.Ah- 


'I'» 


ornaiiientislcr.  Tilastrarnas  skulpterade  kapital  ocli  de  lå^t  hållna  relieferna  i  framsidan^ 
pannåer,  hvilka  stå  matta  mot  eljes  blankpolerade  ytorna  ärr;  prydda  af  en  må’tfull  och 
tlistin^uerad  ornamentik  af  lager  och  hander(der,  rjch  alla  bronsbeslag.  Iju-arrnar  och 
nyckelskyltar,  hvilka  äro  sällsynt  vackert  patinerade  utmärka  sig  for  verkligt  eleganta 
och  hos  oss  sällsynt  vackra  former  med  stiliseraile  växtmotiv. 

Detta  nobla  och  smakfulla  instrument  är  en  verklig  praktm()bel  och  rnå^te  fick‘^å 
anses  synnerligen  lyckatlt.  Afscilt  att  sä  vara  är  det  som  dess  utsmyckning  Tifverlämnats 
åt  en  konstnär. 

Men  såsom  praktmöbel  är  det  också  en  rätt  enstaka  företeelse  r^ch  hur  myckel 
iTian  än  må  glädja  sig  åt,  att  en  sådan  sak  blifvit  utfilrd,  star  det  dock  fortfarande  såsom 
ett  önskemål  att  våra  pianofabrikanter  ville  nedl.ägga  relativt  liknande  ransorg  pa  att  an¬ 
skaffa  ett  smakfullt  och  fiir  moti.ärna  behof  passande  yttre  till  de  enklare  pianinon,  -om 
<äro  afsedtla  för  ile  anspråkslösare  hemmen. 

Marvidlag  torde  det  hufvudsakligen  gälla  att  linna  enkla  och  rena  hufvudformer 
och  åtskilliga  utrikes  lyckade  försiik  i  den  vägen  visa,  att  h.äri  r.ätt  stor  omväxling  kan 
åstadkommas  samt  att  framhir  allt  afstå  från  all  godtköpsdekoration. 

Det  torde  vara  i  förhoppning  att  Sfika  föra  denna  sak  något  framåt  som  Svenska 
SlöJdtVii-eningen  anordnat  den  piiställan,  till  hvilken  inbjudning  förekommer  på  annat  ställe 
i  detta  häfte. 

Då  uppgiften  är  en  af  de  tacksammaste  —  f)m  ock  dess  svårigheter  ingalunda  äro 
obetydliga  <är  det  att  hoppas,  alt  våia  arkitekter  och  milbelritare  skola  deltaga  i  t<äf- 
lingen,  och  då  (ifverenskommelsc  lär  träffas  med  pianofabrikörer  härstädes  att  de  bästa 
f()i-slagen  skola  komma  till  utälrande,  kan  af  denna  tiidan  vinnas  ett  resultat,  soni  allt 
för  länge  varit  efterlängtadt. 

/•  ; 


BOKANMÄLNINGAR. 


(ilJSTAf'  l  RMAlMv;  Srcnsk  /’.  .1.  Sn)sfi‘ilf  il'  .S'»;;.  >•>  /<«,•- 

1(1(1.  Shtrkholiii  UK)  i.  /*/  A  :it)  h  r. 

Boniunniiigoii  “ett  littoriirt  liLsvcrk"  kan  med  fog  användas  om  framlidne  intontlonton 
vid  Xat.ionalmus('iim,  d:r  Gustaf  1'pmarks  stort  aidagda  historik  öfver  vår  n  nässansarkit-  ktur. 
hvilken  ISilT  1!)0U  utgafs  [>å  tyskt  språk  orli  tyskt  förlag  men  numora.  -odan  'i-Jtlidn-  jul 
äfven  iir  tillgänglig  på  t)riginals|)råket  i  tui  värdig  och  vackor  svensk  np|ilaga.  Kduiru  -krifvet 
först  under  do  allra  sista  åren  af  författarons  lofnad  mötas  i  detta  vi  rk  barndoms-  och  ung- 
domsminmma  från  Stockholm  och  Siidortörn  mod  den  mognaro  aldorn-  ros^r  orh  -tudier  ända 
till  don  sista  mångåriga  sysselsättningen  mod  ordnandet  och  don  votonskapliga  brarb*  tning-  ii 
af  den  To.ssinska  mmaments-  och  arkitektnnätningssamlingen  i  Xationalmnsenm.  Småningom 
under  hirfattarens  hela  lif  ha  di'  olika  Ixvståndsdelar,  som  skulle  bilda  haii'  si-ta  och  most 
b('tydande  litterära  gärning,  afsatt  sig  ur  hans  erfan  nhet  och  reflexion,  och  till  si't  on  vai  kor 
dag  hade  han  blott  att  fatta  pennan  och  sanda  till  t'tt  helt  hvad  som  iinnu  låg  'plittr.  d* 
men  redan  så  godt  som  färdigt.  Dmi  långa  vänte-  och  växttidon  hade  gifvit  verket  mo--n.iil 
och  klarhet,  och  efter  d  å  4  års  ilin'kt  arbete  därpå  stod  det  färdigt,  alldolc'  samtidigt  -or,, 
pennan  för  alltid  föll  ur  författarens  hand. 

Sverige  har  genom  I  pmarks  arbete  fått  eti  liknande  verk  ödver  sin  renä'<an'arki''  ktur 
som  fiirut  t.  ex.  Danmark  öfver  sin  byggnadskonst  från  samma  skede  i  Meldahls  ^Dcnkmäi-  r 
der  Renaissanct'  in  Dänemark»  (ISSSi  eller  Kngland  i  4.  Gotoh  Arohiteoture  d  th.e 
renaissanct'  in  K.nglaml»  (lS!)4k  båda  stora  folioverk  med  en  ^orio  präktiga  .Ubil  Ining.i'-  ■. 
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Ijustiyck.  Den  tyska  upplagan  af  Upmarks  arbete  har  ungefär  samma  format  som  de  nämda 
utländska  föregångarna  och  bjuder  på  100  utmärkt  väl  utförda  ljustryck  jämte  många  afbild- 
ningar  i  texten.  Den  nu  utkomna  svenska  upplagan  har  lika  många,  äfvenledes  goda  ljus¬ 
tryck  och  är  jämväl  rikt  illustrerad  i  texten,  men  formatet  är  mindre  och  lätthandterligare 
och  priset  betydligt  billigare,  omständigheter  som,  äfven  när  det  gäller  ett  verk  med  solida 
inre  egenskaper,  hafva  en  viss  betydelse  i  vår  fattiga  väi-ld  för  att  framkalla  en  önskvärd 
spiådniiig  till  vidsträcktare  kretsar. 

Uch  en  sådan  spridning  förtjänar  i  hög  grad  detta  verk.  Särskildt  för  arkitekter  oeh 
mönsterritare  är  det  ovärderligt,  ej  blott  för  det,  åtminstone  i  anmälarens  ögon,  föga  upp- 
muntringsvärda  företag,  som  heter  direkt  afkopiering,  utan  äfven  för  det  lärorika  och  utbil¬ 
dande  studiet  af  en  stils  växt  och  förvandling.  Men  äfven  hvarje  för  vår  svemska  byggnads- 
och  dekorationskonsts  utveckling  intresserad  person  skall  här  finna  mycket  af  intresse  att 
se  och  inhämta. 

Det  rika  illustrationsmaterialet  lieledsagas  af  en  text  som  förtjänar  den  största  upp¬ 
märksamhet.  Man  skulle  kunnat  tänka  sig  denna  text  mera  vidtomfattande  anlagd,  så  att 
äfven  sådana  viktiga  byggnadsverk  som  försvunnit  eller  numera  utgöra  ruiner  såsom  t.  ex. 
Svartsjö,  palatset  Makalös,  Borgholms  slott  o.  a.  icke  blifvit  nämnda  endast  helt  kort  och 
mera  i  hirbigående  utan  med  hjälp  af  topografiska  och  skriftliga  källor  fått,  äfven  de,  hvar 
sin  speciella  moiiografi.  Men  så  som  arbetet  blifvit  anlagdt  med  afbildningar  och  beskrif- 
ningar  omfattande  endast  ännu  existerande  byggnadsverk,  har  det  blifvit  förträffligt  genoni- 
fördt.  Texten  har  denna  lugna  klarhet  och  reda,  denna  behagfulla  enkelhet,  som  alltid  ut¬ 
märka  rjmiarks  skrifter.  Och  lika  betecknande  för  denne  författare  är  hans  blick  för  det 
väsentliga,  för  de  genomgående  stora  dragen  i  de  många  detaljernas  virrvarr.  Som  bekant 
utöfvade  Upmark  undei'  många  år  vid  Tekniska  skolan  i  Stockholm  en  kon.sthistorisk  lärare¬ 
verksamhet,  som  talrika  lärjungar  ännu  bevara  i  tacksa^nt  minne,  och  en  dylik  verksamhet 
skärper  kanske  mer  än  något  annat  just  blicken  för  väsentligheterna  i  konstens  värld.  Det 
kunde  tyckas  som  om  författaren  ibland  varit  väl  sträng  mot  sig  själf,  då  han  ur  sitt  stora 
verk  i  helhetens  intresse  uteslutit  en  del  ur  såväl  konst-  som  kultui-historisk  .synpunkt  in¬ 
tressanta  detaljer,  hvilka  förekomma  i  tidigare  utgifna  delar  af  hans  arbete,  t.  ex.  monogra- 
ifen  öfver  Tidö  i  Svenska  Slöjdföreningens  IMeddelanden  1807,  men  dessa  uppsatser  åtei'- 
finnas  ju  i  sin  helhet  i  det  året  efter  rpmarks  död  utgifna  arbetet  Valda  Skrifter. 

I  själfva  verket  är  denna  histoila  öfver  vår  renässansarkitektur  ett  epokgörande  arliete. 
■Man  behöfver  för  att  inse  det  blott  jämföra  densamma  med  Eichhorns  1871  utgifna  öfver- 
sikt  af  den  svenska  byggnadskonstens  historia,  ett  arbete  hvars  stora  förtjänster,  både'  rela- 
tift  såsom  ett  förstlingsverk  på  området  och  absolut,  Upmark  vai-  den  förste  att  erkänna, 
kichhorn  är  upptäckaren,  som  med  föidjusning  finner  nytt  land,  pionieren  som  rödjer  marken 
och  böijai'  bearbeta  den,  men  som,  upptagen  och  bländad  af  det  myckna  nya  han  får  se, 
ännu  inte  hunnit  alldeles  lösa  sig  ur  ett  traditionelt  betraktelsesätts  osynliga  ledband.  Upmark 
hai-  utvalt  ett  mindre  område  af  vår  arkitekturs  historia  men  har  studerat  detsamma  så 
mycket  grundligare  och  kan  därför  med  större  säkerhet  u])pföra  sin  byggnad  på  det  af  före¬ 
gångaren  röjda  fältet.  Hans  blick  blir  friai-e,  emedan  den  är  vidsträcktare,  och  medan 
Xicodemus  Tessin  d.  y.,  Stockholms  slotts  byggmästare,  för  Eichhorn  ännu  står  i  traditionens 
ljus  såsom  »den  store»  bland  A'åra  arkitekter,  vågar  Upmark. med  sin  grundligare  kännedom 
oin  själfva  byggnadsvci'keu  sätta  den  äldre  Tessin,  som  »med  en  rik  och  omväxlande  upp¬ 
finningsförmåga  för(mar  (dt  utprägladt  sinne  för  pro])ortioner,  hvarigenom  han  åt  sina  arki¬ 
tektoniska  skapelser  förlänar  ett  drag  af  anslående  förnämhet»,  i  högsätet,  medan  sonen,  hvilken 
\i.sserligen  »på  ett  glänsande  sätt»  fortsätter  fadrens  värksamhet,  »såsom  konstnär  är  en 
lärdare,  mera  eklektisk»,  d.  v.  s.  mindre  ursprunglig,  natur  än  fadren.  Det  är  säkerligen 
också  mera  träffande  att  som  Upmark  räkna  de  b:ida  T('ssinerna  såsom  representanter  för 
senreniissansen  i  Palladios  anda  än  att  med  Eichhorn  rubricera  d('m  som  barock-konstnärer, 

I lokens  jilan  är  synnerligt  lyckligt  funnen.  Den  innefattar  två  stora  hufvudafsnitt, 
först  Vasatiden  eller  ung-  och  högrenässans,  1580 — 1(550,  därefter  den  Karolinska  tiden  med 
perioderna  klassisk  seniunässans  (1650—1720)  och  rokoko  (1720  — 1760).  Inom  hvartdera 
liufvudafsnittet  följa  hörst  två  öfversikter  i  stora  drag  af  dels  »tiden  och  personligheterna», 
dels  »konstens  allmänna  skaplynne»,  därefter  en  rad  monografier  öfver  de  enskilda  byggnads¬ 
verken.  Ett  fragmentariskt  tillägg  om  några  märkligare  träbyggnader,  afsedt  cidigt  för¬ 
fattarens  egna  oial  att  »endast  gifva  några  antydningar  i  ämnet  utan  alla  anspråk  på  Jull- 
stilndigliet»,  afslutar  boken.  Det  af  utgifvaren,  författarens  son  och  namne,  uppgjorda  ut- 
hirliga  person-  och  sakregistret  iir  slntligam  en  oviirderlig  tillsats. 


HitKASMÅLSISHAk. 


hll.fc  f)y/^giiii(].svoiU  Ur  ffir  IJpiriark  iii/^on  <1/5(1  Bak.  Han  Ur  lik-iorn  jier.Honli^on  b<-kant 
iriod  (li!  kUra  sloMcii,  kyrkorna  oc-h  licrr^anlarno  j^enorn  -lina  ogna  l»<  Bf5k  i  doni  '»cli  sina  f<>r-»k- 
niiif^ar  i  ^atrda  pappor  ooh  ritnin/^ar.  Oni  (jcksi  vindflöjlarna  nuniora  Ur<<  borfa  {>&  dn  ((atnla 
takiiii,  li<)r  lian  dom  gnissla  ocli  sviliif^a  i  vindon,  ocli  inkommen  i  Vad.sf<  iia  slott -i  p>.rtlivalf, 
Mor  liari,  liiir  för.svararno  kasta  liandf^ranator  ocli  sjudande  Imck  iir  lifilet  i  taki  t.  lsynn<  rh'  t 
milrkor  man  don  persoidi^^a  liokantskapens  vUrmo  liakoni  skildriii^^arno  af  arkitokturv  ■  rken 
i  Stockliolm,  MälardaliTi  ocli  Södertörn  sarnt  do  .skänska  In  rr^finlarna,  livilka  författaren  klokt 
noji;  modlagit,  liksom  lian  ilfvon  iit f()rli^'t.  beliamllat  den  vackra,  ur  arkitektonisk  .Byn|>unkt  sa 
iidrossaida  'rrefaldi/^liotskyrkan  i  Kristiaiistail,  oliiirii  dossa  skanska  ren!li.san.sv<rk  'amtli^oi 
iippstfitt  iitulor  Skfinos  danska  tid.  .Arkitekturen  i  det  (jfri-  Sverif^o  fAr  j^onorn  dossa  skAn-ka 
oAera  flore  aiiknytnin^s|iUMkt<  r  till  den  liollilndska  ri  njls.sanson  Un  dem  liiddar- 
liiiset  ocli  det  numera  helt  omUridrado  \’ibyliolm  i  frUmsta  rummet  ^^Afvo.  iJen  fina  mono¬ 
grafien  öfver  d'y.ska  kyrkan  i  Stockliolm  iir  idt  af  do  partier  i  boken,  som  Uro  im-st  beteck¬ 
nande  lör  sin  författares  lii^f^niiif;.  1  'leii  talar  pa  en  deii  ^jonombiblaile  fii'torikern' 

|)ietol  lör  alla  de  olika  tidernas  minnen  samlade  i  den  lilla  'gendondiira  ocli  st Umninf^.sfidla 
kyrkan,  den  forna  gillestugan,  ocli  don  ordnande  vmksamme  museimannens  vUlbeliai:  öf\cr 
att  allting  i  denna  kyrka  iir  sa  vUl  bibeliAllet  ocli  skyd'ladt  genom  <11  kUrleksfull  värd  un'ier 
generationer.  Denna  pietet  förenad  med  begarot  att  vArda  och  vidmakthålla  det  Lounla.  sa 
att  det  kunde  fortsätta  att  iiga  boståml  gmioin  tiderna,  var  det  .som  dref  rpuiark  till  att 
taga  initial  iv(!t  t  ill  (Jripsholins  restaurering,  ett  företag  som,  om  (h  t  ocksA  i  en  orh  annan 
detalj  skjutit  något  öfver  målet,  dock  i  det  stora  hela  var  en  nödvändig  skyddsAlgUrd.  Infö  ll 
kundo  i  sjillfva  verket  vara  en  afgjordare  motståndare  till  restaureringsra^erief  i  en  inbillad 
och  scdieinatisk  »stilenlighots»  namn  än  I  pmark.  Alan  ser  det  af  lians  ypperliga  uppsats 
»Stilenlighotens  faror»  (1H!)1!),  och  man  ser  det  likasa  i  hans  -^ista  bok  bl.  a.  af  en  .sädan 
liten  detalj  som  det  lifliga  beklagandet  af  att  Hurchard  l’rechts  altarprydiiad  i  Dppsala  dom¬ 
kyrka  fått  vika  platsen  för  ett  »oansenligt»  modernt  arbete. 

Don  af  författaren  sjillf  redigerade  tyska  upjilagan  var  ägnad  åt  »fäderneslandets  iir.i » 
och  »de  båda  l  ossinernas  maiiér».  Deii  svenska  upplagan  har  ingen  dedikation.  Men  verket 
talar  för  sig  .själft  och  länder  sAval  författarmi  som  hans  fädernesland  till  vUrklig  hed*  r. 

./0//.V  KRUSF.. 

Al  IJShirMSKUNDhk  Zfifsehrif'/.  fiir  VenralhiiHi  nml  Tei  Jniik  nff)>iillirlii'r  nwl  jirir.if.  r 
SiiiiiinhiiHieii.  Hendisiirgrhoii  ro»  Dr.  Korl  Koefsrhd».  liood  I.  Hrft  I.  lierli»  /.‘'(D. 

Ordt't  liksom  begrep[)et  museiteknik  född('s  under  simare  hälften  af  förra  århumlradet . 
l>egn!p[)et  omfattar  i  främsta  rummet  allt,  som  rör  museiföremåls  utställande  och  konservmåne. 
vidare  de  olikartade  frågor,  som  stå  i  samband  med  förvaltuingim  af  ett  museum. 

Amnet  är,  som  man  ser,  vidsträckt  nog.  Det  arbete,  som  under  senare  tid  nedlairt' ä 
d('tta  område,  är  också  liögst  omfattande.  kör  att  inse  betydelsen  af  de  restdtat  man  redan 
vunnit,  behöfver  jag  blott  påminna  om  de  å  olika  liåll  anställda  ytterst  viktiga  forskningarna 
rörande  t.  e.\.  museernas  eller  kanske  rättare  museiinnevAnarnas-utstUllningsfönnnålen-' 
hygien  och  beträffande  utställningsobjektens  estetiska  förhållande  till  ntstUllningsmaterial  »■»ch 
omgifning  i  öfrigt.  Det  å  skilda  ställen  —  såsom  t.  ex.  i  Herlin.  Krefeld.  Leipzig.  London 
(särskildt  af  Abney)  i  lieichenborg,  inom  don  internatioiudla  museiföreningen  etc.  —  ntfö.rda 
arbetet  i  denna  riktning  har  så  småningom  gjort  det  önskvärdt  att  skapa  ett  organ  för  öun^e- 
sidigt  meddelande  af  erfarenheter  och  för  titbyte  af  tankar  rörande  frågor,  som  för  muse<‘rnas 
vårdari'  äro  af  största  betydelse.  Ltt  uttryck  för  denna  stämning  var  den  i  Wien  pA  hösten 
1!)04  hållna  kongressen  rörande  vården  af  konstverk,  som  iscensattes  af  k.  k.  fentralkom- 
inission  för  Kunst-  und  historische  Denkmale  och  hvars  stenografiska  protokoll  nu  fö>religga 
tryckta  som  manuskrijit.  Ltt  annat  uttryck  af  denna  sträfvan  är  den  nya  tidskrift,  hvar- 
tittd  vi  ofvan  angifvit,  och  af  hvilken  l:sta  häftet  utkommit.  Det  är  on  af  Tysklands  dugli¬ 
gaste  yngre  museimän,  chefen  för  historiska  mnst'et  i  Dresden,  Karl  Koetschau.  som  i  otdi 
med  denna  publikation  sökt  förverkliga  den  A  många  håll  närda  önskan  i  ofvannämnda  rikt¬ 
ning.  Denom  sin  stora  personliga  erfarenhet  och  utmärkta  duglighet  har  utgifvaren  de  bästa 
förutsättningar  att  nå  tillfredsställande  resultat.  Tysklands  förnämsta  krafter  på  nui-ieiväsen- 
dots  områdo  ha  ej  heller  tvekat  att  ställa  sig  i  ledet  af  tidskriftens  medarbetare.  Till  det 
nu  föreliggande  häftet  hafva  sålunda  —  för  att  blott  nämna  de  allra  främste  —  Wilhelm 
Hode  bidragit  med  en  uppsats  om  sitt  storverk,  das  Kaiser  Friedrich-Aluseum  in  Herlin  samt 
.Mfred  Lichtwark  i  Hamburg  gifvit  en  med  hans  betydelsefulla,  å  bred  kulturell  ba<  anlngd.i 
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arbete  i  hemstaden  sammanhängande  skizz  med  titel  Das  nächstliegende.  I  häftet  ingå  f.  ö. 
uppsatser  af  prof.  Menadier  angående  die  Neueinrichtung  des  k.  Miinzkabinetts  im  Kaiser- 
Friedrich-Museum  in  Berlin,  af  Carlotta  Brinckmann  angående  die  Instandsetzung  der  Raffael- 
Teppiche  ■ —  af  intresse  på  grund  af  de  vid  arbetet  följda  principerna  —  samt  ännu  ett  par 
andra  uppsatser,  bland  dem  en  af  utgifvaren  skrifven  redogörelse  för  den  ofvannämnda  kon¬ 
gressen  i  Wien. 

Häftets  sista  l)lad  omfatta  en  museikrönika  (utställningar,  personalia  (dc.jj  litteratur¬ 
anmälningar,  bland  hvilka  äfven,  glädjande  att  nämna,  ingår  en  rubrik  “Museumsberichte“ 
samt  slutligen  en  afdelning  för  frågor  och  svar.  —  Tidskriften  utkommer  i  4  häften  årligen 
till  ett  pris  af  20  R.  m. 

Man  behöfver  icke  tala  om  nyttan  af  ett  företag  som  detta  för  museimännen,  för  hvilka 
det  helt  enkelt  är  en  plikt  att  tillägna  sig  resultaten  af  dylika  undersökningar,  eller  ens  för 
den  enskilde  samlaren,  hvilken  af  dessa  blad  säkerligen  bör  kunna  hafva  mycket  att  lära, 
som  kan  komma  föremålen  för  hans  konstkärlek  till  godo.  Men  kanske  behöfde  man  påpeka 
önskvärdheten  af,  att  tidskriften  kunde  nå  fram  äfven  till  en  större  mängd  konstintresserade. 
IMåhända  skulle  den  kunna  lära  dem  den  vördnad  för  konstverket  såsom  sådant,  hvilken  är 
det  enda.  som  sätter  en  skranka  för  konstbarbariet,  och  det  enda,  som  kan  varda  ett  regulativ 
för  den  konstföruunisUghei^  som  i  våra  dagar  på  många  håll  kommit  att  anses  tillhöra  en  an¬ 
ständigt  utdanad  lOOO-tals  människas  andliga  kultur-fatbur.  Men  afståndet  mellan  barbari 
och,  (om  än  så  lifligt)  ovetande  konstintresse  med  anspråk  på  domsrätt  (=  konstförnumstighet) 
behöfver  hos  oss  göras  betydligt  större  än  det  är.  Yi  smälta  måhända  ej  ned  bronsstatyer, 
som  tillhört  en  äldre,  i  främmande  land  tagen  vattenkonst  för  att  som  Nicodemus  Tessin  d. 
y.  i  världen  skaffa  material  till  bronslejon  å  Slottsbacken;  vi  göra  ej,  som  riksänkedrottning 
Hedvig  Eleonoras  underhafvan de,  fodral  till  skydd  mot  flugor  för  glaskronor  af  i  hennes  salig 
gemåls  krig  tagna  fanor,  och  vi  spika  kanske  ej  längre,  i  allmänhet  åtminstone,  våra  gamla 
väfda  tapeter,  på  grund  af  deras  stora  styrka,  som  mattor  på  golfven  —  men  vi  kunna,  för 
att  nu  blott  nämna  (dt  enda  exempel,  lugnt  åskåda,  hur  ett  af  de  ädlaste  minnesmärken  af 
medeltidskonst  öfver  hufvud,  en  lika  oförliknelig  historisk  som  konsthistorisk  klenod,  af  ett 
ovist  lokaliiit  föres  från  en  plats,  där  dess  bevarande  för  framtiden  mänskligt  att  se  var 
säkradt,  till  ett  ställe,  där  fördärfvet  under  en  mängd  olika  gestalter  lika  säkert  hotar  dess 
tillvaro.  Det  var  nog  en  vis  man,  som  skref:  Es  ist  nichts  schrecklicher  als  eine  thätige 
Unvvissenheit. 

J.  B. 


SMÄRRE  MEDDELANDEN. 


SRETSKNYFPI.INO. 

f  öreningen  för  Svensk  Hemslöjd  har  i  Gag- 
nefs  kyrkby  ordnat  en  knyppelskola,  där  små 
gagnefskullor  i  skolåldern  undervisas  i  det  slags 
dalknyppling,  som  är  egendomlig  för  .Mockfjärd 
och  Gagnef.  Denna  skola  har  pågått  sedan  sep¬ 
tember  manad  lÖOf  under  fröken  O.  Adelborgs 
ledning  och  med  en  mockfjärdsknypplerska  som 
lärarinna.  Skolan  har  för  närvarande  15  elever. 
Skolan,  som  först  haft  ekonomiskt  understöd  af 
enskilda  personer,  har  i  år  fått  understöd  af 
Kopparbergs  läns  hushållnings.sällskap. 

A. 

KG.NSTMARKNADEN. 

Den  15  16  sistlidnc  mars  ägde  ånyo  en  stor 

auktion  rum  i  11.  Bukowskis  konsthandel  härstä- 
des.  Ln  del  af  de  försålda  föremålen  hade  till¬ 
hört  framlidna  friherrinnan  11.  v.  Kraemer  och 


likaledes  framlidne  justitierådet  K-  Olivecrona, 
hvarjämte  äfven  återstoden  af  geologen  E.  Erd- 
manns  samlingar  gingo  under  klubban.  —  Kata¬ 
logen  upptog  887  nummer,  däraf  öfver  100  mål¬ 
ningar,  cirka  30  gravyrer  i  ramar  och  omkring 
40  autografer.  På  det  hela  taget  visade  priserna 
ingalunda  någon  tendens  att  sjunka  och  i  några 
fall  gick  man  både  tre  och  fyra  gånger  öfver 
hvad  som  borde  vara  det  normala.  Ett  par  små 
taflor  af  Hilleström  —  hvarken  bättre  eller  sämre 
än  Hilleströms  taflor  i  allmänhet  —  betalades 
med  2,100  kr.,  för  att  icke  tala  om  en  värja  från 
Gustaf  lll:s  tid,  med  dennes  monogram  och  ett 
par  små  miniatyrer  på  klingan,  som  gick  till 
601  kr.! 

Det  är  af  vikt  att  fastslå  dylika  priser  såsom 
onormala,  emedan  det  visat  sig,  att  de  priser, 
och  naturligtvis  just  de  högsta,  som  betalas  å 
Bukowskiauktionerna,  göras  till  norm  för  värde- 
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siittiiitij^ar  af  konstverk  oeli  antikviteter,  soni  lifillas 
till  salii  a  andra  hall  inom  linfviidstaden.  I)en 
omständi^iheten,  att  tv, i  eller  tre  af  ekonomien 
fidlständijjt  oheroimde  personer  slass  om  en  ^,lk  vid 
en  auktion  och  drifv.i  npp  prisertia  in  .ihsnrdnm, 
förhöjer  p:i  intet  sätt  de  onistridd.i  eller  med  ilem 
likartade  förem.als  verklit';i  värde  o(  h  borde  i(  ke 
inverka  pä  siindheten  inom  konstmarknaden  i 
öfrij^t. 

A  den  hiir  ifr.ij^av.irandi'  auktionen  var  den 
keramisk.i  afdelninj^en  särskildt  riktlaltiJ,^  omf.it- 
tande  omkrinj^  KiO  nummer:  en  praktservis  af 
berliner-porslin  i^iek  till  ö,12ö  kr.,  men  den  om¬ 
fattade  oeksä  när.i  200  pjeser;  en  liten  tebiirk 
af  lidijj;  sachsisk  tillverkninjf  säldes,  ehiirii  illa 
skadad,  för  80  kr.  Marieberjfs-krämkopp.irn.a  st.i 
fortfarande  till  öfver  100  kr.  stycket;  bland  sven¬ 
ska  keraniiska  föremäl  märktes  f.  ö.  en  intressant, 
men  illa  skadad  bricka  frän  Alarieberp,  Idiren- 
reichs  period,  hvilken  pick  till  204  kr.  samt  en 
stor  servis,  nära  200  pj\’scr,  af  s.  k.  fin  fajan^  fr.in 
I<örstrand,  betakl  iiietl  det  verklipt  billipa  priset 
af  205  kr.  -  Det  ostindiska  porslinet  var  synnor- 
lipen  rikhaltipt  företrädt  och  samlare  bepapnade 
oeksä  tillfället  att  komplettera  sina  serviser  elhr 
mönstersamlinpar :  priserna  ä  dessa  föremal  äro 
tämlipen  konstanta  och  jämförelsevis  icke  alltföi' 
höpa. 

Pä  möbelafdelninpen  fanns  en  pustaviansk  byrä 
(704  kr.)  och  ett  skrifbord  af  pod  och  karaktäristisk 
form  fran  1700-talets  början  (255  kr.).  l  juskro¬ 
norna,  däribland  tre  potla  Ixirock-kronor,  höllo 
sip  denna  pänp  inom  rimlipa  prisläpen.  Hronserna 
förbipä  vi  med  tystnad,  med  undantap  för  ett  par 
sm.ä,  iitomordcntlipt  fina  \asi'r  i  slipad  .imetist- 
tarpail  fliisspat,  •  monterade  i  ciselerad  och  för- 
pyld  brons,  verklipa  praktpjeser  fran  1700-talets 
slut,  hvilka  inköptes  af  en  internationell  konst¬ 
handlare  för  det  inpainnda  höpa  priset  af  644 
kr.  —  Inom  de  öfripa  afdelninparna,  plas,  silfver, 
tenn,  järn  och  diverse  fnnnos  en  mänpd  föremäl 
af  mera  »antikvitets»  än  konst-intresse;  priserna 
sprnnpo  ofta  i  lu")jden,  twl.mde  p.i,  att  i  Stock¬ 
holm  äro  nmler  bildninp  en  mänpd  kvasi-knltnr- 
historiska  samlinpar,  där  en  viss  älder  är  det 
enda  som  fordras  af  de  föremal,  som  med  dem 
införlifvas.  b'n  och  annan  pod  sak  släppte  man 
dock  billipt;  sä  t.  ex.  pinpo  tvä  par  piistavianska 
ljusstakar  af  silfver,  svenskt  arbete  frän  är  17‘>2 
till  blott  270  kr.  tillsammans,  och  ett  par  char¬ 
manta,  stora  broderier  i  hvitt  silke  pä  prönt  si- 
lien  i  roc(Ka)-stil  till  140  kr.  o.  s.  v. 

L'  p  k. 

PRISTAI  I  AN. 

.•\f  1  landarbetets  vänners  konstntskott  har  i  var 
en  enskild  pristäflan  om  ritninp  till  antependinm 
\arit  anordnad.  De  ntfästa  prisen  voro  tvenne, 
hvardera  ä  75  kr.  lill  deltapande  i  denna  täf- 
lan  inbjödos  sex  kvinlipa  konstnärer  och  antops 
inbjndninpen  af  fem  bland  dem. 


Inom  föreskrifven  titl  den  2^^  f<  br  inläm¬ 
nades  inalles  nio  taflinpsförslap  \'id  prisnämn¬ 
dens  s.immanträde  den  ö  mars  tilldelades 

pris  A,  75  kr.,  fröken  Apnes  Skopman  för  rit¬ 
ninp  till  violett  anfependiiim  med  tistelmotiv, 
pris  ,\,  75  kr  ,  fröken  .Npm  >  skopman  for  r.\- 
ninp  till  rödi  antepi-ndium  med  ax  of  h  dri:f\o. 
sasom  mönstermotiv. 

Därjämte  föreslop  prisnämnden  till  inkop  l.ii 
.indr.i  kompositioner,  hvardera  till  ett  pris  if 
50  kr. 

Som  prisdomare  h.ide  prole-, virern.i  I  D 
f)ch  J.  Kronherp  s.amt  arkitekten  I  H-äv-rp  -ar- 
skildi  inbjudits,  likind  dessa  herr.ir  \oro  •■. <nn- 
v.ild.i  .if  de  täflande  själtv.a.  De,, utom  när\oro 
vid  s.imm, inträdet  föreninpetis  ordf.  Irii  .Wieh  n-i- 
son,  konstntskottets  ordf.  pretvinnan  Brahe  -im* 
föreninpeiis  konstnärlip.i  led.ire,  fröken  (..  Wa-r- 
berp. 

1’risnämndcn  ansap  resultatet  af  denna  pristäflan 
ovanlipt  podt. 

W 

All  SI  11  ()R\  ARI  . 

Nordiska  miiseet  h.ir  inlipeii  inköpt  .n 
s\nncrlipen  präktip  silfvi-rkann.i  .if  sveiiskt  iir- 
sprnnp,  som  af  d  :r  1  r.  Al.irtin  anträff.it,  ho,  .  n 
antikvitetshandlare  i  Wien.  Det  iir  en  cvlmdrisk 
kanna  (höjd:  0,140  m.)  af  vanlip  form  pa  tre 
killfötter  (bild  44).  Dekor. itionen  är  utförd  i  drif- 
vet  arbete,  krinp  lifvet  tre  ovala  fält  med  nr. 
lopiska  fipnrer:  .\pollo,  Diana  o(h  \'nlcanu',  om- 
pifna  af  en  rik.  delvis  svapt  förp\  Id  ornamentik 
nie<,l  akantiisblad  och  n.itnr.ilisti,k.i  frnktknippi  n . 
a  locket  Alars  ocdi  \'enns.  lik.detles  i  drifvet  arbe*. 

Stämpl.irna,  Stockholms  vapen,  årsbok, t  ifeii  (i 
och  bokstäfverna  I  N  s.uiim.inbimdn.i  inom  sköld- 
formip  ram,  anpifv.i,  att  k.innan  är  utförd  i  Sto.  k- 
holm  ar  1()05  af  ilen  där  verksamme  pnldsmeden 
Joh.in  Nit/i'll  (Niit/el,  Niissel,  Nissel).  hvilken  fin¬ 
nes  antecknad  sinn  mästare  inom  Stocklndm,  pnld- 
smeilsämbete  ItiSO  1715  och  v.ir  bi'ittare  l7oi 
1700.  lians  märke  finnes  pa  napra  af  de  töre- 


Fig.  JJ. 
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mål,  som  af  Karl  XII  öfverlämnades  till  ryske 
tsaren,  hvilket  synes  tyda  på,  att  han  var  ansedd 
såsom  en  af  de  skickligaste  guldsmedarna  pä 
sin  tid. 

U  pk. 

KN  MÖBtLUTSTÄLLNINO  af  synnerligen  stort 
intresse,  om  hvilken  de  svenska  tidningarna  haft 
så  godt  som  intet  att  förmäla,  ehuru  vi  svenskar 
haft  särskilda  skäl  att  beakta  den,  öppnades  i 
februari  månad  af  firman  A.  S.  Bali  i  Berlin  i 
den  storartade  utställningslokalen  vid  Potzdamer- 
strasse.  Den  konstnärlige  ledaren  af  företaget 
var  vår  landsman  professor  Alfred  Grenander, 
hvilken  här  dokumenterat  sig  såsom  en  af  de 
finkänsligaste  moderna  arkitekter.  Tretton  olika 
rum  voro  inredda  och  möblerade  såsom  förmak, 
mottagningsrum,  bibliotek,  herr-rum,  damrum, 
musikrum,  matsal  och  sofrum.  Bland  deltagarne 
i  utställningen  återfunnos  några  af  de  förnämsta 
moderna  namnen  i  olika  länder:  H.  Billing  i 
Karlsruhe,  E.  Kleinhempel  i  Dresden,  J.  Olbrich 
i  Darmstadt,  A.  och  F.  Wille  i  Berlin,  Leop. 


Bauer  i  Wien,  G.  Walton  i  London,  Ch.  R.  Ma- 
ckintosh  i  Glasgow  och  Carl  Westman  i  Stock¬ 
holm,  därtill  Grenanders  lärjungar  A.  Schmidt, 
H.  Brandt,  A.  Fehre  och  M.  Philipp,  hvilka  ~  nya 
äfven  för  Berlinpubliken  —  försvarade  sina  platser 
vid  sidan  af  de  kända  mästarne. 

F. 

(jENOMFÄRGADI  TRÄ 

kan  nu  äfven  erhållas  från  nya  fabriken  i  Karl¬ 
stad,  som  jag  hade  nöjet  besöka  i  februari  må- 
■  nad.  Det  utsökta  björkvirke,  som  erhålles  från 
Ransäters  storskogar,  lämnar,  hvad  beträffar  ma- 
terielets  beskaffenhet  intet  öfrigt  att  önska  och 
om  några  månader,  då  varan  kommer  att  föras 
torr  i  marknaden,  kunna  Sveriges  möbeltillver¬ 
kare  få  tillfälle  pröfva  detta  förstklassiga  fabrikat. 
Fanérhandlarefirman  Emil  Bolms  i  Stockholm,  fa¬ 
brikens  generalagent,  ämnar  nämligen  förutom 
profver  hålla  träet  i  de  gångbaraste  färgerna  på 
lager. 

van  R. 


FÖRENINGSMEDDELANDEN. 


AFLM.  SAMMANTRÄDET  17  JANUARI. 

Föredrag  hölls  af  arkitekten  L.  1.  Wahlman  om 
»Antikens  och  medeltidens  trädgårdskonst»  och 
belystes  af  ett  stort  antal  sciopticonbilder. 

Aftonens  utställning  bestod  af  en  samling  ta¬ 
peter  från  Kåbergs  tapetfabrik,  utgörande  prof 
på  dess  nyaste  tillverkningar  och  samtliga  teck¬ 
nade  af  fabrikens  egna  mönsterriterskor;  åtskil¬ 
liga  bords-  och  salslampor  af  svensk  tillverk¬ 
ning,  utställda  af  firman  Odner  &  C:ni,-  nya 
glasföremäl  frän  Kosta;  prof  å  bordsgarnityr  i 
facettslipning;  väfnader  efter  äldre  svenska  och 
norska  förebilder,  utförda  i  kulturhistoriska  mu¬ 
seets  i  Lund  väfskola;  samt  ett  stort  skrin  i  drif- 
ven  koppar,  komponeradt  och  utfördt  af  fröken 
Borghild  Arnesen. 

\'id  sammanträdet  redogjordes  af  sekreteraren 
för  en  genom  1  :sta  utskottet  under  1904  anord¬ 
nad  pristäflan  om  utförande  af  en  trästol.  Syftet 
hade  varit  att  erhålla  ett  utslag  beträffande  yrkes¬ 
skickligheten  och  uppfinningsförmågan  bland  de 
slöjdare  cjch  småsnickare  på  landsbygden,  hvilka 
komma  i  atnjiitandc  af  mönsterblad  af  den  ge¬ 
nom  utskottet  publicerade  serien  teckningar  för 
handtverk  och  slöjd.  Möbelslöjdare  och  snickare 
bland  dessa  till  ett  antal  af  närmare  2,000  hade 
inbjudits  att  deltaga  i  en  pristäflan  om  tillver¬ 
kandet  af  en  god,  praktisk  och  prisbillig  trästol 
efter  egen  modell.  Tre  pris  hade  utsatts:  ett 


å  75  kr.,  ett  å  50  kr.  och  ett  å  25  kr.,  hvarförutom 
Föreningen  förbehållit  sig  att  till  dubbla  det 
åsatta  saluvärdet  inköpa  stolar  som  ansågos  äga 
förtjänst,  men  ej  erhöllo  pris. 

Vid  täflingstidens  utgång  hade  inkommit  36 
stolar  frän  33  slöjdare  i  olika  delar  af  landet. 


Fig.  34. 


l'()RHSIS(',SMni)I>liLÅS'l)liS 


I 'risl)c(löiii;iiuli't,  som  vrrkställdcs  at  I  :sla  iiNkot- 
Icl,  iittöll  pji  löljaiidc  sätt:  I  :sta  priset  jäinte  di¬ 
plom  tilldelades  järiiväj^ssiiickareii  l’er  I  ar>.v)ii  i 
I  laj^lors  (Vermlaiids  län)  för  eii  betsad  stol  i 
björk,  livilkeii  pa  ett  syimerlijieii  tillfred-st.äl- 


lande  sätt  motsvarade  tätliiy^^proLjrammets  lor- 
ilrini^ar,  tless  saluiiris  var  ()  kr.  pr  st.  (Se  fis^.  'f4). 

'J:dra  priset  jämti'  diplom  tilldela(.k's  siiie- 
kareii  Xdktor  Johansson  i  Insjön.  (Kopp;!rbertj;s 
län)  för  en  karmstol  i  björk,  afsecUl  att  malas, 


I'ig.  3C. 


o(  Il  som  Illed  bekvainlijjliet  toreii  ide  pr;»  «lli(;li'  t 
o(  Il  enkelhet  i  formen.  I)»"  -alupn,  \ar  10 
kr.  (Se  lij'.  f=)). 

f  je  priset  jämte  diplom  i».)'**  I.kIi  ,  nek  iri  ii 
1’i  lter  .Walmborj'  i  kiid  vid  \rvik.i  t\ »  riid.iii  Is 
liiii)  tör  en  ekstol,  ss  nnerlie!ii  praknA  -om  s.d>- 
stol  s.imt  iitniärk:inde  lör  ■•n  ',,’<>'l  i!;\ n  i 

11111)4  af  modern. ire  lorim  r  '•■  ■■.  i  tt  -A.iiilr^t  v  -d' 
.irbele,  I  )ess  „diipris  \.ir  lo  kr  is-  Ov,'  'h) 

ll.irjämte  li.ide  inköpts  stolar  *1  !•»  .  m!i  sl«,j- 
d.ire:  ( j.  I  n)4slröm  i  W  .ill.i  fsodi  r”  n'  ’•  i  o 

j.  (i.  Sp.irl  i  Skirö  (Jönköpmi^s  l.m;,  Ir  N 
son  i  (,.irlber)4  (Söderni. inlands  lam  I  .  J  I 
ber)4  i  löfva  (Xhsternorrl.inds  l.in.i.  O-  r  (i 
raiisson  i  Sk.ire  (XCrml.inds  läii)  \  I’  '.i-o  • 

i  Dorolhea  (Wsti-rbotteiis  läiiy 

,\l  I  .\l.  S.\.\f.M.\N  1  R\l)l  I  J1  II  Mk 

I  öredra)4  hölls  ;if  d  :r  I  horild  Vihiltt  |,i  o  .  . 
koiistliandtverk,  illiistreradt  af  ett  stort  .in*  e  - 
tieonliilder  fr;m  d  :r  \\':s  resor  i  Indien.  I  o  ;  n  ; 
löreinal  voro  för  aftonen  e.xponerade:  del.ir  .if  •• 
matsalsinöblemanj^,  bestående  af  ■offa,  .toh.r  ;  I. 
»sinörj^asbord  ,  tillhörande  bokförläj^rj.iren  K  <  > 
Bonnier,  komponerade  af  .\rtisteii  j.  .\.  (i.  .\  k' 
oeh  utförda  i  ek  med  inläijynine.ir  '■■  h  ;  irn- 
beslat4  af  Karl  joh.uisson  (Stockholm);  biiffet  .  , 
matsalsstolar  i  ek,  äfveii  komponerade  if  \.  k» 
oeh  utförda  af  johaiisson;  stort  pi.iniiio  i  s\ 
päronträ  med  brotisbesla.14,  komponeridt  d'  Br"r 
.\lnuivist  oeh  utförd  a  firman  Bert^qvist  N  : 
soiis  wrkstad;  k.indelabrar  i  för)4\ldt  siliVr  o, 
elfenben,  komponerade  oeh  nmdcllerade  :(  h  I- 
vard  Olilsson,  utförda  a  .X.-B.  (  (i.  Il.dibirqs 

verkställer,  samt  tre  sk  dar  i  silfver.  kompon  •- 
r;ule  af  \ils  I  niulström,  utförda  af  Ih "'  •■r^ 
Dessutom  ntställiles  ett  stort  atital  plaii'  her. 
höiMtide  ett  verk  rör.inde  arbetarebostad- T'  iti- 
redninq  oeh  möblerinia,  result.itet  af  .ti  prisVd- 
lati,  anordtiad  af  firman  Krnpp  i  1'ssrn. 

.\l  I  .W.  S.\.\\M.\M  R\1)|  1  2\  .M.\KS. 

l  öredrat^  hölls  af  d  :r  Ivar  Nordeiiskjöld  ..i  - 
jjlasets  konstnärliga  behaiulling,  belyst  deN  af  ,  t' 
stort  atital  seiopticonbilder,  deU  af  åtskilliga  n:  >- 
derna  glasföremäl  fran  Wmetianska.  tiska,  fran¬ 
ska  oeh  svenska  fabriker,  ställda  till  dispos;:j,,ri 
af  firmorna  Xordiska  kompaniet  oidi  Halliii'  k-'ns;- 
haiulel. 

.Xftoiiens  utställning  bestod  af  en  störr»  n,  nd', ' 
i  hvit  marmor  oeh  förgyld  brons,  ett  prakd"”' 
pariserarbete  fran  17(fd-talets  siiiare  del.  •.  '■■ör  ,,’ 
friherre  (1.  rainin;  ett  antal  möbler;  'k 
soffa  oeh.  stolar,  utförda  i  s\iinerligen  rik‘  t  r- 
keteriarbete  af  kapten  j.  Klingspor  -  \o‘n  ■  ’  ■ 
om  en  för  en  amatör  högst  ov  anh.^  '  !‘v. » ks- 

skiekligliet ;  en  salsinöbel  i  in-odern  't:!  f 
hognv  med  beslag,  komprmer.id  ■■  h  e"'.  -' 
firman  .Xfvrstedt  och  Sterns  wrkstäder;  ■"  makt- 
skap  i  rikt  skulpteradt  trä  med  eö 
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olika  träslag  och  perlemor,  komponerad  t  af  Ferd. 
Boberg,  utfördt  å  hoftapetserare  C.  P.  Svens¬ 
sons  verkstäder  och  afsedt  att  representera 
svenskt  konstsnickeri  å  årets  konst-  och  konst¬ 
industriutställning  i  Venedig;  en  samling 
drifningar  i  koppar  och  messing,  utförda  af 
Hugo  Lundstedt,  hvilken  såsom  Föreningens- sti¬ 
pendiat  studerat  i  London;  och  genom  dessa 


prof  dokumenterat  sig  såsom  ovanligt  skicklig  i 
sitt  yrke;  en  samling  servis-  och  prydnadskärl  i 
fajans,  komponerade  af  Harald  Slott-Möller,  och 
utförda  ä  fabriken  Alumina  i  Köpenhamn  samt 
några  prof  af  s.  k.  »försättspapper»,  komponerade 
och  utförda  af  fru  Peter  Berentz  i  Darmstadt. 
(Hemförda  af  Kommerskollegii  stipendiat  fröken 
Ingeborg  Uddén). 


Utdrag  ur  till  Kungl.  Kommerskollegium  inlämnade  reseberättelser. 

(Forts,  från  N:o  1.) 

N:o  (53.  Mcnsterriterskaa  Lydia  SkottsbergS  reseberättelse. 

Den  studieresa,  hvilken  jag  blifvit  förlijälpt  att  företaga  genom  erhållande  af  Kongl. 
Kommerskollegii  yrkesstipendium  och  som  för  mig  afsåg  att  taga  kännedom  om  moderna 
trycksaker  och  bokband  i  utlandet,  företog  jag  sommaren  1903,  och  var  målet  för  min  resa 
egentligen  Paris  och  London,  fastän  jag  äfven  besökte  en  del  andra  platser,  där  tillfälle 
fanns  till  studier  inom  mitt  yrke.  Tack  vare  en  mängd  rekommendationer  fick  jag  tillträde 
till  många  samlingar  och  enskilda  verkstäder,  där  jag  fann  mycket  att  inhämta,  och  kan  jag 
anse  mig  ha  haft  synnerligen  rikt  utbyte  af  denna  min  studieresa,  som  varade  i  tre  månader. 

Den  1  maj  reste  jag  från  Stockholm  till  Köpenhamn,  där  jag  började  mina  studier, 
och  där  jag  förut  uppehållit  mig  flere  gånger,  studerande  danska  boksaker.  De  danska 
boktrycksalstren  (bokomslag,  vignetter,  illustrationer)  äro  mycket  vårdade  och  smakfulla  och 
liesitta  en  hög  konstnärlig  prägel,  hvilket  ju  ej  är  underligt,  då  flere  af  de  bästa  danska 
konstnärerna  med  ifver  och  intresse  egna  sig  åt  detta  område.  En  dansk  bok  med  vårdad 
tyi)ografisk  utstyrsel,  vackra  typer  och  enkelt,  konstnärligt  omslag  är  ingen  ovanlig  syn.  I 
dekoration  och  ornament  spåras  gamla  förebilder,  (särskildt  den  romanska  stilen  har  djupa 
rötter),  om  hvilket  ju  ej  är  annat  än  godt  att  säga,  då  det  gamla  endast  ligger  till  grund 
som  en  stomme,  ])å  hvilken  det  nya  liygges,  om  slafvisk  imitation  kan  ej  vara  tal.  Man 
söker  sig  fram  med  nationella  motiv,  lugnt  och  enkelt,  utan  att  anstränga  sig  att  vara 
modern;  undviker  i  allmänhet  det  “jugend“-aktiga,  hvilket  väcker  afsmak  med  sina  tomma, 
innehållslösa  godtköpslinier.  Danskarna  ha  förresten  gått  i  skola  hos  våra  mästare,  japanerna, 
den  japanska  konstens  inflytande  är  ju  ovanligt  starkt.  Den  samma  höga  rang,  som  danska 
trycksaker  ega,  kan  i  lika  grad  tillmätas  det  danska  bokhandtverket.  Vi  känna  ju  dessa 
l)okmästa]-es  namn,  Flyge,  Anker  Kyster,  (hvilken  ju  både  tecknar  och  utför  mönstren  till 
l)okl)andcn)  m.  fl.  skickliga  bokhandtverkare.  Professor  Tegnérs  smakfullt  och  öfverlägset 
dekorerade  bokband  uppväcka  ju  alltid  beundran,  hvaremot  den  för  öfrigt  mycket  verk¬ 
samme  Dindesbölls  teckningar  förefalla  mig  mera  originella  än  vackra. 

Danska  bokhandtverkots  höga  rang  beror  naturligtvis  på,  att  både  yrkesskicklighet 
(bindning,  handförgyllning  etc,)  och  mönsterkompositionen  stå  på  samma  höga  nivå.  Skolan 
för  bokhandtverk  var  i  gång,  då  jag  denna  gång  besökte  Köpenhamn  och  naturligtvis 
begagnade  jag  mig  af  tillfället  att  bese  arbetet  i  densamma.  Af  föreståndaren,  herr  Clément, 
som  var  mycket  förekommande,  visades  mig  under  lektionerna  arbetet  i  dess  olika  stadier, 
blindpressiiing,  handförgyllning,  lädermosaik  m.  m.  Mod  användande  af  endast  blindpress¬ 
ning  kmina  mycket  vackra  resultat  uppnås,  endast  dekorationen  är  smakfull,  ja,  i  mitt 
tycke  kan  detta  sätt  många  gånger  öfverträffa  den  dyrbara  lädermosaiken  och  handför- 
”■yllningen.  Ilnr  lädej’applikation  (franskt  sätt)  utfördes  åsåg  jag  äfven.  Sedan  pärmen  är 
bnmhm,  fastsättos  det  å  kalkérväf  uppritade  mönstret  å  densamma,  hvarefter  det  medels 
j)assande  järn  och  stämplar  intiyckos  i  lädret.  Det  skinn,  som  skall  användas  för  applika¬ 
tionen,  skra])as  dels  för  liand  med  en  liten  knif,  dels  med  en  knifpress,  tills  det  blir  tunnt 
som  en  hinsia,  da  det  uppfästes  på  papp  för  att  krympa,  därpå  tillvägagås  på  samma  sätt 
som  vid  mönstrets  framställande  första  gången.  Därefter  utskäras  de  bitar  af  mönstret,  som 
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.skolii  iipplicoras,  rnod  on  sitial  kiiif,  pä  pilriiiori  oi-h  m*  <l  j.itr,. 

koiiturnriiii  alpiitsa.s, 

Ii!l(i(!rriiosiukoM  (ty.skl,  siltt)  iitföif'.s  jia  1:1  att  eld  ciia  '»likfär^ra-lc  Hkinn<t  'ti.e 

antal  lika  mod  filr^onni)  lilj^^^os  öfvor  dot  andi  a,  Inarpä  in^jn.eit  t  of  .stjlmpl.n  i^je-rjMin  alla 
skiniion  pä  (m  Sä  koritiirofiis  mod  Idindpro.ssidni'  i-lli-r  liaiidf..rtrvllriititr, 

I  landför^^yllniti^oii  till^äf  säliiin la,  att  <lon  Idimlpro.ssaelo  vfan  f  ikta-  m*  il  en  .•»va;; 
il^'^livitl(").snin^,  dlad^iddot  jiälilf^j^o^  i  smala  >trimm'»r,  mijn'tril  no'lprf--a‘.'  iii<-‘l  varm 
sliii.m{)laf,  livaroftor  dot  öfvorllödi^a  ^oddft  aff^nidos  nifal  011  l>'imidls.siid'l.  l''ir  att  (.•  f  .r- 
^y Ilningen  riktigt  vackor,  Ixer  gnidi  t  pälilggas  on  .andra  gäng. 

.\f  stort  intro.s.so,  var  att  so  t  illv^rkningim  af  liandgjordt  pap|)iT.  Itvari  'lan^karna  fja 
stor  skickliglioi.  I'’örfai'ingssiltt(!t  var  dotta:  1  on  skal  nn  d  vatfi-n  oili  .11  d-  l.  kf  |i.\ 
islandsrno.ssa,  stiinkos  filrg  (l)landad  mod  o.xgalla  IVlr  att  göra  di-n  flytliari  iin-o  on  ''.r-^*-. 
d}li'()ä  l•ör(!3  filrgon  omkring  mo.d  on  kam.  ott  par  pinnar  ollor  dslikt  oi  li  xprid.  i'  'i^'  1 
flammor.  1’lommor  ocli  blad  kunna  ästadkommas.  dä  t,  o.\.  i  i-n  k'>rk  'ticka.i  näl.ar,  livdka 
doppas  i  filrgytan,  dä  on  fiirgllilrk  s|)ridrr  sig  kring  livarjo  näl  som  '  tt  bknnlela.i  M-  1 
(lossa  yttorst.  oid<la  medol  uppnäs  do  vackiaisto  rrsnliat  mod  origimdla,  dok"rati-,a  iivn-o., 
1’apporot,  först,  borodt.  med  alunlö/sning,  doppa^  i  vilt 'kan,  da  m'Ui'tri'f  '"ifv' i  flytt ,1  -  nirj..’' 
ocli  fär  så  torka. 

kin  öfxcrblick  af  boktryck  och  bokliand  får  man  i  ib  t  vill  ordnaelo  Kon-tindu.-it ri- 
musoots  afdolning  fiir  dessa  grijnar  af  ki)n't  indn'trien.  Ibir  se  vi  irauda  bålorband  nu’'  ; 
handförgyllning  samt  moderna  bädo  klotband  och  liidcrbaud  med  iimsaik  och  hainlfi>r:. vllnin_' 
kdero  af  do  vackrasto  bokbaud  danskarna  kunna  uppvisa  finnas  i  Konslindn'trimU'0(  t.  Mu 
liten  Uj)psättidng,  som  iir  my(d(et  nyttig  och  intres.sant.  vi'ai'  till \  ägaga ng"iit tet  vni  utf  ■■ 
randot  af  ott  lilderband  i  mosaik.  Mn  dol  nlikartadi-  klichéer  finnas  iifv>  n.  .'anif  frvi  k 
visande  pi’of  å  olika  ropi'oduktionsmotodcr. 

(itoin  (h^ssa  studior  i  Konstindust riinus(;ot  besåg  jag  den  i  samma  byggnad  bi-finfli_oi 
handt vorksskolan.  som  synos  vara  .synnerligen  praktisk.  llhoorna  fa  här  göra  llitiga  o.  h 
noggranna  studior  efter  naturföremål  sasom  blommor,  insekter  m.  m.  och  tillämpa  des-a 
studior  för  konstindustriidla  förmnäl.  Detaljer  af  inkokt vingai-,  förstorad''.  .stili'frad>'  till 
ornament  vorkach;  my(d<ot  lira.  Kompositioner  voro  i  arbete  hu'  intarsia.  tiåDkulpt  .r.  \.''er. 
elektriska  ljusarmar,  m.  fl.  konstindustriella  föremål. 

Ki'ån  Köpenhamn  fortsatte  jag  resan  till  Hamburg  för  att  idka  'tmlicr  i  det  väl 
ordnade  Kunstgo\V('rb('museot  diirstädos.  Det  måste  särskildt  intressera  mig.  da  det  äiror  en 
ovaidigt  viil  ordnad  och  vidtomiättande  samling  af  trycksaker  i  det  bibliotek,  '"in  tinn'S  i 
museet.  Där  fanns  rikligt  tillfälle  till  studier  af  lioklomst,  da  där  tinne.s  en  yttei'!  rik 
sanding  af  moderna  böcker.  Hokomslag.  som  voro  af  intresse,  voro  samlade  ocli  upp'atta  e 
pappark  och  förvarades  i  kartonger  med  konstnärerna'  namn  angifna  utanpa  desamma.  .Ia_' 
kundo  diir  fä  S(i  engidska  teckningar  af  Burne-.lones.  Crane.  Anning  r>ell  m.  fl.,  s.im  alltid 
uppväcka  viir  beundran,  studera  dmi  (wcontriske  Aubrev  Heardsley.  amerikanerna  Will 
Hradloy  m.  fl.,  m.  fl.  8ä  med  alla  konstnärer,  som  egnat  sig  ät  tecknandet  af  b"k''m'lag 
och  vignotter,  exdibris  m.  m.  dag  tror  ej  det  finnes  många  mus(‘er.  så  viil  ordnade  i  dett.i 
afseendo.  Naturligtvis  voro  do  tyska  tecknarna  vät  och  rikt  förctiåidda.  dag  kunde  'tudera 
den  nu  aflidno  Otto  kickmanns  mångfald  af  tecdviiingar.  Han  var  ju,  som  bokant,  en  af 
banbrytarna  fur  den  nya,  dekorati\a  riktningen  i  den  tyska  konsten.  Alla  haii'  medel¬ 
måttiga  eller  underhaltiga  efterföljare  ha  dock  niistan  förtagit  smaken  f  u"  denna  riktnine. 
Kmollortid  voro  många  af  Mekmanns  teckningar  eid^la  och.  måttfulla  utan  den  banalitet.  '  un 
liitt  vidlåder  denna  art.  Ku  flitig  tecknan'  för  boktryck  är  Herman  Hirzid.  hvilkeu  var 
mycket  bra  reprosmderad.  vidare  Peter  liehrens.  Heine  m.  fl.  Pikt  tillfälle  fanU'  att 
studera  utsiikta  engelska  teckningar  och  bokomslag,  dag  gjorde  naturligtvis  ritningar  oi  h 
kalkeringar  i  det  trefliga  biblioteket,  diir  man  lugnt  och  ostördt  fick  sitta  "ch  arlu  ta.  D:r 
Stettiner,  som  var  mycket  tillmötesgåomh'.  visade  deu  dyrbara  sanding  af  moderna  läderbar.  ! 
fmosaik,  handfiirgyllningl,  som  museet  äger.  Knglaud,  Frankrike.  Belgien.  Tyskland  o,  ii 
Danmark  voro  företrädda  med  band  af  do  mest  framstående  konsthandt verkare  p.l  bokhir.- 
doriets  område.  De  franska  bauden  utmärkte  sig  för  det  ytterst  skickliga  handtverk'.ub''tct. 
i  hvilket  de  ju  anses  stå  främst,  låleii  dekoreringen  präglas  ofta  af  löslighet  ik  unp  '.t-,  n- n 
och  allthir  stor  färgrikedom. 

Oruol  var  representerad  med  flere  band.  Kem''  Wiener  i  Nancy  mod  band  efter  t>  ök¬ 
ningar  af  Grasset.  Af  P.  ('laesseu'  i  Brilssel  sägs  band  efter  teckningar  af  d- n  K.-.nd' 
konstnären,  biiraren  af  liniens  idé.  \’an  de  ä\’elde.  handh«rgyl!ning.  lädonuo>aik  ch  fleie 
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färger.  Insidan  af  pärmen  i  läder  med  en  bård  i  Iiandförgyllning.  Från  V:ve  Rykers  i 
Rrilssel  fnnnos  äfven  flere  band,  af  Collin  i  Berlin  band  till  Groethes  Faust  i  brunt  läder, 
dek.  af  Sii-tterlin,  utfördt  i  nedritsade  linier.  lädret  färgadt  i  olika  färger.  Af  Anker  Kyster 
i  Köpenhamn  ett  vackert  band  till  “Dan.ska  folkvisor'^  efter  teckning  af  Agnes  Slott-Möller, 
flygande  dufvor  och  lindblad  i  applikation  och  handförgyllning. 

De  engelska  l)okbanden,  af  hvilka  funnos  en  mycket  rik  samling,  voro  af  stort  intresse. 
Från  Oxford  Press  egdes  ett  dyrbart  ocli  vackert  band  till  “Karl  1“  af  Shelton,  blå  maro- 
käng  med  inläggning  af  ljusare  blått  läder.  Handförgyllning  och  ett  bottenmönster  öfver 
hela  ytan  med  Karl  I:s  monogram,  engelska  rosen  och  skotska  tisteln  vackert  samman- 
komponeradt.  Ett  annat  verk  från  Oxford  Press  var  “Complete  works  of  Shakespeare*'. 
Blå  marokäng  med  ornament  af  rosor.  “The  poetical  vorks  of  Lord  Byron“  (Oxford  Press) 
var  i  röd  marokäng  med  fina  guldlinier.  som  utbredde  sig  öfver  hela  ytan,  små  blommor  i 

ap^ilikation  (gröna),  och  hela  bottenytan  öfv^ersållad  med  punkter  i  guld,  det  hela  af  en 

ofantligt  rik  verkan,  såg  nä.stan  iit  som  metallarbete.  Från  T.  J.  Cobden-Sanderson,  “Doves 
I5indery“,  ägdes  ett  band  till  “The  life  and  death  of  .Jason“  (Kelmscott  Press).  Svart 

marokäng,  stiliserade  rosor,  handförgyllning,  rik  ryggdekoration.  Detta  om  mina  studier  i 

Hamburg. 

Från  Hamburg  gick  resan  till  Paris,  där  jag  vistades  i  flere  veckor.  Hvad  jag  där 
hade  att  studera  var  naturligt^ris  museerna,  Bibliothef^ue  Nationale,  de  förnämste  bokbin- 
darnes  arbeten  samt  “salongen**,  där  alltid  en  del  bokband  finnes  exponerade.  Det  franska 
arbetet,  det  rent  yrkesmässiga  handtverkeriet  är  ju  höjdt  öfver  allt  beröm,  men  kompositionen 
till  dekoreringen  är  ofta  af  .sväfvande  hållning,  allt  för  “artistisk**  i  detta  ords  mindre  goda 
betydelse  för  att  tillfredsställa  krafven  på  dekorativ  hållning.  De  skickligaste  bokbindare 
hålla  sig  ofta  till  gamla  mönster,  utan  personlig  smak  eller  individualitet.  Bokbindaren 
iMercier  visade  mig  vid  besök  i  hans  arbetslokal  en  del  band  samt  teckningar  och  fotografier 
af  dylika,  som  utförts  af  honom.  Ko]n})Ositionerna  voro  me.stadels  af  äldre  hållning,  tradi¬ 
tionellt  utan  nya  ansatser,  Louis  XVI-stil,  guirlandmotiv.  Ett  synnerligen  vackert  band  var 
af  blå  marokäng  med  Napoleonsmonogram  och  kronor  såsom  bottenmönster  öfver  hela  ytan. 
Den  handförgyllning,  som  presteras  å  franska  arbeten,  är  öfverlägset  utförd.  Bokryggarna 
äro  försedda  med  ujrphöjda  band.  Kring  försätset  ofta  en  läderkant,  dekorerad  med  linier 
och  mönster  i  handförgyllning.  Af  Marius  Michel  fick  jag  se  åtskilliga  bokband  å  “Salongen “, 
likaledes  där  bokband  af  Petrus  Kuban,  af  hvilken  fanns  ett  mycket  vackert  band,  endast 
dekoreradt  med  blindpressning,  \ddare  funnos  å  Salongen  en  mångfald  af  läderband  i  den 
moderna  läderfärgningsmetoden,  men  endast  ett  fåtal  egde  konstnärlig  och  yrkesskicklig  prägel, 
det  mesta  utgjordes  af  dilettantmessiga  kompositioner,  dock  i  färgval  och  färgnyanser  ofta 
smakfulla.  De  bokband,  som  utställdes  af  Cléments  Mire  och  Frantz  Waldorff  utmärkte  sig 
för  sin  enkla,  vackra  dekoration  och  förtjusande  färger.  Originella  bokpermar  visade  Victor 
Luer,  flere  i  möiLgrönt  läder  med  elegant  liniedekoration  i  rits-manér.  Att  nämna  är  äfven 
Pené  Rieffer  med  brons  i  handförgyllning  och  blindpressning,  Lenoble,  m:me  Wallgren  m.  fl. 
Äfven  funnos  å  salongen  teckningar  till  bokomslag  af  Camille  Buignard,  i  särdeles  elegant 
teckningsmanér  och  mycket  vackra  färger.  En  teckning  till  ett  arbete  om  insekterna  var 
afsedt  för  tryck  å  mörkgrått  papper  i  svart,  hvitt  och  guld  och  var  af  en  alldeles  ypperlig 
verkan.  Andra  förtjänstfulla  teckiungar  till  bokomslag  af  Malclé  Laurent  tilldrogo  sig  min 
uppmärksandiet.  1  det  eleganta  etablissementet  för  modern  konstindustri,  “Maison  Bing**, 
fick  jag  tillfälle  att  taga  kännedom  om  arbeten  af  den  kände  konstnären  för  dekorativa 
teckningar,  Georges  de  Feure.  Vid  studier  i  Bibi.  Nationale  beundrade  jag  dess  dyrbai’a 
samlingar  af  gamla  illuminerade  manuskript  samt  de  vackra  skiniibanden  från  skilda  århundra¬ 
den,  särskildt  vackra  syntes  mig  ITOd-talets  franska  band  med  dess  dekorationer  i  handför- 
gyllidng  af  öfver  hela  ytan  utbredda  kungliga  monogram,  kronor  och  franska  liljor.  Natur¬ 
ligtvis  besökte  jag  museerna,  såsom  Musée  Guimet,  med  dess  härliga  samlingar  af  japanska 
saker,  hvilka  man  kan  so  ligga  till  grund  för  den  moderna  konstindustrien.  En  del  skisser 
gjordes  där,  likaså  i  Museé  C3uny’s  samlingar,  hvartill  studiekort  erhölls  genom  svenska 
iidnisterns  bemedling.  Efter  min  vistelse  i  Paris  reste  jag  till  London,  där  jag  uppehöll 
nng  i  .")  veckor  och  hvarest  jag  erhöll  mycket  stort  utbyte. 

Den  renässans,  som  uppstod  i  England  under  senare  delen  af  19:de  århundradet,  om¬ 
fattade  ju  äfven  boktrycket  och  bokbinderikonsten.  Inom  boktrycket  är  ju  AVilliam  Morris 
det  namn,  som  är  oskiljaktigt  förknippadt  därmed  och  med  upprättandet  af  Kelmscott  Press 
liar  han  gjort  sitt  namn  odödligt.  De  arbeten,  som  utgingo  från  K.  P,,  trycktes  med  hand- 
pross  å  handgjordt  jiapper  mod  de  af  Morris  efter  löOO-talets  italienska  stil  tecknade  typerna. 
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( inui(it,yp<ii  kulladf!  han  “Iho  f^oldun  tyjf'*,  inc-ti  nforn  df-nna  romanska  -tilarl  ti-<  knado  han 
2  t,yj)or  ((jöiiska);  Troja-stil  och  ( 'hacor-stil,  (j^ontli^on  »arnma  Btil  i  o)ika  grader.  iJr-t 
förnilrnsta  arhoto,  Honi  utfick  från  Kolmscott  s  tryckeri  var  “The  Works  of  <  ieoffrey  ( 'ha' <  r“ 
tryckt  i  svart  och  rOdt  ined  randf ecknin/^ar  af  sir  Kdward  Huriic-. Jones  Iten  väckte  >  tt 
stort  U|)|)3ecnd(!  hos  hokvllnnor  och  dess  vilrde  ilr  nii  enormt,  det  trycktes  endast  i  Jd*' 
exemplar.  Med  Morris’  dod  upphörde  ilfvi  n  Kcimscotfs  tryckeri  att  verka,  men  d<  n  hciy- 
delso  det  Indt  för  smaken  inom  boktrycket  ilr  ovilrilerli^.  I)>  t  en^odska  l»oktrvcket  km 
numera  sil^as  stå  ofantligt  högt.  De  tyfier,  som  anvilnda-i,  ansluta  -dg  till  dc  af  M  -rris 
tecknade  och  utstyrseln  å  cn  ofantlig  inilngd  engelska  luickor  ilr  likartad  rned  den  .i  J\<-ltn- 
seotthöekerna.  (jenomgående  smakfullhet,  handgjordt  papper,  vackra  typer  och  konstnärliga 
teckningar,  prydligt  orncrade  itdtiall)f)kståfvcr  kilnnoteckna  ofta  en  engel.sk  bok,  .\t  tit-d- 
bladet  egnas  mycken  omsorg,  ofta  ser  man  cn  omramning  i  kraftigt  pennteckningsman' r  med 
figurer  eller  blomorname.nt .  \’aidigcn  svart  och  rödt.  lui  mångd  af  skickliga  “black  an  : 
white“-konstnilror  egna  sig  åt  utsmyckningen  och  illustrerandet  af  den  engeDka  !> -ken. 
Afven  mycket,  liilliga  böcker  utmilrka  sig  för  en  genomgående  smakfullhet  i  utstyrseln,  pajipcr, 
stil,  illusti‘atiouer  af  godt  slag.  I''örsåtspapj)cret  ofta  försedt  med  originell  te  kning.  prvflligt 
boitenmönstei-,  tryckt  i  noga  till  boken  passande  fårg.  Mfter  försiltset  vaidigen  flere  tomma 
blad,  så  ett.  {)ar  stycken  dekorerade  med  bokcn>  titel  i  litet  tryck.  At  uiijdagor  af  kla-.si'ka 
hirfattarci  iignas  stor  omsorg.  En  Shakesiaairoupplaga  “'Phe  ('hisuick  Shak'j)earc“,  t  rykt  .i 
('hiswick  Pniss,  har  en  mycket  tilltalande  utstyrsel,  försedd  med  vignetter  oi  h  illustiationet 
af  den  cngidske  konstuilren  Hyam  Shaw.  Mn  sådan  mångfald  vackra  br)cker  i'U-ek''mma.  atr 
utrymmet  oj  kan  tillåta  mig  niirmare  omniimna  dem.  De  engelska  böckerna,  som  de  hire- 
koiuma  i  bokhandeln.  Uro  vanligtvis  ej  häftade  utan  mest  inbundna  i  klot  eller  läderband 
(det  förra  naturligtvis  vanligast  fur(d<ommand(').  Idnneklot  i  tn  mångfald  färger  med  teckning 
i  svart  0(di  flere  färger.  Dekorationen  utgöres  merendels  af  en  samlad  kom{)0siti‘ m  å  nudten 
af  pormen  eller  cn  randteckning  med  bokens  titel  inuti.  OrnBmental  hålbdng  af  samlad 
expressiv  karakter  och  när  sa  är  lämpligt,  emblem,  syftande  på  bokens  innehåll.  1'ottcn- 
mönster  med  texten  samlad  i  en  fyrkant  eller  rundel  är  af  mycket  god  verkar.  Silfvcr 
och  guldtryck  ganska  mycket  användt.  Ibland  ser  man  ornament  i  blindtryck  å  klot  g>"'ra 
sig  mycket  bra.  Hokryggarna  stundom  rikt  dekorerade,  kompositionen  ses  ibland  utgå  från 
ryggen  och  breda  sig  öfver  permen.  Ensamt  dekorering  å  ryggen  iifvcn  förckommanilc. 
texten  i  cn  samlad  fläck  å  pormens  framsida.  Stilfullt  är  att  å  cn  klotpcrm  anbringa  cn 
skinn-  eller  klotlapp  i  annan  färg,  omgifvtm  af  en  ornamental  bård,  texten  tryckt  å  den 
påsatta  lappen.  Enkel  och  måttfull  dekoration  äro  hufvudcgenskapcrna  hos  permarna  å  de 
engelska  böckerna,  ålåiiga  teckningar  äro  utfönla  i  ett  godt,  verkuing.sfullt  manör.  {>åmin- 
iiande  om  “llrothcrs  Ueggarstaff’*  (Xicholson  iV  1’ryde).  I’å  tal  om  dessa  konstnärer  vill 
jag  nämna,  att  do  engelska  affistdierna,  som  för  några  år  sedan  voro  ytter-t  konstnärliga  och 
förträffliga,  (man  minnes  de  nyss  nämnda  Ur.  Ueggarstaff  och  andrai  hafva  nu  ej  denna 
utmärkta  dekorativa  karakter,  synas  nu  vara  mera  dilet tantmässiga,  utförda  i  cn  massa 
fiirgor  och  sakna  i  allmänhet  dim  ytterliga  enkelhet  i  behandlingen,  som  kräfves  för  en  god 
verkan  af  detta  tiyekalster,  så  att  det  ser  tyvärr  ut  som  om  man  ej  i  så  stor  utsträrk- 
ning  som  förr  begagnar  sig  af  ile  bästa  krafter,  som  stå  till  buds. 

Det  framstående  tryckeriet.  Chiswick  Press,  besåg  jag  och  genomgick  dess  olika  afdel- 
ningar.  ålr  Jacobi,  dess  föreståndare,  visade  en  stor  samling  af  trycksaker,  som  utfördes 
där,  somliga  i  svart  och  rödt. 

Konsingtonmusoets  härliga  samling  af  illuminerade  manuskript  och  bokband  ådrogo 
sig  naturligtvis  min  beundran.  Många  förmiddagar  tillbraktes  i  detta  museums  “.Vrt  Librarv“. 
där  jag  kunde  få  njuta  af  att  betrakta  Kelmseottböekerna.  (!enom  bibli  jtek^amanuenserna' 
tillmötesgående,  tack  vare  dc  rekommendationer  jag  medfört,  vi-ades  mig  ofantligt  myeket 
och  gjorde  jag  där  teckningar  och  kalkeringar.  Där  kunde  man  studera  bokpermar  från 
1400  talet  till  våra  dagar,  illuminerade  manuskript  och  de  dyrbaraste  bokband  uttogos  ur 
sina  montrer  och  visades  oss.  Illuminerandet  är  för  öfrigt  en  kon-tart,  'Om  mvekot  omhuldas 
i  England.  Hritisli  Museums  stora  samling  af  pergament  och  skinnband,  inane.skript  oeh 
tryck  från  olika  tidsperioder  uppväckte  naturligtvis  mitt  intresse.  Denom  rekommendiation 
från  lur  ålitchell.  anställd  vitl  Ivensingtonmuseet,  erhöll  jag  tillåtelse  att  bo-^ ''ka  flere  konstindu-rri- 
skolor  i  London,  ex.  Royal  Dollege  of  Art  vid  Kensingtonmusoot.  Eleverna  få  'fva  sig  med 
att  kopiera  gamla  peunteokningar.  Burne-Jones-teekningar  samt  komponera  vigm  tfer.  initi-aler. 
illustrationer  m.  m.  1  Battersea  Polyteenie  School  visade  inr.  Poynter,  som  är  lärare  där.  en  del 
af  eleverna  utförda  dekorativa  teckningar.  The  ('amberwell  School  of  art  har  •n  .ifdelning 


5 


34 


SVENSKA  SLÖJDFÖEENINGENS  TIDSKRIFT  1905. 


för  bokbinderi,  hvilken  visades  mig  af  lärarna,  mrss.  Sangorski  oclb  Sutcliffe,  hvilkas  enskilda 
bokbinderi  jag  äfven  besökte,  bvarom  jag  senare  yttrar  mig. 

Jag  öfvergår  nu  till  att  tala  om  mina  studier  af  de  moderna  bokband,  som  utföras  af 
yrkesskickliga  bokbindare.  Den  engelska  bokbinderikonstens  nuvarande  höga  stånd])unkt 
kan  man  nog  till  stor  del  tillskrifva  mr  Cobden-Sanderson;  han  har  bragt  bokbinderikonsten 
högre  än  den  någonsin  stått  och  infört  en  ny  anda  i  denna  konst.  Jag  var  nog  lycklig 
att  få  aflägga  ett  besök  hos  mr  Sanderson  i  “River  House“  vid  Hammersmith,  där  lian  har 
sitt  bokbinderi  och  sitt  tryckeri:  “Doves  Bindery“  och  “Doves  Press" ,  hvarest  å  handgjordt 
papper  med  handpress  tryckas  böcker  med  de  vackra  typer  han  själE  tecknat.  I  hans 
“Bindery",  hvarest  han  till  för  några  år  sedan  själf  arbetat,  men  numera  endast  har  lednin¬ 
gen  öfver  arbetet,  fick  jag  se  bokband  af  det  berömvärdaste  slag,  tekniskt  fulländad  skick¬ 
lighet,  parad  med  den  bästa  smak  i  dekoreringen,  måste  ju  gifva  ett  glänsande  resultat. 
Ett  utsökt  band  i  hvitt  skinn,  med  ornament  i  handförgyllning  var  af  honom  själf  utfördt 
till  “the  Works  of  Geoffrey  Chacer“,  “Utopia"  af  Burne-Jones  var  likaledes  ett  härligt 
band,  utfördt  i  blå  marokäng  med  handförgyllning.  Texten,  löpande  utefter  de  4  sidorna, 
omraroade  ett  bottenmönster  af  små  blad  och  linier.  Ja,  många  voro  de  arbeten  mr  San¬ 
derson  med  utomordentligt  förekommande  visade. 

Ett  annat  bokbindarenamn,  som  ej  heller  är  okändt  för  den  svenska  publik,  som  följer 
utlandets  konst,  är  mr  Douglas  Cockerell.  Äfven  hos  honom  blef  jag  i  tillfälle  att  få  af¬ 
lägga  ett  besök.  Hans  “Bindery"  är  beläget  i  “Ivy  Cottage"  vid  Ewell,  några  mil  från 
London,  Naturligtvis  var  det  af  särdeles  stort  intresse  att  få  se  hans  verkstad  och  de 
arbeten,  som  utfördes  där.  Då  jag  kom,  voro  flere  elever  sysselsatta  med  lädermosaik  och 
handförgyllning.  Mr  Cockerells  böcker  kännetecknas  af  stor  enkelhet,  djupt  studium  af 
gamla  band  samt  förstklassig  teknik.  Böckerna  ha  ofta  en  gammal,  värdig  hållning,  enkla 
linier,  fyndigt  inflätade  i  hvarandra,  varierande  i  oändlighet,  bilda  de  sinnrika  mönster 
med  mycket  fina  detaljer.  Ganska  strängt  geometriska  mönster  är  vanligt  förekommande. 
Han  använder  mycket  ofta  endast  blindpressning  och  då  af  en  alldeles  utmärkt  verkan, 
exempelvis  å  den  vackra  rödbruna  “nigger-maroccon".  Ryggarna  smakfullt  och  fyndigt 
dekorerade  med  upphöjda  bind,  från  hvilka  stundom  ett  litet  bladornament  sträcker  sig  ut 
på  pärmen.  Dekorationen  ofta  samlad  i  hörnen  med  sammanbindande  fina  linier.  Mr 
Cockerell  binder  ofta  mycket  gamla  böcker  (fiån  14-  och  löOO-talet)  med  initialer  i  färg, 
präntade  manuskript,  och  de  förses  naturligtvis  under  hans  skickliga  hand  med  passande 
och  stilenliga  band.  Å  ett  band,  som  mr.  Cockerell  visade,  hade  han  i  stället  för  skinn  till 
applikation  användt  ett  segt,  hvitt  japanskt  papper  (för  appl.  af  små  blommor),  emedan  det 
hvita  skinnet  skärpt  skulle  bli  allt  för  genomskinligt.  Bokbindarne  Sangorski  &  Sutcliffe, 
hvilkas  verkstad  jag  besökte,  visade  stor  yrkesskicklighet  och  syntes  deras  bokdekorationer 
ega  likartad  hållning  med  mr.  Cockerell,  hviikens  elever  de  också  varit.  A  en  bok  i  hvit 
pergament  med  handförgyllning  användes  i  stället  för  applikation  af  små  bläd  i  läder  en 
tvättbar  färg.  Mrss.  Sangorski  &  Sutcliffe  äro,  som  nämndt,  lärare  vid  Camberwell  School 
of  art,  och  vid  mitt  besök  därstädes  visades  mig  arbetet  under  en  lektion.  En  kvinnlig 
bokbindare,  (hvaraf  det  finnes  många  i  Albions  land)  elev  af  mr  Cockerell  besökte  vi  äfven. 
Det  var  miss  Ethel  Taunton,  som  har  eget  bokbinderi.  Hennes  böcker  visade  samma  goda 
hållning,  som  mr.  Cockerells.  Jag  fick  tillfälle  se  många  arbeten  af  hennes  hand  i  “Mon¬ 
tage  Fordham  Gallery“  för  engelsk  konstindustri.,  Å  en  bokbinderiutställning  i  “Alexandra 
Palace"  voro  de  förnämsta  engelska  bokbindarna  representerade.  Hos  mrss.  Ellis  et  Elvey 
fanns  att  bese  en  stor  samling  af  moderna  engelska  band.  Prof  å  en  ny  teknik,  den  s.  k. 
“\'ellucent“  eller  målning  med  färger  å  pergament,  som  sedan  öfverdrages  med  en  lösning, 
som  gör  det  fullt  hållbart,  såg  jag  där.  Särskildt  skickliga  i  denna  teknik  voro  H.  Gran- 
ville  Fell  och  Shepherd.  En  bokbinderiförening,  som  visserligen  är  mycket  produktiv,  men 
ofta  visar  dilettantism  och  ojämnhet,  är  “the  Guild  of  Women  Binders".  I  den  af  denna 
förening  utgifna  boken  "The  Bindings  of  to-morro\v“  äro  reproducerade  ett  stort  antal 
bokpärmar,  utförda  af  medlemmar  af  denna  förening,  men  stå  de  långt  efter  hvad  jag 
förut  nämnt.  Äro  tillkrånglade,  ultramoderna,  allt  för  granna  i  färg.  Det  myckna  arbetet, 
»om  å  en  del  arbeten  otvifvelaktigt  är  nedlagdt,  kan  ej  uppväga  resultatet,  som  i  de  flesta 
fall  skäligen  litet  tillfredsställer  skönhetskrafvet.  En  del  af  de  böcker  jag  såg  i  “Guild 
of  Women  Binders"  lokal,  visade  dock  trefliga,  nya  uppslag  och  idéer,  personlig  smak  och 
enkelhet,  som  måste  erkännas.  Mera  kunde  vara  att  säga  om  en  hel  del  andra  arbeten  jag 
sett,  men  då  de  äro  ganska  likartade,  får  det  därför  vara  nog  med  att,  som  jag  nu  gjort, 
omnämna  do  bästa  jag  varit  i  tillfälle  att  taga  kännedom  om.  England  är  ett  liöckernas 
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land  och  tror  ja^  intot  land  kan  täfla  mod  don  godi/ijna  aiiiak  det  utvecklar  fik  bokomr&det 
och  skullo  jag  myckot  önska  att  komma  i  tillfälle  att  fi  studera  (lär  för  längre  tid. 

\'ägon  hem  till  Sverige  tog  jag  öfvor  Belgien  och  Ifollan*!.  I  Anfwerp-n  hosäg  jag 
i  dot  intressanta  Blantin-Morotus-boktryckaromuscet  i  Amsterdam,  en  synnerligen  präktig 
utställning  af  teckningar  till  Bibeln,  hvaribland  randteckningarna,  vignetterna  och  öfver- 
styckena  voro  synnerligen  dekorativa.  JJe  voro  ocksA  utförda  af  Walter  <’rane  I  “Binnen 
huijs",  ett  litet  modernt  konst industrietablissement  i  samma  starl  funnos  <n  del  Ic  kban-. 
dokororado  af  holländare.  Do  karakteriserades  af  enki  Ihct  samt  fyndiga  »ch  originella 
anordningar  af  linicr  och  ornament. 


■r/g  i<^ 
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HÖRA  LIKSOM  KLAFFEN  C  I 
MED  LÄTTHET  KUNNA  LÖS 
TAGAS. 
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INBJUDNING  till  pristäflan  å  skissritningar  till  pianino. 

Behofvet  af  en  ny,  med  den  moderna  smakriktningen  bättre  öfverensstämmande 
formgifning  och  utstyrsel  för  bostads-pianinot  har  länge  gjort  sig  gällande,  och  får  Svenska 
Slöjdföreningen  genom  sitt  andra  utskott  härmed  inbjuda  arkitekter  och  möbelritare  att 
inkomma  med  eskissritning  till  dylikt. 

Full  frihet  lämnas  vid  val  af  formgifning  och  utsmyckning,  dock  böra  vidstående 
mått  och  anordningar,  som  betingas  af  själfva  instrumentets  stomme  och  konstruktion 
iakttagas,  hvarjämte  de  förslag  äga  företräde  vid  bedömningen,  som  med  en  tilltalande 
utstyrsel  förena  enkelhet  och  prisbillighet  vid  utförandet. 

Ritningarna  skola  utföras  i  två  projektioner  samt  eventuelt  åtföljas  af  en  perspek- 
tivisk  bild  af  instrumentet. 

Ritningarna,  försedda  med  motto  och  förseglad  namnsedel,  skola  vara  inlämnade 
senast  den  30  September  d.  å.  kl.  12  på  dagen  i  Svenska  Slöjdföreningens  expedition, 
Brunkebergstorg  18. 

Prisbedömningen  kommer  att  utföras  af  Svenska  Slöjdföreningens  andra  utskott 
jämte  adjungerad  tekniskt  sakkunnig  och  komma  två  pris,  hvardera  å  250  kronor,  att 
utdelas. 

Stockholm  i  Mars  1905. 
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SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  ANDRA  UTSKOTT. 


G.  Folcker. 


iHandarbetets  Vänner 

HkUNKEliERCiSTORCj  18 

STOCK  MO  KL/I. 

UTSTÄI.I.NINfi  Ar: 

;  VÄENADER,  MATTOR,  KONSTSÖMNAD  och 
SITiTSAR  efter  OAMI.A  OCH  NYA  SVENSKA 

MÖNSTER,  NATIONAl.DRÄKTER  m.  m . 

A.  /AATSSON 

ATtLItK  EOK 

nODERNA 

KONST/AÖBLER 

STOCKMOL/A 

2'^  b  btKIDAKtbANS'iA  r  AN  '  b 

NORDISKA  KOMPANIET 

MÖBELA  ['DELNINGEN 

STl)ki;i>l,AN  N:<I  i. 

ANTIQVITIiTSAIDEl.NINGEN 

RI,(ii;RIN'(iM.AI  AN  i  7 

T[iXTILAFDELNlN(l[£N 

(f  RC  TIIN  RA  (  jRAESTROM) 

RfTiERINOSOATAX  5-7. 

De  föreiicide  konst^juterienia. 

H1-;1A'SNINCjSAR.N\ATCR  a\.  m. 

E()f<säljnin('iSI  OKAL:  RIX jERINOSC i.  5-7. 

[)e  Svenska  kristall^lasbrukeiis 
försäljningsina^asin 

BIROTRJARl.SO.  -XL  OCST.  AD.  T»  *R(  i  H 

FÖRENINGEN 

FÖR  SVENSK  HEMSLÖJD 

HlliLIOTEKSOATAN  12, 

MÖBLER.  SNIDADE  OCH  OSNIDADE  TRASAKER,  KORG¬ 
ARBETEN,  JERN-  OCH  METALLARBETEN,  LERGODS. 

LÄDERARBETEN.  VÄENADER.  .NtATTOR.  KOSTN.M- 

TVOER.  KLÄDNINCiSTVCiER,  DUKTYGER.  NATIONAL- 

DRÄKTER,  SPETSAR.  HÄLSÖ.M.  KNVTNINGAR  clc  -  -  - 

AUGUST  ANUERSSON 

[^abrik  för 

SPEGfiL-  och  TAFX  [il.RA.MAR 

KLARABERGSGATAN  4S 

ALl.M  TKl.  - 

NORDISKA  MÖBLER1NG8-AKT.-B0L. 


MALMÖ  •  STOCKHOLM  •  GÖTEBORG 


18  Brunkebergstorg  18 


är  Sveriges  största  affär  inom  branschen. 


AUG.  BERGINS , 

FÖRGYLLARE-  OCH  SPEGEL-FABRIK! 

^ — i 

RAMAR  FÖR  GRAVYRER 
OCH  MÅLNINGAR 

22  LILLA  VATTUGATAN  22 


TEXTIL  «  RTELIEH 


LICIUM 

AGNES  BI^RNTING 

LlLLiR  VATTUGATAN  24,  STOCKNOUM 

SPECIÄL- ATELIEf? 

FÖR - 

kyrkliga  broderier  oeh  fanor.  Emottager 
äfven  beställningar  af  broderier,  väf- 
nader  oeh  'spetsar  af  annan  art  så¬ 


som  :  gardiner,  dukar,  kuddar,  flossa- 
mattor,  tapeter,  haute-lisser,  möbel¬ 
beklädnader  m.  m. 


Konstindustriella  arheten  i  tenn 


C.  (i.  HALLBERG 


5TOCKHOLA\  GÖTEBORG 

RECjERINOSGATAN  9  S.  HAMNGATAN  37 

/AAL/AÖ 

HAMNGATAN  4. 

HOF-ciUVELERARE 

SVENSKA  FILIGRAN-,  EMALJ-  OCH  CISELERADE  ARBETEN 


Utföras  af 


Fabriks-Aktiebolaget 

HERKULES 

Agnegatan  10,  Stockholm. 


Priskurant  på  begäran  gratis  och  franko. 


AKTIEBOLAGET 

H.  BUKOVSKIS 

SVENSK  KONSTSLÖJDUTSTÄLLNING 

S.  GlÖBEL 

Konsthandel 

OCFI 

c-«  c-A*  c'-*  c-T*  cA*  r-t  r-t.  r-f.  c  t  r  t  r  f  -  f 

GULDMEDALJ 

STOCKHOLM  1807  [0\RIS  lOOti 

Konstauntionslonal 

cMf  o.*  <A.*  cA*  ^'.f  r.f  r-f  r-f  r-f  r-f  r-f 

Pör.säl  j  n  i  ngslokaler  : 

AR5ENAL5GATAN  2  D.  1  Tr.  Upp. 

®  12  HAMNGATAN  12  ' 

• 

®  3NORRMALMSTORG.3  x 

KUNGL  HOFSCHATULL/AAKAREN 

EBENISTEN 


GEORG  MAUFT 

EN  STUDIE  TILL  1700-TALET5  NO  NSTSLOJ  D  H  I5TO  R  I  A 

AF 

D:R  JOHN  BOTTIGER 

ca«  INTENDENT  FÖR  ti.  A.  KONUNGENS  KONSTSA/^LINGAR. 

ETT  FÄTAL  EXEMPLAR  KUNNA  ÄNNU  ERHALLAS. 

Häftade  kr.  5.  I  band  af  GUSTAF  HEDBERG  kr.  7.  Inbindninii  kr.  2. 


Henrik  Lindstål 


73  C  Drottninggatan,  Stockholm 

Specialbokhandel  för 

Arkitektur,  Konstindustri  och  Teknik. 


Stort  lager  af  planschverk  för: 

BYGGNADER,  BYGGNADSSNICKERI,  SMIDEN, 
MÖBLER,  DEKORATIONSMÅLNING,  GIPS- 
ORNERING,  TRÄSKULPTUR  M.  M. 


Egnahfimsritningar 

af  CARL  OUTTLER 

och  af  AXEL  LINDEGREN 

PRISBELÖNADE 
af  Svenska  Slöjdföreningen 

utdelas  kostnadsfritt  till  bygg- 
nadsritare  och  slöjdare  i  lands¬ 
orten  från 
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'VÅRDINOE  FUGA» 

HAUTELISSE-\'ÄFNAD  i  linne.  KOMI’.  af  CARIN  WÄSTBERG. 


“VARDINGE  EUGA". 


Delta  liiirtes  IVonlispis  är  en  afhildning  af  del  konstverk,  som  a  Föreningen  Hand¬ 
arbetets  viinners  senaste  utställning  tilldrfjg  sig  en  sä  beriiltigadt  slfjr  uppmärksamhet 
bätle  säsom  ett  ovanligt  karakteristiskt  utslag  af  modern,  svensk  texlilkompo-.ition  i 
allmiinhet  och  säsom  det  senaste  profvet  pä  sin  komponists  siillsynt  originela  konstnärskap. 

Vär  textilkonst  räkna  vi  med  rätta  säsom  en  verklig  nationalsuäthet ;  inr^m  ingen 
gren  af  konstslöjden  ha  vi  hunnit  tillnärmelsevis  sä  längt,  och  ilen  höga  standpunkt,  vi 
där  inlaga,  hade  vi  hunnit  längt  innan  del  kvinnliga  handarbetets  reformering  i  kmisl- 
närlig  riktning  ens  var  påbilrjad  i  andra  länder. 

Men  en  dylik  stiillning  medför  också  ett  visst  ansvar.  Det  gäller,  huruvida  den 
skall  kunna  bibehållas,  <äfven  sedan  loruts;ittningai'na  hiirför  blifvit  helt  andra,  äfven 
sedan  tällan  blifvit  allmän. 

Med  den  stoiartade  hknyelse,  som  öfver  allt  sedan  endast  nagra  är  gjort  sig  gällande 
inom  den  tillämpade  dekorativa  konstens  alla  områden  och  hvars  resultat  vi  redan  nu  se 
i  allmän  stil-revolution,  har  den  kvinnliga  konstslöjden,  liroderiet  och  krmstväfnaden 
ingalunda  stått  tillbaka. 

Ilos  oss  har  textil-konsten  under  en  trettioårig  utveckling  från  den  absoluta  smak- 
ir)shetens  tillstånd  genomgått  snart  sagdt  alla  historiska  stilar  och  inom  hvar  och  en  af 
dessa  ha  producerats  mångfaldiga  utmärkta,  alltid  stilfulla,  ofta  i  högsta  grad  konstniirliga 
arbeten.  Ivn  hJrträfflig  UKinsterkomposition,  en  utsiikt  smak,  en  tin  färgsammansäillning 
har  kännetecknat  vår  textila  konstslöjd;  men  kompositionen  har  alltid  nirt  sig  inom 
griinserna  för  den  historiska  stil,  som  varit  på  modet. 

Men  den  moderna  konstens  första  lag  är  frigörrelse  från  all  historisk  slentrian:  den 
förutsiitter  den  konstnärliga  individualitetens  full.ständiga  obundenhet  och  erkänner  ingen 
annan  stil  än  den  personliga. 

Att  komponera  ett  mönster  betyder  icke  som  fiirr  att  pä  ett  mer  eller  mindre  smak¬ 
fullt  sätt  sammanställa  ett  antal  af  de  kiinda  och  bestämda  motiven  ur  “stilarnes"  storm 
fatabur;  det  innebär  att  med  egna  (ögon  välja  i  natuimns  oändligt  mycket  större  förrader 
och  att  med  egen  fantasi  förvandla  naturmotiven  till  konstformer.  Uppgiften  är  oändligt 
mycket  svårare,  den  förutsätter  absolut  en  stor  och  originel  begåfning:  också  har  aldrig  i 
samma  grad  som  i  våra  dagar  de  enskilde  skapande  konstnärernas  namn  användts 
säsom  beteckning  för  den  n}^  riktningens  olika  arter.  Man  talar  om  van  de  \’eldes,  \'oy- 
seys,  Mac’Intosh’s.  Olbrichs,  Hofmans,  Pankoks,  Dysselhofs,  Hortis,  Hugaltis,  Rindes- 
bölls  stil  föl'  att  endast  nämna  ett  fåtal  af  de  främsta  namnen  från  olika  länder.  \’i  äga 
ett  eller  ;innat  svenskt  namn,  som  väl  kan  ställas  vid  sidan  af  dessa  cch  inom  det  textila 
området  särskildt  ett,  som  utan  jämför'else  hör  till  dem. 

Carin  Wästber'g  (Widebeck  och  WÖistbergt  har  nu  i  ej  så  fa  år  ägnat  sitt  konst- 
niirliga  arbete  åt  Handarbetets  vänners  tjänst,  och  hvar  och  en  som  erinrar  sig  fr>r- 
eningens  utställningar  under  denna  tid  skall  också  minnas,  huru  en  friskare  fläkt  af 
originalitet  låg  öfver  hela  utställningen,  då  något  arbete  med  denna  firmas  namn  där 
exponerades.  Hennes  kompositioner  ha  alltid  haft  den  egenskapen  att  fästa  sig  i  ens 
minne  och  stanna  där,  då  hundrade  andras  form-  och  färgsammansättningar  länge  sedan 
sammanblandats  och  bleknat  bort. 

.Ännu  då  de  historiska  stilarne  härskade  i  vår  textila  numsterkomposition  —  det 
\ar  ju  ej  så  länge  sedan  —  utmärktes  Carin  Wästbergs  komposition  hä'  en  viss.  djerf 
oi'iginalitet :  hon  trifdes  tydligen  ej  inom  de  utstakade  stilgränserna  ('ch  gick  redan  da 
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sina  egna  vägar,  både  i  formgifning  och  färgsammansättning  ofta  till  de  “stiltrognas" 
häpnad  och  förskräckelse. 

Då  därför  den  stora  stilrevolutionen  nått  äfven  vårt  aflägsna  land,  har  Carin  Wäst¬ 
berg  stått  redan  färdig  som  fullt  utbildad,  modern  konstnär  i  sitt  fack,  och  hvarje  nytt 
arbete  af  hennes  hand  konstaterar  allt  tydligare,  att  hon  inom  detta  fack  är  att  räkna  bland 
de  allra  främsta. 

Ett  af  de  mest  karakteristiska  dragen  i  hennes  komposition  är  den  stränga  stilise¬ 
ringen,  den  är  drifven  så  långt  att  det  underliggande  växtmotivet,  —  då  ett  sådant  be¬ 
gagnas  —  knappast  kan  anas,  utan  får  karakteren  af  rent  ornamant,  sprunget  direkt  ur 
konstnärens  fantasi. 

Detta  är  en  likhet  med  de  gamle  orientalernas  sätt  att  komponera,  och- då  det  som 
här  framträder  på  ett  absolut  nytt  och  personligt  sätt,  bevisar  denna  likhet  endast  dess 
höga,  konstnärliga  värde. 

En  annan  egendomlighet  i  Carin  Wästbergs  konstnärskap  är  färgskalan;  den  går  i 
allmänhet  på  långt  djupare,  allvarligare  toner  än  vi  eljes  varit  vana  vid,  och  dess  kraftiga 
ackorder,  stundom  sträfva  tonföljder  påminna  om  folkvisans,  natursångens  melodivärld. 

Hennes  senaste,  mera  betydande  arbete  är  det  här  afbildade  stora  dörrförhänget. 
En  nyhet  redan  däri,  att  det  väfts  som  hautelisse  i  linne,  verkar  det  slående,  nästan 
utmanande  genom  originaliteten  i  sin  komposition. 

“X^årdinge  fuga“  har  konstnärinnan  med  ett  fantastiskt  namn  kallat  sitt  verk  till 
erinran  om  den  plats,  där  det  inspirerades  och  såsom  kännetecken  af  kompositionens  art. 
Att  beskrifva  det  med  ord  skulle  icke  lyckas;  det  är  ett  af  en  sällsynt  intelligent  fantasi 
i  former  och  färger  tolkadt  naturintryck,  där  späda  granars  och  tallars  barriga  kvistar 
röra  sig  mot  en  ljus  sommarhimmel,  stundom  särskilda,  stundom  blandade  tillsammans 
i  återkommande  rytmer.  Färgerna  äro  ett  rikt  nyanseradt  blått  såsom  bakgrund  med 
teckningen  i  grönt,  grått,  något  rödt  och  starka  effekter  i  hvitt. 

Den  är  ett  konstverk  af  högsta  rang  denna  tapet  och  bevisar  ensamt  för  sig,  att  vi 
i  dess  komponist  äga  en  konstnär,  som  inom  sitt  fack  väl  kan  jämnställas  med  utlandets 
främste. 

E.  G.  Folcker. 


EN  MATSALSMÖBEL. 

AF 

YNGVE  LARSSON. 


Den  här  afbildade  matsalsmöbeln  är  komponerad  af  J.  A.  G.  Acke  och  under 
konstnärens  ledning  utförd  af  snickerifirman  Carl  Johansson  i  Stockholm.  Materialet  är 
bonad  ek,  emot  hvars  obestämdt  gråa  färg  stolarnes  och  soffans  halmsitsar  i  blåviolett 
och  orange  skarpt  afsticka. 

Dessa  Ackes  möbler  äro  tämligen  olika  andra  moderna  möbler  med  deras  vanligen 
abstrakta,  sökande  eller  rent  af  sökta  stilisering.  De  äro  ovanliga  och  originela  därigenom, 
att  konstnären  ute  i  naturen  funnit  ett  motiv,  som  på  ett  genialt  sätt  fått  bestämma  såväl 
formgifningen  i  det  hela  som  de  dekorativa  momenten.  Detta  motiv  är  snigeln  den 
förs:e  hembildaren,  han  som  bär  sitt  hus  med  sig  på  ryggen  och  sålunda  kan  trifvas 


öfverallt,  vissciligcn  hör  han  inte  till  de  fortfiirdiga  och  reser  inte  län^^t;  tre  dar  tar  det 
enligt  Andersen  för  en  äkta  snigel  att  krypa  upphör  ett  kardborrsblad  Snigeln  och 
snigelns  omgifning  —  en  skuggig  och  undangömd  vrå  i  löfskogen,  där  fukten  dryper 
från  alarna  och  i  stora  droppar  långsamt  glider  ned  för  de  jättelika  rumexbladen  på  den 
svarta  marken,  där  vattenliljorna  skjuta  upp  sina  svärdformade  blad,  och  där  midt  i 
dunklet  solstrålarna  på  några  stiillen  lyckats  tränga  ner  och  belysa  de  \’issnade  bladen 
med  sin  sommarklai-a  glans,  som  bjärt  afsticker  mot  den  öfriga  halfskymningen  —  lika 
bjärt  som  stolsitsarnas  orange  mot  den  gråa  eken. 

Stolen  med  sin  sammansatta  linjeharmoni  är  den  vackraste  pjäsen  i  möbeln  och 
torde  (ifverhufvud  få  anses  som  något  af  det  allra  vackraste,  modern  möbelarkitektur 
åstadkommit.  Ryggstödet,  hvars  ytterlinjer  som  saftiga  stjälkar  skjuta  upp  i  en  tnig  och 
kraftig  böjning,  afslutad  af  en  snigelsnäcka,  är  liksom  sammanvu.xet  af  stora  kraftiga 
blad,  som  också  böja  sig  fram  omkring  sitsen  i  en  mjuk  omfattning,  ."^trax  nedanför 
sitsen  förenas  benen  ånyo  af  en  tvärslå,  ytterligare  för¬ 
stärkt  af  ett  järnbeslag,  h\ars  stora  nitar  likna  tunga 
vattendroppar,  som  långsamt  sila  sig  fram  mellan  träd¬ 
grenarna  en  regnig  sommardag.  Samma  motiv  åter¬ 
kommer  på  soffan  och  behärskar  helt  och  hållet  brick¬ 
bordet.  Benen  —  som  för  öfrigt  tillhöra  möbelns  vack¬ 
raste  partier  —  äro  bildade  af  en  tjock  stjälk  eller  ett 
saftigt,  pilformadt  blad,  hvarur  foten  framväxer  i  form 
af  en  snigelsnäcka,  vid  första  anblicken  närmast  erinrande 
om  en  knubbig  djurtass.  Här  och  där  brytes  den  gråa 
eken  af  en  inläggning:  en  snigel  af  pärlemor,  som  med 
huset  på  ryggen  och  utsträckta  horn  långsamt  sträfvar 
framåt,  ett  stort,  vissnadt  löf,  insatt  midt  i  soffans  rygg¬ 
stöd.  Stolryggens  stora  yta  sammanhålles  och  lifvas  af 
en  rågad  v  inbägare,  som  på  ett  lustigt  sätt  upprepas  och 
betonar  stolens  viktigaste  linjer.  Det  tinnes  här  intet 
hårdt  och  abstrakt,  allt  växer  fram,  mjukt,  fullt  af  rörelse, 
och  med  något  af  de  vilda  blommornas  fasta  och  lefvande 
skönhet. 

Det  må  strax  anmärkas,  att  allt  detta  naturligtvis 
är  åskådarens  egna  funderingar,  som  väl  ingalunda  ledt 


rti;  1  S.\1sstol. 
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konstnären  i  hans  arbete.  Enligt  hans  egna  förklaringar  var  dock  snigeln  som  ett  slags 
hemmets  sjmibol  hans  första  och  mest  bestämmande  tanke,  men  sedan  torde  han  väl  utan 
afseende  på  några  “ledande  principer"  ha  letat  sig  fram  mellan  de  rena  formernas  skönhet 
samt  bekvämlighetens  och  konstruktionens  nödvändigheter.  Som  resultatet  nu  står  där, 
rikt  och  lefvande,  tror  man  sig  kunna  upptäcka  en  viss  afsikt  i  det  hela,  men  naturligtvis 
misstar  man  sig,  om  man  tror  sig  därmed  ha  uttömt  saken.  Ty  äfven  om  man  icke 
med  Wilde  anser  de  estetiska  sanningarnas  väsentliga  egenskap  ligga  däri,  att  äfven 
deras  motsatser  låta  säga  sig,  så  måste  dock  medges,  att  det  ljufligaste  hos  hvarje  äkta 
skönhet  ligger  i  omöjligheten  att  med  ord  uttömma  dess  väsen. 


FREDRIKSDALS  PORSLINSFABRIK. 

AF 

GOVERT  INDEBETOU. 


På  Forssa  bruk  i  Södermanland  fann  jag  i  april  1905  några  handlingar  om  Fredriks¬ 
dals  porslinsfabrik  i  Järlåsa  socken  af  Uppsala  län.  Utan  tvifvel  hafva  papperen  af  Per 
N.  Sewén,  en  af  aktietecknarne  i  fabriken,  öfverlämnats  till  dennes  vän  och  studiekamrat, 
bruksägaren  Carl  Gust.  Indebetou. 

Uandlingarne  utgöras  af: 

Ij  Kongl.  .Maj:ts  och  Rikets  Commerce  Collegii  resolution  på  anläggningen  af  den  7 
April  1823. 

2)  Kongl.  Maj:ts  Resolution  pä  sökt  lån  å  3,000  Rdlr  banko  af  den  14  Maj  1823. 


hRIiUKIKS!).  1 LS  fORSI.  LWSRÅ  UNIK. 


Kongl.  Landthushållnings-Sällskapets  i  IJpsala  län  intyg  om  tillverkningen  af  den 
30  Mars  1821.  Alla  .3  i  vidimerade  afskrifter. 

1)  l'örslag  till  l>olagsrcglor,  uppgift  om  anläggningen,  forteckningen  pa  inventarier 
m.  m. 

.3)  l'örteckning  pä  delägarnc  den  8  Maj  1824. 

Då  dessa  handlingar  synas  lämna  ett  icke  oviktigt  bidrag  till  1'redriksdals  porslins¬ 
fabriks  ännu  oskrifna  historia,  aftryckas  de  här  nedan  i  sin  helhet.  Dessförinnan  må  i 
korthet  heriiras  huTvuddragen  af  de  upplysningar,  som  jag  lyckats  sammanföra  om  fabri¬ 
kerna  i  Järlåsa  socken.  Denom  godhetsfullt  tillmötesgående  har  jag  af  ägaren  till  Vtredsyi 
som  lån  haft  de  papper,  som  ännu  finnas  bevarade  i  egendornsarkivet  och  röra  porslins¬ 
fabriken.  Däremot  har  jag  icke  varit  i  tillfälle  alt  anställa  några  efterforskningar  i  nagot 
af  hufvudstadens  arkiv. 

ICn  preussisk  husarofficer,  Johann  I'redrik  von  Zcipel,  som  varit  i  rysk  tjänst  och 
deltagit  i  ett  krig  mot  turkarne,  kom,  sannolikt  på  1780-talet,  att  bosätta  sig  i  .Sverige. 
“Anledningen  dertill  var“,  säger  Atterhom  i  Ijiografiskt  Lexikon,  ‘‘en  i  .Stockholm  knuten 
bekantskap  med  en  på  Hred.sjö  i  llpland  boende  .Major  'Olof  Peter  Rotenburg'  Rudbeck. 
Den  nye  vännen  (ifvertaUe  honom  först  alt  antaga  tjenst  vid  Armfelts  Dala-fricorps.  och 
sedan,  da  han  ej  kunde  vara  belåten  med  en  sold,  som  råkat  utfalla  i  såkallade  “Fahne- 
hjelmar",  till  bolag  med  sig  i  en  på  Predsjö  inrättad  porslinsfabrik.  .Aret  när  detta  skedde 
var  mfijiigen  1700,  i  alla  händelser  fore  1703,  ty  då  är  \'on  Zeipel  bosatt  i  Sölvesborg. 
d<är  han  ställde  sig  i  spetsen  för  den  där  i  början  af  1770  talet  grundlagda  porslinsfabriken. 
Men  omkring  1801  tillföll  honom  såsom  arf  efter  en  hans  makas  morbroder,  det  i  Järl¬ 
åsa  socken  af  Upland  —  och  således  just  i  grannskapet  af  Predsjö  belägna  pappersbruket 
I.ingonbacka.  Om  porslinsfabriken  i  .Sfilvesborg  har  Pirger  Schöldstrtim  i  tidningen  “Nya 
Dagligt  Allehanda"  mr  105  för  den  23  augusti  18SW  lämnat  nagra  uppgifter. 

I'öreståndare  för  Predsjöfabriken,  som  skall  hafva  benämts  Gustafsberg,  var  på 
1780-talet  en  vid  namn  S/eii,  hvilkens  änka,  Maria  EHsabcl  Sten,  till  fullgörande  af  sin 
framlidne  mans  kontrakt  till  “majoren  välborne  herr  Rudbeck"  enligt  en  handling,  daterad 
Lindsta  den  2  april  1708,  aflämnade  131  dokumenter,  hufvudsakligen  recepter  å  färger 
och  glasyrer.  Den  äldsta  af  de  i  behåll  varande  dokumenten  är  en  "Carackten  Puch 
geschrieben  Anno  1752  d.  18  Februarij."  Hurinida  i  fråga  varande  recept  lämna  några 
f(')r  vår  tid  viktiga  meddelanden,  kan  jag  ej  afgöra. 

I  sitt  arbete  om  Mariebcte  säger  CL  H.  Stråle:  "Likaså  skall  en  Bcmiet,  ättling  af 
den  genom  Jonas  .Alströmer  till  Sverige  inkomne  Stephan  Pennet,  hafva  på  sin  egendom 
Bredsjo  i  Upland  i  början  af  detta  arhundrade  (isOO-talet)  tillverkat  några  blomkrukor 
och  andra  pjeser.  Uppfinningarna  härom  äro  dock  —  —  —  alltför  ofullständiga  för  att 
kunna  lemna  stoff  till  någon  utRirligare  redogörelse".  CJm  man  frånser  den  felaktiga 
uppgiften  om  en  Pennet  som  ägare  till  Predsjö,  är  detta  meddelande  nog  riktigt,  ty  i  en 
räkenskapsbok  för  åren  LSLS  —  isp)  nämnes  en  "herr  Penette". 

Man  får  af  samma  bok  någon  föi'eställning  om  biukets  tillverkning  och  försäljning. 
Utom  åtskilliga  sorters  tallrickar,  spilkummar,  mjölkbunkar  tilherkades  äfven  kaffekoppar, 
thekannor  och  apoteksflaskor,  terriner,  gräddsnipor  och  “båtar",  och  angifves  en  del  af 
dessa  såsom  målade.  Man  talar  äfven  om  karotter  i  musselfason  och  grönrandiga  tall¬ 
rickar.  Upsala  och  Lnköping  voro  de  förnämsta  afsättningsortei’na.  Försäljningen  i 
januari  manad  LSp)  svnes  hafva  utgjort  omkring  150  dussin  för  414:34  rdlr  och  maga- 
sinsbehållningen  därefter  omkring  40  dussin,  i  värde  101 :  c»  rdlr.  Pruket  synes  härefter 
hafva  drifvits  i  mindre  grad  än  förut  för  att  inom  fa  år  nedläggas. 

Härom  skrifver  konungens  befallningshafvande  inom  Upsala  län  i  femårsberättclserna. 
hvilka  äro  daterade  den  30  nov.  1822  och  31  juli  l82S.  I  den  förra  nämnes  “en  vid 
Pi edsjö  Säteri  fcirr  betintelig,  men  nästlidet  år  nedlagd  och  till  Xordanå  hemmans  ägor  i 
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samma  samma  Socken  flyttad  Porcellaines  Fabrique  (hvilken  dock  ännu  är  i  sin  första 
anläggning  af  ny  ägare,  en  skicklig  Tysk  Verkmästare,  vid  namn  Rohde)  och  uppskattas 
brukets  värde  då  till  2,000  r:d“.  I  den  senare  säges  det,  att  den  i  Järlåsa  socken  förut 
befintliga  porslinfabriken  numera  är  nedlagd. 

Mellan  dessa  år  ligger  således  Fredriksdals  porslinsfabriks  tillvaro.  Till  komplette¬ 
ring  af  i  bilaga  3)  lämnade  uppgifter  om  tillverkningen  kan  §  13  i  Upsala  läns  hushållnings¬ 
sällskaps  protokoll  för  den  26  januari  1824  tjäna.  Den  lyder:  ■  “Öfver  de  från  Fedriksdals 
Postlins-bruk  inlemnade  wackra  profwer  på  tillverkningens  halt  förklarade  Sällskapet  sin 
tillfredsställelse,  och  wille  till  anläggningens  framgång  på  alla  sig  möjliga  sätt  bidraga 
samt  genom  competent  Man  på  stället,  om  anläggningen  inhämta  verificerad  kännedom. “ 

I  .samma  sällskaps  årsberättelse  för  år  1823,  uppläst  vid  sammanträde  den  26  januari 
1824,  heter  det:  “Det  är  utan  tvifvel  Sällskapet  icke  obekant,  att  uti  Järlåsa  Socken  af 
detta  Län,  en  Porcellainstillverkning  en  längre  tid  warit  drifwen,  men,  i  anseende  till  till- 
v'erkningens  mindre  duglighet  och  noggranhet,  med  så  ringa  framgång,  att  den  för  några 
år  sedan  alldeles  nedlades.  En  skicklig,  och  enligt  allas  omdöme  till  sin  wandel  aktnings- 
wärd  Tysk  Porcellainstilh\'erkare,  wid  namn  Fredr.  Rohde,  har  likv'äl  nu  nedsatt  sig  på 
arrenderad  mark  å  Nordanå  ägor  i  samma  Sockn,  börjat  anlägga  ett  Porcellainsbruk. 
Stället  tyckes  wara  i  2  hänseenden  med  urskillning  waldt.  l;o  i  ans.  dertill,  att  wed  på 
få  ställen  innom  Länet  torde  för  bättre  köp  erhållas,  1  Rdlr  Banco  famnen.  2:o  i  anseende 
till  en  på  stället  warande  tjenlig  lera,  hvaraf  några  här  —  till  resp.  Sällskapets  omdöme 
framställda  wackra  och  wäl  faconerade  käril  torde  kunna  wara  ett  åsynav'ärdt  wedermäle. 

-  Anläggaren  äger  wisserligen  i  sina  kunskaper  och  sin  arbetsskicklighet  ett  dyrbart, 
oafhängigt  kapital,  men  med  föröfrigt  nästan  2  tomma  händer,  kan  tillverkningen  icke 
blifva  hvad  han  innerligen  önskade.  I  Sällskapets  namn  utfärdades  förleden  wår  ett 
betyg  för  besagde  Rohde,  jemte  wördnadsfull  anmälan  hos  Kongl.  Kammar(?)-Collegium 
om  hans  tillverkning;  hwarpå  han  blifwit  hugnad  med  Privilegium.  —  För  Hans  Maj:t 
Konungen  har  Rohde  äfwen  haft  nåden  nedlägga  prof  af  sin  tillverkning  och  därföre 
blifwit  hugnad  med  en  gåfwa  af  400  Rdlr  Banco  årligen. 


BILAGOR: 


1) 


Kougl.  Maj:ts  och  Rikets  Conimerce  Collegii  Resolution  pä  deu  af  Fredrik  Rohde 
gjorda  ansökning,  att  vid  Lägenheten  Fredriksdal  i  Jerlåsa  socken  och  Upsala  Län  få 
inrätta  en  Porcelinsfalirik ;  Gifven  i  Stockholm  d.  7  April  1S23. 

Kongl.  Conimerce  Collegium  har  förehaft  denna  ansökning  och  funnit  skäligt  bifalla,  det  Sökanden 
må  å  det  uppgifna  stället,  på  den  plats,  hvaraf  han  lagligen  kan  vara  inuehafvare,  anlägga  och  drifva 
Porcelainsfahrik;  ägande  lian,  att  i  anseende  till  denna  inrättning  tillgodonjuta  de  förmåner,  fri-  och 
rättigheter,  som  likmätigt  Kougl.  Manufacturprivilegieriia  äro  till  densamma  lämplige,  hvareniot  honom 
åligger,  att  ställa  sig  till  efterlefuad  hvad  Kongl.  Ilallordniugen  och  öfriga  om  Älanufacturerne  vid¬ 
tagne  författningar  innehålla;  äfvensom  denna  Resolution  bör  hos  Kongl.  Maj:ts  Befallningshafvande 
i  Ivänet  och  närmaste  stads  hallrätt  eller  Magistrat  ofördröjligen  uppvisas.  För  öfrigt  är  Rohde  icke 
tillåtet,  att  den  härigenom  erhållna  rättighet  på  någon  annan  öfverlåta,  innan  sådant  blifvit  hos  Kongl. 
Collegium  anmäldt  och  tillstånd  därtill  lemnadt.  Det  alle,  som  vederbör,  till  efterrättelse  länder.  År  och 
dag  .som  förr  skrifvet  är. 


På  dragande  kall  och  embetets  vägnar 


C  af  Klintberg. 


John  Ad.  Leijonutark.  Ol.  W.  Brandel.  A.  P.  v.  Sydoiv.  01.  E.  Bergius. 


L.  S. 

P.  H.  V.  Sydoiv. 

År  1823  d.  16  Maj  är  förestående  Resolution  uppvist  å  Upsala  Lands  Caucellie,  betygar 

Ex  officio 
Gustaf  Carlsson. 


FkUDkiKSDÅ  LS  rnus/.  /xsi-a  /ik//<. 


/ 


.... 

Kon>'l.  .Maj;t8  ii.^diKa  KfBolutioii  uppa  den  af  en  viil  namn  !•.  Rohde  gjorde  under¬ 
dåniga  aiiHökning,  att  »edan  han  jiA  en  af  honom  i  1’psala  I.aii  af  Jerliita  Socken  fr.An 
HkogHinark  ujjptagen  och  odlad  I.iigenhet,  kallad  I’r«-drikH<lal,  där  ypperlig  I. erart  »kall 
finna.s,  hörjat  anlägga  en  Sten])orceIainRfahrik,  och  till  detta  företags  genomdrifvande  an- 
viindt  alla  sina  pcnningetillgängar,  Kongl.  .Maj:t  täcktes,  p.å  det  denna  inrättning  måtte 
kunna  kunna  fortsättas  och  landet  därifrån  f<irses  med  nyttiga  hnsgerådsartiklar  för  liml- 
rigt  pris,  i  Nåder  förunna  honotn  ett  j)enningeförskott  af  Tretnsende  Riksdaler  ilan- o, 
äfven  som  nådigt  tillstaiidshref  på  tillverkning  af  Stenjjorcelainesarheten  utaf  så  v.äl 
inhemska  som  utländsk.a  Leror,  (»ifven  Stockholms  slott  d.  i.}  Maj  iSzv 
Kongl.  Maj;t  har,  sedan  Dess  och  Rikets  Cominerce  Collegium  med  underdånigt  utlåtande 
inkommit,  dett.a  mål  i  nådigt  (ifverviigande  tagit,  och  Kf>ngl,  .Maj:t,  som  d.ärvid  inhämtat,  att  Cominerce 
Collegium  uppå  särskild  till  Collegium  ingifven  .Ansfikning  af  Rolnle  under  d.  7  sistl.  Ajjril  redan 
meddelt  honom  tillståml,  ;itt  å  det  uppgifua  stället  rlrifva  iiorcelaineshruk,  finner  ifrågavarande  förlags¬ 
lån  icke  kunna  Sökamlen  beviljas;  men  däremot  prilfvar  Kongl.  .M;ij;t  med  afseende  på  hans  å<iaga- 
lagfle  och  af  t'ommeiHe  Collegium  vitsordade  utmärkta  skicklighet  i  förenämnde  tillverkning,  i  nåder 
skäligt.,  att  af  de  till  .Manufakturernas  befrämjande  anslagne  meilel  för  innevarande  år  tillägga  honom 
en  oafkortad  summa  af  l’yraluimlr:ulc  Rdlr,  viljande  Kongl.  Maj:t  fraimleles  taga  i  nådigt  öfvervä- 
gande  huruvida  de  ffiljande  åren  en  dylik  gratifik.ation  ma  kunn.a  lionom  i  nåder  förunna.s;  Hvilket 
veilerbörande  till  underdånig  efterrättelse  länder.  Datum  ut  supr.a 


Carl  Johan. 


I..  s. 

C.  .v.  SkofTtnan. 


3) 

.•\tt  Porcelinstillvverkaren  l'redrik  Rohde  som  på  Nordanå  iigor  uti  Jerlåsa  .Socken  .af  fpsala 
I.äu,  enligt  med  jordäg.ircn  laglij^en  upprältadt  Contraet,  anl.igt  en  l’orcelinsfabrik,  och  af  därstädes 
fabricerade  käril  till  I.andthushållningsäällskapcts  .-dlmänna  sammankomst  å  dess  liöglidsdag  <1.  20 
sistl.  Jauuarii  låtit  äfven  till  Sällskapets  åskådning  och  kännedom  framställa  flere  prof  af  sin  till¬ 
verkning,  varder  härniedelst  intvgadt,  med  försäkran,  att  Sällskapet,  så  väl  i  anseende  till  kärilens 
vackra  form,  som  ock  till  deras  ämne  och  noggranna  exeention  fiLstaile  en  svnnerligt  gynnande  upp¬ 
märksamhet,  och  då  anläggningen  så  väl  till  sin  local  med  nära  outtömligt  förråd  af  vvedtillgång  för 
billigt  pris,  som  en  ])å  stället  varande  sällsynt  Hrnnlera,  svnes  lofva  b.ade  anläggaren,  orten  ocli  det 
allmiinna  en  skälig  vinst,  förklarade  siillskapet  sig  vilja,  i  alt  hvad  på  de.ss  åtgärd  ankomma  kan  till 
anläggningens  framgång  bidraga,  ocli  vill  geiujiii  någon  competent  Cliemist,  Mineralog  och  Tccknolog 
tag.i  å  .sjiilfva  stället  den  kännedom  om  anhiggningen  och  dess  material,  som  till  sakens  befordrande 
nödigt  aktas  kan. 

1'psala  den  30  Alars  I824. 

.\  Kongl.  I.amlthnshållnings  Siillskapets  vägnar 
E.  BergströDi. 

SiillsCapot-;  Sfcrcterare 


4) 

R)RrKCKNlN(;  PA  DICM,  SOM  TILL  DKX  8  .MAJ  1S24  .WTLCKNAT  SIG  TILL 
DLI/PAGANDl-:  L’TI  PORCIMJ.XS  FABRIKS  ANT..\GGXIXGI:N' 

VID  FRICDRIKSDAL. 


l'redr.  Rohde  .  50  st.  .Vetier,  (porslinstillverkare). 

Palmkvist  8:  C:o .  i  pmktryckare,  Upsala). 

D.  I.agerbring .  5  >  >  (frih.,  generalm.ajor,  llredsjö). 

/eipel .  fl  *  »  (bruksägare  C.  S.  I'.  von  Z.  Lingonbacka). 
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Pett.  Ihist.  Nyman  .  1  »  » 
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Per  N.  Sewcn  .  1  »  >  (fil.  doktor,  sedermera  bärgshanptman  vid 

Sala  Silfvergrnfva. ' 
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FÖRSLAG  TILL  BOLAGSREGLOR  FÖR  FREDRIKSDALS  PORCELAINESFABRIK, 
BELÄGEN  I  JÄRLÅSA  SOCKEN  AF  UPSALA  LÄN. 

§  I. 

Till  Fabrlkeus  bedrifvande  och  fullkomnaude  erfordras  Etthuiidradefemtio  (150)  st.  Acfier,  hvar- 
dera  på  Etthundrade  (100)  Riksdaler  Banco. 


§  2. 

En  tredjedel  däraf  eller  Femtio  Actier  äro  Fabrikens  Anläggare  Ilerr  Fredrik  Rohde  förbehållne, 
dels  till  ersättning  för  de  kostnader  han  anväudt  på  de  redan  gjorde  anläggningarne,  hvilka  åt  Bolaget 
öfverlåtas,  dels  för  den  i  Sverige  obekanta  konsten  att  tillverka  färgadt  porcelaine,  hvilken  han  till 
Bolagets  fördel  använder,  och  i  händelse  af  förtidigt  frånfälle,  anförtror  åt  en  eller  annan  af  Bolagets 
Ledamöter,  sedan  uppfinningen  undergått  en  cheinisk  pröfning  och  detta  emot  en  öfverenskonnnen 
ersättning  åt  Herr  Rohdes  Anhörige  och  Arftagare. 

§  3- 

Tvåtredjedelar  eller  Etthundrads  Actier  inbetalas  i  fyra  insättningar.  Den  första  insättningen 
af  25  procent  sker  genast,  vid  eller  efter  första  Bolagsstämman.  De  öfriga  antingen  på  vissa  vid  första 
Bolagsstämman  fastställda  Terminer,  eller  efter  föregången  ny  Bolagsstämma,  till  hvilken,  efter  Fabri¬ 
körens  anmälan  Directionen  sammankallar  Actieägarne. 

§  4. 

Sedan  Actieteckuingen  för  sig  gått,  väljes  af  Delägarne  en  Direction  för  att  mellan  Bolagsstäm¬ 
morna  med  Råd  och  möjlig  tillsyn  bevaka  Bolagsts  och  inrättningens  bästa. 


§  5. 

Wid  de  sednare  inbetalningarne  åtnjuta  Actieägarne  6  procents  afdrag  för  året  på  de  redan  gjorde 
insättningarne.  Detta  afdrag  får  likväl  icke  den  beräkna,  som  uteblifver  med  sin  inbetalning  utöfver 
den  bestämda  insättningstideu. 


§  6. 

Uteblifver  denna  insättning  en  månad  efter  skedd  anmaning  från  Directionen,  hemfaller  Actien 
till  Bolaget. 


§  7. 

Intilldess  Fabriken  blir  i  fullt  stånd,  besörjer  Herr  Fabrikören  Fr.  Rohde,  efter  den  plan  han 
uppgifver  vid  Bolagsstämman,  anläggningen.  Öfver  alla  därvid  förefallande  utgifter  är  han  förbunden 
att  föra  en  noggrann  och  specifik  räkning.  För  sitt  besvär,  såsom  fabrikens  Skötare  och  Direktör, 
äger  han  att  af  Bolagets  medel  månadtligen  afföra  Femtio  (50)  Riksdaler  Banko,  räknadt  från  första 
Bolagsstämman. 

§  8. 

När  Fabriken  blifvit  färdig,  eller  Bolaget  så  för  godt  finner,  äger  det  att  antaga  och  aflöua  en 
skicklig  Bokhållare,  som  förer  alla  Räkenskaperne  och  håller  noggrann  vård  om  Inventarier  och 
kabrikater. 


§  9- 

Allmän  Bolagsstämma  hålles  en  gäng  om  året,  då  räkenskaperne  uppvisas  och  öfverlemnas  till 
granskning;  iifvensom  utdelningsprocenten  bestämmes  med  afseende  på  Bolagets  behof  för  året  af 
Contant  förlag. 

§  '°- 

Om  någon  Bolagsman  \ill  sälja  sina  Actier,  är  han  skyldig  att  först  hembjuda  dem  åt  Bolaget. 


§  '!• 


De.sse  Bolagsreglor  kunna  vid  Bolagsslämmorne  förändras  och  förbättras  efter  gemensam  öfver- 
enskommelse,  då,  likasom  vid  tvistigheter,  omröstning  sker  och  flesta  rösterne  af  de  närvarande  gälla. 


I'NIU)I<IKSI)A  l.S  rokSL  INSl-A  HkIK. 
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UPPGII'T  ÖFVICk  1)K  VID  I<RICDRIKSDALS  PORCKLAINKS  FABRIK  BÄBFGYNl  K 
ANLÄGGNINGAR  SAMT  INVICNTARIKR  DCI I  SIMCCIFL  BICSKRIFNING 
öFVicR  anlä(}gningsi'Latsi-:n  samt  DICSS  BKSKAFFKNIIFT. 

i;nio.  Skof^smark  af  lo  Tuiinlaiid,  iiikoj»!  af  Urukspatroii  C.  v.  Zeipel  pA  50  Arn  tid  iiicd  all  Ajjandc- 
riitt,  deliljion  i  Jcrlåsa  Socken  och  I'psala  IJLii  3  inil  frAii  I^jisala.  I*å  detta  htalle,  som 
k.illa.H  1' redriksdal,  fimies  en  utiidirkt  ^jod  Lera,  tjeidix  till  cii  sort  rdd  l'orcelainc  och 
till)'ån>'  till  {»anska  j^od  Te^^el  Lera,  samt  Ar  i  (irannskaperiie  så  mycken  sko^stillgåii;', 
att  |’abriken  Irol.  aldrij'  däraf  kan  lida  brist. 

2:do,  Hyj^j.jnader,  som  redan  iiro  uppförde: 

A II nu  ej  /Ivn  tvåvåidnj^sbyj^j^naii  med  källare,  17  al:r  lånj'  och  13  al:r  bred  med  3  riim  och  kök, 
iiillk.  lUrdiK.  ^en  mindre  verkstad  och  ett  litet  I,aboratorinm. 

l'hi  d:o  12  al:r  lånj^  och  9  al:r  bred,  ämnad  till  Cdasursal. 

Ln  d:o  10'/,  ‘'d:r  länj'  och  9  al:r  bred. 

Ivn  d:o  ny  Hriinmif^n.sbyj^j.jnad  och  påbejiyiit  med  stor  I!r:innn;'n  samt  flera  100  eldfasta  te^el. 
iCn  TeKeikran  samt  lider  till  teKeltorknin;^  med  brännugn  därtill,  en  miniatnre. 
l')tt  Apartenient  med  2:ne  rnm. 

3:tio.  Uppodling  af  ett  stycke  jord,  som  är  med  gärdesgård  inhägnad  och  innehåller  i  10  al:r  i  längd 
samt  58  al:r  i  bredd. 


INVE  N  r  A  R  I  K  R. 


1  IIand((vani  och  ett  handstäd  till  Materialicrnas  kro.ssande. 
10  'runnor  1'lintor. 

100  Klimpar  Kididsk  Lera. 

t  Skifva  att  dreja  på,  med  flcrc  former  och  modeller. 

I  liten  Brännugn, 

30  l'amnar  wed. 


FÖLJANDE  I'ORDRAS  IILL  l'ABRIKENS  UITRÄTTANDE  OCII  DRIFVANDE, 
IIVARIGICNGM  EN  BETYDLIG  AEKASTNING  ÄR  ATT  1’ARÄKXA. 


i:mo.  Imi  större  byggning  till  en  stcirre  verkstad,  med  källare,  att  däniti  inrätta  ett  Slamverk  och  en 
ugn  till  massans  torkande. 

2;do.  Ln  Ilästkvarn  me<l  krossverk  och  byggnad  därtill  samt  två  Brännugnar. 

3:tio.  Mn  IMaterialsbod  samt  stallrum  för  flere  hästar. 

4:to.  En  byggtdng  med  rum  ffir  24  Arbetare  och  Arbetsfolk. 

5  to.  En  calcinerugn  med  byggnad. 

6. to.  En  smedja. 

7.1110.  Ett  Alagaziiisrum  samt  skifvor,  svarfstolar.  Hyllor,  Bräden,  modeller,  formar  och  verktyg  m.  m. 
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Fig.  4.  Bijouteriskåp,  komp.  af  F.  Boberg. 


SVENSK  MÖBELKONST  I  VENEDIG. 

Den  pågående  utställningen  för  modern  konst  i  Venedig  har  som  bekant  äfven  en 
svensk  afdelning  egnad  åt  ett  fåtal  af  våra  mest  framstående  moderna  artisters  arbeten. 
Såsom  ett  staffage  till  dessa  konstverk  har  också  sammanförts  ett  antal  prof  på  vårt 
nyare  konsthandtverks  alster,  och  hela  interiören,  som  är  anordnad  af  arkitekten  F.  Boberg 
har,  såsom  af  den  utländska  konstpressen  synes,  väckt  särdeles  stor  uppmärksamhet  så 
väl  för  de  exponerade  föremålens  framstående  konstvärde,  som  för  hela  anordningens  konst¬ 
närliga  distinguerade  hållning.  Ftt  garnityr  af  bord  och  stolar,  hyllor  m.  m.  samt  ett  större 
bijouteriskåp  utgör  interiörens  möblemang  samtliga  dessa  pjeser  komponerade  af  F.  Boberg 
äro  utfördt  i  hoftapetserare  K.  P.  Svenssons  verkstäder  i  Stockholm. 

Det  ståtliga  skåpet  af  hvars  yttre  (fig.  4)  ger  en  god  föreställning  är  utfördt  i  tyskt 
pärontrii,  betsadt  och  bonadt  i  grå  violett  ton.  Det  rika  skulpturarbetet  hvari  Sveriges  och 
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Venedigs  vapen  ingå  som  hufvudmotiv  uppburna  af  bevingade  genier,  är  utfördt  af  bild¬ 
huggare  10.  A.  lOriksson,  och  Hillerström  efter  modeller  af  (’.  liruce.  lieslag,  las  -»m 
gångjern  i  oxiderad  brons  äro  utförda  af  hrr  lielin  och  Johansson.  .Skåpets  inredning  s<jm 
består  af  sex  lådor,  två  dörrar  och  en  nisch  i  midtpartiet,  är  prydd  af  ett  rikt  marketeri- 
arbete  i  pärlemor,  sköldpadd,  mahrjgny,  svart  päronträ,  lönn,  magele,  thuja,  schlangen- 
holt/,  citron,  rödbok,  jacaranda  samt  konstfärgadt  trä  i  olika  Umer;  detta  arbete  är  ut¬ 
fördt  af  A.  A.  Möller  och  marketeriarhetet  af  10.  Ii.  firandt.  Stolarna,  af  hvilka  t\å 
här  äro  afbiklade,  visa  svenska  växtmotiv  samt  svenska  och  venetianska  vapnet  i  sin 
reliefornering.  De  äro  utförda  i  ungersk  lönn  i  violett  ton  af  .A.  I'.  .Andersson  r>ch  skulp¬ 
terade  af  bildhuggaren  'fhelander.  Deras  läderklädsel  är  i  plastik  utförd  af  I  hea  .Almgren. 


|■'ig.  5  6.  Stol.lr,  komp.  .if  T.  Boberg. 

Hela  denna  uppsättning  visar  sålunda  ett  genomgående  svenskt  handtverksarbete 
och  utg()r  ett  sällsynt  vackert  prof  på  vårt  nuvarande  möbelhandtverkares  ståndpunkt 
liksom  den  utgör  ett  bland  de  vackraste  bevisen  på  F.  Bobergs  nobelt  eleganta  konst¬ 
närskap. 

K.  G.  F. 


VÄFNADER  AF  NÖTHÅR. 

AF 

LILLI  ZICKERMAN. 


Förr  såg  man  ofta,  äfven  i  de  förmögnare  hemmen,  tjocka  mattor  af  ett  sträft  garn, 
randade  eller  rutade  i  bjerta  färger.  Det  var  nöthårsmattor. 

Då  väfvarne  på  de  stora  egen- 
domarne  och  bondgårdarne  hörde  till 
hemsysslorna,  låg  husmoderns  stolt¬ 
het  i  att  på  prydligaste  sätt  använda 
äfven  det  enklaste  material  och  spa¬ 
rade  hon  ingen  möda  därvid.  Bland 
dessa  var  nöthåret  ett  af  de  svår¬ 
han  dterligaste. 

Afskrapadt  på  hudarne  vid  garf- 
ningen  spanns  det  tillsamman  med 
skinnull,  d.  v.  s.  den  korta  ull  som 
efter  klippningen  fanns  kvar  på  fåret 
och  liksom  nöthåret  tillvaratogs  vid 
hudens  beredning.  Af  på  så  sätt 
lätt  fällde  de  sträfva  nöthåren. 


Fig.  7.  Drällsväfnad. 


spunnet  nöthår  och  ull  blef  ett  ej  vidare  starkt  garn,  som 
men  väfda  till  mattor  blef  mjukt  och  varmt.. 

Till  finare  mattor  inblandades  där¬ 
för  lång  ull,  som  fullkomligt  band  nöt¬ 
håret  och  gjorde  mattan  fast. 

Bottenfärgen  i  dessa  mattor  var 
merendels  nöthårets  naturligt  bruna  färg. 

För  randningen  tillvaratog  man  det  hvita, 
som  kunde  färgas  i  ljusare  kulörer,  eller 
inslog  annat  garn  i  bjärta  skiftningar. 

Sådana  väfnader  finner  man  ofta 
på  landsbygden  och  öfverallt  i  Norrland.  Folkets  “ranor 


Fig.  8.  Åkklä.  Rosengång.  Jemtland. 

(täcken)  äro  väfda  däraf  i  Norr¬ 
botten,  släta  med  brokiga  rän¬ 
der.  I  Vesterbotten,  Ångerman¬ 
land  och  Jämtland  i  en  sorts 
på  rätsidan  ripsartad  och  på 
baksidan  lös  rosengång  (fig.  8), 
i  sydligare  provinser  endast 
släta  ränder  eller  vanlig  rosen¬ 
gång  (fig.  9). 

Man  påträffar  äfven  nöt¬ 
håret  i  mattor  och  hästtäcken 
i  drällsväfnad  med  randad  varp, 
då  mönstret  blir  långrandigt 
eller  rutigt.  Ehuru  anspråks¬ 
löst  verkar  det  ofta  mycket 
hemtrefligt  och  varmt  (fig.  7). 

I  norra  Skåne  har  denna 
nöthårsväfnad  utvecklat  sig  mer 


Fig.  9.  Rosengång. 


riR.  10. 

DuknKÄnij.  Iläsiläckc  fr;\n  Norra  Skåne. 


fig.  II.  Vepa.  Irån  Flfxla  socken,  [)aUrnc. 


I'ig.  12  Köillakan.  Komponerad  af  Lotten  Zcinvioldt. 


Fig.  13.  nukagÄng.  Komp<inerad  af  Lotten  Zeinwoldt. 
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konstnärlig  och  egenartad.  Där  fär¬ 
gas  det  hvita  nöthårsgarnet  i  bjerta 
färger  och  det  mörka  i  ett  rödbrunt 
med  dragning  åt  gredelint.  På  denna 
brungridelina  botten  iplockas  mönster 
i  grof  dukagång  och  afdelas  genom 
ränder  i  bjerta  färger,  som  trots  sin 
väl  starka  anilin  åstadkommer  en  präk¬ 
tig  verkan  (fig.  10). 

Vanligtvis  användes  denna  väf- 
nadsslöjd  till  hästtäcken  och  har  som 
all  slöjd  förlorat  sig  vid  jämförelsen 

Fig.  14.  Dukagång.  Komponerad  af  Lotten  Zeinwoldt.  ^Idre.  På  de  äldsta  täckena  är 

botten  ofta  svart,  färgad  på  det  bruna  nöthåret,  hvarigenom  det  svarta  får  den  mjukhet 
som  den  naturliga  svarta  färgen  på  fårullen  eger. 

Genom  det  sträfva  nöthårets  glans  och  garnets  groflek,  som  fördelaktigt  framträder 
både  i  mönstret  och  den  släta  ytan,  eger  dessa  väfnader  en  saftigare  friskhet  än  den 
finare  och  mera  enformiga  ullgarnväfven  och  lämpar  sig  därför  särdeles  väl  för  gröfre 
rödlakan  och  flamsk,  utförda  i  stora  former  till  mattor  och  portierer. 

Försök  har  också  gjorts  i  denna  riktning  af  Föreningen  för  Svensk  Hemslöjd,  men 
ännu  har  det  icke  lyckats  att  finna  rätta  behandlingssättet  såväl  vid  spinningen  och  färg- 
ningen  för  att  i  marknaden  kunna  utföra  en  tillräckligt  billig  vara  (fig.  12 — 1-1). 

Då  detta  en  gång  lyckas  böra  dessa  nöthårsväfnader,  såväl  för  sin  värme,  sin  mjuk¬ 
het  och  sitt  utseende  kunna  påräkna  en  mer  berättigad  plats  i  våra  hem  än  motsvarande 
österländska. 


Fig.  15.  Fajanser  af  Sloft-Möller. 


NY  DANSK  FAJANS. 

Det  är  ännu  icke  två  år  sedan  Köpenhamnsfabriken  Aluminia  —  en  annexinstitution 
till  den  stora  Kongelige  Danske  Porcellainsfabrik  —  gjorde  ett  nytt  uppslag  i  sin  till¬ 
verkning,  som  visat  sig  vara  af  allra  lyckligaste  art  och  som  det  verkligen  icke  vore  för 
tidigt  att  våra  svenska  fabriker  toge  ad  notam. 

I-ln  konstnärligt  tillfredsställande  dekorering  af  den  enklare  bordservisen  har  i  Dan¬ 
mark  liksom  hos  oss  alltför  länge  varit  ett  önskningsmål.  Det  är  som  om  den  stora 


NY  DANSK  KA  JANS. 
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konstnärliga  pånyttfödelse,  hvilken  i  våra  Jagar 
gjort  sig  gällande  inom  kon.JrJöJdens  alla  arter, 
hos  fjss,  inom  keramiken  åtminstone,  hade  börjat 
uppifrån  med  de  dyrbara  porslinsvaserna,  de  stora 
praktserviserna,  men  icke  fatt  tränga  .ig  ned  till 
fajanserna,  de  enklare  och  billigare  kärlen,  afsedda 
för  det  stora  flertalet  hem. 

Detta  är  så  mycket  egendomligare  ■■/ch  så 
mycket  mera  att  beklaga  som  det  just  är  bland 
dessa  hem  en  verkligt  estetisk  känsla  och  bildning 
med  ty  åtföljande  behof  af  vackra  och  smakfulla 
bohagsting,  är  att  finna  i  langt  öfvervägande  grad 
mot  bland  de  praktvåningar,  d;ir  den  rnateriela 
rikedomen  så  ofta  är  parad  med  ideel  fattigdom. 
Danmarks  tva  stora  porslinsfabriker  hvil- 
kas  produktion  mctl  rätta  är  världsbekant  —  ha  iifven  på  bordservisen  nedlagt  mycket 
konstnärligt  arbete  —  jag  behöfver  endast  påminna  om  den  s.  k.  “Hiigerservisen“  och  1’. 
Krohns  “Fiskservis“,  båda  bekanta  från  Stockholms- 
Lilstiillningcn  1897.  Men  det  har  alltid  varit  porslinet 
med  sitt  stiirre  anspråk  på  finess  och  dyrbarhet  i 
utförandet,  som  varit  material  för  dessa  serviser. 

Icke  ens  det  enkla  “danska  mönstret’*,  kanske  den 
yppersta  servisdekoration  som  någonsin  blifvit  upp¬ 
funnen,  utfördes  på  fajans,  antagligen  därför  att  en 
stor  tysk  fabrik  \’illeroy  (.V  Boch  i  Dresden  sedan 
åratal  haft  i  marknaden  en  riitt  god  imitation  af  det¬ 
samma  i  fajans,  hvilken  genom  sitt  billiga  pris  torde 
ha  omöijliggjoil  all  konkurrens. 

Det  var  med  insikt  om  det  allt  sdarkare  vordna 
behofvet  af  en  nyare  konstnärlig  formgifning  och 
dekorering  af  dessa  enklare  bordskärl  och  med  dem 
jämförliga  prydnadskärl,  som  fabriken  Aluminia  började  sin  nya  tillverkning.  Ledaren  f<>r 
densamma  blef  den  bekante  målaren  llaiald  Slott-Möller,  och  hans  egendomliga  konstnärs- 
individualitet  är  det  som  satt  stiimpeln  på  hela  denna  produktion,  äfven  ehuru  han  vid  sin 


rig.  17.  SkAl.  Jo.  Peterson. 


I''ig.  10.  Sk.Al,  Jo.  Peterson. 


Fig.  IS.  r.sj.snser,  Slott-.MoUer, 


Fig.  19.  Fajanser.  Slott-Möller. 

sida  har  målaren  Joachim  Petersen,  hvilken  helt  satt  sig  in  i  den  energiske  ledarens 
konstnärliga  intentioner  och  på  ett  förträffligt  sätt  bidrager  till  att  befordra  dessa. 

De  Slott-Möllerska  fajanserna  äro  härvidlag  rätt  bekanta  äfven  hos  oss,  åtminstone  i 
hufvudstaden,  där  flere  affärer  hålla  dem  till  salu. 

Den  stora  popularitet,  dessa  fajanser  vunnit  så  väl  i  sitt  hemland  som  utom  dess 
gränser  är  högst  förklarlig  och  beror  därpå,  att  de  på  ett  alldeles  sällsynt  sätt  motsvara 
det  ändamål  de  vilja  nå  och  tillfredsställa  de  fordringar,  man  ställer  på  sådana  pjäser. 

Kärlformerna,  som  stundom  äro  inspirerade  af  vissa  gammaldags  “roliga“  former, 
ottast  dock  själfständigt  uppfunna,  äro  alltid  ändamålsenliga  och  genomgående  konstnärliga 
samt  ha  något  af  treflighet  öfver  sig,  som  verkar  högst  tilldragande.  Dekorationen  är  en 
lyckligt  stiliserad  växtornamentik  af  en  viss  allmogestilsartad  hållning,  men  behandlad 
med  en  så  originel,  konstnärlig  smak,  att  den  vida  skiljer  sig  från  den  råhet  och  konst¬ 
lade  naivitet,  som  så  ofta  vidlåder  de  försök  man  i  allmänhet  ser  till  mönsterkomposition 
i  den  riktningen. 

De  här  bifogade  illustrationerna  (efter  pjäser  i  Köpenhamns  konstindustrimuseum) 
gifva  en  föreställning  om  tillverkningens  art.  Särskildt  förträffliga  äro  honungsburken  i 
form  af  en  bikupa,  bordservisen,  hvaraf  soppskålen  å  fig.  19  är  ett  prof  samt  de  härliga 
syltburkarne  å  fig.  15,  allt  komponeradt  af  Slott-Möller  själf.  Af  Petersen  är  det  stora, 
runda  fatet  med  körsbärsmotiv  samt  blomsterskålen  med  lock  dekorativt  högst  verknings¬ 
fulla  (fig.  16—17),  fatet  med  kaffe-  och  mjölkkannan  ha  en  en  nästan  idealiskt  lyckad 
dekoration  i  allmogehållning  (fig.  20),  och  några  kaffe-  och  tekoppar  af  Slott-Möller,  här 
ej  afbildade,  äro  så  väl  till  formen  som  mönster  sådana,  att  de  ej  kunna  tänkas  bättre. 


Fig.  20.  Servis.  Joach.  Petersen. 
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Det  enda,  soin  fattas  i  ens  förnöjelse,  då  man  ser  dessa  beundransvärda  fajanser 
—  och  det  är  visserligen  intet  litet  deficit  --  är  att  de  ej  äro  svenska. 

Den  lucka,  som  genom  dem  blifvit  fylld  i  Danmarks  keramiska  produktion,  star 
fortfarande  tom  i  vår  svenska.  Detta  iir  att  beklaga,  men  ännu  beklagligare  vore  det, 
om  den  popularitet,  dessa  fajanser  vunnit  äfven  hos  oss  skulle  föranleda  till  någon  svensk 
imitation  af  dem.  De  köpas  nu  med  begärlighet  hos  oss,  men  betinga  nä^-tan  dubbla 
priset  nKJt  i  Köpenhamn,  och  äfven  detta  borde  ju  vara  ett  incitament  att  .söka  åstadkomma 
en  konkurrerande  motsvarighet  till  dem.  Men  hvad  \i  ha  rätt  att  vänta  af  en  sådan  är, 
att  den  blir  den  danska  tillverkningen  i  allo  olik,  utom  i  konstnärlig  f<»rlräfflighet. 

Inom  .Svenska  .Slöjdhireningen  har  behofvet  af  en  för  de  enklare  hemmen  afsedd 
bordservis  af  tillfredsställande  konstnärlig  hållning  ofta  varit  på  tal.  Idt  nyligen  väckt 
förslag  till  anordnande  af  pristiiflan  för  ritningar  till  en  dylik  har  också  föranledt  att  en 
såtlan  pristiinan  beslutits  och  torde  denna  att  i  denna  tidskrifts  hösthäfte  komma  att 
utlysas. 

Med  de  goda,  konstnärliga  krafter,  vi  verkligen  äga,  bör  man  kunna  vänta  sig  ett 
tillfredsställande  resultat  af  en  sådan  täding.  ( 'tom  medverkan  från  någon  eller  några  af 
våra  keramiska  fal-iriker  skulle  dock  hvarje  försök  i  denna  v.äg  förbli  ofruktbart,  Svenska 
Sl(")jdf()reningen  torde  emellertid  med  allt  fog  anses  kunna  riikna  på  en  dylik  medverkan. 

/•:.  (}.  /•'. 


nig.  21.  Del  .if  dckor.itiv  v.iggfris  utförd  .i  I  cknisk.i  skol.iu. 


FRÅN  TEKNISKA  SKOLAN. 


AN  ri-OKXIXGAK  rXDKR  KX  STUDIEKKSA. 

För  den  som  besökte  tekniska  skolans  i  Stockholm  utställning  af  under  arbetsåret 
— (X’>  utförda  elevarbeten  stod  det  tydligt,  att  lärjungarne  med  flit  och  synnerligen  stort 
intresse  egnat  sig  åt  de  många  olika  studiegrenar  som  skolan  omfattar.  Oaktadt  skol¬ 
lokalernas  trånghet  och  åtskilliga  andra  ogynnsamma  omständigheter,  som  det  här  skulle 
blifva  för  vidlyftigt  att  omnämna,  har  här  år  efter  år  fortgått  ett  intensivt  arbete,  som. 
hvad  resultatet  beträffar,  kan  ställas  i  jämnbredd  med  det  bästa  af  hvad  utlandets  mot¬ 
svarande  skolor  visat.  Detta  har  också  vunnit  sitt  berättigade  erkännande  på  åtskilliga 
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Fig.  22.  Bål  i  drifven  koppar.  Koinp.  och  utförd  af  Olga  Lannel. 


världsutställningar,  nu  senast  i 
S:t  Louis.  Skulle  man  gifva 
företrädet  åt  någon  afdelnings 
utförda  arheten,  så  är  det  åt 
högre  konstindustriella  skolans, 
hvdlket  är  helt  naturligt,  då  dess 
elever  offrat  jämförelsevis  mera 
tid.  på  sin  utbildning  samt  då 
det  hos  dem  förutsättes  särskild 
begåfning  för  någon  af  de  olika 
ämnesgrupperna.  —  Efter  vin- 
terns  trägna  arbetsdagar  och 
innan  ferierna  begynnt  brukar 
högre  konstind.  skolans  elevkår 
tillsammans  med  rektor,  lärare 
och  lärarinnor  företaga  en  studie- 
och  rekreationsresa.  Vanligen 
ställes  då  färden  till  något  af 
de  på  minnen  och  konstsamlingar  rika  slotten  kring  Mälaren.  Tvenne  gånger  har  resan 
utsträckts  till  Visby  och  de  gottländska  landskyrkorna.  Det  är  tydligt,  att  dylika  längre 
resor  kräft  större  uppoffringar  från  deltagarnes  sida  och  särskildt  denna  vinter  och  vår, 
då  en  längre  resa  planerades,  har  ett  energiskt  arbete  bedrifvits  för  att  hopbringa  de  nödiga 
medlen.  Hvarje  deltagare  i  resan  utförde  och  lämnade  tvenne  arbeten  af  visst  bestämdt 
värde,  som  sedan,  med  vederbörligt  tillstånd,  bortlottades.  På  detta  sätt  uppstod  en  ganska 
vacker  samling  af  pasteller,  akvareller,  träskulptur,  keramik,  texiilsaker,  läderarbeten  m.  m., 
som  visades  för  allmänheten  samtidigt  med  skolans  pågående  utställning.  Tack  vare  den 
välvilja  från  allmänhetens  sida  som  kom  företaget  till  del,  gick  lottförsäljningen  raskt 
undan  och  den  20  Maj  kunde  dragningen  försiggå.  Sedan  företagets  ekonomiska  sida 
sålunda  var  tryggad,  återstod  det  praktiska  ordnandet  af  alla  resans  detaljer,  en  sak  som 
kräfde  både  omtanke  och  arbete. 

Skolans  rektor,  B.  V.  Adler,  visade 
sig  därvid,  likasom  vid  alla  öfriga 
dylika  tillfällen,  såsom  en  utmärkt 
ledare  och  tack  vare  hans  out¬ 
tröttliga  omsorger,  vakna  intresse 
och  glada  humör  blef  resan  till 
alla  delar  synnerligen  lyckad.  Fär¬ 
den  gällde  denna  gång  Danmarks 
väna  hufvudstad  vid  Öresund,  hvil- 
ken  stad  med  sina  storartade  sam¬ 
lingar  af  konstindustri  och  sitt 
intresse  för  modern  konst  borde 
blifva  ett  utmärkt  lämpligt  mål  för 
en  dylik  studieresa. 

Mottagandet  i  Köpenhamn  var 
det  allra  hjärtligaste.  Konstindustri¬ 
museets  direktör  Pietro  Krohn  samt 
sekreterare  Berg  ställde  sig  på  det 
mest  förekommande  sätt  till  säll¬ 
skapets  hirfogande  och  tjänstgjorde 


Fig.  23.  Fat  i  drifven  koppar  af  Ragnhild  Söderling. 


FNÅM  TP.KSISKA  SKOI.AN. 
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1'ii;.  21.  l  at  i  tenn  af  O.  Alilhcrg. 


fig.  23.  l'at  i  cirifvcn  koppar  af  II.  Notiiii. 


som  vana  och  kunskapsrika  ciceroner.  De  liiliga  morgonstunderna  egnades  under  hr  Iks 
ledning  åt  studerandet  af  stadens  yttre  fysionomi  ocli  dess  minncMnärken  från  äldre  tider. 
De  medförda  handkamerorna  anlitades  flitigt.  Det  största  intresset  knöt  sig  naturligt\is 
till  prof.  Nyrops  mästerverk  radhuset.  Detta  beskådades  ut-  och  invändigt  och  beundrades 
från  alla  sidor.  Man  kunde  tydligen  märka  af  de  förtjusta  utropen  att  det  \ar  en  för¬ 
stående  och  konst.älskande  skara  af  ungdomar  som  rörde  sig  i  de  ståtliga  gårdarna, 
loggierna  och  salarna  och  med  nästan  andiiktig  xördnad  betraktade  den  originella  dekore¬ 
ringen  och  de  pittoreska  perspektiven.  Det  nya  konstindustrimuseet  besågs  och  studerades 
under  samma  sakkunniga  ledning.  Som  bekant  innehåller  detta  museum  icke  blott  gam¬ 


mal,  utan  äfven  hela  serier  af  ny,  modern  kon 
utvecklingskedjan  från  de  gamla  stilarterna  till 
nyare  tiders  uppfattning  erbjuder  åskådaren 
många  jämförelsepunkter  och  bättre  tillfällen 
till  ingående  studier  af  form  och  färg  än  hvad 
moderna  plansch\erk  förmå  att  skiinka.  En 
afdelning  af  det  s.  k.  (Dldnordiske  museum 
genomgicks  och  studerades  under  ledning  af 
en  där  anställd  tjänsteman.  Denna  afdelning 
innehåller  endast  gamla  föremål,  mest  mobilier 
och  husgeråd,  ordnade  på  ett  öfverskådligt  sätt 
i  historisk  tidsföljd. 

En  af  de  förnämsta  sevärdheterna  i  den 
danska  hufvudstaden  är  Dlyptoteket,  en  sam¬ 
ling  moderna,  huf\  udsakligen  franska,  skulptur¬ 
verk  af  samtidens  förnämsta  konstnärer.  Niir 
man  betänker  att  hela  denna  samling  är  resul¬ 
tatet  af  en  enda  mans  —  bryggare  Jacobsens 
—  mecenatskap,  måste  man  beundra  den  kiir- 
lek  till  konsten  som  sålunda  tagit  sig  uttryck. 
Sådana  konstnärer  som  P.  Dubois  och  Kodin 
äro  representerade  af  sina  bästa  verk  i  brons 
eller  marmor.  \'id  den  förres  porträttbyst  var 
.en  anslående  sorgdekoration  uppsatt  mod  an- 


stindustri.  Den  salunda  lätt  iifverskådliga 


Fig.  26.  Vignett  af  .\nna  Lindcbcrg. 
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ledning  af  hans  för  några  dagar  sedan  inträffade  bortgång. 
Af  Rodin  finnes  bland  annat  den  m3Tket  omtalade  gruppen 
Calais’  borgare  i  brons.  Den  svårtillgängliga  kompositionen 
en  föga  fördelaktig  plats  utanför,  vid  ett  hörn  af 
1#  museet,  hvilket  just  icke  bidrager  till  att  göra  den  begriplig 


för 


Fig.  27.  Vignett  af  Beata  Mårtensson. 


en  större  allmänhet. 

Pärlan  bland  Köpenhamns  alla  konstsamlingar  är  otvifvel- 
aktigt  det  lilla  förtjusande  slottet  Rosenborg.  Grundlagdt  af 
en  af  Danmarks  största  konungar  Christian  1\",  har  det  fått 
åtnjuta  den  oskattbara  fördelen  att  det  icke  blifvit  restaureradt 
eller  på  annat  sätt  utsatt  för  senare  tiders  förbättringar.  Total- 
intrjmket  af  en  hemtreflig  konungaboning  störes  på  intet  sätt 
af  minnena  från  senare  regenters  tid;  tvärtom  bidraga  dessa 
till  att  slottet  så  att  säga  berättar  sin  egen  historia.  Sam- 
lingarne,  som  förr  voro  ganska  otillgängliga,  äro  numera  på 
ett  fullt  museimässigt  sätt  upplåtna  för  allmänheten  och  stå 
under  samma  öfverinseende  som  danska  statens  öfriga  konst¬ 
samlingar.  Bland  andra  dyrbarheter,  som  detta  slott  innesluter,  finnas  här  äfven  de  kung¬ 
liga  regalierna,  Christian  den  fjärdes  öppna  mångspetsiga  krona,  den  sedermera  och  ännu 
brukliga,  upptill  slutna,  konungakronan  samt  åtskilliga  andra  intressanta  och  dyrbara 
vapen  och  smycken. 

Utfärdens  sista  dag  egnades  åt  Roskilde  i  och  för  ett  besök  i  den  berömda  dom¬ 
kyrkan.  Tack  vare  en  praktiskt  uppsatt,  med  plankarta  försedd,  enkel  beskrifning,  som 
hvarje  besökare  mot  en  ringa  penning  kan  erhålla,  är  man  här  i  tillfälle  att  göra  sina 
iakttagelser  och  studier  utan  att  störas  af  någon  viktig  förevisares  mer  eller  mindre  veder¬ 
häftiga  svada.  Kyrkans  yttre  är  förstördt  af  oproportionella  tillbyggen  och  grafkor.  Det 
inre  förefaller  något  för  m^xket  renskrapadt.  Från  medeltiden  återstår  föga  mer  än  kor- 
stolarne  —  från  1420  —  i  det  s.  k.  kanikekoret,  hvilket,  ovanligt  nog,  är  framdraget  til 
tvärskeppet  och  erhåller  sin  mesta  belysning  från  norra  tvärgafvelns  fönster.  Sin  hufvud- 
sakliga  karaktär  får  kyrkan  af  de  många  ståtliga  konungagrafvarne.  Drottning  Margaretas 
graf  bakom  högaltaret  är  den  mest  intresseväckande.  Den  uppsattes  1423  af  hennes 
efterträdare  konung  Erik  af  Pommern.  På  locket  af  den  stora  sarkofagen  af  svart  mar¬ 
mor  ligger  drottningens  bild  af  hvit  alabaster.  Hela  anordningen  med  konsol  under  föt- 
terna  och  baldakin  öfver  hufvudet  tycks  antyda  att  bilden  ursprungligen  varit  afsedd  att 
i  upprätt  ställning  inmuras  i  någon  vägg  eller  pelare.  Orgelfa^aden  —  ursprungligen  från 
lö.bö  —  är  utstyrd  i  vild  barockstil  med  förgyllning  och  brokiga  färger  och  hela  den 
vanliga  attiraljen  af  englar,  basuner  och  harpor.  —  Efter  att  sålunda  under  några  minnes¬ 
rika  och  vackra  dagar  hafva  varit  sam¬ 
lade  till  gemensamma  studier,  skingrades 
deltagarne  åt  olika  håll  till  sina  respek- 
ti\  c  hemorter.  Knappt  halfva  antalet  af 
de  bortresande  återvände  till  Stockholm. 

Äfven  om  det  materiella  utbytet  af  fär¬ 
den  i  form  af  skisser  och  ögonblicks¬ 
bilder  icke  blef  så  stort  som  en  längre 
vistelse  på  platsen  möjliggjort,  bidrog 
dock  vistelsen  i  den  främmande  hufvud- 
staden  med  dess  rörliga  lif  och  rika 
konstutveckling  till  vidgad  blick  för  de 

kraf  som  det  moderna  lifvet  ställer  på  r-ig.  28.  Vignctt  af  Anna  Petersson. 
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konstinilustriens  ut^/fvare  och  malsmän.  Färden  präglades 
för  öfrigt  alltigenom  af  den  glada  samhörighetskänsla  och 
det  goda  kamratskap,  som  alltid  utmärkt  högre  konst¬ 
industriella  skolans  elevkår. 

Hland  raden  af  festliga  samkväm,  som  ju  alltid  måste 
förekomma  då  en  större  ungdomsskara  iir  .samlad,  må  ej 
förglömmas  den  splendida  supé,  som  af  styrelsen  för  konst¬ 
industrimuseet  gafs  för  sällskapet  i  en  af  d  ivolis  restau- 
ranter.  (iilsterna  bespisades  därviil  på  siiiakildt  utsökt  por¬ 
slin  af  den  berömda  lirman  Häng  A;  (jröndal,  en  uppmärk¬ 
samhet  som  lilligt  senterades  af  alla  närvarande. 

För  alt  gifva  våra  vänner  i  Köpenhamn  en  foresl.äll- 
ning  om  vårt  arbetssätt  och  resultaten  däraf,  var  en  liten 
utställning  af  tekniska  skolans  i  Stockholm  arbeten  anordnad 
i  konstindustrimuseet.  Denna  lilltalliga  e.xposition  mrrttogs 
af  fackmännen  med  synnerlig  \  älvilja  och  en  hel  del  \’ackra 
erkännanden  voro  synliga  i  dagpressen.  \'idstående  bilder 
återgifva  några  af  dc  i  Köpenhamn  utställda  arbetena. 
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I  ij;.  2').  Vigncit  .if  r-  Notini. 
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l'ig.  30.  Kist.i  .nf  engelskt  .irbetc  oiiikr.  1600.  Ur  .\.  Nilssons  saml.,  Göteborgs  iniiseiiin. 


SMÄRRE  MEDDELANDEN 


KISIOR,  INltiRD.\  1111  S\'lRl(il-  IRAN 
I  Ntil  AND  \1D  ilDl  N  O.MKRINd 
1  0  0  0. 

I  det  tnidor  iitgifiiitig  varaiido,  iiitrossaiita  (hIi 
väl  illitstroradi'  verket  .A  1 1  i  s  t  o  r  v  o  f  E  ii  g- 
1  i  s  Ii  Lur  ni  t  lire  h  v  Rerev  .\l  a  e  q  ii  o  i  li 
äro  albildade  iiägra  kistor  ur  privat  ägo  i  England, 
li\  ilka  karaktäriseras  af  en  originell  niarketerideko- 


ratioii.  Eraiiisidaii  siiivck.i'  af  inlagd...  »lunma- 
riskt  stiliserade  arkitektnrnii>tiv ;  ■'iiiala  attkaii!;..^! 
torn  ined  Ivktliknande  afslntning.  ett  gröfro  nndt- 
torn  med  lanternin  oeli  lökformig  liiif  '.uiit  rad. t 
af  fönstei  kupor,  anbrakta  s.isom  fris<T.  locket 
oeli  gaflarne  förekomma  rätlinjiga  inläggningar, 
band,  bildande  rntformiga  ramar.  Maten.ilet  är 
ek  med  inlagdt  ljusare,  stundom  grönfärg.ult  tr.i 
.V  ett  af  de  meddelade  exemplaren  lases  ärta.  t 
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1592,  och  dc  ifrågavarande  kistorna  torde  väl 
i  allnicänhet  vara  tillverkade  så  omkring,  vid  1500- 
talets  slut  och  i  början  af  det  nästa  århundradet. 
Med  tillhjälp  af  gamla  afbildningar  ådagalägger 
författaren  till  det  anförda  arbetet,  att  den  arki¬ 
tektur,  som  möter  oss  å  kistorna  är  lånad  frän 
det  åt  Henrik  VIII  under  slutet  af  hans  regering 
af  den  italienske  byggmästaren  Toto  del  Nunzi- 
ata  uppförda  slottet  Nonesuch,  hvilket  vid  den 
tid  de  nämda  möblerna  utfördes,  åtnjöt  stor  be¬ 
römmelse  för  prakt  och  stolthet  men  mot  1600- 
talets  slut  raserades  för  materialvärdets  skull  af 
en  sniken  rnätress  till  Karl  II. 

Kistor  af  samma  karaktäristiska  typ  som  de 
i  det  engelska  arbetet  afbildade  förekomma  nog 
här  och  hvar  i  Sverige.  För  ögonblicket  må 
som  exempel  anföras:  ett  dessvärre  mycket  illa 
medfaret  exemplar  i  Nordiska  Muséet,  inköpt  i 
Clöteborg,  ett  äfvenledes  bristfälligt,  hembjudet 
samma  museum  för  ett  par  år  sedan,  ett  förträff¬ 
ligt  i  magister  Nilssons  i  Skara  samlingar  och 
ett  för  närvarande  i  antikvitetshandel  i  Stock¬ 
holm.  Ett  ökande  af  listan  skulle  ej  sakna  intresse, 
och  undertecknad  emotser  med  tacksamhet  even¬ 
tuella  meddelanden  (under  adr.  Nord.  Muséet), 
hälst  upptagande  äfven  förvärfsort  och  andra  upp¬ 
lysningar  om  proveniens.  Det  torde  vara  tyd¬ 
ligt,  att  vi  här  ha  att  göra  med  en  verklig  import- 
artikel,  införd  från  England  med  all  sannolikhet 
vid  den  tidpunkt,  då  dessa  kistor  voro  på  modet 
i  sitt  hemland.  Måhända  är  det  icke  en  tillfällig¬ 
het  att  tvä  af  de  anförda  svenska  exemplaren  för- 
skrifva  sig  från  västliga  Sverige,  den  del  af  värt 
land,  som  kan  antagas  ha  stått  i  den  lifligaste 
och  direktaste  förbindelsen  med  det  brittiska 
riket. 

Axel  E.  R  0  m  d  a  h  1. 

KMKSI  )A(iSl  iUSEd  S  RDRTVAKT-STAF. 

lill  riksdagshusets  dekorativa  utstyrsel  höra  åt¬ 
skilliga  smärre  accessoirer,  som  måhända  undgå 
en  besökandes  blickar,  men  som  i  anledning  af 
det  konstnärliga  arbete,  som  på  dem  blifvit  ned- 
lagdt,  väl  förtjänar  att  uppmärksammas.  Ett 
ilylikt  föremål  är  den  staf,  som  af  den  stora  huf- 
\  ud portens  vaktare  föres  såsom  tecken  till  hans 
\ärdighet.  Såsom  af  här  närstående  afbildning 
af  dess  »knopp»  synes  är  denna  staf  i  sig  själf 
ett  litet  konstverk.  Den  är  komponerad  af  riks¬ 
dagshusets  arkitekt  Aron  Johansson  och  är,  som 
sig  bör,  hallen  i  en  moderniserad  barockstil,  öf- 
\  ereiisstämmande  med  byggnadens.  Knoppens 
dubbelsköldar  jned  riksvapnets  tre  kronor  krö¬ 
nas  af  niurkronan  kring  en  afslutaiide  knapp, 
sirad  med  eklöf;  samma  växtmotiv  åter-kommer 
i  den  breda  hylsa,  som  omsluter  stafvens  öfversta 
del. 

Det  hela  är  i  matt-oxideradt  silfver.  Modellc- 
ringeii  är  utförd  af  (i.  1'.  Nf)rliiig  och  silfverarbetet 
a  A.-IJ.  C.  (i.  Hallbergs  verkstad. 


Den  till  hela  sin  formgifning  ytterst  korrekta 
och  efter  sin  stil  konstnärligt  tillfredsställande 
pjesen  har  dock  ett  fel  däri  att  den  är  hällen  i 
matt  ton,  en  sak  som  både  genom  sin  likhet  med 
aluminiummetall  verkar  mindre  lyckligt  och  som 
är  en  anakronism,  då  den  blanka  silfvertonen 
just  var  ett  karaktäristikum  för  den  stil,  hvari 
stafven  i  fråga  vill  gå. 


Fig.  31.  Riksdagslnisets  portvaktsstaf. 


N\'A  HEMSLÖJDMAGASIN. 

För  att  hemslöjden  en  gäng  skall  kunna  tränga 
igenom  måste  den  ledas  till  något  helt,  och  i 
den  afsikt  har  Föreningen  för  svensk  hemslöjd 
uppgjort  en  plan  till  fristående  hemslöjdsmagasin 
inom  hvarje  län  och  dessas  samarbete  sinsemellan. 

Redan  förr  hafva  sådana  magasin  existerat,  men 
gått  under  eller  fört  en  tynande  tillvaro  till  följd 
af  att  ett  samarbete  dem  emellan  icke  åstadkom¬ 
mits,  ofta  på  grund  af  en  ensidig  uppfattning 
om  förutsättningen  för  hemslöjd  och  dess  be¬ 
stånd. 


A'/.’/?  MIlDDIiLASnEW. 


Mail  liar  ej  scilt  frAfjaiis  iiatiom-lla,  blott  cicss 
lokala  betydelse,  har  ej  för-,tAtt  den  i  vAr  lid  nöd- 
väiidij^a  iitveekliiif^eii  af  en  köpstarkare  kiiiidkrels 
som  vilkor  för  en  lönande  tillverkning.  Man 
liar  krympt  sij'  samman  inom  sina  e^na  sniA  in¬ 
tressen  iitan  att  vara  stark  iioj^  för  att  kiiniia 
liAlla  dem  uppe.  Oeli  man  liar  fiillkonilif't  niiss- 
förstAtt,  livariiti  betydelsen  af  det  lokala  lijjj^er 
för  liemslöjden. 

SA  har  man  velat  väcka  den  slöjd  som  domnat 
äter  till  lif,  men  förj^äfves,  därför  att  man  ej  laj;(t 
märke  till  och  latit  sijr  varnas  af  iitan  upprepat 
samma  svaj^heter,  tivarpa  den  en  ^'Aucf  kraftij^a 
slöjden  fallit,  dä  en  ny  tid  kom  med  nya  kraf. 

De  för  cirka  15  Ar  sedan  uppriittade  liiisliAll- 
niiit^ssällskapiiis  slöjdmatjasin  inom  Kalmar  södra 
och  Karlskrona  län  visa,  sedan  de,  redan  från 
röreiiiui^ens  för  svensk  hemslöjd  tillkomst  sam¬ 
arbetat  med  denna,  en  betydli.uf  ste.tfrin.ij  bAde  i 
arbetsomsättiiiiijit  och  slöjikms  kvalité. 

I  samma  riktniiiij  upprättades  1  :e  oktober  1004 
ett  liknande  majcasin  i  l.iilea  cjenom  dess  slöjd- 
fönmin.ef.  ( )ch  den  4  juni  1005  konstituerades 
i  Malmö  »Malmöhus  läns  lumislöjdsförcniiig»  i 
afsikt  att  i  Malmö  upprätta  ett  hemslöjdsmaga- 
siii. 

Inbjudan  till  bildaiulet  af  (.leiiiia  förening  ut- 
giek  fraii  laiidshöfdiiig  4'ornérhjelm.  I  st\relsen 
valdes  landshöfdingskau  fru  (fh.  I'oruérhjelui,  fri- 
Iierriunan  II.  (ä)\-et,  Toriip,  fröken  I.  af  1’eter- 


sétis,  fröken  I  i//ii-  Möller,  friherre  F/amel,  öveij, 
kloster,  professor  Vinberg,  Alnarp,  lektor  Smed¬ 
berg,  .Malmö,  Drosshandlare  österberg,  Malmö, 
(1  :r  Ingers,  Ilvilan,  riksdag•^maf^  Ji-sper>an. 

1  ill  fönningins  disposition  har  hush.Allnings- 
sällskapet  ställt  10,tKkJ  kronors  ränicfritt  l.in  o»  h 
ytterligare  14,t)00  kronor  har  erhållits  genom  ga¬ 
ranti-medlemmars  teckning  af  HK)  kr.  pr  man. 

Intresset  tör  inrättande  af  delta  magasin  i  en 
af  Alder  märklig  hemslöjdstrakt  har  visat  sig  gan¬ 
ska  omfattande.  Det  ligger  do(k  i  sakens  natur, 
att  sAväl  dess  slöjd,  som  hemslöjd  i  allmänhet, 
först  da  skall  kunna  nä  sin  fulla  utveckling,  när 
genom  tillkomsten  af  samtliga  länens  hemslöjcls- 
magasin  0(h  dess  s.imarbete  en  vidgad  omsätt¬ 
ning  niöjliggör  en  lönande  och  drifveii  tillverk- 
ning. 

I  örst  (lA  sk.dl  ocksA  cn  fri,  för  sin  c)rt  karaktäristi-k 
hemslöjd  kunna  hällas  uppe  c)ch  utverklas,  när 
dess  bättre  alster  hallas  tillgätigliga  där  nu  under¬ 
haltiga  imitationer  undergräfv.a  exh  uttömma  in¬ 
tresset  för  dem,  och  da  de  ingående  i)eställnin- 
garne  öfversänclas  till  den  ort,  där  arbetsskicklig¬ 
heten  är  tillfinnandes  cx  h  ingått  i  folkets  upp¬ 
fattning. 

I  liiri  ligger  det  verkliga  lokala  intresset,  nien 
icke  i  att  stiinga  nägot  inne  i  sinä  tr.inga  förhål¬ 
landen,  som  förr  elh-r  senare  skall  förkväfva  det. 

I  / 


ÅRSBERÄTTELSE 

afgifveu  af 

SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  STYRELSE 


ufver 

FÖRENINGENS  VERKSAMHET  ÅR  1004. 

I  öfvcrcnsstamtiiclsc  iiicci  staclganias  ^  17  KT'  Styrelsen  liarnied  algiha  berättelse 
öl\er  1'örenitigens  \erksainhct  under  år  1904. 

l  ill  raden  al  de  utställningar,  åskådliggörande  någon  viss  stilpet  iot4,  tiagot  visst 
handtverks  Irambringelser  under  törnuten  eller  niirvarande  tid  har  under  året  fogats  annu 
en,  egnad  åt  den  bekante  (lustavianske  konstsnickaren  ticorg  I  laupt. 

l  tställningen,  som  var  anordnad  i  l'öreningens  egen  lokal  under  ledtiing  af  1'orste 
1  lolintendenteti  l):r  J.  bottiger  tned  biträde  af  foretiingens  sekreterare,  omfattade  ett 
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urval  af  Haupts  allra  förnämsta  arbeten,  till  större  delen  signerade  och  daterade  af 
mästaren.  Med  ff.  M.  Konungens  nådiga  tillstånd  hade  samlingarna  på  de  kungliga 
slotten  ställts  till  disposition,  hvarigenom  utställningen  riktats  icke  blott  med  ett  flertal 
af  dess  bästa  nummer  utan  äfven  med  en  mängd  dyrbara  konstföremål  af  andra  slag, 
illustrerande  arten  af  dess  dekorativa  stil,  under  hvars  inflytande  Haupt  arbetade.  Öfriga 
utställare  voro  Nordiska  Museet  i  Stockholm  samt  enskilda  egare  af  dessa  i  våra  dagar 
sä  ovanligt  högt  värderade-  konstmöbler.  Utställningen  hölls  öppen  under  loppet  af 
Mars  och  April  månader  och  var  särdeles  talrikt  besökt  af  allmänheten  samt  högst  upp¬ 
märksammad  af  pressen.  Fria  studiekort  voro  utdelade  till  lärjungar  af  Tekniska  skolans 
högre  konstindustriella  afdelning  och  af  Akademien  för  de  fria  konsterna,  till  mönster¬ 
ritare  och  till  gesäller  och  arbetare  hos  stadens  större  möbelsnickare,  för  hvilka  senare 
l);r  Böttiger  höll  trenne  föredrag  med  utställningen  som  åskådningsmaterial. 

Annu  en  utställning  af  mera  speciellt  intresse  hade  Föreningen  tillfälle  att  visa 
under  en  kortare  tid  i  Oktober  månad,  då  Ingeniör  C.  R.  Lamm  ställde  till  disposition 
ett  större  urval  af  sin  dyrbara  samling  äldre  orientaliska  mattor.  Till  denna  utställning 
utlemnades  studiekort  lill  Föreningen  Idandarbetets  vänners  personal  och  arbeterskor 
samt  till  lärjungar  af  Tekniska  skolans  högre  konstindustriella  afdelning,  hvilka  togo 
utställningen  i  betraktande  under  ledning  af  sin  lärare  D;r  G.  Upmark. 

h'öreningens  verksamhet  för  handtverksskicklighetens  höjande  och  utveckling  har 
bedrifvits  af  dess  första  utskott,  som  härvid  sökt  att  genom  ett  nytt  initiativ  vinna  ett 
mera  direkt  resultat  af  hTreningens  sträfvanden  i  detta  syfte.  I  stället  för  att  som  sed¬ 
vanligt  publicera  ett  eller  annat  blad  till  serien  »Teckningar  för  handtverk  och  slöjd»,  har 
utskottet  nämligen  under  året  anordnat  en  pristäflan  bland  de  småhandtverkare  och 
slöjdare  i  alla  delar  af  landet,  hvilka  eljes  komma  i  åtnjutande  af  denna  teckningsserie. 
Taflingens  uppgift  var  förfärdigandet  efter  egen  modell  af  enkel  praktisk  och  prydlig 
trästol,  och  utsändes  inbjudningar  för  deltagande  till  närmare  2,000  snickare  och  slöjdare 
på  landsbygden.  Vid  täflingstidens  utgång  i  November  månad  hade  insändts  36  stycken 
stolar  af  synnerligen  vexlande  beskaffenhet  och  tilldömde  utskottet  första  priset  75  kr. 
jämte  diplom  till  Snickaren  Per  Larsson  i  Hagfors  för  en  synnerligen  vällyckad  enkel 
stol  i  betsad  björk;  andra  priset  50  kr.  jemte  diplom  till  Snickaren  Victor  Johansson  i 
Insjön  för  en  bekväm  och  prydlig  karmstol  afsedd  att  hvitmålas  samt  tredje  priset 
25  kr.  jemte  diplom  till  Snickaren  Petter  Malmberg  i  Rud  vid  Arvika  för  en  ekstol,  ut- 
nicärkt  för  en  god  användning  af  moderna  former  och  ett  mycket  godt  snickeriarbete. 
Härjenite  uppköptes  för  dubbla  det  uppgifna  saluvärdet  sju  stycken  stolar. 

h'ör  att  göra  resultatet  af  denna  pristäflan  i  vidsträcktaste  kretsar  fruktbringande 
är  afsikten  att  någon  eller  några  af  de  belönade  stolarna  i  uppmärkning  skall  ingå  i 
serien  »  feckningar  för  handtverk  och  slöjd». 

l<'örsta  utskottet  har  äfven  granskat  de  från  Kungl.  Kommerskollegium  remitterade 
reseberättelser  af  arbetare  och  arbeterskor  i  de  olika  yrkena  och  ha  de  förtjenstfullaste 
af  dessa  blifvit  befordrade  till  trycket  i  P'öreningens  “Meddelanden**. 

l‘'öreningens  andra  utskott,  som  har  sig  anförtrodt  arbetet  för  konsthandtverkets 
hojande  eller  förädling,  har  för  detta  ändamål  verkställt  beställningar  och  inköp  för  den 
sedvanliga  utlottningen  af  möstergilla  konstslöjdföremål. 

Denna  utlottning  egde  rum  den  22  December  och  deltogo  i  densamma  410  lott- 
egare,  \  insternas  antal  var  38  till  ett  sammanlagdt  värde  af  2.698  kr.  50  öre. 

De  högsta  vinsterna  utgjordes  af  Bokhylla  i  ek  komponerad  och  skulpterad  af 
Flisson;  .Sahuigshylla  i  genomfärgad  björk,  komponerad  af  Fl.  van  Rijswijk;  Högbänk  i 
ek  med  bonad  och  kuddar  i  broderi,  komponerad  af  Alf  Wallander ;  Kaffegarnityr  i 
silf\-cr,  uthördt  af  (Lildsmcdsbolaget. 

Bland  öfriga  vinster  märktes:  silfverarbeten  från  Guldsmedsbolaget  och  K.  Anders¬ 
sons  verkst.ädcr,  metallarbcten  från  Santessons  tenngjuteri,  A.  B.  Herkules  samt  af 
( ).  Ahlbcrg,  keramik  från  Rörstrands  och  Gustafsbergs  fabriker,  glas  från  Kosta,  textil- 
arbeten  från  l'öreningen  för  Svensk  hemslöjd,  h'röken  S.  Giöbel  och  Fröken  M.  Carlsson, 
Ijokbindcri  från  Gust.  Hedberg. 

Ledamot,  som  erlagt  den  för  deltagande  i  utlottningen  bestämda  tilläggsafgiften, 
har  erhållit  ett  exemplar  af  hhöreningens  albuni:  **Mönstcr  för  konstindustri  och  slöjd** 
hvilken  nu  i  sin  31  årgång  innehållit  7  planscher  i  ljustryck  och  litografi,  framställande 
\alda  konstslöjdföremål  från  .äldre  och  nuvarande  tid. 


i'Or  nx  IX  GSM  /■:/)/ Ji-  /,  a  xn  nx. 


I''örcningcns  litterära  incddclanflen  liafva  iitf^att  i  tvä  Ihiftcn  innchällandc  uppsat.sc-r 
i  tekniska  ocli  k(aistindiistriella  ämnen  (med  illustrationer),  resekeratteUer,  korenin^j-^ 
meddelanden  och  matrikel. 

ICtt  inom  Styrelsen  väckt  förslaj^  om  härandrarlt  iitfjifnin^ssatt  af  ld>rcninj(ens 
ordinarie  inihlikatifmer  har  behandlats  af  särskilda  kommitterafie  af  .Styrelsen  och  de 
biida  utskotten,  hvilka  utarbetat  plan  till  (.-n  .Svenska  Slojdh^reniiif^ens  tidskrift  af^edd  att 
kvartalsvis  utf^ifvas  frän  och  med  1905. 

lJnd(;r  iiret  ha  i  l'örenin^en  hållits  i  allt  27  sammantraden,  deraf  kommo  j)a  .Styrelsen 
9,  på  första  utskottet  3,  p;i  andra  utskfjttet  3,  pa  redaktiemskommitten  l,  pa  sarskihla 
kommittéer  4  och  pä  sjiilfva  föreningen  7. 

Vid  l'örenini(cns  allmänna  sammanträden,  som  i  allmanhet  varit  talrikt  besökta,  ha 
följande  föredraj^  hållits. 

I  januari  af  Kekt(n'  V.  Adler 

»Konstindustriella  frågor  i  in  och  utlandet», 

i  l'ebruari  af  l):r  Johnny  l\0(>sval 

»Medeltida  tr.äskulptur  i  .Skandina\  ien  » , 

i  Mars  af  Amanuensen  .Sune  Ambrosiani 
»'I'ill  eldstadens  historia», 

April  af  håirstc  1  lofintendentcn  J.  Jiötliger 
»Om  glasets  sjukdomar». 

Oktober  af  Arkitekten  K.  häiblom 
»Spansk  gotik», 

i  November  af  Direktör  11.  v.  Rijswijk 

»Om  genomfärgadt  tra  och  dess  anv.ändning», 

i  December  af  D;r  Ivar  Nordenskjöld 

»Ädclstensmincral  och  deras  slipning». 

Ktt  flertal  af  dessa  föredrag  har  illustrerats  genom  skioptikonbildcr,  nagra  gcnmii 
större  eller  mindre  samlingar  af  föremal,  teckningar  eller  fotografier. 

I'ör  dc  utställningar  af  n\'are  konstslojdalstcr,  som  \arit  anordnade  \id  samtliga 
allmiinna  sammantiäidcn,  ha  bidrag  Icmnats  af: 

1'irman  M\’rstcdt  (S:  Stern,  Nordiska  Mobl.  A.-H.,  ('arl  Johansson,  S\cn  Jesperson 
med  möbler.  Rörstrands  och  ( iustafsbergs  fal)rikcr  med  keramik,  C.  (  i.  I  lallbcrg.  (,'.  Ander.> 
son,  ( iuldsmedsbolagct  med  silfverforemål.  De  förenade  konstgjuterierna,  .Santessonska 
tenngjuteriet,  A.-H.  Herkules,  Horghild  .\rnesen  med  metallslöjd.  Kosta  med  glasarbeten. 
A.  H.  Svensk  konstslöjdutstallning,  l'ru  Tlu-ra  Orafström,  Kilen  Schuldheiss,  Math.  Carls¬ 
son  med  tc.xtilkonst,  Kisa  Cederborgh,  Maria  Nordepist  med  läderplastik. 

Dessutom  ha  vid  några  sammanträden  varit  anordnade  följande  specialutstallningar; 
Arbeten  af  Tekniska  skolans  elever  afsedda  för  utställningen  i  S:t  Kouis;  Ritningar  till 
möbler  och  interiörer  af  i  Stockholm  verksamma  möbeltccknarc;  1’rofver  af  genomfargadt 
tr.ä  från  Alban  Herlitz,  (Sthlm);  s.  k.  försättsi)apper  från  G.  lletlberg;  aldre  orientaliska 
mattor,  tillh.  Ingeniör  C.  R.  Lamm. 

Till  åtnjutande  af  understöd  ur  de  under  st\-relscns  lorwaltning  stående  \\’all- 
marska  och  1  lamelmannska  fondciiia  hade  under  året  11  ansökningar  inlemnals  och 
blef\'o  följande  stipendier  utdelade: 

af  W  allmarkska  räntemedlen 

Till  Bildhuggare  Joh.  l^jörck  och  Bildhuggare  A.  Sandberg  h\  ardera  200  kronor. 
Ci.selören  Joh.  Ferngren  och  Snickaren  Cb  Meurling  hvardera  150  kronor  samt  Bihi 
huggaren  .Albin  Klisson  100  kronor  samtliga  för  fortsättande  af  studier  vid  l  ekniska 
skolan  i  Stockholm. 

Af  Hamelmannska  räntemedlen: 

till  Litografen  hdis  Bergh  och  Snickaren  Nils  Ring,  hvardera  250  kronor  for  att  i 
utlandet  vidare  utbilda  sig  i  sina  yrken. 

l'öreningen  har  under  året  till  Hedersledamöter  kallat  Disponenten  vid  Rörstrands 
porslinsfabrik  Robert  Almström,  Intendenten  \id  Nationalmuseum  D:r  Kud\ig  Kooström. 
Direktören  vid  Hamburgs  Museum  fiir  Kunst  und  tiewerbe  D:r  Justus  Brinckman  samt 
Direktören  för  Berlins  Kunstgew erbemuseum  D:r  Julius  Kessing. 

I'öreningens  Hedersledamot  f.  d.  (feneralkonsuln  t  arl  Juhlin  Dannfeldt  har  under 
året  aflidit. 
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Till  föreningens  vaktmästare  Carl  Johan  Sandberg,  som  i  25  år  med  trohet  och 
nit  verkat  i  Föreningens  tjänst,  har  på  styrelsens  hemställan  tilldelats  sällskapet  Pro 
Patrias  medalj  i  guld. 

Beträffande  P^öreningens  ekonomiska  angelägenheter  lår  Styrelsen  hänvisa  till 
Herrar  revisorers  deröfver  afgifna  berättelse. 

Stockholm  den  29  April  1905. 

A  Svenska  Slöjdföreningens  vägnar: 

G.  Tanwi. 

E.  G.  Folclier. 


REVISIONSBERÄTTELSE  EÖR  ÅR  1904. 


rndertecknade  jämte  Herr  Kammarlierren  Grefve  O.  FröHch  utsedda  till  revisorer  och  suppleanter 
i  Svenska  Slöjdföreningen  för  år  1904,  få  sedan  Grefve  Frölich  anmälts  vara  af  sjukdom  hindrad  att 
deltaga,  efter  genomläsande  af  Styrelsens  protokoll  och  granskning  af  förvaltningsårets  räkenskaper 
meddela  följande  öfversikt  af  Föreningens  ekonomiska  ställning. 


a).  Svenska  Slöjdföreningens  egen  kassa. 


DEBRT. 

Behållning  från  1903: 

Kontant  och  deposita .  Kr.  166;  10 

Inventarier  och  möbler  . .  „  3,859:  98 

F(>rlag:  Handimk  för  val  af  maskiner  och  haudverktyg  samt  om  lim  och 

limning  .  ,,  2,443=  9^ 


Inkomster : 

Statsanslag  för  år  1904: 

till  teknisk-litterär  verksamhet  .  Kr.  2,000:  — 

till  yrkesskicklighetens  höjande  och  utveckling .  ,;  2,000:  — 

I.edamöters  årsafgifter  770  st.  ä  5  kr . 


Ledamöters  afgifter  för  delaktighet  i  ntlottniug  af  slöjdalster  410  st.  å  10  kr. 

Allmänna  Fondens  bidrag . 

Hyror  . 

Räntemedel . 

B^örsålda  mönsteralbnm  genom  2:a  utskottet  . 

Annonser  i  “Meddelanden**  genom  Red.  komitén  . 

Försålda  exemplar  af  ‘‘Meddelanden** . 

Inkomster  af  Ilanptntställningen . 

Inkomster  af  Utställningen  af  orientaliska  mattor  . 

Ökning  af  inventarievärdet  . 


4,000: 

— 

3,850: 

— 

4, 100; 

— 

2,155: 

71 

1,375: 

— 

>> 

788= 

39 

52: 

— 

V 

28o; 

— 

5 

44: 

97 

)) 

1,137: 

35 

1 

37: 

25 

497: 

50 

Summa  Kronor 


6,469:  9<S 


18,318:  17 
24,788;  15 


rtgifter: 


KREDIT. 


L'ör  i:a  utskottet: 

I'otografier,  tryck  och  ritningar  för  utgifvande  af  “Handtverk  och  Slöjd**... 
Distribution  . 


För  2:a  irtskottet: 

Inkl)])  för  ntlottning  af  konstslöjdalster . 

1904  års  Mönsteralbnm  (1,500  ex.  deraf  410  till  fördelning.) 


Tryckningskostnader  . Kr.  966;  30 

Konstritningar  .  ,,  100:  — 

Redaktionsarvode .  ,,  300;  — 

.Arvoden  åt  tjänstemän  och  betjäning  .  ,,  300:  — 

Distribution  af  mönsteralbnm  .  ,,  220:  go 

b'ör  Redaktionskomitén : 


l-'ör  “Meddelanden  från  .Svenska  Slöjdföreningen  år  1904“  (1,500  ex.) 

'JVyckningskostnader  . . . 

I-'örfattarehonorar  . 

Redaktionsarvode  . 

I  listribntionskostnader . 


Kr. 


Kr. 

, , 

1, 


920:  94 
201;  — 


2.355:  15 


1,887:  10 


2.020:  02 

305:  — 

400;  — 
92:  »7 


Transport 


I,i2i:  94 


4,242:  25 


2,817;  19 

8,iSi:  38 


roKnSISC.SMHIiDliLASDIiS. 


()Mikos(iia<1ur  för  allitiilinia  möten ; 

Honorar  för  4  föreöraj'  50  kr . 

Anordning,  transporter  ocli  arl)etshj;ilp  .  . 

Skioijtikon  ni.  111 . 

(tfriga  utgifter: 

Kostnader  för  “Ilaiiptutställningen"  . 

Kostnader  för  ‘‘Keraniikiitställningen“  .  ,  . 

Kostnader  for  utst<ällningen  af  orientaliska  mattor . 

Hyra  fcir  lokalen  . .  . 

l '])pvärmning  ocdi  ventilation,  lysliallning  m.  m . 

Reparationer  och  renhållning  . 

Röner  och  arvoden  . 

l  ipphördsi)rovision  .  . 

l’orto  . 

Distrihution  till  ledamöterna  af  div.  publikationer  .  . 

Annonser .  . 

Ivxtra  (ryck,  Skrifmateriel,  hokhinderi  ni.  m.  . 

Rorto,  hankfack,  telefon,  assurans  etc . 

1'raktcr,  kalendrar  och  tidningar,  hegrafningskrans  samt  diverse  utgifter 
(inldmedalj  åt  viiktmästaren  (för  25-årig  tjänst) 

IMinsktiing  genom  afskrifning  å  invetitarier . 

,,  „  ,,  å  maskiner .  ,  . 


1  ransport  iSi:  38 


•2':  .S.3 
20: 


3J':  33 


493:  3« 

54:  .SO 

2,Sfto: 

SI')-  01 

^y- 

2,300;  — 

'53:  4.S 

MO:  2  2 

I  14:  05 
ipS:  71 
tH7: 

242:  50 
7  " :  32 
163; 

193: 

M  9H  0,572:  02 


Sntnma  utgifter  Kronor  18.094:  93 

llehållning  till  år  1905; 

Kontant  och  å  upp-  och  afskrifuingsräkniug  .  Kr.  96;  S2 

Inventarier  och  möbler  .  ,,  4, >04;  4S 

l'örlag  af:  “Ilandhok  för  val  af  maskiner  och  hand  verktyg"  och  ‘‘Om  lim¬ 
ning  och  l()duiug‘‘  samt  “IMetallarhctens  hchandliiig  och  förskönitig‘‘  .  2,431:  92  0,093;  22 

Summa  Kronor  24.7SS:  15 


/'A  Allniännu  Foiul. 


I)KI!p;t. 


Hehållniiig  fiåii  1903  . 

...  Kr. 

7>>,  1  ho; 

94 

l  nlcottistcr : 

Riiutemedel 

.  ■, 

2.74,S: 

99 

Summa  Kronor 

Xo,r)o6: 

9.' 

K  RIvDIT. 

1  'Ujiflvr : 

nidrag  till  egen  kassa . 

Kr.  2.15.3:  71 

Peusionsafgift  enl.  I tonalionshref _ 

.  .,  soo;  — 

2. (.33: 

;  1 

Hehålluiiig  till  år  1905  . 

.  Kr. 

7'''.23I: 

2  2 

Summa  Krotior 

S0.9OÖ: 

93 

c).  Wdlhtuukskd  /■'oiic/i'it . 

ni-HHT. 

Itehålluiiig  fråti  år  190,3 .  Kr.  20, S;;:  06 


l  nko))iHlcy  : 

Räutcmedel .  .  .  ,,  7S3  i  1 


Summa  Kronor 

21.656:  17 

Vhjiftvr: 

rihetalda  slijictidicr 
lichållniug  till  år  1903 

KRP;i>l  1 . 

Kr. 

Soo: 

20.S56:  17 

Summa  Kronor 

21,636:  17 

hehålluing  från  år  1903  . 

(/).  lliiiiie/iiidiniskd  foiuitii. 
ni-:Rh;T. 

Kr. 

1 1  .S06;  S7 

lnkonisfi'1  : 

Räutetucdel .  . 

524:  Sq 

Summa  Kronor  i2.;;i:  76 
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KREDIT. 

Utgifter: 

Utbetalda  stipendier  (ett  stipendium  outtaget)  . 

Behållning  till  år  1905 . . 


.  Kr.  250:  — 

.  ,,  12,081:  76 

vSumma  Kronor  12,331:  76 


Byggmästare  Joli.  Anderssons  Fond. 

DEBET. 

Behållning  från  år  1903  . . .  Kr.  62,942:  45 

Inkomster: 

Räntemedel  .  ,,  3,107:  03 

Summa  Kronor  66,049:  4S 

KREDIT. 

Behållning  till  år  1905  (stipendieutdelning  då  fonden  uppnått  75,000  kronor)  .  Kr.  66,049:  43 

Summa  Kronor  66,049:  4S 


Då  föreningens  räkenskaper  fortfarande  äro  väl  och  redigt  förda  samt  fullständigt  verificerade, 
jämväl  genom  de  uti  särskildt  kassafack  hos  Inteckniiigsgarautiaktiebolaget  förvarade  och  i  behörigt 
skick  befuuna  säkerhetshandlingarne,  och  någon  anmärkning  ej  heller  förekommit  emot  förvaltningen, 
fä  revisorerna  hemställa  att  ansvarsfrihet  för  förvaltningen  af  föreningens  ekonomiska  angelägenheter 
under  år  1904  må  af  Svenska  Slöjdföreningen  tacksamligen  beviljas  Styrelsen. 

Stockholm  den  20  April  1905. 


1.  TÖRNEBLAD.  TH.  THORÉN.  C.  O.  F.  WIDÉN. 


Utdrag  ur  till  Kungl.  Kommerskollegium  inlämnade  reseberättelser. 

(Forts,  från  N:o  2.) 

N:o  64.  Fröken  Julie  Weners  reseberättelse. 

Då  jag  af  Kgl.  Kommersekollegium  erhöll  stipendium,  beslöt  jag  mig  att  resa  till 
(jstcrrikc,  där  kulturen  står  högt,  till  Ungern,  hvarifrån  man  ser  karakteristiska  allmoge- 
arbeten,  genom  Iföhmen,  där  spetsar,  broderier  och  linneväfnad  fins.  Jag  stannade  i  Prag, 
såg  deras  förtjusande  folkdräkter  och  dem  tillhörande  broderier  i  museerna  samt  reste  utåt 
landet  och  såg  folket  sysselsatt  med  sitt  arbete. 

I  Iföhmisches,  Näperstebs,  Etnografisches  Museum  och  i  enskild  ego  såg  jag  härliga 
saker.  Man  blir  alldeles  slagen  med  häpnad  öfver  den  konstnärliga  finess  och  harmoni, 
som  hvilar  öfver  folkarbetet;  hela  mönstret  så  väl  beräknadt,  förtjusande  olika  bottnar 
utfvdlande  det  strängt  stiliserande  blommönstret,  utsökt  fina  detaljer,  färgberäkningen  så 
säker  samt  tekniken  beräknad  efter  materialet.  Ofta  förekomma  på  samma  arbete 
broderi,  hålsöm  och  knypplad  spets,  allt  är  utfördt  af  samma  person.  De  af  männen 
broderade  driikterna  utmärkte  sig  äfven  för  stor  konstskicklighet. 

En  liten  hemslöjdbod,  som  kallades  Zädruha,  försålde  en ,  hel  del  nationalarbete. 
Denna  affär  iir  af  för  saken  intresserade  damer  bildad  för  att  rädda  det  nationella,  som 
genom  affärsmän  förvandlas  i  moderniserad,  dålig  vara,  samt  för  att  förhjälpa  folk  till 
arbete.  lOO  damer  betala  årligen  25  gulden,  på  hvilka  de  skola  hafva  5  %■  Lokalen  är 
fritt  upplåten,  och  den  enda  aflönade  är  försiiljerskan.  Ett  par  år  har  affären  existerat, 
men  har  egentligen  utländingar  till  köpekrets,  förvånande,  dä  det  fans  endast 
vackra  och  anv.andbara  saker.  I^Mrst  och  främst  deras  spetsar,  där  fanns  fina  spetsar  i 
linnetråd  och  konstsilke,  grofva  spetsar  från  Mähren  med  en  tjockare  tråd  inslagen, 
markerande  mönstret,  k'ragar,  n.äsdukar,  solfjädrar,  knypplade.  Vackert  är  att  ej  allt 
knypplas  i  hvitt,  utan  mycket  i  oblekt  och  färger.  1  Ivitbroderier  för  olika  ändamål, 
lradknapi)ar  för  olika  mönster,  korgarbeten,  lersaker  från  skilda  trakter  med  olikartad 


RRSEUHRATl  El.SE. 
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kar.iktcr,  maladc,  ytterst  billij^ja,  (k^ckinöblcr  och  olika  draktrlclar  för  ko‘>tyujer,  in;ila<Ic 

•'öda  eller  flerfar^ade,  som  vid  påsktid  hortskankas  som  vanskaps^afvor.  <  )r^inal 
sakerna  hade  naturligtvis  det  största  intresset  med  si^,  men  med  ej  mycket  mindre 
erkännande  betraktade  man  de  för  moflerna  andamäl,  med  nationalkaraktarcn  bibehållen, 
tillämpade  arbetena.  Itn  hel  del  böhmiska  sjjetsar  sändes  till  I  lollancl  och  försäljes  dar 
säsom  holländska,  afsättninj^cn  tyckes  vara  stor  äfven  ät  andra  håll,  ofverallt  i  Wien  i 
butikfönstren  samt  i  Milnchen  återfans  dessa  spetsar,  som  berättades  vara  från  Hohmen. 
I‘'ör  att  vinna  ;m  större  afsättnintf  har  I  landelskammaren  satt  sij^  i  förbindelse  med 
Amerika,  mönster,  som  bast  kimpa  si^  för  amerikanarna  ritas  och  bestämmes  af  flem, 
och  arbetet  utföres  i  Hohmen.  l'ör  att  i  allmanhct  mer  sprifla  kännedom  om  sitt  land 
arbete  låter  I  landelskammaren  på  (dilea  språk  trycka  och  \  i<l  badorter,  hotell  etc.  iitlaf^^oi 
broschyrer  härom.  I  )e  ;iro  skrifna  i  roande  stil  och  ^enom  annonser  dari  betackes  fiin 
kostnaderna. 

ICn  affär,  d.är  handväfda  och  fabriksväfda  linne\  aror  försåldes,  besökte  ja.t^.  1  tenn  i 
v:ir  i  privat  e^o.  ICt^arinnau  stod  i  direkt  förbindelse  med  viifvarfolket  i  Kiesen^^ebire^e, 
som  af  henne  fick  sij^  tillskickandcs  mönster,  lin  och  kartor,  och  vid  aflamnandet  af  sitt 
arbete  erhöll  oenast  betaldt.  Det  handväfda  dukt\’j.j,  som  visades,  var  emellertid  en  f^rof, 
ful  vara,  mest  klister  och  ajipretur,  besittande  just  det  fel,  som  kommer  handarbetet  jra 
lall,  att  ej  e^enom  sin  ^oda  vara  \isa  si"  fabriksarbetet  öfverlä"set,  utan  i  stället  imitera 
det,  med  användande  af  de  försök  till  förfmin",  hvilka  just  göra  fabriksarbetena  opalitli^a. 
1  )c  bomullstyg,  som  visades,  besutto  samma  sorgliga  cgenskai)cr,  men  dessa  hade  sitt 
intresse  i  mönsterkaraktiiren ;  två  olikfärgade  trådar,  t\'innadc  samman  i  varpen,  som 
markerade  randningen,  gjorde  en  egendomlig  effekt.  Ha  marknaden  i  Hilsen  däremot 
fans  från  denna  trakt  utmärkta  bomullstyg,  både  i  (jvalite,  färger  (jch  mönster. 

Stor  risk  för  hemslöjden  <är  n.är  enskilda  affärsmän  taga  den  i  sin  makt,  för  egen 
vinsts  skull  uppoffras  det  för  hemslöjden  karakteristiska.  I  S\-d  Hohmen  berättas,  att 
hela  trakten  kommit  i  köpmiins  händer,  h\arigcnom  nation;>ik'araktcrcn  i  arbetet  foga 
beaktats,  ej  heller  det  gedigna  arbetet,  och  arbetslönerna  till  ytterlighet  nedpressats. 

I  Wien  fans  en  försäljning  för  Croatisch  1  lausindustri ;  deras  bomulls\  <-irnader  ' 
opphemta,  oftast  hvit  botten  med  blått  och  rödt  inslag  voro  nnxket  trefiiga,  likasa 
smala  bårder  i  olika  mönster  och  färgstiillningar  för  klädningsgarnit\'r. 

kål  mycket  intressant  utstiillning  \ar  (ializischer  I.andcs  Industri  \*crein.  Den  var 
enkelt  och  bra  ordnad.  De  utställda  fiiremalen  \-oro  karakteristiska,  ett  godt  arbitc 
och  lampade  för  praktisk  anviindning,  af  allt  t\xktcs  framga  att  det  fanns  en  med  tiden> 
kraf  väl  förtrogen  ordnande,  och  jag  hek  veta,  att  flera  damer  intresserade  sig  härför, 
samt  att  hvar  och  en  har  olika  verksamhetsfält,  en  doktorinna  har  under  sin  ledning 
120  personer,  som  hon  s)’ssclsättcr  med  väfnad,  spanad  och  träarbete. 

Den  samling  knypplade  och  s}  (lda  spetsar,  jag  såg  dels  i  Central  ,'^pitzcncuis  dels 
i  dess  eleganta  försäljningslokal  vid  Scilergassc,  uppxisar  en  storartad  teknik.  Cicnom 
beskydd  af  kungliga  och  högt  stående  personer  har  intresset  för  fina  spetsar  blit\it  vackt. 
A  den  stora  modeutställning,  som  Inart  år  öppnas  i  April,  utställdes  tillsammans  med 
förtjusande  dräkter  dessa  charmanta  spetsar.  Prisen  <äro  ju  för  våra  förhållanden  höga. 
3CO  krönen  metern  t.  ex.  för  en  sydd  spets,  ungefär  i2  cm.  bred,  för  cn  ej  särdeles  stor 
krage  750  kr.  ctc.  \'id  försäljningen  lägges  cn  hög  procent  ])a.  för  att  till  aterförsaljare 
k'unna  lämna  vanlig  köpmansrabatt.  1  Centra!  Spitzeneurs  äro  alla  de  där  arbetande 
stipendiater  med  förkunskaper,  de  hafva  50  krönen  i  månaden  i  understöd  och  fa  betaldt 
16  20  heller  i  timmen.  Skolan,  hvars  inspector  :ir  directorn  \id  Kunstgcwcrbcmusect, 

står  under  dennes  artistiska  ledning. 

1  allmänhet  utöfva  fackskolorna  ett  stort  inlhdandet  på  hemarbetet.  Dels  geiuon 
den  utbildning,  som  clexxrna  måste  skafta  sig  (lärlingslagen  gör  icke  minst  till  härviiilag'. 
dels  genom  skolans  förmedling  af  beställningar  blir  deras  inverkan  betydlig.  Skolan 
öfverlämnar  beställning  till  lämplig  person,  hjiilper  med  anskaffande  af  goda  mönster, 
detaljritningar,  material  samt  bistår  med  råd.  Man  söker  lämpa  undervisning  och  arbete 
efter  de  förutsättningar,  som  finnes  för  ett  godt  resultats  ernående;  fins  pa  cn  trakt  ett 
)’rke,  söker  man  att  tekniskt,  konstnärligt  och  praktiskt  föra  det  framåt:  om  ej.  som  t.  ex. 
i  Hudapest  (ans  som  undervisningsämne,  i  Staats  I'raucn  tfewerbeschulc  ej  knx  ppling, 
därtör  att  någon  tradition  härfor  ej  fans.  l  en  by  i  närheten  af  Krakau.  hörde  jag  be 
rattas,  att  det  sedan  gammalt  af  hela  familjer,  man,  hustru  och  liarn,  arbetats  hanglas 
och  \a|)cn,  som  halt  stor  marknad  söilcrut.  Samma  proiiuktion  i  Rhenlaiulen  berjade 
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inverka  förminskande  å  afsättningen  för  de  förstnämnda.  Man  skyndade  då  att  här 
anskaffa  stipendier  för  utbildande  af  verkmästare,  och  inrättade  en  smidesskola  för 
ernående  af  större  skicklighet  i  smideskonsten,  byggande  på  de  traditionella  förkunskaper, 
som  funnos.  Denna  skola  utbildar  årligen  lO — 20  arbetare,  hvilka  äfven  kunna  erhålla 
stipendier  till  uppsättande  af  verkstad.  Nu  hafva  omkring  480  familjer  sin  utkomst 
härpå  och  tillverkningen  uppgår  till  million  krönen  årligen. 

I  Budapest  i  Handelsmuseet  fann  jag  mycken  karakteristisk  hemslöjd,  en  hel  del 
utomordentligt  vackra,  på  groft  gulgråaktigt  hamptyg  med  hvitt  sydda  arbeten,  tekniken 
påminande  om  Reticella  och  Hardanger,  korta  ylleförkläden  i  fyra  längs  efter  gående 
veckade  opphemtabårder,  rödlakansväfnader  påminnande  dels  om  våra  dels  om  de  norska 
i  färgerna,  lerkärl  i  olika,  vackra  färgställningar,  kornblått  och  starkt  grönt  ingår  mycket 
i  orneringen,  piskor  med  3  meter  långa  snärtar,  konstrikt  ornerade  i  kulört  läder,  skaften 
med  metallinläggning  eller  läderflätning,  platta  runda  flaskor  i  fölskinn  med  läderband, 
eller  i  porslin  handmålade,  kurbitsar  med  utsirade  ornament  i  brunt,  skinnkuddar  rikt  i 
svart  broderade  å  fram-  och  baksida,  långa  hvita  vadmalsrockar,  tätt  broderade  öfver 
det  hela  i  emaljgrönt,  gredelint  och  rödt,  mössor,  ridiculer  etc.  af  svamp.  Dockorna  i 
nationaltyper  var  ett  mycket  intressant  kapitel.  De  göras  af  ståltrådsstommar  med  en 
platt  träbit  till  mellankropp,  hufvud,  fötter  och  händer  af  trä:  klädedräkt,  ansiktsuttryck 
och  rörelse  äro  ypperligt  framställda.  Af  papiermaché-  leksaker  fans  en  hel  del.  Tillverk¬ 
ningen  sker  sålunda:  Hvar  och  en  har  sin  sysselsättning.  Den  ena  kaflar  ut 
massan,  en  annan  trycker  ned  den  i  formar,  en  annan  skär  till  benen,  om  det  t.  ex. 
skall  bli  en  häst,  och  en  sista  limmar  ihop  halfvorna  och  sätter  dit  man  och  svans  af 
bomull,  hhi  hel  del  af  allmogen  gjorda  möbler  voro  äfven  utställda.  Typen  är  den 
tyska  med  variationer,  i  oblandade  grundfärger  och  färgrika  ornament  gjorde  de  ej  något 
behagligt  intryck;  härifrån  skilde  sig  likväl  en  möbel,  där  grundfärgen  var  terra  —  brun 
med  fält  i  svart,  å  dessa  voro  ornament  i  allmogestil  sirade,  med  fina  begränsade  bårder. 
Prisen  å  alla  dessa  saker  voro  ytterst  billiga.  Talrika  främlingar  hitkomma  och  göra 
sina  beställningar. 

Genom  Handelsministeriet  underhålles  en  skola  för  väfnad  och  sömnad,  som  står 
under  öfverinseende  af  en  professor  vid  Kunstgewerbeskolan.  Sedan  1902  är  anslaget 
16,000  krönen  under  5  år,  efter  hvilken  tid  skolan  måste  utan  bidrag  kunna  existera. 
Professorn  anordnar  och  öfversänder  mönster  och  gifver  beställningar.  Till  att  börja  med 
hade  här  gjorts  försök  att  färga  med  växtfärger,  men  svårigheten  för  folket  att  få  samma 
färger  till  ett  bestämdt  mönster,  gjorde  detta  om  intet;  alazerinfärger  användes  nu  i 
stället.  I  skolan  hålles  en  mycket  sträng  ordning,  med  uppstigning  kl.  5  om  morgnarna 
och  alla  husliga  sysslors  skötande  af  eleverna  själfva.  Allt  erhålles  gratis,  till  och  med 
material.  Till  att  börja  med  gjordes  här  försök  att  ej  betala  deras  arbete,  men  man 
fann  snart,  att  intresset  hölls  vid  lif  betydligt  bättre,  om  betalning  gafs.  Efter  kursens 
slut  gifves  en  sybåge  till  dem,  som  sy,  samt  väfstolar  på  så  sätt,  att  om  under  5  år 
väfstolen  flitigt  användes,  tillhör  den  sedan  den  arbetsamma.  Kurserna  räcka  4 — 5 
månader.  P'ör  att  få  se  arbeten  från  skolan  fick  jag  anvisning  på  en  tapetserarefirma, 
där  väfnader  från  densamma  visades.  På  samma  gång  framtogs  äfven  skånska  rödlakans- 
väfvar,  dessa  ställa  sig  emellertid  fördyra  här.  Den  teknik,  som  användes  i  den  ungerska 
rödlakansväfven  är  betydligt  enklare  än  vår,  och  äfvenså  är  garnet  sämre.  I  arbetslön 
betalas  2  kronor  pr  kvadratmetern,  säljes  för  10  kr. 

1  P(v,sony  (Pressburg)  lär  en  förening,  med  kungligt  beskydd  och  af  ungerska 
regeringen  understödd,  hafva  en  försäljning  för  kvinnoarbete  från  omgifvande  trakter. 
Pa  sex  olika  platser  gifves  undervisning  i  sömnad  och  spetsarbete,  dit  bondkvinnor  på 
sina  lediga  stunder  kunna  komma.  De  ungerska  nationaldräkternas  praktfulla  broderier 
ligga  till  grund  för  de  utförda  arbetena.  Komitédamer  öfvervaka  tillverkningen.  In- 
k-omststaten  hir  1903  hade  just  inkommit  samma  dag  jag  besökte  Handelskammaren, 
och  belöpte  sig  till  86,707  krönen.  490  personer  hafva  sysselsatts. 

Genom  Handelskammaren  arbetas  för  export.  Ittt  par  gånger  om  året  utsändes 
fran  Gngerska  Handelssällska])et  per.soner  till  de  land,  dit  export  är  för  tull  möjlig  såsom 
till  .Schweiz,  Tyskland,  Holland,  Belgien  och  hmgland.  Kolossala  lårar  färdiga  att  af- 
sandas  stod  i  deras  lagerrum,  ckär  mig  visades  en  mångfald  af  vackra  ungerska  arbeten: 
sydda  och  viifda,  korgarbeten,  ler,  svamp,  etc.  I'örvaltarc  för  komitat  förskottera  material, 
lamna  väfstolar  på  förut  nämnda  vilkor  (här  är  tiden  satt  till  3  år),  handhafva  utförandet 
af  dc  olika  arbetena.  Deras  inkomst  är  ungefär  i  5  ”/o  varan.  Regerifigen  medgifver 
lialfva  frakter.  l'ör  år  1903  utgjordes  inkomsten  af  124,988  krönen  17  heller. 


KESEliV.RAlTEISE. 


l'ör  afsiiUnin^cii  arbetas  sjilcfles  »ganska  mycket  i  rnf^ern,  i  Österrike  t\-ck:-  dar 
emot  skolorna  verka  for  det  mesta  i  den  vaj^en. 

(Ijordes  na^o)t  for  att  förbättra  vcrkty^ciir  iJc  vafstolar  jaj^  sa^  voro  af  primitivaste 
art,  utom  jackardv.äfstolarna,  öfriea  redskap  för  sömnad,  spetstillverkning,  kor^arbete, 
lersaker  etc.  uppvisade  in^en  väsentlig  olikhet  mot  livad  vi  aro  vana  att  Däremot 

den  verksamhet,  som  rechnologicum  (iewerbe  .Museum  utöfvar,  att  genom  tidsvinnande, 
förb.ällrade  redskap  för  snickare  sätta  dem  i  stand  att  sta  fabrikskonkurrensen  emot  ar 
af  stort  intresse.  I  .Museet  .äro  utställda  olika  redskap:  hyfvel-,  profileringsma-.kinf  r. 
svarfstolar  o.  d.,  dessa  drifvas  med  ringa,  benzin,  elektricitet.  1  Jessa  maskiner  aro  ej 
stora,  (le  äro  beriiknade,  att  /  trakten,  där  snickeri  bedrifves,  inktipas,  och  af  kifarna, 
c:a  H)  familjer,  vid  betuf  af  hvar  och  en  användas.  l'ä  ytterst  formanliga  villkor  ut 
lamnas,  genom  I  landelskammaren,  som  har  penningefragor  om  hand,  des>a  maskiner, 
första  tiden  gratis  sedermera  mot  afbetalning.  sä  smäningom,  kostnadsfritt  medfölja  per 
soner  och  undervisa  i  uppsättning  och  användning.  Höeker  öfver  skötseln  utdelas  grati>, 
frägoformiil.är  uts.ändas,  att  ett  efter  ett  ifyllas  och  atersandas,  som  kontroll  att  de  blif\it 
lästa  och  förstådda.  I'olket  uppmanas  att  sluta  sig  tillsammans  i  föreningar  f<',r  f^enicn- 
samt  anska fällde  af  verktyg  och  räniaterial.  I  landelskammaren  bistår  med  rad  och 
ansk-affar  penningar.  De  kurser,  som  gif\es  \id  rechnologicum,  utbilda  skickliga 
handlverk-are. 

I  dessa  kulturkänder  trodde  jag  mig  mer  komma  att  fa  se  de  svårigheter  hemslöjden 
hade  att  k.ämpa  med,  men  med  förvåning  har  jag  sett  hur  mycket  verkligt  gores  for  att 
understödja  den.  Man  anser,  att  det  iir  en  verklig  inkomstkälla,  den  betraktas  rent  utaf 
som  en  social  fråga.  Ihi  statistisk  uppgift  öfver  hemarbetet  i  ()sterrike  finnes  utgifven 
af  Ilandels-  och  ( iewcrbekammarcn  i  Wien. 

Man  anser,  att  det  är  nödv.ändigt  att  hemskijden  ordnas  affarsmessigt  bade  för 
tillverkning  och  afyttring,  att  kärdom  utan  motswarande  anv, andning  är  meningslös,  att 
de  i  undervisningen  nedlagda  summorna  måste  visa  s’g  rimteb.ärande  i  det  praktiska 
lifvet. 

Oförmögna,  bundna  och  nuatarbetade,  som  folket  är  genom  fabrikskonkurrens,  kan 
det  aldrig  genom  egna  anstrimgningar  draga  fördel  af  sin  utbildning. 

kör  dem,  som  sjiilf  är  inne  i  \  ar  s\X'nska  hemshäjd,  och  ser  hvilka  rika  möjligheter, 
vi  haläaa,  ligger  det  i  öppen  dager,  hvilken  nationalrikedom  som  maste  tilU aratagas. 

('icnom  att  iiiider.dudja  och  ordna  tillverkningen  och  a  fyll  r  ingen ,  verka  för  bättre 
redskap  och  göra  de.ssa  tält  tillgängliga  för  folket,  med  ett  ord;  att  shktja  hemsbijden 
i  dess  praktiska  utiifning,  <är  det  \i  haf\a  att  kara  i  .S\-erigc.  utaf  dessa  lander  dem  jag 
besiikt  och  där  jag  studerat. 


kÄTTIvLSK.  \’id  redogörelsen  för  Handarbetets  vänners  pristätlan  om  teckning  till  antependium  i 
tidskriftens  föna  häfte,  uppgafs,  att  båda  prisen  tilldelats  fröken  .\.  Skogman,  då  rätta  förhållandet  är.  att 
l'röken  .Annie  l■'rykholm  erhöll  priset  B.  för  ritning  till  rödt  antependium  med  ax  och  dufvor. 
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ÖFRE  OCH  UNDRE  FRAM 
STYCKENA  A  — B  OCH  E  — 
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med  lätthet  KUNNA  LÖS 
TAGAS. 


INBJUDNING  till  pristäflan  å  skissritningar  till  pianino. 

Behofvet  af  en  ny,  med  den  moderna  smakriktningen  bättre  öfverensstämmande 
formgifning  och  utstyrsel  för  bostads-pianinot  har  länge  gjort  sig  gällande,  och  får  Svenska 
Slöjdföreningen  genom  sitt  andra  utskott  härmed  inbjuda  arkitekter  och  möbelritare  att 
inkomma  med  eskissritning  till  dylikt. 

Full  frihet  lämnas  vid  val  af  formgifning  och  utsmyckning,  dock  böra  vidstående 
mått  och  anordningar,  som  betingas  af  själfva  instrumentets  stomme  och  konstruktion 
iakttagas,  hvarjämte  de  förslag  äga  företräde  vid  bedömningen,  som  med  en  tilltalande 
utstyrsel  förena  enkelhet  och  prisbillighet  vid  utförandet. 

Ritningarna  skola  utföras  i  två  projektioner  samt  eventuelt  åtföljas  af  en  perspek- 
tivisk  bild  af  instrumentet. 

Ritningarna,  försedda  med  motto  och  förseglad  namnsedel,  skola  vara  inlämnade 
senast  den  30  September  d.  å.,  kl.  12  på  dagen  i  Svenska  Slöjdföreningens  expedition, 
Brunkebergstorg  18. 

Prisbedömningen  kommer  att  utföras  af  Svenska  Slöjdföreningens  andra  utskott 
jämte  adjungerad  tekniskt  sak-kunnig  och  komma  två  pris  hvardera  å  250  kronor  att 
utdelas. 

Stockholm  i  Mars  1905. 

SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  ANDRA  UTSKOTT.  / 


E.  G.  Folcker. 


INBJUDNING  TILL  PRISTÄFLING. 


Svenska  Slöjdföreningen  inbjuder  härigenom  genom  sitt  första  utskott  möbel¬ 
arkitekter  och  mönsterritare  till  en  täfling  om  pris  för  ritningar  till  enkel  inredning  och  möb¬ 
lering  af  tre  rum,  hvardagsrum,  matrum  och  sofrum  för  enklare  hem  och  bör  såsom 
plan  hätför  användas  den  af  utskottet  publicerade,  med  första  pris  belönade,  ritningen  af 
Arkitekt  Carl  Giiettler  till  stuga  för  landsbygden,  (Sv.  Slöjdföreningens  Teckningar  för  handt- 
verk  och  slöjd  blad  N:o  58)  hvilken  tillhandahälles  å  Föreningens  kansli. 

Möjligen  förekommande  väggfast  inredning  äfvensom  lösa  möbler  böra  lämpa  sig 
för  hcmslöjdstill vcrkniiiir. 

Tre  pris  äro  utsatta: 

1  ä  200  kronor 

1  ä  150 

1  ä  100 

Förslagsteckningarna  böra  ingå  på  högst  tre  blad  af  storlek  59X45  cm. 

Prisbelönade  ritningar  blifva  Föreningens  egendom  med  rätt  att  publiceras. 

Förslagen  böra,  försedda  med  motto  och  förseglad  namnsedel,  inlämnas  orullade 
senast  den  1  Januari  1906  till  Sv.  Slöjdföreningens  kansli,  Stockholm,  Brunkebergstorg  18. 

Stockholm  i  April  1905. 

SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  FÖRSTA  UTSKOTT. 


E.  O.  Folckcr. 


INBJUDNING. 


Svenska  Slöjdföreningen,  som  genom  sitt  första  utskott  »har  att  verka  för  den 
inhemska  slöjdskicklighetens  höjande  i  allmänhet  och  med  uppmärksamhet  följa  hemslöjdens 
och  slöjdundervisningens  utveckling»,  inbjuder  härmed  sak-kunnige  och  intresserade  till 
besvarande  af  följande  prisfråga: 

»Kcin  den  nuvarande  slöjdundervisningen  sådan  den  med  statsmedel  bedrifves 
anses  fullt  tUlfredsställande  fylla  sin  uppgift,  särskildt  med  hänsyn  till  hemslöjdens 
höjande?^ 

För  det  bästa  och  mest  initiativväckande  svaret  på  denna  fråga  utdelas  ett  pris  af 
200  kronor,  hvarjämte  särskildt  författarearvode  beräknas  vid  uppsatsens  eventuella  tryckande 
i  Sv.  Slöjdföreningens  publikationer. 

Svaren  skola  vara  insända  senast  den  1  November  innevarande  år  till  Sv.  Slöjd¬ 
föreningens  kansli  försedda  med  motto  och  förseglad  namnsedel. 

Stockholm  i  April  1905. 

SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  FÖRSTA  UTSKOTT.  / 

-  /  E.  O.  Folcker. 
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N0RD18KA  MDBLERINGS-akt.-bol. 


MRLMÖ  •  STOCKHOLM  •  GÖTEBORG 

18  Brunkebergstorg  18 

är  Sveriges  största  affär  inom  branschen. 


TEXTIL  -  HTELIER 

LICIUM 

AGNES  BRANTING 

LILEA  VATTUGATAN  24,  STOCRNOL»]V[ 

SPECIAL- ATELIER 

FÖR - 

kyrkliga  broderier  oeh  fanor.  Emottager 
äfven  beställningar  af  broderier,  väf« 
nader  oeh  spetsar  af  annan  art  så** 
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AUG.  BERGINS I 

fÖRGYLLARE-  OCH  SPEGEL-FABRIl' 

- - - - - j 


RAMAR  FÖR  GRAVYRER 
OCH  MÅLNINGAR 

22  LILLA  VATTUGATAN  22 


mattor,  tapeter,  haute-lisser,  möbel 
beklädnader  m.  m. 


C.  (;.  HALLBERG 


Konstindustriella  arbeten  i  tenn 


STOCKMOL/A  GÖTEBORG 

RnCiKRINOSOATAN  Q  S.  HAMNGATAN  37 

/AAL/AÖ 

HAMNGATAN  4. 

HOF-cJUVELERARE 

SVENSKA  FILIGRAN-,  EMALJ-  OCH  CISELERADE  ARBETEN 


utföras  af 
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NOTES  D’UN  CURIEUX 


II. 

UK  S'l'ni)IKk  'ULL  ICV  SVLNSK  M()i{KLHIS'rr)KI,\. 

Det  (in.s  ett  kapitel,  hvilket  för  den,  som  i  svenska  konstslöjdens  historia  skildrar 
möbeltypernas  utveckling,  på  grund  af  sammanträffande  ogynnsamma  omständigheter  är 
vanskligare  att  skrifva  än  tle  andra.  Det  gäller  bestämmandet  af  gränserna  för  de  olika 
stilperioderna. 

Faktorer  sådana  som  modet,  ekonomiska  och  lokala  förhållanden  samt  ej  minst 
den  individuella  smaken  ha,  såsom  man  lätt  inser,  verkat  ofantligt  olika  på  olika  ställen 
inom  landet.  'Tiden  för  en  viss  smakriktnings  herravälde  t.  ex.  i  hufvudstaden  samman¬ 
faller  sålunda  icke  med  samma  riktnings  utsträckning  i  en  aflägsen  småstad.  'Till  dess 
de  olika  lokala  smakskiftningarnas  omfattning  och  karakter  blifvit  studerade  samt  jämförda 
med  hufvudstadens  har  man  enligt  min  uppfattning  ännu  icke  vetenskaplig  rätt  att  bestämma 
tidsgränsen  för  en  stilperiod  annat  än  lokalt,  det  vill  säga,  vi  skulle  för  närvarande  be¬ 
träffande  den  svenska  möbelhistorien  kunna  tala  t.  ex.  om  en  .Stockholms  rokokoperiod, 
men  ännu  ej  om  en  svensk  sådan. 

Måhända  frågar  någon:  har  det  verkligen  funnits  dylika  lokalt  bestämbara  skift¬ 
ningar  inom  de  olika  stilskeden,  som  hos  oss  gjort  sig  gällande,  och  fins  det  i  så  fall 
numera  någon  möjlighet  att  tillfredsställande  bestämma  dessa  skiftningar? 

Som  svar  på  den  första  frågan  vill  jag  blott  hänvisa  till  den  Nilssonska  samlingen 
i  Skara,  som  numera  mestadels  hamnat  i  Göteborg.  Ingenting  kunde  väl  tydligare  bevisa, 
hur  den  en  gång  af  ungdomligt  galliskt  lefnadsmod  sprittande  rokokokonsten  i  en  svensk 
landsbygd,  jag  vill  ej  säga,  degenererat,  utan  hardt  när  till  oigenkännlighet  omskapats  efter 
lokala  behof  och  lokal  förmåga  samt  antagit  vissa  bestämda  karaktersdrag,  dem  man  åter¬ 
finner  också  i  en  stor  del  af  den  svenska  västkustens  möbeltyper,  där  ej  danskt-nord- 
tyskt,  holländskt  eller  engelskt  inllytande  kan  spåras. 

För  den,  som  sysslat  med  detta  kapitel  i  \'år  konstslöjds  historia,  står  emellertid 
nyssnämda  förhållande  så  litet  enstaka,  att  man  nog  redan  nu  med  bestämdhet  skulle 
kunna  påvisa  tlere  dylika  lokala  skiftningar. 

Men  huru  med  vetenskaplig  trohet  fixera  dem?  Det  hade  för  en  ej  obetydlig  tid¬ 
rymd  af  den  svenska  möbelhistorien  funnits  ett  osvikligt  sätt  att  göra  det,  om  ej  de 
ogynnsamma  omständigheterna,  hvilka  vi  ofvan  antydt,  kommit  hindrande  emellan.  Som 
bekant,  var  det  brukligt,  att  hvarje  gesäll  för  att  blifva  mästare  i  snickarämbetet  under 
viss  kontroll  utförde  en  ritning  till  det  mästerstycke  han  ville  förfärdiga.  Hvilket  material 
till  stilarnas  historia,  deras  lokala  skiftningar  och  deras  gränslinier  i  tiden  en  från  olika 
städer  inom  riket  gjord  samling  af  dylika  ritningar  skulle  lämnat  oss  är  lätt  att  fatta. 
Men,  tyvärr,  dessa  ritningar,  godkända  af  ämbetena,  med  tiden  för  deras  utförande  på¬ 
tecknad  och  ej  sällan  försedda  med  närmare  beskrifning  i  det  protokoll,  som  meddelar 
oss  mästerprofvets  godkännande  och  gesällens  mästerblifvande  —  dessa  en  gång  ymnigt 
flödande  källor  för  utarbetandet  af  vårt  lands  möbelhistoria  äro  till  allra  största  delen 
sinade. 

För  att  nå  målet  —  en  vetenskapligt  trogen  framställning  af  den  svenska  möbel¬ 
historien  —  finnes  numera  ingen  så  snörrät  väg  att  gå.  Den  hjälp  vid  bestämmandet 
af  de  olika  stilepokernas  lokala  skiftningar  och  begränsning  i  tid  man  kan  hämta  af  de 
understundom  förekommande  ämbetsstämplarna,  hvilka,  såsom  bekant,  äro  tillkomna  efter 
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ett  visst  år,  *  äfvensom  af  handtverkarnes  egna  signaturer,  är  naturligtvis,  såsom  ock  ett 
par  här  nedan  meddelade  prof  visar,  ej  att  förakta,  men  tyvärr  äro  dessa  märken  dels 
relativt  sällan  bevarade,  dels  är  det  företrädesvis  (om  ock  ej  uteslutande)  hufvudstadens  mä¬ 
stare,  som  haft  själfkänsla  nog  att  med  dem  förse  sina  arbeten.  Följden  blir,  att  det 
material  af  dylik  art,  öfver  hvilket  man  kan  förfoga,  i  själfva  verket  ej  ensamt  räcker 
till  för  vetenskapligt  berättigade  konklusioner.  Om  man  lämnar  ur  räkningen  den  mödo¬ 
samma  passagen  genom  allmogekonsten,  som  i  alla  fall  måste  göras,  har  man  därför 
blott  en  enda  lång  och  kanske  ändå  ej  till  målet  ledande  väg  att  gå,  nämligen  till  jäm¬ 
förelsen  mellan  ännu  bevarade  föremål,  hvilkas  ursprung  emellertid  ofta  nog  är  lika  ovisst, 
som  det  är  visst,  att  deras  habitus  genom  reparationer  eller  restaurering  undergått  för- 
ändiing. 

Men  för  att  på  det  sättet  utträtta  någonting  behöfs  en  förtrolig  samverkan  mellan 
handtverkare,  samlare,  museer  och  forskare. 

Såom  ett  belysande  exempel  till  hvad  jag  här  ofvan  antydt,  ber  jag  att  för  läsaren 
få  presentera  följande  utdrag  ur  Kristianslads  snicliar ämbetes  protokoll  med  tillhörande 
ritningar  —  de  enda  i  sitt  slag  jag  känner,  men  tillräckliga  för  att  låta  oss  inse,  hvad  vi 
genom  dylika  ritningar  kunde  hafva  vunnit.  ** 

Protokoll  den  4  Januari  1740. 

§  d.  Embetet  tog  i  hetänckiande  hwad  Mästare  styck  bör  föreläggas  när  någon  söker  at  blifwa  Mästare 
och  Einbets  Broder  och  alt  theiistund  Kongl.  Mttz  allmänna  skråordning***  uti  Siette  Art.  4  §  säger  at  det  bör 
wara  sådant  som  efter  tidernes  beskaffenhet  kan  wara  tienl.  och  brukel..  Så  beslöt  Embetet  at  thet  mästare 
stycket  bör  bestå  af  ett  klädesskåp  af  Ek  med  verfackung. 


Protokoll  der  27  Sept.  1742. 

§  ö.  .^nmälte  sig  snidkaregesällen  Bertilu  Hörlin  —  -  -  at  blifwa  mästare  här  i  staden  —  — 

Til  förekommande  af  onödig  widlyfftighet,  så  beslöts  at  Bertilu  Hörlin  tillåtes  at  giöra  mästerstycke  effter 
protocollet  d.  4  Jan.  174(.)  uti  åldermans  verkstad  enligit  Skråordningens  6  art.  —  —  — 


Protokoll  den  19  Xov.  1742. 

Sedan  upwijste  Hörlin  dess  mästerstycke  bestående  af  et  Brädespel,  som  är  fournerat  eller  öfwerklädt 
med  wallnöthsträd  och  elliest  med  Blomsterwerk  inlagdt,  item  Ritning  til  Et  skåp.  Detta  besågs  och  befants 
försvarligit  och  blef  fördenskull  gillat  samt  Bertillu  Nilson  Hörlin  altså  i  föllie  af  Skråordningens  6  art.  4  §  för¬ 
klarad  för  richtig  mästare.  (Jfr  pl.  1,  fig.  1). 

Protokoll  den  26  Juli  1750. 

—  förekom  Ocsällcn  Aiuir.  Claesson  -  anhållandes  at  här  wid  Embetet  få  giöra  Mästerstycke 

och  blifwa  .Mästare.  Denna  Gesällen  .Andr.  Glaessons  ansökning  blef  af  Embetet  bewiljat,  och  kommer  des 
.Mästerstycke  således  at  bestå  uti  En  Ritning  till  ett  skåp  och  en  Eåda  till  Embetet. 


Jfr  Kongl.  .Mayst:  tr  .Allgemcnc  Ordningh  och  Skråå  för  Handtwärckarnc  i  Swerige  och  Finlandh. 
Si(;ckholm  1669  7  aiA.  4:  alle  handtwärckarc  hwilkas  arbete  så  beskaflät  är,  at  thet  stämplas  kan,  efter  för 
thetta  giordc  Ordning,  eller  then  här  effter  giöras  kan,  måge  icke  försumma  sitt  arbete  medh  sin  stämpeli 
eller  bomärckic  beteckna,  wijdh  IVirlust  aff  thet  som  således  ostämplat  warder  til  the  fattige,  och  tree  Dal. 
S:mt  i  ladan. 

Samma  bcstiimmclsc  a  motsvarande  ställe  i  1720  urs  skråordning. 

Jfr  också  K.  Br.  19  l)cc.  I  75ö  och  för  vidare  detaljer  Gcoi-g  Haupt  af  John  Böttiger.  Stockholm  1901. 
Sid.  S  f.f. 

.Nordiska  .Museet  n:o  61972:  kvartvolyni  i  skinn  med  guldpressning  och  titel:  Snidkare  Embetets 
Protocoll:  .Anno  1771.  Onnchaller  protokoll  från  1674  till  och  med  1827.) 

‘  “  Kongl.  Maj:ts  Eöimvade  .Algcmenc  Ordning  och  Skrå  För  Handtwärckare  i  Swerige  och  Finland  1720 


NOT/iS  n'l'X  CriUJHlJX. 


i 


l’i()tiikoll  Jcii  ■'  Oclohris  IT.V'. 

rörekoMi  (icsitllcii  AiiJcrs  (  I.icsdii  ocIi  sc».I:iii  Ii:iii  l'ct.'ill  ilc  Minlinc  a-^kcj  u:riic  ii|'ViHic  han  ritniiij.' 
till  clt  skap  soMi  Dck  I till )  ilcn  till  l'jiibclct  ;irn:ii.lc  Ladan,  liwilka  Liiibctol  |  asa^»  nch  for  -iwar-iiioJa  »cfant 
och  lalwar  han  Ladan  lai\lig  oni  instundande  l'ask,  liwilkcl  l-mbclcl  Hcwiljade  lionoin 
(.Inilr  pl.  I,  lif^.  2). 

1’rotokoll  den  22  Mars  17ÖI. 

röriniiltc  Aldcnnannen  det  gesällen  Andr.  <  laeson  liade  -»itt  Mästerstycke  lardi^^l  al  npwisa  src' 
enligt  prot.  il.  ÖOcl.  I7ÖO  ntoin  des  npwisl  Kittninj'  till  ett  skap,  'oclii  som  bestar  al  den  till  l-.mbetct  laf\va«i: 
ladan,  liuilken  tranitof^s  och  enie>.lan  den  uid  påseende  lbrs\ arsgill  l■'elants,  sa  biel  han  Andr.  <  laesson  hn 
riktig  .Miistare  och  lAnbets  liroder  IVirklaial  och  erkiaiull 

Denna  kula,  snm  är  gjoi  d  af  ek  ined  träinläggningar,  —  pad(;cl<,  iialiensk  valnöt,  buxbom  — 
hvilka  mähända  ej  varit  alldeles  utan  inflytande  af  I  luquieräs  livre  de  Serrurerie,  linnes  nu  i  Nor¬ 
diska  museet  (n:o  f)l,97()j.  1  facket  å  locket  läses  å  ett  inklistradt  papper  följande  anteckning: 

.■\iiiio  1751  iilij  Apyijl  Månadt  för  l\isk  Iiclgieti,  hafivcr  Andreas  (  laesen  ^lordl  denna 
Enibetz  lädan  (och)  —  —  —  npiidsl  henne  Ull  Meslerslyeke,  nlij  d:ne  Mester  Xdnraru 
Neinbl.  Åldermannen  (Höns  bdirek,  bisHaren  Mester  Fredrick  Zininiennan  ok  min  Sna- 
ger  Mesler  lierlel  Hörlin  oek  der  jemble  sienekt  ladan  Till  Embetel. 

A  lockets  undersida  tinnes  en  inlagd  tafla  med  inskrift: 

SNICKARNAS  EMIIETS  LÅD.\ 
rri  CIIRISTIANSTADII  A:0  IT.')! 

ANDREAS  CLAESEN  \  EC  IT. 


1’rolokoll  den  2''  Oktober  1701. 

Liirekom  gesällen  Srcii  Liiitis/röiii  aiihalkindes  al  har  wid  lAnbctel  fa  giora  .M  aslcrslycke. 

1'hnbctet  log  denna  hans  ansökning  i  öfwcrwiigande  och  bewiljas  honom  al  la  giöiai  Masleistyckc.  S(.im  kommer 
al  besta  af  ett  skap  och  ett  brättspel. 

Inkallades  -  och  l(irmälte  del  han  samma  nkislei  slx  ckc  hälsl  will  giiira  af  Lk.  hwilkcl  han 

kommer  således. al  loi'lardiga  sedan  han  hast  för  Ixmbetel  upwist  ritning  till  berörda  skap. 

l’i'olokoll  den  Noxember  s.  a. 

förekom  gesällen  Sven  Lindström  och  upledde  lälning  llil  del  iirnade  Mästerstycket  af  ett  stort 
Lkeskop.  hwilket  han  förmenar  hafwa  fiirdigt  om  instundande  —  —  Pask. 

Protokoll  den  21  .\pril  17Ö2. 

förekom  Snidkai  e  Oesiillcn  S\  en  Lindström  och  blcf  des  förfärdigade  Mästerstycke, 

beslående  af  Ltl  Ixke  kliide  Skap  samt  ett  Brädspel,  npwisl. 

Lmbetet  tog  delta  Miisterstycke  i  behörigt  skärskådande  i>ch  som  det  nti  alla  delar  förswarsgili  blef 
befunnit,  ty  blef  han  —  för  ricktig  Mästare  och  Kmbets  Broder  af  Pmbetel  förklarat  och  erkiändt. 
i.lmlV  pl.  11,  lig.  li. 
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Jag  behöfver  ej  mer  än  påpeka,  att  ritningarna  till  de  åren  1742,  1750,  1751  ut- 
utförda  skåpen  (se  pl.  I  och  pl.  Il)  visa  en  typ,  som  man  hos  oss  vanligen  plägar 
föra  långt  närmare  1600-talets  senare  hälft.  Det  är  den  i  Sverge  ofta  förekommande 
formen  af  i  de  stora  Östsjöstäderna,  Hamburg,  Liibeck,  Danzig  etc  förfärdigade  skåp,  af 
hvilka  J.  Chr.  Senckeisen  i  sin  Leipziger  Architectur  Kunst  und  Säulen  Buch  från  1720- 
talet  lämnar  nedanstående  efter  Brinckmann  återgifna  afbildning.  Dessa,  mestadels  i  valnöt 
utförda  skåp,  hade  i  Nordtyskland  under  det  sjuttonde  århundradets  andra  hälft  så  små¬ 
ningom  utbildat  sig  bredvid  den  nederländska  senrenässansens  ekskåp,  sådana  vi  känna 
dem  af  Vredeman  de  Vriese’s  och  Crispin  de  Passe’s  o.  a.  ornamentstick.  Då  Hamburg 
var  hufvudsätet  för  denna  tillverkning,  gingo  dessa  möbler  vanligen  under  namn  af  Ham- 
burg-skåp.  Kristianstads  snickare  synas  hafva  följt  det  i  Liibeck  och  de  östligare  belägna 
sjöstäderna  vanliga  bruket  att  bryta  skåpets  krön  med  en  rak  eller  svängd  gafvel.  — 


.Som  jag  vid  ett  annat  tillfälle  skall  berätta,  var  det  ej  första  gången  Östersjöstäderna 
inverkade  på  utbildningen  af  de  i  Sverge  förekommande  möbelformerna.  * 

l'rotokoll  den  Cl  Juni  1758. 

Snidkaregcsällcn  Olaus  Biörcli  —  [annuilte]  —  —  om  Alästarestyckes  förfärdigande  — 

Itinbetet  —  pröfwade  billigt,  det  bör  Snidkaregesällen  Olaus  Biörk  efter  en  först  författad  ritning, 
som  kommer  at  upwisas  och  påskrifwas,  förfärdiga  et  Brädespel  med  thes  tilbehör  samt  en  stufvudörr  af  furu 
med  .'hnne  speglar  och  tilhörig  karm. 

Brotokoll  den  14  Augusti  s.  å. 

filrekom  Snidkaregcsällcn  Olaus  Bicirek  samt  upwiste  de  befaltc  2:nnc  ritningar,  som 

|•lmbctct  päsåg  och  päskref  samt  tillstältes  Biörk  at  derefter  förfärdiga  mäster  stycket,  som  han  förmenar  skal 
wid  Michaelistiden  blifwa  färdigt. 


*  Jfr  Brinckmann  .1.  I)as  Hambui'gischc  Museum  fur  Kunst  und  Gewerbe.  Hamburg  1894  lol.  ö53. 


NOTES  IfUN  CURIEUX. 


l’r«l<)k()ll  dcii  Oktcjber  l7'iS. 

\\'()r()  saiiiiiiii  inästare  samlade  al  ofwcrsc  det  af  (icsalleii  Olaus  Itmrk  cficr  jpw  »»tc 

ritiimf^  lörfardiKiidc  mästerstycke  hwareflcr  Mradspclct,  som  fanls  wara  ({iordt  af  Kk  mcJ  walnot- 

iiiläKK"'nf4  (;cli  eii  sliilwiidorr  af  furu  med  .'f:nnc  Speglar  upwistcs  wardt  gesällen  fllaus  Uioi» 

för  liclilig  mästare  ocli  laubets  Hrf)der  förklarad  (»cli  erkänd. 

(.Ifr  pl  II,  lig.  2). 

l’rolokoll  den  S  Augusti  l7Nii. 

Ämbetet  beslutade,  at  til  utrönande  al  (lesallcn  0,{et  slroiiis  aganJe  insicht  ulj  del  rrofcssionen 

rätteligen  tilliörer.  föreliigga  lionom  til  .\lastare  l’rof  lorfiirdiga  ett  fanerat  <  abinetts  Skap.  hvartil  han 
bör  uple  behörig  ritning. 

l’rotokoll  den  _'<  •  .lanuari  17HI. 

(  iesiillcn  llmrik  ( Iderström  til  kianna  gaf  det  han  ar  beredd  med  sitt  lorfardigadc 

.Mastarestyekes  upwisande,  som  bestar  ulj  ett  fanerat  <  abinett  Skap.  hwilket  .\mbctcts  mästare  gena».!  skad.iJc 
oeb  noga  pasag,  oeh  som  samma  profstyeke  länts  wara  aldclcs  <if\vercns.stammandc  —  --  med  den  h.ärtil 
upriittade  rijtning,  —  altsa  —  serdeles  som  atskillige  witi  inlagde  träarbeten  i  detta  proKtyeke  linnes 
profwar  Ämbetet  skiiiligt  antaga  oeh  förklara  honom  —  —  for  en  wärdig  .Mastare  oeh  .\mbcts  liroder 
i.lfr  pl.  Ill,  lig.  I). 


I‘rotokoll  den  IM  .lanuari  I7H'J. 

—  gesällen  Liirs  Ippsutiins  —  anhöll  lä  —  winna  miisterskap. 

.\mbetet  —  beslöt  at  til  utrönande  af  gcsiillen  Ipsonii  f(ir\v;irl\vade  insiekt  i  det  professionen  tilhorei' 

f()rcl;igga  honom  vanligt  .Mästare  1’rofs  förfiirdigande  bestående  ulj  en  lajtning  til  et  fanerat  Skap  —  -'om 
lör  Ämbetets  Miistare  upwisas,  hwarefter  detta  prof  Skap  arbetas  oeh  iVirlärdigas  aldclcs  i  enlighet  med  sielfwa 
rijtuiugen.  — 

Protokoll  den  IV  Mars  I7M'J. 

(iesällen  Lars  Ippsonius  Riiewiste  det  honom  förelagda  Mastare  Prof  besUiende  utj  cl  laneiat 

Skap  med  inlagdt  arbete  af  ask  oeh  Ihäsilictriid  alldcnstund  pröfuar  .\mbctet  skiäligt 

förklara  honom  för  en  värdig  mästaic. 

(.Ifr  pl.  Ill,  lig.  2). 


Protokoll  den  II  .Inni  ITMIL 

§  4.  'Til  förekommande  af  fuskerier  i  Professionen  beslutade  .\mbetet  at  alla  de  utlärlingar  som  hädan¬ 
efter  af  Ämbetet  för  gcsiiller  antagas  böra  upwisa  et  af  dem  förfärdigadt  profstyeke  i  Sniekarc  handtwereket 
som  .'\mbctcts  priifning  underkastas  oeh  det  til  utriinande  af  utlärlingens  ell.  gesällens  förvärfvade  kunskap  i 
handtverket. 

Af  Snickarämbetets  i  Stockholm  protokoll  den  20  April  1701,  framgår,  att  en  kär- 
gosse  ej  kunde  utskrifvas  ur  läran  utan  att  “dess  förinnan  hafwa  upptett  des  mästares 
goda  lof-ord,  så  wäl  som  i  synnerhet  ett  sådant  gesällstycke,  som  Mästerskapet  öfverens- 
kommit  och  faststält".  Beskaffenheten  af  detta  tinnes  ej  angiften. 

Protokoll  den  M  t>ktober  17**0. 

gesällen  llitiJrich  CLiessou  anhölt  att  la  Uillstand)  till  mästareprofs  förfärdigande. 

.\mbctet  beslöt  hiresla  för  mästerskapssökanden  om  han  will  åtaga  sig  forfiirdiga  en  ny  Lada  fur 
Ciesiillerna  hälst  then  the  nu  hafwa  iir  fiiråldrad  och  odugcl.  oeh  therthill  ritning  bör  af  honom  författas. 

Henrich  Claesson  —  —  förklarade  sig  nöjd  med  Projoctel  sa  mycket  häldre  som  fadren  Mr.  t  lacsou 

förfärdigat  den  gamla  gcsiillärnas  låda 

Protokoll  den  2.S  .\pril  17**1. 

gesällen  llindrich  Claesson  förewiste  det  honom  förelagda  mästareprof.  bestående  uii  en 

lada  at  ek  lanerad  med  mahogenc  oeh  messingslistor  oeh  skilt  med  handtag 

pröfwar  .\mbetct  skjäligt  honom  för  en  wärdig  mästare  -  al  antaga  oeh  förklara. 

(Jfr  pl.  l\-.i 
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Äfven  denna  låda,  sämre  gjord  än  fadrens,  finnes  bland  Nordiska  Museets  samlingar 
I  n:o  öl  ,980).  Hon  är,  som  protokollet  uppgifver,  af  ek  med  fanér  af  kubamahogni  samt  handtag 
och  lister  af  messing.  A  lockets  öfversida  finnes  inlagdt  passare,  vinkel  och  hy fvel  i  päron¬ 
trä  och  tenn,  å  dess  insida  samma  grupp  af  samma  verktyg,  omgifna  af  årtalet  1791  och 
initialerna  till  förfärdigarens  namn:  H.  C. 


Protokoll  den  6  Oktober  1 791*. 

—  —  —  —  gesällen  Turhcl  Winqtiisl  anhölt  a  t  fa  föreskrift  till  mästerstycke  -  -  —  Ämbetet  —  — 

beslöt  föreslå  för  Sökanden  om  han  will  åtaga  sig  förfärdiga  en  efter  nya  moden  imiittad  skrifpulpet,  thärtil 
Ritning  Irör  af  honom  författas  ocli  jenitc  pulpeten  upvisas. 

l’i'()tokoll  den  6  Juli  ITQR. 

Iöi'ctr;iddc  gesällen  Torkel  \t’inquist  med  tilkännagifwande  det  han  ~  -  förfärdigat  det  honom 

förelagda  mästarepi'of,  bestående  af  en  Pulpet  efter  nijaste  modell  af  mahogone  träd  med  messings  beslag 
pröfvade  Ämbetet  skjäligt  förklara  honom  för  mästare.  —  — 

(Jfr  pl.  V). 


l'rotuk(jll  den  1  Maj  1794. 

förekom  Oesällen  Truls  Roscnluf —  —  med  anhallan  at  fa  gjöra  mästare  pi  of,  i  hwilket  afseende 
lian  företer  en  Ritning  til  en  så  kallad  fi'untimei's  ’l'oillet  .imbetet  beslutade  at  i  så  motto 

bifalla  Rosenlöfs  ansökan,  som  det  tillåtes  honom  at  lÖirfärdiga  en  så  kallad  fruntimei's  'foillet  med  lådor  under 
pa  hwilken  af  miistarnes  wiirkstiider  han  sadant  åstundar  under  skådomästarncs  tilsijn  Mr.  Öderström  och 
.\lr.  Wiiujuist,  men  at  RosenRif  dess  för  innan  här  på  Rmbets  Huset  bör  förfiii'diga  härtil  ordentlig  ritning. - 


Protokoll  den  II  ApiJI  1 79Ö. 

f()rekom  Oesiillcn  'l'rul!s  Rosenlöf  och  anhöll  at  nu  lä  förewisa  dess  förfärdigade  mästaie  prof 

Invilkct  bifölls;  oeli  framteddes  detta  prof  bestående  af  en  Pruntimbei-s  Toillct  förfärdigad  af  Mahagone  träd 
efter  g()dkj;ind  Ritning. 

Rmbetet  förklai'ade  Oesällen  Rosenlöf  för  habilc  Mästare  uti  Snidkai-e  Professionen  samt  tillönskade 
honom  lj'cka  och  framgång  uti  sitt  Loll.  föixhafwande. 

(Jfr  pl.  VI,  fig.  li. 


NOT  HS  irl/X  CUk/HlJX. 


I’rfjt(»k<j|l  cIcM  2  l)ecciiihcr 

((jrckoiii  ('csiillcii  Jöns  Rkheif{  anliallcr  at  mastarc  blifwa  JiarstäJcs.  Iivilkct  Ämbe¬ 

tet  bitoll  i  sa  matto  som  Ivkbcif^  komme  til  Miistarc  prof  at  forliirJi^a  en  1'iilpcl  pä  nijastc  modell,  hvartil  ban 
emc>.llcrtiJ  förfiirdif^at  litninj;,  med  livilken  lian  mista  mandaf'  b(»r  börja  hos  åldermannen  förfardij^ja  i  Skädo 
miistares  Wimiiiists  ocli  Kosenlöls  niirwaro  skolandes  han  ii^ia  riitt  diirefter  a  hvilken  \viirk>>tad  han  behagar 
miistare  [ii-ol\vct  lörfärdiga  under  niimda  miistares  lillsijn. 

l’i'otokoll  tlcn  I H  .luli  1 1‘)~ . 

IVirekom  Ciesiillcn  .löns  likbeif'  tilkiinnanaf  del  han  fullbf>rdal  dess  miistareprof 

niiml.  cn  1’ulpcl  giorii  efter  den  f<ir  honom  utstakade  och  fVirfärdi^^ade  KilninKt  och  som  denna  med 
■Malio^eiic  länerad  ock  mcssiiit^slistor  försedd  svai-  wiil  f^iord  och  med  Kilningen  enli^,  altsä  blef  detta  prof- 
stycke  f(')r  gilti/^l  fiirklaradl  och  han  ICkherf^  för  miistarc  vid  detta  .\mbelc. 
l.Ifr  pl.  \'l,  (i,!;. 

Jnhu  lioltigt-y. 
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Pl.  11.  Fig.  1. 
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KOTES  I/UN  CURIRUX. 
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Pl.  VLElPig.  1. 


Pl.  VI.  Fig. 


EN  HAMMER-AUKTION  HOS  BUKOWSKl. 

AF  GUSTAF  UPMARK. 

Den  gamle  hofjuveleraren  Christian  Hammer  afled  på  våren  1905  och  återstoden  af 
hans  stora  samlingar  skola  säljas  på  auktion.  Hammer  var  en  samlare  som  få;  tidigare 
än  någon  annan  här  i  landet  och  sålunda  utan  farliga  konkurrenter  började  han  samla. 
Föremål  af  de  mest  olikartade  slag  hamnade  hos  honom  och  som  helhet  betraktad,  innan 
den  började  skingras,  torde  hans  samling  af  föremål,  belysande  Sveriges  kulturhistoria 
(de  högre  ståndens)  hafva  varit  den  rikhaltigaste,  som  funnits  i  enskild  mans  ego.  Som 
bekant  var  förslag  å  bane  att  inköpa  de  Hammerska  samlingarna  för  svenska  statens 
räkning  till  ett  pris,  som  visserligen  då  föreföll  högt,  men  som  i  närvarande  stund  skulle 
hafva  ansetts  som  billigt.  Utan  tvifvel  var  det  en  stor  skada  att  så  ej  skedde,  ehuru 
många  framsynte  museimän  på  sin  tid  arbetade  för  saken. 

År  1893  egde  de  stora  Hammerska  Kölnerauktionerna  rum,  då  massor  af  från  Sverige 
härstammande  dyrbarheter  spriddes  för  all  världens  vindar.  Både  Nationalmuseum  och 
Nordiska  Museet  hade  representanter  vid  auktionen  och  många  för  vårt  lands  kultur- 


Fig.  15.  »Téte-ä-téte»  af  porslin;  Marieberg,  1700-talets  slut. 


historia  viktiga  föremål  fingo  vandra  åter  till  Sverige.  Särskildt  lyckades  dr  A.  Hazelius 
rädda  åtskilligt,  bl.  a.  en  mängd  skråsaker,  ståtliga  välkommor  af  silfver  m.  m.  och 
.Staten  köpte  en  mängd  porträtt,  framställande  svenskar  och  af  svenske  konstnärer;  man 
sökte  att  bevara  åt  landet  åtminstone  sådana  saker,  som  ansågos  omistliga.  —  Vid  dessa 
Kölnerauktioner  såldes  hufvudmassan,  alla  de  dyrbaraste  föremålen  i  Ch.  Hammers  sam¬ 
lingar,  men  mycket  fanns  ännu  vid  hans  död  kvar,  förvaradt  i  den  af  Byström  uppförda 
villan  å  Djurgården.  Ett  och  annat  föremål  hade  under  senare  tid  sålts  under  hand  eller 
utan  att  dess  ursprung  var  kändt  gått  på  auktion  hos  Bukowski. 

Omedelbart  efter  Hammers  död  gick  man  i  författning  om  de  kvarlämnade  sam¬ 
lingarnas  realiserande.  I  Juli  månad  egde  en  lifligt  besökt  auktion  rum  i  villan  å  Djur¬ 
gården.  De  föremål,  som  här  såldes,  utgjordes  af  sådana,  som  man  icke  ansåg  värda  att 
komma  med  bland  de  finare  sakerna  eller  m.  a.  o.  af  skräpet,  hvilket  dock  äfven  det 
innehöll  åtskilligt  af  intresse.  Den  Byström-Hammerska  villan  hade,  som  bekant,  redan 
dessförinnan  sålts  till  H.  K.  H.  Prins  Carl,  och  det  är  att  hoppas  att  detta  för  sin  tid  så 
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karakteristiska  byggnadsverk  måtte  få  stå  i  möjligaste  mån  orördt.  Det  byggdes  ju  så 
godt  som  på  beställning  af  (iarl  XIV  Johan  och  den  relieffris  framställande  denne  ko¬ 
nungs  apoteos,  som  pryder  det  stora  midtrummet,  utgör  ett  direkt  om  prinsens  höge  stam¬ 
fader  erinrande  konstverk. 

Återstoden  af  samlingarna  skola  nu  gä  under  klubban  på  auktioner  hos  I>u- 
kowski,  af  hvilka  den  för.sta  eger  rum  den  26—27  innevarande  September,  den  andra 
antagligen  strax  före  jul.  Den  nu  n.ärmast  förestående  auktionen  torde  kunna  betecknas  som 
en  af  de  på  goda  föremål  rikaste,  som  på  hänge  förekommit  i  Stockholm,  och  ändå  utgör 
denna  samling  dock  blott  spillrorna  af  “Museum  Chr.  Hammer“. 

Den  tryckta  katalogen  upptager  672  nummer,  som  vanligt  uppdelade  på  åtskilliga 


Mg.  16.  Kabinettskåp,  faneraiit  i  elfenben;  1600-talet. 


grupper.  Af  porträtt  i  olja,  däraf  flertalet  svenska,  finnas  öö  st.,  några  i  präktiga  gamla 
ramar.  ()friga  oljemålningar  uppgå  till  samma  antal.  Följer  så  en  liten  afdelning 
af  gouacher  och  pasteller  (19  nummer),  däribland  en  visserligen  ofullbordad  Lafrensen 
d.  y.  Miniatyrsamlingen  uppgår  till  öfver  100  nummer. 

Under  rubriken  skulptur,  en  i  Bukowski-katalogerna  sällan  förekommande  afdelning^ 
äro  sammanförda  några  och  20  föremål,  bland  hvilka  i  främsta  rummet  märkas  trenne 
bronsstatyer  från  slutet  af  1500-  eller  början  af  1600-talet,  framställande  Temis.  Minerva 
och  \"enus.  Särskildt  den  sistnämda  är  ett  konstverk  af  rang,  jämförligt  med  det  bästa 
som  den  nordeuropeiska  bronsskulpturen  har  att  uppvisa.  Statyerna  härstamma  närmast 
från  Steninge  slott  i  1'pland  och  uppgifvas  traditionellt  såsom  krigsbyte  från  Prag.  —  Af 
ett  visst  intresse,  om  också  intet  framstående  konstverk,  är  en  liten  vaxskiss  till  ryttar* 
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Staty  öfver  Gustaf  II  Adolf  af  L’Archévéque.  Konungen  spränger  fram  på  sin  stridshingst, 
hack  i  häl  följd  af  ryktets  gudinna  som  sträcker  en  lagerkrans  öfver  hans  hufvud.  Det 
var  detta  förslag,  som  väckte  Sekreta  utskottets  betänkligheter  och  fruktan  att  menige 
man  kunde  göra  sig  orimliga  gissningar  om  det  halfnakna  fruntimret  som  blifvit 
konungen  gifvet  till  följeslagerska,  hvarför  konstnären  anmodades  inkomma  med  nytt 
förslag,  hvilket  sedermera  blef  utfördt. 

Allt  det  öfriga,  omkring  400  föremål,  utgöres  af  konstslöjdarbeten  af  olika  slag.  Af- 
delningen  möbler,  konstmobilier  m.  m.  (102  nummer)  innehåller  visserligen  intet  som 
alldeles  särskildt  tilldrager  sig  uppmärksamheten,  men  det  oaktadt  flera  goda  pjeser.  Ett 
stort  kabinettskåp  (n:r  130)  i  svart  bonadt  trä  med  rikt  skulpterade  flygeldörrar  och  ett 
litet  kabinettskåp  (  n:r  135),  (fig.  2)  faneradt  i  elfenben  med  hopplister  och  ornament  i  metall  äro 
goda  prof  på  äfven  i  Sverige  under  1600-talet  icke  alltför  ovanliga  möbelpjeser.  En  liten 


Fig.  17.  Kassakista  af  järn;  1600-talef. 


rokokosekretär  (nir  140)  med  en  vase  inlagd  i  klaffen  är  af  ett  visst  intresse,  oaktadt 
det  inre  betinner  sig  i  dåligt  skick.  N:o  139  är  en  gustaviansk  byrå  med  rika  inlägg¬ 
ningar,  bronsbeslag  och  marmorskifva  af  elegant  hållning.  Anmärkningsvärda  äro  äfven 
tvenne  serveringsbord  med  skifvor  af  Mariebergsfajans  och  samtida  ställ  af  trä.  En  af 
skifvorna,  sign.  och  dat.  1  778,  visar  i  midten  det  svenska  riksvapnet,  omgifvet  af  emblemer, 
allt  i  blått;  å  den  andra  är  framställd  en  utsikt  af  Forsmarks  bruk  i  Upland,  utförd  i  Ijus- 
rödt,  efter  en  gravyr  af  J.  F.  Martin.  Af  god  och  karakteristisk  rokokoform  är  ett  skrif- 
eller  ritbord  (uw  143)  med  mekanisk  inrättning  att  höja  skifvan.  Det  bär  å  undersidan 
drottning  Lovisa  Ulrikas  monogram  under  kunglig  krona  och  Drottningholms  slotts  in- 
ventariestämpel. 

Eland  sittmöblerna  märkas  icke  mindre  än  fyra  garnityr  af  soffor  och  stolar,  däraf 
ett  Cnu  16.3j  med  .Stockholms  stolmakareämbetes  stämpel,  samtliga  omklädda.  Ett  par  i 
öfrigt  illa  åtgångna  och  omgjorda  länstolar  (n:r  174)  äro  i  ryggarna  klädda  med  broderier 
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i  guld  och  silfver  Iran  I00( Hålets  slut,  med  vapensköldar  och  inskrifter;  “I'.  Margaretha 
Banér“  och  “H.  Mauritz  Vellinck".  Dessa  personer  gifte  sig  år  168.7. 

IClt  präktigt  prof  på  1600-talets  låssmedskonst  utgör  en  väldig  kassakista  af  järn 
(n:r  182j,  hvars  hela  lock  på  insidan  fylles  af  det  sinnrika  konstlåset  med  icke  mindre 
24  kolfvar  (fig.  \1).  Den  vackert  arbetade  nyckeln  här  i  bygeln  tv  å  korsade  (  kistan  upp- 
gifves  hafva  tillhört  Karl  XI.  Från  en  något  senare  tid,  omkring  1 7<JO.  härstammar  en 
stor  kista  af  trä  tn;r  181)  med  rika  beslag  och  i  öfrigt  malad  i  motiv,  erinrande  om  .sam- 
tida  gyllenläder,  stora,  granna  blommor  mot  grön  botten;  på  framsidan  bär  kistan  tvänne 
vapensköldar,  af  hvilka  den  ena  med  ett  svenskt  adligt  vapen,  Sodenstjerna. 

Dessutom  finnes  en  stor  mängd  ljuskronor  i  barockstil  och  väggspeglar  i  alla  stilar 
och  af  alla  storlekar. 


—  ♦  .*■■ 

V'..,.  1 


'  ^  ;  ^  l^y 

' ,  L;v 


mm 


Ivn  liten  giupp  klockor  har  några  intressanta 
nummer.  Ivtt  stort  s.  k.  biblioteksur  m:r  224i  med 
foder  af  silfverplät  är  signeradt  Zacharias  Besck. 
Katalogens  uppgift  att  denne  varit*drottning  Kri¬ 
stinas  hofuiinakaie  torde  icke  kunna  vara  riktig, 
l  'ret  härstammar  efter  all  sannolikhet  fran  början 
af  1 7()()-talet.  \’id  denna  lid  funnos  i  .Stockholm 
tvänne  uimakare  med  namnet  Zacharias  Besck, 
far  och  son,  hvilka  alledo  resp.  1727  och  172‘ä‘ 
Möjligt  äi-  ju  att  någon  deras  förfader  varit  hof- 
urmakare  hos  drottning  Kristina,  men  med  här 
ifrågavarande  ur  torde  han  icke  haft  något  att 
skaffa.  —  Af  en  svensk  urmakare  är  äfven  ett 
litet  s.  k.  resur  (n:r  2.31),  sign.  “fasparus  Zurbon 
in  .Stockholm “. 

Inom  afdelningen  si /f ver  och  bijouterier 

finnas  nagra  verkliga  praktpjeser  af  stort  värde. 
Främst  må  här  nämnas  n:o  258.  pokal  af  bergkristall 
med  lock,  monterad  med  emalj  på  guld  (fig.  Bs). 
Kalken,  i  sexpass,  ;ir  ornerad  med  djupt  graveradt 
rankverk  med  fåglar,  lock  och  fot  med  enklare 
dylika  ornament.  Kring  foten,  skaftet  och  å  loc¬ 
ket  löpa  smala  bordyrer  af  guld  med  blomsterran- 
kor  i  flera  färger  i  emalj.  I  Sverige  finnes  numera 
icke  många  exemplar  kvar  af  dessa  för  renässan¬ 
sen  karakteristiska  praktdryckeskärl,  åtminstone  ffi- 
rekomma  de  mycket  sällan  i  konstmarknaden.  Här 
if|-ågavarande  pjes  hör  icke  till  de  allra  praktfull¬ 
aste  i  sitt  slag,  gravyrerna  äro  delvis  rätt  grofv'a  och  kristallen  icke  fullt  oklan¬ 
derlig.  —  Ftt  diadem  (n:o  2,56)  med  en  stor  briljant  i  midten  och  åtta  stora  sma¬ 
ragder,  omgifna  af  graverade  och  genombrutna  ornament  i  guld,  utgör  ett  prof  på 
den  pompösa,  men  tämligen  grofva  smyckekonsten  från  1800-talets  förra  del;  dess 
värde  torde  hufvudsakligen  vara  materiellt.  —  Fn  förtjusande  pjes  är  en  liten  gulddosa 
fn:r  265j  i  rikaste  rokoko,  försedd  med  stämplar,  som  göra  det  antagligt  att  den  är 
svenskt  arbete,  utförd  af  hofjuveleraren  Frantz  Berg  ^Bei-gs),  verksam  i  Stockholm 
från  1725  och  in  på  l77('-talet.  Den.  stora  dryckeskannan  (n:o  27(6  dig.  Bd  är  utan 
gensägelsc  det  priiktigaste  silfverföremål,  som  sålts  i  .Stockholm  på  mycket  länge,  lui 


Fifr  IS.  Pok.-il  .if  liergkrist.ill,  1  lOO-t.ilets  sliil. 


*  Hcnägel  iiioddclaiide  al'  notarien  Klis  Sidenbladh. 
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bred  fris  med  lekande  och  musicerande  amoriner  pryder  kannans  lif;  kring  locket 
löper  en  fruktranka  ur  hvilken  fyra  kerubhufvuden  höja  sig.  Utförandet  är  mästerligt, 
de  förträffligt  drifna  och  ciselerade  figurerna  framträda  i  en  mörk  silfverton  mot  förgyld 
bakgrund.  Kannan  bär  Augsburgs  Beschau-stämpel,  den  s.  k.  Stadtpyr  (en  kottej  samt 
mästarmärke  med  bokstäfverna  A.  D.,  antagligen  Abraham  Drentwett,  en  Augsburgs- 
mästare,  som  dog  1660.  Därjämte  bär  kannan  äfven  svensk  kontrollstämpel,  tre  kronor, 
i  en  form,  som  tyder  på,  att  den  redan  under  1700-talets  slut  inkommit  i  landet. 
Den  lär  af  hr  Hammer  hafva  inköpts  af  en  trädgårdsmästare  vid  Haga  och  har  möj¬ 
ligen  tillhört  Stockholms  trädgårdsmästareämbete,  en  omständighet  hvarom  den  dock 
icke  själf  bär  någon  uppgift. 

En  grupp  för  sig,  ehuru  icke  såsom  sådan  sammanförd  i  auktionskatalogen,  bilda 
de  föremål,  som  fordom  tillhört  svenska  handtverksämbeten.  Som  bekant  lade  hr  Hammer 
särskildt  an  på  att  förvärfva  dylika  för  sina  samlingar;  han  lär  rent  af  vid  den  tid,  då 
skråna  upplöstes,  ha  annonserat  om  att 
han  uppköpte  skråsaker.  På  Kölnerauk- 
tionerna  såldes  en  mängd  dylika,  däribland 
flere  välkommor  af  silfver  och  tenn.  De 
flesta  finnas  nu  i  Nordiska  Museet.  De 
skråsaker,  som  skola  säljas  vid  den  stun¬ 
dande  auktionen,  utgöras  af  fyra  dryckes¬ 
kärl  af  silfver,  fyra  dylika  af  tenn  och 
en  präktig  låda  samt  åtskilliga  sigillstam¬ 
par.  Tre  af  silfverpjeserna,  en  dryckes¬ 
kanna  (n:o  279)  dat.  1671  och  två  bägare 
(n;o  281 — 282)  dat.  1691  och  1757  hafva 
tillhört  snickaregesällerna  i  Stockholm. 

Som  silfverarbeten  skäligen  enkla,  hafva 
de  sitt  hufvudsakliga  intresse  som  skrå¬ 
föremål.  Alla  äro  de  försedda  med  inskrif¬ 
ter,  innehållande  namn  på  medlemmar  af 
snickareämbetet  och  gesällskapet.  Det 
vore  synnerligen  önskvärdt  om  de  kunde 
förvärfvas  för  någon  offentlig  samling. 

I  Nordiska  museet  finnes  nämligen  redan  förut  en  ståtlig  bägare  som  tillhört  samma 
skrå,  och  statens  historiska  museum  eger  äfven  silfverföremål,  som  tillhört  Stockholms- 
snickarne. 

Den  fjärde  silfverpjesen  är  en  stor  välkomma  med  icke  mindre  än  18  vidhängande 
skyltar.  Den  bär  inskrift:  “Sadelmakaregesällernas  Velkomen  i  Stockholm“  jämte 
uppgift  å  de  personer,  som  ombesörjt  beställningen  hos  Stockholmsguldsmeden  M. 
Nyberg  år  1786.  Äfven  denna  pjes  vore  värd  att  komma  i  ett  museum. 

'rennvälkommorna  hafva  icke  samma  intresse;  visserligen  äro  de  nog  alla  gamla 
och  äkta,  men  inskrifterna  förefalla  ej  alltid  fullt  trovärdiga;  ett  par  hafva  vissa  nya  till¬ 
satser  och  skyltarna  äro  ej  heller  alla  ursprungligen  dithörande.  De  hafva  tillhört  hof- 
slagare,  snickaregesäller,  skomakaregesäller  och  hattmakare. 

Skrålådan  slutligen  har  tillhört  Stockholms  byggmästare  (fig.  20).  Den  är  en  praktpjes 
i  sitt  slag,  af  ek,  faneradt  i  valnöt  och  med  små  kolonnetter,  som  uppbära  ett  rikt  profileradt 
öfverstycke.  A  ena  sidan  äro  i  intarsia  framställda  ämbetets  emblem,  å  den  andra  årtalet 
1 754  och  namnen  på  åtta  mästare,  bland  hvilka  vi  återfinna  flera,  som  uppfört 
byggnader  i  Stockholm  under  1700-talets  midt.  En  af  dem,  mäster  Petter  Gerdes,  var  på 
1750-talet  med  om  afslutandet  af  det  karolinska  grafkoret  vid  Riddarholmskyrkan. 


ly.  Dryckeskanna  af  silfver,  .\iigsburg,  1600-talets  niidt. 
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ICii  liten  grupp  för  sig  bilda  också  några  förcniål,  som  enligt  bifogade,  fullt  tro¬ 
värdiga  intyg  halVa  tillhört  Carl  v.  Idnné,  en  sockertång  och  en  tesked  af  silfver,  båda 
märkta  “(J.  v.  L.“;  en  väggspegel  i  mahogny;  en  liten  porslinkopp  med  tillhörande  fat 
af  kinesisk  tillverkning,  dekorerade  med  blommande  linneaplantor  i  naturliga  färger  samt 
slutligen  ett  litet  klockformigt  glas  med  etsning  i  samma  motiv. 

Den  keramiska  afdelningen  är  icke  så  rik  som  ofta  å  Hukowskiauktionerna,  blott 
omkr.  lOD  n:r;  dock  innehåller  den  några  verkligt  förstklassiga  pjeser.  Hland  fajanserna 
märka  vi  främst  en  kolossal  fontän  med  vattenbehållare  (tig.  2 1)  med  dekoration  i  relief  och 
rika  färger,  härstammande  från  den  berömda  fabriken  i  Xevers  på  K/X>talet,  ett  präktigt 
motstycke  till  de  ståtliga  pjeser,  äfven  de  af  fransk  tillverkning,  som  Nationalmuseum  eger, 
liltt  par  stora  blomsterurnor,  något  lagade,  förskrifva  sig  från  samma  fabrik.  Af  intresse 
äro  iifven  några  svenska  fajansföremål,  en  karott  (n:o  494)  i  blått  och  hvitt  från  Rörstrand, 
1 7‘10-talet,  fullkomligt  oskadad;  en  liten  päronformig  vas  fn:o  492)  i  Rörstrands  äldsta  stil 
men  polykrom  (blått,  gult  och  gröntj,  dat.  176ö.  Signaturen  F(  =  Fahlströmi  ger  en 
förklaring  öfver  att  mönstret  kan  förekomma  på  ett  så  sent  tillverkadt  Firemål.  För 
öfrigt  äro  större  delen  af  de  svenska  fajanserna  mer  eller  mindre  skadade. 


l  ig.  7(1.  Stockholms  Byggmästarämbetes  häda.  1754. 


Af  det  mycket  sällsynta  och  af  samlare  högt  skattade  Mariebergs-porslinet  finnas 
flera  märkliga  pjeser,  icke  mindre  än  sju  krämkoppar  samt  en  cylindrisk  kaffekanna, 
tyvärr  något  lagad.  Finast  är  en  liten  “téte-å-tete“  (n:o  022),  ett  ställ  med  två  kräm- 
koppai  på  en  atlång  bricka,  rikt  dekorerad  i  relief  och  färger  och  af  ytterst  elegant 
form  (^fig.  15).  Ftt  par  små  statyetter  (n;o  530—31)  äi’o  äfven  af  Mariebergs  tillverkning, 
den  ena,  en  kavaljer  i  ljusröd  rock,  är  af  ovanlig  storlek.  —  Bland  det  ostindiska  porslinet 
märkes  en  stor  servis  på  iifver  100  pjeser,  rätt  klumpig  i  formerna,  dekorerad  med  runda 
medaljonger  i  blått  mot  botten  af  blommande  rosenkvistar. 

Inom  den  fåtaliga  gruppen  glas  må  nämnas  nio  stycken  dricksglas  med  ätterna 
V.  Knorrings  och  Cronströms  alliansvapen  från  loOO-talets  slut.  samt  tre  st.  glas¬ 
målningar  från  1600-talets  början  med  svenska  namn,  härstammande  från  Gotland.  Tenn- 
afdelningen  innehåller  utom  de  ofvan  omtalade  skråvälkommorna  intet  särskildt  anmärk- 
ningsvärdt. 

Under  rubriken  textila  föreuiål  tinnes  dels  ett  antal  spetsar  från  IbOO — 17CK)-talen. 
dels  en  del  dräkter.  Från  början  af  rokokotiden  härstammar  en  damdräkt,  bestående  af 
kjol  och  kofta  af  krämfärgadt  siden,  med  breda  bårder,  broderade  i  silke  med  växtmotiv  i 
rika  färger  ffig.  22).  Bland  herrdräkterna  märkes  en  fullständig  sådan  af  ljusbrun  sammet  med 
fasoner  i  bladmotiv  (n;r  466),  hvilken  enl.  uppgift  tillhört  Jonas  Alströmer.  Rocken  saknar 
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här  enligt  1750-talets  mod  krage.  Från  en  senare  period  är  en  annan  rikt  broderad  full¬ 
ständig  dräkt  af  grönrandig  sammetsbrokad  (n:r  468)  samt  ett  par  rockar  af  liknande 
snitt  med  höga  broderade  kragar.  Ett  fullständigt  och  väl  bevaradt  exemplar  af  Gustaf 
III:s  stora  hofdräkt  utgör  n:r  469. 

Under  rubriken  diverse  äro  slutligen  sammanförda  ett  antal  föremål,  bland  hvilka 


Fig.  21.  Font.än  med  behållare  af  fajans,  Nevers,  1600-talets  slut. 

några  förtjäna  påpekas.  Bärstolen  (n:r  613)  är  ett  ganska  väl  bevaradt  exemplar  af  dessa 
i  äldre  tider  hos  oss  brukliga  fortskaffningsmedel;  den  är  klädd  med  läder  och  har  rika 
beslag  af  prässad  mässingsplåt;  dörren  har  nedtill  en  utsvängning  för  fötterna  och  kan 
öppnas  först  sedan  taket  lyfts  upp.  Krönet  på  taket  saknas,  däremot  äro  de  byglar,  i 
hvilka  bärstängerna  skötos  in,  bevarade.  Ett  etui  och  en  portfölj  af  röd  maroquin  med 
rika  guldprässningar  äro  goda  prof  på  1700-talets  bokbinderikonst.  Af  intresse  som  bok¬ 
band  är  äfven  en  bok  med  M.  G.  De  la  Gardies  pärmstämpel  i  guld  på  röd  maroquin. 


HN  UAMMRR- AUKTION  HOS  HUKOWSKI. 


Af  ofvanslående  kortfattade  redogörelse  framgår  att  å  denna  auktion  finnes  en 
mängd  föremål  af  de  mest  olika  slag  och  det  ar  väl  också  att  antaga,  att  de  många 
samlare,  som  för  närvarande  finnas  i  Stockholm,  skola  begagna  tillfället  att  för  en  dyr 
penning  förvärfva  något  föremål  ur  de  berömda  Mammerska  samlingarna.  Många  af  de 
här  till  salu  stående  föremålen  äro  förvisso,  mer  än  de  å  andra  auktioner  förekommande 
värda  sina  penningar.  Dock  kan  jag  icke  underlåta  att  äfven  här  sluta  med  mitt  “pr£eterea 
censeo“:  det  är  ett  fördärf  denna  allt  för  vidt  utbredda  vurm  för  gamla  saker.  Låt  de 
gamla  sakerna  vara  hvad  de  äro,  fpremål,  som  kommit  ur  bruk,  dokument  till  gångna 


F''ig.  22.'^\  r)c!‘af  brotlci  i  å  sidciuli  äkt,  1700-talcts  niiilt 


tiders  kulturhistoria.  Låt  museernas  sakkunnige  samla  dem  för  att  visa  dig  en  sjiui 
bild  af  dessa  gångna  tider,  bilder  genom  hvilkas  studerande  du  kan  (;dla  din  smak  och 
hämta  lärdomar.  (Lå  sedan  och  köp  dig  moderna  saker,  möbler  och  konstföremål  och 
laga  att  äfven  ditt  hem  måtte  få  karakter,  sin  tids  och  sin  egen  speciella  karakter.  Då 
kan  det  så  småningom  blifva  värdt  att  komma  i  ett  museum  som  ett  prof  på  din  samtids 
och  din  egen  odling;  men  aldrig  så  länge  du  blott  apar  efter  dina  fäder. 


OM  MÖNSTERKOMPOSITION  FÖR 
HANDASLÖJD. 

AF 

LILLl  ZICKERMAN. 

Vid  jämförelsen  mellan  den  alltid  praktiska  allmogens  sätt  att  under  själfva  tilKerk- 
ningen  och  i  dess  eget  material  “dikta"  sig  ett  mönster  för  sitt  husgeråd  och  vårt  nutida 
tillvägagångssätt  för  mönsterkomposition  vid  ritbrädet,  där  \  i  i  tankarna  bilda  oss  en  oklar 
föreställning  om  arbetets  slutliga  helhetsverkan,  förefalla  dessa  \åra  mönster  silhouett- 
artade  och  ofta  som  en  lek  af  linjer,  rytmiskt  afvägda  i  en  nog  så  skicklig  teckning, 
men  utan  djup  och  innebörd  mellan  konturerna.  Det  hela  tyckes  snarare  ha  kommit  till 
för  dessa  lekande  linjers  skull,  än  för  ett  föremål  med  åsyftadt  ändamål.  Och  ju  mer 
en  mönstertecknare  hängifver  sig  åt  detta  liniepennfäkteri,  ju  tydligare  märkes  ock  den 
afsiktligt  för  sin  egen  del  dragna  konturen  inkräkta  på  ändamålskrafvet  så,  att  detta  före¬ 
faller  snarast  som  en  blott  förevändning,  på  hvilken  man  icke  riktigt  tror.  Biafsikten  att 
briljera  med  en  linje  under  förevändning  af  att  åstadkomma  ett  husgeråd  skiner  alltför 
tydligt  igenom.  Ett  okonstladt  sinne  tröttas  af  sådant  som  af  ett  tanklöst  pjoller,  som 
tilltalar  för  en  stund,  men  blir  sedan  outhärdligt. 

Då  detta  hos  mönstertecknaren  har  sin  orsak  i  en  okunnighet  om  materialets  bear- 
belningsmöjligheter,  kan  han  ej  heller  bilda  sig,  än  mindre  fullfölja  en  beräkning  för  sin 
arbetsplan.  Med  all  sin  tecknarskicklighet  kommer  han  då  till  korta  inför  en  som  teck¬ 
nare  fullkomligt  okunnig  men  om  sin  afsikt  och  sitt  material  medveten  allmoge  och  än 
mer  \  id  sidan  af  en  intelligent  handtverkare,  som  samtidigt  med  sitt  förvärfvade  handlag, 
nått  den  alldeles  särskildt  formade  blicken  för  just  sitt  materials  smidighet  och  uppfatt¬ 
ningen  för  beräkning  af  de  möjligheter,  han  har  att  röra  sig  med  på  det  därför  mest 
effektiva  sätt,  äfx^en  om  denne  handtverkare  är  främmande  föt  ritstiftets  och  penselns 
konst.  Han  är  fackman  i  sitt  yrkes  hemligheter;  däri  ligger  hans  företräde  framför  den 
andre,  som  är  fackman  endast  i  teckning. 

En  sådan  mönstertecknares  verksamhet  kan  icke  beröra  något  annat  än  utseendet 
och  icke  ens  det  utseende,  den  tekniska  sakkännedomen  kan  gifva  åt  en  lagom  pro¬ 
portion  eller  en  naturligt  afvägd  linje,  utan  endast  det  tillfälliga  och  lösliga  i  3Tans. 
Detta  är  dilettautisui  och  icke  yrkesvägledning,  som  mönsterteckningen  dock  afser. 

Naturligtvis  söker  hvar  och  en  att  ^Tligt  sätta  sig  in  i,  hv^ad  som  brister  honom. 
Men  mellan  denna  ytliga  och  den  mognade  erfarenheten,  hvarur  ett  mästergrepp  fram¬ 
går,  ligger  ett  vida  större  afstånd,  än  hvad  som  på  något  lättvindigt  sätt  skulle  kunna 
öfverskridas.  Äfven  under  ett  träget  arbete  mognar  mästerskapet  långsamt;  så  mycket 
säkrare  mognar  det  aldrig  i  en  ytlighet. 

Och  då  i  \'år  tid  mönsterteckningen  och  yrkesutöfningen  oftast  skilts  åt,  konstatera 
äfven  öfver  allt  föremål  sina  mönsterupphofsmäns  missgrepp  genom  former,  ursprung¬ 
ligen  tagna  från  handaslöjden  och  anpassade  för  maskinarbetets  snäfvare  tillverknings- 
möjligheter  och  i  denna  sin  inskränkning  sedan  åter  öfverförda  på  handaslöjd.  Och 
ännu  sorgligare  då  denna  anpassning  låtit  sig  göra  endast  på  konstlad  väg  och  denna 
konstlade  teknik  sedan  söker  tränga  sig  in  i  handaslöjden  för  att  tinna  fäste  på  bekostnad 
af  den  verkliga  eller  gör  imitationen  till  en  dygd. 

Då  handaslöjden  så  dragés  ned  till  jämnställning  med  maskinarbetet,  utan  att  kunna 
erbjuda  äfven  dettas  billiga  tillverkningsomkostnader,  förlorar  handaslöjden  sin  idé  att 
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'P, 

linnas  till  och  är  i  verkligheten  härigenom  också  omintetgjord.  Och  detta  genom  sina 
vägledare,  som  i  stället  för  att  utveckla  den,  endast  kunnat  draga  ned  den. 

I’ä  sä  sätt  dragés  i  sin  tu/  maskinarbetet  ned,  då  icke  handaslöjden,  som  naturligt 
vore,  behåller  ledningen;  ty  det,  som  innebär  möjligheten  att  nå  läng.st,  innesluter  äfven 
möjligheten  i  sig  att  verka  eggande. 

1  denna  mönstertecknarens  ensidiga  utbildning  under  okunnighet  om  sitt  materials 
teknik  ligger  en  verklig  fara  för  yrkesskickligheten. 

Man  kan  ej  åstadkomma  något  imaginärt  utan  att  utgå  Irån  något  reellt.  Hvad 
hjälper  det  att  kunna  teckna  en  än  så  luftig  spets,  om  den  ej  sedan  kan  knypplas  eller 
måste  knypplas  med  så  mycken  svårighet,  att  resultatet  icke  lönar  mödan?  Och  hvarför 
kämpa  mot  dessa  svårigheter,  som  ej  bero  af  en  icke  känd  teknik  utan  på  ren  okunnig¬ 
het  om  den  teknik,  som  lins  men  ej  begagnas?  Hela  felet  ligger  ju  däri,  att  icke  knyppel¬ 
dynan  ställes  vid  sidan  af  j-itbrädet  och  att  den  komponerande,  i  stället  för  att  använda 
sina  ögon  och  händer,  famlai'  omkring,  i  hvad  han  ändock  ej  kan  /‘eda  upp  med  enbart 
sina  tankar.  Ivndast  genom  att  pi-aktiskt  gripa  verket  an  samtidigt  med  det  teoretiska, 
där  det  iindock  icke  gäller  något  annat  än  ett  praktiskt  yrke,  kommer  eleven  underfund 
ined  materialet  och  tekniken  och  slutligen  kan  uttrycka  en  redig  uppfattning  al  detta  i  ett 
mönster. 

En  i  yrkestekniken  okunnig  mönstertecknare  är  en  inre  mr/tsägelse.  .Mönstret  är 
slutsatsen,  den  utredda  uppfattningen  af  det  hela  och  icke  en  form,  hvari  materialet  skall 
tvingas  in. 

De  sätt,  hvarpå  ett  material  låter  bearbeta  sig  och  de  medel,  yrkena  använda  härför, 
måste  vara  utgångspunkt  fö/r  all  yrkesundervisning. 

Den  rent  främmande  prägel,  ett  material  låter  påtvinga  sig,  må  nu  g.ålla  föir  hvad 
den  kan;  tillfällig  är  den  i  h varje  fall  och  kräfver  en  alldeles  tillfällig  begåfning  af  sin 
utöfvare  för  att  kunna  lyckas.  Men  hvarje  material  har  sina  säi'egna  egenskaper,  i  hvilkas 
stegrade  fulländning  dess  naturliga  betingelser  ligga  och  att  afvinna  dessa  allt  större 
möjligheter  kan  endast  den  med  materialets  teknik  förtrogne.  Detta  är  för  yrkena  en 
viktigare  vetenskap  iin  den  att  kunna  skilta  stiftet  och  penseln.  Och  om  en  handashijd 
ännu  är  nödvändig  och  ens  möjlig  i  vår  industriella  tid,  är  det  den  handasHijd,  som  sträf- 
var  högre  än  där  en  rent  falsk  teknik  eller  maskinarbetet  kan  uppnå  den  och  därför  söker 
i  ständig  utveckling  sitt  värde  och  sin  skönhet  mera  i  en  fördjupad  teknik  än  i  ett  lösligt 
ytans  utseende. 

Skola  miinstertecknarne  kunna  fylla  sin  uppgift  som  ledare  af  denna  handaslöjdens 
utveckling,  måste  det  minsta  kraf,  de  ställa  på  sig  själfva.  vara  att  icke  sammanblanda 
arbetsbegreppens  enklaste  element  och  förrycka  det  ena  öfver  i  det  andra  eller  påtrycka 
utan  åtskillnad  sitt  pappersmönster  på  hv'ad  form  och  material  som  helst. 

Hvad  kan  nu  mer  förråda  deras  brist  på  innehåll  och  uttrycksmedel  än  dessa  ena¬ 
handa  utnötta  och  ej  ens  för  sitt  material  omsatta  växtmotiv,  som  fortfarande  regna  ned 
från  tak  och  väggar  öfver  den  nutida  konstindustrien,  oafsedt  hvarpå  det  faller  som  ett 
främmande  föremål  på  trä,  järn,  glas,  broderi,  knyppling,  snidadt,  drifvet,  slipadt,  sydt  och 
knyppladt  utan  hänsyn  till,  att  hvarje  material  har  sitt  kraf  på  sina  motiv  för  att  kunna 
framstå  ej  som  dessa  motiv  men  som  detta  material  i  just  sin  egendomlighet. 

Hvartill  gagnar  spetsknypplingens  på  spindeltrådens  lätta  genomskinlighet  beräknade 
teknik,  tillämpad  på  ett  i  en  enda  valör  utfylldt  stort  lönnlöf?  Jag  kunde  lika  gärna  applicera 
det  i  tyg.  Försvinner  spetsens  lätthet  ur  min  knyppling,  så  har  jag  väl  en  knyppling 
kvar,  men  intrycket  af  spets  går  då  förloradt.  Jag  skulle  kunna  väf\'a  med  knyppel¬ 
pinnar.  Jag  skulle  kunna  upplösa  ett  arbetssätt  i  intet  vid  att  nödgas  tillfredsställa  ett 
dess  teknik  motverkande  mönster.  Men  jag  kan  icke  längre  kalla  detta  för  bearbetandet 
af  ett  material,  som  jag  dock  åsyftar:  t}'  bearbetning  är  det  endast,  där  jag  bibringar 


24 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  TIDSKRIFT  1905. 


materialet  en  fclrädling.  Här  motarbetar  jag  det.  Och  man  handskas  icke  ostraffadt  med 
ett  material.  Därför  misslyckas  man,  där  man  ej  tar  hänsyn  till,  hur  materialet  mottager 
eller  förkastar  behandlingen  och  motivet. 

lindast  den  uppöfvade  instinkten  för  detta  materialets  eget  naturliga  urval  af  be¬ 
handling  och  motiv  mäktar  bringa  in  i  detta  vår  tids  feltag  något  sundare  och  rikare. 

Där  väfven  då  åter  uppfattas  som  en  trådsammansättning,  skiftande  genom  sina 
olikfärgade  trådars  inbördes  flätning  och  hammarslaget  på  den  smidda  tänjbara  och  glän¬ 
sande  metallen  får  sin  fulla  betydelse,  liksom  blåsrörets  spår  i  glasmassans  stelnade  form 
och  slipningen,  där  ljuset  bryter  sig  i,  för  kristallen  och  hvilka  alla  liknande  skola  gifva 
upphof  till  befryndade  och  ej  ännu  sedda  skönhetsmotiv,  där  är  man  långt  borta  från 
dessa  andra  för  materialets  teknik  fi'ämmande  former  och  inne  på  den  enda  väg,  där  en 
utveckling  kan  väntas.  Man  är  där  långt  fjärran  från  den  tecknarskicklighet,  som  ej 
tyckes  ana  i  sin  pretentiösa  okunnighet,  att  ritstiftet  och  penseln  liksom  pennan  icke  äro 
till  för  skönskrift  men  för  tanken  och  att  först  där  denna  mognade  tanke  fins,  få  ut¬ 
trycksmedlen  sin  betydelse. 

Om  handaslöjden  skulle  kunna  äga  naturligt  bestånd,  är  det  nödvändigt  vid  yrkes¬ 
undervisning,  att  arbetsredskapen,  väfstolen,  hyfvelbänken,  smidesstädet,  drejskifvan  och 
hvad  det  v'ara  må,  må  vara  i  full  gång  för  att  frambringa  för  ögat  och  uppfattningen 
en  modell  jämnsides  med  mönsterutkastet  på  ritbrädet,  på  det  att  yrkesarbetaren,  som 
mönstertecknaren  måste  vara,  redan  ifrån  början  bibringas  en  grundlig  uppfattning  om  det 
inbördes  lifsförhållande,  som  råder  mellan  materialet,  verktyget  och  den  slutliga  mönster- 
kompositionen. 

Stannar  den  praktiska  teknikern  i  t-  )ri,  upplöser  sig  också  arbetsvärdet  i  ett  intet. 
Och  det  är  denna  upplösning  vi  nu  bevittna  hos  de  om  materialets  teknik  okunniga 
mönstertecknare,  som  leda  handaslöjden  till  förfall. 


ETT  RESUR  OCH  EN  STOCKHOLMSURMAKARE 
FRÅN  MIDTEN  AF  1600-TALET. 

AF 

ELIS  KLISSON  SIDENBLADH. 

\4d  den  auktion,  som  nyligen  (den  26  och  27  september  1905)  hölls  efter  aflidne 
hofjuveleraren  Ohr.  Hammer,  förvärfvades  af  Nordiska  Museet  ett  resur  af  s.  k.  polsk  typ 
med  timslag,  förfärdigad!  i  midten  af  160()-talet  fn:o  231  i  auktionskatalogen);  och  torde 
detta  ur,  då  det  är  af  svensk  tillverkning,  förtjäna  en  närmare  beskrifning. 

IJrfodret  är  utfördt  i  brännförgylld  mässing,  till  formen  fyrsidigt.  A  den  öfre  hori¬ 
sontala  sidan  finnes  sifferringen,  af  försilfrad  metall.  Inom  denna  ring  synes  en  graverad 
tigurframställning:  en  man,  omfattande  en  stor  fisk,  där  bredvid  en  ängel  med  en  sta f  i 
hantlen,  i  bakgrunden  ett  träd  (Tobias  och  fisken?).  I  hörnen  kring  sifferringen  äro  kerub- 
hufvuden  och  längs  ytterkanten  löper  en  bladranka,  allt  graveradt.  Å  fodrets  vertikala 
sidor  finnas  ovala  öppningar,  täckta  med  glas.  I  bottnen  sitter  klockklangen.  Fyra  tass- 
liknande  fötter  uppbära  det  hela.  Yttre  måtten  äro;  längd  116  mm,  bredd  116  mm,  höjd, 
inberiiknadt  fötterna,  Hl  mm. 


nn  UliSl/U  ()('l!  HN  Sr()CI<IlOLM};(Jh’.\fAKANIi  in<.\\  Munns  .\F  UVtO-lALET. 


l'ör  uppdragning  måste  uret  vändas  upp  ocli 
hed  samt  bf;ttnen  uppfällas,  livarvid  klofvar  ocli 
hammaren,  utförda  i  genombrutet,  graveradt  arbete, 
blifva  synliga.  Den  genom  sidoglasen  skönjbara 
spärrinrättningen  för  slagverket  är  försedd  med 
liknande  ornering.  ICtt  af  fjäderhusen  är  graveradt 
rned  blomornament.  Verket  har  spindelgång  med 
snäcka  och  slagskifva,  denna  senare  graverad;  och 
är  verket  i  sin  helhet  viil  bibehållet,  dock  har  oron 
försetts  med  spiralfjäder.  Huru\'ida  anordningen 
med  kedja  (i  st.  f.  (armstriing)  är  ursprunglig,  torde 
kunna  vara  tvifvel  underkastadt. 

I  Iret  är  ett  synnerligen  godt,  ehuru  icke 
ovanligt  exempel  på  ui'makerikonstcn  från  midlen 
af  lOOO-lalet.  Det  största  intresset  ligger  emellertid  diiruti,  att  uret  iir  i  verket  signeradt; 
“  Caspanis  Zitrhoti  in  S/ocklio/in.'' 

Denne  Zurbon  eller  Zurbun  var  af  dansk  härkomst  och  arbetade  i  .Stockholm  åtminstone 
mellan  åren  1651  och  U)62.  Han  synes  halva  varit  känd  fiir  sina  “ochristeliga,  för- 
derffeliga  edher“  och  “skiällsordh",  hvilket  framgår  af  en  uti  Riksarkivet  förvarad  klago¬ 
skrift  af  en  hans  ämbetsbroder,  Gudmundus  P.  Låcke.  .Som  denna  klagoskrift  är  synner¬ 
ligen  karakteristisk  för  sin  tid,  meddelas  hiir  ett  utdrag  af  densamma: 


STOORMF.CIITIGSTK  kXnNVNCK. 

ai.t.rrnXdigf.stk  herre. 

]•!:  Maij;t  willc  si^li  i  största  uncicrdätiinhct  föredraga  lätha,  huru  såsom - 

Nu  ähr  uthi  dlicn  nampiikuniiogha  Kongl.  Ucsidciitsstadhen  Stackhalm  cn  I)ansk  uhrmakare  boendes, 
('aspar  Zurhim  henemhd,  hoos  hwilken  jagh  .Xnio  l()'il  och  1()')2  arbetadhe.  och  för  min  swagheet 
och  siukdomb,  sampt  hans  ochristeliga,  fördcrffeligha  edher.  medh  hvad  mehra.  etc.  mitt  affskeedh 
taga  mastc.  Hvillken  uhrmakare  Casper  migh  utliau  nagot  fogh  och  beskeedh.  ij  förlupen  10  ährs 
tijdh,  alla  dhee  hostelitetcr  som  han  någonsin  hafver  kunnat  awagabringa.  migh  tillskyndat  hafver. 
Som  tvärt  skriiffves,  enioth  Sweriges  lagh,  riittegangsprosesser.  Kongl.  statuter,  mandater.  manu- 
faeturer  och  skrudh.  hvilkett  lijkawäll  ingen  ctiristeligh  Kanungh  eller  öffwerheet  förbijgaär.  Och 
i  cn  summa,  emoth  migh  hafver  han  handlat,  och  min  htigsta  wällfiirds  ruin  söcht.  som  ingen 
ehrligh  mann,  diict  jagh  och  honom  öffvertyga  kann.  .lämwiill  giordt  mitt  fallck  affspennsigdt.  och 
till  sigh  forskriffvitt,  som  till  Ivdhers  Kånungl.  MaiJ;ts  och  Cronans  förrättande  hiir  wedh  faetoriet  ’ 
stå  borde; 

och  jagh  af  hanns  wållande  måste  föricedne  sommar  stanna,  medh  Kders  Kongl.  .\laij:ts  arbeete.  be¬ 
stående  aff  ;10  st.  Artvidar,**  som  till  artilleriernc  och  skiepsflåthan  ij  k:  fiidhernäslandet  högheligh 
aff  nödhen  ähr.  Och  effter  dhet  tuigloll.  Kanungl.  Kriigs  collcgii  åthskilligha  breeff  och  befallningar 
deth  arbetedt  eniothtaga  måtte,  att  förretta,  och  fullgiöra,  med  hwadh  mehra  som  han  en  obotheligh 
skadha,  medh  sina  hindcrlistcr,  migh  tillfogat  haffir.  Och  nu  nyligh  begynner  grijpa  min  ähra  och 
wällferdh  ahnn,  som  hans  skriffter  hiir  å  radhuusctt  liggiande  utluvisa  oachtandes  lagha  proscdcrc. 
Uwarförc  på  dhet  underdånigste  Kders  Kanungl.  .\laij:t  ähr  jagh  ombidjandes  och  bönfallandes,  att 
Kders  Kånungl.  Maij:t  aff  berörda  skiiihl  nådigst  tiicb.tcs  migh  ahnsec  och  lorhicllpa.  att  Eders  Kanungl. 
Maij:ts  befallningh  affgå  måtte,  att  bemälte  ('aspar  Zurbun  kunde  i  arest  taghen  bliffwa  och  seeJhan 
fahra  medh  sanningh  och  laugh,  och  medh  sin  skiiillsordh  upphöra,  som  han  alldrigh  bewijsa  kan. 
hwar  medh  hann  migh  på  dhet  högstat  fiiroliimpatt  haffwcr.  Jag  Icffvcr  ij  dhen  underdånigste  för- 
happningh  att  Kders  Kånungl.  .\laij:t  migh  ringa  Crononcs  betiäntte  uthi  sijn  Kanungl.  .Maij:ts  hägn 
och  beskydd,  för  wålldh  och  orätt  tagher.  Jagh  skall  här  ciTter  som  hiir  till  söckia,  att  tjena  Eders 
Kånnungl.  Maij:t  med  min  drijffvande  flijth  emoth  faetorierne  och  gevärs  sortcrncs  upprichtighets  [?] 

Kåcke,  egentligen  urmakare,  var  då  förordnad  såsom  inspektor  öfver  kronans  gevärsfaktorier  i  Jon¬ 
köping. 

**  .\rtvindar  =  ett  slags  vindspel  för  manövrering  af  kanoner. 
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tillwärkande  sampt  k.  fädherneslandsens  städher,  effter  högsta  kraffter  och  förståndh,  så  länge 
jag  leffver. 

Eders  Kånungl.  Maij:ts  underdånigste  och  trohörsammaste  tjenare,  så  länge  jagh  leff:r. 

Gudmundus  P.  Låcke. 

Jönekiöpingh  Den  6  Januari]  An:o  1662. 

Uti  ett  af  hofurmakaren  Pehr  Printz  år  1769  utgifvet  arbete:  “Försök  til  en  Historisk 
Beskrifning  Om  Wägg  och  Byxsäcks-Uhr“  omtalas  en  urmakare  vid  namn  Casparus 
Turbom.  Printz  säger  nämligen: 

“Ibland  de  äldsta  Byxsäcks-Uhrmakare  lärer  twifwels  utan  wara  den  Casparus 
Turbom,  hwars  Graf-sten  på  S:t  Clara  Kyrkogård  på  Normalm  utwisar,  at  han  redan 
år  1665  blifvit  död. 

Af  denne  Caspar  Turbom  har  jag  och  wärkeligen  sedt  et  Fick-Uhr,  hwars  gamla 
inrätning  nogsamt  utwiste  Wärkets  ålder.  “ 

Då  det  förefaller  otroligt,  att  två  urmakare  med  samma  förnamn  och  med  så  lika- 
lydande  tillnamn  som  Zurbon  och  Turbom  samtidigt  skulle  hafva  funnits  i  Stockholm, 
torde  man  kunna  antaga,  att  Printz  oriktigt  uppfattat  namnet  samt  att  följaktligen  Zurbon 
aflidit  år  1665.  Som  emellertid  Klara  kyrkas  äldre  böcker  äro  uppbrunna,  torde  någon  full 
visshet  härom  icke  kunna  erhållas. 


RIKSDAGSHUSETS  BRONSPORTAR. 


Detta  häftes  frontispis  utgör  en  af  bildning  af  det  nya  riksdagshusets  hufvudportar. 
Deras  konstnärliga  upphofsman  är  riksbyggets  arkitekt  Aron  Johansson.  Kompositionen 
sluter  sig  med  en  viss  frihet  till  byggnadens  stil  och  utgör  ett  vackert  prof  på  sin 
upphofsmans  förmåga  att  med  smak  och  insikt  röra  sig  med  äldre  stilformer.  Modelle- 
ringsarbetet  är  utfördt  å  G.  F.  Norlings  atelier  och  gjutningen  som  är  verkställd  af  A.-B. 
Elmqvistska  gjutmetoden  utgör  ett  i  sin  art  högst  märkligt  arbete. 

Modellerna  öfverlemnades  i  augusti  1904  till  A.-B.  Elmqvistska  gjutningsmetoden. 

Portpartiet  består  af  ett  öfverst3’cke  och  ramstycken  i  genombrutet  arbete  samt  tvänne 
dörrhalfvor.  Afsigten  var  från  början,  att  bronsen  skulle  fästas  på  en  understomme  af 
ek,  h vilken  konstruktion  emellertid  ej  erbjöd  tillfredsställande  bärighet,  hvarför  med  ute¬ 
slutande  af  trästommen,  hela  arbetet  utfördes  alltigenom  i  brons,  ett  i  tekniskt  hänseende 
pröfvande  företag. 

Dörrarne  bestå  af  dubbla  öfver-  och  underspeglar  i  ramar  samt  genombrutna  midtel- 
partier  delade  på  längden  i  två  halfvor  med  mellanliggande  glas.  Ehuru  dörrtjockleken 
är  högst  betydlig,  är  godstjockleken  i  bronsväggarna  den  vanliga.  Gångjärnen  äro  endast 
trenne,  hopfogade  med  ramarna,  och  dörrarna  leda  lika  lätt  som  vanliga  trädörrar.  Ar¬ 
betet  som  tagit  9  månader  i  anspråk  är  det  största  som  på  detta  sätt  utförts.  Portpar¬ 
tiet  är  öfver  5  meter  högt  och  4  meter  bredt.  Till  arbetet  har  åtgått  c:a  1,200  kilo  brons. 


F. 


MODERNA  MÖBLER. 

AF 

E.  G.  FOLCKKR. 

Då  Svenska  Slöjdföreningen  hösten  1899  anordnade  en  utställning  af  moderna  möb¬ 
ler,  komponerade  af  svenska  konstnärer,  hade  den  starka  strömning  inom  den  dekorativa 
konsten,  som  fört  denna  bort  från  de  historiska  stilarnas  tvång  till  friare,  originela  ut¬ 
vecklingsformer,  ännu  knappast  nått  våra  afkägsna  stränder. 

ICn  och  annan  konstnär  endast  hade  vågat  att  på  egen  hand  komponera  någon 
möbel  “efter  sitt  eget  hufvud“;  inom  den  stora  möbelindustrien  härskade  de  gamla  sti¬ 
larna  och  för  tillfället  främst  empiren. 

Det  var  några  af  dessa  “konstnärsmöbler“  Slöjd¬ 
föreningen  då  lyckats  bringa  tillsammans,  och  utställ¬ 
ningen  var  obetydlig  till  sin  numerär  men  betydande 
derför  att  den  visade,  att  äfven  hos  oss  funnos  frön 
till  en  modern  formutveckling. 

Under  de  år,  som  förflutit  sedan  dess  har  denna 
utveckling  ständigt  vunnit  både  i  styrka  och  omfång. 

Ja  den  har,  betecknande  nog  för  vår  brådskande  tid, 
redan  hunnit  leda  till  öfverdrifter  och  afarter,  som 
genom  sin  osköna  och  banala  formgifning  väckt 
mångas  misstänksamhet  mot  riktningen  själf.  “Den 
moderna  stilen“  har  i  rätt  betydlig  utsträckning  funnit 
nåd  inför  den  stora  allmänhet,  som  saknar  smak  och 
omdöme  och  som  tilltalas  af  en  sak  endast  derför 
att  den  är  på  modet.  Möbelmarknaden  har  öfver- 
svämmats  af  utländska  modeller  af  mer  eller  mindre 
obskur  härstamning,  och  af  mer  eller  mindre  lyc¬ 
kade  imitationer  af  de  kontinentala  stora  möbelkonst¬ 
närernas  arbeten. 

Men  samtidigt  har  också  en  svensk  möbelarki¬ 
tektur  af  modern  hållning  och  verkligt  konstnärlig 
halt  börjat  utveckla  sig.  Flertalet  af  de  konstnärer, 
som  på  den  lilla  utställningen  1899  visade  sina  för¬ 
sta  arbetsprof,  har  fortsatt  och  utvecklat  sig  till  allt 
större  skicklighet,  och  andra  ha  tillkommit,  så  att 
man  numera  verkligen  kan  tala  om  en  modern  svensk 
möbelkonst. 

Den  nya  riktningen  har,  som  bekant,  hvarhelst  den  har  framträdt,  varit  ett  konst¬ 
närernas  privilegium  —  exelusivum  kan  man  väl  säga.  ty  der  det  individuela  konstnär¬ 
liga  skapandet  fattas  blir  “den  moderna  stilens"  resultat  föga  hxkligt. 

Bland  konstutöfvare  är  det  emellertid  arkitekterna,  som  naturligen  ha  de  största 
förutsättningarna  att  lyckas  som  möbeltecknare,  vana  som  de  äro  vid  konstruktiva  upp¬ 
gifter,  vid  beräkning  af  proportioner  o.  d.  Det  ligger  också  nära  till  hands,  att  våra 
yngre  arkitekter  mer  och  mer  egna  sig  åt  möbelkomposition,  äfven  af  det  skälet  att  den 
alltmera  brukade  bostadsformen,  enfamiljhuset,  inbjuder  till  att  icke  endast  uttänka  plan 
och  fa9ader  och  anordna  interiörernas  inredning  utan  äfven  komponera  möblerna  i  stil 
och  öfverensstämmelse  med  denna. 


28 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  TIDSKRIFT  1905. 


Bland  de  af  våra  yngre  arkitekter,  som  mer  specielt  egnat  sig  åt  möbelkomposi¬ 
tion,  hade  Axel  Lindegren,  Carl  Westman  och  Ragnar  Östberg  under  September  må¬ 
nad  i  konstakademiens  lokaler  tillsammans  låtit 
anordna  en  utställning,  hvilken  väckte  ett  berättigadt 
intresse  både  såsom  en  yttring  af  modern  stilupp¬ 
fattning  af  verkligt  konstnärlig  halt  och  såsom  prof 
på  de  tre  konstnärernas  olika  kynnen. 

Carl  Westman  är  den  af  de  tre  konstnärs- 
kamraterna,  som  först  tagit  upp  möbelarkitekturen 
såsom  profession  vid  sidan  af  och  på  senare  tid 
ofta  i  förbindelse  med  sin  arkitektverksamhet  i 
egentlig  mening.  Han  kan  i  sjelfva  verket  betrak¬ 
tas  såsom  föregångsmannen  för  en  utveckling  i 
modern  riktning  af  denna  viktiga  konstslöjdart  hos 
oss  likasom  han  jemte  Ferd.  Boberg  ännu  är  en 
af  dess  förnämste  individuelt  skapande  mästare. 

Westman  eger  i  sällsynt  grad  den  för  en 
möbeltecknare  så  ytterst  viktiga  förmågan  att  väl 
beräkna  det  rent  konstruktiva,  att  finna  former  som 
Fig.  25.  stol  i  laserad  björk,  Carl  Westman.  Rån  ändamålsenlighetens  och  bekvämlighetens  syn¬ 
punkt  äro  i  h varje  gifvet  fall  de  bästa  möjliga. 
Han  har  också  ett  skarpt  öga  för  materialets  resurser,  förstår  att  i  ovanlig  grad  i  sina 
kompositioner  afvinna  de  olika  träslagen  deras  karakteristiska  egenskaper.  Hans  formgif- 
ning  är  spänstig  och  full  af  organiskt  lif,  erinrande  något  om  den  franska  modernismen, 
ehuru  fullt  originel  och  af  ett  afgjordt  nordiskt  tycke  och  en  robust  kraft,  som  stundom 
måhända  får  något  tungt  af  icke  alltid  lycklig  verkan.  Hans  ornamentik  är  gerna  af 
naturalistisk  hållning  —  äfven  häri  en  påminnelse  om  fransmännen  —  och  han  använder 
med  klok  måtta  och  utsökt  smak  denna  dekorationsart,  som  i  mindre  goda  händer  så 
ytterligt  lätt  blir  banal  och  okonstnärlig. 

Å  utställningen  hade  man  tillfälle  att  göra  en  rätt  fullständig  bekantskap  med  West¬ 
mans  möbelkonst  —  ekmöblerna 
togo  till  och  med  ett  väl  stort  ut¬ 
rymme,  låt  vara  att  konstnären 
oftast  rör  sig  med  detta  “manliga“ 
träslag.  En  stor  skänk  med  relief¬ 
dörrar  af  Christian  Eriksson  och 
ypperliga  dörrbeslag  i  form  af  jätte- 
humrar  var  den  importantaste  pje- 
sen  men  äfven  i  det  mindre  skå¬ 
pet  här  afbildadt  (Fig.  24)  framträdde 
Westmans  konstnärsskap  på  ett 
alldeles  öfverlägset  sätt.  Ett  rundt 
hvardagsrumsbord  af  enkelt  profi¬ 
lerade  bräder  utan  allt  slags  orna¬ 
mentik  var  genom  sina  blotta  pro¬ 
portioner  och  sina  utsökt  härliga 
profiler  ett  verkligt  litet  mäster¬ 
verk.  En  rätt  rik  kollektion  af 
stolar  i  olika  former  ådagalade 

!'ig.  26.  Stol  i  ek,  Carl^Weslman.  särskildt  med  hvilken  ÖfverlägSen  Fig.27.  Stolipoleradbjörk, c.  Westman. 


MD DENNA  MO H LEN. 


säkerhet  W'.  rör  si^  med  detta  mölielkonstens  kanske  svåraste  problem:  “en  ;;od  stol“. 
De  liär  meddelade  afbildningarna  visa  tre  livarandra  fullt  olika  typer  'Fig.  L’,")  —  L’7  >,  den 
djupa,  inbjudande  karmstolen,  den  spänstiga,  bekväma  biblioteksstolen  och  den  lätta,  sta¬ 
diga  matsalsstolen  med  sin  säfsits,  hvilka  dock  alla  likasom  \\'estmans  hela  produktion 
i  öfrigt  visar,  att  han  såsom  möbelkonstnär  redan  eger  en  originel  och  personlig  stil  fri 
från  imitation  och  af  ett  siireget  manligt  och  flärdlöst  kynne. 

Axel  Lindegren  har  redan  en  ganska  rik  produktion 
såsom  möbelarkitekt  bakom  sig.  För  den  konstintresserade 
allmänheten  torde  han  emellertid  hittills  varit  mindre  bekant 

än  Westman,  då  hans  många  arbe¬ 
ten  gått  direkt  ut  till  sina  beställai'e 
och  ännu  ingen  gång  varit  samlade 
å  någon  utställning.  Den  utställning 
hvarom  här  är  fråga,  å  hvilken  Linde¬ 
gren  representerades  af  ett  rätt  stort 
antal  möbler,  visade  oss  honom  så¬ 
som  en  konstnär  af  ett  särdeles  in¬ 
tressant  och  rätt  originelt  gemyt.  Han 
är  den  teoretiskt  hntbildade  arkitek¬ 
ten,  som  känner  sitt  ämne  i  grund 
och  som  tänkt  och  resonnerat  öfver 
de  estetiska  problem,  hvilka  ligga 
inom  dettas  gränser.  Af  öfvertygelse 
och  smak  hyllande  den  moderna  rikt¬ 
ningen,  har  han  studerat  den  i  alla 
dess  oändliga  skiftningar,  och  hans 
egen  produktion  har  icke  alldeles 
kunnat  undgå  att  häraf  taga  intryck. 


'  Fig  29. 

stol  i  m.ihogni,  Axel  Liiulegren. 


Fig  30.  Stol  i  ek,  .\xel  Lindegren. 
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På  samma  gång  är  han  den  fint 
kännande  konstnären  med  öppet 
öga  för  formernas,  liniernas  skön¬ 
het  och  med  en  alldeles  särskildt 
delikat  känsla  för  färgverkningar. 
Dessa  senare  egenskaper  är  det, 
som  adla  hans  kompositionsför- 
måga,  hvilken  genom  själfva  sin 
smidighet  och  mångsidighet  eljes 
måhända  kunde  vara  utsatt  för  en 
viss  förflackning.  Bland  de  hvar¬ 
andra  så  olika  möblerna  på  denna 
utställning  var  det  magnifika  sa- 
salongsgarnityret  i  mahogni  det, 
på  hvilket  det  största  såväl  mate- 
riela  som  konstnärliga  arbetet  torde 
blifvit  nedlagdt.  Pompöé  i  sina 
former  på  samma  gång  som  af 
en  viss  klassisk  enkelhet  är  den 
en  verklig  praktmöbel.  Det  ori- 
ginela  skåpet  afbildas  här  (Fig.  28) 
för  att  gifva  en  föreställning  om 
dess  verkligt  konstnärliga  egen¬ 
skaper.  Stolen  (Fig.  29)  är  en  med 
mycken  elegans  behandlad  varia¬ 
tion  af  en  typ,  som  kan  kallas 
Lindegrens  särskilda  konstnärliga 
egendom  och  som  återfinnes  i  andra  af  hans  möbelgarnityrer,  särskildt  lyckad  såsom 
matsalsstol  (Fig.  30).  Den  har  en  enkel  och  vacker  form  och  en  synnerligen  väl  beräk¬ 
nad  lutning  och  svängning  af  ryggstödet. 

En  sängkammarmöbel  i 
gulpolerad  björk  visade  en  för¬ 
träfflig  komposition  för  billigt 
utförande,  särskildt  den  origi- 
nela  toalettbyrån  (Fig.  31)  var 
god  i  formen  på  samma  gång 
som  praktiskt  anordnad. 

Ragnar  Östberg  är  den, 
som  senast  af  de  tre  här  ex¬ 
ponerande  konstnärskamrater- 
na  börjat  egna  sig  åt  kompo¬ 
sition  af  möbler.  Hans  pro¬ 
duktion  är  ännu  till  kvantiteten 
föga  betydande  och  äfven  på 
denna  utställning  var  han  jäm¬ 
förelsevis  fåtaligt  represente¬ 
rad.  Det  man  sett  af  hans 

hand  ådagalägger  emellertid,  33-  Stol  i  lackeradt  M,  Ragnar  Östberg, 
att  vi  i  Östberg  ega  en  konstnär,  som  med  en  gedigen  form- 
rig.  32.  stol  i  björk,  Ragnar  Östberg,  behandling  af  ett  visst  svenskt  tycke  förenar  en  bestämdt  per- 


^  Fig.  31. 

Toilettbyra  i  björk,  Axel  Lindegren. 


SfODEKNA  SlOHLVM. 
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sonlig  stil,  egenskaper  hvilka  redan  nu  göra  honotn  till  en  äfven  såsom  möbeltecknare 
framstaemle  förmåga  och  som  ytterligare  utvecklade  och  mognade  torde  komma  alt  skaffa 
honom  en  plats  bland  de  främste  i  denna  viktiga  konstart. 

h.huru  fullt  modern  i  sin  uppfattning  bygger  han  gerna  sin  komposition  på  äldre 
moliv,  företrädesvis  på  harrjckens  kraftiga  och  fylliga  ff^rmer.  hen  ståtliga  skrifrums- 
möbeln  i  gulpolerad  björk  —  utställningens  kanske  populäraste  nummer  visade  på  ett 


fcirträftligt  sätt  hans  riktning.  Det  monumentala  skåpet  (Fig.  04)  med  sina  präktiga  in¬ 
läggningar  af  Nils  Kreuger,  är  såsom  helhet  en  komposition  af  högt  konstnärligt  värde, 
låt  vara  att  den  olika  protilbehandlingen  i  dess  öfre  och  dess  nedre  pannåer  förtager 
något  af  dess  goda  verkan.  Den  tillhörande  breda  hörnsotTan  visade  synnerligen  goda 
former,  likasom  de  sex  stolarna  (Fig.  32).  De  nog  så  bekväma  länstolarna  deremot  gingo 
genom  sin  mera  sökta  än  lyckade  form  utom  ramen  för  den  eljes  forlräftliga  ensemblen. 

1  ett  mindre  klubbrumsgarnityr  af  gullackeradt  trä  hade  konstnären  gifvit  en  rätt 
lycklig  omformning  i  modern  art  af  “gustaviansk  stil“  fFig.  33'. 
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FRÅN  TEKNISKA  SKOLAN. 


Högre  Skolans  kvinliga  elever  bidraga  denna  gång  med  en  serie  mönster  till  säng- 
öfverkast,  afsedda  att  utföras  uti  plattsöm  och  stjelkstygn  i  linne  på  linne,  och  tillhö¬ 
rande  2:dra  årskursens  senaste  höstprogram.  Stiliserade  blommotiv  i  mer  eller  mindre 
fast  geometrisk  anordning  bilda  mönstren,  som  i  original,  d.  v.  s.  i  sina  här  felande  fär¬ 
ger  ganska  godt  fylla  sin  anspråkslösa  uppgift.  (Fig.  35 — 38).  T.  T. 


SMÄRRE  MEDDELANDEN. 


HANDARBETETS  VÄNNERS 

statsanslag  har  i  år  höjts  från  1,800  till  3,000 

kronor. 

Eöreningen  Handarbetets  Vänner,  so-m  nästan 
hela  sin  verksamhetstid  varit  bofast  vid  Brunke- 
bergstorg,  först  i  n  :r  15  och  nu  de  senaste  sjutton 
åren  i  n  :r  18,  har  från  1  oktober  i  år  förhyrt 
ny  lokal  i  n:r  5  Birgerjarlsgatan,  dit  flyttningen 
definitivt  sker  1  april  1906.  De  lägenheter,  före¬ 
ningen  där  kommer  att  disponera,  utgöras  af 
dels  butik  å  nedre  botten,  dels  våningen  en  trappa 
upp  på  tio  rum,  afsedda  till  expositions-,  försälj¬ 
nings-  och  lagerlokaler.  Till  femte  våningen  för¬ 
läggas  ateliererna  för  ritning,  sömnad  och  haute- 
lisseväfning. 

Handarbetets  Vänner  öppnade  den  1  oktober 
i  Konstföreningens  lokal.  Valand,  raden  af  höst¬ 
utställningar  i  Göteborg.  Expositionen,  som  om¬ 
fattade  alla  föreningens  nyaste  arbeten,  var  anord¬ 
nad  af  en  bland  Handarbetets  Vänners  konstnä¬ 
rer,  fröken  Maria  Sjöström.  Att  döma  .af  den 
talrika  publiken  och  pressens  uttalande,  tyckes 
denna  utställning  ha  väckt  stort  intresse.  Den  hölls 
öppen  i  fjorton  dagar.  W. 

MÖBELUTSTALLNINGEN  i  KONSTAKADE¬ 
MIEN 

af  arbeten,  utförda  efter  ritningar  af  arkitek¬ 
terna  Axel  Lindegren,  Carl  Westman  och  Rag¬ 
nar  Östberg  under  benägen  medverkan  af  Eöre¬ 
ningen  Handarbetets  Vänner  öppnades  den  13 
sept.  och  afslutades  den  26  i  samma  månad. 
Kommissarie  och  arrangör  var  amanuensen  E. 
G.  Folcker,  som  äfven  redigerat  katalogen.  Samt¬ 
liga  utställda  möbler,  tillverkade  på  beställning 
af  enskilda  personer  och  institutioner,  voro  af 
dessa  för  ändamåh  t  utlår.ade,  och  uppgick  ägarnes 
antal  till  omkring  tjugu.  De  utställda  möbel¬ 
grupperna  voro  tjugufyra,  omfattande  140  sär¬ 
skilda  möbler. 

Utställningen  besöktes  af  2,697  inträdesbeta- 
lande;  utan  afgift  af  lärjungarne  i  Tekniska  sko¬ 


lans  högre  konstindustriella  afdelning,  elever  af 
Konstakademien,  Föreningen  Handarbetets  Vän¬ 
ners  personal  samt  arbetare  hos  de  firmor,  hvilka 
utfört  möblerna. 

F-r. 

DÖENDE  YRKEN. 

Att  det  rådande  modet  förmår  skapa  yrken, 
som  falla  med  detsamma,  har  man  ofta  fått  be¬ 
vittna,  men  att  en  gängse  åskådning  inom  en 
så  jämförelsevis  kort  tid,  som  här  är  fallet,  för¬ 
mått  att  i  det  närmaste  aflifva  tvenne  gamla,  förut 
nästan  oumbärliga  yrken,  hör  nog  till  undan¬ 
tagen. 

Ännu  på  188D-talet  brukades  allmänt  rätt  rikt 
utstyrda  gardiner,  som  i  tyg  och  snörmakerier 
kunde  representera  ett  afsevärdt  belopp,  men  den 
revolutionära  rörelsen  inom  möbleringsfacket  har 
brakt  det  därhän,  att  man  i  mången,  i  öfrigt  dyr¬ 
bart  utstyrd  våning  velat  afskaffa  all  fönsterdra¬ 
pering.  Att  detta  icke  fullt  lyckats,  beror  nog 
på  damernas  konservatism.  Följden  har  emel¬ 
lertid  blifvit  en  oerhörd  nedgång  i  snörmakeri- 
yrkets  existensmöjligheter  och  handskickligheten 
inom  yrket  har  på  länge  inte  betalat  sig.  Att 
den  del  af  tapetserareyrket,  som  omfattar  gar¬ 
dindrapering,  i  följd  häraf  icke  längre  kan  föda 
sin  man,  är  då  icke  underligt.  Snörmakarens  och 
tapetserarens  yrke  torde  i  dessa  tider  vara  bland 
de  minst  lönande,  från  ren  yrkessynpunkt  sedt, 
och  måste  nära  på  få  betraktas  som  döende. 
Om  de,  som  regera  modet  inom  möbleringsarki- 
tekturen  ville  taga  sig  an  dessa  så  konstnärligt 
möjliga  och  fullt  existensberättigade  yrken,  skulle 
de  möjligen  ännu  en  gång  komma  att  göra  sig 
gällande.  Som  det  nu  är,  torde  vi  inom  en  ej  för 
aflägsen  framtid  allmänt  få  se  rum  utan  gar¬ 
diner,  möblerade  med  ostoppade  möbler. 

van  R. 

KONSTNÄRLIGA  BLECKARBETEN. 

Å  möbelutställningen  i  Konstakademien  sisll.  sep¬ 
tember  månad  visades,  ehuru  endast  under  dess 


Å 


.9A//I  A* A'/?  M IIDDEL  A  NDHN 


■15 


sista  dagar,  ett  antal  konstslöjdförcmål  af  visser¬ 
ligen  anspråkslös  art,  men  helt  nya  för  vårt  land 
och  hvilkas  tillverkning  synes  förtjäna  att  blifva 
cii  större  industri.  Det  var  några  ljusstakar,  för¬ 
färdigade  af  järnbleck  ocli  lackerade  i  olika  fär¬ 
ger.  Idén  tillhör  Arkitekten  Axel  Lindegi'en,  hvil- 
ken  komponerat  formerna,  tillverkningen  —  ännu 
i  sin  allra  första  början  —  iir  herr  D.  .Mykvists 
(Nynäs). 

Afscdda  att  till  följd  af  det  billiga  materialet 
och  det  enkla  tillverkningssättet  kunna  säljas  till 
lågt  priis,  böra  dessa  föremål  kunna  finna  vägen 
till  de  tusentals  hem,  hvilkas  prydnadspjeser  eljes 
utväljas  bland  det  smaklösa  kram  af  utländsk 
fabrikation,  .som  öfversmämmar  vår  godtköps- 
marknad.  Då  ett  större  antal  af  arkitekten  Axel 
I.indegTcns  kompositioner  för  dylika  arbeten  f. 
n.  lära  vara  under  tillverkning,  torde  den  intres¬ 
serade  allmänheten  inom  kort  få  göra  bekantskap 
med  dessa,  och  hoppas  red.  i  ett  följande  häfte 
af  tidskriften  få  tillfälle  intaga  några  afbildnin- 
gar  och  närmare  redogöra  för  denna  nya  svenska 
komstindustri.  Red. 

VID  HAMMERS  AUKTION 
i  M.  Bukowskis  lokal  i  Stockholm  26—27  sep¬ 
tember  betalades  följande  priser  för  de  för¬ 
nämsta  och  dyrbaraste  föremålen  inom  kata¬ 
logens  olika  grupper  af  konstslöjd:  N  :o  130 
kabinettskåp  i  svart  trä,  italienskt,  1600-talet, 
kr.  1,105;  n  :o  131  skåp  i  ek  och  valnöt  med 
messingsbeslag,  1700-talets  början,  kr.  802; 
n  :o  135  kabinettskåp  i  elfenben  incd  brons¬ 
beslag,  1600-talet  (se  afbildn.  16  i  detta  häfte) 
kr.  1,075;  n:o  137  byrå  med  inläggningar  och 
bronsbeslag,  roccoco,  kr.  760;  n  ;r  130  byrå  med 
inläggningar  och  bronsbeslag,  gustaviansk,  kr.  605; 
n  :r  160  garnityr  af  soffa  och  fyra  länstolar,  skulp- 
teradt  och  förgyldt  trä,  roccoco,  kr.  810;  n:o 
161  garnityr  af  soffa  och  6  fåtöljer,  2  stolar,  2 
taburetter,  skulpteradt  och  förgyldt  trä,  gusla- 
vkvnskt,  kr.  1,000;  n:o  182  kassakista  i  järn,  rikt 
dekorerad  (se  afbildn.  17  i  detta  häfte)  kr.  380; 
n:o  184  kista,  målad,  med  rika  beslag,  1700- 
talets  början,  kr.  461 ;  n  :r  185  Skrålåda  (se  afbildn. 
20  i  detta  häfte)  kr.  1,050;  n  :o  186  skrin  på  fot¬ 
ställ,  1700-talets  början,  kr.  265;  n  :o  192  ljuskrona 
med  rik  besättning  af  kedjor  och  kläppar  i  berg¬ 
kristall,  kr.  1,010;  n  :r  193  ljuskrona  med  ril; 
besättning  af  slipade  kristallglas,  kr.  955;  n:o 
195  ljuskrona  med  rik  besiittning  af  kristallglas 
kr.  1,001;  n  :o  206  vitggspegel  i  skulpt.  och  för- 
gylldt  trä,  roccoco,  kr.  391;  n  :o  222  golfur,  fodret 
rikt  dekoreradt  i  marketeri,  1600-talets  slut,  kr. 
501 ;  n  :o  224  biblioteksur  med  spelverk,  i  silfver 
och  brons,  ka-.  845;  n  :o  228  konstur  med  plane- 
tarium  i  brons  och  marmor  kr.  860;  n  ;o  258 
pokal  med  lock  i  bergkristall,  rikt  graverad,  fatt¬ 
ning  i  guld  och  emalj,  1500-talets  senare  del, 
kr.  13,835  (se  afbildn.  18  i  detta  häfte);  n  :o  263 


dosa  i  guld,  med  emalj  Louis  XVI,  kr.  1,710, 
n  ;o  261  dova  i  guld  och  agat,  kr.  1,130, 
n  :o  265  dosa  i  guld,  roccoco,  kr.  805;  n  o  276 
dryckeskanna  i  silfver,  delvis  förgyld,  rikt  drii- 
vet  och  ciselcradt  arbete,  1600-talets  midt,  kr 
6,100  (se  afbildn.  10  i  detta  häfte);  n  <<  27'/ 
dryckeskanna  (skr.ikaiina)  i  -.ilfver,  ,ven-k'  arbet- 
1600-talets  slut  kr.  1,225;  n  :o  280  skråpokal  i  silf¬ 
ver,  svenskt  arbete,  1700-talets  slut,  kr.  1,705; 
n:o  281  skråbägarc  i  silfver,  svenskt  arbete,  1690, 
kr.  450;  n  :o  282  skråbägarc  i  silfver,  svenskt  ar¬ 
bete,  1757,  kr.  525;  n  :o  431  solfjäder,  målning 
i  »vernis  Martin»,  kr.  501;  n  :o  436  solfjäder,  mål¬ 
ning  på  papper,  roccoco,  kr.  226;  n  :o  437  sol¬ 
fjäder,  kinesisk  målning  på  rispapper,  kr.  200; 
n  :r  438  .solfjäder,  målning  p.i  -.iden,  I  o-.us  X\'! 
kr.  205;  n  :r  450  krage  af  spetsar  -gros  poip;-,  d*- 
Venise»,  1600-talet,  kr.  140;  n  :o  451  -gros  poinU 
de  Venise»,  tre  stycken,  1600-talet,  kr.  195;  n  .o 
453  »Roints  plats»,  (bredd  50,  längd  380  cm.j, 
1600-talet,  kr.  200;  n  ;o  464  damdräkt  i  råsiden 
rikt  broderad,  1700-talets  midt  (-a:  afbildn.  21 
detta  häfte),  kr.  375;  n  ;o  466  Iierrdräkt  i  sammet^- 
brokad,  1700-talets  midt,  kr.  410;  n  :o  463  herr¬ 
dräkt  i  sammetsbrokad,  rikt  broderad,  1700-talet' 
senare  del,  kr.  325;  n  :o  469  herrdräkt  i  ljusblått 
siden  (Gustaf  111  ;s  hofdräkt),  kr.  220;  n  :o  478 
tapisseriväfnad,  figurkomposition,  Mamsk,  1600- 
talets  förra  del,  kr.  1,400;  n  :o  479  tapisseriväf- 
nader  (verdurer),  två  stycken,  1600-talet,  kr.  652; 
n:o  480  tapisseriväfnad,  fragment,  kr.  400;  n  :o 
481  fontän  med  vattenbehållare  i  fajans,  Nevers  till¬ 
verkning,  1600-talet  (se  afbildn.  21  i  detta  häfte), 
kr.  2,005;  n  :o  482  blomsterurnor,  ett  par  i  fajaii'. 
Nevers  tillverkning,  1600-talet,  kr.  525;  n  :o  517 
skålar,  ett  par  i  »fin  fajans»  engeUka,  1700- talet' 
slut,  kr.  151;  n  :o  521  stor  vas  i  porslin,  rikt  deko¬ 
rerad  med  blommor  samt  Cassel.-ka  vapnet  och 
svenska  riksvapnet,  .Meissen,  1700-talets  förra  del. 
kr.  3,110;  n  :o  522  tete  ä  tete  af  porslin,  .Marie- 
bergs  tillverkning  (se  afbildn.  15  i  detta  häfte) 
kr.  630;  n  :o  527  krämkopp,  .Mariebergs  tillverk¬ 
ning,  kr.  215;  n  ;o  523  som  föreg.  kr.  205;  n  :o 
541  statvetter,  ett  par,  i  Sévres  biscuit,  kr.  501  . 
n  :o  548  bordservis  (120  pjeser)  rikt  dekorerad  i 
färger,  kines.,  kr.  705;  n  :o  556  kopp  med  fat, 
dekor,  med  Linnéaplantor  (h.tr  tiilliört  l.inti;). 
Kin.,  kr.  330;  n  :o  557  ett  par  toilettaskar  i  form 
af  liggande  ankor.  Kin.,  kr.  301;  n  :o  580  dricks¬ 
glas  med  1  innéaplanta  i  etsning  (tillhört  Linné), 
kr.  90;  n  :o  583  nio  st.  dricksglas  (dekor,  allians- 
vapen,  V.  Knorring  och  Crvuiström),  kr.  128;  n  ;o 
585  geléskål  i  slipadt  glas  med  lock  och  fat. 
1700-talet,  kr.  251;  n  :o  589  skråpokal  i  tenn. 
svenk,  1600-talet,  kr.  165;  n  ;o  591  skråpokal  ; 
tenn,  kr.  230;  n  ;o  613  bärstol  i  brunt  läder  med 
messingsbeslag,  1700-talets  början,  kr.  525;  if'' 
626  toilettskrin  i  elxmhottz,  rikt  inlagdt  med  elfen¬ 
ben,  1600-talets  början,  kr.  760.  B 


INBJUDNING  TILL  PRISTÄFLING. 


Svenska  Slöjdföreningen  inbjuder  härigenom  genom  sitt  första  utskott  möbel¬ 
arkitekter  och  mönsterritare  till  en  täfling  om  pris  för  ritningar  till  enkel  inredning  och 
möblering  af  tre  rum,  hvardagsrum,  matrum  och  sofrum  för  enklare  hem  —  och  bör  såsom 
plan  härför  användas  den  af  utskottet  publicerade,  med  första  pris  belönade,  ritningen  af 
Arkitekt  Carl  Guettler  till  stuga  för  landsbygden,  (Sv.  Slöjdföreningens  Teckningar  för  handt- 
verk  och  slöjd  blad  N:o  58)  hvilken  tillhandahålles  å  Föreningens  kansli. 

Möjligen  förekommande  väggfast  inredning  äfvensom  lösa  möbler  böra  lämpa  sig 
för  hemslöjdstilLverkning. 

Tre  pris  äro  utsatta: 

1  å  200  kronor 
1  å  150 
1  å  100 

Förslagsteckningarna  böra  ingå  på  högst  tre  blad  af  storlek  59X45  cm. 

Prisbelönade  ritningar  blifva  Föreningens  egendom  med  rätt  att  publiceras. 

Förslagen  böra,  försedda  med  motto  och  förseglad  namnsedel,  inlämnas  orullade 
senast  den  1  Januari  1905  till  Sv.  Slöjdföreningens  kansli,  Stockholm,  Brunkebergstorg  18. 

Stockholm  i  April  1905. 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  FÖRSTA  UTSKOTT. 


E.  G.  Folcker. 
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Miickareniiistarca  K.  l  u.  kaaii  ro. 
ntjenioreii  CM' ro  I''ahnkmjei.m. 

Ifverinijcniöron  Nii.s  Rahm. 

'abrikören  .\.  IL  Lundhero. 
örstc 'Intendenten  I.  CL  Ci.ason. 

Irosshandlarcn  Max  Sievert. 


Hrobrs.sorn  (i.  .Sem.erorkn. 
.Mal.ireni  ist.arcn  .s.  \’.  RiaiKssoN. 

Siil>f>le(inter : 

Arkitekten  ( ).  Lindrero.. 
Arkitekten  R.  b.Niii.oM 
\'erk-mastaren  .\.  W  .  .Xnih  rrkR'  . 


.\\1)R.\  nSKor  1  ILk. 

Leihtnniter : 

I 'rofessorn  Kkn> i  J aoors^i )N.  (  trföranile.  I.od.afrk.* 
(  trnanicntbildlui^garen  II.  XhariN. 

I  lofintendenten  (  irsi  AE  Lixnr.Kr.N. 

Intendent  :i  I):r  Lunvic,  Loosirom. 

Rektorn  \'u  roR  Adi.er. 

.Arkitekten  Iii.  Iiiorvn. 

.Slottsarkitekten  Aoi  Lindeorv n. 

I)irektoren  II.  van  Riiawiir. 

Hil)liotekarien  I  ):r  I‘.  Hkufk. 

Snf>/deanter  : 

Artisten  A.  Wai.i, ander. 

•Arkitekten  L.  I.  W  ami.mw. 
t  b'densiu\ eicraren  R.  C  ariman. 

Fö  re  u  ino  ens  sek  rete  ra  re : 

Amanuensen  IL  (L  I-öiieREK.  Red.  af  I-'orenin_£jons 
Ii  t  Iskrift. 

Fören infrens  kassa förralia re : 
Kamreraren,  C^fverlaraien  C'.  \L  Hoi.ter. 
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HANS  MAJ;T  KONUNGEN 

har  i  nåder  förklarat  Sig  vara 

Svenska  Slöjdföreningens  Beskyddare. 


FÖRSTE  HEDERSLEDAMÖTER. 

HENNES  MAJ:T  DROTTNINGEN. 

HANS  KUNGL.  HÖGHET  KRONPRINSEN. 

HENNES  KUNGL.  HÖGHET  KRONPRINSESSAN. 

HANS  KUNGL.  HÖGHET  HERTIGEN  AF  VESTERGÖTLAND. 
HENNES  KUNGL.  HÖGHET  HERTIGINNAN  AF  VESTERGÖTLAND. 
HANS  KSINGL.  HÖGHET  HERTIGEN  AF  NERIKE. 

PRINS  OSCAR  BERNADOTTE. 


HEDERSLEDAMÖTER. 


SVENSKE. 

1S76  d.  2  April.  Pehr  Jakob  von  Ehrenheiri.  För¬ 
eningens  f.  d.  Ordförande  från  1878  till  1901, 
innehar  Föreningens  stora  guldmedalj. 

1897  d.  16  Nov.  Claes  Gustaf  Adolf  Tamm, 
h'riherre,  f.  d.  Öfverstäthållare,  P^öreningens 
(i)rdförande. 

1(898  d.  13  Dec.  Therese  Charlotta  Andersson, 
född  Svanberg,  Enkefru. 

1901  d.  29  April.  Ernst  Jacobsson.  Professor, 
Slottsintendent,  Kassadirektör  i  Sv.  Slöjdf. 
styrelse,  medlem  af  Tekniska  skolans  styrelse. 

1904  d.  22  April.  Rob.  Almström,  Disponent, 
Rörstrand. 


1904  d.  22  April.  Ludvig  Looström,  Fil.  D:r, 
Intendent  vid  Nationalmuseum,  Sekreterare 
i  Kungl.  Akademien  för  de  Fria  Konsterna. 

UTLÄNDSKE. 

1874  d.  4  P'ebr.  Alfr.  von  Lindheim,  Bankdi¬ 
rektör,  Wien. 

1904  d.  22  April.  Justus  B rinckmann,  D:r,  Direktör 
vid  Hamburgs  Museum  ftlr  Kunst  und  Ge- 
werbe. 

1904  d.  22  April.  Julius  Lessing,  D;r,  Geheime- 
Regierungsrath,  Direktör  vid  Kunstgewerbe- 
museum,  Berlin. 


KORRESPONDERANDE  LEDAMÖTER. 


U'1'LÄNDSKE. 

1869.  Julius  Gerson,  Berlin. 

»  Hortikultören  Heinr.  Mette,  Quedlinburg. 

1870.  Litteratören  Gustaf  Pappenheim,  Wien. 

>  f.  d.  Professorn  C.  G.  Estlander,  Helsingfors. 

1872.  Konsul  C.  P'.  Gahenbäck,  Reval. 

1873.  p'abriksidkaren  C.  L.  Posner,  Budapest. 

>  Öfver-lngeniören  Alf  Egan,  Budapest. 

»  Regeringsrådet  Exner,  Wien. 


1873.  Ingcniören  PI.  Kaupé,  Petersburg. 

>  Kommerserådet  L.  S.  Poliakoff,  Moskwa. 
1898.  Professorn  Camillus  Nyrop,  Köpenhamn. 

>  Direktören  Bernh.  Olsen,  Köpenhamn. 

»  Direktören  H.  Grosch,  Kristiania. 

>  Direktören  Johan  Bögh,  Bergen. 

»  Direktören  Jens  Thiis,  Trondhjem. 

1902.  Rektorn,  D:r  Th.  Cathiau,  Ueberlingen  a  Bo 
densee. 

1873.  Grosshandlaren  Adolf  Peyron. 


*  R pflaktionskommittén. 


3'v 

STÄNDIGA  LEDAMÖTP:R 

ELLER  LEDAMÖTER,  HVILKA'  MED  100  KRONOR  ERLAOT  AEOIPr  FÖR  AI.L  ERAM  TID 


»  Grosshandlaren  J.  J.  Ekman. 

»  Kungl.  Hofkonsthandlaren  Thkodor  Ih.ANcn. 

1874.  Grosshandlaren  Erik  Hekgstedt. 

1875.  Konsul  Cari.  Runer. 

»  Öfverste-Kaminarjunkarc  Circfvc  C.  G.  von 

Rosen. 

»  Kontraktsprosten  H.  T.  Wallin. 

>  Grosshandlaren  Carl  Adole  Hagkndahl. 

>  Fabriksidkarcn  Johan  Svahn. 

>  Handlanden  Th.  Lindegren. 

•*  Grosshandlaren  A.  E.  r'oRSSELL. 

1876.  Grosshandlaren  Chr.  Carlander. 

»  Bruksegaren  Carl  Johan  Yngström. 

»  Apotekaren  A.  Kaijser. 

1877.  Godsegaren  Ron.  Seyiiold. 

»  Byggmästaren  G.  O.  Engklurkk  isson. 

1881.  Konsul  Carl  Joh.  Er.  Ljunggren. 

»  f.  d.  Kanslirådet  Ono  Sjögreen. 

1890.  Bankdirektören  Knut  VVai-lenherg. 

»  Jägmästaren  CArl  Erik  Degerman. 

»  (jodsägaren  Grefve  Carl  '1'rolt,e-Bonok. 

>  Ingeniören  Alarik  Liediseck. 

»  ()fverceremonimästaren  Grefve  hREORiK 

VON  Rosen. 

»  Direktören  Gustaf  Rooih,  Niinibcrg. 

1891.  Grosshandlaren  P.  Petri  . 


1891.  Kyrkoherden  Joh.  Gusi.  \\  ahl.iR"M. 

»  Eabriksidkaren  James  fimsoN. 

1892.  Apotekaren  ('.  O.  .SiRo.MHfjLM. 

1893.  Generalkonsul  Rohkrt  S<  humiu  r.;. 

>  I  läradshöfdingen  C.  .Axki.  Wlinher'.. 

>  Professorn  Hjalmar  .Sjögren 

1895.  Bryggaren  Melcher  Lvckholm. 

1896.  firosshandlarcn  A.  E.  Cavalli-1  hji.MOkEN. 

*  Grosshandlaren  Josefh  Sachs. 

>  Värdshusidkaren  1'ikN.si  Davidson. 

>  Grosshandlaren  Arthur  Phiel. 

*  Ofverstekammarjunkaren  Erih.  ('arl  L:n- 

Bonde. 

'  Grosshanfllaren  PAiii,  ()si erlind. 

>  Stadsläkaren  ICrnsi-  Westerlund. 

1897.  Bankdirektören  .Marcus  \\'allem!Kkg. 

1898.  Kaptenen  Axel  Arelin. 

1899.  Disponenten  Axei,  k'.  Hummkl. 

»  Disponenten  C.  IC  V.  I'olin. 

»  Skeppsredaren  C.  A.  Hedijvist. 

1901.  l‘'il.  Lic.  Cari.  Benedk  k.s. 

1902.  Bankofullmäktigen  C.  A.  Wehkr. 

1904.  Grosshandlaren  F.  G.  .\i,i  ilmnv. 

1905.  Godsegaren  Per  X as. 

»  Professorn  \\’.  Rudin. 

»  Girosshandlaren  \'iKroi<  R\M',ii.i.i. 


LEDAMÖTER, 

HVILKA  MED  50  KRONOR  ERI  AQT  AFOIET  FÖR  15  ÅR. 


Bernström,  John,  Jngeniör,  \'crkst.  Dir.,  Stockholm 
(1896 — 1910). 

Bergman,  F".  A.  G.,  Professor  (1898 — 1912). 
Borggren,  Erhard,  Disponent,  Östersund  (1900  - 

>914)- 

I  Björklund,  Olof,  .Sågverksegare  (1898-  1912). 

Carlsson,  Ered.,  Grosshandlare,  Stockholm  (1806 
— 1910). 

Cronsioe,  L.,  Rådman,  Malmö  (1902-  h)i6i. 

Dickson,  Robert,  (röteborg  (1 '^99 — J9LM. 

I'Mrensvärd,  g.,  Gref\'C,  (h)dscgare,  Marsvinsholm 
(1899—1913). 

!  Elensburg,  Emil,  (jrosshandlare,  Malmö  1896  — 
1910). 

Eischer,  Emil,  (n^osshandlarc,  (löteborg  (1900 
1914). 

Gripknstedj',  Johan,  hhah.,  f.  d.  R^  ttm.aslavc,  Kilsmo 
I  (1890—1904). 

i  Gvt.LENCREUTZ,  R.  Fl.  A.,  ProviiLsiallakare,  Hvctlanda 
!  (1898—1912). 


Tdksirom.  (k\RL  Au(;..  Grosshandlare,  Oskar*^]^!!!!! 
(1891  1905). 

Klingspor.  Cari,,  F  rihcric,  ( hulsegarc,  Kahack 
(1900—1914). 

Lind  af  Hagebv,  IÄbba.  lÄnkcfru.  Stockholm  (1890 
1904). 

Lundberg.  J.  L.,  Apotekare.  LysckiLi8Q9  1013 

Mai.mbekc;.  Carl,  llandskfabrikor,  .Stockholm  'iS')') 
--  1910.) 

Midling,  O.,  Direktör.  lludiks\all  ;i899  191;  . 

X'aumann,  Iheodor.  Haradshöfding.  Stockhclni 
(  1896 — 1910). 

Xhi.ssoN.  XiLS.  Byggmästare,  Stockholm  :iS()7 

1911). 

XiLSSON,  Arvid.  F'abrikör.  lÄskilstuna  11897  iwii 
Nilsson.  C.  J.,  Disponent.  Högåsen,  Lindfors  1000 
—  1914). 

XoRDENSKjöLD,  Whi  H.,  Kommendörkapten,  .^tuck 
holm  (1890  —  1904). 

Nordström,  S.,  f.  d.  Kanslisekreterare.  .stockludm 
( 1900  — 1914). 

Nvdqvist.,  Herm.,  F'abrikör,  Prollhattau  1S99  — 
1 9 1 3). 


Hartvig,  Herman,  Grossh.,  tiöteborg  (1895 
*  f.  o.  111.  1873, 


Kiopl. 
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VON  Pla'ien,  Carl,  Frih.,  l^ruksegare,  Stockholm 
(,897  —  1911).  ^  i 

Platin,  Orro,  Ingeniör,  Göteborg  (1897  -1911). 

Ramstedt,  Viktor,  J:r,  Grosshandlare,  Stockholm 
(1890-  1904). 

l-lvsTEUT,  c.  G.,  Civilingeniör,  Stockholm  (1900—  | 
1914). 

Sjögren,  Per  Aug.,  Pkibrikör,  Stockholm  (1897 
1911). 


Sjö(juis'r,  Joii.,  Byggmästare,  Stockholm  (1897 
1911). 

Strömberc;,  Carij>  a.,  Med.  D.r,  Stockholm  (1896 
—  1910). 

SuNDiiORG,  Sk:rid,  P'röken.  Stockholm  ( 1 900  —  1914). 

4  AUI5E,  Bernii.,  P'rih.,  f.  d.  Arkivarie,  Stockholm 
(1890—  1904). 

WoLEiN,  Oscar,  Apotekare,  Kalmar  ('1892  — 1906.) 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  LEDAMÖTER 

I  STOCKHOLM. 

II.  L.  utmärker  Hedersledamot. 

8t.  L.  >  Ständig  Ledamot,  som  erlagt  afgift  för  all  framtid. 

»  Ledamot,  som  erlagt  afgift  för  15  år. 


Invald 

Aarllot,  A.  G.,  Verkmästare  ...  18D0 
Abramson,  Axel,  Grossbandlare...  81 

Adamson,  Ellen,  Fru  .  04 

Adelboig,  Maria,  Fröken .  98 

Adelborg,  Ottilia,  Fröken  .  98 

Adler,  Victor,  Rektor,  ledamot  af 

styrelsen  oeli  utskottet .  78 

Afzelius,  Ivar,  f.  d.  Justitieräd...  04 

Ahlberg,  J.  P.,  Disponent  .  i)9 

Ahlgren,  Ch.,  f.  d.  Justitieräd  ...  77 

Alilgren,  I*.  E.,  Kommendör  .  79 

Alilsell,  ,\d.,  Öfveringeniör  .  77 

Alströmer,  Aug.,  Frih.,  Kansliråd  96 
Almgren,  Oskar,  Grosshandlare...  66 
Almström,  Rob.,  Disponent,  II.  L.  68 
Althainz,  F.  G.,  Grosshandlare 

St.  L .  74 

.\mbiosius,  Gust.,  Icgeniör  .  98 

Andeiberg,  A.  J.,  Arkitekt .  90 

Anderberg,  A.  AV.,  Verkmästare, 

suppleant  i  l:sta  utskottet.  .  90 

Andel  son,  Alfr.,  Fabrikör  .  81 

Andersson,  Aug.,  Spcgelfabrikör  t)0 
Andersson,  Axel,  N.,  Ryggmästare  77 

Andersson,  Erik,  Ingeniör  .  90 

.\ndcrsson,  J.  A.,  Plåtslagare .  00 

.\nderson.  K.,  Juveleraie .  97  ! 

Andersson,  Knut,  .  00 

Andersson,  H.  IL,  Bokbindare  ...  89 
Andersson,  Therese  Ch  arlolla, 

Flnkefru,  H.  Tj .  98 

Anstrell,  i..  Dekorationsmålare...  6‘2 
Aspengren,  F'.  U.,  Suickaremäsl  are  74 
.\ureliu8,  IL  Anton,  Möbolrilnro  05 


Ballé,  C).  S.  S.,  Grossliandlare  ...  81 

Rang,  \j.  F.,  Byggmästare .  90 

Beck,  J.  \’ik1or,  Bokbinilare .  88 

Becker,  ('.  G.,  Grosshandlare .  79 

Becker,  IL,  Grosshandlare  .  .  95 
Beckiii.s,  P.  A.,  Grosshandlare  ...  97 

Beckman,  Elin,  Fru . .  01 

Beijer,  Malin,  F’ru .  89 

Beijer,  Peter,  1*41.  D:r,  Bibliot  , 
Irdamol  a!  sti/rclsen  orh  2:a  ut 

skottet  . ' .  89 

Bell,  Rudolf,  Direktör .  00 

Benckert,  ('.  IL,  J:r,  Snickarem.  71 
Bengtson,  .loh.  A.,  Destillator  ...  81 
Berg,  Lars,  f.  d.  Generaldirektör  8I 
Berg,  Nils,  Grcsshandlare  .  71 


Invald 


Berg,  Anna,  Fröken .  05 

Berggren,  Jos.,  Trädgårdsmästare  77 
Bergh,  Ed  v.,  Dekorationsmålare  94 
Bergholtz,  K.  G,  Klockgjutare...  81 

Berglund,  Anna,  Fröken .  91 

Bergman,  Axel  R.,  Arkitekt  .  04 

“^'Bergman,  F.  A.  G.,  Professor 

(1898—1912)  .  98 

Bergmark,  Hj.,  Reseombud  .  04 

Bergqvist,  A.  G.,  Pianofabrikör  02 

Bergqvist,  M.,  Fabrikör  .  98 

Bergstedt,  Carl,  Fabriksidkare  ...  73 
Bergstedt,  Eric,  Grossh.,  St.  L.  72 
Bergstedt,  Hugo,  Fil.  D:r,  Lektor  87 
Bergstedt,  J.  A.,  F'il.  D:r,  Biblio¬ 
tekarie  .  88 

Bergström,  A.  Wilh.  Arkitekt  ...  81 

Bergström,  Alb.  L.,  Körsnär .  89 

Bergström,  Axel,  T.,  Körsnär  ...  88 
Bergström,  J.  Gust.,  Civilingeniör  77 

Bergström,  K.  E  ,  Ingeniör  .  04 

Bernström,  Carl  Fr.,  Boktryckare  98 
Bernström,  John,  Ingeniör,  Verkst. 

Direktör  (1896 — 1910)  .  96 

Bétzen,  V.  L.,  von,  Bruksegare. ..  73 

Blidmark,  A.,  IMålarc  .  01 

Björck,  Flman.,  Gulddragare  .  73 

Björklund,  Gustaf,  Flxpeditions- 

sekreterare  .  81 

Björklund,  J.  A.  Redaktör .  8l 

Björnstjerna,  R.  M.,  Generalmajor  71 
Blanch,  Theodor,  K.  llofkonst- 

handlaro.  St.  Ij .  71 

Blanck,  C.,  Konsul  .  90 

Blixén,  C.  O.,  Protokollsekr.  .  00 

Blom,  G  E.,  Kanslisekroternre. . .  00 

Boberg,  Gottlr.,  Ingeniör  .  91 

Boheman,  E.,  Ihu .  01 

Bohman,  Knnt,  Grosshandlare, 

Konsul  .  81 

Boi.je,  Carl,  O.,  Lärftskramhandl.  71 
Bolin,  F.  C,  1.  d.  Kommissarie...  74 
Bohlin,  Claes,  Sju  ickaromästare. , .  05 
Bonde,  Carl  C;n,  Frilierre,  Öfversto 

Kanimarjunkare.  St.  L .  96 

Bonnier,  Eva,  Ih-öken,  Målarinna  97 

1  onnier,  Jenny,  IVöken  .  00 

Borg,  A.,  e.  o.  Postexpeditör .  02 

Borge,  E.,  i^ru  .  04 

Bornstedt,  E.  von,  ( ifverstelöjnant  91 
Boström,  .F.  G.,  Universitets¬ 
kansler . 93 


Invald 


Brahe,  Magnus,  Grelve,  Tjenstg. 

Kammarherre . . ....  77 

Brahe,  Nils,  Grefve,  Tjenstg.  Öf- 

verste-kammarjunkare  .  73 

Brandt,  Amelie,  Fröken,  Förestån¬ 
darinna .  90 

Rranting, Agnes, Fröken,  Direktris  91 
Brinck,  C.  \V.,  Grosshandlare  ...  46 

Broms,  A.,  F'ru  .  00 

Broomé,  L.,  Major  .  81 

Brown,  Mauritz,  Bruksegare .  90 

Brundin,  Axel,  Ingeniör .  OO 

Biinsow,  Vilh.  A.,  Direktör  ......  97 

Burmester,  C.  W,,  Rentier .  81 

Bång,  J.  A.,  Bruksegare .  73 

Bäcklin  W.,  Löjtnant .  89 

Bäckman,  Elin,  Fru . .  01 

Bäckström,  Joh.  A.,  Grosshandlare  90 

Bäckvall,  Lars,  Arkitekt .  04 

Börtzell,  A.,  Hofintendent .  90 

Böttiger,  John,  Fil. d:r.  Förste Hof- 
intenden*-,  ledamot  aj  Styrelsen  81 


Carlman,  Ryno,  Ilofjuvelerare 

suppleant  i  2:a  utskottet  .  89 

Carlsson,  Daniel,  Möbelarkitekt  89 
Carlsson,  Joseph,  Grosshandlare  96 
^Carlson,  FreJr.,  Grossh.  (1896-1910)  96 
Carlson,  Oscar,  Banktjänsteman  05 


Carlson,  Leon.,  Kassör .  05 

Carlson,  K.  G.,  Justitieräd .  97 

Carlsson,  Maihilda, Fröken,  Konst- 

väfverska  .  04 

Carlson,  Wilhelm,  Grosshandlare, 

Bankdirektör  .  96 

Carlstedt,  N.  J.,  Generalkonsul...  73 

Carlström,  C.  R.,  Fabrikör .  66 

Casparsson,  E.  F.,  Civilingeniör  97 

Cassel,  C.  Edv.,  Justitieräd .  94 

Cavalii-Holmgi'en,  A.  F.,  Gross¬ 
handlare.  yt.  L .  96 

Cederblom,  Gerda,  Fröken .  01 

Cedergren,  A.  N.,  Jägmästare  ...  95 
Cederlund,  Edw.,  Grosshandlare  54 
Cederlund  E.,  J:or,  Grosshandl.  05 
Cederlund,  E.  IL,  Målaremästare  74 
Cederqvist,  Justus,  Fototypör  ...  90 
Cederström,  C.  G.  R.,  Frih.,  Kam¬ 
marherre  .  92 

Cederström,  Emanuel, ..Th.,  Frih.,  77 
Celsing,  Gust.,  v.,  Öfver-Kam- 
marherre  .  73 


I  nvald 

ChriblieniSöeu,  A.,  (jrossli .  04 

Clason,  I.  G-.,  Frofensor,  ledamot 

af  l:a  utskottet  .  dO 

Olarino,  C.  C.,  SkorsteiiBleJare  ...  00 

(Jrafoord,  Georg,  Dekoratör  .  Od 

Oroastedt,  (Jrefvo  .  04 

(Jronquiöt,  A.  Werner,  Frolessor  (;3 
Corman,  (!arl,  Med.  I):r,  Professor  73 

Dahl,  F.  G.  A.,  Professor,  f.  d. 

Förste  fiitendent  .  73 

Dahlaader,  Maria,  3’e(rk.ii.  lärarna  00 
Dahlberg,  A.  E.,  v.  Häradsiiöfding, 

Rädman  .  03 

Dahlgren,  Wilh.,  Ingeniör .  00 

Dahlström,  Otto,  Grosshandlare  Od 
Dahllöf,  Alfr.  J:son,  Fotograf  ...  81 
Danelins,  B.  A.,  ( Irossliandlare.  lö 

Danielson,  .1  ,  Grossliandlare .  08 

Davidson,  I'lrnst,  Värdshnsidkare, 

St.  Ti .  0(i 

De  Laval,  <iust.,  Pil.  D;r,  (Ovil- 

ingeniör  . 81 

Dickson,  Bobert,  Öfverståthållare  81 

Ditzinger,  F.,  Fabrikör  .  70 
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Generalmajor .  63 

Rosen,  C.  G.  von,  Grefve,  St.  L.  75 
Rosen,  Fredrik  von,  Grefve,  Ölver- 

ceremonimästare  St.  L .  90 

Rosengrén,  Anna,  Fröken,  Teck¬ 
ningslärarinna  .  90 

Rosengrén,  Carl,  Grosshandlare  9o 
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Rosenlund,  Axel,  Sågverksegare  96 

Uosin,  Fredrik,  Direktör .  97 

Jlossander,  (Jlara,  Fröken  .  90 

iiubenson,  Moritz,  f.  d.  Sekrete¬ 
rare  .  79 

Ilubenson,  S.  V.,  Dekorationsinå-  j 
lare,  ledamot  af  La  ulnkoUcl  ...  SO  j 
Iiadbe(;k,  .Joh.  G.,  Friherre,  v.  Ilä-  | 

radshöldinir,  Auditör .  99 

Kiigheimer,  L.,  Grossliandl . 02  i 

Itundqvist,  A.,  Fabriksidkare  ...  77  | 
Jiystedt,  (J.  G.,  Giviling.,  Stlilni, 
■(1900  1914j  .  00 : 

Sachs,  Josef,  Grossliandl.,  St.  I,.  96 

Sachs,  Max,  Grosshandlare .  90 

Sachs, Simon, Generalkonsul,  St.L.  79 
Sager,  Edvaid,  llolstalliniist  .....  9G 

Sager,  Jlobert,  Envoyé .  95 

Sahlholiri,  ( iiist.,  Siiickareinästare  02 

Salin,  Hernh.,  Intendent  .  0,5 

Salin,  Kasper,  Stadsarkitekt  .  i)0 

Salin,  iMatir.,  Med.  D:r,  e.  o.  l’rof.  H) 
Salomonson,  J'lrnst,  Giosshandlare  97 
Samson,  Eug.,  Verkst.  Direktör. . .  71 

Sandberg,  V.  G.,  Ingen iör .  02 

Sandels,  E.  G.,  (jleneralhijtnant...  79 

Santesson,  Henrik,  Fil.  .D:r  .  77 

Saul,  'i'h.,  SnickaremiGtare .  7 i 

Schinkel,  C.  D.  von,  Hruksegare  Hl 
Schmalensee,  K.  v.,  Ingen.,  Dis]).  00 

Schraiedte,  (\  J.,  Fabrikiir .  Hl 

Schotte,  Anna,  ibai,  iöid  Dr.ike  0*5 
Schröder,  A.,  t.  d.  Kronol'og<le.  .  79 

Schröder,  J.  C.,  Bagare  .  G9 

Schuldheis,  Wilh  ,  Vinskilnk .  77 

Schultz,  A.,  Angf.-konnnissionär  9ti 
Schulzenheiin,  C’,  von,  Kimsbrud  91 
Schumburg,  JE,  GeneralkonsnI 

St.  L .  71 

Schwartz,  Eug.,  Fil.  D:r,  Rektor  h2 
Schönfeldt,  H.  J.  t.b  O.,  Ilandl.  Hl 
Sebardt,  Wilh.,  Hofapotekare  .  ,  GH 

Seijmer,  Knut,  Fabrikör .  97 

Seippel,  Oacar,  Grosshandlare  ...  8H 
Seliergren,  G  ,  Professor,  supple¬ 
ant  i  Styrelsen,  led.  af  t:a  utsk.  89 
Setlervall,  Nils,  Iläradshötdi  ng...  HH 
Seybold,  Rob.,  Godsegaie,  St.  E.  77 


Sidvall,  Pol).,  Fabiiköi-  .  89 

Sievert,  Max,  Giosshandl.,  hd.  af 

l:a  utsk.,  suppl.  i  Sfyrclseii .  99 

Sifvert,  A.  W.,  Jernkrainhamll.  79 

Simonsson,  V.,  Disponent  .  02 

Sidenbladh,  Elis,  Ilofrättsnotane  05 

Sjöberg,  E.,  'tandläkare  .  97 

Sjöberg,  ().,  Regementsveterinär  02 
Sjögreen,  Otto,  f.  d.  Kanslir.,  St.  L.  Hl 
*  Sjögren,  Per  August,  Fabrikör 

(1897  —  1911)  .  97 

*Sjöquist,  Joh.,  Byggmästare 

(1897—1911)  .....‘ .  97 

Skogniau,  C.  J.  A.,  Frih.,  f.  d. 

Kommecdöikapten  .  G8 

Sondén,  J\I.,  Med.  D:r,  Protessor  88 
Spens,  G.  11.,  f.  d.  Landshöfding  98 

Stark,  Alb.,  Generalkonsul .  79 

Stenbeck,  John  AV.,  e.  o.  Hof- 

räitsnotarie .  01 

Stenfelt,  Pehr  Edvin,  Bibliote¬ 
karie  .  96 

Stenhammar,  Ernst,  Arkitekt  ...  90 

Stern,  Emil,  Direktör .  02 

Sfockenberg,  John,  Sekr.  i  Kom¬ 
merskollegium,  V.  llärndshöld.  97 
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Stockhaus,  Otto,  Grossliandl.  ...  00 
Strandberg,  G.,  Fondmäklure  ()0 

Strokirk,  V.,  Grossliandl.  . 0') 

*Strömberg,  Garl  A..  .Med.  Doktor 

(1896  —  1910)  . 96 

Stuart,  John,  Riddarhussekr.  .  .  90 
"Sundborg,  Sigrid,  Friiken  (1900 

-19M) .  00 

Sundin,  K.  11  ,  M iilaremästare  .  .  01 
*Siindsti()m,  Pehr,  K liideshandlare 

(1889-1909)  .  77 

Sundvall,  Garl  Ang.,  Pildhuggare  89 
Sunnerduhl,  E.,  Grosshandlare  79 
Svanström,  Frnns,  Grossliandl  ...  t»6 
Svedelius,  A.  G.,  f.  d.  Landshiif- 

ding  .  98 

Svensson,  Birger  A.,  'fapetserare  92 
Svensson,  Garl  J'.,  ilofiujietserare  <;8 

Swartz,  Betty,  Enkeirn  .  87 

Swedmark,  F.  A.,  Fiirvultare .  00 

Sällström,  A.  G.,  Byggmästare.,  74 
Söderhjelra,  Agnes,  Grefvinna  00 

Söderman,  G.  R,  Snickare .  01 

Söderström,  K.  S.,  Port  löljmakare  71 
Sörensen,  N.  G  ,  Gro.sshandlure.  .  68 

Sörensen,  P.  AI.,  Alekanikus .  89 

Sörman,  II.,  Handlande  .  00 

Tamm,  Adolf,  Fil.  D:r,  Kontroll¬ 
direktör  .  71 

'ranim,  Gust.,  Frih  ,  i.  d.  Gfver- 
ståthål..  For eniny ens  ordf 11.  L.  69 

'hamm,  Hugo,  Bruksegare .  7.5 

*'raube,  Bernh  ,  Frih.,  t.  d.  Arki¬ 
varie  1 189(.)  — 1904) .  t'0 

'riiuning,  M  ,  Fröken  .  00 

'rhelander,  'L'horc,  Ingeniör  .  ..  90 

Thcorcll,  Hugo,  Ingeniör  .  tlH 

Thiel,  Arthur,  Grossliandl.,  St.  L.  96 
Tholander,  Henrik,  Ingeniör,  Fil. 

Doktor .  96 

'.LJior,  Gustaf,  Tapetsiu  .  04 

Thorén,  'Fh.,  .Arkitekt,  Ofverlärnre, 

Led.  af  2:dra  utskottet .  94 

'iJiulin,  G.  G.,  Generalkonsul, 

Skeppsklarerare .  90 

ThyseliuF,  K.  I..  Verkmästare  ...  04 
Thyselius.Pehr,  Kanslisekreterare  98 
Tillberg,  Knut.  v.  Häradshöfding  92 
T.julander,  J.  F..  Grosshandlare  96 

Troilius,  Hj.,  Grosshandlare  .  96 

Tryggelin,  E.  H  ,  Arkitekt  .  77 

Törnebladh,  G.  O.,  v.  Häradshöt- 

ding  .  77 

Törnebladh,  I.,  f.  d.  Lnndskam- 

rerare  .  73 

Törneblom,  A.  E.,  Professor .  OJ 

Törnquist,  A.,  Hofrättsråd .  73 

Törnqvist,  Hj  ,  Byggmästare  ...  93 

Uddeuberg,  Alaitin,  Kamrer .  98 

Upmark,  G.,  Fil.  I.ic .  04 

Virgin,  G.,  vice  Amiral  . .'  88 

Wachtmeister,  Fr.  Glason,  Grelve, 

Utrikesminister .  05 

Wachtmeister,  H.,  Grefve,  f.  d. 

Landshöfding .  79 

Wachtmeister,  Hans  H:son, G reJ ve 

Generaldirektör .  81 

Waguer,  Jul..  Dekorationsnuilare  90 
Wahlin,  C.  A.,  Grosshandlare  ...  73 
Wahlman,  T..  J.,  Arkitekt,  ,s'//pp(c- 
ani  i  2:dra  utekotfet .  .  97 
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Wall,  .\nna.  Fru  .  99 

WaMander,  .\11.,  Artist,  suppl.  '< 

2:a  utskottet .  9*; 

Walld«'n,  W.  L.,  t/od.->egare  .  63 

Wallenberg,  Anna,  I'.  von  .Sydow, 

Fru  .  7h 

Wallenberg,  K.  A.,  Bankdir.  St.  I.  81 
Wallenberg,  Marcus,  Bankdir..  v 

Ilaradshöfding.  St.  I .  (17 

Wallin,  Hilda,  Fröken .  t»2 

Wallin  Karl,  Direktör .  tkt 

Wallmaik,  .lohn.  Dir.,  Haga .  ('H 

Wannberg,  ,\xel,  < iro.-'>handlare  (J3 

Wavrinsky,  Edv..  Direktör .  *>', 

N\  eber,  G.  A..  Bankofullmäktig 

St.  L . . 

Wedberg,  .1.  G.,  f.  d.  Justitieräd  79 
*\\'einberg,  G  .\.,  v.  Häradsh.  St  L.  79 

Welin,  W.,  Disponent .  tt.5 

Wener,  Julie,  i  röken  .  01 

Wennerberg,  Gunnar,  .\rtist..  05 
Werner,  Feodor,  Dockmästare...  7.'! 

Werner,  G.,  Prokurist .  <tl 

Wersén,  Philip,  Direktör  . 00 

Wossler,  John,  Tandläkare .  05 

Westberg,  G.  W.,  t',  d.  Protokolls¬ 
sekreterare  .  73 

Westcrdahl.  A.  R..  Bageriidkare  97 
Westerdalil,  H..  .Tulius,  Bageriid¬ 
kare  . ('6 

Westin,  L.,  Eug.,  Klödeshandlare  71 

Westman,  Fredr.,  Fabrikör  .  t'T 

Westrin,  fh.,  Holriittsrfid  .  9> 

Weylandt,  H.  E.,  Kapten  .  79 

Wichmann,  Fredrik,  Kontorschef  84 
Widebeck,  Maria,  Fröken.  M')n 

sterriterska .  HJ' 

Widéii,  G.  < ).  F.,  .'^nickaremästare  8!' 
Widmark,  .1..  Med.  D:r,  e.  o.  Prof.  89 
Widstrand,  W.,  Bokförläggare  ...  90 

Wikland,  Jlj.,  < Ifverdirektör .  91 

Wiklauder,  O.  AI.,  t  tfverdii  ektörs- 

assistent  .  77 

Wilhelmsson,  G.  W.,  Boktryckare  9.3 

AVilkens,  G.  D.,  Aled.  D:r  .  I'l 

AViman,  E.  A.,  Givilingeniör .  71 

AA’immerstedt.  Axel.  Professor, 

t.  d.  Rättskemist  .  72 

AATnborg,  Th.,  Fabrikör  .  77 

AA^ising,  P.  J.,  Med  T):r,  t.  d.  Prof.  7.3 

AA’retman,  Johan.  Radman .  00 

AA^oIll’,  H.,  Härud.-hötdtng,  Advo¬ 
kat  liskal  .  ('5 

Wåhlin,  Karl,  Redaktör  .  89 

Wästberg,  Karin,  Fröken,  Direk¬ 


tris .  ,''9 

Zacco,  K.  A*ngve.  Givilingeniör  96 
Zethelius,  H.  AV.,  Revisionssekr.  04 
Zickerman,  Lilli,  Föreståndarinna  9H 

Åberg,  H.  Grosshandlare .  90 

Åkerlund,  E.  O.,  Byggmästare...  51' 
Åkerman,  Rich.,  f.  d.  (ieneraldi- 
rektör  .  72 

Öberg.  Axel,  Alodellör . 80 

Ghnell,  C.  H..  Alajor  .  81 

(irtenblad,  G.  O.  T..  Givilingeniör  9'' 

Östberg,  P.,  Ingeniör .  97 

t>stberg,  Pagnar.  Arkitekt .  01 

Östergren.  Aug.,  f.  d.  President  74 
(Isterlind,  Emil.  Grossh..  St.  L.  96 
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Abeliu,  Axel,  Kapten,  Norsholm, 


Adlers,  V.,  Hofrättsråd,  Valnäs, 

Karud  .  78 

Adlers,  G.  Emil,  Eörvaltare,  Yx- 

liult,  Kumla  .  99 

Abrenberg,  Ida,  Enkefru,  Göteb.  7(j 

Amilon,  S.,  Disponent,  Hallsta- 

bainmar  . ■.  00 

Andersson,  Axel  G.,  Eådinan 

Sundsvall .  87 

Andersson,  E.,  Landskamrer,  Kri¬ 
stianstad  .  81 

Andersson,  E.,  Maskiningeniör, 

Trollliättan  .  98 

Andersson,  Ola,  Direktör,  Malmö  00 

Arrliusiander,  M.,  Grosshandlare, 

Sundsvall .  75 

Ax,  Marcus,  Fabrikör  .  98 

Barth,  J.  Clir.,  Disp  ,  Svartvik...  99 

Beckman,  Axel,  Möbelfabrikör, 

Eorrköping .  00 

Benedicks,  Carl,  Fil.  Lic.,  Upsala, 

St.  L .  02 

Benedicks,  G.,  Disp.,  Verkst.  Dir. 

Gysinge  bruk .  98 

BelJander,  B,,  Jägmäst.,  Bollnäs 

(1892— 190G)  . 81 

Berg,  Knut,  Juvelerare,  Umeå...  04 

Bergdahl,  K.  P.,  Kyrkoh.,  Östra 

Sallerup  .  87 

Bergman,  A,  Målare,  Köping  ..  7G 
Bergman,  C.  V.,  Bryggare,  Eorr- 

köping  .  8l 

Bergsten,  A.  G.,  Häi adshöfding, 

Upsala .  78 

Bergstrand,  J.  O.,  Fil.  Doktor, 

Vesterås  .  87 

Bergström,  Karl,  Landshöfding 

Luleå  .  91 

Berlin,  Karl,  Rektor,  Borås  .  00 

Berlin,  P.  G.,  Apotkare,  Wilhel¬ 
mina .  05 

Bjelke,  Editl>,  Grefvinna,  Slatte- 

fors,  Linköping .  87 

Björk,  A.  J.,  Kgl.  Hofpredikant 
Vestra  Vram,  Tollarp  .  74 


*Björklund,  Olof,  Sågverksegare, 
Eriksdal,  Sundsvall  (1898 — 1912)  98 
Björkman,  Karl,  Apotekare,  Orsa  00 
Björklund,  Henning,  I-andshöf- 


ding,  Umeå .  ...  05 

Blix,  G.  O.,  Öfverstelöjtnant,  Ös- 

tuna.  Valskog .  00 

Blommert,  Johan,  Rektor,  Karls¬ 
krona  .  05 

Blomgren,  Gunnar,  Tandläkare, 

Buras  . 05 

Bohnstedt,  Edv.,  Rinkesta,  Ärila  98 
Bolinder,  T.W.  Th.,  Ingenjör, Folk- 
liögskoleiöreståndare,  Öiinestad  73 
Honde,  Carl,  Trolle-,  Grefve, Trolle- 

holm,  Ttollenäs.  St.  L.  ..  .  73 

*Borggren,Erhard.  Disponent, Öster 

sund  (1900-  1915)  .  bO 

Bonaeus,  .Nils,  W.,  Dispon.,  Malm¬ 
berget  .  00 

Brandel,  II.  W.,  Stadsingeniör, 

( Witeborg .  75 

Broander,  .1.  J.,  Kyrkoherde,  IJafd- 

liern  .  74 

Brolin,  .1.  G.,  Gro.ssh.,  Stugsund  74 
Broström,  Ellen,  Fru,  Näfvekvarn  05 
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Brunskog,  Magnus,  Ingeniör, 

Eskilstuna  .  98 

Brusewitz, Carl, Disp.  Limmared...  00 
Busck,  J.  G.,  Fabrikör,  Göte¬ 
borg  .  70 

Böklin,  D.,  Possessionat,  Täck¬ 
hammar,  Nyköiring  .  82 

Carlander,  Chr.,  Grosshandlare, 

Göteborg,  St.  L .  7(1 

Carlberg,  P.  M.,  Bruksegare,  Kop¬ 
parberg,  Stjernfors  .  81 

Carlsson,  Albert,  Rådman,  Veners- 

borg  .  99 

Carlsson,  E.,  Bruksegare,  Stadra, 

Gyttorp .  74 

Carlsson,  K.  Ax.,  Grosshandlare, 

Östersund  .  98 

Cederström,  Anders,  Friherre, 

Beatelund  .  98 

Cederström,  C.  G.  R.,  Friherre, 
Kabin. -Kammarherre,  Fredriks- 

lund,  Upsala  .  92 

C-hristens,  H.  T.,  Arrendator,  Bi£- 

varöd,  Wanås .  93 

Cleophas,  8.,  Disponent,  Hammar¬ 
by,  Jerle  .  99 

Coliin,  G.  M.,  Fil.  Kandidat,  Lund  00 

Collin,  Maria,  Fröken,  Lund .  05 

Coyet,  Gustaf,  Kammarherre, 

Torup  pr  Bara  .  99 

Cronberg,  S.,  Provins. -läkare, 

Umeå  .  05 

■■'Thonsioe,  L.,  Rådman,  Malmö. 

(1902—1916)  . . . _ .  02 

Cronstedt,  Maria,  Fru,  Grefvinna, 

Norrköping .  98 

Cullberg,  Carl,  Bankdirektör,  Ny¬ 
köping  .  00 

Dahlberg,  J.  P.,  Bruksegare,  Boll- 

sta,  Nyland .  81 

Dahlberg,  N.  W.,  Bollsta  bruk, 

Weija .  01 

Dahlberg,  Elisabeth,  Fru,  Kärr- 

giulvan  .  05 

Dahlberg,  Knut,  e.  o.  Hofrättsno- 

tarie,  Malmö  .  05 

Dahlstedt,  L  ,  Kyrkoherde,  Wil¬ 
helmina  . 05 

Dahlgren,  Edv.,  Ransäter  .  01 

Dahlström,  Eva,  Fru,  Kärrgruf- 

van  .  05 

Davidson,  Oskar,  Ingeniör,  Gö¬ 
teborg  .  05 

Dandanell,  A.  E.,  Byggmästare, 

Nyland .  81 

Danielsson,  C.,  Disponent,  Udde¬ 
holm  . •  87 

Degerman,  C.,  Jägmästare,  Piteå. 

St.  L . 73 

*Dickson,  Robert,  Göteborg, 

(1899-1913)  .  99 

Dickson,  AV.,  Fil.  D:r,  Seckestad, 
Moholm  .  74 

Edelfelt,  C.  J.,  Gårdarp,  Hurfva  99 

Ehrensvärd,  Augustin,  Grefve, 

Liatorp,  Helsingborg  ..: .  99 

♦Ehrensvärd,  G.,  Grefve,  Godsegare 
(1899 — 1913),  Marsvinsholm  ...  99 
Ehrnberg,  Jonas,  Direktör,  Cim- 
brishamn .  00 
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Ekelund,  S.  G.  A.,  Häradsskrif- 

vare,  Hångers,  Ljungby .  73 

Eklundh,  Axel,  Grosshandlare, 

Göteborg  .  95 

Ekman,  Emil,  Disponent,  Avesta  00 
Ekman,  J.  J.,  Grosshandlare,  Gö¬ 
teborg.  St.  L .  73 

Elowsson,  Gullbrand,  Lektor, 

Karlstad  .  98 

EngAvall,  E.,  Grosshandl.,  Gefle  05 
Engelbrektsson,  G.  O ,  Bygg¬ 
mästare,  Örebro.  St.  L .  78 

Engström,  Herman,  Handlande, 

Jönköping  .  87 

Erikson,  E.,  v.  Konsul,  Ny¬ 
köping  .  05 

Ewert,  W.  Th.,  Grosshandlare, 
Göteborg .  76 

Fahlstedt,  G.  V.,  Ingeniör,  Eskils¬ 
tuna  .  88 

Falck,  Gustaf,  Skeppsredare,  Kon¬ 
sul,  Göteborg .  95 

Falckman, M., Bokhandlare,  jMalmö  05 
Fernqvist,  B.,  Rektor,  Örebro  ...  87 

Fick,  Ebba,  Fröken,  (Jefle  .  03 

*Fischer,  Emil,  Grossh.,  Göteborg 

(1900-19141  .  00 

Flach,  C.  G.,  Kommendörkapten, 

Karlskrona  .  04 

♦Flensburg,  Emil,  Grosshandlare, 

Malmö  (1896—1910)  .  78 

Flinta,  Gustaf,  Skolföreståndare, 

Hedemora  .  87 

Fogelberg,  C.  H,,  Bankdirektör, 

Ronneby  .  99 

Fogelin,  C.  J.,  Godsegare,  Hintze- 

gården,  Mölltorp.  St.  L .  76 

Fogelmarck,  Rob.,  v.  Konsul, 

Vestervik .  98 

Folin,  C.  E.  V.,  Disponent,  Ham¬ 
marby,  Storvik.  St.  L .  99 

Forsberg,  S.  P.,  Handlande,  Val- 

demarsvik  .  74 

Forsselius,  C.  A.,  Handlande, 

Kumla  .  76 

Frsenkcl,  J.  C.,  Handlande,  Göte¬ 
borg  .  76 

Francke,  Ernst,  v.  Häradshöf- 

diug,  Malmö  .  00 

Fredriksson,  Carl,  Disp.,  Katrine¬ 
holm  . 

Frumerie,  Gust.,  Arkitekt,  Ny- 

sätra,  Gärla .  03 

Fröberg,  C.  A.,  Borgmästare,  Her- 

nbsand  .  98 

Fröberg,  John,  Fabrikör,  Grossh., 

Finspong .  94 

Fröberg,  Anna,  Fru,  Finspong  ...  94 
Förberg,  E.,  Hoftandläkare,  Djurs¬ 
holm  . .  90 

Gibson,  James,  Fabriksidkare,  Gö¬ 
teborg.  St.  L .  76 

Giöbel,  Axel,  Ingeniör,  Hammar  99 
Godée,  Alb.,  Apotekare,  Skeninge  77 
Grevesmiihl,  Oscar,  Godsegare, 

Herrestad,  Stallarholmen .  77 

Gustafsson,  Hans,  Disponent,  Ti- 

daholm .  81 

♦Gyllencreutz,  R.H.  A.,  Provinsial¬ 
läkare  (1898 — 1912)  .  Og 


luvald 


Gy]le7isfciema,  Nils,  Friherre, Gods- 

ei^are,  Elidalen,  Klippan .  Th 

(irrönlund,  Ang,  ITandlande  Wil- 

heltnijia  .  05 

(jtöteborgH  Stadsbibliotek .  05 

Hagendahl,  (1.  A.,  Grosshandlare, 

Örebro,  St.  Jj .  75 

Halldin,  H.,  Fabrikör,  Örebro  .  71 
Hammarlund,  IL,  Disp.,  Halda...  9H 
Hammarström,  John,  Med.  D:r, 
Förste  Stadsläkare,  Kristine¬ 
hamn  .  S7 

Hanson,  O.  A  ,  Förvaltare,  Kilsmo  00 
Hansson,  J.  M.,  Disponent,  Mölne- 

by,  Hid .  00 

“Hartvig,  Herman,  Grosshandlare, 

Göteborg  (1808  —  19011) .  05 

Hasselblad,  (b  F.,  Disironent, 

Spi'ängsviken,  Franö  .  81 

Hanström,  A.  G,,  Godsegaie, 

Broby,  Arneberga .  00 

Hagberg,  Hemming,  Froviiis.- 

läkare,  Wilhelmina  .  05 

Hay,  B.,  Disponent,  Jönköping. ..  80 
Heilerstjerna,  Hans,  Ingeniör, 
Sknltuna  .  78 


Hedin,  .E.  A.,  Stadsarkitekt,  Gefle  00 
Hedeus,  J.,  Teckningslärare,  Borås  05 
Hedqvist,  O.  A.,Skeppsi’edare,  Oje- 

byn,  l’iteå,  St.  L .  00 

Hellberg,  J.  A..  Häradshiilding, 

Oredal,  Winninge .  78 

Hellgren,  ,1.  O.,  Bostlöi-oståridai-e, 

Wilhelmina  .  05 

Hellerström,  .Alfred,  Arkitekt, 

Helsingborg  .  00 

Hellerström,  S.,  Fil.  Kand.,  Gods- 
egare,  Marielund,  Nettraby,.  ,  *^5 

Hermanson,  Karl,  Mölnlycke .  ^5 

Hjelm,  Fr.,  Kyrkoherde.  Kuddby  87 
Hofsteu,  E.,  von,  Major,  Hallauds- 

berg,  Fägred  .  00 

Holck,  H.,  Fröken,  Lund .  02 

Holm,  Fredr.,  Haiidh,  Göteborg  76 
Hougberg,  Emil,  D:r,  Professor, 

Pitkäniemi,  Finland .  .  05 

Holmstrand,  A.,  Apotekare, 

Skellefteå  .  00 

Holmström,  Leon.,  Skoliöreståu- 

dare,  11  vilan,  Åkarp .  00 

Hoppe,  Felix,  Kapten,  Bergmäs¬ 
tare,  Yexiö  .  08 

Hummel,  Axel,  F.,  Disponent, 
Kosta,  St.  L.  .  60 


*Ideström,  Carl  Aug.,  Grosshaudl., 

Oskarshamn  (1801  —  1005)  .  01 

Indebetou,  Bertha,  Fru,  född 

von  Fieandt,  Vest  ervik  .  05 

Isbei^g,  A.,  Bandirektör,  Göteb  37 

Jansson,  Axel  K.,  Bruksegare, 

Upperud  .  00 

Jansson,  J.  E.,  Bruksegare,  Saxån, 

Persberg  . 81 

Johansson,  C.  A.,  Snickaremä- 

stare,  Wexiö  .  08 

Johansson,  C.  II.,  Lektor,  Vesf erås  87 
Johansson,  Carl,  Kapten,  Hernö- 

sand  .  00 

Johansson,  S.  J.,  Handlande,  Jön¬ 
köping  .  76 

Johnsson,  J.,  Trafikchef,  Koppar¬ 
berg  .  81 


invald  I 


Jonsson,  Viktor,  Direktör,  Bollo- 

rup,  Svenstoip  .  05 

Jungbeck,  Frediik,  DiS[.onent, 
Malmö  .  t/> 

**Kaijser,  A.,  Apotekare,  Enköping. 

St.  Ij .  76 

Knrnjjh,  Dscar,  'rralikchef,  Fin- 
S])Ong  75 

Karlson,  Valfr.,  Arkitekt,  Lektor, 

Örebro .  00 

Karell,  Gösta,  Grossbandlnre, 

Uppsala  .  <t5 

Kalmar  läns  södra  Hushållnings- 
sälbska]  s  slöjdmagasin,  Kalmar  ()b 
Kindahl.  Innil,  Kass()r,  Norr¬ 
köping  .  60 

Kjellberg,  Lennart,  iJocent,  Lpsala  1)0 
Kjellerstedt,  A.  F.,  f.  d.  Gfver- 

. Jägmästare,  Fjäl  .  78 

"^Klingspor,  Carl,  Friherre,  Gods- 
egare,  Itåbilck  (1000  —  litll)  ...  0(J 
Koch,  A.  M.,  Bruksegare,  Udde¬ 
valla  .  75 

Kockum,  F.  IL,  Bergsingeniör, 

Malmö  .  08 

Korien,  y\.  V.,  Apotekare,  l‘lskil.s- 

tuna  .  77 

Kristiansson,  G.,  Disponent,  .lock- 

mock . 09 

Krook,  Bob.,  Häradshöfd.,  (Irebro  78 
Kulle,  J’hora,  Fru,  Konstväfv., 


Larsson,  Pc',  Direkrör,  Striberg  05 
Larsson,  Aug.,  Direktör,  Nora  .  81 

Larsson,  Carl,  Artist,  Sundborn  00 
Larsson,  Johan,  Sörsjön,  Falu  Län  08 
I>eftler,  G.  Alittag-,  Prolessor, 

Djursholm  .  70 

Leman,  Mathias,  Kammarskrif- 

vare,  Geile  .  <)2 

Lewenhaupt,  Carl,  Grefve,  Hel¬ 
singborg  .  08 

Lewenhaupt,  Eug.,  Grefve, Biblio¬ 
tekarie,  Säbylund,  Kumla  .  71 

Lewenhaupt,  I  ngeborg,  Grefviiina, 

Bro  .  96 

Liberg,  Oskar,  Fabriksidkare,  Bo- 

senfors.  Skogstorp .  01 

Liljesköld,  K.  A.,  Häradshöfding, 

.Vrvika .  74 

Lilliehöök,  G.,  Alajor,  Storvik  ...  74 
Lind,  Hjalmar,  Apotekare,  Borås  Oi' 
Lindahl,  V.N.,Fil.  D:r,  f. d.  .Auditör, 

Karlskrona  .  75 

Lindegren,  Th  ,  Handlande,  Hu¬ 
diksvall,  St.  L .  75 

JJndgi'en,  Joh.,  Apotekare,  Lund  88 
Lindskog,  Fr.,  Direktör,  Arkitekt 

Sundbyberg .  77 

Lindström,  N.  J.  O.  IL,  Fil.  D:r, 

Biskop,  Vexiö  .  87 

Linné,  S.  B.,  Kyrkoh.,  Eldsberga  7.‘> 
Ljungberg,  J.  Handlande,  Norr¬ 
köping  .  78 

Ljunggren,  C.  J.  F.,  Konsul,  Kri¬ 
stianstad,  St.  L .  81 

Ljunggren,  Ivar,  Tullförv  ,  Gefle  74 
Luudblad,  E.  A.,  Rådman,  Eskils¬ 
tuna  (18^1  ~  7^05) .  81 

Lundeberg,  Sigsten,  Syssloman, 

LTpsala  .  88 

l.undstedt,  F.  O.,  Fabrikör,  Sköfde  08 
Lyckholm,  Melcher,  Bryggare,  Gö¬ 
teborg.  St.  L .  05 


Invald 


Malmberg,  Joh.,  Landskainrer, 

Upsala .  <>*) 

Markbtedt,  D.  B.,  Gros.-ihandlare, 

Skellefteå  .  75 

Matérn,  A.  F.,  von.  General¬ 
major,  Skölde .  0)^ 

Matthiesen,  S.  O.,  v.  Konsul. 

Sandås,  ttttenby  .  87 

Aleijer,  F.,  Fil.  D;r,  Kyrkoherd»*. 
Hamrnarlof.  Fjerding.-ilöf  .  71 


.Melin,  Olof,  ( irosshandlarc,  Gö, te¬ 
borg  .  05 

'Alidling,  O.,  Direktör,  Hudik.svall 

1809—101.8  .  _  ,  .  o:* 

.Montgornery-Cederhjelm,  B., Kam¬ 
marherre,  Segersjö,  Lennäs  ..  OO 

Alo.ssherg,  1-  redr.,  Apotekare.  Göle- 

horg  .  0-( 

Månsson.  Intendent,  'fänger, 

Enviken  .  00 

Alörner,  A.  E.  K.,  Grelve,  <>odB 
egare,  Ljörksund,  Nyköping  78 

Mörner,  C-  H,  Apotekare.  Norr¬ 
köping  . 


Nermau, Glist,,  f.  d.  Major,  Lppsala  78 
‘Nilsson,  .\rvid,  Fahriksegare. 

Eskilstuna  (1807  1011  >•7 

‘Nilsson,  G.  J.,  Disponent.  Hög- 
åsen,  Lindfors  lOdO— 1014 
Nilsson,  H.  W,.  Apotekare,  Göte¬ 
borg  . Od 

Nilson,  W.m,  Bianofabrikor.  <iöte- 

horg  .  0" 

Nordenfeldt,  -Vke.  f.  <1.  Kapten, 

Höganäs  .  00 

Nordström,  Th.,  Fil.  D  r.  Luiid.B- 

höfding.  Grebro .  ^6 

Nordin,  B.,  e.  o  Landakanslist, 

UmeA  .  6,') 

Norén,  G.  L.,  Disponent.  Askbaoka, 

Söderhamn  .  75 

Nyberg,  C.  B  ,  Fabrikör.  Sund¬ 
byberg  .  dl 

•Nyciqvist,  Herm.,  Fabrikör,  Troll¬ 
hättan  (1800 — 1013) .  00 


Nyström.  Gustaf,  Major  o.  Glief 
i  Nerikea  Väg-  o.  Vatt  enby  gg- 


nads-distrikt,  Gefie . t'0 

Näs,  Per,  Nyhamn,  S'und-.vall, 

8t,  L.  . . 00 

Ohlson,  Otto  L..  I 'istrikrsveteri- 

när,  Trollhättan . "8 

Olson,  J.  F.,  .\rkitekt,  Kalmar...  00 
Olson,  S.  E.,  Handlande  ocli 

Fabrikör,  Göteborg  .  0-^ 

Olsson,  Fr.,  Verkmästare,  Hede- 

mora  .  t'5 

Otterström,  S.  J..,  Fabrikör.  tUter- 
sand .  .  "1 


Persson,  AL.  Handlande.  Fogelsjö, 

Los  . 

af  Peterseus.  Katharina,  Fröken. 


Lindved,  Svedala  .  87 

Peterson,  G.,  v.  Konsul.  Karls- 

krnoa  .  0'^ 

Petré,  P..  Grosshandlare.  tJskars- 
hamn.  Sr.  L  75 

Peyron,  G.,  Friheire.  General¬ 
löjtnant.  He’singborg  7.5 

Peyron,  G.  AV.,  Kammarherre, 
Helsingborg..  »G 

*Platin.  Otto,  Ingeniör.  Göteborg 
(1897—1011)  .  07 


46 


Inveld 


Ramstedt,  Wilhelm,  Fabrikör, 

Tranbygge,  Kungsängen .  98 

Radhe,  Magnus,  V.  Konsul,  Lysekil  00 
Rappe,  Cbr.,  Friherre,  Grodsegare, 

Strömsrum,  Pataholm .  91 

Ricbter,  G-.,  Häradsbötd.,  Brunn- 

by,  Westerås  .  87 

Rtngb  jrg,  Edward,  Grosshandlai  e, 

Norrköping .  91 

Ringborg,  Gusi,,  Disponent,  Norr¬ 
köping  .  81 

Riogborg,  Juh.,  Ingeniör,  Norr¬ 
köping  .  73 

Ringius,  J.  A.,  Kronofogde,  Göte¬ 
borg  .  73 

Ringström,  R.  W..  Apotekare, 

Filipstad  .  76 

Rinman,  S.  E.,  Göteborg  .  00 

Ros,  A.,  Bruksegare,  Långbans- 

liyttan  .  72 

^'^'Rudin,  W.  Prolestor,  ITppsala, 

St.  L  .  87 

**RuDer.  Carl,  Konsul,  Gelle,  St  L.  75 
Ryman,  Viktor,  Haradsböfding, 

Karlstad  .  77 

R&lamb,  Er.  A.,  Fnberre,  G ods- 

egare  Granhammar  .  98 

Rålin,  A.  G.,  Fabrikör,  Åmål  ...  98 

Samuelsson,  P.  G.,  Rådman,  Hede- 

mora . 00 

Samuelsson,  K.  A.,  Grosshandlare, 

Uppsala  .  00 

Sandberg,  N.,  Pastor,  Upsala  ...  05 

Sandbäck,  L.  Th.,  Kalmar .  98 

Saudqvif^t,  S.  ,1.,  Borgmästare, 

Hudiksvall  .  87 

Schéele,  Götrik  von,  Kammar- 

li^^rre,  Killanda,  Elfängen  .  75 

Scbiirer  von  Waldbeim,  Gods- 
egare,  Mollingeholm,  Xorrlelje  99 
Scbwariz,  V.,  Disponent,  Bilks- 

holncs  Grufva .  98 

Sederholm,  Bertil,  v.  Konsul, 

Malmö  .  99 

Sjögréeii,  C.  M.,  Skogsinspektör, 

Tomta,  Stiålsnäs  .  75 

**Sjöggrer,  Hj.,  Professor,  Nynäs, 

Osmo.  St.  L .  93 

Sjöstedr,  ('.,  Handlande,  Hjo .  76 

Sjöström,  G.  A.,  Fabrikör,  Geflo  00 
Skytte,  W.,  Borgmästare,  Malmö  05 
Smedberg,  .1.,  Lektor,  Malmö  ...  88 
Sparre,  N.  G.  A.,  Grefve,  Kammar¬ 
herre,  Mariedal,  Lundsbruun . , .  73 


Invald 

Strandh,  J.,  Kontraktsprost,  Habo  81 
Stridsberg,  Ernst,  Bruksegare, 

Trollhättan .  74 

Strokirk,  C.  G.,  Direktör,  Hernö- 

sand .  99 

Strömholm,  C.  O.,  Apotekare,  Rå- 

gunda.  St.  L .  77 

Styrlander,  A.  W.,  Stadsfiskal, 

Sollefteå  .  98 

Stålberg,  August,  Fabriksidkare, 

Eskilstuna  .  87 

Sundelin,  J.  A.  L.,  Kontraktsprost 

Jönköping  .  87 

Swahn,  Joh.,  Fabriksidkare,  Vik, 

Vexiö,  St.  L .  75 

Svanström,  Olof,  Disponent,  Diö  00 
Swartling,  Axel,  Konsul,  Norr¬ 
köping  .  87  ; 

Swartz,  Carl,  Fabrikör,  Norrköping  99 
Svengren,  J.,  Fabrikör,  Eskilstuna  64 
Svensson,  D.,  Disponent,  Viska¬ 
berg,  Borås .  00 

Svensson,  Frey,  Professor,  Upp¬ 
sala  .  05 

Sylwan,  Otto,  Professor,  Göteborg  05 
Sylwan,  Vivi,  Fröken,  Malmö...  05 
Söderlund,  Fredr.,  Doktor  Upsala  87 
Söderström,  C.  W.,  Kontraktsprost, 

Elfdalen  .  87 

Sörman,  Gustaf,  Direktör,  Myr¬ 
barka  .  05 

Sörensen,  Girlrud,  Doktorinna, 

Visby  .  05 

Söllcher,  C.,  Fil.  Doktor,  Eskilstuna  98 

Tham,  V.,  Disponent,  Husqvarna  81 
Tborson,  Harald,  Knmmarskrif- 

vare,  Göteborg  .  05 

3' rapp,  Oscar,  Ingeniör,  Helsing- 

boig  .  00 

'Trozelli,  P.,  Ptyttmästare,  Björns¬ 
näs,  Aby  .  01 

Trägårdh,  John,  Handlande,  Gö¬ 
teborg  .  76 

Uddén,  Herm.,  Landssekreterare, 

Vesterås  . , .  00 

Ulander,  W;m,  Bankdirektör, 

Upsala .  00 

Ullström,  Erik,  Fabrikör,  Eskils¬ 
tuna  .  01 

Vollmer,  A.,  Dispon.,  Ronneby  00 
Vult  von  Steyern,  F.,  Gods- 
egare,  Kaggeholm,  Ekerö  .  90 


Invald 


Wachtmeister,  Axel  Knut  Trolle-, 
Grefve,  Hof marskalk,  Trolle- 

Ljungby,  Gualöf  .  73 

Wahlström,  J.  G.,  Kyrkoherde, 

Barkarö,  St.  L .  74 

Wahrenberg,  fl.  G.,  Pastor,  Upsala  05 
Wallberg,  I.,  Fabrikör,  Halmstad  46 
Wallén,  O.  A.,  Kontraktsprost, 

Jerisö  .  74 

Waller,  J.  A.,  Disponent,  Göte¬ 
borg  (1889—1903) .  76 

Wallin,  H.  T.,  Fil.  D;r,  Kontrakts¬ 
prost,  Alunda,  St.  L .  74 

Warholm,  G.,  Godsegare,  Lund  01 
Wedberg,  C.  G.,  Apotekare,  En- 

gelholm  .  76 

Wennberg,  C.,  Disp.,  Jönköping  99 
Wernstedt,  Lago,  von,  Borgmä¬ 
stare,  Strängnäs .  73 

Westerberg,  Axel,  Disponent,  Gu- 

sum  .  95 

Wennersten,  Ax.,  Fabrikör,  B  rås  05 
Westerdahl,  F.,  Apotekare,  Up¬ 
sala  .  98 

Westerlund,  Ernst,  Stadsläkare, 

Enköping  St.  L .  81 

Westrell,  G.,  Kapten,  Ystad  .  87 

Wijkander,  Aug.,  Professor,  Göte¬ 
borg  .  98 

Wikström,  O.,  Borgmästare,  Sö¬ 
derhamn  .  87 

Wittlock,  J.  A.,  Medicine  D:r, 

Vexiö  .  87 

*Wollin,  Oscar,  Apotekare, Kalmar,  88 
Wuleans  Aktieboi.,  Norrköping 

(^1892—1906)  .  00 

Wåhlin,  Theodor,  Domkyrko¬ 
arkitekt,  Malmö .  98 

Wångenberg,  Th.,  Förvaltare,  Gål- 
ön,  Stockholm  .  87 

Zetterberg,  Harald,  Godsegare, 

Sticklinge,  Lidingö  .  73 

Zeinwoldt,  Frans,  Bruksegare, 

Ki  mstad  .  98 

Zeinwoldt,  John,  Verkst.-Direktör, 
Sandsjö  .  98 

Åqvist,  Ph.,  Major,  Göteborg  ...  75 
Asbrink,  Helmer,  Kyrkoherde,  Bro  87 
Åkerlund,  John, Ingeniör, Tmdvika  05 

Örliug,  H.  G.,  Kapten,  Boden . 04 


Furuhjelm,  Annie, 
singlors  . 


Invald 

Fröken,  Hel- 
.  O] 


Heilborn,  E.,  Konnul,  S:t  Peters¬ 
burg  .  90 

Julin,  E.,  Lindsay  von,  Bruks- 


I  UTLANDET. 

Invald 

idkare.  Karis,  Fiskars  Bruk, 
Finland  .  78 

Konstflitföreningen,  Helsingfors  89 
Konstindustri-Museet,  Kristiania  87 

Lem  an,  Edvard,  Direktör,  Paris  73 


Invald 


L’ndbeim,  Alfr.  von,  Bankdirek- 

tf  ,  Wien  .  74 

Martin,  F.  A.,  Fil.  D:r,  Drog¬ 
man  i  Constanfinopel  .  93 


Rooth,  Gustaf,  Direktör,  St.  L., 
Niirnberg . 


90 


Öfrig.i  utom  Sverigo  ))08atta  modlommar  återfinnas  under  Hedersledamöter,  Korresponderande  och  Ständiga  medlemmar. 


Anliålles  vördsamt,  att  rättelser,  ändringar  i  titulatur  och  Ijostad  m.  m.  —  i  och  för  en  kommande  upplaga  —  henäget  insändas 
under  adress:  Svenska  Slöjdföreningen  Stockholm. 

Personer,  intresserade  för  föreningens  syftemål  kunna  vinna  inträde  genom  anmälan  till  Svenska  Slöjdföreningens  kansli,  Brunkebergs. 

torg  18. 


Handarbetets  Vänner 

BRUNKEBEROSTORG  18 
STOCKMOIvM. 

UTSTÄlJ.NINd  AP: 

VÄFNADER,  MATTOR,  KONSTSÖMNAI)  och 
SPETSAR  efter  GAMLA  OCH  NYA  SVENSKA 
MÖNSTER,  NAT10NAL[)RÄ1<TER  ni.  m, . 


A.  /AATSSON 

— — ATELIER  EÖK — ^ 

=  AODERNA  — 
KONSTAÖBLER 

=  5TOC[\HOLA\  = 

2Y  B  BERIDAKEBANSGATAN  2T)  B. 


NORDISKA  KOMPANIET 

MÖBELAFDELNINGEN  ANTIQVITETSAEDELNINGEN 

STUREPLAN  N;()  3.  RLXjF: RINGSGATAN  5-7. 

TEXTILAFDELNINGEN 

(ERU  TllYRA  GRAESTRÖM) 

REGERING  S  G  A  T  AN  5  -  7 . 


De  förenade  konstgjuterierna. 

BELYSNINGSARMATUR  M.  M. 
Eörsäi.jningslokal:  REOERINOSO.  5  —  7. 


De  Svenska  kristallglasbrukens 
försäljningsmagasin 

BIRORRJ.ARLSO.  20,  OUST.  .-\D.  TORG  10 


FÖRENINGEN 
FÖR  SVENSK  HEMSLÖJD 

BIBLIOTEKSGATAN  12, 

MÖBLER,  SNIDADE  OCH  OSNIDADE  TRÄSAKER,  KORG¬ 
ARBETEN,  JERN-  OCH  METALLARBETEN,  LERGODS, 
LÄDERARBETEN,  VÄFNADER,  MATTOR,  KOSTYM¬ 
TYGER.  KLÄDNINOSTYGER,  DUKTYGER,  NATIONAL- 
DRÄKTER,  SPETSAR,  HÅLSÖM,  KNYTNINGAR  etc.  -  -  - 


AUGUST  ANDERSSUN 

Fabrik  för 

SPEGEL-  och  TAFVELRAMAR 

KLARABERGSGATAN  48 

AI.l.M.  TF.I..  G-.  10. 


NORDISKA  MQBLER1NG8-AKT.-B0L. 

MALMÖ  •  STOCHKOLM  •  GÖTEBORG 

18  Brunkebergstorg  18 

är  Sveriges  största  affär  inom  branschen. 


AUG.  BERGINS 

FÖRGYLLÄRE-  OCH  SPEGELFABRIK 

RAMAR  FÖR  GRAVYRER 
OCH  MÅLNINGAR 

22  LILLA  VÄTTUGATAN  22 


TEXTIL^RTELIER 

LICIUM 

AGNES  BRANTING 

LilbLjA  VATTUGATAN  24,  STOCKHOLi|VI 


SPECIAL- ATELIEf? 

FÖR - 

kyrkliga  broderier  oeh  fanor.  Emottager 
äfven  beställningar  af  broderier,  väf~ 
nader  oeh  spetsar  af  annan  art  så" 
som:  gardiner,  dukar,  kuddar,  flossa- 
mattor,  tapeter,  haute-lisser,  möbel¬ 
beklädnader  m.  m. 


C  G.  HAIJ.BHRG 


STOCKHOLM 

R1  (iI  RlNGSGAlAN  0 


GÖTEBORG 

S.  HAMNGATAN  37 


MALMÖ 

HAMNGATAN  4. 

HOF-clUVELER  ARE 

SVENSKA  FILIGRAN-,  EMALJ-  OCH  CISELERADE  ARBETEN 


fppt.  ,,  4 1^“  4 ,9 


ff//)’  n  Pd/f!'  ^ . 


Konstindustriella  arbeten  i  tenn 


Utföras  af 


Fabriks-Aktiebolaget 

HERKULES 

'  Agnegatan  10,  Stockholm- 
Priskurant  på  begäran  gratis  och  franko. 


Fl.  BUKOVSKFS 

AKTIEBOLAGET 

SVENSK  KONSTSLÖJDUTSTÄLLNING 

S.  GlÖBEL 

Konsthandel 

0^35  Ö45  <r><Ä  (r>iR  o4K  cMK  (AJt  •  i^.if 

GULDMEDALJ 

OCH 

STOCKHOLM  1897  PARIS  1900 

Konstaurtionsloral 

ARSENAL5GATAN  2  D,  1  Tr.  Upp. 

F*  örsälj  ningslokaler: 

®  12  HAMNGATAN  12  • 

®  3  NORRMALMSTORG  3  # 

KUNGL  HOFSCHATULL/AAKAREN 

EBENI5TEN 


GEORG  liAUFT 

EN  STUDIE  TILL  1700-TALET5  K  O  N  5  T5  L  Öd  D  H  1 5  T  O  R I  A 

AF 

D:R  JOHN  BOTTIGER 

ca«  INTENDENT  FÖR  Ii.  A\.  KONUNGENS  KONSTSAA\LlNGAR.  ^ 


ETT  FÅTAL  EXEMPLAR  KUNNA  ÄNNU  ERHÅLLAS. 

Häftade  kr.  5.  I  band  af  GUSTAF  HEDBERG  kr.  7.  Inbindning  kr.  2. 


Henrik  Lindstål 

73  C  Drottninggatan,  Stockholm 

Speciaibokhandcl  för 

Arkitektur,  Konstindustri  och  Teknik. 

Stort  lager  af  planschverk  för: 

BYGGNADER,  BYGGNADSSNICKERI,  SMIDEN, 
MÖBLER,  DEKORATIONSMÅLNING,  GIPS- 
ORNERING,  TRÄSKULPTUR  M.  M. 


Egnahemsritningar 

af  CARL  OUTTLER 

och  af  AXEL  LINDEGREN 

PRISBELÖNADE 
af  Svenska  Slöjdföreningen 

utdelas  kostnadsfritt  till  bygg- 
nadsritare  och  slöjdare  i  lands¬ 
orten  från 


Sffiuska  Mjireniiigeps  [xpeiiti 

STOCKHOLM 
Brunkebergstorg  i8. 


Fru  Anna  B.  Nyström 

i6  rrorrm.almstorg’  i6 

Alliii.  Telef.  4364.  MÖBLER  Alhn.  Telef.  45  64. 

Antika  saker  och  konstföremål  emottagas 
till  försäljning  från  enskilda  personer  och  sterbhus. 


STILFULLA  SVENSKA  TAK-  BORD-  OOLF-  OCIj 
VAOGLAMROIL  SKÖLDAR,  I.JUSSTAKAR  (ko¬ 
pior  PRÄN  GAMLA  KYRKOR)  OCH  BÄGARE  I 
i^EDELTID^TlL.  LJUSKRONOR,  ELEKTRISKA 
KRONC3R  T  KRISTALL,  BRONCE  OCII  CUIVIi 
ROLI  M.  M. 

Vi  hafva  städse  bemödat  oss  att,  sä  vidt  möjligt,  föra  svenskt 
arbete  i  marknaden  såsom  varande  bättre  i  utförandet  iin  det 
utländska.  Ilvar  och  en  som  behöfver  några  af  dessa  artiklar 
uppmana  vi  vördsamt  att  taga  dem  i  betraktande  i  var  affär. 

Drottninggatan  29  Stockholm 

ODHNER  &  Co. 


REDOVISNINCJSGARANTI. 

Försäkringsaktiebolaget 

TRE  KRONOR 

STOCKI  IC)LM. 


Allrn  Tel.  tr '>1.  Itikutel  hi)  <y 


lämnar  garanti  i  stället  för  bor^cm  till  uppbörds- 
inän,  kassaförvaltare  f)cli  andra  redovisnin^sskyldij^a. 
Premie  till  3  "  o  ansvarssumman. 

Löfte  om  garanti  att  bifogas  ansökan  rjin 
anställning.  Prospekt  gratis. 


(UlSTAP  MÖLLBXBORL 


Kungl.  Hofjuvei.erare.  drottninggatan  14,  SIOCKIKXLM.  F.tabl.  1817. 

ATELIER  FÖR  KONSTNÄRLIGT  UTFÖRDA  JUVEL-,  GULD- 

OCH  SILFVERARBETEN 


Rikstelefon  46  63.  •  Allmän  'I  el.  44  56. 

GULDMEDALJER:  STOCKHOL/A.  FARIS  ETC. 


Aktiebolaget 

Gamla  Santessonska  Tenngjutene'; 

Kontor  o.  lager:  Vesterlångg.  58,  Stockholm.  Detaljförsäljii.:  Hamng.  5. 

rekommenderar  till  lysningspresenter  och  hedersgåfvor  sina  omtyckta  konstindtistriella  tillverkningar,  såsom 

kannor,  bägare,  fat,  skriftyg,  Ijusstakai',  blomvaser  etc. 

i  blankt  eller  oxideradt  tenn. 

Medaljer  och  hedersomnämnanden:  Turin  1900,  Helsingborg  1903,  S;t  Louis  1904. 

CARL  JOHANSSON 

MÖBLERINGSAFFÄR. 

TIDSENLIGA  SNICKAREVERKSTÄDER,  MASKIN¬ 
VERKSTÄDER  OCH  TAPETSERAREVERKSTÄDER 

18  Stora  Badstugatan  18 
45  Drottninggatan  45 

ALLM.  TF.L.  51  46.  •  RIKSTF.L.  31  50. 


Alliiiäiina 


P  . . 


iirorsaKrinasDo 


\’.ÄSAG.ÄT.\N  10.  STOCKHOL.W. 

Äldsta  och  fondstarkaste 

ömsesidiga  lifförsäkringsbolag  i  Sverige. 


Nordin  &  Josephson 

Bolchandel 

3T  Drottninggatan,  Stockholm. 

Stort,  lager  af  in-  och  utländsk  litteratur.  Specielt  TeKnisKt. 

Punktlig  och  hastig  expedition  af  Tidskrifter  och  Journaler.  I 
Kataloger  öfver  teknisk  litteratur  gratis  på  begäran. 

Telegramadress:  NORDINS,  STOCKHOLM. 

Rikstelefon  3  97.  Allmän  Telefon  51  26. 

HALLINS  KONSTHANDEL 

22  DROTTNINGGATAN,  STOCKHOLM 

STÖRSTA  LAGER  AF  KOPPARSTICK,  ETSNINGAR,  FOTOORAVYRER  OCH  FOTOGRAFIER 
EFTER  KLASSISK  OCH  MODERN  KONST  o  JAPANSKA  OCH  KINESISKA  KONSTSAKER 


SKTJXvFTLJR  •  KKR-ÄMIK  •  TETUST 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS 
ÄLDRE  ÅRSPUBLIKATIONER 

KUNNA  I  MÅN  AF  TILLGÅNG  ERHÅLLAS 
TILL  FÖLJ.  PRIS: 

yMEDDELANDEN>.  ÅRG.  1884—1904,  å  2  Kr. 
(MED  UNDANTAG  AF  ÅRG.  1902,  PRIS 
5  Kr.) 

<S> 

i>MÖNSTER  FÖR  KONSTINDUSTRI  OCH 
SLÖJD*  ÅRG.  1874-1904  å  4  Kr. 


SV.  SLÖJDFÖRENINGENS  EXPED.,  STHLM, 
BRUNKEBERGSTORG  18. 

(R.  T.  3145;  A.  T.  19010.) 


Vf  *’■ 


V 
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AF  MÖNSTERGILLA  KONSTSLÖJDFÖREMÅL 


ANMÄLAN  OM  DELTAGANDE  GÖRES  TILL 
FÖRENINGENS  "KASSAFÖRVALTARE 

.  ,  ’  (BRUNKEBERGSTORG  i8) 


AFGIFTEN  ÄR  10  KRONOR. 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  UTLOTTNING 


ÄGER  RUM  STRAX  FÖRE  JUL  D.  Å. 


.■'7. 


SVENSKA 

SLÖJDFÖRENINGENS 

TIDSKRIFT 


ORGAN  FÖR  KONSTINDUSTRI,  HANDTVERK  OCH  HEMSLÖJD 


ÅRO.:  II 

1906 


REDAKTÖR 
E,  O.  FOLCKER 


FÖRSTA 

KVARTALET 


Detta  häfte  åtföljes  af  2:ne  cirkulär. 


k 

INNEHÅLL: 

FÖRSi^TSPLANSCHEN  —  kakelugn,  komponerad  af  Ferd.  Boberg  och  utförd 
å  Rörstrand. 

ERNST  JACOBSSON  f  . . Sid.  1 

OM  TRÄDGÅRDAR.  I  —  L.  I.  Wahlman.  2  illustrationer . ~. .  »  2 

EN  KRISTALLSKÅL  —  E.  G.  F.  1  illustration . . .  8 

SAMLARIFVERN  OCH  DET  MODERNA  KONSTHANDTVERKET  —  Gustaf 

Uemark  . .  >  9 

ETT  FAJANSMÖNSTER  —  E.  G.  Folcker.  8  illustrationer .  »  14 

NYTT  KONSTSMIDE.  —  1  illustration .  »  21 

FRÅN  TEKNISKA  SKOLAN  —  Th.  Thorén.  11  illustrationer .  >  22 

BOKANMÄLNING  —  SMÄRRE  MEDDELANDEN.  5  illustrationer.  —  FÖR- 
ENINGSMEDDELANDEN.  2  illustrationer.  —  PRISTÄFLAN.  4  illu¬ 
strationer  . .  ;  .  . .  »  26 


SVENSKA 


SLÖJDFÖRENINGENS  IIDSKRIF  I 


ORGAN  FÖR 

KONSTINDUSTRI,  HANDTVERK  OCH  HE/ASLÖJD. 


ÅRGÅNG  II 
1906. 


REDAKTÖR 
E.  G.  FOLCKER. 


.-'.”t- ‘  ^  ^ ■  '"v.  '”  ’’ -' 
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INNI-:ily\LLS-i'()RTI':('K.\li\G. 


UPPSATSEK. 


Iläfl.  Sid. 

ICrnst  Jacob.ssoii  t .  1  1 

Oni  Inid^^ardar  I.  —  L.  I.  \\'AHt,MAN. 

'2  illustr . .  ,,  2 

lui  kristallskal.  —  k'.  (T  I*'.  1  illustr.  ,,  K 

.Samlareir\'ern  och  det  moderna  konst- 

handt\’erket.  —  Uust.  Ppmark  .  ,,  9 

l'dt  fajansiiKinster.  --  IT  (T  Foucki-.r. 

cS  illlustr . .  ,,  14 

Nytt  konstniide.  I  illustr .  ,,  IM 

I'ian  tekniska  skolan.  —  'l  ii.  Thorkn. 

1  1  illustr .  ,,  22 

Om  ti-ädgårdai'.  I.  —  U.  I.  WMmilmax. 

Id  illustr .  II  1 

Sittmcibler.  —  II.  van  FM.iswijk.  19 

illustr .  ,,  9 

\'år  brist  på  originalitet.  —  Lii.m 

Zkkk.rman  .  ,,  17 

Nyare  konstslöjd.  —  F.  \  illustr.  ...  ,,  LM 

T’extilanstalten  Licium  och  dess  \erk- 

samhet.  —  ('>usr.  Fi-mark.  1  1  illusti'.  III  1 


Häft.  Sid 

Några  \äfnaLler  från  den  yngre  järn¬ 
åldern  i  \’art  land.  —  Ou.^r.  Skllkr- 


(;rkn.  2 

illustr . 

III  IL 

Något  om 

Italienska  spetsar 

—  K. 

T  UORMAN. 

illustr . 

..  1  4 

Oamla  Stockholmsportaler  — 

Aug. 

Haiir.  1 

''  illusti'.  . 

..  ■’<» 

Möbler  föi' 

enklare  bostad.  — 

K.  G. 

l'oLCKER. 

4  illustr . 

Några  ord 

om  misteln.  — 

( ISK  AR 

LlNI)I3ER(t. 

9  illustr . 

1\'  1 

'Fredje  tyska  konstindustriutställningen 

i  Dresden  190h.  -  Ax.  Ro.moahl .  o 

Fn  pivaktmcibel.  —  Lui)V.  Loostrom.  '2 


illustr . .  s 

P'i-an  Norrköpingsutställningen.  —  F. 

Ci.  Foj.cker.  9  illustr.  ...  .  b» 

1  lemslöjdutställningen  i  Mora.  O. 

A  — G.  4  illustr. .  ..  Is 


BOKAN/AÄLNINGAR. 

kulturhistorisk  bilderbok  1400 — 1400.  uts^ifven  af  Caki.  G.  Lavrin.  —  K.  G.  b .  Hatt.  1.  .Sid. 


S/AÄRRE  /AEDDELANDEN. 


Den  andra  1  lanimcrauktioncn  hos  Bukowski.  —  Fpk. 


Haft.  I.  Sid.  JT 


FORENINGSMEDDELANDEN. 


H.äft.  Sid. 


.\llm.  .sammanträdet  d.  17  Okt.  140Ö .  1  do 

14  Xov . 

19  Dec.  . .  dl 

„  Jd  .lan.  inot)  .  11 


Häft.  Sid. 

.\llm.  sammantriidet  d.  JO  Febr.  l'n*o...  .  .  Il 

J7  Mars  . 

dO  April . III 

Fristätlinijon .  I  d' 


PRISTÄFLAN  om  ritning  till  pianino. 


Häft.  Sid. 

Eskiss  af  Ragnar  Östberg  .  I  31 

,,  L.  Lehming  .  „  32 


Eskiss  af  Sign.  “Fyra  ljus" 
„  ,,  Sign.  “Mahogni" 


Häft.  Sid. 


I 


JJ 


33 

33 


RESEBERÄTTELSER  af  arbetare  inom  yrkena. 

X:o  65  af  Fröken  Sofia  Gisberg . Häft.  II.  Sid.  23  N:o  66  „  Fröken  Kerstin  Key . Häft.  IV.  Sid.  21 


FÖRSÄTTSFLANSCHER. 


Häft.  I.  Kakelugn  komp.  af  Ferd.  Boberg,  utförd  å 
Rörstrand.  Ljustryck. 

Häft.  II.  Väfd  tapet,  komp.  af  Gunnar  Wenner- 
berg,  utförd  af  Atelier  Licium.  Ljustr3fck. 


Häft.  III. 
tryck. 

Anordning 

för 

sal  I  af  R.  ÖSTM.4.N. 

Färg- 

Häft.  IV. 
tryck. 

Anordning 

för 

sal  II  af  R.  Östman. 

Färg- 

SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  /AATRIKEL  1906, 


Häft.  IV.  Sid.  25. 


ö^om  ^n/^ii^-e^öe yfo^<-  ■r/e^ö  ‘uer^^önm/fe/  i  ötn  9nf}/n 

/i/'//'fyr/'  r/e^intzö.  ,  '/frm  yö/^r/y  €/e//r^, 

yeno^z  fz//  •ific//u/r/-  'Vr'l‘^Z'^zei  oc/f  '/fe^rz^z/rz 

<ioz?z  '^f/azzzö/ezi  ry^  ^^^^e^zzn^en.  (^y^9zzrÄ/^,^z  ozzi 

■^r/az/zo /ii-^cy^z  ^uzz  yezzoz/z  f^^/.zz(/e  Y  /o, - 

Åy/f/zzf/e  ■^^zzz/fe//,  €c/f  r/ezzzzu^  /'zzörMzr/rizzf/e  /c/^ 

(9^z<ezzizzy€zz^  /fazzö^.  (sl/}oc/^Ao//yz, 

/o  ^y  /S. 


^-^z r/ez^^ec^zzac/  azzzzzd^i  -/zdizzzec/  /z^ /ec/uzzzo/- 
i^fz^z  Y 


Silfver. 

■) 

Sockerskål  efter  f^ammal  rococomo- 
dcll,  ntf.  af  GiihismeiisboliJ^ff,  Stlilm. 

9ä 

Sillton  SiJ<lis, 
Generalkonsul,  Sthlin. 


VINSTLISTA 

VII) 

SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS 

UTLOTTNING  AF 

KONSTSLÖJDFÖREMÅL 

D.  22  DECEMBER  1905. 


Antal  lottinnehafvare;  415. 
.\ntal  vinster:  34 

\'insternas  värde:  Kronor  2,226:  — 


MÄRK:  Medlem  af  Svenska  Slöjdföreningen,  eller  annan  person,  som  önskar  deltaga  i  den  årliga 
utlottningen  af  konstslöjdföremäT,  göre  anmälan  härom  hos  Föreningens  kassaförvaltare, 
kamrer  C.  V.  Holter.  Afgiften  är  10  kronor  för  år. 


Ivinst- 

Värde 

Vinsttagare 

Kr. 

ö. 

1 

Glas. 

1 

Skål  af  lacettslipadt  kristallglas  med 

275 

— 

Alfr.  Karfing, 

ställ  af  förgyld,  ciselerad  brons,  komp. 

Fabrikör.  .Sthlm. 

af  Ferd.  Boberg,  ulf.  af  Kcymyre 
och  De  förenade  konstgjulerierua. 

Silfver. 

*) 

Sockerskål  efter  gammal  rococomo- 

95 

— 

Simon  Saelts, 

dell,  utf.  af  Guldsmedsbolaget,  Sthlm. 

Generalkonsul,  Sthlm. 

Vinst- 
j  n.T 

Värde  j 

Kr  lö. 

1 

‘  Vinsttagare  i 

j 

3 

Sockerskål  som  föreg. 

95 

- 

H.  Gustafssons  slerbhus.  1 
Disponent,  Tidaholm. 

4 

1 

Skål,  rund,  med  pressad  ornering, 
modern  stil,  utf.  af  Gitldsinedsbo- 
laget. 

Metall. 

50 

1 

'Anna  Fröberg. 

Fru,  Finspong. 

0 

Bål  af  koppar  drifvet  arbete,  komp. 
och  utf.  af  Olga  Lanner. 

250 

- 

A.  IF.  Bergström, 
Arkitekt,  Sthlm. 

6 

i 

Vas  af  brons  ((fuchsior),  komp.  af  E. 
Wahlström,  utf.  A.-B.  Elmqvistsha 
gjutmetoden. 

80 

E.  Wazvrinski, 
Direktör,  Sthlm. 

1 

i  7 

j 

1 

Vas  af  brons  (björklöf),  komp. 
Wahlström,  utf.  af  A.-B.  Elmqvist- 
ska  gjutmetoden. 

55 

J.  A.  Odelberg. 

Kapten,  Sthlm. 

H 

i 

Vas  af  brons  (fiskar),  komp.  af  H.  V., 
utf.  af  i4  -B  Elmqvistsha  gjntme- 
toden. 

50 

A.  Anderberg,  ! 

Verkmästare,  Sthlm. 

9 

Fat  af  koppar,  drifvet  arbete,  komp. 
och  utf.  af  Olof  Ahlberg. 

60 

— 

B.  Sederholm, 

Konsul,  Malmö. 

lU 

1 

Lampetter  ett  par  af  jern  och  koppar, 
komp.  och  utf.  af  Petrus  Forsberg. 

28 

— 

B.  Lager  vall,  | 

Häradshöfding,  Sthlm. 

1 1 

Lampetter,  ett  par,  som  föreg. 

Keramik. 

20 

A.  F.  Kärr  ber  g, 
Ingeniör,  Sthlm. 

12 

Fruktkorgar  ett  garnityr  af  3  st. 
efter  modell  från  1 700-talet,  Rör¬ 
strands  fabrik. 

40 

H.  Sundin, 

Målare,  Sthlm. 

13 

Fruktkorgar,  ett  garni  ty  I-,  som  föreg. 

40 

— 

Cl.  Norström, 
Ingeniör,  Sthlm. 

14 

,  Vas  (blommor),  komp.  af  Nils  Lund- 
!  ström,  utf.  af  Rörstrands  fabrik. 

4( 

Jenny  Bonnier, 
Fröken,  Sthlm. 

15 

Vas  (blommor),  komp.  af  Nils  Lund¬ 
ström,  utf.  af  Rörstrands  fabrik. 

35 

— 

K.  V.  Palm, 
Stadsingeniör,  Sthlm. 

Vinst- 

n:r 

Värde 

Kr.  1  0. 

Vinsttagarc 

16 

Blomkruka  (blommor),  komp.  af  A. 
Eriksson,  utf,  af  Körsirands  fabrik. 

25 

- 

John  Håkansson, 
Hankir,  Sthlm. 

17 

Vas,  Gustafshergs  fabrik. 

20 

A.  Westerberg 
Disponent,  Gusum. 

18 

l):o  d:o 

12 

_ 

H.  K.  H.  Kronprinsessan 

19 

l);o  d:o 

8 

S.  B.  Linne, 

Kyrkoh.  Eldsberga. 

2(1 

I):o  d:o 

Möbler. 

8 

C.  Clarino, 
■Skorstensfejare,  Sthlm. 

21 

Hörnskåp  i  björk,  komp.  och  snidadt 
af  Richard  Bergman. 

150 

— 

ir.  Schnldhein, 
\’inskänk,  Sthlm 

‘)0 

Skrifbyrå  af  ck, 

Gnstaf  Flint  a,  Hedemora. 

— 

ir.  Cronqvist, 
Professor,  Sthlm. 

23 

Två  stolar  af  ek  komp.  utf.  af  T. 
Malmberg. 

A.  Ståhlberg, 
Fabrikör,  Eskitstuna. 

24 

Två  stolar  af  ek  som  förej?. 

— 

H.  M.  Drottningen. 

25 

Två  stolar  af  ek  som  föreg. 

Textilkonst. 

20 

C.  A.  Hansson. 
Förvaltare,  Brefvens  bruk. 

25 

Matta  af  flossaväfnad,  Atelier  “Lici- 

210 

Anna  Fröberg, 

Fru,  Finspong. 

27 

Bordduk  i  rödlakan,  komp.  och  utf. 
af  fröken  S.  Giöbel. 

175 

— 

Fredr.  Rosin, 
Direktör,  Sthlm. 

28 

Duk  i  linne  med  broder  i  d:o  Tyra 
Grafströms  Atelier. 

80 

— 

>1.  IF.  Löfman, 
Fabrikör,  Sthlm. 

1 

29 

Bonad  i  rtidlakan,  komp.  och  utf.  af 
fröken  S.  Giöbel. 

40 

— 

E.  Ull  ström. 
Direktör,  Eskilstuna. 

3(1 

1 

Bonad  i  flamsk  väfnad,  Atelier  “ Li¬ 
dit  m“. 

Läderarbeteii. 

35 

E.  F.  Göransson, 
Ingeniör.  Sthlm. 

Portfölj  i  läderplastik,  komp.  och 
utf.  ai  Märta  Christcrssoii. 

Tö 

— 

E.  Fischer, 

Grosshandl..  Göteborg. 

Vinst- 

n:r 

Värde 

Kr.  ö. 

-  j 

Vinsttagare 

l 

32 

Portfölj  som  föreg. 

Bokband. 

65 

— 

! 

G.  TJnck, 

Grosshandl.,  .Sthlm. 

1  33 

j 

Praktband  i  maroquin  med  guld 
och  färger  komp.  och  utf.  af  Greta 
Morssing. 

50 

ir.  S7vartz, 
Disponent,  Billesholm. 

34 

Skål  af  porslin,  Rörstrands  fahrili. 

40 

_ 

E.  Dahlström, 
Grosshandl.,  Sthlm. 

Enl.  protokoll 
E.  G.  FOLCKEK. 


Co  Qj 


Wilheltiissons  lioktr.  A. -B.,  Stockholm  iOo6. 


Ljustryck.  Justus  Cederquists  flnjt.  Sthim. 


l 


i: 


KAK1':LU(3N  komp.  af  ferd.  boberg 

ril.l.li.  H  K,  H  PRINS  HUOKN, 


ERNST  JACOBSSON. 


Da  slolt.sinteiulcntcii  Piofes.sor  Jacobs.soii  eftei- upprupadc  anfall  af  ett  s\  arartadt 

hjärtliclande  den  C  (.leceniber  DtOS  slocknacle  i  cirnlen,  bortgick  en  sällspoRlt  dugande  kraft 
IVir  de  \'erksamhet.s()nii'åden,  at  ludika  han  ägnat  sin  lifsgärning  och  sina  intressen,  ej 
minst  f()r  S\'enska  Skijdfiireningen,  inom  Inilken  lian  \'erkat  sedan  mer  iin  trettio  ar 
tillbaka. 

1  en  hirening,  sä  vidtutgrenad  som  \'ar,  Inilken  räknar  ledanvHer  inom  alla  delai' 
af  landet,  iir  det  icke  gilrligt,  att  alla  och  Inar  och  en  af  dem  kan  hllja  med  det  arbete 
som  nedlägges  på  ledningen  af  fcireningens  angelägenheter  af  In  aije  särskild  bland  dem 
hvilka  ha  sig  denna  ledning  anförtrodd.  De  tiyckta  årsberättelserna  redogtira  f()r  stvix-lsem 
åtgöiranden,  om  den  enskilde  styrelseledamotens  \erk.samhet  ma  i'ätt\  i.sligen  erinras  i  hans 
eftermäle. 

Ledamot  af  Skijtifrireningen  år  lS7d  blef  piTjfessor  Jacobsson  redan  lb77  utsedd  till 
oi-dfcirande  f()r  den  af  dess  afdelningai",  hvilken  har  sig  anhlrti^odt  att  befrämja  den 
svenska  konstslöijdens  utveckling.  Genom  i-esor  och  alKaiiiga  studier  i  besittning  af  en 
då  ej  vanlig  konstteoretisk  och  historisk  bildning  \ai'  han  synnerligen  skickad  att  taga 
ledningen  \’id  det  uppdaningsarbete  inom  \'ar  kr)nstsl()id  som  just  pa  1  S7<  i-talet  iigde  rum. 
Det  \’ar  i  historisk  mark  de  frön  nedlades,  h\’ilka  inom  kort  skulle  framkalla  en  sa  \  acker 
blomstring  inom  \'årt  konsthandt\erk  och  konstindustri,  och  .sjiilLa  denna  blomstring  \ai' 
ju  en  “seconda  prima\'era",  då  länge  sedan  finflutna  tidei-s  stilar  ater  framträdde  och  ut- 
\ecklades. 

Genom  uppfostran  och  sympatier  tillhöirande  detta  skede  af  \ai-  konstut\eckling  hir- 
stod  Jacobsson  dock  att  IVdja  med  den  röirelse  som  i  våra  dagar  hirt  konstskijden  framåt 
på  .så  nya  och  dittills  oanade  \ägar.  Hans  sunda  omdilme  och  hans  bildade  smak  kirde 
bonom  att  uppskatta  äf\en  det  som  fcirst  måste  synas  honom  friimmande. 

Just  denna  hirmåga  att  kunna  se  en  sak  från  olika  sidor,  att  utan  partiskhet,  med 
klokhet  och  fiirstånd  bedilma  \’ar  del  som  äf\en  i  andra  afseenden  gjorde  honom  sa 
owanligt  ägnad  att  bekläda  en  ordföirandes  plats.  Då  härtill  kom  ett  \erkligt  och  aldrig 
slappadt  intresse  föir  den  gren  af  .Skijdföireningens  verksamhet  som  iir  anfiirtrodd  dess 
konstindustriella  utskott,  så  må  riittvisligen  erkännas,  att  en  väsentlig  del  af  de  resultat 
F()i'eningens  verksamhet  under  det  senaste  k\'artseklet  haft,  är  att  tillskrifx  a  den  nu  aflidne 
styrelseledamoten  och  utskottsordfö randen. 

I  medvetandet  härom  \ar  det  som  fiireningen  år  LOJ  under  särskilda  aktningsbe- 
tygelser  hörklarade  honom  såsom  sin  hedersledamot:  ett  sista  tack  härfi)r  von^  de  minne.''- 
kransar,  som  ej  liinge  sedan  nedlades  \id  hans  bår. 


OM  TRÄDGÅRDAR. 


I. 

ANTIKENS  OCH  MEDELTIDENS. 

AF 

L.  I.  WAHLMAN. 

Ur  Orientens  morgondis  skymta  de  första  trädgårdarna  med  sin  kontur  af  palmer 
och  sin  för  vandraren  på  långt  håll  förnimbara  kryddoft.  Bakom  höga  murar  hör  han 
sakta  plaskande  vatten  eller  glada  toner  af  näktergalen,  ty  rosen  är  ännu  ej  kommen  att 
störa  sångarens  hjärtero,  ännu  är  den  om  natten  sofvande  lotns  blommornas  drottning. 
Men  där  rosen  stiger  ned  från  bergen  i  Kaukasus  att  möta  den  hafskumborna, 

där  hylla  henne  alla  blommor.  De  stiga  en  dag  inför  Allah,  upproriska  mot 

den  makliga  lotus,  och  begära  rosen  till  herskarinna.  Allah  hör  deras  bön  och  ger  dem 
rosen,  den  jungfruligt  hvita.  Hon  är  så  ljuflig,  att  han,  till  hennes  skydd  måste  skapa 
de  hvassa  taggarna.  -  Och  sagan  täljer:  när  näktergalen  nästa  natt  kom  att  sjunga  för 
blomsterna,  såg  han  deras  nya  drottning  bland  dem,  och  upptänd  af  en  het  kärlek  kastade 
han  sig  in  bland  rosenbuskarna  utan  att  ana  faran  af  deras  taggar.  Sårad  till  döds,  i 
klagande  och  ljufva  tonfall  utandades  han  sitt  späda  lif,  och  hans  blod,  rinnande  öfver 
blomman,  hans  kärleks  föremål,  färgade  dess  kalkblad  röda.  —  Öfver  hela  Orienten 
går  under  medeltiden  sägner  om  ros  och  näktergal,  så  att  man  för  deras  ljufhet  glömmer 

ramen  af  torra  palmer  och  dystra  cj^presser.  Och  dock  är  det  dessas  dunkel,  som  ger 

de  ljusa  blomstren  relief,  som  gör  dammens  spegling  djup  och  kaskadens  språng  glitt¬ 
rande  glada,  ja,  jag  kan  icke  underlåta  att  som  parallell  säga:  ju  vildare  tider,  ju  hetare 
och  mer  otyglade  passioner  utom  trädgårdens  hägnande  mur,  dess  ljufvare  stillhet  och 
skärare  skönhet  därinom. 

Ty  när  en  stat  blir  befäst  och  stor,  öppna  sig  dessa  försiktigt  slutna  oaser.  Träden 
och  blommorna  därinne,  hvar  för  sig  en  idyll,  älskade  af  människan  hvar  för  sig,  träda 
ut!  Månne  till  frihet?  Nej,  för  att  paradera  i  flock,  i  massor  på  heta  planer,  för  att 
vara  människans  redskap  till  bildandet  af  den  gröna  arkitekturen,  den  ståtliga  ramen 
för  hennes  tempel  och  palats. 

Så  se  vi  växtvärldens  utvalda  exercera  i  de  grekiska  och  de  romerska 
xysti  fgymnastikbanorna),  framför  den  romerska  villan  i  färgrika  parterrer  och  i  skug¬ 
gande  lidhanor,  nu  blifna  slafvar  och  soldater  från  att  vara  kärlekens  förtrogna.  Samlas 
de  här  vid  någon  rundbänk  vid  en  källa  eller  öfverväxande  en  paviljong,  är  det  för  att 
bilda  tafla,  som  .statister. 

Men  naturen  tröttnar  på  att  vara  statist.  Den  tar  ut  sin  rätt  hos  människor,  hos 
växter.  Allt  faller  sönder,  oroliga  tider  komma,  paradträden  förlora  disciplin,  förväxa, 
förvildas.  -  Deras  kufvare  stänga  sig  inom  klostermur  och  vallgraf,  giäfva  sig  mull- 
vadsgångar  till  sina  borgtorn,  hissa  sig  genom  luften  till  sin  tröskel  —  och  på  dessa 
vägar  kan  den  sunda  naturen  ej  följa  dem.  —  Men  poesien  frodas  i  stället  inom  de  grå 
och  röda  murarna,  närd  af  underbara  sagor  och  otillfredsställd  längtan.  Den  begagnar 
första  frist,  första  obehöfliga  utanverk  för  att  indraga  blomster  och  fruktträd,  och  så 
återfår  hemmet  på  den  trotsiga  klippan  ett  stycke  af  Guds  mark,  starkt  omgärdad  och  sö¬ 
kande  skydd  under  skyhöga  slottsmurar.  Ktostret  har  under  tiden  gömt  och  skolat  den. 
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bevarat  gamla  former  och  lämpat  tiem.  Så,  med  sig  lägrande  fred,  utvecklas  den  gotiska 
träd  gårdstyp  en,  som  jag  vill  kalla  en  sluten  trädgård  eller  en  hage,  den  i  rum  eller 
kvarter  indelade  örta-  och  trädgården.  “'Till  (luds  ära“,  som  det  hette,  skyddade  af  hag 
och  mur,  växa  dess  örter  och  träd,  som  så  månget  vackert  arbete  i  cell  och  bur.  Långt 
in  i  tiderna,  äfven  sedan  reniissansen  lifvat  dess  former,  ligger  öfver  detta  slag  af  träd¬ 
gårdar  en  afskildhetens  poesi,  som  länge  sluter  sig  för  barocktidens  pranp.  Smaken 

för  det  intima  sambandet  med  en  hägnad  natur  var  återväckt  af  klostren  och  bildar  i 
förmälning  med  antikens  detaljer  renässanslrädgarden  af  medeltidstyp.  .Så  fin,  så  frisk 
är  denna  lustgård.  Sluten  sorn  i  Frankrike,  d'yskland,  Holland,  Imgland  och  S\'erge, 
eller  mer  antik,  solig,  som  i  Italien  synes  den  vai-a  behaglig,  diirför  alt  den  är  fylld  af 
ett  förädladt  naturligt  lif. 

Den  vinner  efter  hand  i  former,  fäi'g  och  fägring,  som  en  människa  i  dD-årem  men 
också  växa  dess  anspråk  på  beundran,  rykt  och  dyrbara  tillhehöi-.  Den  blir  smålin. 

Det  är  då  den  i  Frankiike  genom  Le  Nnlre  växei'  till  tyrann,  elet  är  i.iä  den  full- 
hildad  som  fransk  stil  och  romersk  i  hållningen  haller  sitt  intåg  i  öfriga  länder,  som 
gjorde  anspråk  på  civilisation.  D;iif()r  är  och  föi-blir  den  ock  en  främling  i  landen  och 
bär  inom  sig  sitt  IVirfalls  frö).  Den  stelnar  till  formalitet,  n;ir  den  förminskas  af 
ekonomien. 

fSå,  i  tidens  fullbordan,  i  midten  af  1700-talet  falla  en  arkitekt  och  en  köksgärds- 
mästare  -  hvars  namn  äro  Kent  och  P)ro\\'n  ned  som  från  himlen  på  Albions  sköna 
ö.  De  äro  komna  att  göra  dess  natur  mer  målerisk,  de  hugga  ned  och  rifva  sönder, 
göra  kullar  af  terasserna,  sjöar  med  vassvikar  af  dammarna,  ja  t.  o.  m.  föi’  att  fa  det 
hela  mer  sublimt  naturligt,  gräfva  såelana  på  kullarnas  topp.  De  “plantera“  döida  träd. 
“bygga“  ruiner,  kvarnar  utan  mält,  stugor  utan  cak  .  .  .  till  förtjusning  Fir  den  tidens 
kulturleda  linsmakare.  Så  steg  osanningen  i  våldets  spår  och  den  engelska  parkstilen 
blef  född. 

Således  kom  först  konsten  för  människans  skull,  så  konsten  för  konstens  skull  och 
sist  kom  absurditeten:  konsten  för  naturens  skull.  Då  är  \ägen  ö)ppen  Fir  afarten: 
konsten  för  handelslriidgårdsalsternas  skull,  buskgruppernas,  blomsterkotletternas  och 
sillsalladiérernas  konst,  de  hopkrafsade  stenhr)garnas  och  de  sö)nderkraf.sade  gräsplanernas 
■  vår  upplysta  tids  trädgårdskonst. 

Men  nu  i  de  länder,  där  trädgårdsstäderna  fått  form  och  \  illastilen  enkelhet,  där 
pågår  nu  ifrigt  ett  nydaningsarbete.  .Så  i  lOagland,  så  i  Amerika,  i  Tyskland,  llerstädes. 
Sverge,  ehuru  Firsta  maningen  ljudit,  syns  drö)ja,  manne  i  afvaktan  på  kunskap?  Månne 
af  misströ)stan  om  naturens  xålliga  med\'erkan?  Ack,  iinda  upp  till  hiljden  af  .Stockholm 
har  renässansen  en  gång  utstnitt  härliga  parterrer.  Nog  hnnas  villiga  kulturväxter,  men 
—  vi  måste  ha  våra  egna  stilar  efter  våra  resurser. 

Nya  förutsättningar  bilda  grunden  till  nya  stilar,  men  utan  ett  vetande  samhiilles 
kraf  pä  skihihet  bildas  icke  annan  konst  —  natuiTgtvis  än  den  Fir  konstens  skull, 
hvars  kärna  är  anfrätt  och  hvars  växt  krokig. 

Här  är  timmeivskog  till  stugor  och  storgårdar,  här  är  tall  och  gran  till  mörka 
gångar  och  fonder,  till  solitärträd  och  häckar,  här  äro  friska  ängar  och  ljufva  blomster 
vilja  växa  på  dem.  Här  är  sten  till  stödmurar,  och  bjö)rnbär  och  geteblad  (Daprifolium) 
niga  att  kyssa  deras  fot.  Här  är  hvitstammig  bjcak  till  pelarhallar,  rödstammig,  zigenar- 
höfdad  tall  till  konturens  vildhet,  syren,  kö)rs  och  plonunon  till  teiasskantens  ordnande 
och  blomsterbaitdens  afdelande,  och  här  tins  det  kryddgårdsväxter  med  sin  elitkår  af 
perenna  blomster,  svenska  sedan  munktiden  åtminstone.  Och  klart  vatten  hns  i  kullarna 
för  rosengårdens  bassäng,  till  sorlande  och  porlande.  Här  är  framför  allt  Sverge  som 
grund  och  bakgrund,  landet  som  väntar  af  oss  en  kärleksfull  hand  och  ett  förstående  hjärta. 
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Men  låt  mig  nu  berätta  litet  om  hvad  som  en  gång  funnits  inom  hag  och  mur. 
IDetaljeradt  kan  det  icke  bli  denna  gång.) 

De  första  kända  lustgårdarna  äro  lagbundna  och  troligen  symmetriska.  Ett  enkelt 
resonnemang,  att  planterande  fordrar  form  liksom  byggande  och  andra  våra  händers 
\’erk,  synes  hafva  legat  till  grund  härför.  (Det  formlösa  skapandet  är  senare  romantiskt- 
kaotiska  andars  adelsmärke). 

Jeho\'ah  \'ar  den  förste  trädgårdsmästare  (“primus  horticulturre  artifex  fuit  ipse  Je- 
hovah“)  säger  oss  en  lärd  trädgårdsbok,  tillägnad  Johannes  Salvius  1654.  Det  fins  en¬ 
ligt  skapelsehistorien  i  Edens  park  träd  för  gommen  och  för  ögat,  träd  med  frukt  och 
med  kärna,  örter  med  dugliga  fi'ön  och  boskéer  att  gömma  sig  i  —  då  man  vill  glömma 
sin  pligt.  Där  fins  strömmar  för  bevattningen  och  utländska  dyrbara  solitärträd,  hvilkas 
frukt  icke  är  till  för  vanliga  dödliga.  Bilden  eller  heskrifningen  på  Eden  för  oss  genom 
analogi  in  på  österlandets  trädgårdar  sådana  forskningen  visar  oss  dem. 

Det  är  nog  icke  utan  sitt  intresse  att  beskrifva  en  af  de  äldsta  omtalade  och  kända 
trädgårdar,  en  hvars  namn  vi  hörde  som  barn  och  lärde  oss  känna  som  “ett  af  världens 
sju  underverk",  hvars  namn  och  bildning  ger  oss  bevis  på  en  redan  högst  blomstrande 
konst.  Semiraniis  lät  omkring  år  800  f.  Kr.  bygga  en  terass,  en  så  kallad  hängande 
trädgård.  “Det  är“,  säger  den  grekiske  geografen  Strabon,  “en  väldig  fyrkant  af  120 
meters  sida,  uppbyggd  i  fyra  (terass-)  våningar  med  arkader,  hvars  bågar  hvila  på 
pelare  af  kubisk  form  —  dessa  pelare  äro  urhålkade  och  jordfyllda,  så  att  de  största 
träd  där  hafva  kunnat  planteras  (palm,  tamarisk).  Terassernas  stenblock  äro  genom 
\'assrör,  tegel,  bly  och  jord  anordnade  till  plantbäddar.  Trappor  förenande  våningarna, 
\  redo  sig  i  spiral  (således  troligen  kring  runda,  möjligen  inre  pelare).  Det  ser  därför  ut 
som  om  här  \'arit  fråga  om  ett  pyramidaliskt  palats,  på  terasserna  beväxt  med  buskar 
och  aromatiska  blommor  som  timjan  och  isop,  där  man  från  skuggiga  portiker  kunde 
njuta  af  dessas  doft,  plocka  dadlar,  fikon  och  pistachenötter  direkt  ur  trädkronorna  och 
lyssna  till  fallande  \’atten.  Ty  flodens,  troligen  Eufrats,  vatten  var  genom  fulländade 
hydrauliska  apparater  bragt  upp  i  denna  ståtliga  lustgård  och  möjliggjorde  dess  yppighet. 

linligt  forntida  författare  hade  de  persiska  konungarna  sitt  nöje  i  att  på  bergen 
plantera  härliga  trädgårdar,  som  benämdes  paradis.  Aristofanes  talar  om  dem  i  en  af 
sina  komedier,  Plutarkus  beskrif\'er  satrapen  Tissafernes’  lustgård,  Strabon  en  dylik  på 
6,000  meters  omkrets,  som  lär  ha  innehållit  bl.  a.  cypress-  och  lagerträd.  Alen  ännu 
synas  Persiens  trädgårdar  sakna  rosen,  sin  högsta  piydnad,  som  först  vid  medeltidens 
midt  skulle  komma  att  färga  hela  Persiens,  ja  österlandets  poesi  under  fyra  seklers  lopp. 

1  allmänhet  kan  man  antaga  fl  or  an  i  det  forna  Orientens  trädgårdar  som  mer  arom- 
än  färgrik,  åtminstone  spelar  frukternas  färg  en  stor  roll  i  deras  poesi:  hur  säger  Höga 
\'isan?  “Du  iir  en  sluten  örtagård.  En  tillsluten  källa,  en  förseglad  brunn.  Din  frukt 
är  som  en  lustgård  af  granatäpplen  med  ädla  frukter,  copher  med  nardus,  nardus  med 
saffran,  kalmus  och  kanel,  med  alla  Libanons  träd;  myrrha  och  aloe  med  alla  bästa  örter. “ 
En  ljuflig  lukt  måtte  flutit  från  .Syriens  palatsgårdar.  Så  talas  om  en  drottningens  af 
Saba  gåfva  till  Salomo,  om  en  buske  doftande  “som  gullregn  och  terebint“.  Den  örta¬ 
gård,  där  den  undei'bara  busken  växte  benämndes,  “balsamträdets  gård“. 

'1411  jämförelse  med  en  nutida  Djursholmsanläggning  och  som  exempel  pä  en  egyp¬ 
tisk  dylik  från  trakten  af  4’hebe  vill  jag  förete  en  den  tidens  planritning  med  rekon- 
struktionsbild.  Det  är  icke  en  af  de  tidigaste  egyptiska  kryddgårdarna  med  öfversväm- 
ningsbevattning,  där  träd  i  allmänhet  saknades,  utan  från  de  ordnade  vattenledningarnas  ttd 
i  18;de  dynastien.  Men  först  heskrifningen  på  det  mottagande  man  i  bästa  fall  kunde 
röna:  “Hon  tog  min  hand  och  \'i  ingingo  i  hennes  trädgård.  Boskéerna  voro  gröna  och 
alla  buskar  blommade.  Där  funnos  fruktei'  rödare  än  rubiner.  Perseans  frukter  glänste 
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som  brons.  Och  boskéerna  voro  Hir^starka  sf;m  slcnen  nasheni,  de  öppnade  rnenni  läm¬ 
nade  oss  sina  kärnoi',  deras  skugga,  sval  f>ch  luftig,  var  ljuf  ffir  en  älskandes  hvila.“ 

(I)rufvor,  (ikon,  dadel,  gi-anat  vf)ro  fruktträd.  Acacia,  vide  och  papyrus  växte  vid 
dammarna,  (.lär  träd  alltid  funnos,  lotus  och  säf  f  dem.  Dessutom  fiskar  och  sjöfoglar. . 


V\g.  1 


l'ig.  2-  Rekoiistniklioii,  delvis  (iriktig.  Trappor  förena  olika  nivellerade  partier.  Pergolan  antagligen  kraftigare  buren. 

Se  originalplattan. 

Att  trädgårdarna  i  det  lieta  landet  \  arit  rätt  Ijuniga  och  i\ilsk’öfta,  därom  talar  äfven 
en  grafskrift;  —  “Må  jag  Inarje  dag\  oatlåtligt,  fa  \andra  \  id  randen  af  mina  dam¬ 

mar,  må  min  själ  h\  ila  på  grenarna  af  de  träd,  som  jag  planterat,  ma  jag  fa  svalka  mig 
under  mina  syeomorer". 

Den  egyptiska  trädgården  synes  haf\  a  \  arit  afdelad  af  murar  och  hade  h\  arje  afdel- 
ning  sin  kultur.  Köksgården  är  rikligen  ftirsedd,  och  allt  iir  beskuggadt  med  alleer. 
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Först  genom  5:te  till  3:dje  årh.  är  det  som  blommornas  tid  inträder  för  Österns 
trädgårdar.  Det  är  en  liflig  blomsterkastning  Medelhafsländerna  emellan.  Segrare  åter¬ 
vända,  kunde  man  säga,  höljda  af  blommor,  skeppen  lastade  med  rosor.  Grekland  mot¬ 
tager  formen  på  sina  gårdar  från  Nilländerna  och  gäldar  med  ros  och  myrten,  med 
popplar,  ekar  och  plataner.  Och  snart  speglar  det  östra  Medelhafvet  en  härlig  lustgård 
af  mandel-,  plommon-,  vin-,  oliv-,  mullbärs-,  fikon-  och  körsbärsträd,  äpple-  och  päron¬ 
träd;  parkträd  med  murgrön  på  och  boskéträd  omgärda  ros-  och  myrtengårdar;  jasminen, 
liljan,  narcissen  m.  fl.  upplifva,  samlade  på  gräsmattan  och  invid  dammen,  “den  blå,  röda 
och  hvita  lotus’  trånande  ensamhet."  —  —  — 

Öfver  Orientens  kryddstarka  parterrer  och  terasser  blåser  det  en  frisk  vind  från 
konstens  Grekland.  Äfven  från  vår  tid  sedt  ligger  det  grönska  öfver  den  grekiska  florala 
konsten,  någonting  af  nydaning,  af  oarbetadt  lofvande  material.  Och  det  är  ju  så  med 
Hellas  hela  kulturlif:  fulländadt  i  enkelhet,  friskt  och  naturligt  ger  det  lifskraft  åt  sekler. 

Trädmassan  i  enhetlig  grönska,  i  allé  eller  lund;  statyn  omgifven  af  ros  och  nerium 
eller  behängd  med  guirlander,  hvit  och  skär  mot  lundens  skugga;  det  ur  grottor  och 
källor  snabbt  framilande  eller  fallande  vattnet;  den  med  blommor  höjda  ängen,  prasia, 
eller  skuggade  parterren  äro,  om  icke  rent  ut  nya  föremål  för  lustgårdskonsten,  dock  af 
Hellas’  jord  och  konst  förfriskade,  förnyade.  Allt  synes  vara  användt  med  behag  och 
måtta,  med  rytm  och  klarhet. 

Utan  konstanspråk,  men  ur  naturlig  skönhetsdrift  framväxa  lundar  och  rotundor. 
I  det  demokratiska  samhället  syns  den  arkitektoniska  anläggningen  att  börja  med  icke 
få  insteg  i  privata  trädgårdar,  men  man  märker  som  ett  förebud  till  konst  pieteten  för 
växternas  ande.  Ljufliga  väsen  bodde  i  dem,  dryader  i  träden,  nymfer  lögade  sig  i  käll¬ 
språnget  --  och  när  så  sent  som  i  6;te  seklet  y.  Kr.  de  privata  lustgårdarna  begynte 
anläggas  med  egyptiserande  formgifning,  när  ur  den  egyptiska  allén  och  pergolan  den 
grekiska  xystos  utvecklas,  när  raka  eller  cirkelböjda  alléer  och  stora  dammar  anläggas, 
synes  dock  öfver  det  hela  ligga  den  dyrkan  af  naturen  och  dess  alster,  hv^arförutan  en 
trädgårdskonst  är  på  dekadens. 

Poppel,  alm,  platan,  lager,  cypress,  idegran,  statyer,  spalierer,  marmorbänkar, 
dammar,  paviljonger,  hela  stommen  till  den  romerska  och  den  franska  ståtparken  åter¬ 
finnes  här  vid  de  akademiska  anläggningarna,  men  öfver  det  hela  hvilar  själsbildningens 
måttfullhet,  alltförstånd  och  -  blomsternas  frihetsanda. 

Om  frihet  i  anläggningen  tala  de  förhistoriska  sångerna:  se  här  en  trädgård  från 
Calypsos  ö!  “Den  vida  grottans  väggar  äro  öfverflätade  med  drufklastyngda  vinrankor, 
friska  i  sin  grönska.  Fyra  springvatten,  symmetriskt  ordnade,  låta  ett  svalt  vatten  fram- 
\  älla.  Utomkring  höjer  sig  en  grön  skog  af  almar,  popplar  och  cypresser  med  balsamisk 
doft,  i  hvilka  de  snahhvingade  fåglarna  reda  sig  bo.  Däromkring  är  en  mjuk  äng,  där 
pimpinell  och  violblomma".  Det  är  dessa  i  poesien  ofta  gängse  blomängar,  som  in¬ 
dragas  i  trädgården.  Troligen  bibehålla  de  dock  länge  en  ängs  karaktär  inom  den 
ordnade  ramen,  ehuru  blommornas  rikedom  ökar. 

Rosen,  Greklands  afgudade  blomma,  Afrodites  stjärnsyster,  den  enkla  grekiska  eller 
den  12-bladiga  från  Miletus,  rosen,  som  ännu  latinarna  kallade  brevis,  emedan  den  varade 
blott  en  dag  från  knopp  till  fällning,  strödde  sina  blad  öfverallt  som  en  offergärd  för 
solen  eller  för  människans  gudar.  Det  berättas  om  tempel  beslöjade  af  rosor,  om  guda¬ 
bilder  osynliga  under  rosenguirlander. 

Demokritos  låter  oss  ana,  hvilka  njutningar  man  väntade  af  en  grekisk  lustgård: 
“\'i  slogo  oss  ned  på  täta  bäddar  af  doftande  mastixgrenar  och  nyskurna  vinrankor. 
fV)pplar  och  almar  i  mängd  vaggade  öfver  våra  hufvuden  nära  intill  den  heliga  källan, 
som  porlande  framvällde  ur  nymfernas  grotta,  och  i  de  täta  grenarna  musicerade,  eggade 
af  solen,  gräshoppor  af  alla  krafter,  den  gröna  grodan  kväkte  på  afstånd  under  tjocka 
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ta^^giga  snår.  Lärkor  och  steglitsor  sjöngf),  dutVan  klagade,  och  kring  fontänerna  sur¬ 
rade  de  gula  bien.  Från  alla  håll  franiböljatle  doften  af  en  rik  .soiniiiar,  bemängd  med 
höstens  välluktej'.  'rill  våra  fotter  ocfi  rundt  om  oss  nedrullade  massor  af  päron  och 
äpplen,  och  grenar  lastade  af  plommon  böjde  sig  till  marken.” 

Fcir  att  på  en  gång  betf>na  likheten  och  skillnaden  mellan  den  grekiska  och  den 
romerska  villans  lustgård  kommer  jag  här  med  tvä  bief  frän  den  \'ngre  i'linius,  konsuln, 
det  första  till  Callus.  Det  handlar  om  hans  villa  Laiirenlinutn:  "Du  förvånar  dig  att 
mitt  Laurentinum  behagar  mig  så  mycket.  Du  skall  icke  bli  mindre  öfverraskad,  då  du 
får  g()ra  bekantskap  med  detta  landlhus  och  dess  behag,  ställets  komfort  och  strandens 
vida  böjning"  . .  .  Det  ligger  nära  Kom,  “så  att  man  kan  bege  sig  hitut  på  aftonen  efter 
att  ha  användt  hela  dagen  i  affärer".  Deten  ligga  lundt  omkring,  i  fonden  skogar  och 
berg.  Här  följer  en  beskrifning  på  ett  ilet  mest  idealiska  landthus  med  små  och  stora 
gårdar,  pelargångar,  bad  med  simbassäng,  h\'ai'ifi'ån  de  badande  se  utöf\er  haf\’et  m.  m. 
Han  skrifver:  Från  en  sal  i  en  närgränsande  paviljong  ser  man  “trädgården  och  de  stoi-a 
alléer,**  af  hvilka  den  omges.  Jiuxhom  kantar  alléerna,  eller  i'osrnarin,  där  bu.xbom  ej 
niot.står  värmen".  “.  .  .  Nei-e  i  trädgården,  nära  dessa  alléer,  lins  en  med  vin  öfvertäcki 
gång,  som  ger  skugga,  och  d;ir  vägen  är  så  jämnad,  att  man  kunde  gå  barfota.  .Mängder 
af  mullbärs-  och  fikonträd  fylla  denna  trädgård,  h\'ai-.s  jord  är  så  lämplig  för  dessa  träd. 
men  dålig  för  alla  andra.  ICn  matsal  eger  denna  förnöjeliga  utsikt,  som  icke  är  mindre 
angenäm  än  den  öfver  hafvet."  Midare  nämnes  en  frodig  köksgård.  en  ståtlig  "krypto- 
portikus,  ■  (sluten),  med  fönster  åt  hafvet  och  trädgården"  .  .  .  xystus  eller 

helt  genomströmmad  af  violers  ånga  ligger  framför  detta  galleri,  som  genom  sin 
utstrålning  tjänar  att  där  öka  solens  värme.  "I  ena  ändan  af  xystus  och  galleriet  ligger 
trädgårdsbyggnaden,  som  jag  kallar  'min  förtjusning’,  ty  jag  iilskar  den  \'erkligen.  emedan 
det  är  jag  .själf,  som  låtit  bygga  den.  Där  fins  en  'Heliokaminus'  (ett  rum  starkt  värmdt 
af  solen)  med  utsikt  öfver  på  ena  sidan  xystus,  på  den  andia  hafvet."  --  Xära 
denna  kammare  är  en  lugn  sängkammare.  "Xär  jag  drar  mig  tillbaka  i  denna  träd- 
gårdspaviljong  tycker  jag  mig  vara  borta  från  mitt  hus,  i  synnerhet  vid  saturnalietiderna 
älskar  jag  att  vara  där,  medan  hela  mitt  hus  för  resten  återljuder  af  dessa  uppsluppna 
festdagars  buller"  .  .  .  Tyvärr  fattas  det  i  hans  hus  behaget  af  porlande  vatten,  men 
han  har  Hera  dammar  och  fontäner.  Till  slut  en  liten  förebråelse  till  Gallus  för  att  han 
för  mycket  älskar  staden  och  en  vänlig  inbjudning.  \’i  se  af  detta  bref  hur  intimt  villans 
olika  rum  voro  förenade  med  den  omgifvande  naturens  taflor  och  trädgårdens  delar. 

Forts,  i  iRishi  JRifte. 


Gestationes,  där  man  färdas  i  bärstol. 
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Fig.  3.  Skål  i  brons  och  glas.  Reijiiiyre. 

\'id  den  konstnärliga  behandlingen  af  glaset  har  den  moderna  riktningen  nästan  helt 
och  hållet  vändt  sig  ifrån  den  s.  k.  facettslipningen  såsom  dekorationsmedel. 

Det  är  den  gamla  \'enetianska  metoden  med  endast  blåsning  och  modellering  stundom 
med  anlitande  af  färgning  som  par  preference  blifvit  modernismens. 

Den  moderna  riktningen  har  emellertid,  som  bekant,  inom  glasindustrien  gjort  föga  fram¬ 
steg  i  vårt  land.  Den  gamla  facettslipningen  härskar  ännu  oinskränkt.  Men  härmed  följer 
också  att  de  gamla  stilformer,  för  hxnlka  facettslipningen  \'ar  karaktäristisk,  alltjämt  upprepas. 

H\'arje  symptom  som  visar  ett  framåtgående  inom  äfven  denna  gren  af  yår  konst¬ 
industri  är  glädjande;  och  i  den  här  afbildade  präktiga  blomsterskålen  se  vi  ett  nytt  och 
märkligt  prof  på  verkligt  konstnärlig  ff)rm  och  materialbehandling  inom  vår  glasindustri. 

Kompositionen  är  Ferd.  Bobergs,  som  här  med  känd  förmåga  producerat  sig  på  ett 
nytt  område.  Skålens  fotställ  i  förg^dld  hrons  visar  ett  linneamotiv  i  lätt  stilisering. 

.Själfva  skålen  är  i  facettslipning  och,  närmare  bestämdt,  i  den  pyramidfacettslipning 
som  äi‘  egendomlig  för  1700-talet.s  slut. 

Den  i  friai'e  facettering  hållna  bordyren  och  den  eleganta  formen  med  sin  spänstiga 
kr^itur  göj-a  emellertid  det  hela  till  en  fullt  originell  komposition  af  otvetydigt  modern  hållning. 

(llasslipningen  är  utförd  å  Keijmyre  och  det  gjutna  och  ciselerade  bronsarbetet  å  de 
fVlrenade  konstgjuterieihia  i  Stockholm. 

Det  vackra  arbetet  utfördes  för  världsutställningen  i  S:t  Louis  och  blef  efter  åter¬ 
komsten  därifrån  inköpt  hir  Svenska  Slöjdföreningens  utlottning  af  mönstergilla  konst- 
skijdföremål  föreg.  år.  E.  G.  F. 


SAMLARIFVERN  OCH  DET  MODERNA 
KONSTHANDTVERKET. 

Al' 

OIIS'l'A  !•  ['RMAR  K. 

Den,  som  iiiuicr  Jc  scnai-e  aren  liafl  anlciining  all  fVilja  med  inom  konstmarknaden, 
tiar  icke  kunnat  und^ui  all  mäii<a  den  tendens  till  (iknin^  af  priserna,  som  pa  denna 
marknad  gjort  och  alltj.ämt  gör  sig  gcällande.  löiremål,  som  tor  några  ar  sedan  kunde 
kcipas  till  ett  visst  jämhirelsevis  lågt  pris,  helinga  nu  det  dubbla  och  mangduhhia,  och 
ånnu  mera  påtaglig  blir  denna  skillnad,  om  man  går  något  längre  tillbaka  i  titlen :  ökningen 
sedan  dess  <är  tio  tjugodubbel.  Det  ;ir  ur  denna  synpunkt  af  intresse  att  studera  t.  e\. 
I^ukowskis  auktionskataloger  eller  muséei-nas  accessionskataloger,  Inilka  på  hwarje  sitla  be¬ 
kräfta  mitt  påstående. 

llvaipå  beror  då  denna  ökning?  llvaiför  stå  “gamla  saker“  för  niirvarande  sä  läigt 
i  kurs?  Icke  beror  det,  som  på  så  många  andra  mai‘knai.ler,  på  (åvade  produktionskost- 
nader!  Antik\’itetsfabrikationen  har  icke  ännu  i  \'årt  land  nått  några  så  stf^rartade  dimen¬ 
sioner;  däremot  torde  dylika  fabrikat  utgöra  en  icke  så  alldeles  obetydande  del  af  \'ar 
import;  säi'skildt  inom  vissa  branscher  fporsliner  och  fajanser  hl.  a.)  äro  efterapningar 
talrikt  förekommande. 

Okade  produktionskostnader  .äro  sålunda  icke  orsaken  till  piisstegiingen,  utan  i  stället 
den  ("ikade  efterfrågan.  Det  har  blifvit  modernt  att  skaffa  sig  “gamla  saker",  att  mtiblera 
med  gamla  möibler  och  att  dekorera  sina  rum  med  antik\'itetei'  af  alla  slag.  Detta  mod 
har  \mnnit  stor  ulbi-edning  inom  alla  föirmögenhetsklassei'.  Millionäi'en  köiper  dyrbara 
sill\'ei‘saker,  rikt  inlagda  mcibler,  praktfulla  bronser  eller  utstikta  porslinspjeser,  den  \äl- 
bei'g;ide  n()jer  sig  med  enklai-e  hiremål  af  samma  art  och  personer  i  smärre  omständigheter 
lägga  sig  till  med  ett  eller  annat  tennfat,  en  gammal  spegel,  en  mahognymöbel  eller  dylikt. 
Alla  miinniskoi-  vilja  haf\'a  “gamla  sakei'“,  alla  sti'äf\a  de  mer  eller  mindre  medxetet  efter 
epitetet  samlare,  häiremål  af  de  mest  olika  slag  linna  afnämare,  blott  ».le  kunna  im‘egisti‘era.s 
under  rubriken  “antika"  saker.  Dett.a  gäller  icke  blott  de  \ackra  sakerna,  utan  äf\'en  de. 
som  blott  .äro  kullurhistoi'iskl  inti'es.santa. 

Det  är  detta  mod,  som  åstadkommit  den  stora  efterfrågan  och  >.liäf\it  priserna  pa 
konstmai'knaden  i  heijden. 

Nu  in\’änder  någon:  men  tänk  på  hur  det  är  utomlands!  .Äf\en  där  betalas  stora 
summor  hir  gamla  saker;  icke  kunna  \;il  vi  göra  oss  oberoende  af  detta!  —  Pa  den 
och  den  auktionen  i  London  ellei'  Paiäs  betalades  äo.oitö,  75.000.  doo.ooo  francs  föir  en  sak. 
erinrande  om  någon  man  sett  hiir  hemma!  Ja.  det  är  nog  sannt.  att  kolossala  summor 
betalas  på  den  kontinentala  konstmarknaden,  men  det  är  också  för  saker  af  en  annan 
kxalité  än  de,  som  siiljas  i  Stockholm.  l'?n  och  annan  gång  föirekomma  ju  äfven  här 
verkligt  prima  saker,  om  också  icke  af  samma  rang  som  de  nyssnämnda  i  utlandet  -  - 
som  uppnå  stora  fcirsiiljningssummor,  inen  i  de  flesta  fall  betalas  dessa  af  internationella 
konsthandlare,  som  med  säkerhet  icke  betala  mer  än  h\ad  de  bestämdt  veta  sig  kunna 
få,  om  de  fcira  föremålen  ut  p;i  kontinenten.  De  \erkligen  fina  sakerna  gå  i  all- 
miinhet  icke  höigt  hos  oss;  man  ser  så  sällan  dylika  hiir  att  man  icke  är  \  an  att  bediäna 
dem,  icke  tilltror  sig  att  ge  ett  hiigt  bud  på  dem.  Nej.  h\ad  som  är  dyrt  hos  oss  i  denna 
väg,  det  är  de  medelmåttiga  sakerna,  de  saker,  af  h\älka  det  linnes  hundratal  och  tusen¬ 
tal,  sxenska  fajanser  (äfven  trasigal,  enkla  miniatyrer,  groft  ciselerade  bronsstakar.  tenn 
af  alla  slag  etc.,  etc.  i  oändlighet.  Detta  sammanhänger  säkerligen  just  diirmed  att  samlar- 
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\  urmen  nått  en  så  stor  och  allmän  utbredning  äfven  inom  samhällslager  med  jämförelsevis 
begränsade  tillgångar. 

Jag  skall  afstå  från  att  undersöka  de  många  olika  motiv,  som  kunna  förmå  den 
ene  eller  den  andre  att  blifva  samlare  eller  lägga  sig  till  med  en  eller  annan  gammal  sak. 
I  många,  låt  oss  hoppas  de  flesta,  fall  beror  det  väl  på  intresse  för  dessa  gamla  vackra 
prof  på  en  gången  tids  smak  och  konstskicklighet,  som  förläna  hemmet  en  prägel  af 
förhning  och  gammal  tradition.  —  Jag  afstår  från  att  söka  utfinna  några  andra  motiv,  och 
\'i  konstatera  blott  att  det  är  modernt  att  omgifva  sig  med  gamla  saker,  antingen  man 
nu  har  en  liten  specialitet  eller  köper  hvad  som  helst,  möbler  lika  gärna  som  porslin,  vapen 
lika  gärna  som  miniatyrer  o.  s.  v. 

Jag  vänder  mig  i  stället  till  de  mera  allmänna  områdena  för  att  undersöka  hvad 
nytta  eller  skada  detta  samlaremod  kan  hafva  med  sig;  och  det  må  ursäktas  mig,  om  jag 
då  ser  saken  ur  museimannens  synpunkt. 

De  stora  offentliga  museisamlingarna,  som  äro  tillgängliga  för  hvar  och  en,  hög  och 
låg,  konstälskare  och  handtverkare,  afse  ju  dels  rent  teoretiskt  att  utreda,  klarlägga  gångna 
tiders  odlingshistoria,  kulturutveckling,  för  så  vidt  detta  kan  ske  genom  från  dessa  tider 
bevarade  föremål  af  alla  slag,  dels  mera  praktiskt  att  genom  utställande  af  dessa  föremål 
gifva  det  nutida  handtverket,  konstindustrien  eller  hemslöjden  uppslag  och  impulser.  Ur 
båda  dessa  synpunkter  är  det  naturligen  af  vikt  att  de  föremål,  som  införlifvas  med  musei¬ 
samlingarna  verkligen  äro  äkta,  verkligen  härstamma  från  den  period,  som  deras  stilkarak- 
ter  angifver,  och  icke  nog  därmed;  föremålen  måste  äfven  vara  i  sitt  ursprungliga  skick, 
icke  omgjorda  eller  så  hårdt  restaurerade,  att  de  förlorat  något  af  sin  ursprungliga  karak¬ 
ter.  !fn  möbel  t.  ex.,  som  ommålats  och  fått  ny  klädsel,  har  obetingadt  ett  förmin- 
skadt  värde  som  kulturdokument. 

Museerna  representera  det  allmänna;  hvarje  medborgare,  som  har  intresse  af  de 
samlingar,  som  finnas '  i  museerna,  kan  anse  sig  som  deras  ägare  (visserligen  utan  per¬ 
sonlig  rätt  att  förfoga  öfver  föremålen  såsom  värdesaker).  Museisamlingarna  äro  ''svenska 
folkets  egendom" ,  som  Artur  Hazelius  uttryckte  saken,  och  museitjänstemännen  böra  därför, 
när  de  söka  tillvarataga  dessa  institutioners  intressen,  icke  betraktas  som  enskilda  med¬ 
borgare,  tillgodoseende  personliga  intressen,  utan  som  svenska  folkets  representanter.  Genom 
att  gagna  museerna,  genom  att  öka  deras  samlingar,  gör  man  en  gärning,  som  har  anspråk 
pa  och  rätt  till  tack  från  det  allmännas  sida;  genom  att  försvåra  museernas  förvärfsmöjlig- 
heter  skadar  man  det  allmänna. 

Därmed  vill  jag  ingalunda  hafva  sagdt,  att  privatsamlingar  äro  från  museisynpunkt 
olämpliga  eller  skadliga;  tvdrlom!  linskilda  samlingar  af  konstföremål  hafva  sitt  stora 
berättigande  och  sin  stora  betydelse.  De  kunna  blifva  till  verkligt  gagn  i  många  afseen- 
den.  bfi-amför  allt  gäller  detta  specialitetssamlingarna.  Privatmannen,  den  enskilde 
samlaren,  som  slår  sig  på  en  specialitet,  kostbarare  eller  billigare,  allt  efter  sin  ekono¬ 
miska  förmåga,  diifves  väl  oftast  af  ett  verkligt  samlarintresse;  han  skaffar  sig  den  sak¬ 
kunskap,  som  iir  nöd\'ändig  för  att  bli  förstå-sig-påare  inom  sin  bransch.  Han  begränsar 
sig  och  sträf\’ar  efter  att  uppnå  fullständighet  inom  dessa  gränser.  Han  känner  hvarje 
iViremal  i  sin  samling  noga,  och  han  vet  hvad  han  ännu  saknar.  Dylika  specialitets- 
samlingar  kunna  museerna  i  de  flesta  fall  icke  lägga  upp;  de  alltid  förekommande  rari¬ 
teterna  göra  dessa  samlingar  vanligen  till  en  ganska  dyrbar  historia.  Genom  deras 
bildande,  ju  fullständigare  desto  bättre,  ernås  emellertid  en  noggrannare  kännedom  om  någon 
\'iss  sida  af  en  gången  tids  kultur.  Museerna  och  museitjänstemännen  hafva  därför  all 
anledning  att  \ara  glada  åt  specialitetssamlingarna,  som  ju  i  hög  grad  underlätta  deras 
arbete  -  nota  bene  ()m  de  kunna  få  beses  och  studeras.  Det  lefvande  intresse  för  sin 
samling,  stjin  specialitetssamlaren  vanligen  hyser,  gör  dessutom  att  han  ogärna  vill  tänka 
sig  samlingen  splittrad,  utan  i  stället  lagar  att  den  på  det  ena  eller  andra  sättet  fort- 
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faraiule  lialles  tillliopa.  Säkrast  f>cli  biist  vinties  naturliven  iletta  resultat,  oni  samlinven 
blir  (äTentiiv  eviiiukan,  ölVergar  till  ett  tnuseuni.  Sa  har  också  soni  bekant  ofta  skett. 

Lika  obetingaclt  st.äller  det  sig  icke  med  ile  privatsamlinvar,  .som  innehalla 

allt  möjlivt,  »aker  af  alla  slav-  I'<irut.s;ittiiinv«'‘tria  U'>i  att  samlaren  eller  ägaren 

skall  kunna  besitta  den  sakkunskap  (»ch  pietet  tVir  ile  gamla  sakerna,  som  är  sä  nödvän¬ 
dig,  <äro  hiir  gilVetvis  mindre,  i  samma  man  som  samlingens  r)lika  omrailen  eller  afdel- 
ningar  <äro  mänga.  I•'innas  ile  hir  handen,  sä  är  ju  allt  godt  och  väl,  tlä  är  \ädan  att 
ITa-emälen  vanväitlas  lika  liten  sfJin  i  tle  smä  specialitetssamlingarna. 

Men  tyvärr  <är  sä  icke  alltid  IVjrhällandet.  Undantag  gifvas  ju,  lysande  undantag 
t.  o.  m.,  men  tlet  stora  (lertalet  af  ile  samlare,  tVir  hvilkas  samling  intet  m.änskligt  är  främ- 
mande,  fylla  nog  icke  mättet  som  \'ärdare  af  dokumenten  till  gangna  tiders  kulturhistoria. 
Det  innebiii'  ett  ansvar,  det  f()ipliktar,  att  <äga  dessa  IViremäl  af  allmänt  intresse.  1  och  med 
IVirviirfwandet  af  ett  dylikt  tViremäl  ikläder  man  sig  en  skyldighet  att  i  mfijligaste  man 
bevara  detsamma,  ett  ans\ar,  som  <är  sttirre  i  samma  man  som  ffiremälet  är  kostbarare, 
sällsyntare  och  d.ärigenom  viktigare  som  kulturdokument,  af  stiirre  allmänt  intresse.  Enskild 
egendom  af  allmänt  intresse,  som  <ägai-en  hai’  moralisk  skyldighet  att  icke  Drstfira  ellei' 
hira  utom  landets  griinser,  iir  ett  begrepp,  som  bör  ingä  i  det  allmänna  medvetandet. 
K’r)i'ande  tVirhistoriska  föremäl  och  fasta  minnesmärken  är  det  ju  redan  lag:  dylika  fa  icke 
fVirstöras  eller  förintas.  I'ynden  <är  upphittaren  skyldig  att  hembjuda  statens  historiska 
museum  till  inliisen,  och  det  är  att  märka:  museet  är  beiäittigadt  att  inkfipa  fynden  till  ett 
besteämdt  pris;  nägon  mtljlighet  att  sktirta  upp  staten  linnes  icke.  Detta  gäller  nu  v  isser¬ 
ligen  blott  föremäl  af  ädel  metall  och  koppar  samt  graffynd,  men  det  kunde  nyveket  \äl 
och  till  största  fi'omma  för  vetenskapen  utsträckas  iifven  till  andra  hiremal. 

Iilefve  denna  kiinsla  för  det  allmiinna  riitt  lefvande,  så  skulle  till  en  början  icke  sa 
mänga  gamla  sakei'  pä  det  ena  eller  andra  sättet,  afsiktligt  eller  oafsiktligt  f<)i'stö)ras  och  re- 
staui‘eras,  och  man  skulle,  innan  man  afvttrade  eller  inkiipte  för  privatbmk  ett  dylikt  före¬ 
mäl,  fräga  sig:  iiga  våra  kulturhistoriska  museer  något  i  den  vägen  eller  kunna  de  vara 
villiga  att  förvärfva  det?  Nu  är  det  i  stället  ofta  sa,  att  om  man  misstänker  att  en 
sädan  fräga  kan  besvaras  jakande,  sä  giii'  man  allt  för  att  undandraga  museerna  mcijlig- 
heten  att  få  fciremälet;  man  begär  en  öfverdrifven  summa,  om  man  är  säljare,  och  man 
bjudci'  en  ännu  (ifverdrifnaie,  om  man  är  kcipare-konkun^ent.  Jag  ber  att  ytterligare  fä 
framhålla,  att  mänga  och  hiigst  erkännansvärda  undantag  fran  dessa  regler  linnas.  och 
det  just  bland  de  personer,  som  verkligen  g()i'a  skiil  ITu’  namnet  samlare.  Deras  sak¬ 
kunskap  g()r  att  de  förstå,  att  det  eller  det  fciremälet  är  af  den  art.  att  det  bör  komma 
till  ett  museum,  och  då  lägga  de  sig  ej  däremot,  äfven  om  det  svider  i  samlar-hjärtat. 

Men  det  är  den  stora  massan  af  samlare-dilettanter,  som  gtira  den  sttirsta  skadan. 
De  “samla",  därhir  att  det  är  modernt;  de  betala  Rir  mycket,  och  de  värda  icke  de  gamla 
klenoderna  sä  viil;  de  restaurera  och  polera  och  begagna  de  gamla  sakerna,  hvarigenom 
de  föir  eller  senare  fiirstiiras  eller  fcirlora  sitt  värde  som  kulturdokunient. 

Det  är  emellertid  modernt  med  de  gamla  sakerna,  och  då  hjälpa  hirnuftsskälen  fiiga. 
Man  kan  endast  hoppas,  att  modet  mätte  förändras,  ehuru  man  måste  medgifva.  att  ut¬ 
sikterna  på  detta  område  iiro  smärre  än  på  många  andra. 

Det  område,  inom  hvilket  denna  moderna  samlarifver  gö)!'  sin  stiirsta  skada,  är 
emellertid  på  det  nu  lefvande  liandtverkets,  konstsUijdens,  hemshijdens  område.  De  gamla 
sakerna  taga  allt  intresse  och  alla  penningar,  under  det  att  vär  egen  tids  arbete  riiner 
tö)ga  eller  ingen  uppmärksamhet.  När  man  skall  sätta  bo,  frågar  man  icke.  h\ar  kan 
man  få  de  bästa,  vackraste  och  billigaste  moderna  miibler  o.  dyl.,  utan  man  siiker  i  stället 
staden,  Rir  att  icke  säga  land  och  rike,  rundt  efter  “antika"  dylika.  I  tamburen  vill 
man  hafva  ett  gammalt  skåp,  måladt  med  rosor  eller  någcMi  gammal  järnbeslagen  kista; 
i  förmaket  eller  salongen  iir  antingen  en  hvit  pinnsedYa  med  tillhiirande  stolar  eller  också 
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en  mahognymöbel  det  enda  möjliga  o.  s.  v.  Är  man  väl  nog  lycklig  att  komma  öfver 
sådana  gamla  möbler,  så  skickar  man  dem  till  renovering,  och  när  de  komma  hem,  så 
se  de  också  ut  “alldeles  som  nya“;  det  hvita  är  nylackeradt,  mahognyn  är  blankpolerad, 
och  klädseln  är  naturligtvis  ny.  Alen  det  är  ändå  “en  gammal  sak“ ;  det  är  hufvudsaken. 
—  Alla  de  rum,  flera  eller  färre,  som  gifva  hemmet  dess  karakter,  dem  söker  man  i 
öf\'erensstämmelse  med  nyss  omnämnda  mod  att  möblera  med  gamla  saker.  Vår  egen 
tid  släppes  på  sin  höjd  in  i  sofrummen  och  barnkammaren;  fordran  på  ändamålsenlighet 
och  moderna  anordningar  tager  där  ut  sin  rätt  —  liksom  i  afseende  på  klädedräkten,  där 
ju  en  oändlig  känslighet  är  rådande.  Gamla  kläder  har  man  ännu  icke  börjat  köpa  för 
att  använda,  men  kanske  vi  en  vacker  dag  få  se  någon  ung  gentleman  i  en  dräkt  af 
fasonerad  sammet  från  170()-talet  eller  någon  ung  dam  i  sidenrobe  med  pocher! 

Det  ligger  dock  något  upp-  och  nedvändt  i  denna  ifver  att  göra  sig  själf  och  sitt 
hem  äldre  än  det  är.  Aloderna  människor  skola  bo  modernt,  unga  människor  skola  skaffa 
sig  möbler  och  husgeråd  af  sin  egen  tids  tillverkning.  Först  då  kan  det  bli  någon  ka¬ 
rakter  på  deras  hem.  Det  är  i  de  nya  hemmen,  hos  de  moderna  människorna,  som  vår 
tid  skall  få  ett  uttryck  i  möblemang  och  anordningar,  på  samma  sätt  som  barockens 
pompösa  eller  rokokons  sirligt  svängda  möbler  och  mobilier  voro  ett  uttryck  för  sin  tid. 
Icke  skola  vi  väl  alldeles  kasta  yxan  i  sjön  och  säga  oss  och  våra  efterkommande  att 
det  just  var  bristen  på  egen  karakter,  som  var  det  utmärkande  för  vår  tid. 

Så  är  icke  förhållandet.  Både  inom  konsten  (arkitekturen,  skulpturen  och  målar¬ 
konsten)  och  inom  konsthandtverket  har  vår  tid  funnit  uttryck  för  sin  egenart.  Det  ingår 
icke  här  i  min  uppgift  att  söka  karakterisera  denna  den  moderna  tidens  karakter  eller  de 
uttryck  den  tagit  sig,  med  andra  ord  den  moderna  stilen.  Jag  nöjer  mig  med  att  kon¬ 
statera,  att  den  linnes  till.  Hvad  vår  svenska  konst  beträffar,  så  hafva  vi  väl  nu,  sedan 
utlandet  gång  på  gång  gifvit  den  så  ampla  loford,  fått  ögonen  upp  för  den  och  bekvämat 
oss  till  att  lära  känna  och  värdera  den. 

Betydligt  svårare  tyckes  det  vara  för  vårt  konsthandtverk,  vår  möbelkonst,  vår  små- 
konst  i  allmänhet  att  göra  sig  gällande,  för  så  vidt  den  vill  gå  på  nya  vägar.  —  Den 
epigonkonst,  som  nöjer  sig  med  att  göra  nytt  i  gammal  stil,  den  har  nog  sin  gifna  mark¬ 
nad,  vare  sig  den  uppträder  med  sann  eller  falsk  ursprungsbeteckning.  Antikvitetsvurmen 
gör  sig  äfven  här  gällande:  om  en  nygjord  sak  blott  är  i  gammal  stil,  då  kan  man  våga 
sig  på  att  köpa  den.  Den  gamla  stilen  är  erkänd  som  vacker  och  mönstergill;  mankan 
icke  blifva  besk3Jld  för  dålig  smak,  om  man  skaffar  sig  en  dylik  sak,  om  man  också  icke 
skördar  berömmelse  för  någon  utpräglad  originalitet. 

Men  det  verkligen  nya,  det  vågar  man  sig  icke  på;  och  detta  gäller  icke  blott  det 
allra  mest  framskridna,  utan  äfven  det  nya,  som  än  aldrig  så  försiktigt  vågar  sig  utom 
de  gamla,  erkända  stilarternas  råmärken.  Och  dock  finnes  det,  det,  vågar  jag  påstå,  så 
mycket  vackert  n^fit  och  modernt  att  köpa;  och  finnes  det  icke  för  hvars  och  ens  smak, 
.så  måste  det  kunna  åstadkommas.  De,  som  nitälska  för  denna  sida  af  vårt  moderna 
lif,  få  icke  låta  sig  afskräckas.  Det  moderna  lifvet  är  oändligt  mera  sammansatt  och 
mångskiftande  än  gångna  tiders,  och  dess  alster  inom  olika  områden  måste  också  blifva 
många  och  sinsemellan  olika.  Att  de  dock  sammanhållas  af  vissa  gemensamma  drag,  äro 
vuxna  från  samma  rot,  det  skall  kanske  vara  \'åra  efterkommande  förunnadt  att  konsta¬ 
tera.  Framtidens  museifolk  eller  samlare  skola  nog  med  lika  stor  säkerhet  afgöra,  om 
ett  fijremål  tillkommit  på  1890-  eller  1000-talet  som  vi  skilja  på  1770-  och  1780-talets 
produkter. 

Att  affärda  hela  det  moderna  konsthandt\'erkets  alster  med  att  de  icke  äro  vackra 
nog,  det  är  de  obotlärdigas  förhinder,  ett  bevis  på  börjande  senilitet  och  osäkerhet  i  om- 
dfimet.  Det  iir  för  öfrigt  ganska  intressant  att  iakttaga,  hur  den  ena  gamla  stilarten  blifvit 
modern  eflei'  den  andra:  fiöi-.st  rokokon,  sedan  den  gustavianska  stilen,  så  empiren  och 
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1830-talet.  Den  har  ^'att  i  allt  ha.stigarc  tempo,  denna  modeväxliriK,  snart  blir  no^ 
tal.s-r(3<(3<on  iiKulern  i^cn!  'l  ank  om  vi  en  vacker  dag  skulle  hinna  fatt  (i.ss  själfva,  gilla 
\år  egen  titls  alstei  ! 

Det  linnes  dock  nagra  omraden  af  ilet  moderna  konsthandtverket,  ;'.om  icke  äro  all¬ 
deles  förhisedda,  utan  som  t.  o.  m.  nina  ett  ganska  stort  intre.s.se.  l'rämst  står  v<äl  här 
te.xlilkdnslen.  'Till  en  icke  ringa  del  heror  ia»g  detta  pa  att  här  linnes  sa  litet  gammalt 
att  kiipa;  tiilens  tand  har  hiir  farit  hardare  fram.  .\len  genom  den  uppmuntran,  det  in- 
Ire.s.se,  .som  te.xtilkonslen  rönt,  har  den  <;cksä  kunnat  laija  sig  till  den  luiga  sUindpunkt, 
som  den  nu  intar.  \'i  äga  obestiidligen  en  nuKlern  te.xtilkonst,  .som  hade  i  afseende  pä 
enklare  och  dyrbarare  arbeten  kan  tillfred-sställa  äfven  en  höjgt  utvecklad  smak.  .Samma 
uppmuntran  frän  den  kiipande  allm.änhetcns  sida  röner  ingen  annan  gren  af  det  mf>derna 
haiullverket.  Det  intresse  dessa  grenar  kunna  par.äkna  synes  vara  mindre  i  samma  män 
som  alstren  af  gångna  tideis  veiksamhet  inom  samma  gren  vaiit  hallbarare,  kunnat  mot¬ 
stå  t(")rintelsen  bättre,  (llaset  har  varit  en  bräcklig  vara  -  den  moderna  glaskonsten  kan 
gliidja  sig  åt  ett  visst  intresse.  1’orsliner  och  fajanser  .äro  ju  också  hr.äcklig.a,  men  för- 
råden  af  dylika  från  .äldre  lider  h.atä  .a  varit  stor.a;  och  .sä  kunna  de  kättare  lagas  jämföirelse- 
vis  om.ärkligt!  J<'ig  undrar  om  oms.ättningen  af  löirstr.ands  moderna  konstfajanser  och 
poi-slinei-  går  i  s;imma  sk<'il;i  som  omsiiltningen  af  fabrikens  1 7()0-tals-till\erkningar? 
Komma  vi  till  de  mei;i  hållbara  föremålen,  met.allföi-emal  och  möibler,  d.a  iir  intresset  för 
de  moderna  minimalt  i  fciihållandc  till  del,  som  Ac  gamka  s.akerna  erhålla.  1'di  smula 
uppmuntran,  en  smula  intresse,  och  äf\  en  dess.a  konstgrenar  skulle  skjuta  ki.aftig  \  ä.xtl 

I  lui'  skola  då  de  nya  konslskijdprodukterna  vara  beskaffade  för  alt  kunna  hafva 
utsikt  att  segr.a  i  konkurrensen  med  de  gamla?  Ja,  för  att  segra  måste  man  ju  \ara 
b.ältre,  staikare  i  något  eller  nagra,  helst  alla  afseenden  än  motståndaren.  Det  moderna 
konsthandlveiket  måste  se  till  att  dess  alster  (dä  erlräffa  äldre  tiders;  det  måste  sträfva  till  allt 
st(')ii‘e  fulkindning  i  både  tekniskt  och  konstnärligt  afseende.  Och  sist  men  icke  minst:  dessa 
alster  få  icke  blifwa  föi-  dyra.  —  Om  i.let,  oaktadt  nuvarande  luiga  antikvitetspriser,  är  billigare 
alt  köpa  en  begagnad,  cn  gammal  sak,  som  till  på  köpet  kanske  är  mera  konstnärligt 
fulkindad,  då  hai-  det  nya  ingen  utsikt  alt  konkurrera.  Arbetspriserna  äro  xässerligen  nu 
högt  uppdrifna:  en  tekniskt  och  konstniiiligt  fullgod  möbel  t.  ex.  blir  icke  billig,  om  den 
icke  kan  gliras  i  parti.  Men  å  andra  sidan  synas  ju  de  nu\  arande  luiga  prisen  på  gamla 
saker  nuijliggiira  en  konkuri'ens  i  afseende  på  priserna;  en  reduktion  är  i  hvaije  fall 
n()d\ äindig. 

Alldeles  säi\skildt  tyckes  hemsHijden  här  vara  ägnad  alt  hemföra  segern.  Det  ligger 
ju  i  hemskijdens  natur  alt  dess  alster  maste  \aia  i  \isst  afseende  primitiva;  de  tilherkas 
icke  af  yrkesmiin  (i  sådant  fall  är  det  icke  kingre  hemslöjd)  utan  på  lediga  stunder  af 
människor,  som  eljest  hålla  pa  med  annat.  Deras  arbeten  blifva  därigenom  i  viss  mån 
primiti\  a,  men  de  få  i  stiillel  ett  \ässt  personligt  drag,  som  kan  \  erka  tilltalande,  drag  som 
oftast  saknas  hos  iin  aldrig  sä  fulkindade  maskin-  och  fabriksarbeten.  Hemslöjdsproduk- 
terna  synas  också,  på  den  grund  alt  deras  framställande  icke  utgör  tilherkarens  egentliga 
yrke,  icke  behöfxxi  beräknas  draga  så  stora  framställningskostnader  utöfxer  det  rena 
material viirdet.  De  böra  därför  kunna  säljas  jämförelsevis  billigt,  ett  conditio  sine  qua 
non  för  deras  beriittigande  öfxerhufvudtaget  och  för  deras  konkurrens-  och  afsättnings- 
möjlighet  i  synnerhet.  Ingen  kan  hafva  något  nöje  af  att  betala  mycket  hir  en  tekniskt 
och  konstnärligt  primitiv,  låt  vara  än  så  “tretlig"  hemslöjdsprodukt.  om  fiirstklassiga 
fabriksarbeten  äro  billigare. 

Det  iir  emellertid  icke  endast  hemslöjden  och  dess  uppmuntrare  och  målsmän,  som 
måste  anstränga  sig  till  konkurrens  med  det  gamla;  äfven  yrkesmännen  och  fabrikerna 
måste  inrikta  sin  verksamhet  därpå.  Den  moderna  yrkesskickligheten  och  tekniska  full¬ 
ändningen,  ledd  af  konstniii  ligl  utbildade  personer  med  smak  och  förmaga  att  sammanarbeta 


14 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  TIDSKRIFT  1906. 


alla  de  fordringar,  som  ställas  pä  den  moderna  konstslöjden,  måste  här  kunna  leda  till 
målet. 

Våra  hem  skola  då  åter  få  sin  egen  tids  karakter  och  icke  längre  vara  de  anakronistiska 
konglomerat  af  alla  gångna  stilperioders  alster,  som  de  mångenstädes  nu  äro,  ett  slags 
kulturhistoriska  museer  i  smått,  befolkade  af  människor  med  hypermoderna  kläder  och  d;o 
idéer.  Genom  att  de  gamla  sakerna  reduceras  till  sitt  rätta  värde  och  icke  såsom  nu 
öfverskattas,  skola  normalare  förhållanden  inträda  på  det  moderna  konsthandtverkets  och 
hemslöjdens  områden  och  våra  kulturhistoriska  museers  arbete  i  vetenskapens  och  folk¬ 
upplysningens  tjänst  underlättas.  —  Vördnad  för  fädernas  höga  exempel  är  nog  bra,  men 
den  får  icke  dritVas  in  absurdum,  så  att  den  förkväfver  och  förhindrar  den  egna  karakterens 
utdaning.  —  Den  själfkritik,  som  urartar  till  fullständig  själfförnekelse,  är  lika  ödesdiger 
som  den  okritiska  själfbelåtenheten. 


ETT  FAJANSMÖNSTER.* 

AF 

E.  G.  FOLCKER. 

Då  våra  tvänne  gamla  svenska  porslinsfabriker  grundlädes,  den  vid  Rörstrand 
1726  och  den  vid  Marieberg  175S,  var  det  icke  för  att  blifva  några  kostsamma  anstalter 
för  tillverkning  af  den  då  så  utomordentligt  högt  skattade  lyxartikeln  “äkta  porcellaine", 
såsom  så  många  af  de  ungefär  samtidiga  fabrikerna  på  kontinenten. 

Xdsserligen  hade  den  oförtrutne  projektmakaren  Ehrenreich  i  sin  ansökan  om  anläg¬ 
gande  af  en  ny  porslinsfabrik  förklarat  sig  kunna  och  ämna  tillverka  både  “durchsigtig 
äckta  Porcellaine  på  Meissens  och  Vincennes  sätt  och  likaledes  på  Chinesiska  sättet“ ;  men, 
då  hans  fabrik  vid  Marieberg  kom  till  stånd,  blef  häraf  intet. 

Först  på  1760-talets  slut,  under  fransmannen  Berthevins  ledning  började  Mariebergs 
porslinstillverkning  för  att  dock  redan  i  början  af  1780-talet  nedläggas. 

H\-ad  Rörstrand  beträffar,  hade  nog  dess  intressenter  haft  sina  planer  på  att  “göra 
porcellaine",  men  något  resultat  hade  dessa  planer  icke  ledt  till,  och,  då  Marieberg  1782 
inköptes  af  Rörstrands  egare,  \'ar  som  sagdt,  äfven  dess  tillverkning  nedlagd. 

Det  var  den  anspråkslösare  fajansen  som  från  början  blef  föremål  för  båda  fabri¬ 
kernas  tillverkning,  och,  om  också  det  ekonomiska  resultatet  af  dessa  tillverkningar  aldrig 
var  rätt  tillfredsställande,  drefvos  de  dock  i  en  efter  tiden  och  omständigheterna  ganska 
betydande  skala,  och  pä  ett  sätt,  som  både  i  tekniskt  och  konstnärligt  afseende  kunde 
täfla  med  de  samtida,  ansedda  fabrikerna  på  kontinenten,  i  Rouen,  Marseille  och  annorstädes. 

Prydnadskärl  såsom  vaser,  potpourrikrukor,  toilettaskar  och  dylikt  utfördes  som 
bekant  äfven  i  fajans,  ehuru  de  på  den  tiden  naturligtvis  icke  skattades  lika  högt  som 
liknande  föremål  i  “äkta  porslin".  Men  den  tillverkning  som  man  egentligen  och  i 
största  utsträckning  lade  an  på  så  väl  vid  Rörstrand  som  Marieberg  var  nyttighetsföremål 

’  li;tr  unJcrsökl  ett  lumdratal  föremal  försedda  med  det  här  heskrifna  mönstret  och  befintliga  i 

följ.  samlingar:  II.  i\l:t  Konungens  saml.,  Nationalmuseum,  Nordiska  museet.  Rörstrands  museum,  Göteborgs 
museum,  Gotlands  lörnsal,  l•rih.  II.  Rehbinders  saml.,  f.  d.  Ghr.  Hammers  saml..  Nordiska  kompaniets  konst¬ 
handel,  l•■ru  .\.  Mattsons  konsthandel,  l'■röken  St.  Svanbergs  konsthandel. 
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och  fräinst  alla  ilc  rjlika  k.ärl  sr»m  lillliönle  bordsservisen.  I)a  det  var  bada  fabrikernas  äre¬ 
lystnad  att  kunna  förse  hela  riket  meil  de.ss  belujf  i  den  vii^on,  sa  måste  de  naturli^^tvis 
icke  blott  sök.a  att  drifva  tillverknin/^en  i  stor  skala,  utan  <äfven  hålla  ett  .så  vidt  möjli/^t 
rikt  urval  af  ()lika  iiuinster  och  moilellcr. 

Att  dessa  servis-nuinster  hade  sina  särskilda  namn  iir  lai^st  antat^li^t  och  framgår 
fjcksä  af  en  upphandlingsräkning  för  Kungl.  hofvet  af  år  enligt  hvilken  Direktören 

.lohan  IC.  IChrenreich  levererat  för  l’,ööO  d/iler  kopparmyntiiiver.se  “servisporslin**,  hvariblaml 
niimnes  Saxisk  modell,  I'ransk,  l■'ngelsk,  1’ompatiour  modell.  Då  allt  tletta  är  “blåhvitt 
emaljeradt",  och  fabriken  äfven  och  i  öfverv.ägande  grail  tillverkaile  polykromt  gods,  så 
runnf).s  tydligen  redan  vid  denna  titl,  7  år  efter  fabrikens  grundläggning,  rätt  många 
“Mariebergsmönster". 

I  K  ad  K’örstraiKl  betriilTar,  har  Jag  icke  lyckats  påtriiffa  något  i  denna  sak  lika  upplysande 
liokument  som  det  ofvan  citerade.  Det  iir  emellertid  all  sannolikhet  för,  att  äfven  här 
olika  modeller  och  iniinster  hade  sina  siirskikia  namn.  Alla  de  till  \åra  dagar  kvar¬ 
varande  rester  af  Kkirstraiulsserviser  ådagaliigga,  att  miinstrcns  mångfald  var  högst 
betydande,  .lag  eiinrar  endast  om  de  mest  bekanta:  tien  franska  lambrequinen,  den 
ilöda  fogeln  under  kinesiska  parasf)llen,  nordstjernan  (i  variationer),  blomsterkorgen,  klöv  er¬ 
bladen,  den  smala  dentellen  och  “last  but  not  least“,  det  möaister  h varmed  vi  hiir  skola 
sysselsiitta  oss,  rococoboidyren. 

Detta  miinster  l'>eski’ir\e.s  i  (l.  11.  .Stråles  katalog  iifver  I\’()rstiands.samlingen  på 
fiiljande  siitt:  “kring  briidden  (af  fat  eller  tallrik)  ett  rococoornament,  i  midten  en 
blomhylsa.  “ 

l\’edan  formen  af  tallrikar  eller  fat  till  denna  servis  iir  i  ögonen  fallande.  Ja  i  sjiilfva 
\’crket  för  densamma  fullkomligt  siiregen.  Den  “\ågiga  kant“,  som  iir  så  karaktiiristisk 
tVir  rococons  fat-  och  tallriksformer,  består  vanligen  i  fem  eller  i  sex,  rätt  grunda  uddar, 
af  klammeiiiknande  kontur.  \’år  ser\'is  har  diircmot  endast  ti'c  eurytmiskt  återkommande, 
i  brutna  \'åglinier  svängda  uddar,  bildande  en  kontur,  i  In  ilken  den  runda  huV  udformen 
niistan  uppbiilvcs  af  tresidigheten  och  som  i  sin  nyckfulla  elegans  iir  af  en  hiigst  typisk 
rococoeffekt.  Följande  alla  svängningarna  af  denna  kontur  går  en  målad  bordyr  i  form 
af  en  bandstaf,  som  på  tre  euiytmiskt  åtei'kommande  punkter  uppliiser  sig  i  ett  snäck- 
formadt  bladmoti\’  och  på  tre  andra,  dem  emellan  liggande,  utgår  i  två,  h\  aran>.lia  k<')rsande  blad- 
stjiilkar.  Kring  bräddens  inre  i'and  går  en  smal  uddbård  och  i  fatens  hålkiil  en  rad  af 
långsträckta  inåt  riktade  roccaillemotiv.  Fatens  midt  siras  i  vanliga  fall  af  ett  rätt  kuriöst 
foiMuadt  växtmotiv,  i  hvilket  ett  söndcrsprunget  granatäpple,  af  .Stråle  och  efter  honom  af 
andra  kalladt  blomh3’lsa,  synes  utgöra  en  hufvudbestånd.sdel. 

1  lela  denna  komposition  vanligt\äs  utförd  i  blå,  stundom  i  xäolett  camaieu  — 
med  sin  siikra  och  eleganta  hållning  visar  alldeles  tvdligt,  att  den  till  upphofsman  ej  kan 
ha  haft  någon  \-anlig  “porslinsritare“  utan  måste  varit  utförd  af  en  konstnär. 

Hvilken  var  då  den  ornamentist,  som  i  midten  af  ITOO-talet  kunde  för  mönster¬ 
teckning  vara  anlitad  af  Rörstrands  “porslinsfabrik"?  S\’aret  ges  redan  af  detta  mönster 
.sjelf,  och  andra  omständigheter,  som  Jag  här  skall  referera,  bestyrka  det.  Konstnären 
\’ar  .lean  ICrik  Kehn,  den  bekante  arkitekten-dekoratören. 

Den  synnerligen  stora  betydelse,  Rehns  vei-ksamhet  haft  för  snart  sagdt  alla 
arter  af  \år  dekorativa  konst  och  konstindustri  under  senare  delen  af  ITtXVtalet,  har 
liinge  varit  alltför  mvcket  underskattad,  kanske  snarast  därför,  att,  då  resultaten  af 
denna  verksamhet  Just  till  följd  af  dess  omfattning,  framträdt  spridda,  enstaka  och  ofta 
anonyma,  deras  hiirstamning  snart  fallit  i  gUimska. 

1  vara  dagar  har  Rehns  betvdelse  åter  börjat  rehabiliteras  särskildt  genom  Ch. 
1'ächhorns  intresserade  forskningar.  Dessa  rader  vilja  framdraga  en  hittills  icke  upp¬ 
märksammad  sida  af  Rehns  konstnärliga  verksamhet. 
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För  hvar  och  en  som  känner  Rehns  ornamentala  formgifning  är  mönstret,  som  sagdt, 
redan  i  sig  sjelf  ett  bevis  på  attributionens  riktighet.  Linieföringen  i  denna  bordyr  är  så 
god  som  en  signatur.  Emellertid  ha  nyligen  några  dokument  framkommit,  hvilka  ytterligare 
bestyrka  Rehns  eganderätt  till  mönstret.  Bland  ett  större  antal  för  ett  par  år  sedan  till 
Nationalmusei  samling  inköpta,  ornamentala  handteckningar  tydligen  af  Rehns  hand,  finnas 
flere  ritningar  till  fat  eller  tallrikar.  Fyra  af  dessa  hafva  fullkomligt  samma  högst  säregna 
kontur  som  faten  till  vår  servis,  en  af  dem  visar  en  bordyr,  som  på  ett  slående  sätt  erinrar  om 
Rörstrandsbordyren.  Vi  ha  således  här  Rehns  originalskisser  till  ett  flertal  fajansserviser 
och  åtminstone  ett  första  utkast  till  den,  hvarmed  vi  här  sysselsätta  oss. 

Ett  sjmnerligen  märkligt  och  i  mänga  afseenden  intressant  bidrag  till  vår  servis’ 
historia  finna  vi  ytterligare  i  ett  större  fat,  såsom  gåfva  öfveiiämnadt  till  Nationalmuseum 
af  kapten  A.  v.  Schinkel  under  år  1905.  Fatet,  som  från  de  Hammerska  samlingarna 
via  Bukowskis  och  S.  .Sundborgs  affärer  öfvergått  till  donatorn,  har  den  ofvan  beskrifna 
karakteristiska  formen  och  dekorationen  men  bär  i  midten  Adolf  Fredriks  namnchiffer 
under  kunglig  krona.  Nedom  namnchiffret  synas  två  af  dessa  korslagda  kerubvingar. 


som  Rehn  med  sådan  förkärlek  använde  och  som  han  synes  ha  tagit  i  arf  af  sin  lärare 
Ilårleman.  (Fig.  4.) 

1  hordyren  förekomma  några  små  bladfiikar  liggande  utmed  bandstafven,  hvilka 
eljes  aldrig  återfinnas  i  detta  mönster.  För  öfrigt  är  hela  kompositionen  här  utförd  med 
en  noggrannhet  och  finess  som  toixie  ha  sin  anledning  icke  blott  däri,  att  denna  servis 
var  en  kunglig  beställning  utan  fast  mer,  att  detta  mönster  här  utfördes  för  första  gången. 
Detta  senaie  antagande  bekräftas  däraf,  att  fatet  är  signeradt  och  dateradt  “Stockholm 
1715“,  det  tidigaste  åital,  jag  någonsin  funnit  å  detta  mönster,  hvilket  Rörstrandsfabriken 
sedermera  under  li'e  årtionden  oupphörligt  upprepade.  Det  är  sålunda  all  sannolikhet 
för,  att  mönstret  komponerats  af  Rehn  pä  be.ställning  för  tronföljarens  räkning. 

I\’ehn  vistailcs  \  is.sciiigen  ännu  på  hösten  174.5  i  Raris,  dit  han  då  nyss  återkommit 
från  en  studieresa  till  sidenstaden  Eyon,  men  under  vistelsen  häi-ute  hade  den  unge 
lof\-ande  dekoratfircn  äfven  haft  andra  uppdiag  hemifrån  —  sålunda  skrifver  Hårleman 
till  4'cssin  (dä  ambassadör  vid  franska  hofvet)  redan  år  1741,  att  Rehn  borde  utföra  en 


/•  /  7  I-A  lAMSMoSSl  HR. 


17 


ritniiiA(  etter  nagon  “bon  et  l^eau  carosse”  för  s\  en>>ka  hofvets  räkning  *.let  är  .lålunJa 
r.ätt  tVirklarligt,  att  lian  mot  slutet  af  sin  raris\istelse  föi  att  visa  prof  pä  sin  törmåga 

fatt  komponera  ett  mönstei’  ffii’  en  kunglig  servis.  Hans  gynnare  i  hemlandet  hade  foljt 

hans  utveckling  med  stadigt  intiesse,  och  just  aret  I7IÖ  var  det  ju.  :-om  han  al  Härleman 
liemkallades  rr)r  att  “mot  arlig  l(■)n  gä  tie  s\'enska  sivlenlährikerna  till  handa  med  mönstei' 
ocli  patronritning  samt  faconers  projekteraiKle“. 

IteträlTamle  det  här  heskrilna  och  afhildade  lätet  den  ent.la  mig  \'eterligen  i 
hehäll  vararitle  pjes  af  denna  servis  tf»ri.le  nagra  af  mina  läsare  linna  en  anakronism 
iliiii,  att  namnchiftVet  här  kunglig  krona,  da  Atiolf  [‘'redrik  hiel  konung  lörst  l/ol.  Jag 
vill  (.liirför  erinra  om,  att  IVirst  Hustaf  III  i  den  svenska  herakliken  införde  furste-  och 
ki'onprinskronorna,  säilana  vi  nu  känna  dem,  och  att  den  slutna  konungakronan  ofver 
\  apen,  monogram  o.  d.  IVirc  hans  tillträde  till  i'egeringen  an\  ändes  al  alla  s\  enska  prinsar 
och  prinsessor,  ett  f(")rhallande  som  kan  iakttagas  t.  ex.  a  medaljer  och  s.  k.  “spel- 

penningar",  och  s.ärskildt  å  porti'<ättramar  kring  fui'stliga  konterfej  Iran  dessa  tider,  'al 


l  ig.  5.  F.it  med  Rosenliane-Stenbocks  vapen 


hvilka  senare  det  i  hirhigåenvle  sagdt  älXen  fi'amgår,  att  piins  P' redrik  Avlolf  till  och  mcvl 
efter  sin  hrovlers  tronhesligning  fasth(")ll  \  id  vlet  gamla  hruket.) 

I'()r  att  äteiAända  till  det  å  Nationalmuseum  f()rvarade  lätet,  ligger  emellertid  icke 
dess  enda  m;irk\'iirdighet  däri,  att  det  tillhiiit  en  af  J.  IC.  I\ehn  komponeravi,  kunglig 
servis.  Dess  datum  \  isar  icke  blott,  att  ser\  isen  \'arit  den  hirsta  i  detta  miuister  utf<)i'da, 
utan  äf\'en  att  den  varit  den  hirsta  sei'\  is,  ja  måhiinda  det  tVirsta  tViremål  ;if\'er  hufxud 
taget  i  ren  och  utpräglad  rococostil  som  utgått  IVån  l\(')i'strands  fabrik.  Ixococons  former 
tillhcira  i  allmänhet  en  senai  e  period  af  fabrikens  produktion,  f('>rekomsten  af  vår  ser\  is 
ådagalägger,  huiii  mycket  tidigare  stilen  i  sjelf\a  \erket  diir  gjorde  sitt  intåg  likasom 
att,  då  den  kom,  den  (ifverlTirdes  dii-ekt  tVån  Paris,  Inännpunkten  f()r  denna  stils  tinaste 
och  elegantaste  ut\ecklingsform. 

\’are  sig  till  f(>ljd  af  det  kungliga  exemplet  eller  därhu-.  att  nuinstrets  nyhet  och 
elegans  slog  an,  nog  af  den  Ketmska  ser\isen  synes  ha  blif\it  synnerligen  omtyckt. 

-Adelsfamiljer,  som  ville  uppmuntra  de  svenska  tilherkningarna  eller  mahända  icke 
hade  tillfälle  att  f<’)lja  det  då  så  gängse  modet  att  genom  .'s\  ensk-tJstindiska  kompaniets 
mellanhand  i  Kina  beställa  sina  bordsser\’iser  af  porslin,  fiusedda  med  familjevapnet, 
höllo  sig  till  den  s\-enska  fajansen  och.  som  det  synes,  med  fihkärlek  till  det  Kehnska 
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mönstret.  Enstaka  kvarvarande  föremål  i  våra  offentliga  och  enskilda  samlingar  visa 
sålunda,  att  servisen  dekorerats  med  åtminstone  följande  ätters  vapensköldar:  Rosenhane- 
Stenbock,  daterad  1752  (då  kammarherren  Fredrik  Bengt  R.  gifte  sig  med  Eva  Sofia  S.), 
(fig.  5.),  Lagerfelt  1759  (tillhörig  Landshöfdingen  Gust.  Ad.  L.),  (fig.  6),  Wallencreutz 
1763  (Statssekreteraren  Johan  Georg  W.),  Baron  Sture  1765  (Sten  Gabriel  S.),  Kirstein 
1771  (Slottsbyggmästaren  A.  U.  Kirstein,  som  gift  sig  1770). 

Men  äfven  folk  utan  sköldemärke  lade  sig  gärna  till  med  den  vackra  servisen,  och 
hur  populär  den  var,  visas  bäst  däraf,  att  den  enligt  dateringarna  på  kvarblifna  pjeser, 
utfördes  om  och  om  igen  under  snart  sagdt  hvart  enda  år  från  och  med  1752  till  och 
med  1773.  Dessa  serviser,  som  antagligen  tillhörde  fabrikens  lager,  hade  såsom  midt- 
ornament  å  fat  och  tallrikar  det  redan  beskrifna  blomstermotivet  synbarligen  äfven  detta 
komponeradt  af  Rehn.  Under  denna  långa  följd  af  år  bibehölls  det  ursprungliga  mönstret 
synnerligen  troget  endast  växlande  i  utförandet;  med  bredd  och  raskhet  eller  med  nykter 
noggrannhet  allt  efter  “blåritarens"  mer  -eller  mindre  slängda  hand  (och  mängden  af 
signaturer  visar,  att  större  delen  af  fabrikens  målare  försökt  sig  på  detta  mönster).  Stundom 
är  den  underliggande  bottnen  fylld  af  ett  rut-  eller  flätmönster  “sopra  bianco“  (hvitt  på 


Fig.  6.  Tallrik  med  Lagerfelts  vapen. 


hvitt)  någon  enda  gång  är  mönstret  violett  i  stället  för  det  vanliga  blå,  (så  t.  ex.  Slotts¬ 
byggmästaren  Kirsteins  servis).  Kärlmodellerna  äro  underkastade  större  växling;  särskildt 
synes  det,  som  om  den  så  ytterst  karaktäristiska,  tresidiga  fatformen,  så  oskiljaktig  som 
den  borde  vara  från  bordyrens  kontur,  ofta  nog  blifvit  frångången  och  ersatts  af  en  vanlig 
uddad  kant  i  fem-  eller  sexpass,  efter  hvilken  bordyren  fått  lämpa  sig  bäst  den  kunnat 
naturligtvis  till  föga  båtnad  för  det  helas  konstnärliga  verkan. 

Någon  gång  har  tvärtom  den  Rehnska  servisens  tallriksmodell  begagnats  för  annat 
mönster,  så  mönstret  med  den  döda  fogeln  under  det  kinesiska  paraplyet,  hvarvid  blom¬ 
morna  kring  brättet  ordnats  efter  konturens  tresidiga  form. 

Hvad  öfriga  till  bords-servisen  hörande  pjeser  beträffar  är  det  Rehnska  mönstret 
särdeles  lyckligt  lämpadt  efter  de  olika  kärlens  former,  såsom  karotter,  sås-snipor,  stek¬ 
kupor,  “ sockerbössor “  (lig.  7 — 9)  o.  s.  v.  ja  till  och  med  de  ovala  faten,  där  tresidigheten 
naturligtvis  är  särskildt  obekväm  visa  en  vacker  lösning  af  problemet.  Äfven  här  inträder 
emellertid  en  försämring,  och  å  dessa  fatformer  förekommer  stundom  bordyren  fyrdelad  i 
st.  f.  tredelad  (så  det  Rosenhane-Stenbockska  fatet  (fig.  5). 

Den  Rehnska  servisen  fortsatte  att  tillverkas  såsom  ofvan  sagts  åtminstone  till  in 
på  1 770-talet,  ett  godt  bevis  på  det  \’ackra  miinstrets  stora  popularitet.  Men  ett  annat 


HTT  FåJANSMONSTHR. 
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och  rätt  märkli^^t  bevis  på  denna  popularitet  har  helt  nyligen  blifvit  förf.  bekant,  det 
förhållandet  niiinligen,  att  mönstret  upptagits  och  användts  af  en  annan  samtidig  fabrik. 
I‘'(ir  Nationalmusei  samling  förvärfvades  under  år  l‘X)4  ett  större  fat  foch  maken 


I'ig.  7.  Karott  med  fat. 


Fig.  10.  Fat;  Stralsunds  fabrik. 

till  detsamma  kom  då  till  Nordiska  museet)  till  form  och  dekorering  identiskt  med  faten 
tillhörande  vår  Rörstrandsservis,  måladt  i  blå  camaieu  på  botten  af  rutmönster  i  “blanc  sur 
blanc“  men  försedt  med  Stralsunsdfabrikens  märke,  årtalet  1769  och  målare-signaturen  H — ut 


fMg  S.  »Sockerbössa». 
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(fig.  10).  Det  är  denna  signatur  som  ger  oss  klaven  till  mönstrets  förekomst  vid  den  pommerska 
fabriken,  \dsserligen  låter  det  tänka  sig,  att,  då  Ehrenreich  efter  att  ha  lämnat  sin  ska¬ 
pelse  Alariebergsfabriken  och  öfvertagit  ledningen  af  Stralsundstillverkningen,  han  helt 
enkelt  utan  vidare  lagt  sig  till  med  det  omtyckta  mcinstret.  Men,  då  Stralsundsfahriken 
under  Ehrenreichs  tid  nästan  uteslutande  använde  Mariebergsmönster,  och  då  Marieberg 
veterligen  aldrig  kopierat  det  Kehnska  mönsti'et,  är  det  på  en  något  mindre  direkt  väg 
man  kan  spåra  ifrågavarande  föi-brytelse  mot  den  konstnärliga  eganderätten,  som  det  i 
\  åra  dagar  skulle  kallas. 

.Signaturen  H—  ui  har  ansetts  tillhöra  porslinsritaren  Caii  Ludvig  Hartman,  h\ilken 
enligt  .Stråle  var  anstäld  \  id  Alarieberg  lOi  eljes  rätt  obestyrkt  uppgift,  att  han 

dessförinnan  skulle  arbetat  vid  Kcirstrand  torde  genom  signaturen  på  omtalade  .Stral- 
sundsfat  vinna  i  trox  ärdighet,  då  man  ju  kan  tänka  sig,  att  Hartman  från  sin  Rörstrands- 
tid  medfört  det  Kehnska  miinstret,  och,  sedan  han  jämte  ännu  några  andra  skickliga 
arbetare  åtföljt  Ehrenreich  till  .Stralsund,  ffirst  där  kommit  att  använda  detsamma.  Hait- 
man  \'ar  son  af  medaljören  och  stämpelmästaren  i  .Stockholm  JCngel  Hartman  och  säges 


Fig.  11.  Tallrik,  modern. 


enl.  Svenska  Ättartal  “ha  farit  utomlands  samt  afhörts  senast  1769“,  just  samma  år 
således,  då  .Stralsundsfatet  med  det  Kehnska  mönstret  är  dateradt. 

Ecir  att  bringa  \årt  fajansmönsters  historia  till  dess  slut,  återstår  att  xidröra  ännu 
ett  skede  af  densamma. 

Det  skulle  tyckas  soih  om  Rörstrands  nuvarande  porslinsfabrik  i  de  gamla  servis¬ 
mönstren  hade  egt  en  skatt,  som  den  med  stöirsta  fördel  kunnat  begagna  vare  sig  för  direkt 
kopiering  eller  såsom  motiv  för  mönsterkomposition.  Detta  har  också  \'erkligen  några 
få  gåiigei'  skett  och  ett  af  dessa  fall  iir  just,  då  det  Kehnska  möinstret  tagits  till  modell. 
Ihiligt  h\'ad  jag  erfarit,  har  det  \arit  på  enskild  he.ställning,  och  skulden  för  det  sätt, 
hvarpå  mönstret  behandlats,  kommer  således  ej  på  fabriken  utan  på  beställaren,  som 
“arrangei'at“  det.  (Fig.  11.) 

Den  smidiga,  eleganta  l  ococobordyren  sträcker  sig  icke  längre  kring  fatens  originellt 
\ågiga  kontur;  det  ena  af  dess  t\'å  motiv  endast  har  användts  och  kommer  förstoradt 
och  f()rgrof\adt  fem  gångei'  kring  den  ordinära  uddkanten;  den  lilla  “blomhylsan“  i 
midten  hai-  förstorats,  sa  att  den  täckei'  nästan  hela  botten  och  verkar  genom  sin  orediga 
teckning  som  ett  salatshuf\  ud ;  en  rå,  s\’artblå  färg  har  ersatt  den  gamla  fina  “camaieu  bleu“, 
och  h.ärtill  kommer,  att  miinstret  är  tr)'ckt,  ej  handmåladt  som  å  de  gamla  serviserna. 


lil  T  /••.l//l.V.!>-A/O.V6’77;A’. 


Det  hela  verkar  sraii  ell  lint  franskt  poem  fifversatt  pa  ra  och  simpel 

nutitlspi-f)sa. 

Dch  i  cicnna  sin  r()rnet.lrin;4  har  också  Jet  «amla  fajansmönstret  fatt  ett  namn. 
I\ omponerailt  ar  1  /  !■>  lör  sv'enska  tronföljaren  al  tien  ele/^antc  tecknaicn  Jean  l.iik 
l^ehn  har  ilet  gatt  namnUist  ^a-nom  liJerna  till  Jess  Jet  sic  transit  ^^loria  munJi  ar 
löOO  uppkallats  elter  na^M.n  som  heha;,o'it  ranarbeta  Jet  efter  sin  e«en  f)bilJaJe  smak. 

AlskilliKa  i  dciina  uppsats  röickiMiiiiiarKic  iippnillcM'  oiii  .1.  IV  Kctin.  livilk:i  fornt  icke  sarit  i  tryck  till- 
Kaii^liga,  hafva  liiir  incJJclats  utan  angilvanJe  af  kalla  al  den  anledning,  att  forl.  f.  n.  ar  sys-,elsalt  iiieJ 
utarhetandc  af  en  inonograli  olvcr  Kehn.  af  livilkcn  olvanst.  rader  behandla  en  enda  detalj,  och  i  hvilken 
genom  arkividrskning  vunna,  nya  uppgifter  skola  atloljas  al  kallhänvisningar. 


NYTT  KONSTSMIDE. 


big.  12.  Elektrisk  lampa  i  järn  och  koppar. 


Ofxan  afbildade  taklampa  tTu'  elektrisk  belysning  utgTu-  en  ny  liisning  af  det  nu  sa 
aktuella  problemet;  konstnärlig  elektrisk  armatur.  latnipan  är  komponerad  af  Alf  \\’al- 
landei'  tTir  hans  eget  nybyggda  hem  \  id  .Stocksund.  Den  originella  formen  med  dess  enkla, 
kraftiga  ornamentik  \  ittnai'  godt  om  den  bekante  konstnärens  moderna  läggning  och  per¬ 
sonliga  stil. 

.■\rbetet  är  uthirdt  af  konstsmeden  Petrus  P'orsberg,  en  ung  ämnessxen.  som  redan 
\isat  åtskilliga  prof  på  en  rätt  ovanlig  fiirmåga  att  på  ett  konstnärligt  sätt  behandla  sitt 
material  och  som  älVen  .själf  komponerat  de  flesta  af  sina  arbeten,  kronor,  lampetter  o.  d. 
Den  Wallanderska  lampan  torde  emellertid  \ara  hans  hittills  importantaste  arbete. 


FRÅN  TEKNISKA  SKOLAN. 

NÅGRA  GLASKOMPOSITIONER  OCH  STUDIER. 

Ofvanstående  bild,  lånad  från  Beni  Hassans  graf,  visar  med  tydlighet,  att  redan 
de  gamla  egypterna  kände  det  ännu  i  vår  tid  använda  förfaringssättet,  att  med  den  s.  k. 
“glasblåsarpipan“  (ett  långt  metallrör  med  trämunstycke),  i  förening  med  formning  för 
hand,  framställa  glasformer  af  hvarjehanda  slag. 

Pliniiis  berättar  följande  legend  om  glasets  upptäckt:  I^tt  fartyg  lastadt  med  nitrum 
(soda),  hade  under  en  storm  drifvits  till  Syriens  kust.  Besättningen,  som  ämnade  till¬ 
reda  sin  måltid  i  land,  letade  förgäfves  på  sandstranden  efter  några  stenar  till  eldstadens 
anordnande,  och  hämtade  till  sist  ombord  några  större  sodastycken,  för  att  därmed  stödja 
kokkärlet.  Sedan  kokningen  försiggått,  fann  man  till  allmän  förvåning  bland  askan 
några  kristallklara  klumpar  —  och  glasets  kemiska  framställningssätt  var  funnet. 

\'are  härmed  huru  som  helst,  så  blef  upptäckten  af  glaset  af  den  största  betydelse. 
\’id  tanken  på  optikens  linsar  och  speglar,  våra  otaliga  kärl  och  husgeråd  af  glas,  och 
ej  minst  våra  fönsterrutor,  gör  man  ovillkorligen  den  reflexionen:  “Huru  annorlunda 
skulle  ej  lifvet  i  mångt  och  mycket  gestaltat  sig,  om  vi  måst  umbära  materialet  glas? 

Antikens  massiv-  och  öfverfångsglas  vittna  redan  om  stor  konstskicklighet  och 
formsäkerhet,  men  först  på  1500-talet  når  glaskonsten  höjden  af  utveckling.  Ön  Murano 
nära  \"enedig  blef  hufvudorten  för  denna  konstgren,  och  de  tekniska  metoderna  och  re¬ 
cepten  bevarades  här  så  strängt  mot  konkurrenterna,  att  man  t.  o.  m.  sände  lönmördare 
efter  de  glasarbetare,  som  sökte  lämna  platsen,  för  att  å  annat  håll  sprida  glaskonstens 
hemligheter. 

Bruket  af  fönsterglas  betraktades  länge  som  en  lika  sällsynt  som  dyrbar  lyx,  och 
ännu  så  sent  som  år  1573,  låter  en  hertig  af  Norlhumberland,  lycklig  ägare  af  några 
fönsterrutor,  vid  sina  resor  borttaga  och  väl  förvara  desamma,  för  att  spara  dem  mot 
väder  och  vind. 

.Senare  kommer  från  Böhmen,  där  Rudolf  II  infört  italienska  konstnärer,  en  ny  glas- 
konst,  nämligen  det  slipade  glaset,  som  i  våra  dagar,  trots  sin  större  godstjocklek  och 
därmed  sammanhängande  klumpighet,  genom  sin  lustre  och  facettslipning  nästan  lyckats 
undantränga  de  ursprungliga  blåsta  glasformerna,  som  verka  med  vida  enklare,  men  också 
ädlare  medel,  (ljutna  och  pressade  glas  hota  att  i  glasindustrien  spela  samma  ödesdigra 
roll,  som  gjutjärnet  inom  smideskonsten;  spåren  af  konsthandtverkarens  rent  personliga 
kunnighet  och  händighet  försvinner  för  ett  maskinmässigt  utförande. 

(.Tan  att  helt  instämma  med  framlidne  museiprofessorn  Pietro  Krohn  i  Köpenhamn, 
.som  ansåg  hvarje  facettslipning  af  vanligt  glas  absolut  förkastlig  såsom  varande  en  från 


Fig  14.  Komp.  af  Sven  Olsson 


Fig.  15.  Komp.  af  Oullevi  Johansson. 


Fig.  16.  Komp.  af  M.  Björkström. 
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Fig.  19.  Sluclie  af  Sigrid  Hjerlén. 


Fig.  20.  Studie  af  Anna  Ankarcrona. 


Fig  21.  Studie  af  Anna  Bååtli. 


FKÅX  T  UK  NIS  K  A  SKOLAS. 


deii  ädla  bärgkristalleii  falskcIiKen  länad  teknik,  skulle  man  vilja  önska,  alt  det  blasta, 
lätta,  liandrnnnade  glaset  åter  (inge  komma  till  den  rätt,  som  denna  eleganta,  känsliga, 
och  framför  allt,  mera  personliga  konstart  verkligen  hirtjänar. 

Att  i  någon  mån  hiirtill  bidraga,  utIViras  \id  'Tekniska  Skolan  årligen  en  del  glas¬ 
kompositioner,  d.ärvid  särskild  vigt  Tägges  vid  formens  enkelhet  och  godsets  lätthet,  och 
livarvid  ("»fningen  inledes  med  besök  och  ((iredrag  i  Nationalmusei  lilla  men  värdefulla 


Fig.  22.  Komp.  af  Esllier  I.öfroth 


Fig.  2:h  Komp.  af  Ingrid  Gustafsson. 


glassamling,  hvarefter,  som  våra  bilder  visa,  dels  studier  och  sedermera  skissläflan  efter 
bestämdt  program  vidtager,  i  detta  fall  gällande; 

a)  serie  af  glas  för  middagsbordet; 

b)  vin-  eller  likörtlaska  med  glas; 

c)  salladskål,  etc. 

KitningaiMia  utföras  i  naturlig  storlek  med  hvit  täckfärg  å  svart  kartong  samt  skarpt 
uttagna  profiler,  för  att  dels  söka  gifva  en  bild  af  kompositionens  verkan,  dels  direkt 
kunna  tjäna  såsom  arbetsritning  vid  eventuellt  utförande. 

m.  THOKKN. 
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BOKANMÄLAN. 


Kulturhistorisk  bilderbok  1400 — igoo,  utgifven  af  Carl  G.  Laurin,  Sthlm.  P.  A. 
Norstedt  &  Söner.  Häft.  i  — 19.  1905. 

I  och  med  detta  omfattande  illustrationsverk,  hvars  utgifvande  försiggått  på  den 
prisvärdt  korta  tiden  af  ett  år,  ha  vi  fått  en  uppslagsbok,  som  är  ägnad  att  fylla  en 
lucka  och  en  rätt  betydande  lucka  i  vår  svenska  s.  k.  allmänbildning. 

Då  det  gäller  kulturhistoriska  förhållanden,  gångna  tiders  lif  och  lefnadssätt,  seder 
och  bruk,  klädedräkt  o.  s.  v.,  mötes  man  äfven  hos  våra  mest  bildade  klasser  af  en 
alldeles  häpnadsväckande  okunnighet.  P'ör  att  taga  kostymhistorien  såsom  ett  exempel, 
synes  teatern  vara  kunskapskällan,  och  man  får  höra  »Maria  Stuartkrage»,  »Margareta- 
kostym»,  »Lohengrinrustning»  o.  s.  v.  såsom  beteckningar  för  vissa  olika  tiders  klädsel- 
sätt;  för  att  icke  tala  om  » riddardräkt»,  under  hvilken  rubrik  tyckes  ingå  all  manlig 
dräkt  från  och  med  medeltiden  till  1600-talets  slut,  och  som  i  det  allmänna  medvetandet 
synes  efterföljas  af  »rococodräkten»,  hvilken  anses  räcka  genom  hela  1700-talet. 

Föga  bättre  är  det  ställdt  med  kännedomen  om  gångna  tiders  bostadsinredningar 
och  bohagsting,  där  ett  dunkelt  begrepp  om  de  historiska  stilarna,  gotik,  renässans  o.  s.  v. 
\isserligen  existerar,  dock  icke  klarare  än  att  dessa  esomoftast  förvexlas  och  samman¬ 
blandas  på  det  mest  besynnerliga  sätt. 

Det  må  dock  erkännas,  att  den  generation,  som  nu  är  ung,  utan  tvifvel  har  vidgat 
sin  allmänbildning  äfven  åt  detta  håll. 

Konsten  och  dess  historia  är  i  våra  dagar  föremål  för  intresse  i  vidare  kretsar  än 
kanske  någonsin,  och  om  det  också  hos  åtskilliga  ingenting  annat  är  än  en  ytlig  mode¬ 
sak,  så  är  dock  fenomenet  i  sig  själf  ett  glädjande  tidens  tecken  och  medför  i  alla  hän¬ 
delser  ett  plus  i  vetande,  som  väl  kan  behöfvas. 

Det  torde  vara  en  känd  och  erkänd  sak,  att  hos  oss  knappast  någon  med  större 
framgång  verkat  för  detta  intresses  väckande  och  spridande  än  just  utgifvaren  af  det 
illustrationsverk,  hvarmed  vi  här  sysselsätta  oss.  Herr  Carl  Laurin  har  så  väl  genom 
sina  konsthistoriska  läroböcker  som  genom  sin  verksamhet  såsom  föreläsare  och  ledare 
af  undervisningskurser  visat  sig  äga  en  högst  ovanlig  lärarbegåfning  åt  detta  håll.  Den 
entusiasm  och  den  outtröttliga  ifver  hvarmed  han  ägnat  sig  åt  detta  lärarekall  har, 
mutatis  mutandis,  något  af  en  missionärs  lågande  nit,  och  då  det  är  till  de  bildade, 
men  i  detta  fall  bättring  behöfvande  han  vänder  sig  och  ej  till  de  alldeles  obildade, 
skulle  man  kunna  drifva  jämförelsen  längre  och  till  herr  L:s  berömmelse  tillägga,  att 
han  ägnat  sig  åt  den  inre  missionen,  ej  åt  hednamissionen,  hvilken  eljes  i  våra  dagar 
är  så  synnerligen  omhuldad. 

Med  det  illustrationsverk,  som  nu  föreligger  afslutadt,  har  Laurin  inom  ett  vidare 
område  än  förut  åstadkommit  ett  arbete,  som,  det  må  vara  sagdt  från  början,  på  ett 
verkligen  förträffligt  sätt  uppfyller  det  ändamål,  för  hvilket  det  är  afsedt. 

Såsom  ett  slags  förebild  till  verket  måste  man  väl  betrakta  Georg  Hirths  stora 
-»Kulturgeschichtliches  Bilderbuch».  Men  dess  6  digra  volymer  med  deras  omkring  4,000 
afbildningar  uteslutande  efter  gravyrer  och  utan  text  äro  snarast  en  uppslagsbok  för 
fackmännen,  och  såsom  sådan  visserligen  af  största  värde.  —  Dess  höga  pris  gör  den 
dessutom  oåtkomlig  för  flertalet  »kulturintresserade». 

Det  Laurinska  sammelverket  är  afsedt  för  den  stora  allmänhet,  som  plägar  kallas 
den  bildade,  som  på  ett  intresseväckande  och  behagligt  sätt  vill  se  de  möjliga  bristerna 
i  sin  bildning  fyllda.  I  detta  syfte  är  urvalet  af  de  afbildade  konstverken  till  största 
delen  gjordt  bland  målningar.  Att  bland  dessa  målningar  återfinnas  åtskilliga  af  konst¬ 
historiens  mest  bekanta,  är  enligt  undertecknads  mening  endast  en  förtjänst,  då  det 
bör  underlätta  det  kulturhistoriska  studiet  att  såsom  material  ha  tillgång  till  bilder,  med 
h vilka  man  från  konstsynpunkt  redan  är  gammal  bekant.  Det  är  naturligtvis  emellertid 
icke  alla  konstens  förnämsta  mästerverk  som  lämpa  sig  till  kulturhistorisk  åskådnings¬ 
material  af  den  art,  som  här  är  i  fråga,  och  Laurin  har,  som  det  synes,  med  mycken 
insikt  framdragit  cn  m.ängd  mindre  allmänt  kända  målningar  och  gravyrer  m.  m.,  hvilka 
i  de  allra  flesta  fall  på  ett  alldeles  förträffligt  sätt  illustrera  det  som  här  åsyttas. 


nOKANMALÅSr 
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Rci)ro(lul<tioncrna  aro  {rcnrMn^^åcnflc  lyckade,  och,  om  ffjrminskningcn  i  enstaka  fall 
ar  vill  stark  (vid  afbildnin^^ar  af  stora  och  mycket  fij^urrika  kompositioner),  sa  ar  detta 
niif^ot  som  nddvändigf^jorts  af  arbetets  pri:.billighet. 

Men  det,  hvaraf  l.äsaren  bör  ha  den  största  nytta  och  kanske  iifven  nöje  vid 
},^enomf,^äcnde  af  dessa  hundratals  bilder  ur  det  h^rflulna,  det  ar  den  text,  af  hvilken  dc 
.'itföljas.  I  ett  fatal  rader  under  hvarje  bild,  lamnar  herr  L.  några  notiser  a  pro  jios 
densamma,  hvilka  tillsammans  bilda  en  hel  liten  encyclopcdi.  Icke  alltid  sa  uttömmande, 
icke  alltid  hållande  sig  till  saken,  men  alltid  upplysande,  intrcsseranrle,  gifva  oss  dessa 
rader  förklaringar  af  bildernas  amnc,  meddelanden  om  konstnärens  och  dc  afbildade 
personernas  lif  och  öden,  kultur  och  kostymhistoriska,  historiska,  j)olitiska  och  litterara 
upplysningar,  anekdoter  och  reflektioncr  snart  sagdt  i  oanrllighet.  Man  frestas  verkligen 
att  om  herr  Laurin  anvimda  Janins  bekanta  yttrande  om  hålouard  hournier:  dl  sait  tout, 
il  ne  sait  (|ue  cela,  mais  il  le  sait  si  bien.» 

Huru  som  hålst  har  författaren  tydligen  nedlagt  mycket  arbete  pa  samlandet  af 
dessa  tu.sentals  dala  och  fakta  och  detta  arbete  lika  mycket  som  samlandet  af  det  rika 
illustrationsmaterialet,  år  det  som  gör  att  verket  blifvit  en  af  dessa  ratt  fataliga  böcker, 
hvilka  böra  finnas  i  hvars  mans  hem. 

II.  G.  r. 


F()1\.SÄ'I”I'SPI,ANS( '1 IICN  till  delta  häfte  utglires  af  ett  ljustryck,  framställande  en 
kakelugn,  komponerad  af  Ferd.  Ikiberg  och  uthird  a  Käirstrand  hir  11.  K.  11.  Prins  Imgen. 
i  h\'ars  nya  \'illa  a  \'aldemarsudde  den  fiir  sin  upphofsman  karaktäristiska  pjesen  är 
uppsatt. 

SMÄRRE  MEDDELANDEN. 


DEN  ANDRA  1 1 AMMI  R-ALdv  I  lONEN  f  lOS 

BUKOWSKI. 

Uiukr  stor  tillströiiiiiiiig  af  köplystna  för¬ 
såldes  uiider  den  20  -27  sistl.  september  den 
del  af  Chr.  Ilainmers  samlingar,  för  luairs  inne¬ 
håll  redogjoriies  i  Svenska  Slöjdföreningens  tid¬ 
skrifts  sista  häfte  för  år  1005.  Som  man  kunde 
vänta,  uppnåddes  på  denna  auktion  högre  priser 
än  någonsin  tillförene;  i  en  notis  i  nyssnämnda 
häfte  finnas  de  märkligaste  priserna  antt'eknade. 
Den  sällsynta  kristallpokalen  inköptes'  af  några 
konsthandlare  för  att  föras  utom  landet,  men  för 
öfrigt  förvärfvades  större  delen  af  föremålen  af 
privatpersoner,  i  Stockholm  bosatta  samlare.  En 
afsevärd  del  af  samlingen  och  däribäind  ofta  nog 
de  sällsyntaste  och  för  Sverige  intressantaste  pje- 
serna  gingo  tyvärr  till  Einland;  så  var  bl.  a, 
fallet  med  Mariebergs-tCde  å  téten.  Vära  svenska 
museer  fingo  icke  mycket  med:  Nationalmuseum 
köpte  den  stora  Neversfontänen  och  Nordiska 
Museet  ett  par  skråsilfversaker,  dräkter  m.  m. 
l  ör  båda  museerna  möjliggjordes  dessa  inköp  Hl 
stor  del  genom  enskilda  personers  frikostighet. 

Den  5-  ()  december  ägile  Bukowskis  julauktion 
rum,  hvarvid  ytterligare  en  del  af  tUhr.  ilainmers 
efterlämnade  samlingar  gingo  under  klubban. 
Några  dyrbarheter  jämförliga  med  de  som  sep- 
temberanktionen  bjöd  på  fnnnos  nu  icke  kvar, 
men  man  hade  dock  sparat  ett  och  annat  föremål, 
som  tilldrog  sig  ett  visst  intresse  blaiul  den  eljes 
tämligen  jämiistrukna  massan.  Katalogen  —  n  :r 


166  i  oriiningen  bland  Bukowskis  auktionskata¬ 
loger  —  upptog  denna  gång  i:-ke  mindre  än  S42 
n  :r.  Början  gjoriles  med  omkr.  50  sven-^ka  por¬ 
trätt,  ungefär  lika  många  oljemålningar,  framstäl¬ 
lande  »ämnen»  samt  cirka  trettio  pasteller,  gou- 
acher  m.  m.  .Miniatyrerna  utgjorde  ett  hun¬ 
dratal  och  skulpturerna  omkring  tjugo. 

Det  öfvervägande  antalet  föremål  —  bortåt  600 
st.  voro  konstslöjdalster  af  olika  slag.  —  .\fdel- 
ningen  möbler,  konstmobilier  m.  m.  erbjöd  icke 
mycket  af  intresse,  om  icke  dit  få  räknas  nagra 
signerade  svenska  rococomöbler  af  för  öfrigt  gan¬ 
ska  slät  hållning:  en  skänk  (n  :o  119)  sign.  S. 
E.  B.;  en  byrå  (n  :r  145)  sign.  B.  W.  i  monogram; 
en  sekretär  (n  :r  146)  sign.  N.  K.  och  dat.  1772; 
ett  sybord  (n  :r  152)  sign.  I.  \\'.  i  monogram; 
samtliga  försedda  med  Stockholms  snickarämbe- 
tes  stämpel.  Stolarna,  af  hvilka  fnnnos  en  mängd 
tvper,  betingade  i  allmänhet  onaturligt  höga 
priser,  däremot  gingo  de  manga  bronslju>kro- 
norna  (tolf  st.)  jämförelsevis  billigt,  300 — 400  kr. 
pr  st.  Till  denna  grupp  hörde  äfven  det  lilla 
solur  (n  :r  235)  i  förgylld,  ciselerad  brons,  som 
Nationalmuseum  inköpte  för  471  kr.  Det  är  en 
utsökt  rococopjes  och  har  en  gang  tillhört  den 
fine  samlaren  Carl  Ciustaf  Eessin,  hvars  vapen  är 
anbragt  å  urtaflan. 

Bland  gruppen  guld  och  bijouterier  märktes 
ett  garnityr  af  smycken  i  guld  och  emalj  från 
ISOO-talets  början,  hvilket  en  gång  utgjort  en 
present  af  Napoleon  till  hans  brorsdotter,  gift 
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Posse;  garnityret  gick  till  1,300  kr.  En  liten  dyr¬ 
grip  var  n  ;r  306,  en  sigillstamp  från  slutet  af 
1600-talet  med  friherrliga  ätten  Bååts  vapen  och 
skaftet  i  form  af  en  delfin  i  emalj  på  guld;  det 


Fig  24.  Skräkanna  af'silfver. 


inropades  för  300  kr.  af  en  internationell  konst¬ 
handlare.  Af  intresse  voro  äfven  tvenne  s.  k. 
revohitionsringar  från  (iustaf  IIPs  tid. 

Bland  silfverföremälen  tilldrogo  sig  nu  liksom 
vid  föregående  auktion  skråsakerna  det  största  in¬ 
tresset.  Auktionens  högsta  pris  (5,090  kr.)  beta¬ 
lades  här  för  Stockholms  bagaregesäders  stora 
dryckeskanna  (n  :r  307),  tillverkad  af  Stockholms- 
guldsmeden  Åkerman  är  1774,  som  införlifvades 
med  den  v.  Hallwylska  samlingen,  där  maken 
förut  finnes,  utförd  år  1749  af  Heinrich  Wittkopf. 
Eig..  24.  Nordiska  Museets  stora  samling  af  svenska 
skråsilfverpjeser  ökades  med  Stockholms  pistol¬ 
smedgesällers  välkomma  (n  :r  308)  och  sadelma- 
karegesällernas  bägare  (n  :r  309),  hvilka  gingo  till 
resp.  1,000  och  395  kr.  oaktadt  de  som  silfver- 
arheten  betraktade  icke  voro  särskildt  anmärknings¬ 
värda.  Eig.  25.  Ett  litet  presenterfat  (n -.r  31 1)  med 
drifven  dekor  från  1600-talets  slut  och  stämpladt 
af  Nyköpingsguldsmeden  Herman  Petri  (far  till 
den  framstående  Stockholmsguldsmeden  Peter 
llenning)  betalades  med  295  kr. 

4'extilafdelningen  bjöd  nu  som  förra  gången 
på  en  del  vackra  spetsar,  däribland  en  »points  de 
Venice»  som  utgjort  halsduk  till  en  serafimer- 
dräkt  (n  :r  540)  och  som  inropades  af  Lifrust- 
kam maren  för  275  kr.  Dräkterna,  som  denna 
gång  gingo  för  rimliga  pris,  delades  mellan  Nor¬ 
diska  M  iiseet  och  Ciöteborgs  museum;  det  sist¬ 
nämnda  fick  bl.  a.  ett  godt  exemplar  af  (Iustaf 
111  :s  stora  hofdräkt  i  ljusblått  siden. 

Keramiken  är  kanske  den  grupp  konstslöjd- 
alster,  som  framför  allt  är  föremal  för  vära  inätiga 
samlares  intresse;  nästan  vid  hvarje  auktion  hör 
man  nya  namn  bland  köparne  af  keraniiska  före¬ 
mal.  1’riserna  \()ro  o.ks.a  rätt  hö;ga,  oaktadt  auk¬ 
tionen  ifke  bjö;l  pä  mvi  ket  ;if  intresse  inom  denna 


afdelning.  Bland  det  europeiska  porslinet  märk¬ 
tes  främst  ett  par  mycket  väl  bevarade  statyetter, 
Venus  och  Herkules,  af  berlinerfabrikat,  hvilka 
såldes  för  1,200  kr.  Mariebergskrämkopparna  äro 
fortfarande  lifligt  eftersökta;  den  dyrbaraste  be¬ 
talades  denna  gång  med  225  kr. !  De  svenska 
fajanserna  voro  till  större  delen  mycket  skadade 
sinkade  och  limmade,  och  på  grund  häraf  strängt 
taget  tämligen  värdelösa,  något,  som  emellertid 
ej  tycks  hafva  inverkat  på  deras  säljbarhet.  Oak¬ 
tadt  katalogen  samvetsgrant  uppgaf,  att  de  voro 
lagade,  betalades  en  soppskål  (n  ;r  625)  med  100 
kr.;  en  annan  627),  som  t.  o.  m.  saknade  lock, 
med  70  kr.;  en  fruktkorg  som  saknade  det  ena 
handtaget  samt  locket  (n  :r  633)  gick  till  102  kr. 
0.  s.  V.  Man  tröstar  sig  med  att  dessa  föremål 
kunna  lagas  så  omärkligt  och  att  saknade  delar 
kunna  modelleras  i  gips!  Är  icke  detta  själf- 
bedrägeri?  Men  världen  vill  ju  bedragas.  Den 
bäst  bevarade  fajanspjesen  var  en  tallrik  (n  :r  647) 
med  Wachtmeisterska  vapnet,  tillverkad  å  Rör¬ 
strand  på  1740-talet  och  sign.  »Stockholm».  »I.  S.». 
Den  inropades  för  Nordiska  Museet  för  81  kr. 
Eig.  26. 

Bland  kinaporslinet  märktes  en  stor  servis  (n  :r 
665)  på  öfver  100  pjeser,  dekor,  med  monogram 
i  svart  och  guld  under  kunglig  krona,  hvilken 
enl.  uppgift  upptagits  från  en  utanför  (löteborg 
år  1745  sjunken  ostindiefarare,  den  såldes  för 
1,700  kr.  Andra  delar  af  samma  servis  lära  be- 


Fig.  25.  Skråvälkomnia  af  silfver. 

finna  sig  i  privat  ägo  i  Göteborg.  Några  en¬ 
staka  .  porslinföremäl  med  svenska  adiiga  vapen 
uppnådde  som  vanligt  höga  pris:  ett  betydligt 
lagadt  fat  med  Ströinfeltska  vapnet  (n  :r  667)  gick 
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rig.  26.  Tallrik.  Rörstraiulsfajaiis. 


till  211  kr.  och  cii  litni  k-dosa  incd  Cjyllcn- 
hor).^ska  d  :o  till  IdO  kr. 

Jämte  keramiken  är  tennet  en  popnlär  .sam- 
liiiR^svara  med  thy  ätföljande  liö;.(a  pris.  Naj^ra 
välkommor  af  tänilij^en  ovisst  nrspriinj^  fnli  nä- 
j^ra  andra  skrätö.-emal  lietalades  liö.i^t:  n  :r  088 


m.  m.)  i  pastella^^e  mol  ^uld^^ruiid,  troligen  ett 
italienskt  renässansarbete,  livars  väj(  hit  till  .Nor¬ 
den  torde  vara  vanskli}.(  att  utleta.  I  i;'.  28.  I’n 
liten  borduppsats  frän  170t)-talets  början  fn;r  8tK)) 
bestående  af  en  lä)2,  för^jyld  träskal  i  hvars  mitt 


med  381  kr.  och  n  :r  ()80  med  501  kr.  och  ett 
skrästop  dat.  1708  (n  ;r  (>04)  Rick  till  131  kr. 

(iniiipeii  »diverse»  innehöll  pä  denna  auktion 
en  hel  del  föremal  af  knlturhistoriskt  intresse: 
ett  präktigt  och  väl  bevaradt  dryukeskastell  frän 
lOOO-talet  eick  för  254  kr.,  en  stor  pokal  (n  :r 
745)  i  samma  stil  köptes  af  Nordiska  museet  för 
()()  kr.  Samma  mnsenin  inropatle  äf\en  för  det 
hilliea  piäset  af  21  kr.  ett  litet  skrin  (n  :r  707) 
ilekoreradt  med  fieairscener  (Scievola,  Ree^nlns 


Mg.  27.  Ilordiippsals. 

höjer  si.s'  en  trumpetare  til!  häst,  utförd  i  trä 
och  e^ips  är  ett  intressant  prof  pa  en  art  före¬ 
mal,  af  hvilka  de  flesta  no!4  numera  ROitt  för¬ 
lorade.  Den  räddatles  till  .Nordiska  museet  för 
1 1  kr.  (l  i,R.  27). 

lill  slut  vilja  vi  endast  med  .Riädje  konst:Ucra 
att  museerna  denna  .('an;;  .Rjorde  flere  rikti.i^t  .(;oda 
och  jämförelsevis  billiya  förvärf. 

L'  p  k. 


Fig.  2S.  Skrin.  Renässansslil. 
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ALLM.  SAMiMANTRÄDET  17  OKT.  1Q05. 

Ordföranden  erinrade  om  föreningens  korres¬ 
ponderande  ledamot  direktör  Pietro  Krohns  bort¬ 
gång. 

Föredrag  hölls  af  arkitekten  R.  Enblom  »om 
arabisk  konst  i  Spanien»  illustreradt  af  ett  stort 
antal  scioptikonbilder. 

Den  vid  sammanträdet  anordnade  utställningen 
utgjordes  af:  bord  med  skifvor  af  en  genom¬ 
sågad  trästam  visande  275  årsringar  samt  sto¬ 
lar  af  ljus  mahogny  i  modern  stil  komponeradt 
och  utfördt  i  firman  Myrstedt  och  Sterns  verk¬ 
städer;  skrifrumsmöbler  i  ek  och  bord  i  moderni¬ 
serad  allmogestil  komp.  af  löjtnant  W.  Bäcklin 
utfördt  å  hans  verkstad;  ljuskronor  i  mässings¬ 
plåt,  äfven  komp.  af  W.  Bäcklin;  delar  af  skrif- 
rurnsmöbel  i  mahogny  komp.  af  David  Blomberg, 
utfördt  å  Nordiska  kompaniets  verkstäder;  gobe- 
lin  i  linne  (Vårdinge  fuga)  komp.  af  Carin 
Wästberg  utförd  af  Handarbetets  vänner;  en 
samling  vaser  och  andra  prydnadsföremål  i  brons 
utförda  i  den  s.  k.  Elmqvistska  gjutmetoden; 
toilettgarnityr  i  silfver  komp.  af  Ivar  Tengbom, 
ciseleradt  af  fröken  Möcklin'  å  A. -B.  C.  O.  Hall¬ 
bergs  verkstäder;  en  kollektion  af  textilalster  i  s.  k. 
»batik»  teknik,  samt  en  större  väfd  tapet,  sig¬ 
nerad  1636  och  ursprungligen  tillhörig  en  biskop 
i  Krakau. 


ALLMÄNNA  SAMMANTRÄDET  14  NOV.  1905. 

Meddelande  lämnades  om  utgången  af  den  ge¬ 
nom  föreningens  andra  utskott  anordnade  pris- 
täfling  för  ritningar  till  ett  bostadspianino  till 
hvilken  13  förslag  inkommit.  Två  pris  ä  hvar- 
dera  250  kronor  hade  utdelats  till  arkitekterna  R. 
Ostman  och  L.  Lehming,  hvarjämte  två  förslag 
med  motto  »Mahogny»  och  »Eyra  ljus»  erhållit 
hedersomnämnande.  (Se  fig.  3E-34). 

Eöredrag  hölls  af  d:r  Ll.  Rosman  om  »Melcher 
jung  och  hans  glasblåsare». 

Den  vid  sammanträdet  anordnade  utställningen 
bestod  af  ett  antal  större  orientaliska  mattor  ex¬ 
ponerade  af  Nordiska  möblerings  A.-B. ;  en  möbel 
i  ek  i  grön  färgton,  exponerad  af  hr  Karl  Johans¬ 
son ;  nyare  nysilfverpjeser  från  Ouldsmedsbola- 
get;  silfver  från  C.  (i.  Hallberg;  bordsporslin 
komp.  af  (j.  Wennerberg  frän  Oustafsbergs  fa¬ 
brik  samt  en  samling  bokband,  komponerade  och 
egenhändigt  utförda  af  fröken  Greta  Morssing, 
hvilken  i  London  studerat  bokbinderi. 

I  )c-ssa  bokband,  utförda  som  de  voro  af  en  kvinn¬ 
lig  amatör,  hvilken  tagit  sin  sak  på  allvar  och  står 
i  begrepp  att  etablera  en  verkstad  i  hufviKlsta- 
den,  utgjorde  vackra  prof  af  det  moderna  bok- 


Fig.  30.  Bokband  af  Greta  Morssing. 

hvad  beträffar  ornamentiken  som  det  tekniska  ut- 
utförandet.  Eig.  29—30. 


binderiet  sådant  det  bedrifves  i  England,  rätt 
mycket  skiljande  sig  frän  äldre  schablon  så  väl 


Fig.  29.  Rokband  af  Greta  Morssing. 


rO  KP.NINdSSlEDI)  li  L  A  NDF.N. 


AI.IM.  SAMMANTRÄDIT  10  OIX:.  1005. 

I  arilc(ltiinj(  af  ordförandens  frdnvarfj  frAn  luif- 
viidstaden,  fiin^jcrade  vice  ordföranden,  sotn  er¬ 
inrade  fjin  den  förliisl  föreninj^cn  nylij^en  lidit 
j^enoin  pre^fessor  I’.  Jacobssons  fraiifällc.  lians 
kunskapsrika  arbete  till  föreningens  bästa,  hans 
lefvande  intresse  iinder  de  mänga  ar  han  verkat 
sA.som  ledamot  af  styrelsen  ocli  ordförande  för 
dess  andra  utskott,  gjorde  att  hans  plats  blefve 
svar  att  fylla.  Slöjdföreningen  skulle  bevara 
hans  namn  i  tacksam  hägkomst.  Som  en  gärd 
af  aktning  hade  föreningen  sändt  en  krans  till 
bären  och  ordf.  framförde  ett  tack  frän  professor 
1  :s  anhöriga  för  hedersbt:visningen. 

Hudget;.förslaget  för  lOOö  blef  af  föreningen 
antaget,  höredrag  hölls  af  direktör  11.  van 
Rijswijk  »om  sittmöbler»,  illustreradt  af  ett  stort 
antal  scioptikoiibilder,  planscher  och  annan  äskäd- 
ningsmatcrial. 

Den  vid  sammanträdet  anordnade  utställningen 
utgjordes  af  vinsterna  i  föreningens  iitlottning  af 
konstslöjdföremäl.  fäi  särskild  utställning  hade 
anordnats  af  iten  nybildade  föreningen  »Konst- 
handtverk»,  cn  sammanslutning  af  f.  d.  elever 


i  Tekniska  skolans  högre  konstindustricila  afdel- 
ning,  och  omfattade  en  samling  konstslöjds- 
fön-mäl  af  skilda  arter,  sAsom  möbler,  mctall- 
arbefen,  keramik,  textilkonst,  b^jkbinderi  o.  s.  v., 
samtliga  utförda  af  föreningens  ledamöter  efter 
egna  kompositioner.  Äfven  exponerades  ett  an¬ 
tal  intressanta  hvitbroderier,  utförda  af  den 
spanska  landtbefolkningen  pä  Teneriffa. 

RRlSTAl  1  I.NTih.V 

(mi  .svar  pä  frägan  :  »Kan  den  nuvarande  slöjdunder- 
visnitigen,  sätlan  den  med  statsmedel  bedrifve-», 
an.ses  fullt  tillfredsställande  fylla  sin  uppgift,  sär- 
skildt  med  hänsyn  till  hemslöjdens  höjande ?- 
hade  vid  inlämningstidens  utgäng  den  1  nov. 
1Ö05  endast  medfört  ett  enda  svar.  Dä  detta 
endast  sysselsatte  sig  med  en  enda  detalj  af 
slöjdundervisningen,  kunde  det  ej  atises  hafva 
fyllt  täflingsvillkoreti  och  blef  af  denna  anled¬ 
ning  intet  pris  utdeladt.  Dä  emellertid  det  in¬ 
lämnade  svaret  innehöll  åtskilliga  goda  uppslag 
skall  detsamma,  om  förf:s  medgifvande  erhallcs, 
kunna  i  tidskriften  publiceras. 


f-ig.  31.  Kskiss  till  Pianino  af  Ragnar  Östman.  Prisbelönt  (se  Föreningsmeddelanden  pag.  30). 


f.skiss  lill  l’iariiin>  af  1  .  I clmiiiiK.  l’iislu-löiil  (“-c  I  öifiiinnMiialilolaiKloii  paj».  ;!0'. 


Fig.  33.  Eskiss  till  ]iianino  af  sign.  »Fyra  ljus».  HedersoninämnatKie  (se  Föreningsmeddelanden  l'ig  >3  F.skiss  till  pianino  af  »Maliogni  .  1  ledoisoinn.ininaiule  se  1  tircningsmeddel.anden 

pag.  30).  l’.i.g.  30). 
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VÄFD  TAPET 


KOMP.  AF  GUNNAR  WENNERBERG 
(UTFÖRD  Ä  AT1:LIF:R  LICIUM) 
rmiiör  I'ni  Thcrcse  Andersson. 


Fig.  1.  Madonna  af  Filippino  Lippi. 

(i;X  TYPISK  GOTiKKORMATlOX  MKl)  RKXÄSSAXSDKTAIJKR.I 


OM  TRÄDGÅRDAR. 

1. 

.  ANTIKENS  OCH  MEDELTIDENS. 

Al- 

L.  1.  WAHLMAX. 

Forts,  fråu  föreg.  häfte. 

Den  romerska  lustgården  framträder  dock  ej  här  i  sin  fulla  och  kufvande  prakt. 
Laurentinum  synes  mera  grekiskt,  Tiisciiluui  däremot,  sådant  det  ter  sig  i  Plinii  href  till 
Apollinaris,  är  fullt  romerskt.  “Framföi'  portiken  ligger  en  öppen  terass,  delad  i  bäddar 
af  olika  skapnad  och  infattad  med  buxbom.  Därifrån  sänker  sig  en  torf klädd  gräsplan 
nedåt,  vid  dess  sidor  stå  djurhgurer  af  (klippt)  buxbom  midt  emot  hxarandra.  På  slätten 
nedanför  står  den  \  eka,  ja  smiiltande  akantus.  omgifven  af  gångar  mellan  ofta  nedklippta 
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små  häckar.  Kring  dessa  löper  i  form  af  en  cirkus  en  promenad  af  mångfaldigt  väx¬ 
lande  buxbom  och  af  saxen  strängt  hållna  dvärgträd.  “  Denna  troligen  lustiga  lek  af 
trädgårdsdekoratörens  (topiarii)  fantasi  omgifves  af  en  storartad  sådan.  Ty  som  en 
amfiteater  uppstiga  mot  den  halfcirkeiformiga  omgärdande  muren  häck  bakom  häck  och 
dölja  den  i  grönska.  Därpå  nämnes  en  äng  “lika  skön  af  naturen  som  det  öfriga  genom 
konsten"'  .  .  . 

Allt,  bostad  och  terasser  på  Tusculum  skall  dock  hafva  öfverträffats  af  ridbanan. 
Ingången  till  densamma  är  på  dess  midt  och  erbjuder  helverkan  för  ögat.  “Rundt  om- 


Fig.  2.  En  romersk  trädgårdsfond. 


Fig.  3.  En  förstadsxyslus. 


kring  stå  plataner  klädda  nedtill  med  murgrön  så  att  trädet  upptill  grönskar  med  sin 
krona,  nedtill  af  murgrönan,  som  äfven  klängande  ut  på  grenarna  kastar  sig  öfver  från 
träd  till  träd.  Mellan  stammarna  står  buxbom,  utomkring  denna  lagerträd,  som  blanda 
sin  skugga  med  platanerna.  “  Vk\  den  cirkelböjda  kortsidan  ändrar  sig  kompositionen  och 
blir  sluten,  dyster.  Det  är  cypresser,  som  kanta  vägen,  luta  sig  tillsammans  öfver  den 
med  sitt  ogenomträngliga  dunkel.  Men  utanför  i  solskenet  växa  (mot  den  mörka  bak¬ 
grunden  utifrån  sedt)  rosor  i  det  fullaste  dagsljus.  “Är  denna  olikartade  och  i  svalka 
och  viirme  omväxlande  krökning  slut,  blir  banan  åter  rak,  men  långt  ifrån  utan  krökar. 


OM  TliADOÅHDAR 


'Fy  ^'enom  att  buxbrnn  här  och  där  är  insatt  bildas  cn  mängd  vägar.  Här  stöter  man 
pä  ettstycke  gräsplan,  här  äter  pä  bu,xbom’häcken  själf  och  bildadt  i  dess  krona egarens 
namn,  eller  klipparens  namn  eller  allehamla  figurer.  I  lär  och  där  sta  fruktträd  och  mellan 
iletn  obelisker,  lilanil  rent  af  stai.lsaktiga  anläggningar  (ifverraska  landtliga  .scenerier." 
V’iil  öfre  ändan,  när  vi  behöfva  hämta  oss  efter  förväningen,  päträffa  vi  en  hvikfplaLs  af 
hvit  marnujr,  frän  hvilken  fyra  karyatidpelare  uppbära  ett  hvalf  af  en  enda  \instock  och 
“ur  tienna  spiinger  ftroligen  ur  fondenj,  liksom  frampressailt  af  tyngilen  vatten  genom 
smala  rrir,  samiai’  sig  i  cn  urhälkad  sten  och  gär  därpä  i  ett  fint  arbetadt  marmorbäcken, 
(.l.ärifrän  ilet  har  ett  ckädt  aflopp  sä  att  \attnet  alltiil  stär  lika  h<igt  utan  att  rinna  <)fver." 
.\len  romaren  förnekar  sig  icke.  “l•'(M•riitterna  och  ile  tyngre  rätterna  .sätter  man  här  pä 
basseängens  raiul.  I^fterrätlen  simmar  omkring  som  smä  båtar  och  faglar  pä  vattenytan", 
midt  emf)t  star  en  ff)nt<än  och  i  närheten  ligger  ett  lusthus  likt  det  viil  Laurentinum  beskrifna. 
men  h.är  öf\X’rvii.\et  af  en  \’ppig  v  instock,  sä  att  man  ligger  i  en  grönskimrande  skymning. 


FHg  4.  Ur  cn  »roman  de  la  Rose»,  torfsoffa. 

Den  urgamla  romerska  trädgarden  fiire  Roms  segrar  i  Orienten  —  den  enkla  "hortus" 
som  den  skildras  t.  e.\.  i  Oeörgican,  hos  Cato  m.  tl.  —  var  intet  'ruseulum.  Här  finner 
man  :  “en  liten  inhägnad,  som  familjemodern  hade  omsorg  om.  där  hon  odlade  grönsaker 
till  hushållet  och  blomntor  föv  kulten".  Ifeskada  vi  därefter  de  enklare  husens  xystus 
med  sin  obetydliga  paideir  och  sin  a  fond\’äggen  nialac/e  trädgård,  de  smänäpna  k\'ar- 
teren  i  väggmålningar  frän  Pompeji  och  Hereulanum,  se  vi  hela  den  romerska  konstut¬ 
vecklingen  återspeglas  i  trädgården:  den  forntida  praktiska  konstlösheten,  den  utifrån 
hemburna  konsten.  h\ars  innebiird  är  idörstådd  och  —  för  att  dränka  denna  lilla  bisak 
de  af  lyxen  inkallade  buxbomsmassorna.  kuriositeterna  och  smaklösheterna.  —  Floras 
barn,  om  ock  de  jättevuxna,  underkasta  sig  gärna  hyfsning  och  glada  människors  våld¬ 
samma  lek,  men  blott  sa  länge  en  ömsesidig  kärlek  varar,  betallda  till  pligt.  parad  och 
vakttjänst,  där  individualitet  blir  bi'ott  och  snoppas,  hämnas  de  genom  motsträfvig  tråkig¬ 
het  och  dyrbar  ohälsa. 
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Återfödelsen  i  medeltiden  af  antikens  hortikultur,  möjliggjord  genom  klostrens 
gömma,  sker  genom  att  en  efter  en  återtaga  dess  behagliga  detaljer.  Men  hufvudformen 
är  en  annan:  en  skyddad  helgedom  där  växtlifvets  under  framgå  till  Guds  ära. 


Det  synes  vid  jämförelse  med  antikens  parterrer  som  om  medeltidsträdgården  icke 
hade  organiskt  sammanhang  med  det  kloster  eller  den  borg,  som  den  tillhörde,  som  om 
den  vore  ett  slutet  helt  för  sig;  men  knappast  mindre  än  den  gotiska  byggnadens  delar 


Fig.  6.  Tidig  renässansparterr. 

sins  emellan  sammanhänger  den  med  närmaste  vaktgång  eller  lönnport,  den  är  ett  af 
borgens  rum  utan  tak,  men  åtminstone  med  väggar,  ett  rum  för  fåglar,  fria  eller  i  bur, 


OM  TRADOARDAR. 


för  bIf)mmor  eller  träd,  de  där  som  vänner  mottaga  och  hälsa  en  Flores  rich  lilan/.effor 
vid  ett  sorlantle  springvatten.  Medeltidens  trädgård  har  icke  en  ställning  af  ceremoni¬ 
mästare  eller  metllare  mellan  naturen  och  dess  hehärskare,  tvärt  om,  den  har  i  samma 
grad  som  bf»rgen  valt  sig  en  i  stfirsta  man  skyddad  plats  i  ilet  äfventyrsfyllda  landskapet 
()ch  gör  gemensam  sak  med  den,  med  eller  mot  terrängens  \  ilja,  ser  v.let  ut,  men  säkert 
föisvarande  sin  klippa  i  den  omgifvande  näjden.  Att  en  gammal  borg  med  dess  be\  uxna 
utanverk  nu  .syns  så  intim  viin  med  niijdens  lumler,  ilet  iir  IV'*r  att  den  blif\it  så  r)farlig 
att  nalkas.  Och  naturen  kastar  sig  r>lver  den  med  en  hämnande  omfamning. 

Medeltitiens  lustgård,  om  ock  som  undantag  stor,  synes  ha  varit  uppdelad  i  geome¬ 
triska  delai'  med  olika  namn  och  iindaiTial.  I)e  representeia  \  issa  som  ti<.lens 

människor  älskade  att  njuta  oilelatle.  Först  blonisleränycn  och  yräsiiud/aii,  allt  mer 
on.inade  och  prydtia,  slutligen  för  kulturen  upptlelatle  metl  sten-  eller  grusgångar  i  rutor, 
mer  och  inei'  lin  och  saminetsartad,  först  matta  till  stenbänken  under  den  krenelerade 
mui-en,  som  bildade  ett  litet  fyii<nntigt  rum,  bänken  med  torf  eller  blomster  pa  (fig.  'b. 
lika  ofta  bord  som  biink,  setlan  mei'  och  mei'  parterr,  heuntirati  fifm  den  öf\er\'u.\na 
spaliergången,  eller  bersän  följde  inuren  på  insidan  som  tien  gi’ekiska  ".\ystos"  och 
“peripatos".  (.Se  fig.  .o  och  S.)  Så  ha  \'i  ängen  med  de  fruktbärande  träden,  apel¬ 
gården,  vanligen  belägen  slider  om  blomängen,  de  ti'äi.1  i  hvars  kronor  byggtle  faglar.  som 
förtle  bikl  från  viinner  på  \-allfart  och  korståg.  —  .Sa  ha  \’i  örtagården  mctl  krwkloft, 
must  och  läkeilom  och  framföi-  allt  rosengården ,  än  belägen  i  blomsteriingens  mitlt,  inne¬ 
sluten  af  en  spalierad  häck,  iin  “under  en  lind“,  än  “under  sju  liiular"  etc.,  tienna  rosen¬ 
gård,  som  i  (lermanien,  liksom  Frankrike  i  blomsterängen,  kom  att  beteckna  himmelens 
frid.  (jfr:  du  sven  i  rosengård.  (Fig.  7  och  tVirsättsplanschen.) 

Det  berättas  om  Kriemhildes  i'o.sengåid  i  Worms  en  äkta  rosengaialssägen.  Pa  en 
ö  i  Rhen,  1  mil  läng,  '/a  mil  bred  lag  Kriemhildes,  den  sköna  kungadotterns,  rosengård. 

I  dess  midt  var  en  lind,  den  största  undei'  himmelen,  ty  dess  krona  kunde  ge  skydd  r)ch 
hägn  åt  .ö()();de  nobla  damer.  Där  kunde  de  drömma  i  fred  och  inandas  hyllningen  af 
ett  hängifvet  folk  af  rosor.  Och  ingen  mur  stängde  drömmarna,  det  underbaraste  stängsel 
starkt  och  svagt  som  jungfruligheten,  omgaf  riket,  en  silkestrad  var  dess  borg,  men  dess 
port  bevakades  af  1 2  hjältar,  så  starka,  att  den  som  lyckats  besegra  en  af  dem  i  t\e- 
kamp  erhöll  en  kyss  af  Kriemhilde  själf  och  en  ki'ans  af  rosor  på  sitt  huf\ud. 

Rosengården  kan  \ara  medeltidens,  ehuru  rosoi'  ölVerllyttats  i  den  kri.stna  kulten 
t  rån  den  romerska.  Det  är  som  hade  persers  och  ai  abei‘s  dåtida  rosenpoesi  förts  öfvei' 
hafven  till  trubadui'ernas  liindei'.  \’isst  är  att  \  id  tiden  f(")r  korstågen  började  den  förr 
landtiigt  enkla,  kryddoftande  ängen  lysas  upp  af  nya 
rosor,  tulpan,  fritillaria,  hyacint,  iris,  löfkoja,  gyllen- 
lock,  akleja,  bellis  m.  11.  (Se  lig.  7  samt  f.  ö.  en 
fransk  bönbok  (N:o  C)  från  1 .')()(.)  å  Kgl.  Pibl.,  hvarur 
denna  lig.  är  lånad),  lilja,  ruta,  rosmarin,  \iol,  smal- 
loron,  jordgubbe  och  ringblomma  funnos  där  redan), 
samt  deras  odlande  att  framkalla  ängens  delning  i 
rutor  och  “knutar“.  Jasmin,  lagerkörs  och  syren 
följde  som  deras  ledsvenner  och  reniissansparterrens 
Hora  och  plan  var  färdig.  (Fig.  (>.) 

Fontänen  är  helt  naturligt  en  upplifvare  af 
medeltid.strädgårdens  slutna  ensamhet.  Liksom  hos 
grekerna  sattes  den  oftast  i  apelgården  eller  lunden, 
hvars  hvalf  bundo  dess  svaga  musik,  som  gåfvo  fåg¬ 
larna  skydd,  när  de  kommo  att  dricka  och  bada,  mot 
hvilkas  dunkel  vattnets  strålar  glänste  som  pärlband 


Fig.  7.  »Lc  loiumant  de  la  rose».  Kgl.  Bibi. 
Stlilin.  Torde  ej  f.i  tj.äna  som  bevis  för 
jättelika  rosors  förekoir.st  under 
medeltiden. 
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eller  snäckor  af  silfver,  som  läto  människorna  ostörda  af  solen  njuta  behaget  af  vattnet, 
där  det  bortrann  i  marmorrännor  eller  fria  bäckar  genom  den  mjuka  torfven.  Dessa 
oftast  höga  och  smäckra  fontäner  hade  en  romersk  hållning  som  vaser,  än  besatta  med 
antikens  masker  och  bilder,  än  med  klockor  i  spiror  och  fialer.  (Fig.  9  och  10.) 


jBM^lrcciiiiiluiii  Liigiii. 

illot4v:r..l^iflugcft 
.incirlug  _cr.ib:icl  å  txo  in  aiiiutr 


Kiiiijfc.aii  tioiiioi  iiii;arct()  åd  iiinp 
Inon  tdpiintiini  uiro.ati  tiotncifc  i 
|ritiorfp()£t«imoftiiud;t(iO(iim 

lluelut  Min  £*tnt .  Allt  grann  piriia 
iDciiiuiiiigrrni  :bflicdtcti  ni  iit  innti 
I  oibitg.  ciur  ni  .nudiflct  nirt*.ia  cft 
I  (It  (cmiotic  nue;  t  cogitafear  qii.aUe 
J  cITn  Illa  faliiratio.  ut  ait  angdiif  n. 
Iincnmcagriianaimirmll!  miin 
Igiatiam  afnidcomuni.  uccc  conn 
(pitgin  ntott-tp.tnrsfiiiuni.t  uoc.a 
I  bis  iioiiioi  niis  iDcfmn ;  bic  rit  nig 
I  mist  (iliiis  alnlTimi  iioc.ibitiir;  ct 
I  babit  itli  biis  mts  fcdcin  baiiul  p;is 
(niis:  a  rcgn.abtt  in  bonio  lacob  in 
Imnui;  t  irgiii  niis  iion  cnt  liiits. 
fi^int  auttiii  mana  .id  aiigrluin . 
|ii?\uoiiiodofictifhtd.quomainvi 
|niiniioiKi^ic»rco.i£t  irlVoiidcns 


.jt 


Fig.  8.  Ur  blomsterängens  och  rosengårdens  flora. 


Fig.  9.  Fontän  i  apelgården  Eden. 


OM  TRADOÅRDAR. 


/ 


“V^icl  spriiigvatlncl  i  fiiikt^^arden,  diir  örterna  ^'rönska  inviJ  sand^angen,  i  skuggan 
af  ett  fruktrikl  träd,  pä  denna  plats  sa  kär  för  hvita  bkannior  och  sjungande  fåglar,  fann 
jag  henne  ensam  nch  utan  följe,  henne  snm  ej  vill  min  lycka. “  Så  sjunger  en  poet  fran 
Xllhe  århundraLlet. 

licrsåspcilieyeH  flig.  II,  11!  och  \'])  metl  rosor  eller  frukttriidslag  har  jag  i  förbi¬ 
gående  berört.  Den  beskrifves  med  föinöjelse  i  en  skildring  af  farl  IVs  trädgärd  \id 


Fii;.  10.  Ur  en  »roman  de  la  rose». 


THotel  St.  l’()l.  Den  hade  paviljonger  af  spalierverk  icke  blott  i  trädgårdens  hörn.  utan 
äfven  för  hvarje  större  delning  i  parterren.  Dessutom  funnos  mellan  paviljongerna  tvär¬ 
tunnlar  af  samma  flätverk,  möjligen  afsedda  till  att  ge  en  vink  om  att  parterren  var  värd 
att  beundras  i  detalj. 

I  denna  trädgärd  beskrifves  äfven  en  labyrinf.  Så  vill  jag  sist  bland  medeltidslust- 
gärdens  afdelningar  omnämna  labyrinten ,  dess  minne  från  klostret,  vallfarten  till  Kristi 
graf,  som  den  sannolikt  efterbildade,  labyrinten  med  dess  andaktsfullt  lugna  torf  eller 


rii;.  11.  Vinberså  och  hlomsfcränc:. 
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mörka  buxbom,  labyrinten  hvars  s\^årigheter  slingra  sig  fram  genom  allt  otrognare  tider 
för  att  sent  omsider  snärja  1700-talets  boské  och  —  till  sist  lösas  af  Kent  Brov\m  till 


Fig.  12.  Ur  Hypnerotomachia  Poliphili. 


rie  slingi'ande  v'ägar,  pä  h\'ilka  \'i  göra  våv  valltart  Iran  landthemmet  till  kontoret.  Men 
nog  om  det.  I.åt  oss  till  slut  höra  hur  ett  ungt  folk,  i  hvars  ådror  renässansen  redan 
sjöd,  förlustade  sig  i  1'lorens’  grannskap.  Boccaccio  berättar:  “Efter  frukosten  inträdde 
de  i  ett  slags  pai'k,  omgif\  en  på  alla  håll  af  murar.  Det  ljufligaste  området  af  denna 


OA/  TNÅDGÅRDAIi. 


paik  var  en  grön  giäsiTiattn,  bcsailJ  nictl  bloninior  af  tusen  slag,"  I  dess  midt  .slår  en 
fnntiin  af  hvit  inarmni’,  dekoreiad  ined  antikens  masker  och  .scener.  I'r  ett  lejongap  i 
midten  af  fontänen  framsprutar  ymnigt  med  vatten,  sran  innan  det  liigger  sig  till  ro  i 
skälen,  biklar  en  serie  glänsande  vattenbucklor.  “ICfter  att  ha  genomströfvat  hela  parken, 
slogo  tie  sig  ned  pä  denna  gröna  matta  och  l.äto  duka  m;inga  bord  kring  fontänen. “ 
Denna  spräksamma  centralfigur  bidrog  utan  tvifvel  hll  Irefnailen  och  konversationen. 
“I''fter  mältiden  gjorde  de  musik  och  berättade  ftfventyr." 

\'i  äro  härmed  mitlt  inne  i  den  tid,  som  skulle  ge  sä  mängen  glad  stund  ät  den  del  af 
miinskligheten,  som  nämnes  sköna  damer  och  grand-seigneurer  och  cle  förstodo  att  utnyttja 
lien,  men  när  människans  naturlighet  (Virs\  inner  utnler  ly.xens  och  modets  broderier,  draga  sig 
hennes  lekkamrater  blommor,  triid  och  fäglar  tillhaka,  nädigst  stanna  papegojan,  neriurn, 
(ikus  och  söijande  den  trogna  paliiien.  Det  är  h\ad  vi  i  allmänhet  ha  öfrigt  af  allt  det 

här.  ICn  tall  med  en  repgunga  eger  nog  också  en  och  annan,  det  är  utslaget  af  en 

undertryckt  längtan  till  urskogen  ocli  (.less  lianer.  \'i  behcöfva  icke  gä  tillhaka  \’idare  för 

att  möila  våi-  ungdoms  lekkamiatei',  lät  oss  gfira  en  hägnad  gärd  f)ch  bjuda  dem  in  till 

oss.  Medeltiden  visai'  oss  anspräkskisheten  af  \’är  (.iomiin,  antiken  visar  oss  hvad  fanta¬ 
sien  kan  åstadkomma,  kärleken  ha  \’i  ju,  hwad  gfires  f)ss  mer  behof? 


SITTMÖBLER. 

AK 


II.  \'.AX  RIJ.SWIJK. 

Möbler  ingå  till  sä  stoi’  del  uti  våra  begrepp  om  lif\’ets  trefnad  och  behag  att  ju 
litet  h\’ar  måste  inti-essei-a  sig  för  dem,  i  all  synnerhet  de  som  dagligen  syssla  med  deras 
tillkomst  och  placering.  Under  min  länga  yrkesverksamhet  haf\a  uKÖbler  lor  tlere  miljoner 
passerat  mina  mcinstrande  blickar  och  däribland  samtliga 
sittmöibler  stoppade  och  monterade  under  min  ledning, 
h'’adan  jag  skulle  kunna  anses  ega  en  \iss  erfarenhet  i 
hitlkirande  fall.  Detta  sammanlagdt  har  medverkat  till 
denna  enkla  uppsats’  tillkomst,  där  jag  tänkte  skrifva  om 
sittmfiblei',  specielt  om  stoppning  sådan  den  ut\'ecklats 
frän  sin  ringa  b()rjan  till  den  fulländning  den  nu  Eir  tiden 
uppnått. 

Hvad  som  menas  med  sittmöbler  har  man  \'etat 
i  mer  än  tusen  år,  ja  de  gamla  Romarna,  Cirekerna  och 
ICgypterna  Rir  att  gå  tillbaka  i  tiden  hafva  både  i  ord  och 
bild  låtit  en  efterverld  veta,  att  de  väl  Rirstodo  konsten 

både  att  sitta  och  att  hvila  på  mjuka  och  bekxäma 
miibler,  fast  denna  njutning  nog  endast  \‘ar  tillgäng¬ 
lig  f()r  ett  fåtal  af  de  “upper  ten  thousand". 

Inom  parentes  sagdt  \ar  det  också  inte  under¬ 
ligt,  om  man  med  en  viss  torvåning  n\'ligen  emottog 
underrättelsen,  att  Japanerna  beslutat  infi>ra  stolar 
bland  folket  för  att  liira  dem  sitta.  Meningen  diir- 
med  vore  att  öka  folkets  längd.  Missproportionen 


Fir  15.  Romersk  sittbiink. 
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mellan  Japanens  ben  och  öfverkropp  antages  nämligen  bero  på  den  nedhukade  ställning 
han  intager  i  stället  för  att  som  Europén  sitta  på  stolen. 

\^åra  nutida  möbler  hafva  tillkommit  efter  en  ryck  vis  stegrad  mångtusenårig 
utveckling,  men  vi  torde  först  som  sist  få  medgifva,  att  i  förhållande  till  befintliga  resurser 
och  samlad  erfarenhet  hafva  vi,  som  nu  lefva,  i  utvecklingsväg  inte  så  synnerligen  mycket 
att  berömma  oss  af.  Ty  ännu  hafva  vi  inte  lyckats  öfverflygla  så  epokgörande  möbel¬ 
former  som  1600-talets  renässans  eller  1700-talets,  med 
en  allmännare  benämning,  kallade  “Ludvigsstilar“.  Sär- 
skildt  som  sittmöbler  intaga  de  senare  ett  synnerligen  fram¬ 
stående  rum.  —  Den  så  kallade  “Empire“-stilen  var  nog 
ståtlig  och  dekorativ  om  ock  något  skrytsam  med  sina 
beslag,  stundom  af  bleck,  stundom  af  gedigen  brons  och 
sitt  glänsande  polerade  trä  och  med  sina  stora  släta  stopp- 
ningsytor  öfverdragna  med  färgstarka  rikt  dekorerade  tyg  af 
Fig.  16.  Medeltida  fälistoi.  silkes-  eller  ylleväfnad.  Med  den  föregående  periodens  inbju¬ 

dande,  svällande  boudoiremöbler  kan  den  dock  inte  jämföras. 
Sedan  Empirestilen  genomgått  sin  glansperiod  inträdde  det  allmänna  förfallet,  ett 
tillstånd  som  räckt  ända  till  \4ra  dagar.  Inte  därför  att  inte  försök  skulle  hafva  gjorts 
till  en  ny  “fera“,  men  de  hafva  alla  strandat,  därför  att  de  inte  uppburits  af  folkets  med- 


Fig.  18.  Götiska  sittmöbler.  Fig.  IQ. 


känsla  eller  skaparens  begåfning.  Och  oaktadt  i  vår  tid  de  mera  konstnärligt  bildade 
börjat  egna  sin  uppmärksamhet  och  sitt  skapareintresse  åt  möblerna,  tyckes  ännu  ingen 
förstått  att  träffa  det  rätta,  eller  också  är  inte  intresset  hos  allmänheten  nog  riktad  åt 
det  hållet  för  att  kunna  uppbära  en  möbelform  som  kan  anses  fullt  beteckna  vår  nu¬ 
varande  kulturella  ståndpunkt.  Om  detta  uttalande  får  gälla  generelt  har  det  dock  gifvits 
undantag,  då  verkliga  perlor  tillkommit  som  i  alla  tider  skola  vittna  om  skaparens  origi¬ 
nalitet  och  talang. 


De  första  primitiva  möblerna  af  trä  voro  naturligtvis  såsom  ännu  i  dag  utan 
stoppning  å  vare  sig  sits  eller  rygg  men  behofvet  af  något  mjukare  inställde  sig  och 
i  form  af  dynor  fyllda  med  tillgängliga  materiel  kom  den  första  stoppningen  som  så 
småningom  från  denna  enklare  form  utbyttes  möt  mera  utvecklade  system.  Under  de 
gångna  seklen  har  således  sittrnöbeln  genomgått  högst  betydande  förändringar,  för- 
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bättrats  och  utvecklats  till  sin  nuvarande  af  oss  så  beprisade  bekvämlighet.  Modet  har 
härvidlag  som  vid  så  många  andra  tillfällen  spelat  en  afgörande  roll  och  klädedräkten 
nödvändiggjort  vi.s.sa  former  för  att  sittandet  skulle  blifva  bekvämt.  Jag  vågar  .säga, 
bekvämt  ty,  fan  vi  vilja  tillerkänna  våra  förfätler  lika  mycken  intelligens  Sf^m  oss  .själfva, 
är  det  gifvet,  att  ile  för.stått  inrätta  sig  förhållandevis  lika  bekvämt  som  vi.  Och  om  vi 
tala  om  forna  tiders  rjbekväma  möbler,  gl/irnma  vi,  att  ilen  tidens  kläder  och  vanor  icke 
tilliito  ett  bekvämare  sittanile  och  att  det  sätt  att  sitta  som  vi  tillåta  oss  den  tiden  \arit 
fanöjligt  f)ch  ansetts  strida  mot  god  ton  —  Ja  opassande. 

V^åra  förfäders  bostäder,  som  först  på  1500-talet  allmännare  erhöllo  trägolf  och 
fönster  och  inte  erhjödo  större  värme  iin  att  man  var  lika  klädil  inne  som  ute  kräfde 
faktiskt  enklare,  oömmare  möbler  och  jord  och  stengolfven  bestämde  formen  pa  såväl 
bord  som  stolar,  ilå  man  försåg  dem  med  kryss  eller  tvärslåar  att  hålla  fotterna  pa. 
Diiraf  kom  sig,  att  dessa  möbler  äro  så  höga  jämfördt  med  senare  tiders  och  konserva¬ 
tismen  gjorde,  att  man,  sedan  rummen  blifvit  mera  omhfjnade,  ändock  behöll  dessa  kr^^ss- 
konstruktioner  ända  till  1700-talets  midt.  Ännu  i  denna  dag  användas  dylika  förbindande 
tVeärslåar  å  moderna  möbler  dels  som  förstiirkning  och  liels  som  prydnad,  men  att  hålla 
fiitterna  på  dem  näns  nu  ingen. 

Sättet  att  genom  stoppning  giira  sittmöbeln  bekväm  har  således  på  grund  af  olika 
fiirhållanden  varit  mycket  varierande  och  konsten  att  tekniskt  förfara  vid  en  sådan 
stoppnings  åstadkommande,  sä  att  den  må  blifva  hållbar  är  mot  den  utomståendes  för¬ 
modan  så  stor  att  i‘edan  de  metoder  som  under  min  praktik  allöst  hvarandra,  af  nu¬ 
varande  utöfvare  ej  kunna  utföras  utan  ett  grundligt  inarbetande  ånyo.  De  fasta  sitts- 
madrasstoppningai',  som  ännu  på  1860-talet  voi'o  i  bruk,  går  inte  en  nutida  möbel- 
stoppare  ut  m.d  förrän  efter  vunnen  erfarenhet  och  inhemtande  af  alla  de  små  knep 
som  behöfvas  för  att  vinna  ett  fullt  godt  resultat.  Många  torde  numera  äfven  gå  löst 
på  ett  Rirsök  till  den  eleganta  madrassering  eller  häftning  med  knappar  som  var  så  mo¬ 
dern  på  sjuttiotalet. 

När  dessa  olika  metoder  efter  en  mansålder  kanske  ånyo  upptagas  eller  rent  af 
uppfinnas  som  det  så  modernt  och  blygsamt  heter  kan  man  ropa  sitt  “intet  nytt  under 
solen“  och  den  stora  uppfinningen  blir  reducerad  till  en  vanlig  “bluff‘‘. 

A  ännu  i  f()r\’ar  befintliga  äldre  sitt-  ^  ^  • 

möbler  kan  man  se,  huru  tidvis  sittsarne 
varit  h(")ga,  små  och  hårda,  rvggarne  raka, 
ja  framåtlutande  med  en  underlig  s\'äng, 
som  alls  inte  passar  efter  kroppens  form. 

Att  mått  och  form  därvidlag  bei-ott  pä 
den  rådande  klädedräkten  är  allt  för  på¬ 
tagligt.  V\  se  under  en  annan  tid  (Lud- 
\  igarnes)  de  breda  men  grunda  sitsarne; 
svängda  stoppade  ryggar;  lösa  sitsdynor 
med  fjäder-  eller  tagelstoppning;  Hisa  rygg- 
ramar  äfven  de  med  fjäder  eller  tagelstopp¬ 
ning  allt  gjordt  för  att  kunna  borttagas 
och  förvaras  oberoende  af  stommen.  Denna 
idé  att  kunna  särkildt  förvara  vissa  delar  såsom  dynor,  kuddar  och  bonader  är  urgammal 
och  brukas  ännu  bland  dem  som  nomadisera.  Den  var  äfven  af  stor  ekonomisk  betv- 
delse  för  våra  jämförelsevis  mindre  burgne  förfäder. 

Sjnf/onliuiufrafalets  sittmöbler  voro  xerkligen  ytterst  bekväma  och  anlagda  pä  xäl- 
sittning  och  de  så  kallade  Gustavianska  möblerna  bära  ännu  vittne  om.  att  man  här  i  norden 
vetat  tillgodogöra  sig  erfarenheterna  från  annat  mera  utveckladt  håll  specielt  Frankrike. 


Fig.  20  Renässansstolar. 


1.2  SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  TIDSKRIFT  1906. 

Kom  så  franska  revolutionen  och  med  den  ett  nytt  folk  med  nya  idéer,  nya  vanor 
och  nya  former.  Den  tidens  möbler  bära  tydligt  vittnesbörd  om,  huru  man  satt  och  huru 
man  från  antik  yppighet  öfvergick  till  den  mest  stelnade  form  som  någon  sittstoppning 
ännu  haft  att  bjuda  på.  Stoppningar  så  flata  och  raka  som  om  de  hyflats  ut  efter  lineal, 
med  kanter  så  stela  och  skarpa  som  huggna  i  sten  skyddade  för  slitning  genom  anbrin¬ 
gande  snodder  och  nätsnören.  Dun-  och  fjäderstoppningar  hade  utbytts  mot  tagel  och 
allting  var  fast,  hårdt  och  gjordt  för  evigheten  eller  den  då  redan  allhärjande  malen. 
Historien  om  mästaren  som  påbjöd  sina  arbetare  att  instoppa  det  vederbörliga  antalet 
malar  i  möbeln  för  att  snart  kunna  påräkna  dess  omstoppning  daterar  sig  från  denna  tid. 

I  medlet  på  förra  århundradet  uppfanns  resåren,  det  vill 
säga  man  trodde  så,  då  man  konstruerat  en  vinda  för  tillverk¬ 
ningen,  en  för  öfrigt  mycket  enkel  inrättning,  men  redan  på 
1700-talet  förekom  resårer  en  och  annan  gång  ehuru  icke  kändt 
i  någon  vidsträcktare  mån. 

Resårens  allmänna  användande  som  stoppningsbas  bildade 
emellertid  en  ny  epok  i  möbelstoppningens  historia  och  oaktadt 

det  under  de  gångna  70  åren  sedan  dess  införande  här  i  landet 

utförts  en  mängd  ur  teknisk  synpunkt  omöjliga  arbeten  kan  man 
dock  påstå,  att  den  möjliggjort  en  teknik  som  våra  föregångare 
inte  kunnat  drömma  om.  En  möbelstoppare,  som  förstår  att 
sammanföra  resår,  —  tagel-  och  fjäderstoppning  till  ett  helt  sam¬ 
verkande  system  kan  åstadkomma  de  otroligaste  effekter  i  stopp- 
ningsväg.  Skada  blott,  att  det  blir  för  dyrt.  Effekten  uteblir 
också  därför  i  regeln. 

Då  det  emellertid  kan  antagas  att  läsaren,  som  ju  mest 

begagnar  sig  af  de  moderna  stoppningarne  gerna  önskar  veta, 

huru  en  i  facket  kunnig  går  till  väga  då  det  gäller  att  gifva  sittmöbeln  sin  rätta  valör 
i  stoppningsväg  skall  jag  nu  öfvergå  till  en  kort  redogörelse  däröfver.  Att  dessa  mina 
uttalanden  stödja  sig  på  min  40-äriga  praktik  och  ej  på  andras  under  samma  tid  gjorda 
erfarenheter  kan  ju  i  någon  mån  förringa  det  allmängiltiga  i  desamma,  men  resultatet  af 
ett  arbete  hvars  beskaffenhet  under  en  så  lång  tid  kunnat  öfverblickas  utgör  dock  ett 
kriterium  på  detsammas  företräde  från  teknisk  och  bruklighets  synpunkt.  Den  beskrifna 
metoden  användes  nu  å  alla  bättre  verkstäder  här  i  landet. 

Med  afseende  då  å  möblernas  mått,  fasthet 
eller  mjukhet,  sitshöjd  och  rygglutning  skiljer  man 
dem  åt  beroende  om  de  skola  användas  till  säll¬ 
skaps-  eller  hvardagsrum,  mat  eller  sofrum,  rum 
för  herrar  eller  damer.  Herrar  föredra  annan 
form  på  m()beln  än  damer,  beroende  på  figur  och 
vana  att  sitta.  Möbler  för  matsal  göras  fastare, 
flatare  och  högre  i  sitsen  med  obetyglig  rygglut¬ 
ning,  då  äter  mcibler  för  herrum  eller  h vardagsrum, 
där  man  (inskar  sitta  fritt  och  otvunget,  göras 
lägre,  djupare  i  sitsen  och  med  större  rygglutning, 
oftast  med  ganska  mjuk  sits  och  så  mjuk  rygg 
som  man  med  tanke  på  hållbarheten  kan  tillåta  sig.  Dock  må  sitsen  aldrig  vara  mjukare 
än  ryggen,  fiir  så  vidt  man  verkligen  vill  sitta  väl.  Dessa  hufvudsynpunkter  äro  gällande 
öfver  hela  världen,  men  måtten  äro  högst  olika  för  olika  nationer.  Tyskar  och  Italienare 
t.  ex.  använda  i  allmänhet  högre  sitsar  än  fransmännen  och  i  en  del  fall  engelsmännen. 

För  att  tillfredsställa  våra  vanor  och  behof  hafva  våra  möbler  i  allmänhet  följande 


Fig.  22-23. 

1600-talets  början  och  midt. 


Fig.  21.  1500-talets  slut. 
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matt.  SitthöjJen  varieramlc  fran  36  4.ä  cm  beroende  på  möheln.s  ändamal.  Ky«g- 

lutnini^en  står  i  regel  i  forliållande  till  sittsliöjden  sa  att  ju  lägre  sitts  ju  st<‘>rre  lutning 
pa  ryggen  och  tvärt  om,  ty  den  vinkel,  .som  vid  sittande  bildas  af  öfverkroppen  och 
öfverhenet  hör  i  det  närmaste  vara  lika  med  vinkeln  mellan  ödver-  och  underbenet  för  att 
sittandet  verkligen  skall  hlifva  en  hvila.  (f)!!!  man  far  en  längre  väg.sträcka  i  en  illa 
proportionerati  vagn  kommer  man  liitt  underfund  med  hvilka  tortyrredskap  illa  afvägda 
sittmöhier  kunna  vara.)  Ilur  bard  eller  mjuk  en  sitts  bör  vara,  hör  man  ofta  disku¬ 
teras,  med  manga  sk.äl  hir  och  enuä.  De  afgörande  borde  väl  i  allmänhet  vara,  att  de 
möbler  man  begagnar  vid  uttVirande  af  något  slags  arbete  och  maltider  b()ra  vara  fastare 
i  sitsarne  utan  att  precis  vara  hånla;  konversationsmöbler  ater  mjukai'e,  i  all  synnerhet 
.sadana  som  skola  skänka  hvila  åt  kroppen.  Djupet  pa  sitsar  varierar  äfven  rätt  betyd¬ 
ligt.  ICn  salongssoffa,  som  ju  mest  begagnas  af  damer,  må  ej  Tifverstiga  cm:s  sitUijup: 
en  henumssoffa,  e.xempcKis  en  “ottoman“,  ‘'tjeta”  eller  “du  Chatel"  kan  vara  ända  till 
HO  cm  djup  framför  kudden  d.  v.  s.  niira  I  10  cm  totalt  sit.stljup  och  därutöfver.  Rygg- 
mått  \  ariera  i  (åindlighet  men  vid  deras  bestämmande  och  lutning  m.  m.  maste  man  taga 


Fig.  24.  1600-falets  senare  del.  Fig.  23. 


Fig.  26.  ITOO-talets  förra  del. 


hänsyn  till  \'eka  lif\’et,  a.xelbladen  och  nacken  så  att  h\ar  del  får  st()d  pa  lämpligt  sätt. 
Det  är  hirst  när  ryggen  är  så  hög  att  den  lämnar  stöid  för  huf\udct  som  man  vågar 
gil\'a  dem  en  större  lutning.  Det  giiller  här  nu  blott  förstklassiga  möbler  och  med  sådana 
menar  man  dem  som  äro  uthirda  med  förstklassiga  material  och  Rä^stklassigt  gjorda.  Den 
stiliserade  formen  och  utstyrseln  kommer  därvidlag  i  andra  rummet  och  hufx  udsakligen  sä 
att  stoppningen  ovilkoiiigen  måste  lämpa  sig  efter  stommens  stil  och  form.  Päirstklassigt 
gjorda  kan  man  anse  alla  sittmöhier  som  uppfylla  förutnämnda  \ilkor  och  halla  sa  där 
en  femton  till  tjugufem  år,  men  hållbarheten  beror  just  på  att  arbetsmetoden  skyddar 
stoppningen  från  att  förlora  sin  tigurala  form  samtidigt  som  den  skänker  densamma 
egenskapen  att  \ara  mjuk  och  elastisk.  Förstklassiga  material  kunna  anses  alla  de  som 
utan  att  Rirfaras  under  ofvan  nämda  tid  Firma  gif\'a  möbeln  alla  de  förut  upprepade 
egenskaperna. 

Under  början  af  1800-talet  stoppades  miiblerna  med  tagel,  som  då  ansags  som  det 
enda  förstklassiga,  men  numera  tinnes  en  oändlig  mängd  olika  material  som  möjliggiira 
mångskiftande  stoppning  ocji  som  med  fullt  skäl  kunna  anses  Firstklassiga.  Resåren, 
som  spännes  i  olika  hiijder  och  hårdlekar,  är  ett  af  nutidens  viktigaste  grundstoppnings- 
material  och  kräfver  tVir  sitt  anbringande  en  viss  rutin  och  beräkning  hos  arbetarna  och 
på  det  rätta  användandet  af  dem  beror  hela  arbetets  framtida  hållbarhet  och  schwung. 
Dock  beira  de  ej  användas  i  otid  och  öfverallt  där  en  stoppning  göres,  ty  mindre  sitsar. 
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som  draga  mindre  än  9  resesårer  är  för  deras  användande  olämpligt.  Man  sitter  nämligen 
mycket  illa  och  olämpligt  på  en  sits  af  fem  resårer  (det  brukliga  antalet  i  en  stol)  eme¬ 
dan  styrkan  hos  hvar  resår  måste  vara  större  än  vanligt,  då  ju  fem  resårer  hafva  att 
uppbära  en  tyngd  eller  ett  tryck  som  annars  öfverlåtes  åt  minst  nio.  Stolen  går  också 
fortare  sönder  än  om  den  vore  försedd  med  fast  stoppning  på  grund  af  den  starka  på¬ 
frestningen  från  de  hårdt  snörda  resårerna. 


De  materialer  som  anses  tillåtna  i  en  förstklassig  stoppning  äro  företrädesvis  för 
sitsar:  sadelgjovd  af  hampa  eller  i  dess  ställe  tjockare  väf  af  lin  eller  hampa;  resårer  sS 
härdad  galvaniserad  tråd  i  olika  styrka;  resår  väf  af  lin  eller  hampa,  grund  stoppning  af 
tagel,  fiber  eller  krollspint  (i  linförande  trakter  användes  härtill  äfven  blånor),  jämte 
kapock,  glansull  eller  finare  blånor  till  fa9onstoppning  för  grundstoppningens  bindande  en 
entrenning  af  hampa  eller  lin  och  äfven  jute;  till  öfverstoppning  alltid  och  allenast  tagel 
(i  en  mängd  kvalitéer)  och  ofvan  det  hela  en  tät  oklistrad  domestik;  men  i  vissa  delar 
af  lättare  slag. 

Härtill  kommer  fjäder  och  dun  till  kuddar,  dynor  och  öfverstoppningar.  Garn  af 
prima  hampa,  tre-  och  niotrådig  i  olika  groflekar  användes  vid  stoppningens  sammanarbe- 

tande.  Garnet  bör  alltid  vara  af  prima  kvalité,  ty  om  det 
brister  förlorar  stoppningen  form  och  hållbarhet.  Juteväfnader, 
af  hvad  slag  de  vara  må,  äro  förkastliga  vid  all  stoppning  där 
större  påkänning  förekommer,  till  oväsentligare  delar  däremot 
kan  man  dock  använda  prima  sådan. 

Ofvannämnda  material  anbringas  å  möbelstommen  i  en 
bestämd  af  praktisk  erfarenhet  reglerad  ordning  och  mängd 
och  så  att  ej  ditlägges  för  mycket  som  då  onödigtvis  tynger 
och  hämmar  rörelsen  eller  för  litet  så  att  varaktigheten  och 
känseln  däraf  blir  lidande. 

Utan  att  ingå  i  någon  detalj ering  af  det  moderna  stopp- 
ningssättet  kan  ju  dock  en  kort  antydan  om  hur  en  vanlig 
sitsstoppning  behandlas  vara  belysande  nog  för  kännedomen 
om  den  procedur  materialen  måste  genomgå  för  att  bindas 
samman  till  ett  helt  bärande  element  af  mångårig  varaktighet, 
hvilket  numera  i  allmänhet  sker  å  underkant,  fastsys  det 
nödiga  antalet  resårer,  som  därefter  snöras  ned  till  den  önskade  höjden.  Snörningen,  som 
hinder  det  hela  med  dubbla  kors,  bildar  sålunda  ett  ganska  tätt  nät,  öfver  hvilket  spännes 
den  s.  k.  resårväfven.  Fastsydd  vid  hvarje  resår  utgör  denna  väf  underlaget  för  den 
egentliga  stoppningen,  i  allmänhet  af  krollspint  som  påbäddas  till  ett  tillräckligt  tjockt 
lager.  Dels  för  att  nedpressa  detta  till  fast  matta  och  dels  för  att  hindra  det  att  åka 
åt  sidorna  genomdrages  det  med  täta  rader  stick  af  segelgarn  h varefter  kanterna  ut¬ 
fyllas,  formas  och  afsys  för  att  kunna  behålla  den  gifna  formen.  Afsyningsprocessen  är 
en  af  de  viktigaste  för  att  arbetet  må  få  ett  hyggligare  utseende  och  blifva  varaktigt  och 
är  rätt  svårt  för  nybörjaren  att  inlära  rätt. 

Ofvanpå  grundstoppningen  anbringas  taglet  i  jämnt  så  stor  mängd  att  det  fullständigt 
utjämnar  stoppningen  och  gifver  densamma  den  mer  eller  mindre  svällande  formen. 

Af  denna  enda  lilla  detalj  kan  ju  lätt  förstås,  att  yrket,  om  det  skall  rätt  utföras 
och  med  fullständig  sakkännedom,  måste  läras  grundligt  och  att  till  exempel  för  inlärandet 
af  samtliga  de  olika  detaljerna  inom  detsamma  såsom  möbel-  och  madrasstoppning, 
mattpåläggning,  gardinsuppsättning  jämte  konstruering,  tillverkning,  uppmätningar,  skis- 


Sedan  sitsen  spänts. 


SirTMÖHLRR. 


seiin^(<ir  och  s.  k.  tiekoreringsarbcte,  inre  och  yttre,  nian  v'ål  kan  behöfva  en  lärotid  af 
6  å  7  är.  Alltin/'  skall  Ju  nölas  in  och  kan  ej  läras  efter  bok. 

Möblernas  bekliulnail  fordrar  sin  .särskilda  teknik,  oni  det  är  9retonne,  ylletyg, 
siden  eller  liider,  och  i  denna  del  af  arbetet  .syndas  ofta  pä  grund  af  oerfarenhet  och 
läga  prisbeiiäkningar.  I  yg  skall  \'ara  väl  sptändt  .sä  att  inga  \'eck  eller  skrj  nklor  uppstä 
och  iindä  inte  trycka  in  kanterna.  .Skinn,  soin  ju  i  sig  själft  är  härdt,  måste  anbringadt 
ä  iiKibeln  nödvändigt  kännas  mjukt  om  ilet  skall  inbjuda  till  sittning.  Halfylle  och  half- 
siilen  fbomullsblandailtj  halva  den  fula  vanan  att  sträcka  efter  vid  begagnandet  sä  att 
rynkor  svårligen  kunna  undvikas  utan  efterspänning.  Siden  har  en  otrolig  förmåga 


rig.  ‘18.  1700-talets  iiiidt.  Fig.  29.  1800-tatels  början. 


Fig.  30.  Moderna  Louis  .X\'I  möbler. 


att  sk\'allra  om  alla  ojämnheter  i  stoppningen  —  ja  så  att  man  till  och  med  kan  räkna 
tagelstråna  på  ytan  om  man  icke  fodrar  under  det  med  något  parkumeradt  tyg  eller 
dylikt. 

Uti  några  korta  drag  har  jag  nu  sökt  skissera  en  mindre  invecklad  del  af  den 
moderna  stoppnirigsmetoden  och  hela  tiden  hållit  mig  till  det  tekniska,  men  det  är  ju 
klart  att  för  en  miibelstoppare  måste  äf\’en  den  konstnärliga  sidan  beaktas.  Icke  så  att 
lian  S()ker  giira  några  så  kallade  konststoppningar  sådana  man  såg  kulminera  i  slutet  af 
1880-talet,  utan  att  han  med  hjälp  af  studier  af  forna  tiders  formgifning  och  anpassning 
sträfvar  att  gifva  stoppningen  den  form  och  de  mått  som  mest  harmoniera  med  möbelns 
form  och  karaktär  —  ja  äfven  tygets.  Mer  smak  kan  nedläggas  i  stoppning  och  klädsel 
än  nu  biukas  men  de  senare  årens  stegrade  pris  ha  tvingat  möbelstopparen  att  förenkla 
för  att  ej  onckiigt  f()rdyra.  Om  våra  arkitekter  som  ju  i  så  hiig  grad  inverkade  på  vårt 
möbelsnickeris  utveckling  ville  egna  en  välvillig  och  förstående  uppmärksamhet  åt  möbel¬ 
stoppningens  höjande,  konstnärligt  sedd,  torde  det  kunna  verka  uppryckande  på  ett  yrke. 
som  hotar  att  förfalla  till  den  simplaste  utilitet. 
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Ett  sammarbete  mellan  konstnärn,  snickarn  och  tapetserarn  måste  ju  anses  nöd- 
\'ändigt  för  att  vinna  full  rätt\dsa  åt  alla  parter.  Samtidigt  fordras  att  yrkesmannen  får 
så  mycken  konstnärlig  inblick  i  sitt  fack  att  han  kan  undvika  de  värsta  synderna. 

Vi  stå  ännu  i  saknad  af  detta  slags 
yrkesuppfostran  mera  praktiskt  taget,  men 
som  vi  hoppas  snart  skall  komma  våra 
efterkommande  tillgodo.  Ett  mera  förstå¬ 
ende  af  sin  uppgift  skall  han  då  erhålla 
och  bli  bättre  ställd  än  de  nutida  yrkes- 
männen  i  allmänhet. 

Att  ingå  på  någon  redogörelse  öfver 
de  fordringar  man  kan  ställa  på  sittmöbeln 
från  snickerisynpunkt  hör  inte  till  mitt 
ämne,  ej  heller  angående  sittmöbeln  från 
konstnärlig  synpunkt.  Däremot  skall  jag 
tillåta  mig  att  med  några  ord  beröra  den 
hygieniska  sidan. 

På  de  senaste  åren  har  en  hel  del  geschäftsmakare  uppfunnit  (som  det  heter) 
sanitära  stoppningar  utbjudna  under  påståendet,  att  de  hittills  brukliga  metoderna  voro 
hälsoxådliga.  Ja,  jag  undrar  hvad  som  inte  är  hälsovådligt.  \d  stiyka  ju  också  med 
litet  hvar  utan  undantag  till  sist,  men  jag 
tror,  att  möblerna  haf\'a  bra  liten  skuld  däri, 
ty  till  och  med  ett  så  svårt  smittämne  som 
tuberkulos  torde  i  vanliga  fall  ej  tränga 
längre  än  in  i  tyget.  Så  som  de  moderna 
föi'stklassiga  möblerna  nu  göres:  med  en 
lät  nästan  ogenomtränglig  väf  i  botten; 
stålresårer;  krollspint,  som  är  ett  rent  vege¬ 
tabiliskt  ämne  hvilket  prepareradt  le\'ereras 
direkt  ur  ugn;  tagel,  som  numera  i  Tysk¬ 
land,  därifrån  det  mesta  i  bruk  varande 
tages,  enligt  lag  måste  \'ara  desinficieradt; 
allt  nytt  och  i  de  flesta  bättre  affärer  ej 
mer  än  något  6  månader  gammalt;  bör  intet  tal  om  ohygieniska  möbler  behöfva  före¬ 
komma.  Det  blir  först  när  man  köper  gamla  möbler  eller  förut  begagnade  material  man 
kan  börja  fråga  sig  om  dess  hälsofarlighet  eller  h\'arifrån  de  förskrifva  sig. 

Till  sist  några  ord  om  stoppmöblernas  förklarade  fiende  malen.  Från  långa  tider  till¬ 
haka  hafva  husmödrarne  klagat  öfver  malens  gräsliga  härjande  bland  möblerna  och  oaktadt 
tagel  ej  numera  användes  i  sådan  myckenhet  som  förr  är  'malen  en  plåga  för  många  hem. 

Jag  \'ill  inte  tala  om,  hur  många  huskurer  som  an\'ändts  för  denna  fiendes  utrotande 
och  huru  otillräckliga  de  varit.  Ett  är  säkert,  att  de  må  anses  vara  lika  bra  allesammans, 
men  hjälpa  endast  om  husmodern  samtidigt  anställer  ett  ordentligt  utrotningskrig  med 
daglig  jakt  på  de  objudna  gästerna,  tills  ingen  fins  kvar  till  släktets  förökande. 

Att  de  nu\’arande  sittmöhlerna  ej  uppnått  den  högsta  möjliga  utveckling,  ens 
praktiskt  eller  tekniskt  taget,  <är  lika  säkert  som  att  vi  under  nuvarande  arbetsförhållan¬ 
den  ej  kunna  emotse  synnerligen  stora  framsteg  i  den  vägen.  Men  man  må  hoppas,  att 
nya  tider  framdeles  som  hitiills  må  f(")ra  med  sig  nya  idéer  och  nya  former  för  såväl  det 
tekniska  som  tlet  konstnärliga  i  fråga  om  sittmöhlerna.  Vi,  som  nu  \’erka,  få  då  vara  glada 
om  omdfimet  om  oss  kan  bli  lika  godt  som  det  vi  måste  skänka  \'åra  föregångare  i  yrket. 


Fig.  31  Moderna  möbler. 
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Jag  går  liiiigs  saluRiiistrcn  och  ser  en  Stund  ineil  ifver  på  nya  färgsaniinanställ- 
ningar  och  kiinner  mina  intiyck  vitlgas  som  af  nya  tankar,  då  på  en  gång  if\'ern 
diimpas  af  påminnelsen  om,  hur  dessa  larger  från  London  och  Paris  sätta  en  hirvdind 
priigel  på  \åi‘a  liem,  sådana  vi  \’ilja  tiinka  ftss  dem  bland  vår  natur.  De  minna  f>ss 
f(")|-  mycket  om  v.ärkiscentras  tliird,  diir  allt  ropar  ut  sig  .själf  för  att  tilldraga  sig  upp- 
miirksamhet.  Och  detta  stör  oss,  som  s()ka  en  ostörd  trefnad  i  ett  snarare  kontemplativ  t 
lif.  Det  tröttar  som  storstadsgatubullret,  IVir  luilket  dessa  Hirger  ursprungligen  äro 
heriiknade. 

Ändock  var  icke  allt  som  tilltalade  mig  en  tom  (igonfiignad.  Det  fanns  en  konst- 
niirsmust  iliiri  som  .sjuder,  en  largklang  och  en  lefnadsgiädje  som  Jublar  äfven  åt  sin 
tlårskap.  Och  dårskap  voi’e  det  från  min  sida  att  icke  då  inse,  hur  vår  tillbakadragenhet 
inrymmer  icke  så  liten  slöhet. 

Det  märkes  också  i  vårt  arbete,  hur  trött  dess  ansats  äi'  och  hur  det  saknar  en  hel 
del  friskhet,  som  “skiäipet  hir  en  dag“  besitter.  Och  detta  icke  därför  att  det  är 
sydländsk  ghkl  i  detta  skräp,  utan  därtVir  att  sydlänningen  gått  helt  upp  i  sitt  arbete, 
då  vi  arbetat  med  deladt  f()r  att  icke  siiga  stiidigt  intresse.  \’i  vilja  gcira  \ärt.  men 
under  intryck  af  det  främmande  och  kunna  icke  komma  till  ett  samladt  resultat. 

Man  nästan  blir  \'emodig  vid  att  se,  hur  detta  främmande  då  snärjer  oss.  \'i  tn; 
oss  utvecklas  genom  att  intvingas  i  något  främmande.  Det  är  hirbistringen. 

Om  detta  främmande  vore  något  med  vårt  besläktadt  och  rcijde  oss  väg,  vore 
därmed  mycket  vunnet.  Men  frånsedt  all  gemenskap,  snarare  genom  sin  motsats,  be- 
herskar  det  oss  så,  att  vi  se'n  gå  i  ledband  af  det.  H\  ad  som  verkligen  \  ar  vårt, 
märka  vi  icke  själfva,  niir  det  därvid  glider  oss  ur  hiinderna.  \’i  endast  märka,  att  \i 
icke  liingre  känna  igen  i  vårt  arbete  våi*  egen  karakter. 

Ofta  har  hånfullt  mött  mig  frågan:  hvad  är  vårt?  Och  jag  kan  endast  svara:  res 
och  se!  Se  socken  efter  socken,  hur  folkkynnet  satt  sin  egen  pregel  på  sitt  bohag,  tänkt 
sina  egna  tankar  om  hvar  sak  och  format  den  därefter.  Detta  är  något  eget.  om  också 
fihebilderna  kommit  långväga  och  längesedan  ifrån. 

Hvar  och  en  har  ändock  uppfattat  dem  på  sitt  sätt.  H\ad  som  på  nytt  väcker 
hos  oss  denna  känsla  af  gemensamhet  och  afskildhet  från  främlingar,  detta  är  åter  \  art. 
utslaget  af  vår  folknatur. 

Det  iir  med  folken  som  med  hemmen.  Af  tusen  hem  iir  icke  ett  likt  ett  annat  och 
dess  folk  känna  sig  hemma  endast  hvar  och  en  i  sitt.  Denna  inbördes  (ifverensstäm- 
melse  mellan  människan  och  hennes  omgifning  är  det,  som  är  hemmet,  fosteibygden. 
det  hon  tagit  sina  största  intryck  af  och  känner  sig  starkast  bunden  vid.  Det  är  det 
vid  sidan  af  dessa  gamla  hem,  där  människor  och  bohag  åldrats  med  hvarandra  och 
allt  bär  priigel  af  genomkämpadt  lif,  som  kommer  de  nya  hemmen  att  fiirefalla  kyliga 
genom  sin  frånvaro  af  något  annat  eget  än  miibler  från  en  handelsbod. 

Hvar  detta  personlighetens  egna  kommer  till  synes  och  benir  oss.  miirka  vi.  att 
där  det  saknats,  där  voro  \  i  främlingar,  hur  obetydligt  iin  vårt  eget  är  och  hur  lockande 
det  friimmande. 
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Därför  förefaller  mig  denna  fråga,  om  hvad  som  är  vårt,  \'ara  ett  spörsmål  från 
en,  som  ännu  icke  funnit  sig  själf. 

Ur  denna  \’år  egna  värld  framgår  konstnären,  som  tyder  den  i  form,  upptecknar 
den  i  ord,  ger  den  sitt  uttrj^cksmedel  och  sin  bestående  varaktighet,  då  \’i  själfva  \issna 
ned  och  gå  undan. 

Yi  måste  för  att  hana  väg  för  detta,  som  vi  ändock  ej  förneka,  utan  t\'ärtom  sakna, 
afskaka  vår  skeptiska  slöhet  och  i  så  fall  följa  sydlänningens  exempel  att  ge  oss  fullt 
åt  det,  \'i  \'ilja  komma  till:  en  personlig  stil,  frigjord  från  hvad  som  ej  hör  dit. 

Förlora  \’i  då  i  en  hvardaglig  smakriktning  för  stunden  vår  traditionella  och  dju¬ 
pare  natur,  slutar  vårt  arbete  också  i  en  tidsfråga,  när  det  skall  kastas  undan  som 
värdelöst. 

Kotfästa  vi  däremot  oss  själfva  i  vårt  folk,  som  har  arbetat  med  mycket  allvar 
under  långa  tider  på  ett  stort  värf,  skall  äf\'en  vårt  värf  en  gång  i  allt  samladt  arbete 
och  allvar  nå  en  pregel,  som  uthärdar  jämförelsen  med  andra  folk  och  ingalunda  \'ara 
så  lönlöst  som  mången  nu  tror. 

Ty  man  håller  före,  att  \’år  tid  med  sina  lätta  kommunikationer  och  sin  mass- 
tilKerkning  är  kosmopolitismens,  inför  hvilken  den  indi\’iduella  originalitetens  är  ute. 

1  spetsen  gå  dock  endast  några  få  på  grund  just  af  sin  indixådualitet  och  leda  alla 
dem,  som  sakna  något  eget.  Då  är  ej  indixidualiteten  förbi;  den  är  blott  ännu  mera 
mäktig.  Den  är  allt;  motsaten  däremot  endast  något  genom  sin  massa.  Och  att  massan, 
där  den  vältar  fram,  förkväfver  mycket  indixåduellt  är  något,  som  xi  åtminstone  x’äl  icke 
x'ilja  eiTänna  berättigadt,  därför  att  vi  måste  konstatera  ett  beklagligt  förhållande.  Det 
enda  som  har  makt  att  motstå  denna  massa,  är  en  stor  individualitet  och  därför  så 
mycket  mer  af  nöden. 

Det  äi-  anmärknings värdt,  att  allmänbildningen  fört  med  sig  bristen  på  individuella 
typer,  trots  att  det  individuella  är  det  hnaste  i  bildningen. 

Det  jämnstrukna  gör  ett  stillestånd  och  kx'äfver  därigenom  den  individuella  begåf- 
ningen  som  en  blodfullhet,  som  utvecklingsmöjligheter.  Men  en  ensidig  allmänvärldslig 
tankegång  eller  smakriktning  är  armod  endast  i  så  mycket  större  utsträckning. 

Ffter  de  enskilde,  hvars  indixidualitet  varit  för  stark  att  kunna  linna  rum  i  massan 
och  Llerför  efter  sitt  sinne  ströfxmt  omkring  och  sökt  och  funnit  en  särskild  karaktär 
hos  sin  byggd,  biira  byggdens  skolor  med  sin  ungdom  följa  samma  väg  till  denna 
karakters  utdaning  inom  arbetet. 

De  konstindustriella  skolorna  ha  sig  här  en  särskild  uppgift  förelagd  i  vården  om 
sin  bygds  konstkarakter.  Men  delta  ha  de  hitttills  förbisett. 

Traditionen  är  dock  intet  annat  än  den  direkta  förbindelsen  mellan  vår  medfödda 
begåfning  och  xår  senare  utveckling  under  nyare  förhållanden.  Men  våra  traditioner, 
det  som  verkligen  är  en  exponent  af  vårt  folkk3mne  och  skulle  gifvit  vårt  arbete  sin 
originalitet,  har,  trots  Nordiska  museets  verksamhet,  icke  inom  undervisningen  slagit 
igenom  hos  oss  och  behandlas  snarare  som  ett  nationellt  kuriosum  än  en  grund  att 
bygga  på. 

Vi  sätta  allt  för  litet  värde  på  vår  originalitet  fiir  att  kunna  komma  fram  till  något 
värdefullt.  \'i  tvifla  helt  på,  att  det  är  möjligt  annat  än  på  allfarsväg.  Men  det  är  på 
den  xägen,  x  i  aldrig  komma  fram.  Det  är  på  den  vi  nu  gå  under  bland  The  Studio 
och  österrikiska  och  tyska  tidskrifter,  som  ha  ledningen. 

tia/.elii  ansats,  att  förbinda  vårt  arbete  med  dess  historiska  ntueckling  och  klar¬ 
göra  vår  grund,  innan  vi  famta  vidare,  behandlas  inom  våra  lärosalar  med  tillbörlig 
respekt,  men  följes  icke.  'The  Studio  är  starkare  än  han. 

Och  hvarför  vi  med  våra  många  rika  fyndorter  af  originell  konstindustri  gå  så  öfver 
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an  efter  vatten  beror  därpa,  att  denna  var  villr/idi^a  uniier\  isning  utan  historiskt  samman- 
fiang  ocli  utan  afgjortl  originalitet  är  allt  för  ytlig  för  att  kunna  bearbeta  ett  eget  material. 

Som  ett  slaerule  exempel  lietrakta  våra  Skaneväfnader,  de  äldre  och  ile  nyare,  hur 
skickligt  de  äldres  valörer  äro  anbrakta,  deras  ornamentik  mönstergill  och  deras  färg 
enkel  och  djup,  de  nyares  manga  mellantoner  och  alla  små  skiftningar  däremot  kraftlö.st 
som  f.ärg  till  en  mot  detta  stelt  verkande  ornamentik.  Och  hvarför  har  detta  brustit 
söriiier  om  ej  till  följtl  af  att  man  icke  hade  klart  för  sig,  hvarifran  man  skulle  utgå 
vid  återupptagandet  af  denna  en  gang  harmoniska  väfnadskonst. 

Man  nöjde  sig  då  med  att  v.ända  ater  till  den  närmast  liggande  tiden.  Men  dessa 
väfvars  liistoria  gå  långt  tillbaka,  'lekniken  är  af  mycket  gammal  datum.  Redan  vi- 
kingarne  kände  llossan.  Den  föi-ekommer  i  koptiska  graffynden  tillika  med  opphemtan 
och  dukagången.  Och  i-ikilakanet  linnes  hos  indianernerna  och  söderhafs^tarnes  befolk¬ 
ning  och  hör  ti-oligen  till  v.äfnadskonstens  .äldsta  perioder,  innan  man  .ännu  funnit  upp 
att  skyttla  tråden.  Oi-namentiken  är  dels  (isterländsk,  dels  medeltida,  i  färgerna 
medeltid.'!. 

\’i  haile  i  all  s\'nnerhet  medeltidens  m.äktiga  och  stämningsfulla  f.ärgprakt  .att  r.äkna 
med  och  att  de  måste  åteiä.aga  sin  utveckling  i  riktning  af  färgens  ursprungliga  friskhet. 

I  stiillet  ncdlades  ansträngningarne  på  att  efterlikna  ett  förbleknadt  stoff.  r)ch 
allt  blef  grått  och  f.ärgitist  i  (ifverensstämmelse  nKijIigen  med  fransk  tratition  från  17ti0- 
talet,  dit  dessa  medeltida  nKinstei'  icke  hiirde,  men  snarare  med  den  franska  gråa  färgton, 
som  vai'  rådande  vid  tiden  för  dessa  nyare  v.äfnaders  tillverkning. 

Senare  kom  genom  ett  nytt  samtida  inflytande  från  \\’.  Mf»rris  ett  engelskt- 
orientaliskt  skimmer  d.ärrifvei'.  Men  ingendera  är  vårt. 

Ilvad  vår  fäi'g  är  och  hv.'id  en  originell  hirmaga  linner  ur  sitt  hembygdsstfäT,  visar 
oss  Zorns  konst.  l'(")i'  långa  tider  har  han  gifvit  dalalösen.  <  )ch  trots  sina  manga 
år  i  håigland,  Spanien  och  Frankrike  skall  ingen  kunna  neka,  att  icke  denna  kisen  utgått 
från  ett  verkligt  dalasinne. 

Af  allt  hos  oss  söker  utlandet  intet  mer  begärligt  än  hans,  därför  alt  det  ar 
originellt. 

Skåne  väntar  ännu  denna  färgfrossare,  som  skall  bringa  dess  väfverskors  arbete 
till  mogen  konst. 

Skall  konstnärslaget  frambringa  den? 

Skall  ()fvei-  hufvud  konstniirslaget  uppfatta  sitt  kall  som  bildningsspridare  öfver 
provinsialkonstkarakteren  i  folkets  arbete? 

Själft  går  det  ej  i  land  d.ärmed. 

Under  tider  f()lja  vi  stundens  vindkast,  följa  stiäimmen  och  spolas  undan. 

\’äg  brväer  endast  den  originelle. 


I''ig.  '.VA.  Jardinicrcr  —  dc  fyra  elementen  —  komponerade  af  F".  Boberg. 

I>e  statliga  pjaserna  äro  utförda  å  K.  Anderssons  verkstad  härstädes,  det  förträffliga  ciseleringsarbetet  är 

af  Fr.  Möeklin. 


NYARE  KONSTSLOJD. 


DcUa  hiiftcs  försätlsplansch  frainställer  en  större  tapet  ilörrförhäntte  hcstalki 

(los  tcxtilalelier  Ijciuin  liiirstades  och  väfd  af  ilen  skickliga  konst\  älVerskan  Karna  Nils¬ 
son  ehcr  kartong  koinponerail  al  Ounnar  (kson  Wennerber;^.  Ijestallaren  hru  I  herese 
Aiulersson  (Stockliolni)  fiar  /inskat  en  soin  kunde  ^ö)ra  skal  Rir  benämningen 

"veniure"  i  den  meningen  all  den  rrainslällde  en  lylliM  färgrik  bl(')msterprakl.  tienom 
att  anlVirlro  kompositionen  ät  \’ar  förn.ämsle  blomstermålare  hai’  också  ändamalet  i  emi¬ 
nent  ^M-ad  \imnits,  den  nya  tapeten  är  så  \;il  ^enom  kompositionens  dekorativa  hallnin;; 
som  r.ärKernas  väl  beräknade  motsättnin^^ar  utan  tvilVel  Wennerbert^s  hittills  mest  lyckade 
texlilkarton^^  De  ståtli^^'l  slockrf)Sorna  slå  i  violett  och  «ulh\ilt  mot  det  djupgrrina  blad- 
\crkcl,  upptill  sprider  del  luistliga  \ildvinel  sina  rodnande  rankor  (;ch  i  förgrunden  sta 
ringblomnuirna  i  sin  krafti^^a,  hrand^mla  färg. 


Idi  af  dc  ståtliKaste  heders^odä-or,  som  i  \årl  land  öf\'cii<ämnats  till  enskild  man  var 
den  stora  silfver-bordserx  is,  som  konsul  Nils  rersson  i  I  lelsin^tbor^  pa  sin  7U-ars- 
da;;'  d.  å.  emottof;'  af  styrelserna  i  de  olika  bola^',  hvari  den  man^d->etrodde  mannen  är 
intresserad. 

.Själläa  servisen  ;ir  hållen  i  >;anska  enkla  moderniserade  barockformer,  men  den  al- 
frdjdes  af  ett  ^arnityr  bestående  af  tre  stora  jardinié^rer  och  en  bonbonniére,  som  äro  h<)^si 
märkli^^a  prof  på  en  utsiikt  och  originell  svensk  ^uldsmedskonst. 

Ferd.  Ifober^,  som  komponerat  de  fyra  pjäserna,  har  \'all  de  fyra  elementen 
såsom  moti\’  för  deras  dekoration  och  har  ilärför  fått  god  anledning  att  gifxa  frihet  åt 
sin  fantasirika  och  egendomliga  ornamentala  formgifning. 

Ii)en  runda  bonbonnieren  symboliserar  elden,  och  oms\  epes  helt  och  hållet  af  tlammor. 
som  slå  tillsammans  öilX-er  dess  lock  och  öfverst  spetsa  sig  till  en  ensam  låga. 

De  t\’å  mindre  jardiniererna  äro  jorden  och  \attnet,  den  förra  med  ormbunkar  och 
andra  växter,  bland  Inilka  ödlor  och  andra  jordkrypande  djur  framskymta,  den  senare 
med  svallande  \’ågor,  diir  stim  af  liskar  ila  fram  öfver  hafsbottnens  stenar  och  snäckor. 

Den  stora  owala  midtjardinieren  framställer  luften,  och  här  har  konstnären  låtit  sin 
fantasi  taga  en  ännu  djärf\'are  flykt.  Xedomkring  den  stai'kt  framspringande  underkanten 
drager  sig  ett  knippe  telegraftrådar  mellan  sina  på  regelbundna  afstånd  återkommande 
stolpai',  därofxan  tladdivi  fjärilar  och  sliindor  bland  de  för  ögat  synliga,  dallrande  luft¬ 
strömmarna;  öfveivst  drager  en  skara  af  s\'alor  i  samlad  tlykt  rundt  om  skålens  kant.  \  ul 
skalens  båda  kortsidor  lösgör  sig  flykten  fran  skålens  kant,  bildande  ett  handtag  af 
svalkropp  vid  s\-alkropp  flygande  intill  h\arandra.  f. 


FÖRENINGSMEDDELANDEN. 


ALl.M.  SAMMANTRÄDET  DEN  23  JAN. 

Föredrag  hölls  af  docenten  Aug,  Hahr  om  Mag¬ 
nus  Gabriel  de  la  Gardie  och  hans  konstnärer 
och  belystes  föredraget  af  ett  stort  antal  scioptikon- 
bilder,  framställande  exteriörer,  interiörer  och  de¬ 
taljer  från  de  af  De  la  Gardie  uppbyggda  slott 
och  heerregårdar. 

Den  vid  sammanträdet  anordnade  utställningen 
utgjordes  af  förgyldt  och  skulpteradt  salongsbord, 
komponeradt  och  utfördt  å  Myrstedt  &  Sterns  verk¬ 
städer;  matsalsgarnityr  i  ek,  komponeradt  och  ut¬ 
fördt  å  Nordiska  möbleringsaktiebolagets  verkstä¬ 
der  för  den  nya  Mälarerestauranten ;  matsalsmö- 
bel,  komponerad  af  D,  Blomberg,  utförd  af  Nor¬ 
diska  Kompaniet;  ett  antal  ljuskronor,  lampetter 
m.  m.  af  smidt  järn,  komponerade  och  utförda 
af  konstsmeden  Petrus  Forsberg;  samt  en  större 
>amling  föremål  i  lackeradt  järnbleck,  ljusstakar, 
lampetter  m.  m.  utfördia  å  ingen iör  Nyc] vists  verk¬ 
städer  vid  Nynäs  efter  ritningar  af  arkitekten 
Axel  Lindegren  som  demonstrerade  samlingen  och 
förklarade  afsikten  med  den  nya  industrien  vara  att 
genom  konstnärlig  behandling  af  ett  billigt  ma¬ 
terial  söka  ersätta  det  utländska  godtköpskram  som 
öfversvämmar  marknaden. 


ALl.M.  SAMMANTRÄDET  DEN  20  FEBR. 

Sekreteraren  meddelade,  att  till  den  genom  För¬ 
eningens  första  utskott  anordnade  pristäflingen  om 
förslag  till  inredning  och  möblering  af  tre  rum 
i  ett  enklare  hem  inkommit  8  st.  täflingsförslag. 
1'tt  pris  å  200  kr.  hade  tilldelats  hr  R.  Ost¬ 
man,  ett  å  150  kr.  hr  E.  Spolen,  ett  å  100 
kr.  hr  (late  och  ett  ä  75  kr.  hr  Olof  Ahlberg, 
Storhögen,  Jämtland. 

( trdföranden  meddelade,  att  Föreningen  i  testa¬ 
mente  af  direktör  IL  (i.  Wåhlin  mottagit  en  gåfva 
af  kr.  8,802 :  Ob.  Räntorna  af  fonden,  som  enligt 
tt'stators  önskan  skulle  kallas  A.  G.  Björkmans 
stipendiefond,  skulle  utgå  såsom  stipendier  till  ele¬ 
ver  af  Tekniska  skolan  i  Stockholm. 


Föredrag  hölls  af  kapten  Alex.  Hasselqvist  om 
»principer  för  bokdekoration»  illustreradt  af  sciop- 
tikonbilder  och  boktryck. 

Aftonens  utställning  utgjordes  af  sängkammar¬ 
möbel  i  mahogny  från  Nordiska  möbleringskom- 
paniet,  skåp  i  alm  från  Nordiska  Kompaniet,  buffet 
af  genomfärgadt  trä  från  Myrstedt  &  Stens,  kopia 
af  Georg  Fiaupts  konungen  tillhöriga  skrifbord 
(å  Drottningholm)  från  C.  P.  Svensson,  en  sam¬ 
ling  nyare  keramik  från  Gustafsberg,  en  samling 
japanska  broderier  från  fru  Ingeborg  Hallin. 

I 

ALLM.  SAMMANTRÄDET  DEN  27  MARS. 

Vid  enligt  stadgarna  företagna  val  af  leda¬ 
möter  i  Föreningens  båda  utskott  återvaldes  i 
första  utskottet  de  afgående  hrr  ingeniör  O.  Fahne- 
hjelm,  öfveringeniör  N.  Rahm  och  dekorations- 
målaren  S.  V.  Rubenson  samt  till  suppleant  verk¬ 
mästaren  A.  Anderberg;  i  andra  utskottet  åter¬ 
valdes  de  afgående:  hrr  intendenten  T,.  Looström, 
rektor  V.  Adler  och  arkitekten  Th.  Thorén  och 
nyvaldes  artisten  A.  Wallander,  till  suppleant  åter¬ 
valdes  arkitekten  L.  1.  Wahlman  och  nyvaldes 
direktör  Josef  Svensson. 

Föredrag  hölls  af  hr  Nils  Santesson  »Om  an¬ 
vändningen  af  tennet  inom  konstindustrien»,  illu¬ 
streradt  af  en  större  samling  äldre  och  moderna 
tennföremål. 

Utställningen  omfattade;  en  stor  kollektion  si¬ 
denbrokad,  utgörande  prof  af  firman  K.  A.  Alm¬ 
grens  sidenväfveri  från  fabrikens  grundläggning 
år  1834  till  närvarande  tid.  Bland  äldre  brokader 
förekommer  ett  stort  antal  väfda  för  kungl.  hofvets 
räkning,  bland  de  moderna  några  efter  kartong 
af  svenska  konstnärer  såsom  Eerd.  Boberg,  Alf. 
Wallander. 

Utställningen  omfattade  för  öfrigt  ett  garnityr 
af  jardiniercr  i  silfver,  komponerade  af  Eerd.  Bo¬ 
berg,  utförda  af  K.  Andersson  och  tillhöriga  kon¬ 
sul  N.  Persson  i  Helsingborg,  samt  den  nya 
Sofiak)rkans  altarkärl,  komponerade  af  LL  Lund- 
stedt,  utförda  af  Guldsmedsbolaget. 


utdrag  ur  till  Kungl.  Kommerskollegium  inlämnade  reseberättelser. 

.\:o  65.  l'rokcn  Sofia  (*isbcr>;s  reseberättelse. 

Sedan  tiiidcrtecknad,  ‘jeiiom  Kun<(l.  Kotnniers  Kollegium  af  Kunjjl  .Maj;t  beviljats 
resciinderstöd  af  500  kr.  för  att  i  utlandet  studera  te.xtilkonst,  far  jaj^  efter  verk-.talld 
studieresa  i  öfverensstanimelse  med  for  dylikt  reseunderstöd  faststalldt  villkor,  afj^ifva 
fo  1  j  a  n  d  e  reseberättelse. 

Den  5:0  Juli  afreste  ja^  fran  .Stockholm  ft>r  att  vid  nåf^ra  af  utlandets  storre 
iTiuscrer  och  kyrkliga  samlingar  studera  forna  tiders  k}-rkliga  konst,  dess  religiösa 
och  lojnstnarliga  uppfattning  och  tekniska  utförande,  srmi  gif\'it  hvarje  detalj  sin  egen 
betydelse,  som  talar  om  anclakt  och  himförelsc  for  det  heliga  utan  allt  effeklsökeri. 

Nagra  e.xetnjjel  pä  kyrkliga  te.xtilföremål  från  Kunstgeu  erbe-Museum,  Berlin, 
Bayerisclies  Nationalmuseum,  Aliinchen,  1  lerzogliches  Museum,  Braunschweig,  I  listorisches 
Museum  i  Bern,  Domen  i  1  lalberstadt.  Domen  i  Bamberg,  kyrkan  i  Xanten  och  slotts 
kjukan  i  Ouedlinburg,  samt  Idcxstrcn  Marienberg  vid  Hclmstedt  och  Wienhausen  i 
Hannover,  lu  ilka  alla  mnehafva  härliga  samlingar  af  gamla  parament  \  ill  jag  har  anföra. 

Af  iilclre  tiders  kyrkl.  te.xtila  konst  finnes,  tillfölje  materialets  beskaffenhet  ej 
så  mycket  bevaradt  till  vår  tid;  men  det  som  finnes  utgör  dock,  genom  sin  konstnärliga 
formgifning  och  sitt  utm.ärkta  tekniska  uthyrande  och  Inärliga  material  en  rad  af  de  skönaste 
monument  af  förgångna  tiders  egenartade  konstflit,  som,  om  man  blott  gör  sig  moda  att 
ui)psöka  och  studera,  innehålla  de  bästa  hjclpmedel  vid  skapandet  af  kyrkl.  textil 
l()remäl  afsedda  for  \’år  egen  tid. 

De  kyrkl.  te.xtilföremål  jag  särskildt  studerat  aro  dels  antependier  och  \'äggbonader, 
dels  prästerliga  driikter. 

Diirtill  anvande  stoffar  äro  linne,  ylle,  siden  &  sammet. 

y\ntcpendicr  utf()rda  på  linne  och  liknande  tyg  såg  jag  särdeles  intressanta 
såv.äl  till  komposition  som  utförande  i  Kunstgewerbeinuseet  i  Berlin  och  i  klosterK}Tkan 
i  Marienberg. 

Berlinerantepeniliet,  som  är  i,!.-)  högt,  2,112  långt  består  af  ett  nhdtst\'cke  och 
tvenne  sidost)'ckcn.  Midti)articts  hufvudgrupp  framställer  Marias  död.  Maria  pä  en  bädd 
omgifven  af  heliga  kvinnor,  Inaraf  en  sluter  hennes  ögon,  larjungarna,  apostlarna  Baulus 
och  Betrus,  de  f)’ra  cvangelisterna  samt  änglar  med  musikinstrument  och  rökelsekar. 
Det  hela  i  gotisk  arkitekturoinranming.  Ba  högra  och  vänstra  sidan  baldakiner  med 
deri  stående  biskopar,  .S:t  Nikolaus  och  S:t  Augustinus.  Hela  mifitstycket  omramas  af 
på  öfre  sidan  en  bladranka,  under  och  på  sidorna  af  bårder  med  28  bröstbilder  af 
kvinnliga  helgon.  Den  öfre  smalare  bården,  som  bildar  en  praete.xta  till  den  nu  beskrifna 
kompositionen,  <är  indelad  genom  elf\’a  bågar  i  gotiska  former.  Midtst\xket  i  denna 
bård  utgöres  af  Kristus  som  världsdomare,  sittande  på  regnbågen  omgif\-en  af  de  fyra 
evangelisternas  s\'mbol;  under  l)ågställningarnas  baldakiner  de  kloka  och  fa\it.ska  jung¬ 
frurna  med  flammande  och  slocknade  lampor.  Arbetet  är  utfordt  på  glest  linnet\-g  med 
silke  i  flere  färger  med  plattsöm  och  bottensöm  öf\-er  räknade  trådar.  Teckningen  ar 
konturerad,  någon  modellering  förekommer  ej.  Dräkternes  lokalfärger  lif\'as  upp  genom 
sydda  teckningar  af  veck,  figurernas  dräkter  .äro  i  olika  boitensömnadsmönster,  för  und- 
\’ikande  af  enformighet.  Broderiet  är  utfordt  i  Tyskland  under  igide  årh. 

Bland  de  skatter  af  gamla  broderier  oeh  \äfnader.  som  finnas  i  klostret  Marien¬ 
berg  äro  flere  antependier  utförda  på  linne  och  liknande  stoffer.  Deraf  ett  särdeles 
ty[)iskt  för  sin  tid  hvars  utförande  är  särdeles  intressant  och  materialet  af  enklaste  be¬ 
skaffenhet.  Kompositionen  är  »Kristus  och  helgon*.  I  midten  en  mandorlaformad  om- 
ranining  med  Kristus  sittande  på  regnbågen  med  fötterna  på  jordgloben.  Högra  handen 
är  höjd  till  välsignande,  den  vänstra  håller  en  bok  på  sidorna  H  och  O  med  kors  samt 
evangelisternas  symbol.  Till  vänster  och  höger  tre  af  kolonner  burna  bågar  i  öfvergångs- 
stil  med  deri  stående  figurer.  Of\’er  denna  breda  bård  skriftband  samt  en  bladranka, 
under  den  breda  bården  skriftband  och  en  smalare  bård  indelad  med  tretton  rundbagade 
arkader  med  Maria  kröning  och  å  hennes  sidor  12  apostlar  allt  i  bröstbilder,  därunder 
ännu  ett  förklarande  skriftband  med  inskrifter  i  majuskler.  Grundstoffet  är  fin  linnevaf 
ej  synlig  annat  än  i  figurernas  hår  och  skägg.  Kompositionen  är  utförd  med  blekt  och 
oblekt  linnegarn  i  plattsöm  och  bottensöni.  l'onden  bakom  Kristus-figuren  ar  utförd 
genom  sammandragning  af  x  äfnadens  trådar,  som  ett  slags  spetsarbete.  In  ilket  bildar  ett 
vackert,  lugnt  bottcnmönsler.  Antependiet  ;ir  utfordt  omkring  år  1250.  Kompositionen 
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af  detta  antependium,  liksom  det  förut  beskrifna,  ansluter  sig  fullständigt  till  den  romanska 
konstens  framställningar,  och  visar  klarhet  och  kraft  i  teckningen  och  enkelhet  i  ytornas 
behandling. 

Talrika  prof  på  linnebroderier  för  samma  ändamål  från  14  och  15  årh.  finnas  i 
museerna  i  Berlin,  Miinchen  och  Nilrnberg  orneringen  derå  är  stiliserade  växtornament 
figurer  etc. 

Enligt  gamla  kyrkliga  förordningar  skulle  paramenten  vara  förfärdigade  af  dyr¬ 
bara  och  värdiga  stolfer  såsom  guld-,  silfver  och  sidentyger.  Bomullstyg  är  alldeles 
förbjudet  liksom  hvarje  stoff,  som  användes  till  dagligt  bruk.  Också  ylle-tyg  hör  till 
de  förbjudna  stofferna,  men  denna  art  af  väfnad  har  dock  norr  om  alperna  under  forna 
tider  användts  i  stor  utsträckning.  Produktionen  af  yllestoff  har  för  norden  alltid  haft 
betydelse,  ylle  lämpar  sig  ringa  för  utförande  af  konstväfnader  utom  för  hautelisse ; 
men  broderiet  gaf  det  en  möjlighet  att  utföra  stora  uppgifter  och  rätt  ofta  ser  man  i 
museisamlingar  utmärkta  bonader  utförda  med  detta  material. 

I  Nikolaikyrkan  i  Liineberg  säg  jag  ett  antependium,  utfördt  på  ett  groft  ylle¬ 
tyg,  liknande  det,  som  användts  af  vår  allmoge.  Genom  bårder  vinkelrätt  mot  hvarandra 
indelades  ytan  i  kvadrater,  hvarje  kvadrat  var  ornerad  med  en  krans  bildad  af  gotiskt 
löfverk,  i  kransen  bibliska  framställningar.  Tekniken  utgöres  af  skinnkonlur  för  hela 
teckningen  af  ornamenten,  som  sedan  fyllts  med  flätsöm  i  flere  färger.  Figurframställ¬ 
ningarna  voro  utförda  med  en  sömnad  liknande  stjälkstyng. 

I  det  .ståtliga  Bayerisches  museums  kyrksal  finnes  utställd  en  samling  härliga  ante- 
pendier  utförda  på  linne  med  starkt  tvinnadt  ullgarn.  Kompositionerna  äro  bildframställ¬ 
ningar  ur  den  heliga  historien,  inramade  med  gotiska  ornament.  Tekniken  är  kraftig, 
en  sorts  långa  stjälkstyng  lätt  invid  hvarandra,  hvilka  dels  följa  de  ornamentala  formernas 
riktningar,  dels  sys  i  vertikal  riktning  öfver  det  hela.  Botten  såväl  som  ornamentering 
äro  sydda.  Teckningen  är  uppsydd  med  mörka  konturer.  Färgerna  äro  kraftiga,  lifliga 
och  bärande  hvarandra,  liknande  den  färgskala  som  användes  i  hautelisseväfnader  från 
denna  tid.  Ytorna  äro  plant  behandlade  med  endast  fä  färgisättningar.  Broderierna  äro 
utförde  i  det  1 3  årh. 

Jämför  man  nu  dessa  figurala  framställningar  med  den  jag  i  kompositionen  å  linne- 
antependierna  beskrifvit  skall  man  finna,  att  sömnadskonsten  i  sina  figurbroderier  genom 
den  nyinträdande  gotiska  frigjort  sig  frän  den  byzantiska  stränga  stilen  i  formerna  och 
gifvit  figurerna  friare  rörelser  beroende  på  ett  aktgifvande  af  naturen  och  en  .sträfvan 
efter  uttryck  och  karaktäristik. 

Bland  antependier  utförda  med  ullgarn  vill  jag  äfven  omnämna  tvenne  i  hautelisse- 
teknik  utförda.  Det  ena  finnes  i  Miinchen,  är  tyskt  arbete  från  1500-talet,  och  fram¬ 
ställer  de  heliga  tre  konungars  tillbedjan.  Väfnaden  är  utförd  af  en  nunna  i  ett 
kloster  i  Bamberg,  som  själf  väft  in  sin  egen  bild  arbetande  i  väfstolen  vid  madonnans 
fot.  Det  andra  antependiet  är  flandrisk  väfnad  från  samma  tid.  Dess  bredd  är  1,88  och 
0,98  höjd  och  finnes  i  klostret  Marienberg.  Kompositionen;  madonnan  med  barnet,  på 
sidorna  den  hel.  Katharina  med  hjul  och  svärd  och  Barbara  med  bok.  Bottenfärgen 
är  blå  åt  grönt  gående  fylld  med  uppåtväxande  plantor,  blommor  i  brokiga  färger, 
bladen  ljusgröna.  Den  öfre  delen  af  väfnaden  utgöres  af  en  slät  bård  —  enfärgad 
blå,  himmelens  färg  —  hvari  i  hvita  minuskler  står  Sancta  Katharina,  Jesus,  Maria,  Sancta 
Barbara.  Den  blå  bården  afslutas  med  en  i  väfnad  tecknad  frans  i  färger,  som  ingå  i 
\’erduren.  Totalintrycket  är  en  förnäm  och  harmonisk  färgverkan.  Till  detta  bidrager 
afven  de  vid  väfnadens  sidor  tillskarfvade  sammetstycken,  ett  sällsynt  vackert  purpurrödt 
sammetsstoff  med  rikt  granatäpplemönster,  af  dessa  härliga  sammetstyger,  som  till¬ 
verkades  i  Italien  och  Pdandern  på  1500-talet. 

Uti  I  listorisches  Museum,  Bern,  hvilket  innehar  en  sannskyldig  skatt  af  gamla 
harliga  kyrkliga  textilföremål,  studerade  jag  antependier  utförda  på  präktiga  siden-  och 
sammetstyger  med  silke  och  guld  i  intressanta  sömnadstekniker. 

Det  äldsta  där  befintliga  antependiet  var  0,83  högt,  3,28  mtr.  långt  och  utfördt 
l)å  rödt  siden.  Kompositionen  är  indelad  i  ett  bredt  midtstycke  och  trenne  smalare 
sidostycken.  Midten  upptages  af  madonnan  sittande  på  en  ståtlig  med  kuddar  belagd 
stol,  på  vänstra  armen  bär  hon  Christusbarnet,  med  högra  handen  visar  hon  pä  honom, 
bä  sidorna  om  madonnans  hufvud  står  med  gotiska  majuskler  MAT  DNI  =  Mater 
Domini,  Guds  moder.  På  sidorna  om  barnets  hufvud  hierogrammet  IC  XC  som  betyder 
Jesus  Christus.  'lill  vänster  och  höger  om  denna  grupp  stå  vaser  med  smala  halsar 
ur  hvilka  ett  rikt  viixtornament,  gröna  blad,  framträder  och  utbreder  sig  på  bottenytan 
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hvilkcn  tillika  ut 'ylles  incd  tvenne  anglar,  med  smala  vingar,  som  svinga  rokelsckar, 
äfven  här  stär  som  förklaring  SAIN'!'  GAHIF.L  (utan  r)  SAX  MlCIlIhd..  \’id  Marias 
fotter  knäböjer '■donatorn,  en  riddare  ikladd  rustning  som  användes  under  13-  och  1400- 
talen,  denna  figur  är  i  mycket  liten  skala.  I'igurerna  hafva  en  strang,  allvarlig  hållning. 

l'ekniken  för  sömnaden  är  bottensömnad  med  guld  för  figurernas  kläder,  etc. 
Ansikten  och  händer  med  silkeschattersöm  doek  i  endast  en  fargnyans.  Styngens  riktning 
folja  ansiktets  former. 

Antependiets  sidostycken  orneras  af  rika  vinranksbarder,  afven  dessa  utförda  med 
guldsömnad.  Arbetet  är  utfördt  i  l^alermo  vid  slutet  af  13  årh. 

lekniken  för  dessa  mcdeltidsguldbroderier  ar  en  art  af  laggsöm,  man  lade  guld¬ 
trådarna  tätt  invid  hvarandra  och  fästade  dem  vid  bottenstoffet  med  osynliga  styng, 
eller  ock  med  synliga  styng  som  man  lät  bilda  mönster. 

Irland  andra  i  samma  museum  befintliga  antependier  vill  jag  söka  beskrifva  annu 
ett  såsom  exempel  pä  konstbroderi  frän  det  14  ärh. 

Detta  praktfulla  anteijendium  är  nedifrån  och  uppåt  dcladt  i  tre  delar,  först  en  70 
cm.  bred  bärd  därefter  en  20  cm.  obroderad  blå  sidendamastbard,  öfver  hvilken  en 
lös  praetexta,  rikt  broderad  faller  ner. 

Den  breda  70  cm.  bården  visar  sju  scener  ur  Christi  historia;  Cliristus  på  Olje¬ 
berget,  Christus  framför  Pilatus,  Cliristus  bärande  sitt  kors,  Cliristus  pa  korset,  Christi 
himmelsfärd,  Maria  kröning,  Christus  som  varldsdomare,  hvar  och  en  af  dessa  fram¬ 
ställningar  står  under  en  af  tornartade  pelare  buren  baldakin.  For  pelare  och  baldakiner 
är  använd  en  rik  arkitektonisk  formgifning.  Praetextan,  som  täcker  den  tomma  damasten, 
är  äfven  den  arkitektoniskt  delad  i  22  falt  med  deri  insatta  figure’"  i  bröstbilder. 
Christus  och  Maria,  båda  nicd  kronor  på  hufvudct  samt  änglar.  Alla  des'a  figurfram¬ 
ställningar  äro  utförda  i  schattersömnadsteknik  med  niangfargadt  silke  —  mot  en  bak¬ 
grund  af  guldsömnad  med  rika  omväxlande  bottenmönster,  l^roderiet.  hvilket  ar  utmärkt 
väl  bibehållet,  är  dock  på  några  ställen  skadadt  —  och  visar  oss  där  ett  intressant  prof 
af  konstnärens  sätt  att  rita  upp  sitt  mönster  på  sömnadens  utförande.  Teckningen  ar 
uppritad  på  linne  med  mörka  konturer  och  alla  de  olika  fargnyanseringarna  noga  upp¬ 
målade.  Den  ädla  och  enkla  kompositionen,  den  djupa  känsla  som  präglar  de  enstaka  fi 
gurerna,  mjukheten  i  klädernas  behandling,  sirlighet  i  den  arkitektoniska  omramningen,  synes 
tyda  på  att  kompositionen  utförts  af  någon  framstående  konstnär  fran  slutet  af  14  årh. 

I  Berlins  Kunstgewerbe-museum  förvaras  flera  ståtliga  antependier  från  1500-  och 
1600-talet  —  utförda  med  applikation  eller  påläggssöm.  Särdeles  stilfulla  italienska  och 
spanska  renässansarbeten  af  tidens  praktfulla  stoffer,  siden  och  sammet,  utan  andra 
prydnader  än  motsättningen  mellan  bottnens  och  ornamentens  färger  och  rika  konturering 
med  silke  och  guld,  visa  en  pompös  dekorativ  verkan.  Ornamentsmotiven  äro  vä.xt- 
ornament,  kartuscher  och  figurframställningar,  hvilka  dock  ej  nu  som  i  föregående  tiders 
arbeten  utgöra  hufvudmomenten  i  kompositionen,  utan  träda  tillbaka  till  smärre  medal¬ 
jonger  i  mönstrets  hufvudpartier. 

Under  medeltiden  och  renässansen  var  det  kyrkligt  bruk  att  pr\'da  korets  vaggar 
med  bonader.  De  rikaste  skatter  för  detta  ändamål  finnas  i  Halberstadt,  Ouedlinburg, 
Xanten,  Wienhausen  m.  fl.  a. 

Bonaderna  i  Halberstadt  äro  konstskatter  af  sällsynt  art,  tre  af  dem  anses  vara 
utförda  omkring  år  1 200.  Deras  härkomst  är  obekant,  dock  äro  de,  enligt  prof.  Lessings 
utsago  utan  tvifvel  af  tyskt  ursprung  utförda  i  något  sachsiskt  nunnekloster. 

De  båda  större  bonaderna  kallas;  » Apostelteppicho,  1,13  hög,  9,09  mtr  lång,  och 
» Engelteppiche» ,  1,12  hög,  10,27  bredden  mindre:  »König  Karl  mit  vier  Philosophen>  i,5< 
hög  1,44  mtr  bred.  Fonden  af  koret  i  domen  prydes  med  ännu  en  x  ärdefull  tapet  naml 
»Marienleben »,  1,79  hög,  14,09  mtr.  lång,  alla  bonaderna  äro  utförda  i  hautelisse-teknik. 

Apostlabonadens  midt  visar  Christus  sittande  på  regnbågen,  med  högra  handen 
höjd  till  välsignande,  omgifven  af  en  mandolaformad  ring  samt  ärkeänglarne  Michael 
och  Gabriel,  och  12  apostlar,  hvar  oeh  en  med  ett  språkband  med  hans  namn. 
Kompositionen  omramas  af  en  palmettartad  bård. 

Englabonaden  framställer  bilder  ur  Abrahams  historia.  Konung  Karl  och  f\-ra 
filosofer,  framställer  Karl  den  store  omgifven  af  fyra  lärde.  Ofre  delen  af  bonaden  felas. 
Teckningarna  af  figurerna  äro  stela  och  stränga  och  stå  den  byzantiska  figurframställ¬ 
ningarna  nära.  Eärgerna  äro  ännu  i  sin  fulla  kraft,  hufvudtonen  är  blått  gående  mot 
grönt,  rödt,  hvitt  och  grått,  samt  svart  till  alla  konturer. 

IMaria-tapeten  är  ett  af  de  skönaste  arbeten  i  sin  art  och  framställer  i  tolf  bilder 
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moment  ur  den  heliga  jungfruns  lif.  Bakgrunden,  en  härlig  purpurfärg,  är  på  ett  sär¬ 
deles  lyckligt  sätt  öfverdragen  med  ett  rikt  växtornament,  fantastiska  blommor  och 
blad  i  rik  mångfald  och  stilfull  tolkning.  Ornamentens  färger  äro  två  '■ärger,  blått  och 
grågrönt.  I  figurgruppen  ingå  flera  andra  färger  —  hela  teckningen  omgitves  'af  en  fin 
mörk  kontur.  Väfnaden  är  utförd  i  Tyskland  under  öfvergången  af  15-  till  i6-årh. 

I  slottskyrkan  i  Quedlinburg  förvaras  en  märkvärdig  bonad,  eller  som  det  senare 
ansetts  ämnädt  till,  matta,  utförd  af  abbedissan  Agnes  (1186 — 1203)  afsedt  till  gåfva  åt 
påfven  i  Rom.  Kompositionen,  som  består  af  fem  bårder  med  figurer,  framställer 
Mercurii  bröllop  med  filosofien.  Figurerna  hafva  en  monumental  hållning,  som  erinrar 
om  antiken.  Den  klassiska  mytologien  är  på  ett  lyckligt  sätt  förenad  med  den  kristna 
legenden.  Färgerna  äro  här  som  i  Halberstadt-bonaden  särdeles  originella  och  härliga 
och  ännu  i  sin  fulla  kraft  och  värda  den  allra  största  beundran.  Ouedlinburger-väfnaden 
är  utförd  i  ett  slags  trensad  flossa  i  ullgarn.  Flossa-tekniken  härstammar  från  Orienten 
och  ofvanämnda  väfnad  är  det  äldsta  bekanta  prof  på  denna  väfnadsart  i  Vesterlandet. 

Bonaderna  i  Xanten  äro  utförda  i  hautelisseväfnad  och  fyller  hela  koret,  äfven 
korstolarna.  Dessa  bildväfnader  och  verdurer  bilda  tvä  grupper,  den  ena  från  1500- 
den  andra  från  1600-talet. 

Kompositionen  i  den  först  nämnda  är  en  framställning  af  »Treenigheten»  och  13 
helgon.  Flere  af  dessa  gestalter  äro  af  hög  skönhet  såsom  den  heliga  jungfrun  i 
gloria,  Maria  Magdalena,  Petrus,  Victor,  Gereon,  Nicolaus,  Cassius  m.  fl.  De  rika 
dräkterna  frän  1500-årh.  äro  med  största  noggranhet  återgifna.  Figurerna  stå  mot  en 
bakgrund  af  härliga  plantor  och  äro  genom  kraftiga  mörka  konturer  skilda  från  bak¬ 
grundens  löfverk.  Tapeten  bär  årtalet  1520.  P^ärgerna  äro  härliga,  hufvudtonen  är 
blått  och  grönt.  Det  hela  är  väl  bibehållet.  Solen  har  dock  blekt  dem  något  på  den 
del  som  sitter  på  korets  norra  sida.  Den  andra  gruppen  är  signerad  1574.  Afven  dessa 
figurframställningar  berätta  om  »David  och  Abigail  —  och  Ahasver  och  Ester». 
Också  dessa  äro  utmärkta  alster  af  hautelisse-väfnadskonst. 

Uti  museerna  i  Miinchen,  Basel  och  Niirnberg  säg  jag  många  smärre  bonader, 

s.  k.  Riicklaken,  som  representera  en  enklare  art  af  haute-lisseväfnad  och  som  utförts  i 
Tyskland  och  Schweiz  ända  in  på  1600-talet  af  enskilda  väfvare,  hvilkas  förelöpare 
husflitsarbetet  i  nunneklostren  och  i  slotten  anses  varit.  Kompositionerna  framställa 
ofta  plantor,  blommor,  fabeldjur  samt  figurer,  herrar  och  damer  i  tidens  dräkter,  vild¬ 
män  etc.  Afven  figurframställningar  mot  ornamentala  bottenmönster,  granatäpplemönster 
etc.  Teckningen  i  dessa  väfnader  är  omgifven  med  mörka  konturer,  de  färglagda 
ytorna  enkelt  och  plant  behandlade  utan  minsta  spär  till  schattering.  Färgerna  äro 
kraftiga  och  glada  men  i  hög  grad  harmoniska. 

Förnäma  flandriska  i  500-  och  1600  talets  tapeter  såg  jag  många  på  min  resa,  deraf 
museet  i  Miinchen  och  Bern  hade  de  mest  betydande  samt  Kaiser  Friedrich-Museum  i  Berlin 
en  ståtlig  suite  af  tapeter  efter  Raphaels  kartonger,  alla  äro  utförda  med  ullgarn,  silke  och  guld. 

Det  forna  Cistercienser-klostret  Wienhausen  grundadt  1226  eger  en  samling  bonader, 
från  14-  och  15-årh.,  som  är  af  mycket  stort  intresse  att  studera.  Då  formgifning, 
teknik  och  färger  samt  behandlingen  för  öfrigt  är  fullkomligt  lika  i  alla  tapeterna  anses 
de  vara  utförda  inom  klostret  af  cisterciensernunnor. 

Bonaderna,  sju  till  antalet,  äro  af  stort  format,  t.  e.x.  Tristan  och  Isolde-tapeten 
ar  2,l'(j  hög,  3,95  mtr  lång,  är  indelad  i  horizantala  bårder,  omväxlande  figurbård  och 
bård  med  vapenskölder  i  arkitektoniska  omramningar.  Figur-  och  vapenbården  åtskiljas 
af  hvita  band  med  inskriptioner.  Sidobården  äro  rosor  och  blad.  Dessa  broderier  äro 
utförda  på  groft  linne  med  ullgarn.  Teckningen  är  utförd  med  mörka  konturer  mellan 
hvilka  införts  de  olika  färger  kompositionen  kräfver.  I'ärgskalan  är  enkel  och  kraftig, 

t.  ex.  samma  röda  färg  är  använd  för  byggnadsdelar  såväl  som  för  kläder,  hästar 
drakar  etc.  Perspektiv  existera  ej.  Pdgurer,  skepp  och  torn  m.  m.  stå  skarpt  mot  den 
enfargade  blå  bakgrunden.  h'ärgbehandlingen  är  densamma  som  i  de  glasmålade  fönster, 
ren  kontur  och  enkla,  obrutna,  kraftiga  transparenta  färger. 

Sömnaden  ;ir  utförd  pä  groft  linne  med  lätt  tvinnadt  ullgarn,  så  att  ytan  helt  täckes. 
Tekniken  <är  ett  slags  stjälkstyng  som  korsa  hvarandra  och  äfven  något  täcker  de  undre 
styngen,  den  gör  ytan  kraftig  och  måleriskt  liflig.  Ämnen  för  mönsterkompositionen 
hamtas  ur  heliga  historien,  legender  etc. 

Ikmadcr  med  liknande  teknik  och  framställningar  såg  jag  i  Braunschweig  och 
Maricnbcrg. 

1  1  lerzoglichcs  Musem  i  Braunschweig,  Historisches  Musem  i  Bern  samt  domerna 
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i  I  lalberstaclt  och  Ihainbcrg  och  kyrkan  S:t  Victor  i  Xantcn  finnas  sainnianforrla  be 
lydande  sanilinj^^ar  af  harlipja  incssdrakter. 

J  den  första  kristna  tiden  synes  infeen  särskild  prästdrakt  hafva  funnits.  Prakt¬ 
lystnaden  inom  den  österländska  kyrkan  väckte  småningom  befaret  att  utmarka  firästcns 
siirskilda  ställning,  och  f^ifva  hans  upptriidande  en  felans  som  lillkf)m  hans  plats  i  sam¬ 
hället.  Mot  slutet  <'if  800  talet  var  jirästdräkten  fullt  fardif^,  om  den  ock  sedermera 
undergår  flere  ändringar  och  tilkigg.  I  )e  priisterliga  drakterna  voro  af  mänga  olika  slag 
säsom  Dalmatica,  Casula,  motsvarande  vär  messhake  samt  pluviale  mijtsvarande  vär 
korkåpa  m.  fl.  Dessa  dr.äkter  förfärdigades  af  de  utsöktaste  och  dyrbaraste  stoffer  och 
pryddes  med  de  ■  fina.ste  och  konstn.ärligaste  broderier.  Xågra  e.xcmpel  ä  [irästerliga 
dräkters  ornering  skall  jag  här  meddela. 

Mässhakens  form  var  lånad  från  romarna  och  var  fullt  cirkelrund  me<i  en  cirkel 
rund  öppning  i  midten  genom  hvilken  hufvudet  träddes.  Dess  form  undergick  serler- 
mera  af  praktiska  skiil  flere  birändringar.  I'ör  att  (;j  hindra  armarnas  rörelser  skar  man 
ut  sidorna.  Resultatet  blef  ett  aflångt  i  båda  .andar  afrundadt  tygstycke  med  ett  rundt 
hål  för  hufvud  och  hals.  Denn.a  .ändring  skedde  under  medeltiden,  l.uuler  renässansen 
och  barocktiden  förlorar  den  iinnu  mer  sin  ursprungliga  form  och  blir  ett  styft,  öfver 
bröst  och  rygg  i  två  skilda  delar  nedh.angande  tygstjxke.  Lhider  1700  iKoo  t.alet 
antager  den  violinform  som  i  b.äst.a  f.all  förses  med  ett  latinskt  kors  eller  smaklösa 
blommor  och  strålande  sol. 

Kring  m.ässhakens  öppning  för  hufvudet  sattes  tidigt  en  bård  och  från  denna  gick 
nedåt  å  såv.äl  fram-  som  baksida  en  smal  prydlig  ribba.  Denna  ornering  såg  jag  på 
en  mässhake  af  guldbrokad  som  tillhört  den  hel.  Bernhard,  —  romansk  från  114^ 
.Sedermera  blir  orneringen  en  annan.  I'ram  och  bak  f.'ists)'s  remsor  i  form  af  \  eller  'k  . 
De  sneda  linierna  möttes  öfver  axl.arna,  denna  form  användes  i  I  j-skland  till  inpå  1400 
talet  då  pä  rj^ggen  anbragtes  ett  broderi  i  form  af  ett  latinskt  kors,  framsiflan  var 
oprydd  eller  ornerades  med  en  vertikal  bård. 

Samlingarna  i  Braunschweig,  llalbcrstadt  och  Xanten  \'isa  prof  å  prästdrakter  af 
olika  stoffer  från  enlda  yllet)'gcr  till  de  h.ärligaste  stoffer,  siden  och  sammet,  likaså  pä 
olika  sömnadstekniker  för  dr.äktens  pr\’dande  från  enkla  korsstyng  och  plattsöms 
broderier  till  de  rikaste  bildsömnader  och  broderier  med  pärlor,  koraller,  paljetter, 
mctallplåt.ir,  silfver,  silke  och  guld. 

I  domen  i  Bamberg  förvaras  trenne  af  kejsar  Henrik  II,  diunens  grundläggare  och 
hans  drottning  Kunigunda  skänkta  praktfulla  mantlar.  Utförda  på  1  lOO-talet  merl  rika 
guldbroderier  i  en  teknik,  som  anvandes  under  hela  medeltiden,  (nildtrådar  lades  tatt 
invid  Inarandra  och  fästades  \id  bottenstoffet  med  fint  silke  dels  med  synliga  dels 
med  osynliga  styng.  Kompositionerna  haf\’a  ett  rikt  innehåll  och  en  konstnärlig  anord¬ 
ning  af  de  tigurala  och  ornamentala  detaljerna.  Mantlarna  hafva  från  början  varit  af 
purpurrödt  siden,  men  sedan  öfverflyttas  broderiet  på  det  nux  arande  mörkblå  bottenstoffet. 

Nationalmuseet  i  Miinchen  förvarar  äfven  en  dyrbar  intressant  dalmatica,  som  till¬ 
hört  kejsar  Henrik  11.  Bottenstoffet  hvitt  siden,  orientaliskt  mönster,  är  nu  ersatt  af 
en  sidendamast  från  1700-talet,  men  prof  af  det  ursprungliga  bottent}'get  är  expo- 
neradt  i  samma  monter.  Orneringen  af  denna  »alba  imperialis*  är  broderade  bårder  å 
purpurfärgad  botten  med  sömnader  af  cypriskt  guld  och  perlor.  Bården  består  af  en 
rad  cirklar  sammanbundna  metl  smala  band,  in  i  cirklarna  djursymboliska  ornament  i 
form  af  drakar.  Mönstret  tillhör  den  enkla,  stränga  klassiska  riktningen  af  ii}'  grekisk- 
konst,  och  är  utförd  på  1100-talet. 

Bland  skatterna  i  museet  i  Braunschweig  vill  jag  särskildt  framhålla  kejsar  Otto 
lV:s  mantel. 

Den  cirkelrunda  manteln  är  af  tjockt  rödt,  (tarentiskt  purpur  =  violettrödt)  siden 
med  underlag  af  starkt  grått  linne.  Sömnadstekniken  ar  densamma  som  å  Bambcrgcr- 
mantlarna,  =  guldbroderi.  Det  rikaste  broderiet  är  placeradt  vid  mantelns  framkanter. 
På  båda  sidor  af  den  runda  halsöppningen  äro  placerade  cirklar,  i  den  ena  Christus,  i 
den  andra  Maria,  efter  mantelns  framkant  en  rad  änglar  svängande  rökelsekar,  mellan 
änglarna  ornament.  Ryggbärden  utgöres  af  en  rad  heraldiskt  stiliserade  riksörnar  (t}'ska 
\’apnet).  Den  (ifriga  }.’tan  utfylles  med  ett  bottenmönster  af  heraldi.ska  lejon  (welfiska 
vapneti,  halfmånar  och  stjärnor.  Detta  broderi  är  utfördt  med  cypriskt  guld  i  s.  k. 
sarasensk  sömnailsteknik.  Sicilianskt-saiasenskt  arbete  från  början  af  1300-talet. 

Domens  i  Halberstadt  samling  af  kyrkliga  te.xtilföremål  innehåller  talrika  prof  å 
riistdräkter  och  mitror  från  olika  årh.  Nästan  hvar  och  en  af  liem  ar  ett  masterverk 
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af  konstsömnad.  En  ovanlig  placering  af  orneringen  visar  en  mässdräkt  på  tjockt  gult 
siden.  Den  är  försedd  med  en  egendomlig  hög  krage  prydd  med  guldbroderi,  på  mörk¬ 
blå  botten.  Christus  och  hans  apostlar  äro  där  framställda  under  arkader  i  byzantinsk 
stil.  På  ryggstycket  inom  de  sneda  korsarmarna  äro  placerade  tvenne  rektangulära 
väfda  bitar  med  ärkeängeln  Michael  och  den  hel.  Euphemia  under  rundbågar  burna  af 
romanska  kolonner.  Det  sneda  ryggkorset  är  af  fint  väfda  guldbårder  med  namnet 
Jesus,  å  den  bredare  midtbården  äro  inväfda  djurgestalter  omväxlande  med  geometriska 
ornament.  Kragens  broderi  anses  vara  från  omkr.  iioo-talet,  väfnadsorneringarna  från 
1200-  och  sidenstofFet  från  omkr.  1400.  —  Färgerna  äro  underbart  fina  och  intagande. 

Ett  annat  sätt  att  ornera  visar  en  mässdräkt  på  blått  tjockt  slätt  siden  med  ett 
bottenmönster  af  utomordentligt  stilfulla  örnar,  heraldiskt  behandlade,  mellan  örnarna 
fyrbladiga  rosor.  På  ryggstycket  fastsytt  smala  bårder  i  form  af  .  Broderiet  är 
helt  utfördt  i  guldsömnad,  örnarna  med  öfverstyngen  synliga  bildande  geometriska 
mönster  —  lika  så  rosorna.  Guldet  är  öfversydt  med  rödt  silke,  hvilket  ännu  mer  för¬ 
stärker  guldets  glans.  —  Arbetet  utfördt  på  1200-talet. 

Ännu  ett  praktstycke  från  Halberstadt-samlingen  vill  jag  här  omtala,  näml.  en 
dräkt  där  brokad  är  använd  till  bottenstoff.  Hufvudfärgen  grön  med  ett  egendomligt 
mönster  i  guld.  Det  visar  en  regelbunden  omväxling  af  sirliga  arabesker,  vattenomflutna 
borgar,  uppåt  flygande  örnar,  fantastiska  drakar  eller  sjöhästar  —  symboler  för  de  fyra 
elementen.  Guldet  i  dessa  medeltids-brokader  har  en  alldeles  obcskriflig  djup  glans. 
Ryggbården  ett  snedt  kors  'b  af  rödt  siden  med  broderade  ornament  i  silkesbroderi, 
i  korsets  midt  en  vapensköld. 

En  annan  plats,  som  lämnar  rika  tillfällen  till  studier  af  kyrkliga  textilföremål,  är 
i  Historiska  Museum  i  Bern,  hvilken  icke  blott  har  utmarkta  broderier  utan  ock  de 
rikaste  skatter  af  sidenbrokad-väfnader  och  sammet  —  i  form  af  mässdräkter.  Museet 
i  Bern  har  en  rikhaltig  samling  af  s.  k.  kåpsköldar  och  bårder  hörande  till  korkåpor, 
alla  utförda  i  det  finaste  och  konstnärligaste  guld-  och  silkesbroderi.  Af  dessa  vill  jag 
särskildt  framhålla  en.  Det  är  en  konstsömnad  af  hög  rang  och  utgöres  af  en  30  cm. 
bred  bård  och  en  stor  ryggsköld  tillhörande  en  kormantel.  Kompositionen  består  af 
öfver  hvarandra  ordnade  figurrika  framställningar.  Den  katolska  kyrkans  sju  sakrament, 
inramade  uti  en  rik  arkitektur.  Teckningen  af  figurer  etc.  uppbäres  af  en  stark  religiös 
stämning,  en  innerlig  fromhet  och  skönhet  som  hänvisar  på  en  framstående  konstnär 
som  skapare  af  desamma.  Man  antager  Rogier  van  der  Weyden  och  hans  skola.  Tek¬ 
niken  för  figurframställningen  är  s.  k.  bildsömnaden  eller  schattérsöm,  alltigenom  med 
vertikal  riktning.  Bakgrund  och  baldakiner  och  afslutningsbårder  i  den  rikaste  guld¬ 
sömnad.  Den  ofvan  omtalade  bildsömnaden  hör  obestridt  till  de  skönaste  och  ädlaste 
som  af  broderikonsten  utförts  i  Plandern  under  i4CO-talet. 

Äfven  kyrkan  S:t  Victor  i  Xanten  har  en  lysande  samling  mässdräkter  —  af  här¬ 
liga  sammelsväfnader  och  prydda  med  konstrika  broderier.  Det  är  nästan  bländande, 
när  man  ser  hela  raden  af  dessa  praktfulla  ornater  —  med  de  mest  fulländade  figur¬ 
kompositioner  och  ett  glänsande  färgrikt  utförande.  Sömnadstekniken  är  här,  »en 
or  battu,»  lasursömnad  eller  burgundisk  teknik,  hvad  man  vill  kalla  den.  Den  kallas 
lasurteknik  därför  att  den  verkar  som  en  lasur  på  guldgrund,  burgundisk  därför 
att  den  där  utförts  i  sin  största  fullkomning.  Bilderna  utföras  öfver  en  guldfond 
bestående  af  fina  på  lärft  tätt  invid  hvarandra  horisontalt  lagda  guldtrådar.  Mönstret 
framsys  öfver  guldtrådarna  med  hårfint  silke  i  schatteringar.  Genom  olika  fördelning 
af  öfverstyngen,  genom  vidgande  af  afståndet  där  ljus  och  glans  behöfves  och  tatare 
med  styng  där  man  vill  framställa  en  sorts  modellering  af  formen  —  genom  olika 
färger  och  färgnyanser  åstadkommas  dessa  >broderie  d’Arras>.  Dessa  praktfulla  konst- 
siimnader,  som  framställa  scener  ur  heliga  historien,  söka  sin  koloristiska  verkan  ej  i 
motsatsen  mellan  ljus  och  skugga  eller  i  några  fina  förtoningar  utan  blott  och  bart 
i  de  olika  färgernas  sammanställningar  till  ett  musikaliskt  helt.  Frågar  man  efter  namnen 
på  dem,  som  utfört  dessa  härliga  broderier  blir  nog  frågan  oftast  obesvarad.  I  medel¬ 
tiden  talade  endast  saken,  ej  namn,  de  gamle  mästarne  önskade  endast  genom  sina 
fromma  konstverk  förhärliga  sin  Gud  och  sin  kyrka,  namn  och  person  var  därvid  full¬ 
komligt  en  bisak.  Broderierna  i  Xanten  tillhöra  nästan  alla  1500-talet. 

Mycket  kunde  ännu  vara  att  anföra  från  denna  vidtomfattande  studieresa.  Jag  har 
dock  här  sökt  framställa  det  väsentligaste,  därvid  hållande  mig  till  de  mest  typisk.a 
tcxtilföremålen  under  olika  skeden  af  den  kyrkl.  textila  konsten,  från  hvilka  jag  inhämtat 
ökade  erfarenheter,  som  jag  hoppas  skall  lända  till  framtida  gagn. 
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Bild  1.  Dekorativ  fris  i  bläft  och'hvitt. 


TEXTILANSTALTEN  LICIUM  OCH  DESS 
VERKSAMHET. 

AK 

OUSl'AF  UPMARK. 

\^år  tid  tyckes,  egendomligt  nog,  arta  sig  till  att  blifva  en  ny  glansperiod  för  den 
kyrkliga  konsten  i  alla  dess  former.  ICn  mängd  njva  kyrkor  uppföras  —  ensamt  i 
Stockholm  hafva  under  de  senaste  åren  inx  igts  icke  mindre  än  se.x  n3’a  kyrkor  —  och 
rundt  om  i  landet  råder  en  liflig  verksamhet.  Man  både  b\'gger  nya  och  restaurerar  de 
gamla  templen.  Som  drifvande  krafter  för  denna  rörelse  skönja  vi  dels  ett  på  vissa  håll 
mycket  lilligt  och  varmt  rent  religiöst-kjn^kligt  intresse,  dels  ett  mera  kulturhist(;riskt- 
konstärligt.  Man  stiker  så  m^xket  som  möjligt  bibehålla  och  ån\’o  bringa  till  heders  de 
anordningar  och  föremål,  hvarmed  gångna  tider  piydt  k^n^korna,  och  där  sådana  äldre 
föremål  gått  föirlorade  eller  aldrig  funnits,  där  låter  man  göra  n^lt.  I  hvad  man  den 
förstnämnda  verksamheten,  restaurerandet  och  återställandet,  kan  anses  nyttig  och  välgörande, 
därom  skall  jag  här  icke  yttra  mig:  ur  kulturhistorisk  s^mpunkt,  ur  .s\’npunkten  af  att 
dokumenten  till  äldre  tiders  kulturhistoria  måste  så  \idt  möjligt  bevaras  oför\anskade, 
har  denna  verksamhet  onekligen  sina  högst  betänkliga  sidor. 

Mera  obetingadt  glädjande  är  däremot  den  andra  sidan,  nämligen  den  n\'skapande 
verksamheten  inom  den  k^n^kliga  konstens  område.  Den  innebär  icke  blott  tacksamma 
uppgifter  för  våra  arkitekter,  utan  den  ger  äfven  de  rikaste  arbetstillfällen  åt  vår  moderna 
konstslöjd  genom  den  mängd  af  inredningsföremål  af  alla  slag,  som  behöfvas  för  kyrkorna: 
altaren,  orglar,  predikstolar  och  bänkar;  ljuskronor,  lampetter  och  kandelabrar;  dopfuntar, 
dopskålar  och  kommunionkärl  samt  sist  men  icke  minst  paramenten,  de  till  kvrkoskruden 
hörande  textilföremålen. 

Den  kjn-kliga  textilkonsten  har  i  så  måtto  en  tacksammare  uppgift  och  rikare  arbets¬ 
tillfällen  än  konstslöjdens  öfriga  arter,  som  de  från  äldre  tider  stammande  föremålen  af 
detta  slag  ofta  nog  äro  så  pass  illa  farna  att  de  måste  ersättas  af  helt  nva.  Xågon 
restaurering  af  de  gamla  nötta  antependierna  och  mässhakarne  inlåter  man  sig  dess 
bättre  i  allmänhet  icke  på. 

De  inom  den  svenska  statskyrkan  traditionellt  använda  paramenten  tillhöra  dels 
k^nåvoskruden,  dels  den  prästerliga  dräkten;  till  den  förra  gruppen  höra  i  främsta  rummet 
antependiet,  den  stora  vanligen  rikt  broderade  duk,  som  täcker  flänger  framför)  altarets 
åt  kyrkan  \-ända  sida;  vidare  bokdjman,  den  hxdta  altarduken,  altarringsduken.  dopfunts- 
täcket,  kalkklädet  och  predikstolens  bokdvna.  Den  prästerliga  dräktens  \  iktigaste  plagg 
är  mässhaken.  För  alla  dessa  slag  af  föremål  har  traditionen  utbildat  vissa  lagar 
angående  form,  färger,  dekorativ  utstyrsel  och  an\-ändning,  på  hvilka  det  skulle  föra  mig 
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för  långt  att  här  inlåta  mig.  —  De  tidehvarf  i  vår  historia,  som  varit  mest  gynsamma  för 
den  kyrkliga  konsten  i  allmänhet,  äro  medeltidens  senare  del  och  den  protestantiska 
ortodoxismens  dagar  under  1600-talet.  Hvad  den  textila  konsten  beträffar  äro  ju  resterna 
af  medeltidens  konstflit  numera  jämförelsevis  fåtaliga;  deras  sällsynthet  och  dyrbarhet 
gör  också  att  de  helst  böra  öfverlämnas  till  vård  hos  något  museum,  lämpligast  väl 
stifts-  eller  domkyrkomuseerna,  där  sådaria  finnas.  1600-tals-paramentikens  alster  äro  väl 
något  talrikare  för  handen,  men  i  stort  sedt  gäller  om  dem  detsamma  som  om  de  medel¬ 
tida:  de  hafva  blifvit  kulturdokument,  som  icke  längre  böra  utsättas  för  den  fara  att  gå 
förlorade  som  ett  låt  vara  blott  söndagligt  begagnande  medför. 


Bild  2.  Midtparti  af  antependium  i  röd  sammet.  Västerviks  nya  kyrka. 

De  båda  sistförflutna  århundradena,  1700— 1800-talen,  hafva  varit  föga  gynnsamma 
för  den  kyrkliga  konsten;  man  förlorade  så  småningen  känslan  för  hvad  kyrklig  konst 
var  och  de  föremål,  som  då  och  då  af  någon  from  församlingsbo  skänktes  till  kyrkan, 
voro  oftast  af  den  allra  tarfligaste  beskaffenhet.  Det  är  emellertid  just  alstren  af  denna 
magra  tid  som  utgöra  hufvudmassan  af  hvad  som  numera  finnes  och  begagnas  i  våra  kyrkor. 
Det  ofvan  påpekade  nyvaknade  intresset  för  kyrkornas  förskönande,  antingen  det  nu  har 
det  ena  eller  det  andra  ursprunget,  har  sålunda  ett  rikt  fält  för  sin  verksamhet  och  det 
framför  allt  på  den  textila  konstens  område. 

Det  var  därför  vid  en  synnerligen  lycklig  och  lämplig  tidpunkt  som  textilanstalten 
Licium  i  Stockholm  för  snart  två  år  sedan  började  sin  verksamhet  med  kyrklig  och 
heraldisk  textilkonst  som  specialitet. 

Sn  konstart,  sådan  som  paramentiken,  är  och  måste  vara  starkt  beroende  af 
traditionen.  För  att  inom  detta  område  kunna  åstadkomma  något  likvärdigt  eller  bättre 
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än  hvad  äldre  tider  mäktat  —  hvilket  ju  ihäste  vara  mälet  for  allt  modernt  arbete 
är  det,  kanske  mera  än  inom  andra  områden,  nödvändigt  att  äga  utom  de  för  konstnärlig 
verksamhet  i  allmänhet  nödvändiga  egenskaper  Jämvill  kännedom  om  hvad  som  fordom 
åstadkommits. 

Licium  är  i  dessa  afseenden  utomordentligt  väl  utrustadt:  här  finnas  både  den 
konsthistoriska  bildningen,  den  konstnärliga  skaparförmågan  och  den  tekniska  skickligheten. 


Bild  3.  Detalj  å  antependium  (jfr.  bild  2). 


Anstaltens  båda  ledarinnor  äro  fröken  Agnes  Branting  och  fru  Mimmi  Börjeson- 
Fröken  Branting  har  genom  mångåriga  studier  både  i  in-  och  utlandet  och  framför  allt 
genom  sin  långvariga  verksamhet,  däraf  13  är  som  direktris,  vid  det  gamla  Hand¬ 
arbetets  \’änner,  som  under  hennes  tid  nådde  sin  kulmen  som  konstanstalt,  förvärfvat 
ett  rikt  mått  både  af  konsthistoriskt  vetande  och  af  praktisk  erfarenhet  inom  sitt  fack. 
Just  i  dagarna  har  fröken  Branting  erhållit  ett  stats-stipendiiim  för  fortsättande  af  sina 
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Studier  rörande  äldre  paramentik  inom  Sverige.  Den  förnäma  prägel,  som  hennes  egen 
konstärliga  produktion  har,  beror  säkerligen  i  hög  grad  på  hennes  nära  bekantskap  med 
äldre  tiders  textilkonst,  Äfven  fru  Börjeson  är  utgången  från  det  gamla  Handarbetets 

Vänner  och  ansågs  som  en  af  dess  förnämsta 
tekniska  förmågor.  Hon  utöfvar  nu  ledningen  i  tek¬ 
niskt  afseende  på  Licium  samt  utför  stundom  med 
egen  hand  några  af  de  mest  kräfvande  arbetena, 
figurala  partier  och  dylikt. 

Bland  den  mängd  konstnärliga  krafter,  som  nu 
arbeta  i  Liciums  tjänst  med  utförande  af  kompositioner 
och  mönster,  må  i  detta  sammanhang  endast  nämnas 
fröken  Sofia  Gisberg,  landets  obestridligen  främsta 
konstnär  på  paramentikens  och  den  heraldiska 
textilkonstens  område.  Fröken  Gisberg  har  alltifrån 
anstaltens  begynnelse  egnat  den  sitt  arbete  och  ritat 
mönstren  till  de  flesta  mera  betydande  arbeten,  som 
utgått  från  densamma.  Men  “fältherren  vinner  icke 
slaget  allena“  etc.:  till  sin  hjälp  hafva  de  ledande 
damerna  en  hel  stab  af  konstnärliga  och  tekniska 
medarbeterskor,  mönsterriterskor  och  brodöser  af 
högre  och  lägre  rang,  f.  n.  uppgående  till  ett  antal 
af  mellan  40 — 50  personer. 

I  öfverensstämmelse  med  det  cirkulär,  som  vid 
starten  utsändes,  har  Licium  som  specialitet  kyrklig 
och  heraldisk  textilkonst,  men  anstalten  utför  där¬ 
jämte  och  mottager  beställningar  på  alla  slags  textila 
konstalster,  från  väfda  tapeter  (gobeliner)  och  stora 
salongsmattor  ned  till  portierer,  möbelklädslar,  dukar, 
kuddar  och  dylikt. 

I  slutet  af  januari  månad  innevarande  år  hade 
Licium  anordnat  en  utställning  —  sin  första  —  i 
Konstnärshuset  vid  Smålandsgatan  i  Stockholm,  en 
utställning  som  obetingadt  kan  betecknas  som  den 
vackraste  i  sitt  slag,  som  någonsin  varit  att  se  i 
Stockholm.  Det  hvilade  öfver  denna  utställning, 
som  helhet  betraktad,  en  prägel  af  förnäm  konstnär¬ 
lighet  och  själfständig,  målmedveten  säkerhet,  som 
man  annars  icke  är  bortskämd  med  att  finna  på 
utställningar  af  denna  art,  där  originalitetsjakt  och 
bizarreri  alltför  ofta  tillgripits  för  att  dölja  konstnär¬ 
liga  och  tekniska  brister.  Glädjande  var  också  att 
konstatera  den  mängd  af  dyrbara  alster,  som 
hunnit  utföras  på  den  korta  tid  af  något  mera  än 

Bild  4.  Bå.d  till  aniependium  af  svart  kläde.  ett  år,  som  Licium  då  egt  bestånd,  och  som  oför- 
västerviks  nya  kyrka.  tydbart  vittnade  oiTi  det  förtroende  anstalten  och 

dess  ledarinnor  redan  från  början  rönt. 

De  bilder,  som  illustrera  dessa  rader  om  Licium  och  dess  verksamhet,  återgifva 
dels  ett  antal  vid  utställningen  exponerade  arbeten,  dels  några  sedan  dess  utförda  dylika. 
.Som  naturligt  var  det  de  kyrkliga  föremålen,  som  tilldrogo  sig  den  största  uppmärksam¬ 
heten.  Samtliga  antependier  voro  utställda  på  altarliknande  uppsatser,  omgifna  af  växter 
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och  kandelabrar,  något  som  var  egnadt  att  gifva  en  liflig  föreställning  om  deras  verkan 
på  ort  och  ställe,  i  sin  rätta  omgifning.  liild  2  återger  midtpartiet  af  ett  stort  antependium 
af  röd  sammet  med  broderier  i  gult  silke  och  guldtråd,  tillhö^rande  \'ästerviks  nya  kyrka. 
Korset  med  lammet  i  midten  och  de  fyra  evangelisternas  symboler  på  korsarmarna 
omgifvas  af  en  dubbel  gloria  med  strålar,  formade  som  sädesax,  en  symbol  för  brödet 
l>ild  d  framsUiller  en  detalj  af  samma  antependium,  den  högra  armen  af  midtkorset  med 
evangelisten  Lucas’  symbol,  den  bevingade  oxen.  Sidf)partierna  af  detta  praktfulla 
antependium  upptagas  af  två  bretia  stående  barder  med  vinrankor  och  drufklasar,  symbol 
fö)r  vinet,  i  gult  och  grönt.  I'ör  samma  kyrka  var  äfven  utfördt  ett  svart  antependium: 
bild  4  återger  en  af  dess  sidobårder  med  ett  rikt,  utomordentligt  säkert  tecknadt  törne- 
motiv,  Litförtit  i  ljust  lila  och  silfver  mot  botten  af  svart  kläde. 


‘  TttLJ4 

1  NISKOE 

:  Ertet 

Bild  5.  Antependium  af  rödt  siden.  Färlöfs  kyrka,  Skåne. 

Ett  f()r  Färlöfs  kyrka  i  Skåne  utfördt  antependium  (bild  .ö)  är  af  röd  fasonerad 
sidenbrokad  med  broderi  i  gult  silke  och  guld.  Imligt  önskan  skulle  kompositionen  hår 
harmoniera  med  kyrkans  från  Kristian  I\';s  tid  härstammande  inredning;  mönstret  är 
därför  i  viss  mån  arkaiserande  med  de  båda  inskriftskartuscherna  i  sidobårderna,  men 
visar  därjämte  fullt  moderna  motiv. 

Axbergs  kyrka  i  Nerike  tillhör  det  i  bild  6  afbildade  antependiet,  utfördt  i  rödt 
kläde  med  applikationsbroderi  i  gult  kläde  med  silke  och  guldtråd.  Midtpartiets  Kristus- 
symbol,  pelikanen  som  låter  sitt  blod  för  sina  ungar,  omgifves  här  af  en  molnkrans 
och  en  strålgloria,  kombinerade  med  törne  och  stora  stiliserade  rosor.  I  bårderna  åter- 
klingar  rosenmotivet.  Oaktadt  det  enkla  materialet  och  den  billiga  tekniken  är  detta 
antependium  af  en  synnerligen  god  verkan.  Ett  enkelt  och  prisbilligt  men  både  konstnär¬ 
ligt  och  tekniskt  godt  arbete  är  det  lilla  antependium,  som  tillhör  Julita  kyrkas  (Söder¬ 
manland)  graflvapell,  utfördt  i  svart  kläde  med  mönster  i  lila,  grönt  och  silfver  (bild  7 ). 

Den  ståtligaste  kyrkoskrud,  som  Licium  hittills  fått  utföra,  är  den  uppsättning  af  tre 
antependier,  ett  hvitt,  ett  rödt  och  ett  s\'art,  som  nu  tillhör  den  nya  Gustaf  \'asa-kyrkan 
i  Stockholm.  Största  omsorgen  har  nedlagts  på  det  hvita  antependiet  (bild  8);  h\  itt  är  ju 
också  den  af  de  liturgiska  färgerna,  som  användes  i  kyrkoskruden  under  kyrkans  största 
festdagar,  julen,  trettondagen,  påskdagarna  och  Kristi  himmelsfärdsdag.  Stoffet  i  här 
ifrågavarande  antependium  utgöres  af  rikt  fasonerad,  hvit  sidenbrokad:  midtpartiet  fylles 
af  en  inom  oval  kartusch  anbragt  ligural  framställning:  herdarnas  tillbedjan,  utförd  i 
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färger.  Ofvan  kartuschen  brinner  Betlehems  stjärna  och  rundt  omkring  utbreda  sig 
knippen  af  gyllene  strålar  öfver  bottenytans  skinande  hvithet.  Sidopartierna  upptagas 
af  breda  stående  bårder  med  motiv  af  hvita  liljor  och  gyllene  blad.  Kompositionens 
förnäma  hållning  och  fina  symbolik,  sidenets  och  den  hufvudsakligen  i  guld  utförda 
dekorationens  glans  samt  en  teknik,  som  står  öfver  allt  beröm,  göra  detta  antependium 
till  ett  konstverk  af  hög  rang.  Utan  fråga  är  det  det  präktigaste,  mest  fullkomnade 
arbete,  som  den  moderna  kyrkliga  textilkonsten  i  Sverige  hittills  frambragt. 

Vasakyrkans  röda  antependium  är,  äfven  det,  af  rikt  fasonerad  sidenbrokad;  i  midten 
synes  en  symbol  af  den  helige  ande,  en  hvit  nedåtsväfvande  dufva,  från  hvilken  elds¬ 
lågor  utgå,  omgifven  af  en  rik  oval  kartusch  i  guld.  Den  röda  kyrkoskruden  brukades 
ursprungligen  blott  under  pingsthögtiden.  Symboliken  i  Vasakyrkans  röda  antependium 
afser  därför  också  att  erinra  om  denna,  liksom  den  gyllene  inskriften  å  ömse  sidor  om 
midtkartuschen;  VENI  SANCTE  SPIRITLJS  REPLE  CORDA  FIDELIUM  (“kom  helige 


Bild  6.  Antependium  af  rödt  kläde.  Axbergs  kyrka  i  Nerike. 

ande,  uppfyll  de  trognas  hjärtan“).  Enklast  bland  de  antependier,  som  utförts  för  Vasa¬ 
kyrkan,  är  det  svarta.  Det  är  af  svart  kläde  med  ett  i  silfver  utfördt  kors,  omgifvet  af  ett 
par  palmkvistar,  hvaröfver  läsas  orden:  DET  ÄR  FULLKOMNADT,  allt  syftande  på  Lång¬ 
fredagen,  den  enda  helgdag,  för  hvilken  den  svarta  skruden  ursprungligen  användes. 
För  kyrkoårets  öfriga  tider,  utom  de  ofvannämnda,  då  hvit  och  röd  skrud  begagnades, 
använde  man  fordom  grönt  (söndagarna  efter  trettondagen  och  trefaldighetstiden)  eller 
violett  (adventet  och  fastlagen).  Något  antependium  i  dessa  båda  sistnämda  tacksamma 
färger  har  Licium  ännu  icke  fått  utföra.  Man  må  hoppas  att  någon  intresserad  mecenat 
i  detta  afseende  måtte  låta  komplettera  Vasakyrkans  skrud. 

Alla  de  här  införda  afbildningarna,  utförda  i  svart  tryck,  af  de  oftast  i  lysande 
färger  prunkande  antependierna  förmå  ju  strängt  taget  blott  att  gifva  en  ofullständig 
föreställning  om  föremålen  själfva.  Det  är  blott  kompositionens  liniespel,  som  bilderna 
återge;  och  dock  är  det  ju  just  färgerna  i  stoffen  och  silkes-  och  guldbroderiernas  glans 
sf)m  åstadkomma  den  praktverkan,  som  man  här  eftersträfvar.  Därigenom  att  det  gula 
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och  guldet  i  reproduktionerna  i  allniiinhet  framträder  som  svart  far  man  t.  o.  m.  en 
oriktig  föreställning  om  Hirgskalan.  För  att  t.  ex.  kunna  göra  oss  ett  begrepp  om  den 
utomordentliga  glansen  i  Vasakyrkans  livita  antependium  Ojild  H)  mäste  vi  Uinka  oss  alla 
de  å  bilden  i  svart  atergifna  partierna,  strillarna  kring  lietlehemshilden  och  de  stora 
bladen  i  bårderna,  utförda  i  guld  mot  den  skinande  hvita  sidenbrokaden. 

ICn  sak  slutligen,  som  reproduktionerna  icke  säga  nagot  om,  är  tekniken.  Det  är 
klart  att  tekniken,  tiet  sätt,  den  sUirre  eller  mindre  grad  af  omsorgsfullhet,  hvarmed  ett 
textilt  arbete  i  allmänhet  utföres,  är  af  den  största  betydelse  för  dess  bestånd.  1  allra 
högsta  grad  viktig  är  tlärför  den  tekniska  sidan  i  fråga  om  paramentiken.  Licium  har 
alltifrån  hfirjan  lagt  den  .största  vikt  vid  det  tekniska;  icke  minst  i  detta  af.seende  har 
studiet  af  äldre  paramentik  varit  af  betydel.se.  Det  är  af  stort  intresse  att  ur  denna  syn- 


Bild  7.  Antependium  af  svart  kläde.  Julita  kyrka,  Södermaidand. 


punkt  Studera  Liciums  alster.  Beskrifningar  säga  här  föga:  jag  endast  konstaterar  det 
förstklassiga  utförandet,  hvarigenom  mönsterritarens  intentioner  fått  den  mest  tillfreds¬ 
ställande  tolkning.  Att  man  i  samband  härmed  endast  använder  de  bästa,  för  textil¬ 
konstens  olika  arter  mest  ändamålsenliga  och  genom  lång  erfarenhet  bepröfx  ade  materialier 
faller  af  sig  själft.  Man  har  anledning  antaga  att  Licium-paramenten  skola  motstå 
tidens  tand  minst  lika  länge  som  det  bästa  af  hvad  äldre  tider  frambragt  i  samma  väg. 

De  praktfulla  antependierna  utgöra  den  protestantiska  paramentikens  förnämligaste 
föremål.  Jämte  de  ofvannämnda  har  Licium  utfört  åtskilliga  andra  dylika  samt  dessutom 
bokdynor,  altardukar  med  rika  spets-  och  hålsömsbårder,  dopfuntstäcken  m.  m.  Någon 
mässhake  har  däremot  ännu  ej  utförts  å  anstalten,  men  just  i  dagarne  har  beställning 
ingått  på  två  dylika,  en  röd  och  en  svart  till  kyrkan  i  Falun. 
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Närbesläktad  med  den  kyrkliga  textilkonsten  är  den  heraldiska.  I  våra  dagar,  då 
organisation  är  tidens  lösen,  har  den  heraldiska  textilkonsten  gifvetvis  en  betydelsefull 
uppgift  sig  anvisad.  Licium  har  också  redan  fått  utföra  ett  icke  obetydligt  antal  fälttecken 
åt  olika  korporationer,  skytte förbund,  fackföreningar,  skolor  och  kårer.  Heraldiken  är  ju  ännu 
mera  än  den  kyrkliga  konsten  bunden  af  traditionen:  de  vapenbilder,  emblem  o.  dyl.,  som 
här  äro  den  oundgängliga  hufvudsaken,  kunna  och  böra  strängt  taget  icke  göras  mera  än 
på  ett  sätt  —  det  heraldiskt  riktiga.  Men  för  att  träffa  detta  enda  riktiga  —  heraldiken 
tål  inga  fria  fantasier  —  fordras  kunskap  om  heraldikens  lagar.  Denna  kunskap  står  till 
Liciums  förfogande;  Naturligtvis  kunna  de  heraldiska  hufvudmotiven  omgifvas  och  inramas 
på  olika  sätt,  en  vapensköld  exempelvis  af  en  krans  eller  en  inskrift,  hvilket  också  med 
en  utmärkt  konstnärlig  effekt  skett  på  flera  af  de  från  Licium  utgångna  fanorna. 


Bild  8.  Antependium  af  hvitt  siden.  Gustaf  Vasakyrkan,  Stockholm. 


I  hög  grad  viktig  är  äfven  på  detta  område  tekniken;  en  fana  måste  kunna  uthärda 
både  storm  och  regn,  för  att  endast  nämna  en  fordran,  som  man  måste  ställa.  —  Tyvärr 
är  jag  ej  i  tillfälle  att  här  återgifva  någon  af  de  fanor,  som  voro  att  se  på  utställningen, 
hland  hvilka  särskildt  en  hvit  dylik  af  siden,  beställd  för  Södermanlands  skytteförbund, 
tilldrog  sig  uppmärksamheten  såsom  ett  både  konstnärligt  och  tekniskt  synnerligen  förnämt 
arbete.  Bland  efter  utställningen  från  Licium  utgångna  fanor  märkes  en  för  Sveriges 
Målarmästareförening  af  hvitt  siden  med  broderi  i  färger. 


Jag  har  här  ofvan  uteslutande  sysselsatt  mig  med  Liciums  verksamhet  inom  den 
kyrkliga  och  heraldiska  textilkonstens  områden,  detta  både  på  den  grund  att  dessa  arter 
äro  anstaltens  specialitet  och  därför  att  de  i  sig  själfva  tillhöra  den  textila  konstens  för¬ 
nämligaste. 

Som  jag  nämnde  har  Licium  emellertid  alltifrån  sin  början  äfven  sysselsatt  sig  med 
öfriga  arter  af  den  textila  konsten,  afsedda  för  hemmens  prydande.  Ungefär  hälften  af 
utställningen  i  Konstnärshuset  var  ägnad  åt  denna  sida  af  anstaltens  verksamhet  och  — 
det  <är  att  märka  —  samtliga  utställda  arbeten  voro  utförda  på  direkt  beställning. 

1  brist  på  tillräckligt  illustrationsmateriel  och  i  förhoppning  att  en  annan  gång  få 
återkomma  till  Liciums  profana  textilkonst  måste  jag  här  inskränka  mig  till  några 
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allmänna  uttalanden.  Utan  tvifvel  har  den  omständigheten  att  Idcium  hittills  så  godt 
som  uteslutande  kunnat  få  arbeta  pa  direkta  beställningar  varit  till  stör=ta  fromma 
för  dess  konstnärliga  produktion.  Att  arbeta  i  förlag  på  föremal,  som  man  ej  vet,  hvar 
tie  skola  hamna,  kan  ju  aldrig  blifva  .samma  intresse  som  att  stä  inför  en  bestämd  upp¬ 
gift.  Det  är  f)cksa  just  detta  sistnämnda,  .som  .salt  sin  prägel  pä  Liciums  al.ster:  skolade 
konstnärer  och  skickliga  arbetare  hafva  här  gått  till  bestämda  uppgifter.  Däraf  denna 
målmedvetna  siikerhet,  denna  frånvaro  af  allt  famlande,  hvaraf  man  lick  ett  .så  starkt 
intiyck  på  den  ofv'an  omtalade  utställningen  —  och  sfjm  också  förmatt  bära  hela  före¬ 
taget  framåt.  Jag  inlåter  mig  icke  på  några  försök  till  beskrifningar  af  enskilda,  här  ej 
afbildade  föremål,  \'ill  endast  än  en 
gång  eiinra  om,  att  Licium  uthirtalla 
de  slag  af  textilalster,  som  kunna  tiln- 
kas  i  ett  hem,  både  väfda  och  bro¬ 
derade.  l>land  väfnader  må  nämnas 
någivi  väldiga  llossamattoi’,  tapetei'  i 
haute-lisse(gobeliner)samtstol  klädslar 
i  samma  föi-näma  teknik;  en  af  våra 
skickligaste  haute-iisse-(“namsk“-) 
väfvcrskor,  Karna  Nilsson  från  Skåne, 
arbetar  åt  Licium.  Prof  på  en  dylik 
väfnad  visar  bild  P,  framställande  en 
tapet,  efter  ritning  af  hr  (Junnar  CPson 
VVennercerg,  utförd  i  haute-lisse  af 
Karna  Nilsson  för  en  framstående 
fransk  konstsamlare,  mr  Henri  Amic 
i  Paris.  Den  framställer,  som  synes, 
de  öfver  ett  \'atten  nedhängande 
grenarna  af  ett  pilträd;  i  förgrunden 
simma  några  näckrosor  och  blad,  och 
mellan  löfverket  skymtar  en  lugn 
\'attenyta.  Jag  her  att  få  anföra  be¬ 
ställarens  eget  omdöme,  uttaladt  i 
bref  från  honom  till  Licium:  “Je  suis 
heureux  de  vous  dire  combien  cette 
apisserie  me  plait.  La  composition 
en  est  originale  sans  paraitre  trop 
cherchée,les  couleurs  \’i\'es  sans  étre 
criardes  et  la  vue  en  est  reposante, 

J’ajoute,  madame,  que  Pexécution 
techniqueme  parait  digne  de  r(euvre“^  Bud  9.  Tapet,  väfd  i  h.mie-iisse. 

ett  omdöme  att  sätta  \'ärde  på  från 

en  kännare  från  Frankrike,  där  ju  haute-lisse-väfnadskonsten  och  icke  minst  dess  tekniska 
sida  sedan  långliga  tider  tillbaka  intagit  en  framstående  ställning.  Fn  liknande  tapet 
utförd  af  samma  konstnärer,  från  Licium  finnes  afbildad  såsom  försättsplansch  i  S\-. 
Slöjdföreningens  tidskrift,  häft.  2  1SJ06. 

Hland  de  olika  slag  af  broderade  arbeten,  som  Licium  utfört,  må  nämnas  portierer, 
gardiner,  borddukar,  sofftäcken,  möbelklädslar,  kuddar,  väskor  m.  m.  m.  m.  i  alla  slags 

I 

material.  Hild  10  framställer  en  portiere  af  kläde  med  brodeiJ  med  rosenmotix'  i  rödt  på 
rödt,  bild  11  en  bordduk  af  grågult,  japanskt  siden  med  broderi  af  silke  i  orange  m.  fi. 
färger,  en  synnerligen  läcker  pjes,  exponerad  på  utställningen. 
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Till  nämnda  utställning  hade  fröken  Sofia  Gisberg  komponerat  en  fris  (bild  1),  som 
på  ett  synnerligen  fyndigt  och  ovanligt  dekorativt  säit  symboliserade  betydelsen  af  ordet 
Licium  (knut,  solfknut,  trollknut).  Den  öfver  60  meter  långa  frisen,  målad  i  blått  på  hvit 
väf,  löpte  rundt  öfre  delen  af  väggarna  i  utställningssalen  i  Konstnärshuset. 

På  senaste  tiden  har  Licium,  efter  uppmaning  från  museihåll,  börjat  förse  åtminstone 
sina  förnämligare  alster  med  en  signatur,  ordet  licium  samt  årtal.  Vi  äro  öfvertygade 
om,  att  Licium-föremål  komma  att  blifva  eftersökta  af  framtidens  konstslöjdsamlare,  liksom 
de,  glädjande  att  säga,  redan  nu  förmått  göra  sig  gällande.  —  Textilkonsten  är  onekligen, 
som  jag  i  ett  annat  sammanhang  haft  tillfälle  påpeka,  den  art  af  den  moderna  konstslöjden, 


Bild  10.  Portiére  af  rödt  kläde  med  silkesbroderi. 


som  kan  glädja  sig  åt  de  största  sympatierna  från  den  konstintresserade  och  köpande 
allmänhetens  sida.  Genom  den  massproduktion,  som  häraf  blir  en  nödvändig  följd,  uppstår 
helt  naturligt  en  mängd  konstnärligt  och  tekniskt  underhaltiga  “konstverk",  som  genom 
sin  billighet  och  sitt  vädjande  till  den  för  dagen  moderna,  populära  smaken  kunna  för- 
kväfva  det  sunda,  konstnärligt  och  tekniskt  fullödiga.  Man  må  dock  hoppas,  och  det 
synes  Sfan  om  äfven  på  detta  område  det  naturliga  urvalet  skall  göra  sig  gällande. 

Licium  representerar  något  af  det  bästa,  lifskraftigaste  och  fullödigaste  inom  vår 
moderna  textilkonst.  Det  skulle  lända  vår  samtid  till  smälek  att  ej  hafva  förstått  och 
uppskattat  detta. 
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Liciuin  inflyttade  på  hösten  1 i  nya  lokaler  i  den  synnerli^^en  välhelägna  egen¬ 
domen  n:o  18  P>irger  Jarlsgatan,  som  nyligen  inköpts  af  Nordiska  Möhierings-A.-Ij.  Den 
som  låter  göra  sina  möbler  hos  denna  välrenommerade  firma,  har  salunda  i  samma  hus 
möjlighet  att  kf)mplettera  sin  hf;sättning  med  behöfliga  textilföremål.  l'örvisso  skulle  ett 
samarbete,  t.  ex  å  utställningar,  mellan  dessa  båda  fflretag  hlifva  till  fromma  ej  blott  för 
dem  själfva  och  den  enskilde  köparen,  utan  äfven  för  den  moderna,  svenska  hern- 
inredningskonsten. 


Bild  11.]  Duk  af  grågult  siden  med  silkesbroderi. 


NÅGRA  VÄFNADER  FRÅN  DEN  YNGRE 
JÄRNÅLDERN  I  VÅRT  LAND. 

AF 

GUSTAF  SELLERGREN. 

Linder  det  att  en  mångfald  vackra  och  väl  bibehållna,  textila  föremål  med  en  ålder 
af  flere  årtusenden  påträffats  i  gamla  kulturländer,  såsom  Egypten,  Persien,  Ostindien 
m.  fl.,  hafva  i  vårt  land  högst  få  väfnader  från  äldre  tider  bevarats  intill  våra  dagar. 
De  vid  undersökningar  af  forntida  svenska  grafvar  gjorda  fynden  äro  hufvudsakligast  af 
mineraliskt  ursprung,  föremål  af  metaller  eller  stenarter,  såsom  helt  naturligt  måste  vara 
förhållandet,  då  dessa  grafvar  med  allt  sitt  innehåll  varit  mer  eller  mindre  direkt  utsatta 
för  atmosferiliernas,  särskildt  fuktighetens  förstörande  inverkan. 

Egyptiska  väfnader  af  ända  till  5000  års  ålder,  väl  förvarade  i  de  hermetiskt  till¬ 
slutna  mumiekistorna  och  i  ett  land,  där  sällan  eller  aldrig  nederbörd  inträffar,  visa  oss 
samma  hvithet  om  också  ej  styrka  hos  linnelärftet  och  samma  klara,  starka  färger  hos 
ylleväfnaderna.  som  ursprungligen  förefunnits.  De  hos  oss  i  förhistoriska  grafvar  sparsamt 
förekommande,  textila  föremålen  utgöra  blott  fragment,  mer  eller  mindre  förmultnade  och 
ytterst  sköra.  Om  någon  konservering  af  desamma  kan  under  sådana  förhållanden  knappast 
blifva  tal,  då  de  ofta  sönderfalla  i  smulor  vid  blotta  vidrörandet.  De  små  väfnadsrester, 
som  vid  de  mera  försiktiga  och  vetenskapligt  ledda  gräfningarna  i  våra  dagar  anträffas  i 
gamla  grafvar  från  “forntiden",  hvilken  ju  för  vårt  land  ej  sträcker  sig  så  synnerligen 
långt  tillbaka,  blifva  därför  af  desto  större  värde  och  intresse,  då  de  gifva  oss  en  antydan 
därom,  att  man  under  dessa  tider  äfven  sysslade  med  annat  än  tillverkning  af  svärd  och 
pilspetsar. 

Strängt  taget  måste  det  förefalla  oss  underligt,  att  några  föremål  alls  af  vegetabiliskt 
ursprung  kunnat,  om  också  blott  delvis,  förvaras  så  lång  tid  som  ända  till  1000  år  uti 
dessa  ej  på  något  särskildt  sätt  skyddade  grafvar.  Föremål  af  trä  förmultna  i  jorden  på 
betydligt  kortare  tid,  så  framt  de  ej  äro  särskildt  skyddade.  Ren  cellulosa  åter,  sådan  den 
förekommer,  fri  från  träsubstans,  exempelvis  uti  väl  beredt  lin  eller  hos  bomull,  är  ett 
synnerligen  varaktigt  råämne,  hvilket  bland  annat  bevisas  af  det  lumppapper,  som  till 
våra  dagar  bibehållits  så  godt  som  oskadadt  ända  från  det  moderna  papperets  uppkomst  i 
7:de  seklet  e.  Kr.  Detta  papper  har  dock  i  allmänhet  varit  utsatt  för  endast  ljus  och 

luft,  hvaremot  väfnaderna  i  grafvarna  förmultnat  genom  fuktighetens  inverkan.  De  före¬ 
mål  af  linne,  som  nedan  beskrifvas,  synas  hafva  varit  tämligen  väl  skyddade,  i  det  att 

en  bit  lärft  påträffats  inuti  en  doppsko  af  brons  till  ett  svärd,  och  delar  af  ett  linnesnöre, 

tillhörande  ett  par  vågskålar,  funnits  bredvid  en  med  dragsnöre  försedd  väfnadsrest  af 
ylle,  som  antagligen  utgjort  en  liten  påse,  i  hvilken  nämnda  våg  jämte  en  del  andra 
föremål  förvarats.  För  öfrigt  vill  det  nästan  synas,  som  om  ylleväfnaderna  bättre  än  linnet 
trotsat  tidens  inverkan. 

För  kort  tid  sedan  företog  d:r  Knut  Kjellmark  åtskilliga  gräfningar  inom  Ås’  för¬ 
samling  i  Jämtland  i  ändamål  att  undersöka  en  del  grafhögar,  belägna  vid  stranden  af 
Stonsjön.  De  talrika,  intressanta  fynd  af  vapen  m.  m.,  som  härvid  gjordes  och  af  hvilka 
flere  äro  mycket  sällsynta  och  förut  föga  kända,  finnas  utförligt  beskrifna  i  tidskriften 
Ynier,  årgång  1905,  häft.  4.  Af  ej  mindre  intresse  äro  de  rester  af  väfnader  och  andra 
textila  föremål,  å  hvilka  prof  öfverlämnades  till  undertecknad  för  en  noggrannare  under¬ 
sökning,  hvars  resultat  nedan  anföras. 
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l^^HVa  särskilda  grafvar  undersöktes,  alla  belägna  vid  Rösta  hy  i  As  socken  nordväst 
om  Östersund.  I  denna  trakt  finnas  ett  mycket  stort  antal  kända  begrafningsplatser  från 
vikingatiden,  enligt  tillförlitliga  uppgifter  uppgående  till  ett  antal  af  öO  från  IM  af  Jämtlands 
socknar. 

Vid  bestämning  af  det  senast  öppnade  graffältets  ålder,  i  hvilket  nedan  beskrifna 
väfnader  anträffades,  har  man  till  ledning  haft  åtskilliga  myntfynd  i  desamma,  nämligen 
4  afklippta  bitar  af  silfvermynt,  af  hvilka  det  största  är  svenskt  frän  fJlof  .Skötkonungs 
(994 — 1022)  tid  och  de  .4  öfriga  af  anglosachsiskt  ursprung,  präglade  under  tiden  från  år 
978  till  1035. 

De  funna  resterna  af  textila  föremål  anträffades  uti  tvänne  mansgrahar,  af  hvilka 
den  ena  förutom  det  illa  bibehållna  skelettet  af  en  mansperson  äfven  inneslöt  rester  af 
ett  häst-  och  ett  hundskelett.  Vid  bäckenets  vänstra  sida  uti  den  ena  graf\  en  fann  man 
en  liten  vågapparat  med  skålar  och  balans  af  brons.  .Sådana  vågar  haf\a  r>fta  anträffats 
i  gralVar  från  vikingatiden  samt  användes  att  uppväga  det  i  bitar  sönderklippta  silfver 
eller  guld,  som  utgjorde  betalningsmedel.  Fragment  af  de  snören,  i  hvilka  vågskålarna 
hängde,  funnos  äfven.  De  äro  sammantvinnade  af  tvänne  parter  groft  ullgarn,  det  enkla 
garnet  spunnet  med  högersnf)dd  (medsols,  som  gången  hos  visarne  på  ett  urj.  .SiKlrets 
groflek  är  omkring  en  millimeter  i  genomskärning. 

I  denna  graf  funnos  äfven  en  del  väfnadsrester  jämte  en  bit  pälsverk,  antagligen 
tillhörande  en  liten  påse,  i  hvilken  den  nämnda  vågen  förvarats.  \'äfnaderna  äro  tillverkade 
af  ull  såväl  i  varp  som  inslag.  Allt  garnet  är  högerspunnnet,  varpen  med 
något  starkare  snodd  än  inslaget  likasom  hos  våra  dagars  \'äfnader,  med 
en  skenbar  groflek  (d.  v.  s.  uppmätt  utan  sammantryckning  af  garnet) 
af  0,3 — 0,5  mm.  .Själfva  väfnaden,  som  sålunda  är  ganska  grof,  med  en 
skenbar  tjocklek  af  omkring  1  mm.,  är  jämförelsevis  tät  med  15  trådar 
på  1  cm:s  bredd  såväl  i  varp  som  i  inslag.  X^äfnadssättet  är  h\'ad  vi  i 
våra  dagar  benämna  4-skaftad  kypert,  en  bindningsart,  som  är  mera 
“avancerad"  än  den  enkla,  med  endast  två  skaft  framställda  lärften  och 
som  ej  förekommer  bland  de  i  äldre  egyptiska  grafvar  anträffade  väf- 
naderna.  Utmärkande  för  dessa  tusenåriga  väfnaders  teknik  är  vidare  att  2  varptrådar  alltid 
följas  åt,  hvarigenom  lika  mycket  varp  och  inslag  blir  synligt  å  båda  sidor  (se  fig.  12). 

Den  i  väfnaderna  ingående  ullen  företer,  sedd  under  mikroskopet,  intet  af  särskild 
betydelse.  Dess  ganska  ojämna  beskaffenhet  med  växlande  grof\'a  fällhår  och  tina  dunhar 
angifver  dess  härledning  från  det  \'anliga  landfåret  utan  förädling.  Den  ofärgade  ullen 
visar  en  gul  eller  gulbrun  färg,  som  småningom  uppkommit  under  tidernas  lopp,  och  all 
yttre  struktur  hos  håret  i  form  af  epidermisfjäll  har  försvunnit.  En  del  hår  visar  här  och 
där  blå  fläckar  efter  färgning. 

I  en  annan  mansgraf  bredxid  den  ofvannämnda  påträffades  äfven  åtskilliga  bitar  af 
väfnader  såväl  af  lin  som  ull.  De  bestodo  af  en  bit  linnelärft,  liggande  inuti  en  doppsko 
till  ett  svärd,  några  bitar  linnelärft  i  närheten  af  bäckenet  samt  ett  par  bitar  af  en  grof 
ylleväfnad  med  fåll  och  inlagd  snodd.  Därjämte  funnos  några  bitar  af  ett  linnesnöre, 
liggande  i  närheten  af  ett  par  vågskålar  samt  uppenbarligen  afsedt  för  de  senares  upp- 
hängning. 

Ett  visst  intresse  knyter  sig  tillsamman  med  linnelärfterna,  då  man  ju  vet.  att  linne 
skall  hafva  varit  ganska  sällsynt  i  Europa  ännu  i  9:de  seklet,  och  man  har  antagit,  att 
linplantan  ej  varit  känd  i  norden  förrän  i  8:de  seklet.  Att  ett  utmärkt  lin  sedan  lång  tid 
tillbaka  producerats  i  vårt  land,  särskildt  i  de  nordliga  landskapen.  Hälsingland.  Ånger¬ 
manland  och  Jämtland,  torde  alltså  med  all  sannolikhet  kunna  påstås.  Fragmenten  af 
linnelärft  visa  en  jämn  och  \  acker,  2-skaftad  väfnad,  om  hvars  hnlek  man  kan  erhålla 
ett  ungefärligt  begrepp  genom  trådantalet,  som  uppgår  till  12  st.  pr  centimeter  såväl  i 


2 

L  ^ 

rT 

S  hl 

1.  ggg 

2.1.= 

3—  g 

g  1  Tg 

Fig.  12.  4-5kaftad 
ylleväfnad. 
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varp  som  inslag.  Själfva  linet  synes  varit  väl  beredt,  i  annat  fall  skulle  det  väl  knappast 
kunnat  bibehållas  till  våra  dagar,  fibrerna  äro  väl  renade  och  isolerade,  och  garnet  är 
jämnspunnet.  Själfva  lincellerna  förete  inga  som  helst  afvikelser  från  vår  linplantas  bast¬ 
celler. 


Linnesnöret  är  tvinnadt  af  2  enkla  parter  af  lingarn,  det  enkla  garnet  med  höger¬ 
snodd,  det  tvinnade  med  vänstersnodd.  Snörets  skenbara  diameter  är  1  mm. 

Under  ett  par  rester  af  läderplattor  i  närheten  af  bäckenet  fann 
bevaradt  ett  tygstycke  af  en  grof,  4-skaftad  ylleväfnad,  i  ena  kanten 
försedd  med  en  fållad  dragsko,  med  inneliggande,  groft  ullgarnssnöre. 
Väfnaden  är  af  samma  art  som  den  ofvan  beskrifna,  men  ullen  visar 
den  olikheten,  att  den  här  är  naturfärgad,  svart  eller  brun,  såsom 
tydligt  angifves  af  de  täta,  långsgående,  mörka  strimmorna.  Denna 
ull  liknar  för  öfrigt  såväl  till  utseende,  grodek  och  allmänna  egen¬ 
skaper  som  till  färgen  fullkomligt  en  del  af  mig  för  några  år  sedan 
undersökta  profver  af  svart  och  brun,  lång  ull  från  vissa  socknar  i 
Jämtland  samt  tillhörande  s.  k.  “bondras“.  Man  skulle  häraf  kunna 
draga  den  slutsatsen,  att  får  af  samma  färgade  bondras  existerade 
i  dessa  trakter  för  1000  år  sedan  och  försåg  den  tidens  människor 
med  ett  råmaterial,  lika  godt  —  eller  lika  dåligt  som  i  våra  dagar. 

Någon  förädling  har  den  mellanliggande  tiden  i  alla  händelser  ej 
frambragt  hos  denna  ras. 

Den  grofva  snodden  är  flätad  af  3  parter,  hvar  och  en  tvinnad  af  4  enkla  trådar 
(fig.  13),  Snoddens  skenbara  groflek  är  4  mm.,  det  enkla  garnets  0,8  mm.  eller  lika  groft 
som  garnet  i  väfnaderna. 

Ett  prof  af  ett  tyg  från  en  äldre  järnåldersgraf  vid  Hvellinge  i  Skåne,  var  så  för- 
multnadt  och  skört,  att  det  sönderföll  i  smulor  vid  minsta  försök  till  analys.  Allt  som 
kunde  utforskas  rörande  denna  väfnad  var,  att  den  bestod  af  ull  samt  hade  lärftbindning. 
Hela  profvet  utgjordes  af  en  jordklump,  här  och  där  visande  ett  rutliknande  yttre  efter 
väfnadernas  trådar. 


Fig.  13.  Snöre  af  tvinnadt 
ullgarn. 
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\Tir  tids  intresse  i  konstnärliga  frågor  vänder  sig  —  kanske  allt  för  öfvervägande, 
har  någon  sagt  —  mot  det  gamla.  Det  har  blifvit  vår  tid  förbehållet  att  upptäcka,  värde¬ 
sätta  och  samla  gångna  tiders  verk,  som  hittills  fått  ligga  gömda,  och  hvilka  släkten  och 
efter  släkten  före  oss  ej  förstått  att  uppskatta  och  tillvarataga.  Det  har  blifvit  oss  för¬ 
behållet  att  njuta  af  och  glädjas  öfver  deras  skönhet  och  att  genom  dem  få  en  rikare 
och  vidare  uppfattning  af  den  tid,  i  hvilken  de  uppstodo  och  af  de  människor,  som  ska¬ 
pade  dem.  Och  upptäckterna  ske  på  många  områden,  på  målningens,  skulpturens  och 
ej  minst  på  konsthandtverkets.  Ofta  lyckas  man  i  sista  stund  rädda  ett  föremal  eller 
det  ej  minst  viktiga  af  denna  verksamhet  —  en  teknik,  och  har  kanske  samtiden  ofta 
med  tvifvel  betraktat  våra  konstvänners  verksamhet  på  detta  område,  må  eftervärlden  i 
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sä  mycket  rikare  mått  skänka  dem  sin  tacksamhet.  Inte  endast  i  v'ärt  land  upptar  man 
pietetsfullt  och  bygger  vidare  pä  det  gamla  —  det  är  en  rörelse,  som  gär  genom  tiden. 
Föreningar  ha  bildats  i  detta  syfte  bäde  hos  oss  och  i  utlandet.  Det  är  om  en  af  dessa 
senare  jag  skulle  vilja  säga  några  ord,  sedan  jag  haft  tillfälle  att  pä  nära  häll  fä  lära 
känna  dess  verksamhet.  Jag  menar  “Aemilia  Ar.s“,  den  är  18‘/J  af  åtskilliga  intresserade 
och  konstförståndiga  personer  i  IJologna  stiftade  föreningen. 

Genom  en  lycklig  tillfällighet  hade  jag  fått  rekommendatir)nsbref  till  gref\'innan 
Cavazza,  i  Bologna,  tillika  med  åtskilliga  andra  skaparinnor  af  Aemilia  Ars.  I  början 
verksam  fiir  allt  slags  konsthandtverk,  har  denna  förening,  i  hvilken  gref\’innan  är  .själen 
och  den  geniala  ledarinnan,  sedan  uteslutande  egnat  sig  ät  spetstillverkning.  De  fina 
gamla  tekniker,  som  länge  legat  nere,  men  som  grefvinnan  .själf  fått  lära  i  det  kloster, 
där  hon  uppfostrades,  hafva  genom  hennes  omsorg  lärts  ät  hundratals  kvinnor,  sä  att 
numera  ej  mindre  än  omkring  700  personer  sysselsättas  därmed.  P'öreningen  har  ett 
dubbelt  syfte:  för  det  fcirsta  att  skänka  arbete  ät  fattiga  kvinnor,  ett  sådant  arbete,  som 
de  kunna  sköta  på  lediga  stunder,  jämte  sin  omsorg  om  hus  och  hem  samt  för  det 
andra  att  äter  höja  den  glömda  konsten.  Med  sin  öppna  blick  och  sitt  varma  intresse 
har  grefvinnan  Cavazza  lyckats  vinna  åt  föreningen  en  storartad  framgång.  Själf  leder 
hon  administrationen  pä  ett  utomordentligt  sätt  och  får  dessutom  tid  öfrig  att  öfver\  aka 
hvarje  arbete  samt  att  lära  känna  sina  arbeterskor,  för  hvilka  hon  hyser  det  varmaste 
intresse  och  hvilka  hon  på  många  sätt  förstår  att  hjälpa.  Aemilia  Ars  förefaller  mig  som 
ett  af  de  mest  storartade  exempel  på,  hvad  en  kvinnas  intelligens  och  varma  hjärta 
förmår  skapa. 

I  föreningens  utställningslokal  visades  mig  en  mängd  arbeten,  dukar,  kuddar,  dräkter 
m.  m.,  alla  oändligt  fint  och  smakfullt  prydda  med  broderier  och  spetsar.  Dessa  senare 
äro  de  i  Italien  tidigast  fcirekommande :  reticella  och  punto  tagliato,  båda  med  ett  gemen¬ 
samt  namn  kallade'*  punto  antico  ad  ago“  ( --  gammal  sydd  spets.)  Som  hemort  för  punto 
tagliato  måste  räknas  såväl  Venedig  som  Bologna,  under  det  att  reticella  anses  ha 
uppstått  i  Emilien  och  Toscana.  Sitt  ursprung  leda  båda  från  broderi  på  linne,  och 
punto  tagliato  förefaller  mig  mera  som  stående  på  gränsen  mellan  spets  och  broderi. 
Sydd  på  fin  lärft,  har  den  sitt  namn  af  de  ur  tyget  bortklippta  och  med  spetsstygn  fyllda 
rutorna,  som  ofta  omväxlande  med  i  olika  slag  af  konst¬ 
sömnad  sydda  figurer,  bilda  mönstret.  En  liten  smal  hålsöm 
ger  afslutning  åt  det  hela.  Med  punto  tagliato  nära  besläktade 
äro  ej  endast  de  franska  points  Coupés  och  den  norska 
hardangersömnien,  utan  äfven  den  svenska  art  af  genom¬ 
brutet  arbete,  hvarmed  de  skånska  bondkvinnorna  plägade  utsy 
sina  dräkter  af  linne.  Af  våra  öfriga  nordiska  genombrutna 
sömnader  tycks  hedebosömmen  mest  närma  sig  reticella. 

1400-talet  har  nämnts  som  tiden  för  spetsarnas  upp¬ 
komst,  men  för  reticella  måste,  enligt  hvad  man  fått  bevis  för, 
uppkomsten  förläggas  ännu  längre  tillbaka.  Man  har  nämligen 
upptäckt  att  på  en  fresk  i  rådhuset  i  Siena  där  Pax,  Freden, 
symboliserad  at  en  ung  och  skön  kvinna,  som  stöder  ena  armen 
mot  en  dyna,  som  är  utsydd  med  rutor  i  reticella,  (Fig.  14.)  l  afian  Fig.  u.  Fragm.  af  Lorenzettis  fresk 
är  målad  af  en  mästare  från  1300-talet,  Ambrogio  Lorenzetti,  ' 

och  alltså  skulle  redan  då  denna  teknik  vara  använd.  Med  sådan  omsorg  är  den  målad, 
att  man  tydligt  urskiljer  mönstret  i  rutan  —  ett  strängt  geometriskt.  Detta  ger  för  handen, 
att  tekniken  ännu  är  i  sin  början.  Äfven  \id  reticella  nätarbete)  afiägsnas  en  del  af 
fygöfi  och  med  tillhjälp  at  de  horisontalt  och  vertikalt  liggande  trådar,  som  lämnats  k\  ar, 
bifogas  sedan  mönstret  i  rutan.  En  liten  smal  hålsöm  afslutar  äf\'en  här  spetsen.  Så 
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småningom  aflägsnade  man  sig  från  tyget  som  underlag  och  reticella  syddes  endast  med 
tillhjälp  af  uppspända  trådar,  hvarvid  rutorna  alltjämt  bibehöllos.  \dd  dessa  spetsar  bildar 
en  liten  knypplad  udd  afslutningen.  Redan  tidigt  skilde  man  på  de  bårdliknande  spet¬ 
sarna,  som  gingo  under  det  gemensamma  namnet  freggi,  frisi,  och  uddarna  =  merli  eller 
det  numera  allmänna  merletti.  Mönstren,  som  först  äro  strängt  geometriska,  bli  smånni- 
gom  friare;  med  ett  ganska  betecknande  namn  kallas  de  spetsar,  där  man  helt  och  hållet 
öfvergifvit  rutindelningen  och  de  raka  linierna  “punto  in  arie*.  Men  de  bibehålla  dock 
den  ytterst  fina  och  förnäma  hållning,  som  jag  fann  utmärkande  för  de  äldre  mönstren. 
Och  äldre  mönster  användas  nästan  uteslutande.  Dels  kopieras  de  gamla  spetsar,  som 
ännu  finnas  i  de  bolognesiska  adelsdamernas  samlingar^  dels  syr  man  spetsar  eftei  gamla 
mönsterböcker.  En  sådan  är  artisten  Aurelio  Passerottis  år  1591  i  Bologna  utgifna  och 
Maria  Gonzaga  d’Este,  hertiginna  af  Ferrarra,  tillegnade  “Libro  di  Lavorieri“.  Bland  de 
många  mönsterböcker,  som  just  denna  tid  utgåfvos,  nämner  jag  här  endast  denna,  då 
den  så  särskildt  tyckes  tillhöra  den  bolognesiska  skolan.  Till  de  öfriga  återkommer  jag 
senare.  —  Det  var  en  händelse,  som  gjorde  att  Aurelio  Passerottis  bok  med  de  ståtliga, 
utomordentligt  vackra  mönstren  kom  i  grefvinnan  Cavazzas  händer.  En  hennes  vän 
fann  en  dag  i  sitt  bibliotek  en  liten  bok,  där  mönster  till  spetsar  voro  tecknade  för  hand 
med  tuschpenna,  ett  fullkomligt  unikt  litet  häfte.  Och  med  en  fråga  om  det  lilla  arbetet 
mcijligen  kunde  vara  till  någon  nytta,  öfverlämnade  han  till  grefvinnan  den  bok,  som  i 
fråga  om  utsökta  mönster  varit  en  verklig  guldgrufva  för  henne.  H\’arje  dam  i  1500- 
talets  Bologna  ägde  där  sitt  särkilda  mönster,  hvari  hennes  vapen  och  en  del  emblem 
ingå.  Ovisst  är,  om  spetsar  någonsin  utförts  efter  dessa  mönster  —  i  alla  händelser  ut¬ 
föras  de  nu  flitigt.  Bland  alla  de  spetsar,  som  visades  mig,  var  särskildt  en  sjmneiiigen 
praktfull.  Den  hade  kopierats,  tillhörande  en  mässkjorta  från  1600-talet,  som  burits 
af  påfven  Pius  den  \"  (Borghese).  —  I  jämförelse  med  den  utsökta  rikedom,  finess  och 
smak,  som  äro  typiska  för  de  äldre  mönstren,  verkade  de  moderna,  där  mer  eller  mindre 
strängt  stiliserade  växter  tjänade  som  motiv,  ytterst  litet  tilltalande. 

1  fråga  om  sydda  spetsar  intar  i  Italien  \"enedig  jämte  Bologna  den  ledande  ställ¬ 
ningen.  —  En  tysk  konstforskare  har  yttrat  på  tal  om  spetsindustri  i  de  gamla  Neder¬ 
länderna;  “Liksom  inom  måleriet  skilde  sig  äfven  på  vårt  område  stad  från  stad,  land¬ 
skap  från  landskap,  och  skolor  uppstodo,  ofta  på  helt  kort  afstånd  från  hvarandra,  men 
uppvisande  en  så  fullkomligt  olika  karakter  i  sina  frambringelser,  att  man  lika  litet  kan 
förväxla  spetsarna  från  Ypern  med  dem  från  Mecheln  som  flamsk  och  holländsk  konst.  “ 
—  En  så  olika  karakter  visar  sig  äfven  mellan  de  bolognesiska  och  de  speciellt  veneti- 
anska  spetsarna.  —  Att  punto  tagliato  är  inhemsk  i  Venetien  lika  väl  som  i  Toscana, 
har  jag  redan  nämnt,  och  att  reticella  tidigt  fördes  till  Venedig  och  där  omhändertogs  med 
lifligaste  intresse,  därom  få  vi  god  kunskap  genom  alla  de  mönsterböcker,  som  mot 
slutet  af  1500-talet  utgåfvos,  och  som  ge  vittnesbörd  om,  till  hvilken  fullkomning  reticella 
äfven  på  främmande  mark  utvecklat  sig.  Hv^ad  mönsterböcker  beträffar,  nämner  jag  bl.  a. 
Giacomo  Francos  “Nuova  inventione  di  diversi  mostri“  utgifven  år  1596  och  i  en  lång 
och  ytterst  sirligt  skrifven  inledning  tillegnad  “La  molto  magnifica  signora  Adriana  Palma. “ 
Tyvärr  måste  jag  här  förbigå  allt  det  intressanta  som  såväl  bokens  dedikation  som  an¬ 
visningarna  för  själfva  mönstren  innehålla.  Af  öfriga  mönsterböcker  är  Niccolo  d’Aristo- 
tiles  utgifven  redan  år  1529  och  Cesare  Vecellios  “Corona  nobili  Donne“  1597.  Denna 
senare  upplefde  ej  mindre  än  9  upplagor.  I  Frankrike,  där  de  italienska  spetsarna  genom 
Catharina  de  Medici  blifvit  kända  och  uppskattade,  samt  efter  att  länge  ha  efterbildats, 
slutligen  öfvergåf\’os  för  en  inhemsk  produktion,  utkom  år  1587  Federigo  da  \finciolos, 
drottning  Louise  tillegnade  verk,  som  främst  berör  points  coupés.  Boken  inledes  med 
en  i  tidens  stil  skrifven  sonett.  Siena  får  år  1593  sin  mönsterbok  af  Matteo  Florimé  och 
1  l’ad(n'a  utger  fra  Hicronimi  år  1555  ett  verk  om  spetsar,  hvilket  1604  följes  af  ett  annat 
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af  paduanaren  Tozzi.  Florentinaren  Cennino  (.'ennini  berättar  i  sin  redan  år  14(Xj  ut¬ 
komna  bok  om  måleriet,  att  framstående  mästare  ritat  mönster  till  spetsar,  och  man  tror 
sig  veta,  att  en  del  sådana  senare  skulle  ha  ritats  af  Lionardo  da  \'inci.  Jag  förbigår 
en  mängd  andra  exempel  på  det  utomordentligt  stora  intresse,  med  hvilket  man  under 
15-  och  1600-talen  omfattade  denna  konst. 

De  för  \"enedig  karakteristiska  spetsarna,  till  hvilka  jag  först  nu  kommer,  äro  punto 
\^enezia  och  Buranos.  Af  punto  \'enezia  skilja  vi  mellan  '2  arter,  de  äldre,  punto  rose 


Fig.  15  16.  Sydda  spelsar,  inerli  och  merlelti  ur  »Niiova  inventione*,  Venedig  1596. 


med  stora  mönster  och  de  yngre,  punto  roselline  med  tät,  fin  teckning.  Från  dessa 
skiljer  sig  Burano  genom  sin  tyllbotten.  Alla  arterna  sys  “in  relievo‘‘.  En  äldre  art, 
utan  reliefer,  sys  mindre  ofta. 

Det  är  rennässansen  vi  ha  att  tacka  för  spetsarnas  uppkomst,  de  \enetianska 
såväl  som  de  bolognesiska.  Redan  på  1500-talet  förstodo  kvinnorna  på  öarna  kring 


Fig.  17.  Krage  af  venetiansk  spets.  ( Burano, ) 
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Venedig  att,  förfärdiga  dessa  spetsar,  och  de  nå  sin  högsta  blomstring  under  1600-talet, 
då  hela  Venedigs  förnäma  kvinnovärld  sysslade  med  det  fina  arbetet.  Det  är  dock  icke 
uteslutande  för  sig  själfva  de  arbeta;  spetsarna  hade  blifvit  en  prydnad  fullt  ut  lika, 
ja,  kanske  mer  oumbärlig  för  män  än  för  kvinnor.  Jag  citerar  här  en  fransk  konstskrift¬ 
ställare:"  • —  —  —  contrairement  å  Topinion  générale,  ce  n’est  pas  Tinfluence  du  gout 
feminin  qui  a  produit  les  dentelles  les  plus  remarquables;  c’est  quand  les  hommes  se 
sont  décidés  å  porter  des  dentelles  que  les  dessins  ont  pris  un  caractére  artistique  tres 
tranché.  N’en  déplaise  aux  hommes  qui  critiquent  si  facilement  le  luxe  des  femmes,  il 
est  incontestable,  que  les  piéces  les  plus  dispendieuces  en  dentelle  ont  été  faites  pour  les 
aubes  et  les  rochets  de  prélats.“  —  Af  intresse  är  att  lägga  märke  till,  hur  mönstren  vid 
början  af  1600-talet  förändras,  till  en  del  genom  det  starka  inflytandet  från  flamska 
konstnärer.  Det  är  nu  “punto  in  arie“  efterträda  de  geometriska  mönstren  och  den  i 
Nederländerna  högt  uppskattade  tulpanen  ingår  som  motiv  i  de  venetianska  spetsarna. 
Jag  lämnar  än  en  gång  ordet  åt  den  franske  författaren:  “Bientöt  Tinfluence  des  peintres 
flamands  et  holandais,  grands  amateurs  de  fleurs,  se  fait  sentir  aussi  bien,  en  Italie  qu’en 


rig.  18.  Venetiansk  spels,  punto  Burano. 

bVance.  —  Des  tulipes  epanouies  commencent  å  se  montrer  et  nous  rapellent,  avec  quelle 
passion  les  variétés  de  cette  fieur  etaient  recherchées  et  payées  å  grand  prix  pour  les 
serres  de  la  Hollande.“ 

Under  1700-talet  uppstår  genom  franskt  inflytande  de  lättare  och  finare  “punte  ro- 
selline‘fi  En  tillbakagång  i  spetsindustrin  börjar  otvifvelaktigt,  då  \"enedigs  förnäma  värld 
omkring  år  1770  får  mer  smak  för  Brysselspetsar  än  för  sina  egna.  Och  vi  få  slutligen 
höra,  huru  den  förr  så  lifiiga  industrin  helt  och  hållet  mattas  af  och  huru  spetstillverk¬ 
ningen  i  mer  än  50  år  helt  och  hållet  ligger  nere,  tills  den  under  senaste  tiden  omhänder¬ 
tagits  af  konstnärligt  bildade  personer  och  åter  fått  upplefva  ett  höjande. 

Men  mycket  stort  tyckes  intresset  i  våra  dagars  \"enedig  vara  för  den  vackra 
konsten,  då  man  samtidigt  inom  flere  olika  kretsar  verkar  för  densamma.  Så  har  under 
drottning  Margheritas  beskydd  en  skola  upprättats  och  ganska  länge  ägt  bestånd,  där  man 
uteslutande  har  det  konstnärliga  som  mål.  Sin  lokal  har  denna  skola  på  den  för  sin 
gamla  spetstillverkning  så  kända  ön  Burano,  ej  långt  från  \"enedig.  —  Ett  storartadt 
etablissement,  som  visserligen  skötes  fullt  affärsmässigt,  men  där  dock  det  konstnärliga 
tillgodoses  är  Mec\'ille  »K:  Zeffers,  grundadt  i  början  af  1890-talet.  Lokalen  för  tillverk¬ 
ningen  är  belägen  vid  Campo  S.  Moisé,  endast  några  steg  från  piazza  S.  Marco.  Jag 
lick  där  godt  tillfälle  att  följa  arbetet. 
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I  flere  stora  salar  sutto  arheterskorna,  hvar  och  en  enligt  gammal  sed  sysselsatt  med 
den  art  af  stygn,  som  hon  fått  till  sin  särskilda  uppgift  att  utföra,  och  som  hon  med 
snabba,  flitiga  fingrar  förstod  att  utföra  utsökt  väl.  —  Innan  spetsen  hörjas,  sammansys 
det  tygstycke,  på  hvilket  mönstret  är  uppritadt,  med  ett  annat  underliggande.  ICn  grof 
tråd  lägges  sedan  kring  alla  konturer  och  öfversys  med  korta  mellanrum.  I  denna  tråd 
fästes  sedan  hela  spetsen  och  ined  största  lätthet  lösgöres  den,  då  den  är  färdig,  frän 
mönstret,  genom  att  man  skiljer  de  båda  tygstyckena  från  h varandra.  När  konturtråden 
hlifvit  fastsydd,  börjar  man  .sy  .själfva  spetsen.  För.st  sys  de  tätt  fyllda  delarna,  ■•guipuren“, 
sedan  reliefferna.  De  bottnar,  som  mest  begagnas  till  guipuren,  äro  stelline  ('  =  stjärnorr. 
pannetti  (  =  sinä  bröd)  och  sbari.  Relieffen  är  dels  ”altf>  rilievo“  eller  “basso  rilievo“ 
(hög  eller  låg  rclieff),  dels  en  mellansort,  “  rilievo  punto  capa".  Den  sistnämnda  och 
alto  rilievo  sys  med  languettstygn  öfver  flere  eller  färre  trådar,  rilievo  basso  med  kast- 
stygn  öfver  endast  en  tråd.  De  små  lösa  delarna,  “sinerli“,  som  pryda  guipuren,  sys 
sedan  med  languettstygn  på  själfva  spetsen,  h varefter  slutligen  “il  borodino",  kanten  göres 
färdig,  och  spetsen  lösgöres  från  mönstret.  Punto  Hurano  förfärdigas  pä  samma  sätt. 
dock  så,  att  “il  fonde  tulle“,  tyllbotten,  göres  färdig  strax  efter  guipuren. 

Utom  dessa  spetsar  förfärdigas  äfven  hos  Melville  &  Zeffer  andra  italienska:  punto 
tagliato,  “merletti  mosaico",  där  hvarje  stycke  knypplas  för  sig  och  sedan  sys  tillsam¬ 
mans,  “merletti  fuselli"  ==  knypplade  spetsar  och  en  art  hålsöm  =  “trafori". 

Ett  annat  etablissement,  som  jag  äfven  fick  tillfälle  beseka,  är  Jesuiums.  Det  ger 
arbete  åt  ett  stort  antal  brodöser,  och  afsältningen  tycks  vara  mycket  stor,  men  det  är  i 
konstnärligt  afseende  mindre  betydande. 

Hvad  mönster  angår,  tyckes  man  i  V^enedig  med  förkärlek  hålla  sig  till  de  gamla 
rika  praktfulla  mönstren,  men  använder  också  nyare  sådana. 

Jag  nämnde“  merletti  fuselli“  eller  “punto  a  piombini“,  som  de  knypplade  spetsarna 
kallas.  Äfven  de  härstamma  antagligen  från  Italien,  fastän  Flanderne  söka  tillägna  sig 
äran  af  deras  uppkomst.  Man  anser  deras  uppkomst  samtidig  med  de  sydda  spetsarnas. 
Milano  och  Genua  blefvo  de  platser,  där  de  företrädesvis  tillverkades,  men  konsten  att 
knyppla  spred  sig  snart  vida  omkring,  och  tidigt  finna  vi  den  särskildt  i  Schweiz  och 
Flandern.  De  tidiga  italienska  knypplade  spetsarna  utfördes  gärna  efter  de  talrika  mön¬ 
stren  för  sydda  spetsar. 

Också  till  vårt  land  har  knypplingskonsten  hunnit,  och  hos  oss  har  den  utvecklat 
sig  till  egenart  och  fullkomning.  Är  kanske  steget  långt  mellan  de  rika  italienska  mönstren 
och  våra  enklare,  så  äro  dock  våra  spetsar  på  intet  sätt  underlägsna.  De  skiftande  bil¬ 
der  och  stämningar,  som  våra  allmogekvinnor  förstå  att  dikta  in  i  sina  arbeten  ge  dem 
ett  högt  värde.  Jag  finner  mellan  de  italienska  och  dem  samma  skillnad  som  mellan 
Italiens  mångbeprisade,  yppiga  skönhet  och  den  underbara,  tjusande  och  fina  fägring,  som 
fyller  hela  vårt  land. 
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EN  STILSTUDIE  AF  AUGUST  HAHR. 

F.  U.  Wrangel,  Stockholmiana,  IV:de  samlingen.  P.  A.  Norstedt  &  Söners  förlag,  Stockholm  1905. 

Redan  i  förra  delen  af  sitt  stora  samlingsverk,  »Stockholmiana»,  har  kulturhistorikern 
grefve  F.  U.  Wrangel  fästat  uppmärksamheten  på  de  värdefulla  konstminnen  från  15-, 
16-  och  1700-talen,  vår  hufvudstad  äger  i  de  måleriska  portalomfattningar,  som  ännu 
pryda  så  många  äldre  boningshu.s,  framför  allt  i  »staden  mellan  broarne».  De  äro  oftast 
dessa  hus’  enda  konstnärliga  utsmyckning,  och  deras  stilkaraktär  väcker  föreställningar 
om  de  tiders  smak,  hvilka  sett  dem  uppstå.  Deras  konsthistoriska  värde  är  därför  gif- 
vet.  Icke  desto  mindre  stå  de  faktiskt  utan  skydd  och  vård.  Många  ha  brutits  ned  och 
förstörts  vid  ombyggnader  vare  sig  i  äldre  tid  eller  i  våra  dagar;  det  synes  som  om  något 
borde  göras  för  deras  bestånd.  Måste  nödvändigt  en  gammal  byggnad  falla  för  utilist- 
iska  nutidsönskningar,  är  det  ju  därmed  ej  en  själfklar  sak,  att  den  dekorativa  sand- 
stensportal,  som  kanske  sirar  densamma,  skall  slås  i  spillror.* 

De  portaler,  af  hvilka  grefve  Wrangel  denna  gång  meddelar  afbildningar,  höra  till 
de  intressantaste  från  16-  och  1700-talets  Stockholm.  Vi  få  göra  bekantskap  med  por¬ 
talerna  på  det  Leuhusenska,  nu  Petersenska  huset  vid  Munkbron,  det  von  der  Lindeska 
huset  vid  Västerlånggatan,  det  Ryningska  huset  vid  Stora  Nygatan  (intill  Riddarhus¬ 
torget),  det  Crusiska  huset  vid  Svartmangatan,  Ebba  Brahes  hus,  det  nu  s.  k.  Schön- 
borgska  vid  Götgatan,  portalen  på  tyska  kyrkan  etc. 

Författaren  är  denna  gång  ej  så  njugg  på  en  arkitekturhistorisk  värdering  som  i 
sin  föregående  uppsats  samt  meddelar  äfven  stundom,  hvad  arkitekturforskarne  Upmark 
och  Gustaf  Lindgren  kunna  ha  yttrat  om  vissa  fall. 

I  en  anmälan  i  Nordisk  Tidskrift  1905,  h.  3  af  »Stockholmiana»,  IILdje  samlingen, 
har  jag  framhållit,  huru  bland  portalerna  vissa  bestämda  typer  kunna  urskiljas.  Genom 
Wrangels  forskningar  har  en  dylik  stilkritisk  undersökning  icke  oväsentligt  underlättats. 

Här  må  endast  några  antydningar  i  samma  riktning  som  den  nyssnämnda  anmälan 
följa.  Från  1500-talet  stammar  Kronobageriets  gårdsportal  på  Östermalm  (Sibyllegatan 
n:r  2).  I'ig.  19.  Den  ålderdomliga,  fästningsartade  byggnaden  har  tjänat  som  bageri  för 
kronans  räkning  ända  sedan  Johan  IILs  dagar.  Portalen  har  nog  förr  tett  sig  rikare. 
Numer  ses  endast  ofvan  den  hvälfda  portöppningen  en  stor  relief  i  kalksten,  åter- 
gifvande  riksvapnet,  omgifvet  af  snirklar  i  den  bekanta  öronliknande  formen. 

Af  portaler  af  den  enklare  1 600-talstypen  utan  rätvinklig  omfattning,  men  med 
ornament  och  uppsatstafla  öfver  portalbågen  återges  en  synnerligen  vacker  dylik  från 
det  forna  värdshuset  ^^Svanem  (Hornsgatan  n:o  4).  Fig.  20.  Dekoreringen  utgöres  af 
vindrufsklasar  och  hufvudena  af  ett  par  genier.  Uppsatstaflan  har  formen  af  en  sköld 
med  en  inskription. 

Rikare  utstyrda  portaler  utan  rätvinklig  omfattning  förekomma  emellertid.  Till 
dörrpelarne  sluta  sig  pilastrar  med  fasetterade  stenar,  tvärband  o.  a.,  och  ofvan  dem 
framträda  konsoler,  bärande  statyer,  hvarjämte  de  karaktäristiska  barocksnirklarne  kunna 
utveckla  sig  i  nyckfull  och  slösande  rikedom.  En  dylik  portal  se  vi  t.  ex.  å  det  Ry¬ 
ningska  huset.  Fig.  21.  Dess  konstnärliga  verkan  störes  genom  bristen  på  proportioner. 
Den  är  alldeles  för  låg,  och  de  bågen  krönande  snirkelornamenten  äro  tilltagna  i  en  alltför 
stor  skala.  Särskildt  störande  framträder  detta,  då  man  jämför  dem  med  de  båda  flan¬ 
kerande  allegoriska  statyerna  af  »Tron»  och  »Hoppet».  En  annan,  mindre  betydande 
portal  visar  det  Coijetska  huset  (Prästgatan  n:o  78).  Fig.  22.  Trenne  konsoler  (å  sidorna 
och  öfver  bågen)  finnas  där  ännu  kvar,  men  de  till  dem  hörande  statyerna  ha  ej  mäktat 
förlänga  sin  tillvaro  fram  till  våra  dagar. 

Dörrarnc  stamma  från  rokokotiden.  Omfattningens  ålder  är  Wrangel  oviss  om, 
men  tror  dock,  att  den  tillkommit  vid  den  ombyggnad  af  huset,  som  lär  ha  skett  under 
vice  presidenten  och  hofkansleren  friherre  Coijet,  hvilken  1683  — 1698  var  husets  ägare. 
Detta  är  emelleriid  föga  sannolikt.  Själfva  bågen  kan  väl  vara  af  yngre  datum,  men 


Samfundet  S;t  Eriks  kulturbevarande  verksamhet  har,  vill  jag  hoppas,  äfven  riktat  sig  åt  detta  håll. 
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portalens  förnämsta  prydnad  har  synbarligen  varit  statyer,  och  dylika  statyportaler  aro 
säkerligen  ingen  senare  tids  skapelse.  Huset  hade  förut  tillhört  borgmästaren  W  elam 
Leuhusen,  bror  till  den  Regner  Leuhusen  som  lät  uppföra  den  ståtliga  byggnaden  vid 
Munkbron.  Denna  har  som  bekant  ett  par  ovanligt  praktfulla  statyportaler.  Månne  det 
inte  är  dessa,  som  gifvit  impulsen  till,  att  det  gamla  Leuhusenska  säteshuset  vid  Präst¬ 
gatan  på  1640-  eller  50-talet  genom  den  ofvannämnde  Welam  äfven  smyckades  med  en 
statyprydd  portal.  Samma  slags  snäckdekoration  ingår  slutligen  i  båda  husens  portal- 
dekoration. 

I  hög  grad  kuriös  verkar  portalen  till  det  Banérska  palatset  vid  Hollhusgranden, 
nu  ett  ytterligt  tarfligt  härbärge  för  hemlösa.  Sä  förgår  all  världens  ära!  I'ig.  23.  Öfver 
pelarna  uppstiga  korta  pilastrar,  försedda  med  kraftiga,  horisontalt  utspringande  plattor  och 
hemska  maskaroner.  Dc  krönas  hvardera  af  cn  kolossal  snirkcl,  på  hvilken  hvilar  ett 
lejon.  Ofvan  en  öfver  portalen  framskjutande  platta  äro  de  Banérska  och  I'lcmingska 
vapnen  anbrakta.  Denna  mera  underliga  än  vackra  portal  stammar  ifrån  ett  så  tidigt 
årtal  som  1635  samt  intager  cn  särställning  inom  den  kategori  jag  nu  angifvit. 

Bland  portaler  med  fullständig  rätvinklig  omfattning  kunna  flere  typer  framhållas. 

I-''ör  den  nordiska  renässansen  egendomligt  var,  att  den  så  ofta  använde  från  inner- 
dekoration  och  möbelkonst  hämtade  former  i  det  yttre. 

Den  präktiga  portalomfattning,  som  pryder  det  von  der  Lindeska  huset  åt  Väster¬ 
långgatan  ser  nästan  ut  att  leda  sitt  ursprung  från  ett  skåp  eller  en  panelning.  Dit  par 
hermpilastrar  med  Neptunus’  och  Merkurius’  bröstbilder’  uppbära  ett  förkroppadt  bjälklag. 
Däröfver  ser  man  den  von  der  Lindeska  vapenskölden,  omgifven  af  det  rikaste  snirkel- 
verk.  Det  hela  gör  en  stilfull  målerisk  verkan,  och  portalen  hör  obestridligen  till  de 
vackraste  vi  äga  kvar  frän  framfarna  dagar.  Fig.  24. 

I  rik  och  praktfull  utstyrsel  öfverträffas  den  af  de  båda  portalerna  åt  norr  på  Peter- 
senska  (fordom  Leuhusenska)  huset,  hvilka  tillsammans  bilda  en  grupp,  krönt  af  en  orna- 
mentomgifven  nisch  med  Minervas  staty.  De  flankerande,  i  nischer  ställda  statyerna 
med  sina  konsoler  och  baldakinkrön  under  det  förkroppade  frisverket  föra  osökt  tanken 
till  gotikens  portaler.  Krönen  äro  klufna  segmentformade  bågar  med  inklämda  uppsats- 
taflor.  Tiden  för  denna  portalgrupps  tillkomst  är  1645  — 1647,  och  är  den  äfven  absolut 
taget  ett  af  de  intressantaste  profven  på  den  nordiska  renässansens  nyckfulla  och  fantastiska 
biandstil.  De  »klassiska-)  vishetsregler,  som  läsas  i  kartuscherna  öfver  dörröppningarna, 
och  som  väcka  en  erinring  om  de  krigsstämda,  osäkra  tider,  dä  Regner  Leuhusen  lefde, 
torde  förtjäna  att  äfven  här  anföras:  » Hålt  Tigh  Venliga  Medh  Hvar  Man,  Men  Betro 
Nepliga  Enom  Ibland  Tusene»  samt  »Skil  Ifrån  Tigh  Tina  Owänner  Och  Tagh  Tigh 
Likwäl  Också  Tillvara  För  Tina  Wänner.»  Fig.  25. 

En  mera  sofrad  arkitektonisk  stil  representerar  gårdsportalen  å  det  Schönboygska 
huset  (Itbba  Brahes  malmgård).  Emellertid  står  den  rätt  nära  den  äldre  tidens  sträfvan 
efter  ett  lifligt  formspråk,  som  vi  kunna  döma  af  pilastrarna  med  deras  utmejslade 
plattor  och  band  och  kompositakapitäl,  frisens  rankreliefer  och  inskrifttaflan  ofvan  gesim- 
sen  mellan  snirklar  och  käglor.  Fig.  26. 

»Huset  på  Södermalm»,  som  det  i  samtida  De  la  Gardieska  handlingar  kallas, 
byggdes  af  Flbba  Brahe  på  1650-talet  efter  hennes  gemåls,  fältherren  Jakob  De  la  Gardies 
död.  Här  afled  hon  själf  ett  tjugutal  år  efteråt  (d.  5  januari  1674).  Det  lider  inte 
något  tvifvel,  att  de  konstnärer  och  konsthandtverkare,  som  uppförde  och  inredde  palat¬ 
set  åt  henne,  tillhörde  de  kretsar,  hvilka  betjänade  hennes  son,  den  ryktbare  Magnus 
Gabriel  De  la  Gardie,  vid  dennes  talrika  byggnadsföretag.  kunna  därför  gärna 
föreställa  oss,  att  denna  portal  kan  ha  skulpterats  af  de  af  honom  flitigt  anlitade  stock- 
holmsmästarne  Gerling  eller  Hebbel  med  söner,  liksom  det  flnnes  stor  sannolikhet  for 
att  den  ledande  arkitekten  vid  palatsets  byggande  var  Jean  De  la  Vallée. 

Huset  N:o  65  vid  Vesterlånggatan,  af  Wrangel  kalladt  Peter  Hanssens  hus,  har 
en  portal,  som  i  det  närmaste  utgör  en  kopia  af  den  i  förra  samlingen  meddelade  por¬ 
talen  å  det  s.  k.  Ribbingska  huset  vid  Stortorget.  Endast  de  å  den  senare  föreflntliga 
liggande  riddarfigurerna  saknas.  Ä  dessa  portaler  finnes  ingen  ordentligt  utbildad  fris. 
hvilande  på  pilastrarna,  utan  i  stället  olika  formade  lister  (af  dem  en  med  svängd  profil) 
och  synbarligen  hämtade  från  trätekniken.  Gafveln  därofvan  är  klufven  och  en  hög. 
enkel  inskrifttafla  med  bågformigt  krön  är  inställd  mellan  gafvelhalfvorna.  Fig.  27. 

Pä  båda  dessa  portaler  är  årtalet  angifvet;  på  den  Ribbingska  i650,^på  den  Hans- 
senska  1661. 


Fig.  23  Bollhus  gränd  1. 


Fig.  22.  Prästgatan  78. 


Fig.  24  Västerlånggatan  68. 


Fig.  19.  Kronobageriet. 


Fig.  21.  S:t  Nygatan  2. 


Fig.  20.  Hornsgatan  4. 


Fig.  27.  Västerlångga<an^65. 


Fig.  28.  Svartiiiangatan  6. 


Fig.  25.  Munkbrogatan  2. 


Fig.  26.  Götgatan  16. 


Fig.  29.  Tyska  kyrkan 


Fig.  30.  Västerlånggatan  67. 
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Wrangel  finner  det  likväl  lämpligare  att  hänföra  den  förra  till  1620-  eller  30-talet 
eller  den  tid,  då  huset  ägdes  af  riksrådet  B.  Ribbing  än  till  1650,  då  ägaren  var  en 
viss  Johan  Eberhard  Schantz,  hvars  initialer  förekomma  i  inskriftstaflan. 

Nu  kan  bevisligen  Peter  Hanssens  hus  ej  föras  längre  tillbaka  än  till  1659,  då  han 
fick  fastebref  på  den  af  brända  tomten.  Portalens  årtal  1661  får  väl  därför  anses  beteckna 
tiden  för  dess  tillkomst.  Man  kan  nu  visserligen  finna  stilen  litet  ålderdomlig,  men 
faktum  är,  att  på  1660-talet,  ja  äfven  senare,  den  äldre  stilen  långt  ifrån  var  lagd  å  sido 
äfven  sedan  en  nyare  stilströmning  framträdt.  Talrika  bevis  härpå  finnas.  *  Konsekvensen 
häraf  blir  emellertid  då,  att  äfven  den  s.  k.  Ribbingska  portalen  bör  anses  härröra  från 
det  år,  som  är  angifvet  å  dess  uppsatstafla,  nämligen  1650. 

Af  ett  annat  ovanligt  rent  arkitektoniskt  skaplynne  är  portalen  på  det  Criiusiska 
huset  vid  Svartmangatan.  Den  torde  härstamma  från  1650-talet.  Riksskattmästaren 
Jesper  Mattsson  Cruus  hade  byggt  sitt  hus  redan  på  1620-talet.  Det  ärfdes  af  sondottern 
Anna  Maria  Cruus,  som  varit  gift  med  fältmarskalken  grefve  Karl  Maurits  Lewenhaupt, 
och  det  är  deras  vapensköldar,  vi  finna  anbragta  ofvan  porten.  Framför  pelarna  äro 
här  ställda  ett  par  romerskt-doriska  kolonner  på  postament.  Ofvan  en  kraftigt  för- 
kroppad  gesims  ses  de  nyssnämnda  vapensköldarne  mellan  ett  par  gafvelstycken,  på 
hvilka  lejon  hvila.  Öfver  vapnen  ses  som  afslutning  en  kula  och  snirklar  på  en  sär¬ 
skild  gesims.  Fig.  28. 

Denna  kraftfullt  gestaltade  portal  saknar  ingalunda  motstycken  i  hufvudstaden. 
Man  behöfver  blott  fästa  uppmärksamheten  på  portalen  åt  Fredsgatan  på  Arffurstens 
palats.  Kompositionens  grunddrag  äro  alldeles  desamma.  Den  förnämsta  skillnaden 
är,  att  ett  fönster  är  inklämdt  i  gafveln  och  därofvan  vapensköldarne  anbragta.  Äfven 
det  senare  palatsets  gårdsportal  kunde  anföras.  En  likartad  karaktär  äger  portalen  å 
l  idö  slott.  Vår  för  tidigt  bortgångne  svenske  konstkännare  Gustaf  Upmark  har  en  gång 
på  goda  grunder  föreslagit,  att  mästaren  till  samtliga  dessa  portaler  bör  anses  vara 
Henrik  Bliime.  Wrangel  har  i  en  uppsats  om  Arffurstens  palats,  som  ju  delvis  är  det 
gamla  Torstensonska  palatset  (en  uppsats  i  andra  samlingen  af  »Stockholmiana»), 
framställt  den  hypotesen,  att  de  båda  portalerna  å  nämnda  hus  härröra  från  en  viss 
Christian  Wiindt,  »Fennart  Torstensons  stenhuggare».  Fläremot  må  endast  anmärkas, 
att  Blume  varit  en  i  stor  utsträckning  anlitad  bildhuggare,  som  måste  anses  som  ska¬ 
paren  af  en  genom  decennier  lefvande  verkstadstradition.  För  utförandet  af  sina  kom¬ 
positioner  måste  denne  vidare  anlitat  flere  stenhuggare,  och  när  både  de  Torstenson¬ 
ska  portalerna  och  den  Cruuska  ha  uppstått  så  pass  tidigt  (1640-  och  50-talen),  finnes 
intet  hinder  i  vägen  att  betrakta  Henrik  Blume  som  deras  upphofsman,  han  må  nu  i 
detalj  ha  uthuggit  och  mejslat  dem  eller  icke. 

Äfven  Tyska  Kyrkans  östra  postal  hör  enligt  min  mening  till  denna  konstnär  samt 
till  hans  egenhändiga  verk.  Den  är  också  mycket  tidigare.  Dess  årtal  är  1643.  Tanken 
med  de  romerskt-doriska  pilastrarna  på  sina  postament,  det  till  en  gesims  inkappade 
förkopprade  bjälklaget  återfinna  vi  här,  men  det  hufvudsakliga  är  dock  här  den  rikt 
skulpturala  utsmyckningen.  De  affekterade,  rörliga  gestalterna  äro  barn  af  barocken, 
men  stå  i  sin  aflfektation  ej  gotiken  fjärmare  än  renässansen.  Fig.  29. 

Vi  nå  slutligen  det  hus,  som  af  Wrangel  benämnes  Bezelii  hus  (Västerlånggatan 
N:o  67).  Namnet  är  gifvet  efter  husets  ägare  i  slutet  af  1600-talet  Kristoffer  Bezelius, 
tyska  församlingens  pastor  primarius,  men  det  kunde  ju  lika  gärna  benämnas  Hornska 
huset  efter  fältmarskalken  Henrik  Horn,  som  på  detsamma  erhöll  stadens  fastebref  1665. 
Portalen  åt  Vesterlånggatan  är  en  annan  andas  barn  än  dem  vi  förut  gjort  bekantskap 
med.  Vi  lägga  märke  till  dess  äkta  arkitektoniska  hållning,  samt  att  hela  kompositionen 
är  hämtadt  från  ett  annat  stilområde.  Det  är  den  italienska  barockens  stil,  som  här 
uppenbarar  sig,  denna  af  Nikodemus  Tessin  d.  ä.  i  vårt  land  införda  smakriktning, 
som  under  1600-talets  senare  hälft  vardt  den  härskande  i  hela  Europas  arkitektur,  vare 
sig  direkt  införd  från  Italien  eller,  som  merendels  skedde,  öfver  Frankrike.  Portalen  åter¬ 
ger  det  romerska  triumfbågspartiet,  men  de  båda  pilastrarna  nå  ej  här,  som  t.  ex. 
i  en  annan  Tessinsk  portal,  den  å  Wrangelska  husen  (Svea  hofrätts  hus)  på  Riddar- 
holmen;  öfver  bågöppningen,  bärande  en  dorisk  fris,  utan  ha  afkortats  och  endast  som 
krön  fått  en  dorisk  triglyf  hvardera.  I  bågen  har  insatts  en  rätvinklig  dörröppning  och 
i  bågfältet  därofvan  ha  öfver  höfvan  kraftigt  återgifvits  ett  par  ymnighetshorn  med 
framvällande  saftiga  frukter,  som  tyckas  hota  att  i  hvarje  ögonblick  falla  ned.  Fig.  30. 


På  i60o-talet  arbetar  t.  ex.  ännu  stenhuggaren  Henrik  Blume  spislar  för  Vängarns  slott. 
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Detta  är  ett  ganska  intressant  drag,  visande,  att  den  nya  stilen  af  den  aldre  'l  essin 
behandlas  fritt  och  subjektivt,  och  att  han  ej  alldeles  löst  sig  från  den  föregående 
dekorationskonstcns  barock. 

De  sista  portaler  grefve  Wrangel  skildrat  stamma  från  rokokotiden  och  äro  allt¬ 
för  lätta  att  stilbestämma  för  att  här  närmare  granskas.  De  äro  portalerna  ä  det 
Grillska  huset  vid  Stortorget,  det  Khrencreutzska  vid  Stora  Nygatan  samt  det  Hårle- 
manska  vid  Drottninggatan,  det  senare,  som  bekant,  ett  typiskt  äkta  litet  rokokohus, 
som  ovanligt  väl  har  bibehållit  sin  karaktär  fram  till  vara  dagar. 

Genom  publiceringen  af  dessa  gamla  portaler,  hvilkas  olika  stilskiftningar  vi  nu 
sökt  följa,  har  »Stockholmianas»  författare  inlagt  en  verklig  förtjänst  om  våra  svenska 
konstminnen.  Mätte  kännedomen  om  deras  värde  spridas  i  vidare  kretsar,  så  att  de  i 
första  hand  kunde  komma  under  »medborgarnes  skydd». 


AK 


E.  G.  FOLCKEK. 


.Som  förut  blifvit  meddeladt  (Tidskriftens  Häfte  2.  IbOb)  anordnades  genom  fih- 
eningens  Eirsta  utskott  under  förra  året  en  pristätling  om  ritningar  till  inredning  och 
miibler  för  tre  rum  i  enklare  hem  på  landet.  Till  ledning  för  de  tätlande  hade  bestämts, 
att  såsom  plan  för  möbleringsanordningen  skulle  begagnas  den  af  Arkitekten  Karl  Guettler 
utförda  vid  en  föregående  täfling  med  första  pris  belönade  ritning  till  enklare  bostad 
pä  landet. 

Det  är  nära  tjugu  år  sedan  .Slöjdföreningen  anordnade  en  täfling  af  samma  slag; 
antalet  insända  förslag  var  då  mycket  stort,  de  flesta  voro  bygda  på  mer  eller  mindre 
“förädlade"  allmogemotiv  och  första  priset  togs  af  Arkitekten  Oskar  Eindberg  med  en 
möbel,  hvari  svarfning  hade  fått  mycken  användning  så  väl  vid  de  konstruktiva  delarna 
som  vid  dekoreringen.  Ritningarna  till  dessa  möbler  publicerades  i  serien  teckningar  för 
handtverk  och  slöjd  och  utdelades  bland  småsnickare  och  slöjdarne  i  landsorten.  Till 
följd  af  sina  praktiska  konstruktioner,  sina  enkla  och  dock  prydliga  former  funno  dessa 
möbler  en  så  stark  efterfrågan  att  upplagan  mycket  snart  blef  utgången.  För  att  ersätta 
den  Lindbergska  möbeln,  beslöt  föreningens  första  utskott  att  anskaffa  en  ny  möbel  af 
mera  modern  formgifning  och  arkitekten  Erik  Josefsson  utförde  1899  på  beställning 
dylika  ritningar.  Dessa  möbler  förfärdigades  för  den  samma  år  anordnade  lilla  utställ¬ 
ningen  af  moderna  möbler  efter  svenska  konstnärers  ritningar.  De  utmärkte  sig  för 
en  synnerligen  fyndig  konstruktion,  lätt  begriplig  och  lätt  utförbar  äfven  för  mindre  kun¬ 
niga  snickare.  Den  var  enkel  och  prydlig  i  sin  formgifning,  men  ett  par  stolstyper  voro 
kanske  väl  tunga  och  det  genomgående  dekorationsmotivet,  en  svan  med  utbredda  \’ingar 
i  skuren  kontur,  verkade  måhända  något  tröttande,  upprepadt  som  det  var  på  nästan 
hvaije  möbel. 

Äfven  dessa  ritningar  hade  en  stark  åtgång  och  åter  blef  det  fråga  om  anskaffande 
af  nya  modeller  för  samma  ändamål  Den  förut  omnämda  täflingen  utlystes:  dess  resul¬ 
tat  har  redan  förut  i  Tidskriften  meddelats.  I  detta  häfte  bringas  afbildningar  af  några 
bland  de  möbler  som  ingått  i  de  prisbelönade  förslagen. 

Några  af  dessa  möbler  ha  genom  Föreningens  för  Svensk  hemslöjd  försorg  kommit 
till  utförande  efter  resp.  originalritningar,  och  voro  dessa  e.xponerade  å  denna  förenings 
vårutställninng  i  f.  d.  Arffurstens  palats  detta  år.  Förste  pristagaren,  möbelarkitekten 


Fig.  31.  Matsalsmöbler  af  E.  Spolén. 
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Kagnar  Östman  hade  på  ett  pittoreskt  oeh  på  samma  gång  praktiskt  Srätt  anordnat  sina 
interiörer,  hans  möbelffjrmer  voro  enkla  och  lätt  utförbara.  I)et  hela  något  påverkadt  af 
engelskt  inflytande,  utmärktes  emellertid  icke  för  någon  särskild  originalitet.  Hans  .synner¬ 
ligen  eleganta  och  konstniirligt  utförda  matsalsinterifirer  i  aqvarell  utgöra  försättsplanscher 
i  detta  och  nästa  häfte  af  tidskriften.  I  saknad  af  detaljritningar  kunde  Herr  Ö:s  möbler 
ej  komma  till  utförande  å_Hemslöjdföreningens  utställning. 


Fig.  32.  Soffa  af  J.  J:son.  Qate. 


Fig.  33.  Stol  af  J.  J:son.  Oate. 


Fig.  34.  Bord  af  J.  J:son.  Oate. 


Andre  pristagaren  Herr  E.  Spolen  hade  hemtat  sina  motiv  från  gammal  svensk 
allmogekonst,  men  hade  behandlat  dessa  på  ett  fritt  och  i  modern  riktning  gående  sätt. 
h\-arför  resultatet  också  blifvit  i  hög  grad  tilltalande.  Hans  matsalsmöhlemang  i  grönt 
som  var  utfördt  för  Hemslöjdföreningens  utställning  väckte  också  där  mycket  bifall  för 
sina  enkla  tilltalande  former  och  sin  “hemtretliga”  hållning.  (Fig.  dl). 
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Tredje  pristagaren  J.  J:son  Gate  rörde  sig  äfven  delvis  med  former  lånade  från 
svensk  allmogekonst  ehuru  starkt  påverkad  af  den  moderna  riktningen.  Delar  af  hans 
möblemang  för  arbets-  eller  hvardagsrum  voro  utförda  för  hemslöjdsutställningen  (Fig. 
32 — 34);  Herr  Olof  Ahlberg  slutligen,  som  erhöll  ett  extra  pris  vid  täflingen,  hade  åstad¬ 
kommit  synnerligen  goda  och  med  enkla  medel  dekorativt  verkningsfulla  former,  hvilka 
dock  måhända  voro  något  för  “enkla"  för  att  tilltala  den  stora  publik,  till  h vilkens  tjänst 
hela  täflingen  var  anordnad. 

Om  sålunda  några  rätt  lyckade  och  tillfredsställande  förslag  till  möbler  för  enklare 
hem  framkommo  ur  denna  täfling,  måste  dock  erkännas  att  intet  af  dem  utmärkte  sig 
för  så  framstående  egenskaper  att  det  kunde  betraktas  såsom  verkligen  mönstergillt. 
Det  är  att  märka,  att  samtliga  pristagare  voro  “novi  homines“  och  att  ingen  af  våra  kända 
arkitekter,  som  egna  sig  åt  möbelkomposition,  deltagit  i  täflingen.  Ty  att  ingen  sådan 
kunde  befinna  sig  bland  de  icke  prisbelönade  vågar  jag  förneka,  då  dessa  teckningar  i 
allmänhet  voro  högst  schablonmessiga  af  banal  s.  k.  “modern"  hållning. 

Denna  omständighet,  att  de  ledande  männen  tagit  afstånd  från  en  täflan  sådan  som 
denna  är,  synes  mig  icke  något  godt  tecken.  Uppgiften  att  söka  frambringa  möbel¬ 
modeller  särskildt  afsedda  för  de  små  hemmen,  och  att  därigenom  höja  smaken  och  skön- 
hetsuppfattningen  bland  de  bredare  lagren  är  en  så  stor  och  så  tacksam  uppgift  att  den 
icke  borde  vara  ovärdig  äfven  den  mest  framstående  konstnär. 

Härmed  har  jag  ej  velat  säga,  att  täflingens  utgång  synes  mig  otillfredsställande, 
tvärtom  synes  mig  t.  ex.  E.  Spoléns  möbler  från  många  synpunkter  synnerligen 
lyckade  och  verkligen  på  ett  förträffligt  sätt  motsvara  den  uppgift  som  här  förelegat. 
Men  en  enda  modell,  om  än  aldrig  så  god,  kan  naturligtvis  ej  motsvara  allas  behof  och 
önskningar,  och  man  har  väl  all  rätt  att  förmoda,  att,  då  nu  uppmärksamheten  hlifvit 
ledd  på  behofvet  af  praktiska,  enkla  och  vackra  möbler  för  de  små  hemmen,  fiere  mön¬ 
stergilla  djdika  möbler  i  sinom  tid  skola  framkomma. 


FÖREN  ING  SM  EDDE  LANDEN. 


ÅKS.MÖTET  DEN  30  Al^RIL 

Sedan  Eriherre  G.  Tanini  “under  uttryck  af  tack¬ 
samt  erkännande  af  visadt  förtroende  och  välvilja 
under  föreg.  år“  förklarat  sig  icke  önska  till  ordfö¬ 
rande  återväljas;  valdes  till  Föreningens  ordförande 
förre  landshöfdingen  A.  G  .1.  Swedelius. 

Till  vise  ordförande  återvaldes  kommerserådet  J. 
1’ihlgren,  till  ledamöter  af  styrelsen  Herrar  Biblioteka¬ 
rien  l‘.  Beijer,  Förste  Hofintendenten  G.  Böttiger  och 
Fabrikör  K.  Edberg  samt  till  deras  suppleanter  Herrar 
1’rofessor  G.  Selicrgren  och  Hofintendenten  G.  Lind¬ 
gren. 

Till  revisorer  valdes  Herrar  förre  Landskamrera- 


ren  I.  Törnebladh,  Fabrikör  G.  O-  Widén  och  Sekre¬ 
teraren  E  Hiibner  samt  till  suppleanter  Herrar  Direk¬ 
tör  F'r  Rosin,  Kassör  A.  T  F^orssling  och  Herr  O. 
Lundberg. 

Herr  Ordföranden  meddelade  att  styrelsen  beslutat 
utdela  följande  stipendier:  af  Walmarkska  fonden  till 
Modellören  Edvard  Gustafsson,  Byggnadssnickaren 
C.  O.  Hartelius,  Möbelsnickaren  David  Nilsson  och 
Modellören  John  Nilsson  åt  hvar  och  en  200  kronor. 

Af  Hamelmannska  fonden  till  Ciselören  J.  A.  Törn¬ 
gren,  och  modellsnickaren  A.  Elisson  åt  hvardera 
250  kronor. 

Styrelsens  årsberättelse  och  herrar  revisorers  be¬ 
rättelse  öfver  förvaltningen  föredrogos  så  lydande  : 


ÅRSBERÄTTELSE  AFGIFVEN  AF  SVENSKA  SLÖJDFr^RENINGENS 
STYRELSE  ÖFVER  F()R1:NINGENS  VERKSAMI  IIH'  AR  1905. 

I  öfvercnsstämmelsc  med  stadgarnas  §  17  får  Styrelsen  härmed  afgifva  berättelse 
öfver  Föreningens  verksamhet  under  år  1905. 

Arbetet  har  som  vanligt  varit  fördeladt  mellan  h'öreningens  tvänne  utskott,  af  hvilka 
det  första  ägnat  sig  ät  handtverksskicklighetens  inom  landet  främjande,  det  andra  ät 
konstindustriens  höjande  och  förädling. 

I  den  genom  första  utskottet  publicerade  serien:  Teckningar  för  handtvcrk  och 
slöjd,  ha  under  året  ingått  fullständiga  arbetsritningar  i  hel  skala  till  en  enkel  och  prak¬ 
tisk  trästol  efter  uppmätningar  af  den  stol,  som  vid  I''öreningens  pristäfling  föregående 
år  erhöll  första  priset  och  som  konstruerats  af  järnvägssnickaren  Per  Larsson  i  I  lagfors. 
Dessa  ritningar  N:ris  65  —  66  i  serien  hafva  kostnadsfritt  utdelats  bland  omkring  2,000 
slöjdare  och  småsnickare  i  alla  delar  af  landet,  hvarförutom  Föreningens  samtliga  leda¬ 
möter  äfven  erhållit  dylika. 

1  ofvannämnda  serie  ha  vidare  ingått  ritningar  till  enklare  bostad  på  landet  12 
blad  N:o  63 — 64  i  serien)  utförda  af  arkitekten  Folke  Zetterwall  och  belönade  med 
extra  pris  vid  P^öreningens  pristäfling  år  1902. 

Dessa  ritningar,  utgörande  det  tredje  af  P'öreningen  utgifna  förslag  till  egnahems- 
byggnader  hafva  likasom  de  föregående  kostnadsfritt  kringsändts  till  de  i  I'öreningens 
förteckningar  upptagna  byggnadssnickare  och  slöjdare  till  ett  antal  af  omkr. 
2,000  och  hafva  dessutom  varit  föremål  för  en  så  stark  efterfrågan  från  egnahemsbyg- 
gare  i  allmänhet  att  l-''öreningen  tydligen,  genom  dessa  ritningars  utgifvande  på  ett 
ganska  väsentligt  sätt  bidragit  till  af  hjälpande  af  ett  i  dessa  tider  starkt  kännbart  behof. 

Första  utskottet  har  under  året  tagit  ytterligare  ett  steg  i  samma  riktning  genom 
utlysande  af  en  pristäfling  om  ritningar  lill  möbler  lämpliga  for  enklare  hem  på  lands¬ 
bygden,  en  täfling,  som  emellertid  afgjorts  först  efter  innevarande  års  ingång  och  h\-ars 
resultat  sålunda  ej  tillhör  redogörelsen  för  1905  års  verksamhet. 

Första  utskottet  har  äfven  granskat  de  frän  Kungl.  Kommerskollegium  remitterade 
reseberättelser  af  arbetare  och  arbeterskor  i  de  olika  yrkena,  och  hafva  de  förtjänst¬ 
fullaste  af  dessa  blifvit  befordrade  till  trycket  i  årspublikationen. 

P^ör  det  högre  konsthandtverket  har  P^öreningens  andra  utskott  under  det  gångna 
året  sökt  verka  äfven  genom  anordnande  af  en  pristäfling. 

Denna  gälde  eskissritning  till  ett  bostadspianino  till  formgifning  och  utstyrsel  bättre 
öfverensstämmande  med  den  nutida  smakriktningen  än  hvad  hittills  varit  fallet  inom 
den  svenska  pianotillverkningen. 

Vid  täflingstidens  utgång  hade  13  olika  förslagsritningar  insändts.  Prisbedöm¬ 
ningen  verkstäldes  af  utskottet  med  två  pianofabrikanter  Herrar  A.  G.  Bergqvist  och 
F.  Wincrantz  adjungerade  såsom  tekniskt  sakkunniga.  De  tvä  utsatta  prisen,  hvardera 
å  250  kronor  tillerkändes  arkitekterna  Ragnar  Östman  och  Lars  Lehming,  hvarjämte 
hedersomnämnande  ägnades  åt  två  förslag  signerade  »Mahogni»  och  »Fyra  ljus»  för  en 
synnerligen  god  lösning  af  uppgiften. 

Andra  utskottet  har  vidare  verkställt  beställningar  och  inköp  för  den  sedvanliga 
utlottningen  af  mönstergilla  konstslöjdföremål. 

Denna  utlottning  ägde  rum  den  22  December  och  deltogo  i  densamma  415  lott- 
innehafvare,  vinsternas  antal  utgjorde  34  till  ett  sammanlagdt  värde  af  2,226  kronor. 

De  högsta  vinsterna  voro:  Skål  af  kristallglas  och  guldbrons  komponerad  af  P'erd. 
Boberg,  utförd  ä  Reijmyre;  bål  af  koppar  i  drifvet  arbete,  komponerad  och  utförd  af 
Olga  Lanner:  matta  af  flossaväfnad,  komponerad  och  utförd  å  textilatelier  »Licium»; 
bordduk  i  rödlakan  komponerad  och  utförd  af  Selma  Giöbel;  hörnskåp  i  björk  kompo- 
neradt  och  utfördt  af  Richard  Bergman. 

Bland  öfriga  vinster  märktes:  Silfverarbeten  från  Guldsmedsaktiebolaget ;  arbeten 
i  oädla  metaller  från  A.  B.  Elmqvistska  gjutmetoden,  af  Olof  Ahlberg  och  Petrus  Fors¬ 
berg;  keramik  från  Rörstrands  och  Gustafsbergs  fabriker;  möbler  från  Gust.  P'linta  och 
Per  Malmberg;  textilarbeten  från  P"ru  Th}n-a  Grafström,  atelier  Licium  och  Selma  Giöbel; 
läderarbeten  af  Märta  Christersson ;  bokband  af  Greta  IMorsing. 

P'öreningens  literära  publikation  har  under  året  förändrats  från  förut  utgifna  »Med¬ 
delanden»  och  »Mönster  för  konstindustri  och  slöjd»  till  »Svenska  Slöjdföreningens  tid¬ 
skrift,  organ  för  konstindustri,  handtverk  och  hemslöjd.  Denna  publikation,  som  redi- 
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geras  af  Föreningens  sekreterare,  har  utkommit  kvartalsvis  i  stort  tidskriftsformat,  inne¬ 
hållande  längre  och  kortare  uppsatser  öfver  ämnen  inom  Föreningens  verksamhetsom¬ 
råde,  redogörelser  för  Föreningens  sammanträden  och  verksamhet  i  öfrigt,  reseberättelser, 
smärre  meddelanden  m.  m.  och  har  varit  försedd  med  möjligast  rika  illustrationsmaterial. 
Såsom  bilaga  hafva  de  under  året  utgifna  bladen  af  serien  »Teckningar  för  handtverk 
och  slöjd»  medföljt. 

Föreningens  literära  publikation  torde  under  denna  förändrade  form  på  ett  bättre 
och  mera  tidsenligt  sätt  än  förut  hafva  motsvarat  det  med  densamma  afsedda  ända¬ 
målet,  liksom  den  genom  sitt  vidgade  innehåll  och  särskildt  genom  sina  talrika  illustra¬ 
tioner  för  så  vidt  en  kvartalspublikation  så  kan,  fyllt  den  sedan  länge  befintliga  bristen 
af  en  svensk  konstindustritidskrift. 

Under  året  hafva  i  Föreningen  hållits  i  allt  27  sammanträden,  däraf  kommo  på 
Styrelsen  7,  på  första  utskottet,  3  på  andra  utskottet  8,  på  redaktionskommittén  2  och 
på  själfva  Föreningen  7. 

Vid  Föreningens  sammanträden,  som  i  allmänhet  varit  talrikt  besökta,  ha  följande 
föredrag  hållits: 

I  Januari  af  arkitekten  L.  I.  Wahlman  —  »Om  antikens  och  medeltidens  träd¬ 
gårdskonst  » ; 

i  Februari  af  D;r  Thorild  Wulff  —  »Om  Indiens  konsthandtverk» ; 

i  Mars  af  D:r  Ivar  Nordenskiöld  —  »Om  glasets  konstnärliga  behandling; 

i  Oktober  af  arkitekten  R.  Enblom  —  »Om  arabisk  konst  i  Spanien»; 

i  November  af  D:r  H.  Rosman  —  »Om  Melcher  Jung  och  hans  glasblåsare» ; 

i  December  af  Direktör  H.  v.  Rijswijk  —  »Om  sittmöbler. » 

De  flesta  af  dessa  föredrag  ha  illustrerats  af  sciopticonbilder,  några  genom  större 
eller  mindre  samlingar  af  föremal,  teckningar  och  fotografier. 

För  de  utställningar  af  nyare  konstslöjdföremål,  som  varit  anordnade  vid  samtliga 
allmänna  sammanträden,  hafva  bidrag  lämnats  af: 

Hrr  Carl  Johansson,  Bergqvist  och  Nilsson,  kapten  J.  Klingspor,  Myrstedt  &  Stern, 
C.  P.  Svensson,  W.  Bäcklin,  Nordiska  kompaniet,  Nordiska  möblerings  A.  B.  med 
möbler  komponerade  af  Acke  Andersson,  Bror  Almqvist,  J.  D.  Carlsson,  H.  v.  Rijs¬ 
wijk,  A.  Assarsson,  Ferd.  Boberg,  W.  Bäcklin,  O.  Blomberg,  Isid.  Hörlin;  Kåbergs 
tapetfabrik  med  tapeter  komponerade  af  fabrikens  mönsterritare,  Odner  &  Comp,  A.  B. 
Hallin,  A. -B.  C.  G.  Hallberg,  H.  Lundstedt,  W.  Bäcklin,  A.  B.  Elmqvistska  gjutmetoden, 
Guldsmedsbolaget  med  arbeten  i  ädla  och  oädla  metaller,  komponerade  af  Borghild 
Arnesen,  Ivar  Tengbom,  Nils  Lundström,  H.  Lundstedt,  W.  Bäcklin,  H.  Elmqvist  m.  fl.. 
Kosta  glasbruk.  Nordiska  kompaniet.  Hallins  konsthandel  med  glasarbeten  komponerade 
af  G.  Wennerberg  samt  af  utländska  konstnärer,  Eöreningen  Handarbetets  vänner,  kultur¬ 
historiska  museet  i  Lund  med  textila  arbeten  komponerade  af  Er.  Carin  Wästberg  m.  fl. 
Gustafsbergs  fabrik  med  fajanser  komponerade  af  G.  Wennerberg,  Eröken  Greta  Morsing 
med  bokbinderiarbeten. 

Dessutom  hafva  mindre  specialutställningar  varit  anordnade:  af  trästolar,  inlämnade 
till  Eöreningens  pristäfling,  fajanser  af  H.  Slott-Möller  från  fabriken  Aluminia  i  Köpen¬ 
hamn,  s.  k.  batikmålningar  af  holländska  artister,  af  Orientaliska  mattor  från  Nordiska 
möblerings  A.  B  ,  af  en  stor  samling  konstslöjdarbeten  utförda  af  medlemmar  i  Föreningen, 
Konsthandtverk,  af  konstindustriella  planschverk  m.  m. 

Alster  af  äldre  konstslöjd  ha  af  flere  enskilda  personer  ställts  till  disposition  för 
att  vid  sammanträdena  exponeras. 

3'ill  åtnjutande  af  understöd  ur  de  under  Styrelsens  förvaltning  stående  Wallmarkska 
och  Hamclmannska  fonderna  hade  under  året  ansökningar  inlämnats  och  blefvo  följande 


stipendier  utdelade:  af  Wallmarkska  räntemedlen: 

till  bildhuggaren  Albin  Ericson .  Kr.  200:  — 

»  ciselören  Joh.  Eärngren .  »  200:  — 

»  bildhuggaren  Joh.  Lindqvist  .  »  150:  — 

»  dekorationsmålaren  S.  Jonsson  .  »  125:  — 

»  dekorationsmålaren  Christ.  Nordin  .  »  125:  — 

samtliga  för  fortsättande  af  studier  vid  Tekniska  skolan  i  Stockholm. 

Af  1  lamclmannska  räntemedlen  : 

till  modellören  Joh.  Björck  .  Kr.  250:  — 

för  att  i  utlandet  vidare  utbilda  sig  i  yrket. 


ÅRSBERÄTTELSE. 


I'örcningcn  har  under  året  förlorat  en  af  sina  mest  verksamma  och  intresserade 
medlemmar:  I'örcningcns  hedersledamot,  ordföranden  för  andra  utskottet,  slottsintendcntcn 
ICrnst  Jacobsson. 

Hans  kunskapsrika  arbete  till  h'örcningens  bästa,  hans  lefvande  intresse  under  de 
många  är  han  arbetat  såsom  ledamot  af  .Styrelsen,  berättigar  honom  att  af  Svenska 
Slöjdföreningen  i  tack.sam  hågkomst  bevaras. 

licträffandc  I'örcningens  ekonomiska  angelägenheter  får  Styrelsen  hänvisa  till  Herrar 
revisorers  därom  afgifna  ber.ättelsc. 

Stockholm  d.  30  y\pril  1906. 

A  .Styrelsens  vägnar: 


G.  Tamni. 


A.  (j.  F oleker. 


REVISIONSBERÄTTELSE  FÖR  ÅR  1905. 

Utsedda  till  revisorer  för  år  1905  få  undertecknade,  efter  genomläsande  af  st}-rel.scns 
protokoll  och  granskning  af  förvaltningsårets  räkenskaper,  meddela  följande  angaende 
P^öreningens  ekonomiska  ställning. 

a)  SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  EGEN  KASSA. 

UKBET. 

Behållning  frän  1904: 

Kontant  och  Upp-  &  Afskrifningsräkning  .  96:  82 

Inventarier  och  möbler  . .  4,164:  48 

P^örlag:  Handbok  för  val  af  maskiner  och  handvcrkt}’g  samt  om 

lim  och  limning  .  -,43i:  9-  6  69  v 

Inkomster : 

Statsanslag  för  år  1905: 

till  teknisk-litterär  verksamhet .  2,000: 

*  yrkesskicklighetens  utveckling  och  höjande .  2.000:  -- 

Ledamöters  årsafgifter  82S  st.  å  5  kr . 

förutom  de  till  fonderna  gående  afgifter  (4  st.  å  50  kr.) 

+  returporto . 

Ledamöters  afgifter  för  delaktighet  i  utlottning  af  slöjdalster, 

415  st.  å  10  kr . 


4,000:  — 
4,140:  — 

— :  65 

4,150:  — 
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Annonser  i  »Tidskriften» 
Försålda  exemplar  af  »T 
Försålda  maskiner . 


r.  5,055: 

92 

— 

694: 

15 

.  146: 

— 

.  1,100: 

— 

.  424: 

25 

.  135: 

— 

.  125: 

— 

.  87: 

34  21.348:  31 

Summa  Kronor  28,041:  53 


KREDIT. 


Utgifter: . 


För  i:sta  utskottet: 

Fotografier,  tryck,  ritningar  och  distribution  för  utgifvande  af 

»Handtverk  och  Slöjd»  . 

Priser  och  kostnader  för  stoltäflan  . 


P'ör  2:dra  utskottet: 


P'  ö  r  Redaktionskommittén: 
För  Svenska  Slöjdföreningens  t 
Tryckningskostnader . 


Redaktionsarvode  . . 

Distributionskostnader  . 

Omkostnader  för  allmänna  möten: 

Honorar  för  5  föredrag  ä  50  kr.  .  250: 

Anordning,  transporter,  arbetshjelp . 

Skioptikon  m.  m . . 


973: 

01 

379: 

34 

250: 

— 

1,602: 

35 

.  2,301- 

— 

300: 

— 

140: 

05 

2,741: 

05 

1 : 

.  6,420: 

76 

801 : 

40 

.  1,200: 

— 

218: 

14 

8,640: 

30 

250: 

— 

91: 

51 

20: 

— 

361: 

51 

Öfriga  utgifter: 


Hyra  för  lokalen .  2,500:  — 

Reparation  och  renhållning  .  144:  15 

Uppvärmning  och  ventilation,  lyshållning  m.  .m .  570:  68 

Löner  och  arvoden  . 2,300:  — 

Uppbördsprovision  för  ledamotsafgifter,  porto  och  distribution  för 

publikationer . 357:  62 

Extra  tryck,  skrifmateriel,  bokbinderi  m.  m .  370:  60 

Annonser .  265:  69 

Porto,  bankfack,  telefon,  Assurans  m.  m .  538:  13 

kVakter,  kalendrar  och  tidningar,  diverse .  238:  30 

Minskning  genom  afskrifning  å  inventarier .  533:  10 

»  »  försålda  maskiner  .  .  135:  — 

»  »  »  publikationer  . .  87:  34 

Summa  utgifter 


8,040:  61 
21,385:  82 


RE  VISIONSUERA  TTELSE. 


•  J- 


Behållning-  till  igo6: 

Kontant  och  Upp-  &  Afskrifning .  102;  65 

inventarier  och  möbler  . .  4.343^  4^ 

Förlag  af  »Handbok  för  val  af  maskiner  och  hand  verktyg»  och 
Om  limning  och  lödning,  metallarbetens  behandling  och 

försköning  .  2,209:  58  6,655:  71 

Summa  Kronor  28,041:  53 

b)  FÖRENINGENS  ALLMÄNNA  FOND. 

UKBKT: 

Behållning  från  1904 .  78,251:  22 

Inkomster : 

Afgifter  för  15  års  medlemskap . .  200:  — 

Räntemedel .  .  2,635:  72  2,835:  72 

Summa  Kronor  81,086:  94 


KREDIT: 


Utgifter: 


Bidrag  till  egen  kassa  Kr.  2,055:  92,  lån  till  föreningen  3,000  kr.  5,055:  92 

Pensionsafgift  enl.  Donationsbref  .  500:  • — ■ 

Behållning  till  1906 .  . . . 


Summa  Kronor 


5.555:  92 
75.531:  02 

81,086:  94 


c)  VVALLMARKSKA  FONDEN. 

DEBET: 

Behållning  från  1904  .  20,836:  17 


Inkomster : 

Räntemedel  .  871:  66 

Summa  Kronor  21,707:  83 

KREDIT: 

Utgifter: 

Utbetalda  stipendier  hvaraf  ett  stipendium  å  75  kr.  outtaget  .  725:  — 

Behållning  till  1906 .  20,982:  83 

Summa  Kronor  21,707:  83 


d)  HAMELMANNSKA  FONDEN. 

DEBET: 

Behållning  från  1904  . .  12,081:  76 

Inkomster  : 

Räntemedel  .  527:  95 

12,609:  71 


Summa  Kronor 
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KREDIT: 

Utgifter : 

Utbetalda  stipendier  (ett  stip.  outtaget)  .  250:  — 

Behållning  till  1906 .  12,359:  71 

Summa  Kronor  12,609:  71 


e)  BYGGMÄSTAREN  JOH.  ANDERSONS  FOND. 

DEBET: 

Behållning  från  1904  . 66,049:  48 

Inkomster : 

Räntemedel  .  3,13^:  37 

Summa  Kronor  69,187:  85 


KREDIT: 

Behållning  till  1906  (stipendieutdelning  då  fonden  uppnått  till  75,000  kr.)...  69,187:  85 

Summa  Kronor  69,187:  85 


Föreningens  räkenskaper  äro  såsom  tillförene  med  noggrannhet  och  redighet  förda 
samt  fullständigt  verifierade  jämväl  medelst  de  uti  Föreningens  kassafack  hos  Stockholms 
Inteckningsgarantiaktiebolag  förvarade  och  i  behörigt  skick  befunna  värdehandlingar;  och 
då  någon  anmärkning  ej  heller  förekommit  emot  förvaltningen  i  öfrigt,  få  revisorerna 
hemställa  att  ansvarsfrihet  för  föreningens  ekonomiska  angelägenheter  under  år  1905  må 
af  Svenska  Slöjdföreningen  tacksamligen  beviljas  styrelsen. 

Stockholm  den  19  april  1906. 

/.  TÖRNEBLADH. 


THOR  THORÉN. 


C.  O.  F.  WIDÉN. 


Handarbetets  Uänner 

BIRGER  JARLSOATAN  5 
SXOCKZHOZvM. 

UTSTÄLLNING  AF: 

VÄFNADER,  MATTOR,  KONSTSÖMNAD  och 
SPETSAR  efter  GAMLA  OCH  NYA  SVENSKA 
MÖNSTER,  NATIONALDRÄKTER  m.  m. . 


Nordin  &  Josephson 

Bol<  h  ei  n  d  e  I 

37  Drottninggatan,  Stockholm. 

Stort  lager  af  in-  och  utländsk  litteratur.  Specielt  Tekniskt. 
Punktlig  och  hastig  expedition  af  Tidskrifter  och  Journaler. 
Kataloger  öfver  teknisk  litteratur  gratis  på  begäran. 
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Anordning  för  sal  II. 


NÅGRA  ORD  OM  MISTELN  (VISCUM  ALBUM  L.) 

ETT  TACKSAMT  DLKORA'I'IONS-MOTIV. 

AF 

OSKAR  IJNDBKRC;. 


Den  lefvande  växten  har  under  alla  tider  varit  använd  till  dekorationsmotiv.  Endast 
en  helt  flyktig  öfverhlick  öfver  förgångna  tiders  ornamentala  konst  är  tillräcklig  för  att 
öfvertyga  oss  härom.  Isynnerhet  under  medeltiden  intager  dess  användning  en  ansenlig 
plats.  Det  direkta  studiet  af  naturen,  äfven  i  dess  enklaste  framträdande,  har  inspirerat 
skulptörer  och  målare  i  våra  medeltidskyrkor  till  dekorationsverk  af  oförliknelig  rikedom 
och  ursprunglighet.  Detta  har  sin  grund  däruti,  att  medeltidens  konschandtverkare  bröto 
med  föregående  seklers  imitationer  af  antiken  och  återvände  till  den  eviga  källan  för  all 
ingifvelse,  naturen,  som  frikostigt  för  dem  uppenbarade  sina  outtömliga  rikedomar.  Det 
kommer  sig  äfven  delvis  därutaf  att  de  uteslutande  sysselsatte  sig  med  de  fackkunskaper. 


Fig.  1. 


som  fordrades  för  utförandet  af  de  dekorativa  idéerna  och  därför  sammansatte  sina 
motiv  med  hänsyn  till  ett  förståndigt  och  lätt  utförande.  Med  ett  ord:  De  kände  och 
åtlydde  de  tvänne  grundlagar,  som  hvarje  god  ornamentskomposition  bör  vara  underkastad, 
nämligen  ett  ingående  studium  af  det  grundx  äsen,  som  lämnar  motivet  och  en  lika  grund¬ 
lig  kännedom  om  den  teknik,  med  hvars  tillhjälp  arbetet  skall  utföras.  Detta  är  två 
principer,  som  våra  samtida  mönsterritare  i  allmänhet  allt  för  litet  bekymra  sig  om. 

Har  man  klart  och  tydligt  insett  detta,  eller  att  ett  återvändande  till  naturen  är  ett 
vilkor  för  åstadkommande  af  något  nytt  och  ursprungligt  i  ornamentskomposition.  så 
återstår  att  tillse,  hur  detta  naturstudium  lämpligast  bör  bedrifx  as.  Då  vi  här  endast  ämna 
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sysselsätta  oss  med  en  enda  växt  och  dess  användning,  torde  det  icke  behöfvas  mänga 
ord  för  att  tydliggöra  detta. 

Ändamålet  med  studiet  af  en  planta  bör  vara  att  sätta  oss  i  tillfälle  att  när  som 
helst  rekonstruera  växten  i  alla  dess  former  och  ställningar,  från  alla  synpunkter,  med 
ett  ord:  en  analys  af  plantan  i  och  för  en  blifvande  syntes.  Det  vill  säga,  att  man  bör 
utveckla  alla  växtens  väsentliga  smådelar  samt  söka  utforska  lagen  för  dessa  smådelars 
inbördes  ställning.  Alltför  ofta  utföras  blomster-  eller  växtstudier  utan  annan  afsikt  än 
åstadkommandet  af  en  vacker  plansch.  Följden  blir  att  man,  i  saknad  af  detaljer  och 
analys,  är  hänvisad  till  enbar  kopiering;  ty  man  är  icke  i  stånd  till  att  af  en  dylik  studie 
konstruera  fram  det  typiska  hös  en  växt.  Hvad  man  begär  af  en  studie,  är  allvar  och 
sanning  samt  en  viss  begränsning.  Om  framställningen  därigenom  skulle  förlora  något 
i  sin  prydlighet,  så  är  det  så  mycket  sämre,  men  betyder  icke  mycket  för  den  praktiska 
användningen  af  det  ifrågavarande  motivet.  Man  bör  därför  så  mycket  som  möjligt  und¬ 
vika  det  pittoreska  och  på  möjligast  enkla  och  tydliga  sätt  klargöra  den  lag,  som  växten 


Fig  2. 


under  sin  ut\'eckling  följer,  h^ör  att  uppnå  stcirsta  möjliga  noggranhet  hör  man  icke  in¬ 
skränka  sina  iakttagelser  till  en  enda  individ,  utan  till  så  många  exempar  man  kan  hafva 
tillfälle  att  studera. 

Hvad  nu  särskildt  misteln  beträffar,  så  är  dess  studium  jämförelsevis  lätt.  Växtens 
karakter  är  enkel  och  mycket  bestämd,  detaljerna  få  till  antalet  och  skarpt  utpräglade. 
Det  synes  därför  \'ara  onödigt  att  här  närmare  beskrifva  den  säkerligen  af  de  flesta  kända 
växten.  V\  hänvisa  till  afbildningarna.  Några  ord  om  dess  fortplantning  och  sättet  för 
dess  tillväxt  torde  dock  kunna  påräkna  ett  visst  intresse. 

Af  naturen  försatt  i  allt  för  ogynsamt  läge  för  att  själf  kunna  sörja  för  sin  fort¬ 
plantning,  måste  misteln  lämna  omsorgen  därom  åt  representanter  från  djurriket  —  fåg- 
larne.  -  -  Mistelns  hvita  bär  ätas  med  lystnad  af  trastar,  talgoxar  och  andra  småfåglar- 
Fröna  —  ett  i  h varje  här  —  genomgå,  utan  att  upplösas  af  magsafterna,  fåglarnas  in- 
älfvor  och  deponeras  sedan  på  träden.  Plinius  —  för  att  anlita  en  på  senare  tid  mycket 
använd  citatkälla  —  har  redan  för  närmare  två  tusen  år  sedan  gjort  denna  iakttagelse. 
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iCmellertid  finnes  tiet  äfven  en  annan  anta<;lig  (Vlrklaring  af  förloppet.  Sedan  fåglarna 
slukat  dc  köttiga  bärens  niassa,  sfika  de  befria  sig  från  fröet  och  det  omgifvande  lim¬ 
ämnet  genom  att  bryna  näbben  emot  trädgi'enarne.  Sålunda  skulle  en  stor  mängd  frön 
fästas  på  Rir  fortplantning  gymnsamma  ställen-  Iakttagelser  hafva  visat,  att  det  ofta  tillgår 
just  på  detta  sätt.  Misteln  tycks  ej  vara  nogräknad  med  afseende  på  växtställen  l)en 
trifs  och  fortplantas  med  lätthet  både  på  torra  och  fuktiga  ställen.  Än  mer,  \'issa  gif¬ 
tiga  vätskor  hos  nK)dervä.K(en  tyckas  icke  utfitVa  något  menligt  inflytande  på  dess  trefnad 


Fig.  3.  Fig.  4, 

och  växtkraft.  Man  har  exempelvis  i  Marocco  funnit  mistel  på  oleander  (Xerium). 
Äfven  okulering  af  mistel  på  denna  växt  har  med  framgång  blifvit  försökt. 

Om  fortplantningen  af  misteln  sålunda  är  jämföi'else\'is  lätt  och  sker  fort,  så  är 
tillväxten  däremot  ganska  långsam.  Fröet  framter  den  egendomligheten  att  det  vid  gro- 
ningen  sänker  sitt  rotämne  i  barken  på  den  trädgren,  där  det  befinner  sig,  och  drifves 
därvid  af  en  tydlig  sträfvan  att  undvika  ljuset.  Då  rotämnet  lyckats  genomtränga  barken 
och  nått  det  yngsta  vedlagret,  grenar  det  ut  sig,  och  den  unga  plantan  utvecklas  små¬ 


ningom  på  trädgrenen,  som  årligen  med  ett  nytt  vedlager  nedtill  omgifver  densamma. 
Rötterna  utbredas  mer  och  mer,  hvarigenom  plantans  bestånd  betryggas,  så  att  den  kan 
motstå  vinterstormarna.  Groningen  sker  i  maj,  och  utvecklingen  afstannar  sedan  till  den 
följande  hösten.  Den  första  leden  är  ej  färdig  fcirrän  mot  slutet  af  tredje  året.  och  först 
under  loppet  af  femte  året  framkomma  de  t\’å  första  grenarna. 

Såsom  det  framgår  af  föregående  korta  redogcirelse.  är  misteln  en  parasit  eller  snylt¬ 
gäst  på  åtskilliga  träd.  Man  känner  omkring  femtio  olika  arter,  på  h\'ilka  den  slagit  sig 


Fig.  5. 


Fig.  6. 
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ner.  Talrikast  förekommer  den  på  äppelträd,  därnäst  på  poppelträd,  lindar  och  lönnar 
m.  fl.  Den  förekommer  till  och  med  —  i  något  afvikande  form  —  på  barrträd  bland 
andra  ställen  i  \Tgesernas  bergstrakter  i  sådan  myckenhet  att  den  under  vintern  användes 
till  foder  åt  kreaturen. 

Då  misteln  tager  sin  näring  af  moderväxtens  safter,  ligger  det  nära  till  hands,  att 
antaga  något  slags  intimt  utbyte  af  näringsämnen  på  det  sättet,  att  misteln  skulle  lämna 
en  viss  kvantitet  kolsyra  i  utbyte  till  sin  modersväxt.  Detta  är  törhända  endast  en  för¬ 
modan,  som  vi  sakna  befogenhet  att  vidare  omorda.  Den  skada,  som  misteln  skulle  för¬ 
orsaka  genom  att  utsuga  moderväxten,  tyckes  i  alla  händelser  ej  vara  af  så  stor  bety¬ 
delse,  att  den  berättigar  till  ett  utrotningskrig  emot  den  intressanta  parasiten.  1  Frankiuke, 
i  de  västra  departementen  lär  verkligen  existera  en  förordning  angående  mistelns  utro¬ 
tande  fiir  att  skydda  aplarne  och  den  af  äppelskörden  beroende  cidertillverkningen.  Någon 
nämn\-ärd  inskränkning  på  mistelns  utbredning  och  tillväxt  .synes  emellertid  ej  haf\a 
inträdt,  då  det  är  Just  från  dessa  trakter  som  den  i  stora  mängder  går  som  en  starkt 
efterfrågad  handelsvara  till  Paris  och  London  under  vintermånaderna.  I  England 
är  misteln  ett  oundgängligt  element  \'id  julens  firande  och  förekommer  öf\-erallt,  i  slott 


Fig.  7. 

och  koja.  Det  är  helt  naturligt  att  vid  sådan  stark  efterfrågan  den  inhemska  förekomsten 
af  \’äxten  ej  räcker  till.  Införseln  till  England  uppgår  till  öfver  en  half  million  kilo  pr  år. 

I  .Sverige  går  misteln  ända  upp  till  Mälaröarne;  men  synes  på  senare  åren,  då  den 
engelska  seden  allt  mera  \'unnit  insteg  i  våra  hem,  varit  utsatt  för  allt  för  stor  sköfling, 
hx  arför  den  börjar  blifva  ganska  sällsynt  åtminstone  i  trakten  närmast  huf\'udstaden. 

Icke  utan  skäl  anses  misteln  vara  en  “besynnerlig  buske“.  Dess  egendomliga  växt- 
ställen  högt  uppe  bland  trädens  grenar,  där  den  utvecklar  sina  hela  året  om  grönskande, 
skatholiknande  bladkronor,  den  mycket  ledade,  ständigt  klynnegrenade,  i  lederna  skörr 
stammen,  den  gröngula  barken,  de  stela  bladen,  de  små  blommorna  med  köttiga  kron¬ 
blad  och  hesynneiTgt  bildade  ståndarknappar  samt  slutligen  de  hvita,  nästan  genomskin¬ 
liga  bären  af  en  ärts  .storlek,  allt  detta  ger  åt  växten  ett  \isst  fantastiskt  utseende  och 
gör  att  den  under  alla  tider  lifligt  sysselsatt  folkfantasien. 

Sålunda  har  misteln  ända  sedan  uråldriga  tider  både  hos  de  romerska  och  ger¬ 
manska  folkslagen  x  arit  föremål  för  en  \’erklig  dyrkan,  hvars  yttringar  genom  sekler 
bibehållit  sig  ända  till  våra  dagar.  Ekmisteln  spelade  en  framstående  roll  vid  de  gamla 
druidernas  religiiisa  ceremonier.  Plinius  omtalar,  att  denna  växt  är  i  deras  ögon  en  him- 
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melsk  uppenbarelse,  och  den  ek,  pa  hvilken  Jen  \'äxer,  <äi‘  för  dem  märkt  med  ttudomlit^t 
insegel.  Det  är  för  (ifrigt  sällsynt  alt  linna  den  pä  ekträden,  och  när  man  funnit 
den,  skrider  man  till  afplockningen  meti  stor  hfigtidlighet*'.  I  den  antika  mvUdogien 
finna  vi  misteln  ofta  såsom  ett  öfver- 
naturligt  trolldomsmedel  såsom  Perse- 
fones  magiska  kvist,  med  hvars  hjäpl 
underjordens  portar  (ippnade  sig. 

Under  ^rneas’  ulllykt  till  Plutos  rike, 
letides  han,  enligt  skalden  \'irgilius, 
af  en  mistelkvist.  Ivfter  de  galliska 
druiderna  äi'  det  medeltidens  barder 
—  medlemmarne  af  ett  ärftligt  sån- 
gaivskifi  som  hafva  fortplantat 

traditionerna  om  misteln.  Äfven  i 
vår  nordiska  gudasaga  Ph-ekommer, 
som  bekant,  misteln.  Den  spelar  där 
en  betydelsefull  roll  såsom  det  ödes¬ 
digra  vapen,  h varmed  guden  Balder 
dödades  af  den  blinde  Höder  på  an¬ 
stiftan  af  Loke. 

Ännu  kvarlefva  i  \'åra  bygder 
en  vidskeplig  vördnad  i  synnerhet 
föu-  ekmisleln,  som  därför  ofta  ses  rig.  s. 

upphängd  under  taket  i  bondstugr)rna. 

Man  tror  sig  därmed  kunna  skydda  hus  och  hem  mot  olyckor  i  allmänhet,  men  isynner¬ 
het  mot  vådeld.  Icke  mindre  omtalad  bland  allmogen  är  mistelns  egenskap  att  skydda 
mot  vissa  sjukdomar  -  epilepsi  m.  m.  Dess  anviindning  .som  "slagruta"  för  upptäckan¬ 
det  af  förborgade  skatter,  påvisad  af  R.  Dybeck:  tidskriften  Runa,  torde  icke  mera  komma 
itVåga,  sedan  ingen  numera  känner  till  de  diirvid  brukade  greppen.  — 

Det  finnes  knappast  någon  gren  af  konstindustri,  där  icke  misteln  skulle  kunna 

användas  såsom  dekorativt  motiv.  Den  har  också  på 
senare  tid  med  mer  eller  mindre  framgang  blifvit  försökt 
inom  så  vidt  skilda  områden  som  broderi-  och  andra 
ytmönster,  smide.sjärn,  glasmosaik.  poi’slinsmalning  m.  m.: 
men  synes  i  allmänhet  ej  blifv  it  så  allmänt  beaktad,  som 
den  för  sitt  originella  utseende  f()rtjänar.  Att  här  genom¬ 
gå  de  olika  sätt,  hvarpå  misteln  för  hvarje  särskild  slags 
komposition  bör  behandlas,  skulle  föra  oss  alltför  långt 
in  i  mönsterritningens  detaljeiv  \’i  hänvisa  diirför  till 
våra  illustrationer  samt  de  ofvan  anförda  tvänne  hufvud- 
principerna.  Dessutom  vilja  vi  påpeka  en  sak.  som  för 
ötVigt  gäller  all  slags  stilisering,  nämligen  att  man  bör 
framhålla  det  väsentliga  hos  motivet  och  bortse  fran  det 
tilltalliga.  Man  får  t.  ex.  någon  gång  se  misteln  ater- 
gifven  med  öfverdrifvet  krumma.  kostligt  tillvrängda 
blad  förmodligen  studerade  efter  torkade  kvistar 
hvilket  ger  kompositionen  utseende  af  något  förtorkadt, 
som  nog  någon  gång  kan  spåras  under  den  gotiska 
konstepoken;  men  som  icke  förefaller  särdeles  lämpligt  att 
Fig.  9.  imitera.  För  öfrigt  beror  resultatet  naturligtvis  ytterst 
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på  individuel  uppfattning  och  för  måga  —  alla  sätt  äro  hra  utom  de  tråkiga!  —  Man 
kan  ibland  påträffa  mistelkvistar  med  så  utpräglad  ornamental  hållning,  att  någon  vidare 
stilisering  knappt  är  nödvändig,  såsom  framgår  af  vidstående  afbildning  efter  en  natur¬ 
studie.  Äfven  på  de  afbildade  franska  tennsakerna  har  konstnären  nöjt  sig  med  den 
stilisering  naturen  själf  verkställt. 


TREDJE  TYSKA  KONSTINDUSTRIUTSTÄLL- 
NiNQEN  I  DRESDEN  1906 

.AF 

AXEL  L.  ROMDAHL. 


Ett  af  de  mest  kännetecknande,  mest  sympatiska  och  föredömliga  dragen  hos  vårt 
frändefolk  tyskarna  är  den  allvarliga  och  ihärdiga  konsekvens  hvarmed  de  arbeta  på  de 
uppgifter  de  lagt  sig  före.  Otvifvelaktigt  är  det  väl  detta  drag  som  beredt  dem  framgång 
både  på  tankens,  köpenskapens  och  krigets  vädjobanor  och  gjort  deras  rike  till  hvad  det  är. 
På  det  rent  konstnärliga  området  har  enligt  sakens  natur  denna  egenskap  gjort  sig  minst 
gynnsamt  gällande  —  allt  sedan  Albrecht  Diirers  dagar  ha  teoretiska  spekulationer  och 
torrt  pedanteri  släckt  flykten  och  förvärrat  kosan  för  mången  genius.  Och  äfven  inom 
konstindustrien  har  denna  nationella  läggning  icke  alltid  varit  till  ovillkorlig  båtnad,  men 
respekt  väcker  den  städse  hvar  vi  möta  den.  Kanske  ingenstädes  har  jag  erfarit  denna 
vördnadskänsla  inför  detta  tyskarnes  sätt  att  ta  sin  sak  på  allvar  och  med  följdriktighet 
som  på  årets  stora  konstindustriutställning  i  Dresden.  Hufvudtanken  i  denna  har  varit, 
att  uppvisa  hvarje  konstslöjdalster  icke  för  sig  som  ett  isoleradt,  meningslöst  lyxföremål 
utan  som  ett  nödvändigt  led  i  ett  helt  och  detta  åter  ej  som  ett  enstaka  tempel  åt  förfining 
och  skönhetskult  utan  som  i  sin  tur  ett  led  i  det  stora  hela,  lifvet  och  samhället.  Möbelns 
eller  vasens  linje  skall  så  postuleras  nödv^ändig  väl  ej  filiosofiskt  utan  snarare  naturveten¬ 
skapligt.  Några  af  den  tyska  konstindustriens  föregångsmän  ha  karatäristiskt  nog  velat 
ge  uttryck  åt  denna  deras  skapelsers  åsyftade  innebörd  genom  skriftliga  uttolkningar  men 
dess  bättre  har  man  vid  Dresdenerutstä  Iningen  låtit  föremålen  tala  för  sig  själfva.  Full¬ 
följandet  af  en  sådan  tanke  har  kräft  betydande  omsorg  och  kostnad  men  först  och  sist 
utrymme.  Det  permanenta  utställningspalatset  har  försetts  med  vidlyftiga  annex,  den 
sachsiska  konstindustrien  har  sitt  eget  ståtliga  hus  och  i  parken  ligger  en  hel  by  med 
skolhus  och  arbetare  —  egna  hem,  ett  landtvärdshus,  en  villa  med  trädgård  förutom  en 
del  små  lusthus  och  paviljonger.  I  en  hall  för  sig  utställas  industriella  förebilder  —  ur, 
maskinei-,  motorbåtar,  automoblier  o.  s.  v.  —  åskådliggörande  “det  goda  materialets  skön 
het“  och  “den  rena  ändamålsenlighetens  skönhet.“  Utställningens  tyngdpunkt  ligger  dock 
gifvetvis  i  hufvudhyggnaden  och  dess  vidbyggnader.  Hvad  som  där  främst  tilldrager 
sig  uppmärksamheten  är  icke  den  ändlösa  raden  af  privatrum  praktfulla  eller  mera  modesta, 
mera  eller  mindre  tilltalande,  sådana  är  man  ju  van  att  se,  utan  en  hel  följd  af  för  det 
offentliga  lifvet  afsedda  lokaler. 

Först  komma  två  kyrkor,  en  katolsk,  och  en  protestantisk,  en  synagoga  och  ett 
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frikyrkligt  bönhus,  alla  gestaltade  efter  sina  uppgifter  utan  användning  af  traditionella  stilar 
men  likväl  mera  stämningsväckande  än  de  flesta  af  den  moderna  gotikens  skapelser. 
I  kyrkorna  och  deras  sakristior  utställas  paramentik  och  kyrklig  guldsmedskonst.  Invid 
detta  komplex  af  gudstjänsthus  liggei’  en  liten  kyrkogartl.  Omgärdad  af  en  enkel  portik 
med  väggpilastrar  och  urnenischer  och  af  mcmumentala  familjegrafvar  ligger  en  lätt  slut¬ 
tande  gräsmatta  med  en  blomstersmyckad  kulle  och  ett  vackert  snidadt  träkorns  här  och 
där,  allt  stillsamt  vackert  och  lefvande  personligt,  en  bjärt  nK)tsats  till  cie  vanliga  stor- 
stadskyrkogårdarne .med  deras  blandning  af  tröstlöshet  och  banalt  skryt.  Denna  utställning 
pekar  på  ett  riktigt  men  hittills  tämligen  obeträdt  verksamhetsfält  för  den  tillämpade  konsten. 

Af  offentliga  profanhyggnadsinredningar  visas  mångahanda  slag,  och  det  bästa  äi' 
att  åtskilliga  af  dem  ej  äro  några  projekt  “in  hlanco“  utan  verkligeji  uthirda  för  att  tjäna 
sitt  uppgifna  praktiska  ändamål.  Utom  domstf)lssalar  och  kommunal  rum  förekommer  ett 
brlHlopsrum  for  civiläktenskap  (för  staden  Magdehui'g),  läsesalar,  museirum,  \änl.sal  ff)r 
en  liten  järnvägsstation,  moderna  lösningar  af  moderna  problem.  Hur  betydelsefullt  maste 
icke  t.  ex.  den  enkla  men  tilltalande  lilla  väntsalen  verka  med  sitt  kraf  på  en  smula 
smak  och  trefnad  för  dessa  i  regel  så  afskräckande  lokaler,  där  man  dock  ofta  kan  tvingas 
att  dröja  rätt  länge  utan  någon  annan  sysselsättning  för  sina  sinnen  än  den  de  fyra 
väggarne  med  sin  smutsiga  ton  och  sina  vedervärdiga  annonsplakat  kunna  erbjuda. 
Samma  goda  sträfvan  mot  skönhetens  demokratisering  har  gjort  sig  gällande  i  den  ofvan- 
nämda  byn  med  dess  folkskola  och  dess  arbetarstugor.  Dessa  ansluta  sig  i  konstruktion 
och  inredningssätt  tiil  olika  lokala  folkliga  traditioner.  Att  den  moderna  tyska  konstslöjden 
äfven  eljest  vet  att  skatta  den  nationella  allmogekulturens  stora  värde  och  vikt  för  handt- 
\’ei'kets  renässans  framgår  bäst  däraf,  att  denna  utställning  rymmer  en  stor  och  intressant 
afdelning  “volkskunst".  Straxt  intill  denna  åskådliggör  en  \'acker  retrospektiv  utställning 
med  åtskilliga  sällsynta  och  präktiga  föremål  de  olika  konstindustriella  teknikernas  historia, 
l^ln  god  del  utrymme  har  äfven  upplåtits  åt  sådana  grupper  som  ej  kunnat  inpassas  i  en 
inredningsmiljö.  Bland  de  olika  tillverkningsbrancherna  fäster  man  sig  \id  guldsmeds¬ 
konsten,  keramiken  och  leksakerna.  Den  moderna  leksakstillverkningen  i  Tyskland  är 
inne  på  en  förträfflig  väg:  reducering  af  den  ytliga  naturalismen,  förenkling  af  form,  färg 
och  mekanik,  men  stegring  af  det  karaktäristiska  och  det  dekorativa  genom  anlitande  af 
konstnärlig  medverkan. 

I  en  lång  til  af  rum  uppvisa  slutligen  de  tyska  konstindustriskolorna  resultaten  af 
sina  energiska  bemödanden.  Här  födes  tanken  på  framtiden.  Och  den  som,  om  än  blott 
flyktigt  genomvandrat  den  tredje  tyska  konstindustriutställningen  gripes  i  sanning  icke  af 
misströstan  inför  denna.  Tvärtom  erfar  man  en  stark  känsla  af  ung  och  glad  lifskraft, 
hurtigt  och  ihärdigt  arbete,  som  \'erkar  smittsamt  och  förlamar  den  kritik,  h\  ilken  äf\en 
här  på  många  punkter  kunde  ha  ett  ord  att  säga. 


EN  PRAKTMÖBEL. 

AF 

LUD\L  LOOSTRÖM. 


I  Nationalmuseum  har  sedan  någon  tid  tillbaka  af  enskild  person  deponerats  en 
synnerligt  praktfull  skrifbyrå  i  inlagdt  mångfärgadt  träarbete,  i  hvilken  dekoration  äfven 
elfenben  och  tenn  förekomma,  det  förra  såsom  prydnadsmotiv  i  form  af  infällda  blommor, 
det  senare  såsom  ramverk  kring  de  med  blomster,  fåglar  och  insekter  rikt  prydda  fälten. 
Det  som  skiljer  dessa  inläggningar  från  de  i  dylika  marketeriarheten  vanligen  förekom¬ 
mande  och  som  gör  ifrågavarande  möbel  snart  sagdt  till  ett  unicum,  är  den  konstnärliga 


Fig.  10.  Skrifbyrå  med  markeleri.  1600-talet. 


schwung,  med  hvilken  dessa  ornamentsmotiv  äro  tecknade  och  utförda;  hvilket  talar  för, 
att  den  utgått  från  en  i  konstnärligt  hänseende  synnerligen  rikt  utrustad  atelier.  Den 
måttfulla  afvägningen  i  kompositionen,  de  elegant  tecknade  blomstren  och  de  liffulla  be- 
\'ingade  små  djuren  förråda  ett  ingående  naturstudium,  som  i  all  sin  realism  dock  talar 
ftm  en  högt  uppdrifven  stilkänsla  hos  sin  mästare. 

I  l\'em  är  han?  Ja,  därom  lämnar  den  lilla  praktmöbeln  i  och  för  sig  ingen  upplys¬ 
ning.  På  den  jämförande  forskningens  väg  kan  man  dock  komma  till  någorlunda 
klarhet  rörande  såväl  tiden  som  landet  för  tillverkningen. 

Redan  möbelns  hela  form  säger  oss  till  att  börja  med,  att  den  tillverkats  under 
1600-talet.s  senare  hälft,  närmare  bestämdt  snarare  mot  detta  århundrades  slut  än  dess 
midt.  \'is.serligen  har  det  uppgifvits  att  tiden  för  dess  tillkomst  icke  bör  sättas  senare 
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äii  omkring'  KmO,  ftch  som  str)tl  liiii-fVir  har  dels  ålieropats  Maria  de  Medicis  skiifhra-d  i 
Musée  (lluny  i  Paris,  dels  <ätVen  deii  omstiindi^heteii  all  kring  skifkan  och  ladorna  löpa 
bladformiga  lennlisler,  som  skulle  föi-ratla  ell  lidigl  ursprung,  dels  de  i  Ir.ä  skulplerade,  för¬ 
gyllda,  med  kerubhufvaiden  och  giiiamler  smyckade,  hermliknande  fölierna.  '  Jag  delar 
icke  denna  mening.  .Med  iVlaiia  de  Medicis  skrifhrjrd  har  ifrågavarande  mö>bel  ingenling 
gcmensaml  och  inlagda  bladtV)rmiga  lennlisler  såsom  ram  kring  i  Irä  markeleratle  fäll  förekomma 
yllerst  vanligl,  ja  vanligasl  på  markelei’iai‘belen  fran  löOO-talels  slut  och  1  700-talels  början 
—  jag  hiinvisar  i  detla  afseende,  hir  all  hloll  laga  nagra  i  slalens  samlingar  befinlliga 
exempel  lill  ilel  slora  marketerade  skapel  i  C/Ustaf  Adolfsrummel  pa  Tlriksdal  'Falke 
eller  lill  bordel  därsammastädes,  Inilkel  hdilke  med  all  räll  angifver  \ara  ell  \erk 
från  17()0-talets  förra  del  eller  lill  den  lypiska  väggklockan  i  konungens  sängkammare 
på  (hipsholm  (Fl.  (h  K.  lOÖ),  hvilken  kk)cka  ellei'  snarare  urfoi.ier  redan  genom  sin  slil 
säger  sig  vai'a  ell  verk  från  löOO-talets  slul.  Della  hekiäflas  också  af  signaluien  på  ur- 


Fig.  11.  Skifva  i  marketeii  till  skrifbyra.  (Jnifr  fig  10). 


tatlan.  Där  läses  nämligen:  J.  TFdUKET,  en  i  Paris  verksam  urmakare  vid  liden  omkring 
år  170(J.  Han  använde  vanligen  foder  i  Boule-stil  för  sina  tillverkningar. 

Den  som  företrädesvis  använde  förevarande  skrifbyrås  möbelform  var  den  franske 
konstsnickaren  André-Charles  Boule  (Boulle),  född  1642  y  1732.  Det  är  dock  endast  formen, 
som  påminner  om  Boules  arbeten,  icke  ornamentiken,  hvilken  hos  honom,  som  bekant, 
företrädesvis  utgjordes  af  metallinläggningai-  (brons,  tenn,  silfver)  i  sköldpadd.  såsom 
fallet  är  med  Thurets  ofvannämnda  ur  och  med  de  båda  sekretärerna  i  sängkammaren 
på  Gripsholm  m.  11.  Detla  dekorationssätt  blef  synnerligen  modernt  från  och  med  slutet 
af  16()()-talet.  Men  äfven  I^oule  sysslade  med  dylika  träinläggningar,  l  Wallace  collec- 
tion  i  London  finnes  t.  ex.  ett  kabinettskåp  i  dylikt  marketeri,  om  hvilket  det  på  etikett¬ 
lappen  heter:  “1’ossibly  a  \v’ork  of  transition  by  A.  Ch.  Boulle  himself",  sålunda  angif- 
vande  arbetet  vara  från  l6(X)-talets  slut.  Därmed  vill  jag  dock  ingalunda  hafva  sagt. 


•  Nordiska  museet.  Fataburen  1906,  Kulturhistorisk  tidskrift  sid.  179  o.  f. 
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att  denna  skrifbyrå  har  något  att  göra  med  Boules  verksamhet.  Stilen  i  ornamentiken 
pekar  åt  annat  håll,  dock  åt  franskt. 

.Särdeles  under  senare  hälften  af  1600-talet,  liksom  under  hela  1700-talet,  var  det 
ytterst  vanligt,  att  den  franska  konstmöbelsnickaren  utförde  sitt  arbete  efter  mönster,  som 
tecknats  af  tidens  konstnärer.  Ja,  det  fanns  sådana  konstnärer,  hvilkas  hela  verksamhet 
egnades  åt  dylika  mönsterritningar.  Dessa  erhöllo  det  betecknande  namnet  “ornemanistes". 
De  teckningar,  som  utfördes  och  i  gravyr  mångfaldigades  af  “les  ornemanistes  francais“, 
utgjorde  en  codex,  hvarur  tidens  konstslöjdidkare  hämtade  sina  mönster.  Så  är  ock  fallet 
med  denna  skrifbyrås  tillblifvande.  Bläddrar  man  nu  bland  dessa  ornemanisters  blad  för  att 
finna  den  källa,  hvarur  skrifbyråns  mästare  öst,  så  stannar  man  utan  betänkande  vid 
Paul-Androuet  Du  Cerceau,  sonson  till  den  berömde  Jacques-Androuet  Du  Cerceau, 
som  var  löOO-talets  störste  franske  ornemanist,  och  son  till  Jean-Baptiste,  som  konstruerade 
Pont-Neuf  i  Paris.  Denne  Paul-Androuet  Du  Cerceau  var  verksam  under  1600-talets 
senare  decennier  och  början  af  1700-talet.  Han  uppgifves  hafva  dött  omkring  år  1710. 
Bland  hans  “Divers  ornements  de  feuillages  en  forme  de  panneaux  å  Tusage  de  ceux  cui 
excercent  le  dessein“,  utgifna  hos  den  bekante  förläggaren  F.  de  Poilly  i  Paris,  som  dog 
år  1693,  går  skrifbyråns  utsökta  ornamentik  igen  i  all  sin  rika  omvexling,  sin  stilise¬ 
rade  naturalism  och  sin  franska  elegans. 


FRÅN  NORRKÖPINGSUTSTÄLLNINGEN, 

.VF 

E  G.  FOLCKER. 


Så  hastigt  som  industriutställningarna  i  våra  dagar  följa  på  hvarandra  —  hos  oss 
liksom  öfver  allt  i  världen,  —  kan  man  knappast  vänta  att  vid  hvaije  kommande  ny  ut¬ 
ställning  finna  särdeles  stora  framsteg  gjorda  sedan  den  näst  föregående  inom  alla  de 
olika  industrigrenar,  hvilkas  alster  på  dessa  utställningar  komma  till  synes.  Malmö,  Stock¬ 
holm,  Gefie,  Helsingborg,  Norrköping  det  ligger  endast  ett  par  år  mellan  hvar  och  en 
af  dessa  stationer  i  vår  industris  utveckling,  och  jämför  man  de  två  senaste  täflingarna 
med  h\'arandra,  så  förefalla  de  nog  rätt  ensartade  och  några  vidare  slående  rekord  kan 
man  väl  knappast  anteckna. 

Men  ser  man  tillbaka  de  tio  år  som  förflutit  sedan  den  vackra  Malmöutställningen, 
den  djärfva  fiiregångerskan  till  hufvudstadens  storartade  täflingsfest,  då  märker  man  nog, 
—  på  alla  områden  skulle  jag  tro  —  att  det  varit  ett  stadigt  framåtgående  och  att  detta  års 
resultat  äro  bättre,  rikare  och  mera  betydande. 

Inom  konstindustrien  har  utvecklingen  under  dessa  år  gått  från  ett  nästan  ab¬ 
solut  slafveri  under  förgångna  tiders  stilformer  till  en  redan  ganska  proncerad  sträfvan 
efter  ett  originelt  och  personligt  skapande.  1  samma  mån  som  verklig  komposition  trädt 
i  stället  för  kopiering  och  imitation,  har  den  konstnärliga  nivån  höjts  och  fordringarna 
på  en  miinstergill  konstslöjdprodukt  äro  i  våra  dagar  helt  andra  än  under  stilimitatio¬ 
nens  tider. 

Men  konstnärlig  orginalitet  är  ingalunda  allom  gifven,  och  imitatorum  pecus  frodas 
alltjämt,  ehuru  den  numera  icke  rör  sig  med  de  gångna  tidernas  stilformer  utan  härmar 
de  lef\ande  nyskaparnes  personliga  och  individuela  uttryckssätt. 


FRÅN  NORRKORINGSUTSTÅ LLN INGEN. 


Utan  att  vilja  ingå  pä  någon  nånnare  redogörelse  för,  i  hvad  man  dessa  allmänna 
reflektioner  kunde  få  sin  tillämpning  på  den  konstslöjd,  man  såg  på  den  gångna  somma¬ 
rens  industriutställning,  vill  jag  konstatera,  att  där  fans  ovanligt  mycket  al  värde  och 
af  intresse,  och  önskar  jag  hår  låsta  uppmärksamheten  \  id  ett  och  annat  hiretrådes\'is 
inom  möbelindustrien  och  rumsanordningar  i  allmänhet,  som  synes  mig  särskildt  be- 
aktansvärdt. 

Bland  den  rätt  stoi'a  utställningen  af  kakelugnai'  från  ett  llertal  fabrikei'  märktes  en 


och  annan  som  visade  goda  proportioner  och  former  af  modern  hållning,  men  sa  manga 
llere  som  ådagalade,  huru  lätt  de  moderna  formerna  kunna  banaliseras  och  töjrtuskas. 
ICn  plats  för  sig  intogo  några  ugnar  uthiixla  ä  John 
Rudholms  fabrik  i  Norrköping  efter  ritning  af 
Karl  Bergsten.  Denne  unge  arkitekt,  upphofsman 
till  de  fleste  bygnader  och  andra  arkitektoniska 
anordningar  pä  utställningen,  har  utvalt  sig  rätt 
siiregna  och  för  oss  främmande  stillörmer  och  dessa 
igenfinnas  äfven  i  hans  kakelugnsmodeller.  Ehuru 
hans  komposition  är  starkt  påverkad  af  flere  mo¬ 
derna  riktningar  —  man  spärai'  inflytande  från 
åtminstone  tre  håll,  geografiskt  sä  pass  åtskilda 
som  Wien,  Darmstadt  och  Glasgow  hai-  han 
dock  lyckats  fä  fram  ett  \'isst  personligt  tycke 
som  särskildt  hos  kakelugnarna  är  ganska  utpräg- 
ladt.  De  ega  onekligen  stil,  och  “\-erka  kakelugn“, 
något  som  ingalunda  kan  sägas  om  mänga  af 
de  s.  k.  moderna  modeller,  som  funnos  på  denna 
utställning,  men  de  ställa  särdeles  speciela  fordrin¬ 
gar  pä  inredningen  af  de  rum,  där  de  skola 
hafva  sin  plats.  (Fig.  Id)- 

Pä  möbelkonstens  område  stod  Nordiska 
kompaniet  högst  både  på  grund  af  sina  arbetens 
konstnäiiighet  och  gedigenhet.  I  dess  ståtliga  pa- 
\’iljong  med  dess  många  fullständigt  möblerade  in¬ 
teriörer  intogs  förnämsta  platsen  af  Fei‘d.  Bobergs 
mahognymöbel,  i  hvilken  det  här  afbildade  skåpet 
(lig.  13  —14)  utgjorde  la  piece  de  resistance.  Man  åtei-- 
fann  här  alla  de  egenskaper,  som  göra  denna 
konstnärs  möbler  till  så  utsökta  prof  af  modernt 
konsthandtverk,  originalitet  i  kompositionen,  mjuk¬ 
het  i  träets  behandling,  elegans  i  detaljerna  och 
framför  allt  och  i  och  med  detta  en  \’erkan  af  förnäm 
och  harmonisk  konstnärlighet,  af  alldeles  enastå- 

en  ie  art  *”  K.ikelugn  af  k.  Bergsten,  utförd  af  John  Rudholni. 

De  olika  rummens  möblering  i  öfrigt  gjorde  nnxken  heder  ät  firmans  speciele  mö¬ 
belarkitekt  herr  David  Blomberg.  Herr  B.  innehar  i  hög  grad  de  egenskaper  som  i 
vära  dagar  äro  nödvändiga  hos  en  möbeltecknare  hvilken  arbetar  för  en  rangfirma 
med  på  samma  gång  stor  och  konstnärligt  intresserad  kundkrets.  Han  har  mång¬ 
sidighet,  stilkänsla  och  lin  smak  och  pä  samma  gäng  en  utpräglad  förmåga  att  inlägga 
något  visst  verkningsfullt  i  sina  kompositioner  hvilka  väcker  värt  intiesse  och  välbehag. 

Den  lilla  hxitlackerade  salongsmöbeln,  hvaraf  skåp  och  en  stol  här  al4''ildas  :fig. 
15)  var  synnerligen  elegant,  det  genomgående  dekorationsmotivet.  fuchsiablomman.  var 
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särdeles  vackert  dekorativt  behandlad  såväl  i  träskulpturen,  där  reliefen  stod  klar  och 
distinkt  trots  lakeringens  täckande  lager,  som  i  den  broderade  ljusblå  “klädseln Det 
låg  en  enkel  på  samma  gång  som  distinguerad  prägel  öfver  det  hela,  som  var  af  en 
högst  behaglig  verkan. 

Bland  herr  Blombergs  öfriga  möbler  visade  det  i  mörkgrön  ek  hållna  salsgarnityret 
kraftiga  och  rena  former  och  rätt  många  originela  detaljer.  Det  här  afbildade  serverings- 
skåpet  (sideboard)  (Fig.  18)  med  sin  snedklaff  och  prydliga  beslag  i  drifvet  jern  och 


Fig.  13.  Skåp  af  Ferd.  Boberg.  Utfördt  af  Nordiska  Kompaniet. 

sina  enkla  inläggningar  i  olikfärgadt  träslag  och  perlemor  var  en  af  möbelns  mest  lyckade 
pjeser  och  ger  en  god  föreställning  om  dess  stil. 

Ftt  par  interiörer,  som  utmärkte  sig  för  ovanligt  goda  anordningar  och  förträffligt 
komponerade  mcibler,  voro  exponerade  af  två  bland  staden  Norrköpings  egna  möbel¬ 
firmor,  Den  en.a  var  ett  herrum  af  A.  B.  Axel  Beckmans  möbelfabrik  efter  ritningar  af 
Ragnar  Ostman. 

Den  ansedda  firman  hade  gjort  ett  godt  val,  då  den  anförtrodde  åt  herr  Ö.  att  kom- 


FRÅ  N  NORR  KO  RJNOS  U  TS  TÅ  L  LNINO  EN. 


ponera  sin  interiör.  Denne  unge  inöbelarkitekt  har  redan  hunnit  göra  sig  fördelaktigt 
känd  fö)!’  sin  smak  och  gcxla  omdöme.  Icke  utan  päverkan  från  utländska  frirebilder  har 
han  dock  förstått  att  inlägga  något  visst  individuelt  i  sin  komposition,  f  lans  formgifning  är 
enkel  och  redig,  hans  ornamentik  elegant  och  väl  stiliserad;  och  ran  den  också  icke  erbjuder 
något  synnerligen  (HVeraskande,  djerft  eller  utpmgladt  personligt,  har  den  i  sUillet  nagot 
lungt  och  enkelt  som  i  längden  verkar  nog  sä  behagligt.’'  Den  lieckmanska  interiören 
\’isade  till  stor  del  inhygda  möbler  af  en  genomgående  panelhöjd,  nämligen  bokhyllor, 
hörnsoffa,  skåp  och  öppen  spisel,  fyllande  tre  väggar,  af  hvilka  en  därtill  upptf>g  ett  fön¬ 
ster.  Rummet  pi-esenterade  sig  sålunda  öppet  åt  den  fjerde  sidan,  en  anordning  som 
ju  är  vanlig  vid  utställningai'  af  miibler,  men  som  ingalunda  är  approbabel.  Rtt 
dylikt  arrangemang  af  en  inteiiö)!-,  då  denna  ter  sig  som  ett  slags  teaterscen,  ger 
liksom  en  sådan  ett  falskt  begrepp  om  hvad  den  vill  föreställa,  här  ett  boningsrum.  Da 
hela  anordningen  anlägges  på  att  ses  från  endast  en  sida  och  utifrån,  lockar,  för  att  icke 
säga  tvingar  den  ofta  nog  till  ett  effektsökeri  som  ej  äi'  naturligt.  .Med  denna  anmärk- 


Fig.  14.  Inredning  af  skåp,  fig.  13. 


ning  vill  jag  naturligtvis  ej  klandra  specielt  denna  interiör,  som  ju  endast  ordnats  på 
sedvanligt  sätt  och  efter  en  plan  som  för  denna  liksom  så  många  andra  utställningar 
\ar  genomgående.  'Fvärtom  gaf  det  Heckmanska  rummet  trots  den  obefintliga  fjärde 
\äggen  ett  alldeles  bestämdt  intryck  af  både  konstnärlig  smak  och  gedigen  komfort. 
Det  i  mörk  mahogny  hållna  möblemanget  stod  \ackert  mot  den  enfäi‘gade  gröna  \  äggen 
och  bildade  jemte  möbeltygets  gråa  ton  en  lugn  och  fin  färgxerkan.  Möblerna  med 
släta  ytor,  sparsamt  använda  sniderier  i  friser  och  panneauer  samt  oxiderade  kopparbe¬ 
slag  af  plåtkarakter,  visade  enkla,  raka  former,  \’oro  praktiskt  konstruerade  och  utsökt  väl 
arbetade.  (Fig.  16)  Särskildt  den  i  engelsk  karaktär  hållna  spiseln  med  sin  kopparhuf 
gaf  en  god  \  erkan  af  “cosiness“.  (Fig.  16). 

Den  andra  stora  Norrköpingsfirman,  A.  B.  Lindells  möbelfabrik,  exponerade  jemte 
en  matsal  i  Engelsk  empire  ett  modernt  herrum  komponeradt  af  Axel  Lindegren.  I  ett 

*  llcrr  Östman  har  som  bekant  tva  p,ani>cr  \  unnit  htii^sta  priset  i  Sv.  Slnjdförenintiens  pristäflinsar : 
for  pianino  (se  'tidskrittens  hiift.  1,  samt  iVir  möbel  till  enkel  bostad  (se  haft  .3  och  4  löOok 

Ked. 
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föregående  häfte  af  denna  tidskrift  har  jag  sökt  gifva  en  karaktäristik  af  Lindegrens 
möbelkomposition  och  har  funnit  denna  bekräftad  af  det  Lindellska  rummet.  Möblerna, 
som  \-oro  utförda  i  mahogni,  utmärkte  sig  för  enkla  och  rena  former  och  tingo  genom 
de  eleganta  inläggningarna  i  messing  och  färgadt  trä  samt  genom  de  breda  fotbeslagen  i 
messing  en  förnäm  och  konstnärlig  prägel.  Å  den  här  meddelade  afbildningen  före¬ 
komma  tyvärr  en  smaklös  vägganordning  med  maskinväfd  “gobelin"  och  en  ful  matta, 
hvilket  förtager  m5’cket  af  själfva  möblernas  goda  verkan.  (Fig  16). 


Fig.  15.  Skåp  och  stol  af  David  Blomberg.  Utförda  af  Nordiska  Kompaniet. 


Inom  den  i  \'åra  dagar  så  ytterst  xiktiga  gren  af  möbelindustrien  som  förser  \'åra 
\anliga  musikinstrument,  llygeln  och  pianinot,  med  deras  omhöljen  äro  vi  svenskar  fort¬ 
farande  långt  efter  vår  tid.  Här  härska  ännu  hos  oss  de  förflutna  tidernas  stilar, 
ren.ässansen,  empiren  och  hvilken  renässans,  hvilken  empire;  en  nutida  banalisering 
af  dessa  tiders  stilformer  tillämpade  för  ändamål  som  då  voro  fullkomligt  okända. 

litt  och  annat  enstaka  försök  att  komponera  ett  musikinstrument  i  mera  öfverens- 
sUimmclse  med  vår  tids  möbel  former  i  allmänhet,  förekommer  visserligen,  och  några  så- 
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Fig.  16.  Interiör  af  Ragnar  Östman.  Utförd  af  A.  B.  Axel,;Beckmans  möbelfabrik. 


Fig.  17.  Interiör  af  Axel  Lindegren.  LUförd  af  A.  B  Lindelis  möbelfabrik 


Fig.  18.  Sideboard  af  David  Blomberg,  utfördt  af  Nordiska  Kompaniet. 

dana  syntes  också  på  sommarens  utställning.  En  större  firma  hade  sålunda  låtit  en  af 
\'åra  mest  framstående  arkitekter  rita  en  stor  koncertflygel,  men  försöket  kan  ingalunda 


I  i-  ,  l'^  Spisi  l  .if  R  östman.  UtlTnd  af  A.-B  Beckmans  möl)elfabrik 


kallas  originelt  eller  hxkadt;  och  några  pia- 
ninon  i  “Jugendstil“  visade  endast  den  moderna 
riktningen  på  en  af  dess  svåraste  afvägar. 
Ett  undantag  fanns  dock,  ett  verkligt 
konstnärligt  och  originelt  uppslag  i  pianino- 
utstyrsel,  det  \’ar  två  instrument  exponerade  af 
den  jämförelsevis  nya  firman  Löfmark  och 
Haglund  i  Malmö.  Båda  dessa  pianinon,  som 
voro  koiriponerade  af  Louis  Nilsson,  visade 
en  enkelhet  och  nobless  i  totalformen,  som 
var  i  hög  grad  tilltalande,  afslutningen  upp¬ 
till  utan  alla  starkt  profilerade  friser  eller 
gesimser,  det  vanligen  så  svårlösta  problemet 
med  stödens  anbringande  under  den  fram¬ 
skjutande  klaviaturen  naturligt  och  enkelt 
funnet  genom  kraftiga,  cylindriska  kolo- 


FR. \N  NORRKOFINdSUTSTÅLLNINCrEN. 


netter  nedtill  sammanbundna  med  hufvutlpartiet.  Det  här  afbildade  instrumentet  ut- 
fördt  i  mahogny  med  snidade  partier  i  matt  mot  de  i  öfrigt  polerade  ytorna  var  apteradt 
för  elektriskt  ljus  och  det  dyrbarast  utstyrda  af  de  t\'ä.  Den  rätt  daliga  fotografien  gör 
ej  rättvisa  åt  det  vackra  arbetet,  men  båda  eliuru  \  äsentligt  olika  i  sin  ornering,  ådagalade 
i  lika  hög  grad,  att  deras  upphofsman  äger  en  högst  ovanlig  konstnärlig  begåfning  en 
originalitet  (jch  en  formtalang,  som  ställer  honom  i  främsta  ledet  bland  våra  dekorativa 
konstnärer  af  modern  läggning.  (Fig.  20.) 


Fig.  20.  Pianino,  komp.  af  Louis  Nilsson,  utförd  af  Löfmark  &  Haglund. 

De  exempel  som  här  framdragits  för  att  visa  \'år  konstindustris  nuvarande  stånd¬ 
punkt  sådan  den  tydliggjordes  af  sommarens  utställning  i  Norrköping,  äro  så  godt  som 
uteslutande  valda  från  niöbelindustrien,  detta  af  den  anledning,  att,  ehuruväl  många 
andra  områden  voro  \  äl  och  vackert  representerade,  \  ar  det  i  allmänhet  genom  föremål  som 
redan  voro  kända  af  denna  läsekrets,  medan  de  utställningar  som  här  beskrifvits  till  stor 
del  innehöll  arbeten  af  nytt  datum  och  utförda  särskildt  för  att  å  Norrköpingsutställningen 
exponeras. 
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Hemslöjdutställningen  i  Leksand  1904  gaf  en  öfverblick  af  hemslöjden,  sådan  den 
kvarlefva  däraf  var,  som  ännu  till  husbehof  bedrefs  i  Siljanssocknarna.  Den  visade  dess¬ 
utom,  huru  hemslöjden  i  Leksand,  genom  återupptagandet  af  de  gamla  arbetssätten  och 
mönstren,  kommit  in  på  den  rätta  vägen. 

Hemslöjdutställningen  i  Mora  i  år,  som  omfattade  hela  Dalarna,  och  som  anordnats 
med  understöd  af  Kopparbergs  läns  Hushållningssällskap,  gaf  i  sin  helhet  bevis  på  fort¬ 
satt  god  sträfvan  i  rätt  riktning.  Särskildt  har  Mora  hemslöjd  ryckt  fram  på  ett  vackert 
och  genomgediget  sätt. 


Fig.  21.  Från  utställningen  i  Mora  —  en  Morasal. 


I  Mora  finnes  sedan  några  år  en  utmärkt  väfskola  och  förra  sommaren  gafs  där 
tvenne  kurser  i  växtfärgning.  Det  är  förvånande  att  se,  h vilka  goda  och  säkra  resultat 
dessa  båda  sträfvanden  gemensamt  på  kort  tid  åstadkommit. 

De  båda  .lfo;m-salarna  på  utställningen  strålade  i  rödt  och  gult,  de  sanna  Morafärgerna. 

Främst  hland  Moraföremålen  må  väl  nämnas  de  gamla  Morauren.  De  visa  tiden: 
Nu  är  hemslöjdens  tid! 

De  äro  till  alla  delar  återupptagen  hemslöjd.  Urverken  äro  nya  och  utmärkta,  likaså 
klockfodralen.  Klockfodralens  målning  var,  åtminstone  i  ett  fall,  förträfflig,  och  lät  träets 
struktui’  synas  genom  den  i'öda,  linoljemättade  färgen. 

1  Morasalarna  hängde,  lågo  och  stixlo  tjogtals  och  åter  tjogtals  341eväfnader  och  mat¬ 
tor  i  stora  rullar,  de  flesta  af  hemspunnet,  hem-  och  växtfärgadt  garn,  och  väfda  efter 
gamla  väfbitar,  hopletade,  ofta  långt  borta  i  fäbodarna.  Dessa  massor  af  väfvar  med  de 
kraftiga  och  lugna  \’äxtfärgerna  och  de  karaktersstarka  mönstren  ge  ett  färgintryck,  som 


HHMSLÖJDrrSTALLNINGliM  I  MGRA. 


l‘y 


Fig.  22.  Från  Morautställningen,  Leksandsrum. 


Fig  23.  Från  Morautställningen.  Floda-  och  Malungssal 
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för  den  som  har  öga  därför,  bör  en  gång  för  alla  brännmärka  påsfärgerna  såsom  pråliga, 
grella  och  smaklösa,  äfven  oafsedt  deras  oförmåga  att  hålla  färg,  och  deras  förmåga  att 
bleka  till  smutsgråhvitt. 

Breda,  prydliga  flätningar  på  glänsande,  hemspunna  linnedukar,  till  att  fröjda  en 
husmoders  hjärta,  funnos  i  mängder,  liksom  hålsömmade  linneöfv^erdelar  och  halskläden. 

Särskildt  vacker  var  en  samling  små  Morakostymmodeller.  För  en  ytlig  betraktare 
äro  de  endast  dockor.  Vid  närmare  påseende  finner  man,  att  de  äro  verkliga  kopior  af 
de  olika  Moradräkterna  och  att  hvarje  liten  kjortelväf,  förklädes-  och  bandväf  är  tillverkad 
enkom.  Liksom  också  alla  sömmar  och  krus  äro  fullkomliga.  Dessa  dockor  jämte  de 
gamla  kända  trähästarna  voro  ordnade  till  en  fris  af  dekorativ  verkan. 

LeksandsvnmmQn  visade  en  lättare,  soligare  och  gladare  hållning.  Man  återsåg  med 


glädje  alla  de  vackra  Leksandsveporna  och  förklädena  i  olika  randningar.  Där  funnos 
också  de  finaste  konstnärliga  band  i  alla  möjliga  variationer,  krussömmade  handlinningar 
och  silkesstickade  halskläden.  De  sista  i  nya,  moderna  mönster,  hvilka  dock  verka  tätare 
och  tyngre,  än  de  gamla  med  deras  korrekta  och  eleganta  teckning. 

Silj ansyiäs-smcksimes  och  andra  Leksandssnickares  möbler  gåfvo  åt  rummen  en  hemlik 
prägel,  tillsammans  med  de  präktiga  järnkronorna  och  järnstakarna  efter  gamla,  goda 
modeller. 

Floda  och  Malung  voi‘0  ordnade  i  samma  rum.  H var  och  en  utmärkt  för  sig,  passade 
förträffligt  tillsammans.  Malung,  de  gamla  skinnarnes  land,  utställde  ypperliga  hand- 
sydda  fällar,  hvilka  aldrig  kunde  ta  sig  bättre  ut  än  bredvid  de  makalösa  Flodakrusåkklädena, 
hvilka  i  sin  prakt  tyda  på  ut\'ecklingsmöjligheter  i  det  oändliga. 

Gagnefs  och  i  synnerhet  Mockfj ärds  finaste  hemslöjd  är  spetsknyppling.  De  gamla 
hkickliga  Mockfjärdsknypplerskorna,  som  länge  ensamma  uppehållit  knypplingskonsten, 
ha  nu  en  skara  unga  efterföljare  i  icke  mindre  än  tre  nybildade  skolor:  i  Gagnef,  Mock- 
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fjärd  och  Floda.  Spetsutställningen  v'ai-  också  siirdeles  växlande  och  rikhaltig,  ända  från 
de  tidigaste  elevarbetena  till  de  mest  fulländade  tlalspetsar. 

Rättvik  utställde  de  utsöktaste  fina  Riittviksspetsar,  jcämte  en  del  väfnader,  och  Orsa, 
väldiga  kubh.stolar,  huggna  ur  en  trädstam. 

Vestra  och  Södra  Dalarna  utställde  väfnader  af  olika  slag  f)ch  Ktfdalen  träkärl. 

Utställningen,  som  alltigenom  var  fullt  gedigen,  gaf  uttryck  af  stor  kraft  och  god 
vilja  till  nya  tag. 

Dalahemslöjden  har  sin  rot  i  forntiden  f;ch  dess  grenar  med  friska,  nya  skott  äro 
värda  att  räknas  med  hland  de  häfstänger,  hvarmed  Sveriges  land  och  tolk  skola  höjas. 

O.  A -g. 


RESEBERÄTTELSE. 


Utdrag  ur  til!  Kungl.  Kommerskollegium  inlämnade  reseberättelser. 

N:o  66.  Fröken  Kerstin  Keys  reseberättelse. 

I  slutet  af  januari  anträdde  jag  min  resa  till  London,  via  Mook  (of  Holland) 
då  jag  gerna  ville  se  Amsterdam,  hvarest  uppehåll  gjordes  ett  par  dagar.  Der  besökte 
jag  Eisenlöflfels  synnerligen  vackra  utställning  af  handarbetade  konstindustriella  föremål, 
inom  hvilkas  olika  branscher  deras  utmärkta  metallarbeten  naturligtvis  mest  fangslade 
min  uppmärksamhet. 

Mitt  första  företag,  då  jag  kom  till  London,  var  att  besöka  en  del  konstslöjdskolor, 
såsom:  London  County  Council  Central  school  of  Arts  and  Crafts;  the  Camden  school 
of  Arts  and  Science;  Northampton  Institute;  the  Goldsmiths’  Institute  m.  fl.  men  fann 
till  min  förvåning  att  det  jag  ämnade  studera  nämligen  emaljering,  väl  på  deras  prospekt 
ingick  som  ämne,  men  ej  i  praktiken,  hvilket  förklarades  sålunda,  att  ej  tillräckligt  många 
elever  anmält  sig  för  att  bilda  en  klass.  Härutinnan  utgjorde  dock  the  Central  school 
ett  undantag  och  hade  den  en  ganska  stor  klass  i  ofvannämnda  ämne,  hvilken  jag  vid 
flera  olika  tillfällen  besökte.  Emellertid  såg  jag  snart,  att  det  för  mig  var  förmånligare 
taga  privata  lektioner,  trots  det  för  våra  förhållanden  högre  pris  dessa  i  London  betinga. 

Så  börjades  då  en  rundfart  till  en  del  privata  atelierer,  på  hvilka  jag  förut  hade 

adresser.  Här  vill  jag  inom  parentes  nämna,  att  reser  man  ut  till  London  för  att  studera 

något  visst  ämne  under  begränsad  tid,  bör  man  redan  hemma  söka  erhålla  nödiga  adresser, 
då  det  tar  för  mycken  tid  med  Londons  stora  afstånd,  att  derute  skaffa  sig  d\  lika. 
särskildt  om  man  har  ringa  eller  ingen  hjälp  att  vänta  i  sökandet.  Man  blir  frapperad 

öfver  olikheten  i  Tyskland,  där  man  med  muntliga  och  skriftliga  rekommendationer 

skickas  frän  den  ena  skolan  och  utställningen  till  den  andra,  der  allt  göres  för  att  under¬ 
lätta  ens  arbete  och  för  att  man  skall  få  se  så  mycket  som  möjligt,  där  ett  rekommen- 
dationsbref  tycks  vara  en  trollformel,  som  kommer  höga  vederbörande  att  icke  spara 
någon  möda  för  att  tillfredsställa  ens  ringa  person,  hvilket  föranleder  en  att  djupt  känna 
sin  ovärdighet  och,  med  tanke  på  det  besvär  man  förorsakar  nästan  kommer  en  att 
önska,  det  man  aldrig  lemnat  fram  detsamma. 

Emellertid  kom  jag  då  efter  en  del  svårigheter  att  hamna  i  Albert  Ronners  trefliga 
atelier  och  hade  all  anledning  anse  att  jag  gjort  ett  lyckligt  val,  då  såväl  hans  person  som 
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hans  arbeten  och  verkstad  voro  synnerligen  tilltalande.  Så  gick  min  första  lektion  i 
emaljering  af  stapeln  och  vill  jag  söka  gifva  några  anvisningar,  huru  man  härvid  går 
till  väga.  Emaljeringar  finnas  af  flera  slag  såsom:  Cloisonné,  Champlevé,  Limoge,  Plique 
ä  jour.  Intaglio,  men  är  det  den  förstnämnda,  jag  här  nedan  går  att  beskrifva. 

Sedan  mönstret  blifvit  uppritadt  på  plåten,  förenas  med  tillhjälp  af  tänger  och 
pincetter  cloisonneringsbanden  efter  såväl  yttre  som  inre  konturer.  De  placeras  på 
teckningen  och  fästas  provisoriskt  på  plåten,  hvilket  är  ett  ytterst  svårt  arbete,  som 
fordrar  både  tålamod  och  säkerhet  pä  hand.  Då  allt  ligger  på  sin  rätta  plats  och  i  sitt 
rätta  läge,  skrider  man  till  lödningen,  hvarvid  man  måste  vara  noga  med  att  använda 
passande  slaglod,  då  detta  vid  bränningen  lätt  smälter  hål  i  metallen.  Den  största  för¬ 
siktighet  måste  äfven  iakttagas,  ty  genom  den  ringaste  grad  för  stark  hetta  riskerar  man 
att  delvis  nedsmälta  cloisonneringen.  Sedan  arbetet  blifvit  formadt,  putsas  det  noga  och 
härvid  är  det  ofta  förmånligt  att  svickla  eller  gravera  bottnarne  för  att  höja  emaljens 
glans  och  gifva  den  mera  variation. 

Efter  förfärdigande  och  fastlödning  af  infattningarne  för  perlor  och  stenar,  öglor, 
knäppen,  hängare  etc.  är  arbetet  färdigt  för  emaljering,  men  innan  jag  går  till  beskrif- 
ningen  härå,  skulle  jag  vilja  säga  ett  par  ord  om  själfva  emaljen. 

Denna  utgöres  af  en  komposition  af  olika  oxider  och  genomskinligt,  färglöst  fluorit 
hvilket  utgör  basen  för  dem  alla.  Fluoriten  besitter  egenskapen  att  fästa  sig  vid  guld, 
silfver  och  koppar,  de  metaller  som  hufvudsakligen  användas  af  juvelerares  emaljeringar 
och  förbli  genomskinligt.  Naturligtvis  kan  jern  äfven  emaljeras,  hvilket  vi  ju  se  på  våra 
kökskärl  och  fastän  så  mycket  enklare  är  dock  tillvägagångssättet  i  princip  detsamma, 
som  på  de  ädlare  metallerna.  De  s.  k.  “guldfärgerna"  de  röda,  violetta  och  gula,  äro 
de  dyraste  af  emaljerna,  emedan  en  del,  härleda  sig  från  oxiderna  af  guld.  Såsom  oxi¬ 
derna  af  denna  metall  gifva  rubinfärgerna  och  deras  variationer  erhåller  man  purpur  från 
mangan,  gult  från  antimon,  jern  gifver  brunt  och  orange,  koppar  grönt  och  turkosblått 
och  från  oxiden  af  kobolt  erhålles  ultramarinblått.  De  svåraste  färgerna  att  använda 
äro  de  röda,  emedan  de  förändra  sig  och  resultatet  är  ytterst  ovisst,  då  flera  af  emaljerna 
efter  bränningen  utkomma  i  helt  andra  färger,  än  hvad  de  i  råämne  visa. 

Efter  denna  parentes  vill  jag  söka  beskrifva,  huru  själfva  emaljeringen  tillgår. 
Kristallerna  stötas  till  olika  groflek  för  olika  slag  af  emaljering.  Till  Limoge  stilen  kan  man 
knappast  få  den  fin  nog.  Pulvret  rensas  tills  alla  spår  af  mjölkaktighet  äro  försvunna, 
ju  renare  emaljerna  äro,  ju  klarare  bli  färgerna.  Nu  pålägges  baksidan  af  arbetet  först, 
hvartill  med  fördel  tillsättes  ett  särskildt  bindämne,  hvilket  dock  på  framsidan  på  inga 
vilkor  får  användas,  då  det  skulle  förminska  emaljens  glans.  Här  ifylles  hvarje  cell  eller 
cloisonnering  med  de  olika  emaljerna,  hvarvid  man  noga  tillser,  att  inga  färgkorn  för¬ 
irra  sig  till  en  angränsande  cell,  samt  att  hvarje  hörn  blir  fullt  och  jämt  utfylldt.  Sedan 
arbetet  placerats  på  en  för  detsamma  tillredd  bädd,  är  det  färdigt  att  insätta  i  den  upp¬ 
hettade  ugnen.  Nu  kommer  det  att  visa  sig,  om  man  varit  noggrann  vid  emaljens  på- 
läggning  och  efterbehandling,  då  slarf  eller  uraktlåtenhet  hämnar  sig  genom  att  ytan 
spricker  och  det  hela  blir  förstördt.  I  vanliga  fall  är  en  bränning  nog,  men  då  emaljen 
betydligt  sjunker  och  gerna  lämnar  någon  fläck  bar,  måste  arbetet,  om  så  är  fallet 
undergå  behandling  med  syror  m.  m.  fyllas  ut  och  brännas  igen.  Då  det  är  putsadt 
och  färdigt  ipassas  pärlorna  och  stenarne  i  sina  rum  och  fästas. 

Vare  detta  nog  sagdt  om  cloisonneringen;  vid  champlevé  emaljeringen  tillgår  unge¬ 
fär  på  samma  sätt,  utom  att  bottnarne  graveras  ned  i  metallen. 

Såsom  afslutning  skulle  jag  vilja  nämna,  att  bruket  af  emalj  är:  för  att  åt  metallar¬ 
betet  tillsätta  rikedom  och  kulör.  Den  får  dock  icke  brukas  i  stora  massor,  då  effekten  skulle 
bli  tung  och  emaljens  mest  värdefulla  egenskap  :  intrycket  af  dyrbarhet,  skulle  gå  förloradt. 
I'ärgerna  skola  vara  få  och  briljanta  och  som  allmän  regel  bör  hvarje  färg  skiljas  från 
sin  granne  genom  en  linie  af  metall  och  vara  omgifven  af  metall.  Detta  kommer  färger¬ 
na  att  harmoniera  med  hvarandra  ock  förökar  effekten.  Med  afseende  på  själfva  ut 
förandet,  måste  den  största  omsorg  och  noggrannhet  iakttagas,  allt  måste  beräknas  och 
intet  öfverkimnas  åt  slumpen. 

Den  efter  mitt  arbete  hos  Mr  Bonner  öfverblifna  tiden  användes  att  besöka  muséer 
och  utställningar  och  vill  jag  bland  de  sistnämnda  särskildt  framhålla  Liberty  och  the 
.Montague  h'ordham  Gallery,  hvilka  i  sin  stora  omväxling  och  sin  rikedom  på  vackra  ori¬ 
ginella  monster  å  bland  annat  konstnärligt  utförda  drifna,  ciselerade  och  emaljerade 
fijremål,  äro  ett  talande  bevis  på,  hur  nobelt  högt  konstindustrien  står  i  England. 
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I'örc  min  afresa  frän  London  inköpte  jag  och  hemsande  alla  för  emaljering  erfor¬ 
derliga  verktyg  och  materiel,  hän  inberäknadt  en  ugn,  samt  en  lödlampa  för  gas,  lätt- 
handterlig  och  modererbar,  hvilken  för  mig  äfven  för  mina  metalldrifningar  kommer  att 
bli  af  ovärderlig  nytta  och  trefnad  i  stället  för  de  osande  oljelödlamporna.  Vid  dessa  inköp 
var  Mr  Bonner  mig  på  det  mest  oegennyttiga  sätt  behjälplig. 

Kfter  någon  tids  uppehåll  i  Paris  fortsatte  jag  resan  direkt  till  Rmii.  Ilar  erhöll 
jag  genom  Legationens  förmedling  generalpermezzo  d.  v.  s.  fri  tillgång  till  alla  statens 
samlingar  och  utgräfningar  öfver  hela  Italien,  utaf  hvilken  jag  äfven  drog  stor  fördel. 

klemresan  togs  öfver  Munchen,  Niirnberg  och  I^erlin.  J  Miinchen,  som  ar  sätet  for 
metalldrifningsindustrin  i  Tyskland,  fick  jag  genom  skolrådet  tillstånd  att  besöka  en  del 
under  detsamma  stående  skolor,  der  undervisning  meddelades  i  drifningar  f;ch  konst- 
smiden  och  stod  det  sistnämnda  ämnet  särskildt  högt  i  Gewerbeschule  \  id  Luisenstrasse. 
I  en  hel  del  folkskolor  ingick  konstsmide  såsom  ämne  och  var  det  intressant  se,  hvilka 
förtjänstfulla  saker  ungdomarne  kunde  å.stadkomma.  Den  privata  skolan  Lehr-  und 
Versuch-Ateliers  fiir  Angewandte  und  freie  Kunst  hade  äfven  en  stor  klass  i  drifning 

och  ciselering,  där  både  herrar  och  damer  med  lif  och  lust  arbetade.  Mest  intressant 

var  dock  enligt  mitt  förmenande,  besöken  i  Kunstgewerbeverein  samt  i  I.  Winhardts 
&  C:o  utställningslokal  och  verkstäder.  Den  senares  nyare  arbeten  utmärka  sig  sär¬ 
skildt  för  rena  och  vackra  former,  enkla  och  tilltalande  mönster  samt  synnerligen 
vackra  oxider. 

I  Nurnberg  besökte  jag  dess  ståtliga  Gewerbeschule,  i  hvilken  utställning  af  arets 
arbeten  egde  rum.  Mitt  uppehåll  i  Berlin  varade  blott  ett  par  dagar,  hvilken  tid  till- 

bragtes  pä  museer  samt  med  inköp  af  verktyg.  På  tal  härom  \ill  jag  nämna,  att 

ganska  mycken  tid  åtgått  till  det  för  mig  ej  minst  väsentliga,  att  i  de  städer  jag  besökt, 
uppsöka  olika  verktygsaffärer  och  undersöka  verktygens  beskaffenhet  och  har  jag  här¬ 
vid  funnit  att  samma  sak,  både  hvad  pris  och  duglighet,  beträffar  ställer  sig  ganska 
olika  i  olika  länder  och  har  jag  på  detta  satt  förskaffat  mig  en  hel  del  ovärderliga 
adresser. 


OHS.!  Illustrationerna  till  uppsatsen  >=  Några  ord  om  misteln».  framställa:  Fig.  1.  Mistelgren,  fotografi 
etter  naturen.  F'ig.  Mistelgren,  fotografi  efter  naturen  Fig.  d  —  0,  Tallrikar  i  fajans,  komponerade  af  G. 
Wennerberg,  utförda  a  Gustafshergs  fabrik.  Fig.  7.  Blomkruka  i  fajans,  komponerad  af  G.  Wennerberg  utförd 
a  Gustafsbergs  fabrik.  Fig.  8,  F'at  af  tenn,  komp.  o.  utf.  af  .1.  Brateau  (original  i  Nationalmuseum  1.  F'ig.  ö. 
Bägare  af  tenn,  komp.  och  utf.  af  J.  Brateau  (original  i  Nationalmuseum). 
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HANS  MAJ:T  KONUNGEN 

har  i  nåder  förklarat  Sig  vara 

SvensKa  Slöjdföreningene  Beskyddare. 


FÖRSTE  HEDERSLEDAMÖTER. 

HENNES  MAJiT  DROTTNINGEN. 

HANS  KUNGL.  HÖGHET  KRONPRINSEN. 

HENNES  KUNGL.  HÖGHET  KRONPRINSESSAN. 

HANS  KUNGL  HÖGHET  HERTIGEN  AF  VESTERGÖTLAND. 
HENNES  KUNGL.  HÖGHET  HERTIGINNAN  AF  VESTERGÖTLAND. 
HANS  KUNGL.  HÖGHET  HERTIGEN  AF  NERIKE. 

PRINS  OSCAR  BERNADOTTE. 


HEDERSLEDAMÖTER. 


SVENSKE. 

1876  d.  2  April.  Pkhr  J.^kob  von  Ehrenheim.  För¬ 
eningens  f.  d.  Ordförande  frän  1878  till  1901, 
innehar  PMreningens  stora  guldmedalj. 

1897  d.  16  Nov.  Claes  Gustaf  Adolf  Tamm, 
Friherre,  f.  d.  Öfverstäthällare,  Föreningens 
f.  d.  Ordförande  fr.  1901  till  1906. 

1898  d.  13  Dec.  Therese  Charlotta  Andersson, 
född  Svanberg,  Pmkefru. 

1904  d.  22  April.  Rob.  Almström,  Disponent, 
Rörstrand. 


1904  d.  22  April.  Ludvig  Looström,  Fil.  D:r. 
Intendent  vid  Nationalmuseum. 

UTLÄNDSKE. 

1874  d  4  P^ebr.  Alfr.  von  Lindheim,  Bankdi¬ 
rektör,  Wien. 

1904  d.  22  April.  Justus  Brinckman,  D:r,  Direktör 
vid  Hamburgs  Museum  fiir  Kunst  und  Gewerbe. 

1904  d.  22  April.  Julius  Lessing,  D;r,  Geheime- 
Regierungsrath,  Direktör  vid  Kunstgewerbe- 
museum,  Berlin. 


KORRESPONDERANDE  LEDAMÖTER. 


U  rUANDSKk:. 

1869.  Julius  Gerson,  Berlin. 

Hortikultören  Heinr.  Mette,  Quedlinburg. 

1870.  Litteratören  Gustaf  Pappenheim,  Wien. 

f.  d.  Professorn  C.  G.  Estlander,  Helsingfors. 

1872.  Konsul  C.  P'.  Gahenbäck,  Reval. 

1873.  Pkabriksidkaren  C.  E.  Posner,  Budapest. 
Ofver-Iiigeniören  Alf  P'gan,  Budapest. 
Regeringsrådet  PNner,  Wien. 

Ingenioren  E.  Kaupé,  Petersburg. 


1873.  Kommerserådet  L.  S.  Poliakofif,  Moskwa. 
1898.  Professorn  Camillus  Nyrop,  Köpenhamn, 

»  Direktören  Bernh.  Olsen,  Köpenhamn. 

>  Direktören  H.  Grosch,  Kristiania. 

»  Direktören  Johan  Bögh,  Bergen. 

»  Direktören  Jens  Thiis,  Trondhjem. 

1902.  Rektorn,  D;r  Th.  Cathiau,  Ueberlingen  a/Bo- 
densee. 

1873.  Grosshandlaren  Adolf  Peyron. 

1906.  Direktören  för  Konstindustrimuseum  i  Kö¬ 
penhamn,  Emil  Hannover. 


STANDIGA  LEDAMOTER 

ELLER  LEDAMÖTER,  HVII.KA  MED  100  KRONOR  ERI.AOT  AEOIET  EÖR  ALL  FRAMTllJ 


1873.  Grosshandlaren  J.  J.  Ekman. 

»  Kiingl.  I  lofkonsthandlarcn  Thkodor  Ih.ANCii. 

1874.  Grosshandlaren  Erik  Hkrgsiedt. 

1875.  ()fverste-Kammarjunkare  Grefve  C.  G.  von 

Rosen. 

»  Kontraktsprosten  I  L  T.  Wai.lin. 

»  (Grosshandlaren  Cari.  Adolf  IlAfiENDAHL. 

»  Handlanden  Th.  Lindegren. 

»  (Grosshandlaren  A.  ph  I^'orssell. 

1876.  (Grosshandlaren  Chr.  Carlander. 

»  Bruksegaren  Carl  Johan  Yngström, 

»  Apotekaren  A.  Kaijsek. 

1877.  Godsegaren  Rou.  Seybold. 

»  IGyggmästaren  (G.  (J.  Engelbrektsson. 

1881.  Konsul  Carl  JoH.  Vr.  Ljunggren. 

1 890.  Bankdirektören  Knut  Wali.enberg. 

»  Jägmästaren  Cart,  Erik  Degekman. 

»  (Godsägaren  Grefve  Carl  Trolle-IGonde. 

»  Ingeniören  Alarik  Liedbeck. 

»  Öfverceremonimästaren  (Grefve  PTedrik  von 
Rosen. 

1891.  Kyrkoherden  Joh.  Gust.  Wahlström. 

»  I^^abriksidkaren  James  Gibson. 

1892.  Apotekaren  C.  O.  Sirömholm. 


1893.  (Generalkimsul  Robert  .Schumblrg. 

»  I  läradshöfdingen  C.  Axel  WEiNBKRf,. 

»  JhTjfcsscjrn  Hjal.mar  Sjögren. 

1895.  Bryggaren  Mklchkr  Lyckhol.m. 

1896.  (Grosshandlaren  A.  i”'.  (Gav.\li,i-I  Ioi.mgri.n. 

»  Grosshandlaren  Josebh  Sachs. 

Värdshusidkaren  Ernst  Havidson. 

»  Grosshandlaren  Arihur  riiiEL. 

»  ()fverstekammarjunkaren  ]‘'rih.  C.\rl  C:n 
IGonde. 

»  (Grosshandlaren  E.mil  (Gsi eklind. 
i  Stadsläkaren  Ernst  Westerlund. 

1897.  JGankdirektören  Marcus  Wallenberg. 

1898.  Kaptenen  Axet,  Abelix. 

1899.  Hispenenten  Axel  P'.  Hu.m.mel. 

»  JJisponenten  C.  E.  \'.  P^ijlin. 

»  Skeppsredaren  C.  A.  I  Iedijvist. 

1901.  Phl.  Lic.  Carl  JGeinedicks. 

T 902.  Bankofullmäktigen  C.  .\.  \\’eber. 

1904.  (Grosshandlaren  P'.  (G.  Althainz. 

1905.  (iodsägaren  Per  Xäs. 

»  Professorn  W.  Rudin. 

»  (Grosshandlaren  Viktor  Ramstedt. 

1906.  IHnkdirektören  Carl  Jansson. 


LEDAMOTER, 

HVILKA  MED  50  KRONOF^  ERLAQT  AFQIFT  FÖR  15  ÅR. 


Abramsson.  Axel,  (1905 — 1909). 

Bernström,  John,  Ingeniör,  Verkst.  13ir.,  Stockholm 
( 1896—  1910). 

JGergman,  F.  a.  (G.,  Professor  (1898 — 1912). 

Borggren,  PGrhakd,  Disponent,  Östersund  (1900  — 
1914). 

IGjörklund,  Olof,  Sågverksegare  (1898 — 1912). 

Carlsson,  P'red.,  Grosshandlare,  Stockholm  (1896 
—  1910). 

Cronsioe,  L.,  Rådman,  Malmö  (1902 — 1916). 

Dickson,  Robert,  Göteborg,  (1899  —  1913). 

PGhrensvärd,  G.,  (Grefve,  (Godsegare,  Marsvinsholm 
(1899^-1913). 

Ph.ENSBURG,  Emil,  Grosshandlare,  Malmö  (1896  — 
1910). 

PhscHER,  Emil,  Grosshandlare,  Göteborg  (1900  — 
1914). 

Gripenstedt,  Johan,  P'rih.,  f.  d.  Ryttmästare,  Kilsmo 
(1890  —  1904). 

Gyllencreutz,  R.  PL  A.,  Provinsialläkare,  Hvetlanda 
(1898  —  1912). 


Hartvig.  Herman,  Grossh.,  (Göteborg  (1895  —1909) 

Idesiröm,  Carl  Aug.,  (Grosshandlare,  Oskarshamn 
(1891  —  1905). 

Indebetou,  Govert,  Kassör,  Stockholm(i9o6 — 1920). 

Klingspor,  Carl,  PYiherre,  (Godsegare,  Räbäck 
(1900 — 1914). 

Lind  af  Hagebv,  Ebba,  Enkefru,  Stockholm  (1S90 

—  1904). 

Lundberg,  J.  L.,  Apotekare,  Lysekil  (1899 — 1913). 

Malmberg,  Carl,  Handskfabrikör,  Stockholm  (1896 

1910) . 

Midling,  o..  Direktör,  Hudiksvall  (1899—1913). 

Naumann,  Theodor,  v.  Häradshöfding,  Stockholm 
(1896  —  1910). 

Nilsson,  Nils,  Byggmästare,  Stockholm  (1S97 — 

1911) . 

Nilsson,  Arvid,  P^abrikör,  PGskilstuna  (1S97  — 1911). 
Nilsson,  C.  J.,  Disponent,  Högåsen.  Lindfors  (1900 

—  1914). 

Nordenskiöld,  W  ilh.,  Kommendörkapten.  Stock¬ 
holm  (1S90 — 19041. 
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Nvdqvist,  Herm.,  Fabrikör,  Trollhättan  (1899 — 

1913) - 

VON  Plåten.  Carl  Frih.,  Bruksegare,  Stockholm 
(1897  —  191 1). 

Platin.  Otto,  Ingeniör,  Göteborg  (1897 — 1911)- 

Ramstedt,  Victor,  Grossh.,  Stockholm  1905  — 
1919). 

Ringborg,  Edv.,  Grosshandlare  (1906 — 1920). 
Rvstedt,  c.  g.,  Civilingeniör,  Stockholm  (1900  — 

1914) . 


Sjögren,  Per  Aug  ,  Fabrikör,  Stockholm  (1897 — 
1911). 

SjöQUiST,  JoH.,  Byggmästare,  Stockholm  (1897  — 
1911). 

Strömberg,  Carl  A.,  Med.  D:r,  Stockholm  (1896 
-1910). 

Sundborg,  Sigrid,  Fröken,  Stockholm  (1900—  1914). 

Taube,  Bernh.,  Frih.,  f.  d.  Arkivarie,  Stockholm 
(1890  —  1904). 

WoLLiN,  Oscar,  Apotekare,  Kalmar  (1892 — 1906). 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  LEDAMÖTER 

I  STOCKHOLM 
H.  L.  utmärker  Hedersledamot. 

St.  L.  »  Ständig  ledamot,  som  erlagt  afgift  för  all  framtid. 

*  »  Ledamot,  som  erlagt  afgift  för  15  år. 


Invald  I 

Aarflot,  A.  G.,  Verkmästare...  1890 
AbramsoD,  Axel,  Grossh.  1904 — 1918  1 

Adamson,  Ellen,  Fru  .  04  j 

Adelhorg,  Maria,  Fröken  .  98 

Adelborg,  Ottilia,  Fröken  .  98 

Adler,  Victor,  Hekior,  Ledamot  af 
styr.  0.  ordf.  i  2:a  utskottet...  78 
Aizelius,  Ivar,  f.  d.  Justitieråd. . .  04 

Ahlberg,  J.  P.,  Disponent .  93 

Ablgren,  Ch  ,  f.  d.  Justitieråd...  77 

Ahlgren,  P.  É,,  Kommendör .  73 

Ahlsell,  Ad.,  Ofveringeniör  .  77 

Alströmer,  Aug.,  Frib.,  Kansliråd  96 
Almgren,  oskar,  Grosshandlare  66 
Almström,  Rob.,  Disponent,  H.  L.  68 
.Mtbainz,  F.  G.,  Grossbandlare 


St.  L .  74 

Ambrosius,  Giist.,  Ingeniör  .  98  j 

Anderberg,  A.  J.,  Arkitekt  .  90  1 

.Anderberg,  A.  \V,  Verkmästare, 

suppleant  i  I;sta  utskottet .  90 

Anderson,  Alfr.,  Fabrikör  .  81 

Andersson,  Aug.,  Spegelfabrikör  90  ' 
Andersson,  Axel,  N  ,  Byggmästare  77 

Andersson,  Erik,  Ingeniör .  90 

Andersson,  ,].  .4.,  Plätslagare  00 

Anderson,  K.,  Juvelerare  .  97 

Andersson,  Knut  .  00 

.\nderBSon,  K.  B.,  Hokbindare  ...  89 
Ander.-Hon,  Tlierese  Charlotta 

Enkefru,  11.  L .  98 

Anstrell,  I.,  Dekorationsmålare  ...  62 
Askenberg,  O.  Aison,  4’ecknings- 

lärare  .  06 

.Vspengren,  F.  U.,Suickaremästare  74 
.Aurelius,  B  Anton,  Möbelritare  05 

Ballé,  ().  S.  S,  Grosshandlare  ...  81 

Han  t'.  L.  F,  Byggmästare .  90 

Beck,  .1.  Viktor,  Bokbindare .  88 

Becker,  t'.  G.,  Grosshandlare  73 
Becker,  G  H,  Grosshandlare  9.') 
Be<  kiiiH,  P  A.,  Gtossbandlaie  ..  97 

Beckman,  Flin,  Fru  . 01 

Beijer.  Malin.  Fru  .  89 

Beijcr,  Peter,  Fil.  I);r,  Bibirot., 
ledamot  nj  styrelsen  och  2:n  nt- 
!>ki>tlet  Föreningens  kassadirektör  89 


Invald 


Beil,  Rudolf,  Direktör .  00 

Benckert,  C.  H.,  J:r,  Snickarem.  71 
Bengtson,  Joh.  A.,  Destillator  . . .  81 
Berg,  Lars,  f.  d.  Generaldirektör  81 

Berg,  Nils,  Grosshandlare .  71 

Berg,  Anna,  Fröken .  05 

Berggren,  Jos.,  Trädgårdsmästare  77 
Bergh,  Edv.,  Dekorationsmålare  94 
Bergholtz,  K.  G,  Klockgjutare...  81 

Berglund,  Anna,  Fröken .  91 

Bergman,  Axel  R ,  Arkitekt  .  04 

*Bergman,  F.  A.  G.,  Professor 

(1898—19)2)  .  98 

Bergmark,  Hj.,  Reseombud  ......  04 

Bergqvist,  A.  G.,  Piauofabrikör  02 

Bergqvist,  M.,  Fabrikör  .  98 

Bergstedt,  Carl,  Fabriksidkare  ...  73 
Bergstedt,  Eric,  Grossh.,  St.  L.  72 
Bergstedt,  Hugo,  Fil.  D;r,  Lektor  87 
Bergstedt,  J.  A.,  Fil.  D:r,  Biblio¬ 
tekarie  .  88 

Bergström,  A.  AVilh.  Arkitekt  ...  81 

Bergström,  Alb.  L.,  Körsnär .  89 

Bergström,  Axel,  T.,  Körsnär  ...  88 
Bergström,  J.  Gust.,  Civilingeniör  77 

Bergström,  K.  E  ,  Ingeniör  .  04 

Bernström,  Carl  Fr.,  Boktryckare  98 
Bernström,  John,  Ingeniör,  Verkst. 

Direktör  (1896 — 1910)  .  96 

Bétzen,  V.  L.,  von,  Bruksegare...  73 

Bildmark,  U.,  Målare  .  01 

Björck,  Eman.,  Gulddragare  .  73 

Björklund,  Gustaf,  Expeditions¬ 
sekreterare  .  81 

Björklund,  J.  A.  Redaktör .  8l 

Björnstjerna,  R.  M.,  Generalmajor  71 
Blanch,  Theodor,  K.  llofkonst- 

bandlare.  St.  L . . .  71 

Blanck,  C.,  Konsul  . 90 

Blixén,  C.  O.,  Brotokoilsekr .  00 

Blom,  G.  E.,  Kanslisekreterare...  00 

Boberg,  Gottlr.,  Ingeniör  .  91 

Bobeman,  E.,  Fru .  04 

Bohman,  Knut,  Grosshandlare, 

Konsul .  81 

Boije,  Carl,  O.,  Lärftskram bandi.  71 
Bolin,  F.  C.,  f.  d.  Kommissarie...  74 
Boblin,  Claes,  Snickaremästare. . .  05 


Inva’d 


Bonde,  Carl  C;n,  Friherre,  Öfverste 

Kammarjunkare.  St.  L .  96 

Bonnier,  Eva,  Fröken,  Målarinna  97 

Bonnier,  Jenny,  Fröken .  00 

Borg,  A.,  e.  0.  Postexpeditör  ...  02 

Borge,  E.,  Fru  . .  04 

Bornstedt,  E.von,Ölverstelöjtnant  91 
Boström,  E.  G.,  Universitets¬ 
kansler  .  93 

Brahe,  Magnus,  Grefve,  Tjtnstg. 

Kammarherre .  77 

Brahe,  Nils,  Grefve,  Tjenstg.  Öf- 

verste-kammarjunkare .  73 

Branting,  Agnes,FrökeD, Direktris  91 

Brehmer.  Elisabeth,  Fröken .  06 

Brinck,  C.  W.,  Grosshandlare  ...  46 

Broms,  A.,  Fru .  00 

Broomé,  L.,  Major  .  81 

Brown,  Mauritz,  Bruksegare .  90 

Brundin,  Axel,  Ingeniör .  00 

Biinsow,  Vilh.  A-,  Direktör  .  97 

B  urmest  er,  C.  W.,  Rentier  .  81 

Bång,  J.  A.,  Bruksegare  .  73 

Bäcklin,  W.,  löjtnant .  89 

Bäckman,  Elin,  Fru .  01 

Bäckström,  Joh.  A.,  Grosshandlare  90 

Bäck  vall,  Lars,  Arkitekt  .  04 

Böklin,  D.  Possessionat  .  82 

Börtzell,  A.,  Hofintendent .  90 

Böttiger,  John,  Fil.  d:r,  FörsteHof- 
intendent,  ledamot  af  Styrelsen  8l 


Carlman,  Ryno,  Hofjuvelerare 

suppleant  i  2:a  utskottet  .  89 

Carlsson,  Daniel,  Möbelarkitekt  89 
Carlsson,  Joseph,  Grosshandlare  96 
'‘Harlson,  Fred  ,  Grossh.  (1896-1910)  96 
Carlson,  Oscar,  Banktjänsteman  05 


Carlson,  Leon.,  Kassör .  05 

Carlson,  K.  G.,  Justitieråd .  97 

Carlsson,  Mathilda,  Fröken, Konst- 

väfverska .  04 

Carlson,  Wilhelm,  Grosshandlare, 

Bankdirektör .  96 

Carlström,  C.  R.,  Fabrikör .  66 

Casparsson,  E.  F.,  Civilingeniör  97 
Cassel,  C.  Edv.,  Justitieråd  .  94 


Invald 


Oavalli-IIolm^ren,  A.  F.,  (Gross¬ 
handlare.  St.  L .  96 

(Jederblom,  Gerda,  Fröken .  01 

Cedergren,  A.  N.,  .Jägmästare  ...  95 
Cederlund,  Edw.,  Grosshandlare  54 
Cederlund,  E.,  .J:or,  Grosshandl.  05 
Cederlund,  E.  II.,  Målaremästaro  74 
Cederqvist,  Justus,  Fofotypör  ...  90 
Cederström,  C.  G.  K.,  Frih.,  Kam¬ 
marherre  .  92 

Cederström,  Emanuel,,.  Th.,  Frih.  77 
Celsing,  Gust.,  v.,  O  fver- Kam¬ 
marherre  .  73 

Christiernssen,  A.,  Grossh .  04 

Clason,  I.  G.,  Frolessor,  ledamot 

af  l:a  utskottet  .  60 

Clarino,  C.  (!.,  Skorstenstejare  ...  00 

Crafoord,  Georg,  Dekoratör  .  03 

Cronstedt,  Cl.,  Grefve .  04 

Cronquist,  A.  Werner,  Professor  63 
Cnrman,  Carl,  Med.  D;r,  Prol'es;or  73 


Dahl,  F.  G.  A.,  Professor,  f.  d. 


Förste  Intendent  .  73 

Dah lander,  Maria,  Teckn.  läranna  00 
Dahlberg,  A.  E  ,  v.  Häradshöfding, 

Ilådman  .  96 

Dahlgren,  Wilh.,  Ingeniör .  0) 

Dahlström,  Otto,  (Grosshandlare  02 
Dahlöf,  Alfr.  J:son,  Fotograf  ...  81 
Danelius,  B.  A.,  Grosshandlare...  15 

Danielson,  J.  Grosshandlare .  ‘)8 

Davidson,  Ernst,  Värdshusidkare, 

St.  L .  96 

De  Laval,  Gust.,  Fil.  D:r,  Civil- 

ingeniör  . „ .  81 

Dicksoii,  Ilobert,  Öfverståthållare  81 

Ditzinger,  F.,  Fabrikör  .  70 

Ditzinger,  Wilh.,  Fabriksidkare.  .  64 
Douglas,  Ludv.,  Grefve,  Lauds- 

höfdiug  . 97 

Du  Rietz,  Arth.,  Grosshandlare  !i7 

Eckert,  Fritz,  Intendent .  81 

Edberg,  John,  Ingeniör .  02 

Edberg,  K.  Th.,  Snickaremäs¬ 
tare,  ledamot  af  styrelsen  och 

l:a  utskottet .  78 

Edblom,  J.  B.,  Byggmästare .  90 

Egnell,  Emil,  Direktör  .  81 

Ehrenheim,  Erik  von.  Kammar¬ 
herre,  .  95 

Ehrenheim,  P.  J.  von,  Förutvar. 
Statsråd,  Föreningens  f.  d. 

ordförande.  II.  L .  73 

Ek,  Ernst,  Ingeniör .  04 

Ekgren,  Carl  E  ,  Kamrerare  .  90 

Eklund,  J.  L.,  Målareinästare  ...  05 

Eklund,  K.,  Bokhandlare  .  03 

Eklund,  M.,  Målaremästare .  74 

Ekstrand,  A.  G.,  Byråingeniör, 

Fil.  D:r .  00 

Ekström,  John,  Teckningslärare  89 

Ekströmer,  J.  W.,  Kapten .  98 

Elisson,  Albio,  Mönsterritare  ...  06 

Ellström,  L.,  Snickare .  89 

Elméus,  Konr.,  Arkitekt  .  04 

Enblom,  E..,  Arkitekt,  suppleant  i 

l:sfa  utskottet  .  97 

Engström,  Axel,  Bokbindare .  73 

Erdmann,  Edvard,  Stats-Geolog  90 
Eriksson,  A.  G.,  Verkmästare  ...  04 

Ericsson,  Anders,  Ingeniör .  90 

Ericsson,  Georg,  Civilingeniör  ...  90 

Ericsson,  Hj.,  Hattfabrikör .  77 

Ericsson,  L.  M.,  Fabrikör  .  89 


I  nvald 


Eriksson,  A.,  Direktör .  ()3 

Essen,  F.  von,  Frih.,  Riksmarskalk  72 

Fahnehjelm,  G.,  Civilingeniör, 

ledamot  af  l:a  utskottet  .  74 

Falk,  W.,  Bruksegare .  90 

Falkenberg,  F.  Arkitekt .  (XJ 

Falkman,  Carl,  Grosshandlare  .  73 

Ferlin,  Oscar,  Grosshandlare  ..  99 
Feron,  Carl,  Kuogl.  Ilofjuvelerare  01 
Feychting,  Ilenr.,  Grosshandlare  97 

Fleetwood,  (G.  M.,  Friherre  .  98 

Flodquist,  C.  A.,  Arkitekt  .  9(J 

Folcker,  E.  G.,  Amanuens,  För¬ 
en  inyens  sekreterare  .  89 

Forsberg,  A.  G.,  Arkitekt . 02 

Forsgren,  Ida,  Fröken .  02 

Forssell,  A.  F., Grosshandlare, St.  L.  75 

Frmnckel,  Louis,  Bankir .  88 

Francke,  E.,  Grosshandlare  .  81 

Franke,  Bornh.,  Handlande  .  73 

Fredlund,  P.  G.,  Faktor  .  92 

Fredriksen,  J.,  Köpman  .  01 

F"redrikson,  Gustaf,  Direktör .  73 

FYiberg,  Fr.,  f.  d.  Bankokom¬ 
missarie  .  73 

Friedländer,  Herman,  Grosshandl.  90 
Frietelt,  Aug.,  Dekorationsmålare  77 
Friesen,  Otto  von.  Fil.  D;r,  Konun¬ 
gens  Bibliotekarie.;. .  72 

von  Friesen,  Fr-,  Jnr.  Kand. .  (6 

Fhdes,  G.,  Bankdirektör  .  00 

From,  Per,  Fabrikör .  89 

Fromm,  Arth.,  Sidenkramhandlare  90 

Frykholm.  N.  E.,  Ingeniör .  91 

Fränekel,  E  ,  Generalkonsul  .  74 

F’röberg,  C.  A.,  f.  d.  Borgmästare  98 

Frölich,  Gösta,  Bankkassör  .  o4 

F’orssling,  A.  T.,  Kassör .  00 

Funek,  Elisabeth,  Fru .  05 

Furuhjelm,  M.  Ehrensvätd  .  06 


Förselius,  A.  G.,  Verkst.  Direktör  75 

Gavelius,  G.,  v.  Häradshöfding...  (X) 
Geete,  Rob.,  Fil.  D:r,  Amanuens  81 
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sällskaps  slöjdmagasin,  Kalmar  05 
I^illander,  H.,  Pinkesta,  Arila  06  ! 
Ivindahl,  Emil,  ICassör,  Norr¬ 
köping  .  00 

Kjellberg,  Lennart,  Docent,  Upsala  99 
Ivjellerstedt,  A.  F.,  f.  d,  Öfver- 

Jägmästare,  Fjäl  .  73 

^Klingspor,  Carl,  Friherre,  Gods¬ 
egare,  1\ åbäck  (1900 — 1914)  ...  00 
Koch,  A.  M.,  Bruksegare,  Udde¬ 
valla  .  75 

Kockum,  F.  H.,  Bergsingeniör, 

Malmö  . r .  98 

Kolmodin,  L.,  Ingeniör,  Alotala  06 
Koraen,  A.  V..  Apotekare,  Eskils¬ 
tuna  .  77 

Kristiansson,  G.,  Disponent,  Jock- 

mock .  99 

Ki'Ook,  Rob.,  Häradshöfd.,  Örebro  78 
Krase,  Fred.,  Ing.,  Karlskrona...  76 


I  nvald 

Kulle,  Thora,  Fru.  Konstväfv., 

Lund  . .  98 

Kärrberg,  A.  i’.,  Ekensberg,  Lil¬ 
jeholmen  .  06 


Larsson,  Per,  Direktör,  Striberg  05 
Larsson,  Carl,  Artist,  Sundborn  OtJ 
Larsson,  Johan,  Sörsjön,  Falu  Län  98 
Larsson,  Per,  .lärii  vägssnickare 


ILigfors  .  05 

Leltler,  G.  Mittag-,  Prolessor, 

Djursholm  .  70 

Leijonhuf  vud,  (i.  S.  Ingeniör, 

Tranemo  .  05 

Ijehman,  Mathias,  Kammarskrif- 

vare,  Getle  .  ng 

Lewenhaupt,  Carl,  Grefve,  Hel¬ 
singborg  .  1*3 

Lewenhaupt,  FMg.,  Grefve,  Biblio¬ 
tekarie,  Säbylund,  Kumla  .  74 

Lewenhaupt,  Ingeborg,  Grefvinna. 

Stora  Vest  Tible  .  9'» 

Liberg,  Oskar,  Fabriksidkare,  Ro¬ 
senfors,  Skogstorp .  01 

Liljesköld,  K.  A.,  Häradshöfding. 

.\rvika .  74 

Lilliehöök,  G.,  Afajor,  Storvik  ...  74 

Lind,  Hjalmar,  Apotekare,  Borås  0<i 

Lindahl,  V.N.,FJl.D:r,  f.  d.  Auditör, 

Karlskrona  .  75 

Lindegren,  Th  ,  Handlande,  Hu¬ 
diksvall,  St.  L .  75 

Undgreu,  Joh.,  Apotekare,  Lund 
Lindh,  B.,  Ingeniör.  Vesieiås  ...  05 
Linde,  Aug.  Berg  von.  Kamrer, 

Ronneby  .  06 

Lindskog,  Fr.,  Direktör,  Arkitekt 

Sundbyberg .  77 

Lindström,  N.  J.  O.  H.,  Fil.  D-.r, 

Biskop,  Vexiö  .  87 

Ljungberg,  J.  E.,  Postmästare,  Ul¬ 
ricehamn  .  05 

Ljungberg,  J.  Handlande,  Norr¬ 
köping  .  78 

Ljungberg,  Fred.,  Disponent. 

Alalmö  .  05 

Ljunggren,  C.  J.  F.,  Konsul,  Kri¬ 
stianstad,  St.  L .  81 

Ljunggren,  Ivar,  Tullförv.,  Gefle  74 

Lundblad,  E.  A.,  Rådman,  Eskils¬ 
tuna  (1881— 4895) .  81 

Lundberg,  J.  L.  Apotekare,  Lvse- 

kil .  1899-1913 

Lundberg,  Carl,  Fabrikör, Vernamo  05 

Imndeberg,  Gerdt,  Kapten,  Djurs¬ 
holm  .  05 

Luudeberg,  K.  W.,  Brukspatron 

Forsbacka  .  05 

T.uudeberg,  Britta,  Fru,  Britte- 

gården,  Gefle .  i'5 

Lundeberg,  Sixten,  Syssloman, 

Upsala  .  88 

Lundgren,  Adolf,  Bankrevisor, 

Luleå  .  06 

Lundstedt,  F.  O.,  Fabrikör,  Sköfde  03 

I^undström,  K.  A.,  Agent,  Piteå  (Kl 

Luadvik,  Carl,  Disponent,  Fors¬ 
backa  .  05 

Lyckholm,  Melcher,  Bryggare,  Gö¬ 
teborg.  St.  L .  95 

Löiiuqvist  H.,  Ingeniör,  Vernamo  '  >5 


Malmberg,  Job.,  Landskamrer, 
Upsala . 


34 


Invald 

Markstedt,  D.  B.,  Grosskandlare, 

Skellefteå  .  75 

Matérn,  A.  F.,  von,  General¬ 
major,  Helsingborg  .  98 

Mattkiesen,  S.  O.,  v.  Konsul, 

Sandås,  Ottenby  .  87 

Meijer,  F.,  Fil.  D:r,  Kontraktprost, 

Hammarlöf,  Fjerdingslöf  .  74 

Melin,  Olof,  Grosshandlare,  Djurs¬ 
holm  .  95 

*Midling,  O.,  Direktör,  Hudiksvall 

(1899—1913)  .  99 

Montgomery-Cederhj  elm.  B., Kam¬ 
marherre,  Segersjö,  Lennäs  ...  90 
Mossberg,  Fredr.,  Apotekare,  Göte¬ 
borg  .  98 

Månsson,  S.,  Intendent,  Tänger, 

Enviken  .  99 

Mörner,  Å.  E.  K.,  Gret  ve,  Gods- 
egare.  Björksund,  Nyköping  ...  73 
Mörner,  C.  H.,  Apotekare,  Norr¬ 
köping  .  88 

Nerman,  Glist.,  f.  d.  Major,  Uppsala  58 
‘Nilsson,  Arvid,  Fabriksegare, 

Eskilstuna  (1897—1911)  .  87 

*Nilsson,  C.  J.,  Disponent,  Hög¬ 
åsen,  Lindfors  (1900—1914)  ..  00 
Nilsson,  H.  W.,  Apotebare,  Göte¬ 
borg  .  00 

Nilson,  W:m,  Pianofabrikör,  Göte¬ 
borg  .  98 

Nordenfeldt,  Ake,  t.  d.  Kapten,  i 

Höganäs  .  99  I 

Nordenskjöld,  Ivar,  Lektor,  Borås  04 
Nordström  Th.,  Fil.  D:r,  Lands-  | 

höfding,  Örebro .  80  | 

Norén,  G.  L.,  Disponent,  Åsbacka,  j 

Söderhamn  .  75  1 

Nyberg,  C.  B.,  Fabrikör,  Sund-  i 

byberg  .  04 

Nyberg,  Lennart,  Strömsby, 

Kyikslätt,  Finland  .  06 

•Nydqvist,  Herm.,  Fabrikör,  Troll¬ 
hättan  (1899—1913)  .  99  j 

Näs,  Per,Nyhamn,Sundsvall,  St.L.  90  1 

Odencranta,  G.,  Kronotogde  o.  Hä-  i 

radeliötding,  Wimmerby .  06  i 

Ohlson,  Otto  E.,  Distriktsveteri¬ 
när,  Trollhättan .  03  | 

Olson,  J.  F.,  Arkitekt,  Kalmar...  99  | 
Olson,  S.  E.,  Handlande  och  i 

Fabrikör,  Göteborg  .  981 

Olsson,  Fr.,  Verkmästare,  Hede-  i 

mora .  05  j 

Otterström,  S.  L.,  Fabrikör,  Öster-  j 


Persson,  M.,  ilandlande,  Fogelsjö, 

Lo.s  .  98 

af  Petersens,  Katharina,  Fröken, 

Lindvfd,  Svedala  .  87 

1’eyron,  G.  W.,  Kammarherre, 

ilelsingborg .  ...  04 

"Flatin,  Otto,  ingeniör,  Göteborg 
(1897—1911)  .  97 

Radhe,  .Magnus,  v.  Korsul,  Lysekil  00 
Flappe,  Chr.,  Friherre,  Godsegare, 

Strömsrum,  Pataholm .  91 

Ivichter,  iP,  lläradshötd  ,  Brunn¬ 
by,  Westerås  .  87 

Hichntw,  K.,  Maskiningenjör, 
Bonn  by .  C6 


Inv  ald 


*Bingborg,  Edvard,  Grossh.,  Norr¬ 
köping,  (1906—1920.)  .  91 

Bingborg,  Gust„  Disponent,  Norr¬ 
köping  .  81 

Bingborg,  Joh.,  Ingeniör,  Norr¬ 
köping  .  73 

Bingius,  J.  A,,  Kronofogde,  Göte¬ 
borg  .  73 

Bingström,  B.  W..  Apotekare, 

Filipstad  .  76 

Binman,  S.  E.,  Göteborg  .  00 

Bhodin,  Jacob,  Arkitekt,  Diurs- 

holm . 06 

Bhodin,  A.,  Kommissionslandt- 

mätare,  Malung  .  06 

Bos,  A.,  Bruksegare,  Långbans-  72 

hyttan  .  06 

Bosman,  Sven,  Arkitekt,  Kalmar  06 

Rosval,  Johnny,  Upsala  .  04 

Budin,  W.  Professor,  Upsala,  St.L  87 

Budholm,  John,  Norrköping .  06 

Byman,  Viktor,  Häradshöfding, 

Karlstad  .  77 

Bålamb,  Er.  A.,  Friherre,  Gods- 
egare.  Granhammar .  98 

Samuelsson,  P.  G.,  Bådman,  Hede- 

mora . 00 

Samuelsson,  K.  A.,  Grosshandlare, 

Upsala  .  00 

Sandberg,  N.,  Pastor,  Upsala  ...  05 

Sandbäck,  L.  Th.,  Kalmar .  98 

Sandqvist,  S.  J.,  Borgmästare, 

Hudiksvall  .  87 

Schéele,  Götrik  von.  Kammar¬ 
herre,  Kilanda,  Elfängen  .  75 

Schiirer  von  Waldbeim,  Gods¬ 
egare,  Mellingeholm,  Norrtelje  99 
Schwartz,  V.,  Disponent,  Billes- 

holms  Grufva .  98 

Sederholm,  Bertil,  v.  Konsul. 

Malmö  .  99 

Sjögren,  Hj.,  Professor,  Nynäs, 

Ösmo,  St.  L .  93 

Sjöstedt,  C.,  Handlande,  Hjo .  76 

Sjöström,  G.  A.,  Fabrikör,  Gefle  00 
Skytte,  W.,  Borgmästare,  Malmö  05 
Smedberg,  J.,  Lektor,  Malmö  ...  88 
Sparre,  N.  G.  A.,  Grefve,  Kammar¬ 
herre,  Mariedal,  Lundsbrunn. . .  73 
Stj er n svärd,  Celestine,  Fr.,  Kri¬ 
stianstad  .  06 

Strandh,  J.,  Kontraktsprost,  Habo  81 
Stridsberg,  Ernst,  Bruksegare, 

Trollhättan .  74 

Strokirk,  C.  G.,  Direktör,  Hernö- 

sand .  99 

Strömholm,  C.  O.,  Apotekare,  Bå- 

gunda,  St.  L .  77 

Stålberg,  August,  Fabriksidkare, 

Eskilstuna  .  87 

Sundblad,  Knut,  Bruksförvaltare, 

Skutskär  .  06 

Sundelin,  J.  A.  L.,  Kontraktsprost, 

Jönköping  .  87 

Svanström,  Olof,  Disponent,  Diö  00 
Swartling,  Axel,  Konsul,  Norr¬ 
köping  .  87 

Swartz,  Carl,  Fabrikör,  Norrköping  99 
Svensson,  D.,  Disponent,  Viska¬ 
berg,  B  orås .  00 

Svensson,  Frey,  Professor,  Upsala  05 
Sylwan,  Ötto,  Professor,  Göteborg  05 
Sylwan,  Vivi,  Fröken,  Malmö...  05 
Söderlund,  Fredr.,  Doktor  Upsala  87 


Invald 


Söderström,  C.  W.,  Kontraktsprost, 

Elfdalen  .  87 

Sörensen,  Gertrud,  Doktorinna, 

Visby  .  05 

Söllcher,  C.,  Fil.  Doktor,  Eskilstuna  98 


Tekniska  Yrkesskolan,  Malmö  ...  05 
Tekniska  Yrkesskolan,  Visby  ...  05 
Tham,  V.,  Disponent,  Husqvarna  81 
Thorin,  E.  B.,  Slöjdlärare,  Djurs¬ 
holm . 06 

Thorell,  Nils,  L  .,  Ingeniör  Kalmar,  06 
Thorson,  Harald,  Kammarskrif- 

vare,  Göteborg  .  05 

Trozelli,  P.,  Byttmästare,  Björns¬ 
näs,  Åby  .  01 

Trägårdh,  John,  Handlande,  Gö¬ 
teborg  .  76 


Uddén,  Herm.,  Landssekr  eter  are, 

Vesterås  .  00 

Ulander,  W:m,  Bankdirektör, 

Upsala .  00 

Ullström,  Erik,  Fabrikör,  Eskils¬ 
tuna  .  01 


Vollmer,  A.,  Dispon.,  Bonneby  00 
Vult  von  Steyern,  F.,  Gods¬ 
egare,  Kaggeholm,  Ekerö  .  90 


Wachtmeister,  Axel  Knut  Trolle-, 
Grefve,  Hofmarskalk,  Trolle- 

Lj  ungby,  Gualöf  .  73 

Wahlström,  J.  G.,  Kyrkoherde, 

Barkarö,  St.  L .  74 

Wallén,  O.  A.,  Kontraktsprost, 

Jerfsö  .  74 

Waller,  J.  A.,  Disponent,  Göte¬ 
borg  (1889 — 1903) .  76 

Wallin,  H.  T.,  Fil.  D:r,  Kontrakts¬ 
prost,  Alunda,  St.  L .  74 

Warholm,  G.,  Godsegare,  Lund  01 
Wernstedt,  Lago,  von.  Borgmä¬ 
stare,  Strängnäs .  73 

Westerberg,  Axel,  Disponent,  Gu- 

sum  .  95 

Wennersten,  Ax.,  Fabrikör,  Borås  05 
Westerdahl,  F.,  Apotekare,  Upsala  98 
Westerlund,  Ernst,  Stadsläkare, 

Enköping  St.  L .  81 

Westrell,  G.,  Kapten,  Ystad  .  87 

Wicander,  Agnes,  Fru,  lödd  Mes- 

terton,  Lupd,  Ösmo  .  06 

Wijkander,  Aug.,  Professor,  Göte¬ 
borg  .  98 

Wittlock,  J.  A.,  Medicine  D:r, 

Vexiö  .  87 

'‘‘Wollin,  Oscar,  Apotekare, Kalmar,  88 
Wuleans  Aktieboi.,  Norrköping 

(1892—1906)  .  00 

Wåhlin,  Theodor,  Domkyrko¬ 
arkitekt,  Malmö .  98 

Wångenberg,  Th.,  Syssloman,  Gål- 
ön,  Stockholm  .  87 

Zetterberg,  Harald,  Godsegare, 

Sticklinge,  Lidingö  .  73 

Zeinwoldt,  John,  Verkst.-Direktör, 
Sandsjö  .  98 

Aqvist,  Ph.,  Major,  Göteborg  ...  75 
Asbrink,  Helmer,  Kyrkoherde,  Bro  87 
Åkerlund,  John,  Ingeniör,  Borås  05 
Åkerhlom,  Bengta,  Fru,  Visby...  06 

Örliug,  H.  G.,  Kapten,  Boden  ...  04 


)■  I 


Invald 


CabescaH,  Jacijuea,  Profefeor,  San¬ 
tiago,  Chile  .  06 

Furuhjelm,  Annie,  Fröken,  Hel¬ 
singfors  .  01 

Heilborn,  E.,  Konsul,  S:t  Peters¬ 
burg  .  90 


I  UTLANDET. 

Invald 

Julin,  E.,  Jjindsay  von,  Bruks- 
idkare.  Karis,  Fiskars  Bruk, 
Finland  .  78 


Konstflitföreningen,  Helsingfors  89 
Konstindustri-Museet,  Kristiania  87 


i Qvald 

Lernan,  Edvard,  Direktör,  Paris  73 
Lindheim,  Altr.  von,  Bankdiiek- 


tör,  Wien  .  74 

Martin,  F.  Pi.,  Fil.  D:r,  Drog¬ 
man  i  Konstantinopel  .  99 


Öfriga  utom  Sverige  bosatta  medlemmar  återfinnas  under  Hedersledamöter,  Korresponderande  och  Ständiga  medlemmar. 


Anhålles  vördsamt,  att  rättelser,  ändringar  i  titulatur  och  bostad  m.  ni.  —  i  och  for  en  kom¬ 
mande  upplaga  —  benäget  insändas  under  adress:  Svenska  Slöjdföreningen,  Stockholm. 


Personer  intresserade  för  föreningens  syftemål  kunna  vinna  inträde  genom  anmälan  till 
Svenska  Slöjdföreningens  kansli,  Vestra  Trädgårdsgatan  10. 


Handarbetets  Vänner 

BIRGER  JARLSOATAN  5 

STocKiKOiwivr. 

UTSTÄLLNING  AF: 

VÄFNADER,  MATTOR,  KONSTSÖMNAD  och 
SPETSAR  efter  GAMLA  OCH  NYA  SVENSKA 
MÖNSTER,  NATIONALDRÄKTER  m.  m. - 


Nordin  &  Josephson 

Bolchian  del 

37  Drottn i  n ggatan,  Stockholm. 

Stort  lager  af  in-  och  utländsk  litteratur.  Specielt  TeKnisKt- 
Punktlig  och  hastig  expedition  af  Tidskrifter  och  Journaler. 
Kataloger  öfver  teknisk  litteratur  gratis  på  begäran. 
Telegramadress;  NOHDI.NS,  STOCKHOL.M, 

Rikstelefon  3  97.  .Mlmän  Telefon  51  26. 


NORDISKA  KOMPANIET 

MÖBELAFDELNINGEN  ANTIQVITETSAFDELNINGEN 

STUREPLAN  N:o  3  REGERINGSGATAN  5-7. 

TEXTILAFDELNINGEN 

(FRU  THYRA  GRAFSTRÖM) 

REGERINGSGATAN  5-7. 


De  förenade  konstgjuterierna. 

BELYSNINGSARMATUR  M.  M. 
Försäljningslokal:  REGERINGSG.  5  —  7. 


De  Svenska  kristallglasbrukens 
försäljningsmagasin. 

BIRGERJARLSO.  20,  GUST.  AD.  TORG  10 


FÖRENINGEN 
FÖR  SVENSK  HEMSLÖJD 

BIBLIOTEKSGATAN  12, 

MÖBLER,  SNIDADE  OCH  OSNIDADE  TRÄSAKER,  KORO- 
ARBETEN,  JERN-  OCH  METALLARBETEN,  LERGODS, 
LÄDERARBETEN,  VÄFNADER,  MATTOR,  KOSTYM¬ 
TYGER,  KLÄDNINQSTYGER,  DUKTYGER,  NATIONAL¬ 
DRÄKTER,  SPETSAR,  HÅLSÖM,  KNYTNINGAR  etc. - 


CARL  JOHANSSON 

MÖBLERINQSAFFÄR. 

TIDSENLIGA  SMICKAREVERKSTÄDER,  MASKIN 
VERKSTÄDER  OCM  TAPETSERAREVERKSTÄDER 

18  Stora  Badstugatan  18 
45  Drottninggatan  45 

ALLM.  TEL.  51  46.  •  RIKSTEL.  31  50. 


NORDISKA  MOBLERINGS-aml 

MAL/nÖ  5TOCKHOL/A  -  GÖTEBORG 

18  Birger  Jarlsgatan  18 

är  Sveriges  största  affär  inom  branschen. 


TEXTIL  -  HTELIEFj 

LICIUM 

-  AGNES  BRANTING 

BIRGER  JARLSGATAN  18,  STOCKNOLIVI 

SPECIAL- ATE LIER 

FÖR - - 

kyrkliga  broderier  och  fanor.  Emottager 
äfven  beställningar  af  broderier,  T/äf« 
nader  och  spetsar  af  annan  art  så¬ 
som  :  gardiner,  dukar,  kuddar,  flossa- 
mattor,  tapeter,  haute-lisser,  möbel¬ 
beklädnader  m.  m. 


H.  BUKOVSKFS 

Konsthandel 

OCH 

Konstauktionslokal 

ARSENALSGATAN  2  D.  I  Tr.  Upp. 


IKTIEBOLAGET 

SVEHSK  KONSTSLÖJDDTSTÄLLHING 

3.  GIÖBEL 

cS>«eSl*cSl*(Ä*cS45ca«ea*ea«(:a*eSl*ca|5ea«(:a* 

GULDMEDALJ 

STOCKHOLM  1897  PARIS  1900 

cs>i?(^(^ca«ca«ca*cs>«,^<^,^cai5ea«(^ 

Rörsälj  n  ingslokaler : 


®  12  HAMNGATAN  12  • 


e 


•  •  GUSTAF  MOLUFXB()R(; 

Kungl.  Hopjuvelerare.  drottninggatan  14,  STOCKHOLM.  Ltafji..  1817. 

ATELIER  FÖR  KONSTNÄRLIGT  UTFÖRDA  JUVEL-,  GULD- 

OCH  SILFVERARBETEN 

Rikstelefon  46  63.  •  Allmän  Tel.  44  56. 

GULD/AEDALJER:  5TOC[\HOLA\,  PARIS  ETC. 


KUNGL  HOFSCHATULLAAKAREN 

EBENISTEN 


GEORG  MAUFT 


EN  STUDIE  TILL  1700-TALETS  R  O  N  S  TS  L  Ö  J  D  El  I S  T  O  R I  A 

AF 

D:R  JOHN  BOTTIGER 

^  INTENDENT  FÖR  Fl.  /A.  KONUNGENS  KON5TSAA\LINGAR.  ^ 

ETT  FÅTAL  EXEMPLAR  KUNNA  ÄNNU  ERHÅLLAS. 

Häftade  kr.  5.  1  band  af  GUSTAF  HEDBERG  kr.  7.  Inbindning  kr.  2. 


STILFULLA  SVENSKA  TAK-  BORD-  GOLF-  OCH 


VÄGGLAMPOR. 

SKÖLDAR,  LJUSSTAKAR  (ko- 

PIOR  FRÅN 

GAMLA 

kyrkor)  och  Bägare  i 

MEDELTID 

STIL. 

LJUSKRONOR 

elektriska 

KRONOR 

ISKRISTALL,  BRONCE 

OCH  CUIVRE 

POLI  M.  M. 


Vi  hafva  städse  bemödat  oss  att.  så  vidt  möjligt,  föra  svenskt 
arbete  i  marknaden  såsom  varande  bättre  i  utförandet  än  det 
utländska.  Hvar  och  en,  som  behöfver  några  af  dessa  artiklar, 
uppmana  vi  vördsamt  att  taga  dem  i  betraktande  i  vår  affär 

Drottninggatan  29  F\,  Stockholm. 

ODHNER  &  Co. 


REDOVISNINOSGARANTl. 

Försäkringsaktiebolaget 

TRE  KROiyOR  Rnsstei  öoss 

• 

STOCKHOLM. 

lämnar  garanti  i  stället  för  borgen  till  uppbörds- 
män,  kassaförvaltare  och  andra  redovisningsskyldiga. 
Premie  till  3  7o  af  ansvarssumman. 

Löfte  om  garanti  att  bifogas  ansökan  om 
anställning.  Prospekt  gratis. 

Egnahemsritningar 

af  CARL  OUTTLER 

och  af  AXEL  LINDEGREN 

PRISBELÖNADE 
af  Svenska  Slöjdföreningen 

utdelas  kostnadsfritt  till  bygg- 
nadsritare  och  slöjdare  i  lands¬ 
orten  från 


STOCKHOLM 

Vestra  Trädgårdsgatan  lo. 


Konst-  k  AntikvitetsliaiKla 


Fru  Anna  B.  Nyström 

i6  ISTorrmalmstorg-  i6 

Allni.  Telef.  4564.  MÖBLER  Allin.  Telef.  45  64. 

Antika  saker  och  konstföremål  emottagas 
till  försäljning  från  enskilda  personer  och  sterbhus. 


Wilhelmssons  Boktryckeri  A.-B.  Stockholm  1906. 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS 
ÄLDRE  ÄRSPUBLIKATIÖNER 

KUNNA  I  MAN  AF  TILLGÅNG  ERHÅLIAS 
TILL  FÖLJ.  PRIS: 

^MEDDELANDEN^.  ÅRG.  1884-1904,  ä  2  Kr. 
(MED  UNDANTAG  AF  ÅRG.  1902,  PRIS 
5  Kr.) 

^MÖNSTER  FÖR  KONSTINDUSTRI  OCH 
SLÖJD^  ÅRG.  1874-1904  å  4  J<r. 


SV.  SLÖJDFÖRENINGENS  EXPED.,  STHLM, 
VESTRA  TRÅDGÅRDSGATAN  10. 

(R.  T.  3145;  A.  T.  19010.) 


SVENSKA  SLÖJDFÖRENINGENS  UTLOTTNING 
AF  MÖNSTERGILLA  KONSTSLÖJDFÖREMÅL 
ÄGER  RUM  STRAX  FÖRE  JUL  D.  Å. 
ANMÄLAN  OM  DELTAGANDE  GÖRES  TILL 
FÖRENINGENS  KASSAFÖRVALTARE 

(VESTRA  TRÄDGÅRDSGATAN  10)  - 

AFGIFTEN  ÄR  10  KRONOR. 


STOCKHOLM  1906 

WILIIELMSSONS  BOKTRYCKERI  AKTIEBOLAG. 
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